Ранобэ:  Невероятная история Брока Миллера

Описание: Книга 1. Аутсайдер: Брок Миллер ищет место, где он мог бы жить в тишине и покое, после 18 месяцев нескончаемого ада. Сможет ли он когда-нибудь вернуться к нормальной жизни? Или ему суждено до конца своих дней, жить преследующим его прошлым, которое он никогда не сможет изменить?
Книга 2. Бракованный бриллиант: С тех пор, как Брок Миллер и его друзья, покинули так и не ставший ему родным приемный город, прошло шесть лет. Озлобленный на жизнь мальчик стал взрослым и его жизнь свернула в направлении, о котором никто не мог и подумать. Однако, шрамы детства и юности еще слишком глубоки и по прежнему мешают ему обрести то, чего он хочет больше всего - место, которое он действительно сможет назвать своим домом.
P.S.: Небольшое пояснение. Бриллиант (Алмаз) в названии можно отнести как к главному герою, так и к бейсбольному полю, из-за его формы
__________________________
Добавил бы этому произведению такой тэг, как Становление личности. Сразу скажу - никакого NTR здесь нет.

Кол-во глав: 1-134

Глава 1



Глава 1


*****


Брок Миллер сидел на шезлонге, глядя задний двор своего нового дома. Двор был значительно меньше, чем в его старом доме, позади которого простирались лес и луг, которые были ареной его бесчисленных незабываемых приключений, а также одного воспоминания, слишком ужасного, чтобы просто забыть его.


Тем не менее, здесь было не в сравнение красивее, чем там, где он был всего два месяца назад, но и не так хорошо, как там, где он был два года назад. Тем не менее, это хотя бы был дом.


Его старая жизнь закончилась, будучи разрушенной настолько, что от нее не осталось ничего, что можно было бы спасти. Остались лишь воспоминания, в том числе и те, которые он хотел забыть, как страшный сон.


Брок был вырван из своих мыслей тонким голосом и, повернувшись, увидел маленькую белокурую голову, которая смотрела на него через забор, отделявший его дом от соседей. Глядя на нее, он понял, что ему придется привыкнуть к жизни с людьми поблизости.


- Ты наш новый сосед? - спросила девушка.


- Привет, я ... - Брок поймал себя на мысли, что чуть не сказал то, чего говорит не следовало. - Брок. Брок Миллер.


- Я Дженни Майлз, - сказала девушка. - В каком ты классе?


- В этом году, я закончил среднюю школу (п.п.: Юниор: По разным данным говорится 7-8 или 7-9 классы. Но учитывая, что герою 16 лет, он закончил 9 класс), - ответил он.


- Я тоже, - ответила она. - Может быть, мы будем в одном классе. Нас сортируют по алфавиту. Какие занятия ты собираешься посещать? (п.п.: еще одно пояснение - в США, чем старше класс, тем меньше обязательных предметов. Основную нагрузку составляют предметы на выбор и факультативы).


Брок пожал плечами, ответив девушке:


- Я еще не решил. На днях мне нужно посетить офис Совета по образованию и все утрясти.


На самом деле, ему нужно было лишь дождаться стенограммы из своей старой средней школы и школы, которую он посещал годом ранее, прежде чем он сможет зарегистрироваться.


- Возможно, мне придется учиться в частной школе, - сказал он. - Это все еще в воздухе. Многое зависит от того, как пройдет это лето.


- Круто, - сказала Дженни. - Ты живешь с мамой и папой?


Это был вопрос на миллион баксов и он надеялся немного оттянуть ответ на него, чтобы подумать, что сказать.


- Мама и папа не живут вместе, - ответил Брок. – И папы никогда не бывает дома.


В принципе, это даже было правдой.


- Так ты здесь один? - недоверчиво спросила она. - Это, должно быть, просто потрясающе.


Брок не мог дать ответа без откровенной лжи. Конечно, рано или поздно ему придется использовать ее, но он надеялся оттянуть это, как можно на больший срок.


- Можно сказать, что я живу один, - сказал он. - Но никому не говори. Мне бы очень не хотелось, чтобы люди неправильно поняли сложившиеся у меня условия.


Дженни кивнула.


- Хорошо, - сказала она. - Я живу с мамой. Когда мы с сестрой были моложе, она всегда беспокоилась, что люди узнают, что ей иногда приходится оставлять нас одних по вечерам.


На самом деле, больше всего Брока беспокоили люди, которые могут подумать, что они могут устроить вечеринку в его доме, без присмотра взрослых, но то, как его поняла Дженни, его тоже вполне устраивало.


- Мой папа - настоящий придурок, - продолжила она. - Я должна пробыть у него до конца лета, начиная со следующего месяца. Я ненавижу это. Он живет в Вайоминге и работает на конной ферме. После возвращения от него, я не могу избавиться от всюду мерещащеегося мне запаха навоза, до самого Рождества. Моей сестре в этом году исполнилось 18, поэтому ей можно больше не ездить к нему. Я пытаюсь ее уговорить поехать со мной, потому что быть там одной, будет еще хуже.


- Мне это знакомо. По дороге от нашего старого дома, была свиноферма, - честно сказал Брок. - Воняло до небес. Я ненавидел, когда летом ветер оттуда был в сторону дороги.


Дженни засмеялась.


- Я слышала, что птицефермы еще хуже, - ответила девушка. - Они воняют круглый год.


Подростки болтали у ограды еще полчаса, прежде раздался другой голос, который позвал Дженни на ужин. Брок считал обратной стороной жизни в одиночестве тот факт, что ему приходилось готовить для себя, убирать за собой и самому стирать. По крайней мере, раньше, его мама делила с ним это бремя.


Его мама… Ему нужно было перестать думать о ней каждые 10 минут, но он просто не мог не скучать по ней. Брок как раз раздумывал, какой ужин разогреть в микроволновой печи, когда в его дверь постучала Дженни.


- Мама приглашает тебя поесть вместе с нами, - взволнованно сказала она. - Будет весело, и она хочет с тобой познакомиться.


Брок знал, что было бы грубостью спрашивать, что они будут есть, но почти любое блюдо было бы лучше, чем очередное блюдо быстрого приготовления, для микроволновой печи.


*****


Ужин с Дженни и ее матерью, Лесли, стал для Брока настоящим испытанием. Ему казалось, что те немногие социальные навыки, которые он приобрел в раннем подростковом возрасте, за последние восемнадцать месяцев, были напрочь потеряны.


Ему постоянно приходилось извинялся за то, что он глотал еду, практически не пережевывая ее. Юноша пытался избавиться от этой привычки, но был вынужден признать, что этот ужин был лучшим, что он пробовал, за очень долгое время.


Лесли довольно спокойно восприняла это, лишь сказав:


- Приятно видеть здоровый аппетит. Мои девочки просто ковыряются в своих тарелках. Они обе едят, как птицы.


Дженни покраснела, начав еще сильнее хрустеть своим салатом, что вынудило Лесли, добавить:


- Или, как кролики.


- Я давно не ел домашней еды, - признался Брок. - Я умею готовить гамбургеры и хот-доги, но лазанья мне не по силам. В общем, мне по силам максимум то, что можно пожарить на гриле.


Брок пытался вести разговор на нейтральные темы, но обнаружил, что все чаще возвращается к своему прошлому.


- Я переехал сюда из центральной части штата, - сказал он, когда его спросили об этом, - из маленького городка, под названием Монро, примерно в 50 милях отсюда.


Лесли не вникала в его прошлую жизнь, но при каждом удобном случае, задавала наводящие вопросы и видела, что мальчик был очень умен. Он мог вести диалог на совершенно разные темы, и казалось, был даже более начитанным, чем ее дочь – книжный червь. Однако, в его ответах было что-то, что ее беспокоило, и наконец она поняла, что ее беспокойство объясняется отсутствием надзора со стороны взрослых.


- Место, где я жил, было маленьким и очень изолированным, - сказал он им позже. - Мне там не понравилось, и я переехал, как только представился шанс.


Брок думал, что у него неплохо получается уклоняться от вопросов. Все, что он им сказал, было правдой, но это была не вся правда, и его ответы не раскрывали им всей истории. Тем не менее, он рассказал все, что им нужно было знать, поскольку остальная часть его жизни, осталась в прошлом.


Дженни казалась очарованной своим новым соседом. Она была очень симпатичной девушкой, с небольшими веснушками на носу и Брок находил их восхитительными. Однако, он всегда чувствовал какой-то дискомфорт в общении с девушками, и Дженни не была исключением.


- "Глядя на них кажется, что они с Дженни поспорили, кто из них больше покраснеет", - подумала Лесли. - "Мне нужно уделять им более пристальное внимание, особенно учитывая, что по большей части, его родителей не бывает дома."


Наконец возник один вопрос, с ответом на который, у Брока возникли проблемы.


- Где твоя мама? - спросила Лесли.


Брок задумался, возможно, всего на секунду дольше, чем обычно, а после сказал:


- Я не знаю, но надеюсь, что она в гораздо лучшем месте.
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Глава 2


*****


В ту ночь, Дженни и Брок начали ритуал, заключающийся в проведении вечеров, сидя на его крыльце. Лесли достаточно часто выглядывала в окно, чтобы убедиться, что они не пробрались в его дом, но внутренне, была очень довольна.


Ей было приятно видеть, что Джен проводила время без книги в руке, к тому же, еще и разговаривала с мальчиком. Дженни была не столько стеснительной, сколько бескорыстной. Очень часто казалось, что ее ничего не интересовало, но обычно она открывалась, если находила что-то, что ей было действительно интересно, и Брок Миллер, определенно, привлек ее внимание.


Он был симпатичным мальчиком, а точнее, как показалось Лесли, почти мужчиной. Он был высоким и хорошо сложенным, но не слишком крупным. Он не выглядел как тяжелоатлет, но создавал впечатление человека, который может позаботился о себе. Этот факт никак не совпадал с его привычками в еде, за которые он неоднократно извинялся за ужином, но Лесли отложила выяснение причин такого поведения, на потом.


Проблема была в его глазах. Казалось, они постоянно следили за каждым движением за обеденным столом. И хотя Брок много смеялся как во время ужина, так и после него, его глаза оставались темными и безжизненными. Тем не менее, Лесли не мог не понравиться такой представительный молодой человек, хотя она и знала, что ей будет трудно доверять ему, даже если ее младшая дочь не будет увлечена им.


Времяпрепровождения подростков на крыльце было достаточно невинным. В основном, они говорили о городе Корбли - новом родном городе Брока, а также о людях, которые здесь жили.


- Школа - отстой, - сказала Дженни. – Хотя, наверное, как и везде. Я не вписываюсь ни в одну из группировок. Все думают, что я Мозг, но я не имею ничего общего с Мозгом. А как насчет тебя?


Брок немного задумался. Он знал, что он представлял из себя в течение первых 14 лет своей жизни, но теперь задавался вопросом, к какой группе он больше относится. Затем он задумался, почему его это вообще заботит, поскольку ему стало плевать на то, что о нем думали, почти два года назад. Тогда же, он поклялся отказаться от всего, что напомнило ему то, что он когда-то имел.


- Не знаю, - сказал он. - Думаю, я довольно умен. Я, наверное, буду в той же лодке, что и ты. Думаю, это было бы нормально для меня.


Почему-то оба подростка покраснели от этого заявления.


- В какую среднюю школу ты ходил в прошлом году? - спросила Джен.


- Думаю, будет правильнее сказать, что я получил домашнее образование, - ответил Брок. - У меня были частные репетиторы, вот почему мне интересно, как они оценят мои результаты.


Дженни выглядела задумчивой.


- Ты из богатой семьи? - наконец спросила она. - Я имею в виду, что у тебя есть собственный дом, у тебя новая машина, вся твоя одежда – новая, и у тебя были частные репетиторы. При этом, ты не ведешь себя как богатый сноб.


- “Как-то все это не стыкуется между собой”, - подумала она про себя.


- Думаю, я довольно обеспечен, - признал Брок, - но так стало совсем недавно. Я бы не хотел говорить об этом.


Дженни изящно приняла его мнение, но ее мысли уже устремились вперед.


- Думаю, я переехал сюда, чтобы убежать от всего этого, - признался Брок. - Мне неудобно об этом говорить, но что на счет твоей семьи? Ты сказала, что у тебя есть сестра, но я не видел ее за ужином, и твоя мама о ней не упоминала.


Дженни вздохнула, а потом, призналась:


- Мама сейчас, вроде как, злится на Мелани, - призналась Дженни. - Мэл ходит в школу при колледже Лэнгли в Уилкинсе. Ты знаешь, где это?


Сердце Брока екнуло. Это было именно то место, о котором не хотел бы слышать, никогда в жизни, и ему оставалось лишь надеяться, что его лицо не выдало его истинных чувств.


- Я слышал о нем, - сказал он. - Почему твоя мама злится?


- Мэл хочет остаться в летней школе, - сказала Джен. - Она закончила школу год назад, а в прошлом месяце ей исполнилось 18 лет. В течение первого семестра в школе Мел либо приезжала домой на выходные, либо мама ездила навестить ее. Мэл пригрозила перевестись в школу на Аляске, если мама не прекратит контролировать ее. Теперь она хочет остаться в летней школе и мама сказала, что не будет платить за это, поэтому Мэл перестала звонить и отвечать на звонки. В любом случае, утром мы поедем туда, чтобы забрать ее. Я могла бы спросить маму, можно ли тебе поехать с нами, конечно, если ты этого хочешь.


- Нет, спасибо! – Слишком быстро и слишком эмоционально ответил он, а затем поймал себя на этом, и со смехом, попытался объяснить: - я не хочу быть в центре ваших семейных разборок. Кроме того, это даст твоей матери шанс расспросить тебя обо всех пикантных сплетнях, которые ты узнала сегодня вечером.


*****


Мэл действительно вернулась домой на следующий вечер, хотя по ней было видно, что она не в восторге от этого. Буквально через несколько минут после того, как Брок услышал, как машина Майлзов подъехала к их дому, Дженни постучала в его дверь.


- Боже мой! - воскликнула Джен, когда Брок присоединился к ней на крыльце. – Я теперь никогда в жизни не смогу поступить в этот колледж и виноваты в этом, в основном, мама и Мэл.


Она рассказала Броку всю историю с тем, что показалось ему мучительными подробностями. По ее словам, Лесли и Мэл сильно поругались на улице перед ее общежитием, несмотря на то, что из-за последнего дня занятий, там было очень много родителей и студентов.


Все пять часов езды до дома они ехали в мертвой тишине. И по словам Дженни, единственным положительным моментом было то, что ее сестра настаивала на том, чтобы присоединиться к ней в поездке к отцу, в июне.


Последующие несколько недель, до того момента, как Дженни отправилась в Вайоминг, подростки стали проводить все больше и больше времени на крыльце Брока. Мэл периодически присоединялась к ним, но она вела себя так, будто была слишком взрослой для общения с подростками. Брок видел это, но ничего не сказал, считая, что если она хочет действовать таким образом, то это ее дело. К тому же, это удерживало его от напоминаний о том, что он потерял. Меньше всего ему сейчас хотелось, чтобы кто-нибудь начал превозносить достоинства колледжа Лэнгли или города Уилкинс.


К середине июня Дженни и Брок перестали сидеть бок о бок и стали держаться за руки, а крыльцо, время от времени, стало заменяться кинотеатром или бассейном. Брок с трепетом наблюдал, как семья Майлзов уезжает. Раньше у него была только одна девушка, но он был почти уверен, что в лице Дженни, появилась еще одна. По крайней мере, он на это надеялся.


Хуже всего было то, что ее отец жил почти в полной изоляции. На его ранчо был только один телефон-автомат, к тому же, он не признавал сотовые телефоны и компьютеры. Следующие два с половиной месяца, чтобы поддерживать контакт с Джен, ему придется полагаться на письма, из-за чего он чувствовал себя так, словно оказался в каменном веке.
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*****


Всего через пару дней после отъезда Дженни и Мэл, Лесли заняла на крыльце Брока место, где обычно находилась ее дочь.


- Без детей стало довольно тихо, не так ли, - сказал Брок, на что Лесли только кивнула.


- Так происходит каждое лето, - сказала она своему соседу, с которым была знакома всего шесть недель. - У меня наступили два месяца мира. Дженни четыре месяца скулит о том, что ей нужно уезжать, и четыре месяца о том, как там было плохо. Зимой и летом, у меня бывает по паре месяцев тишины. Сейчас, как раз это время.


Брок присоединился к ее смеху, а после, с улыбкой, сказал:


- У меня всего шесть недель такой жизни и я рад, что мне не нужно беспокоиться о таких вещах.


Это привело Лесли к одной из причин, по которой она сейчас сидела на его крыльце.


- Кажется, у тебя не так много друзей, - сказала она мальчику. - И похоже, ты не горишь желанием заводить их?


Брок вздохнул.


- Вопреки тому, во что я смог заставить вас поверить, я не самый общительный человек, - сказал он с обезоруживающей улыбкой, – откровенно говоря, я совершенно не планировал сдружаться и с вашей семьей. Думаю, я напортачил с этим.


Лесли хотела узнать причину нежелания Брока проводить время с другими, но просто не знала, как спросить об этом. Однако, у ее визита была и другая цель, и она надеялась, что это даст ей ответ, который она искала.


- Я хочу поговорить с тобой об этом, - просто сказала она. - Ты пробыл здесь почти два месяца, но я ни разу не видела, чтобы кто-нибудь из взрослых заглядывал к тебе, чтобы проверить как ты. Если ты вообще разговариваешь со своими родителями, то это, по видимому, происходит очень редко, или посреди ночи, что подводит меня к этому...


Она протянула Броку конверт. Это был счет за электричество - его счет за электричество.


- Это по ошибке положили в мой почтовый ящик, - сказала женщина. - Счет выставлен на твое имя. Я до сих пор не могу оформить телефон на имя Дженни, а когда я развелась, мне потребовался почти год, чтобы перевести счет за электроэнергию на свое имя. Как это удалось 16-и летнему мальку?


Последние несколько недель Брок обдумывал ответы на все задаваемые ему вопросы. Он не лгал открыто, но и, на самом деле, не говорил правды. И вопросы, подобные этому,  были главной причиной, по которой он собирался избегать людей и держать их на расстоянии.


- Ты встречаешься с моей дочерью, - напомнила ему Лесли. - Думаю, я имею право получить небольшую информацию о мальчике, с которым она проводит половину своего времени.


Она смотрела, как Брок потер свои холодные темные глаза. Он прекрасно знал, что ему нужно принять решение, но не был готов довериться кому-либо, не говоря уже о человеке, которого он встретил всего шесть недель назад, и который продаст его, если ее дочь окажется в малейшей опасности. Он уже однажды прошел через это, но не видел особого выбора. Если он не скажет ей, она будет копать сама, и трудно сказать, что ей удастся найти.


Последние пару недель он знал, что ему придется рассказать семье Майлзов о своем прошлом, но он хотел сохранить полный контроль над потоком информации, чтобы факты не путались со сплетнями.


- Я эмансипированный несовершеннолетний, - сказал он. - Я уверен, что у меня где-то есть отец, но я никогда его не встречал. Моя мать умерла в прошлом году. Я не мог жить в доме, в котором она умерла, поэтому уехал. Этот дом, как и автомобиль, принадлежит мне и я сам отвечаю за оплату коммунальных услуг, налогов и всего остального.


Брок мог сказать, что эта информация поразила его собеседницу.


- Не мог бы ты объяснить немного больше? - спросила она. - Я знаю, что означает слово “эмансипированный”, но как это применимо к тебе?


Брок рассказал Лесли о своей правовой ситуации:


- Я считаюсь взрослым практически по всем пунктам. Есть пара контрактов, которые я не могу подписать, я не могу голосовать, употреблять спиртное и тому подобное, но судья постановил, что у меня есть средства для поддержания себя и что я достаточно умен, чтобы принимать за себя решения. Так что, мне разрешено жить одному.


- Тебе не кажется, что эту информацию следовало предоставить до того, как ты начал встречаться с Джен? - быстро спросила Лесли.


- Дженни никогда не заходила в мой дом, - ответил Брок. - Она не была и не будет помещена ни в одну ситуацию, в которой мой правовой статус может оказаться проблемой. Например, хотя мне не нужна подпись родителей для вступления в брак, Дженни она все равно требуется, если это то, что вас беспокоит. Вы были осведомлены о моей жизненной ситуации с того дня, как я переехал. Единственное, что изменилось, это то, что взрослые, которые, как вы думали, будут время от времени наблюдать за мной, оказались лишними по закону. Я сам взрослый, который меня контролирует.


Лесли опешила, и ее гнев нарастал, по мере того, как она начала выговаривать ему:


- Что изменилось, так это то, что, хотя я подозревала, что ты мне лгал, теперь же я это точно знаю!


- Это дерьмо, - сплюнул Брок. - Я отвечал на все ваши вопросы, как можно более честно. Вы задали неправильные вопросы, а я лишь не исправил вашу неверную интерпретацию. Вы предположили факты, которых я никогда не указывал. Это ваша собственная чертова вина.


Лесли вспомнила свои разговоры с мальчиком. Он действительно никогда не упоминал своего отца при разговорах. Он был осторожен, отвечая на вопросы, и упускал важные детали, но он ни разу не солгал. По крайней мере, не солгал ей.


- А как насчет Дженни? - спросила она. - Что из этого известно ей?


Брок покачал головой, ответив:


- Ничего.


- Ты не думаешь, что она имеет право знать это? - ошеломленно спросила Лесли.


- Я думаю, что моя жизненная ситуация не касается ее, как и вас, если я хочу ограничить свои визиты с вашей семьей контролируемыми или общественными местами. Если вы считаете иначе, тогда нам с Дженни нужно будет пересмотреть ситуацию, когда она вернется.


Лесли не думал, что это возможно, но холодный взгляд Брока, когда он говорил ей это,  стал еще темнее.
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Спустя несколько дней Лесли остановилась у дома Брока, когда он косил лужайку.


- В тот раз, ты был прав, - сказала она. - Очевидно, ты убедил судью, что можешь позаботиться о себе и, похоже, у тебя с этим действительно все в порядке, но я не уверена, что готова к тому, что моя дочь будет встречаться со взрослым. Я бы хотела, чтобы ты приходил ко мне на ужин, пару вечеров в неделю - я хочу познакомиться с тобой, прежде чем приму окончательное решение. Тебе не придется есть лапшу рамэн три раза в неделю, а я не буду каждый вечер, есть одна перед телевизором.


Брок улыбнулся. Он определенно скучал по поздним ужинам с семьей Майлзов.


- Вы должны понимать, что есть определенные вещи, о которых я не хочу говорить, - сказал он. - Если вы надеетесь узнать от меня каждую деталь моей жизни, то будете сильно разочарованы. Я не хотел сближаться с Дженни и приехал сюда, чтобы провести пару лет, пока не смогу поступить в колледж, где меня никто не знает и никого не будет интересовать, откуда я, и почему живу один. По этой причине я и надеялся не заводить здесь друзей.


- Так ты счастлив быть один? - тихо спросила Лесли. - Большинство детей твоего возраста жаждут признания и товарищества. Большинство из них сделают все, чтобы завести друзей, а ты не желаешь прикладывать к этому ни малейших усилий. В этом совершенно нет смысла.


- “Если бы она все знала, это имело бы смысл ”, - подумал Брок.


- Для меня это имеет смысл, - сказал он. - Я не в восторге от этого, но пока я хочу жить, именно так. Естественно, я бы предпочел жить с мамой. Прошлой весной я пытался закончить учебу, но у меня слишком мало баллов и достижений. Я мог бы бросить школу и получить GED (п.п.: сертификат о результатах проверки знаний сренднего образования), но это сильно ограничит мои возможности поступить в колледж. Мне просто не очень нравятся люди, - заключил он, не упомянув «теперь».


Лесли пристально посмотрела на него.


- Если все остальное, что ты говорил мне, правда, то это твоя первая ложь, - сказала она. – Ты очень остроумный и мог поддерживать практически любой разговор, который я с тобой заводила. Тебе нравится быть в обществе, но по какой-то причине ты не хочешь находиться рядом с людьми. Это твой выбор, но одна из причин, по которой я поначалу была счастлива отношениями Дженни с тобой, заключается в том, что они расширили ее кругозор. Она перестала только и делать, что сидеть дома и читать. Она начала выходить на публику. Я действительно не хочу, чтобы Дженни ограничивала себя кем-то, кто столь же амбивалентен в социальном плане, как и она сама.


- Как я уже сказал, - начал Брок, - это то, что нам всем придется обсудить, когда Дженни вернется. Я думаю, что она замечательный человек, и мне с ней весело, но в то же время, мне неинтересно иметь 20 или 30 близких друзей, или даже 20 или 30 знакомых. Если вы ожидаете, что парень Джен сильно расширит ее круг общения, то я, вероятно, не тот парень, которого вы ищете. Но если вы хотите, чтобы бойфренд Дженни был человеком, который понимает последствия действий и обещает сделать все возможное, чтобы она была в безопасности и была счастлива, то возможно, я буду тем парнем, которого она ищет. В общем, я думаю, что Джен достаточно взрослая, чтобы решать это для себя.


- Ты можешь использовать круговую логику сколько угодно, - сказал Лесли. - Я надеюсь, что Дженни найдет того, кто предложит ей и то, и другое, и ты мог бы быть тем мальчиком. Первый парень очень важен для того, как девушка взрослеет и как она смотрит на себя. Думаю, ты понимаешь, что Джен может быть намного больше, чем простым книжным червем, который каждые выходные остается дома. Ты обладаешь личностью человека, который когда-то был довольно популярен - бывают моменты, когда ты теряешь бдительность и становишься очень общительным. Я не знаю, почему тебе не нужны друзья, но из разговоров с тобой я могу сказать, что в какой-то момент у тебя было много друзей.


Она была права. Два года назад, Брок был одним из самых популярных детей в своем классе. Его имя знали почти все в школе, но в прошлом году, он был одним из наименее любимых парней в своем классе. Он понимал, насколько ненадежными могут быть дружеские отношения, и поклялся избегать их, пока не научится лучше справляться с ними.


- Я не хочу, чтобы Дженни окутывала тебя всей своей жизнью, - продолжила Лесли. - Во-первых, это слишком большое давление для тебя. Во-вторых, для нее это вредно. Надеюсь, ты понимаешь, что я не враг тебе и я не хочу, чтобы меня считали “Старой злой ведьмой”, но я мать Дженни всегда буду беспокоиться о ней. В какой-то момент твое прошлое может стать проблемой. Я уже знаю, что ты что-то скрываешь, и хоть и не знаю, что это, но должно быть, это очень сильно травмировало тебя. Дженни скоро это выяснит и тогда тебе придется решить, доверять ей или причинить ей боль. Я не могу сказать тебе, что делать, но в конце концов, тебе придется кому-то довериться.


Лесли повернулась к своему дому, оставив Брока, наедине с его мыслями. Она была права. Было глупо думать, что он может начать все сначала и никто не задумается о том, где он был в течение первых 16 лет своей жизни, но он не хотел позволять людям снова приближаться к себе. В прошлый раз, это стоило ему слишком дорого.


*****


По мере того как июль вот-вот должен был превратиться в август, Брок обнаружил, что все больше и больше думает о том, какой была его жизнь. Постепенно Лесли Майлз начала признавать, что Брок, хоть и скрывает свое прошлое, но является не плохим человеком. Фактически, мальчик ей понравился.


Однако, она все еще не была уверена, что он станет тем, кого она одобрила бы для первой любви своей младшей дочери. Обеды с Лесли, также открыли глаза и Броку. Он понял, что сойдет с ума, если уединится в своем доме. За последние 18 месяцев он научился наслаждаться одиночеством, но здесь его было гораздо больше, чем там.


Он любил легкую атлетику еще с тех пор, как был маленьким мальчиком, и в каждом новом сезоне занимался тем или иным видом спорта, но футбол был его любимым (п.п.: США – речь об американском футболе). Наверное, ему лучше давался бейсбол, но ему нравились контакт и дисциплина на сетке. Два года назад он был хорошим футболистом - достаточно хорошим, чтобы в своей бывшей средней школе, на первом курсе, присоединиться к школьной команде. Теперь он был даже выше и сильнее, чем был раньше, но он не хотел участвовать ни в чем, что напоминало бы ему обо всем, что он оставил позади. Тем не менее, желание соревноваться было внутри него, и дни, когда он сидел дома и практически ни чего не делал, совершенно не помогали ему подавить это желание.


Он думал о том, чтобы попасть в футбольную команду (п.п. Теперь речь идет о soccer –или, футбол уже в нашем понимании). Он занимался этим спортом в детстве, прежде чем его тело выросло и окрепло достаточно, чтобы попробовать американский футбол. Но футбольная команда была одной из лучших в штате и для Брока это был обоюдоострый меч. Была вероятность, что он никогда не выйдет на поле. В конце концов, прошло уже почти шесть лет с тех пор, как он прекратил заниматься этим видом спорта.


Другая сторона медали представляет собой иную проблему - если бы он был хоть сколько-нибудь хорош и сумел попасть в университет, у него не было бы возможности оставаться анонимным в своей новой школе. Осенью в старшей школе Корбли, начинался сезон футбола.


Футбольная команда (п.п.: амер. футбол) напомнила ему сезон первокурсников. На самом деле, ситуация была почти идентичной. Команда в Корбли была ужасной, как и программа в средней школе Лафайет, когда он приехал туда. В этом сезоне у Корбли появился новый тренер, как и у Лафайета двумя годами ранее, поэтому команда была настолько плохой, что была вне поля зрения большинства учеников и родителей.


Он подумал, что может стать даже стартовым игроком футбольной команды, и его все равно, никто не заметил бы. Так же он считал, что поскольку с момента его последней официальной игры, прошло почти два года, у него был хороший шанс получить крайне мало игрового времени, особенно с учетом того факта, что парень, который играл на позиции Брока годом ранее, вернулся.


В общем, футбол казался ему минимально рискованным вариантом.


*****


Прошел час второй тренировки, когда Брок понял, что ошибался. Брок и еще один первокурсник были переведены во вторую цепочку, когда команда выстроилась для упражнений пять на пять. Это было простое упражнение, очень напоминающее сенсорный футбол в песочнице – оно позволяло тренерам оценить уровень способностей игроков.


Все пять игроков против команды Брока были стартовыми прошлогодними защитниками, но Брок и Билл Джейкобс просто смели их. Билл был юниором, и в предыдущем сезоне ему пришлось пропустить тренировки из-за травмы, но он был быстр, как молния.


Брок играл на своей старой позиции – квотербека (п.п.: защитник) - и они с Биллом прекрасно сыгрались с самого начала. Под испепеляющим взглядом нового координатора защиты, который ожидал, что пятеро ветеранов сотрут новичков в порошок, Брок и Билл играли в подачу и ловили мяч, по всему полю.


Но только когда Брок бросил идеальную 15-ярдовую (п.п.: ярды переводить не буду – совсем грубо, 1 ярд, это 1 метр (91см)) подачу на дальнюю боковую линию (к тому же, в ожидающие руки Билла), главный тренер заметил это и дал отбой.


- Номер пять и номер двадцать пять, идете со мной, - проревел главный тренер, и вскоре Брок и Билл вместе с атакующим подразделением первой команды работали над упражнениями семь на семь. Даже квотербек прошлого сезона, похоже, не был обеспокоен этим изменением - его рост был всего 165см, и он прекрасно понимал, что его дни в качестве квотербека сочтены, особенно когда стало ясно, что новый тренер планирует отказаться от традиционного нападения в стиле опционов (п.п.: традиционная, сбалансированная атака), и играть более агрессивно. Бывший игрок стартового состава получил небольшую стипендию в колледже, чтобы играть в защите - его лучшей позиции, и совсем не разочаровался, перейдя в позицию крайнего защитника.


Однако, он был разочарован, когда Брок и Билл пробили его 50-ярдовой бомбой по левой боковой линии (п.п.: бомба – длинная передача, как правило 35-40 ярдов). После второй тренировки в сезоне в раздевалке было крайне шумно. Даже жаркое солнце начала августа не могло стереть волнение с лиц игроков и Брок понимал причину – у этой команды были неплохие шансы. Игроки были спортивными и умелыми, а у нового тренера был очень острый глаз и он не боялся вывести игрока из зоны комфорта, если считал, что это поможет команде.


- Это будет отличный год, - заявил один из старших игроков, когда команда собралась перед отъездом по домам. - Если мы будем много работать и много играть, то дойдем до точки, которой эта школа никогда не достигала в футболе.


Когда Брок стоял и слушал его, то лишь услышал, как история повторяется. Внешне он улыбнулся словам старшего, но внутренне у него все съежилось от одной этой мысли.
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Дженни было чрезвычайно скучно. Она прочитала все книги, которые привезла с собой, и пройдет еще несколько дней, прежде чем она получит новые, которые обещала прислать мама. Компьютера не было, а телевидение транслировало только три канала, один из которых, был местным публичным каналом, по которому показывали лишь религиозных фанатиков и певцов, косящих под певцов кантри и западных знаменитостей.


Ближайший телефон был в главном доме, и ее отец уже дважды едва не впадал в ярость, когда она просила разрешения позвонить Броку. К тому же, до главного дома, ей придется ехать на одной из этих проклятых лошадей за три мили от хижины, в которой на жила.


Так что, она позволила своему воображению разыграться. Девушка уже решила, что хочет развивать отношения с Броком - он казался ей слишком идеальным мальчиком, поскольку мог поддерживать с ней разговор о чем угодно, и был в полном порядке с тем, чтобы предоставить ей достаточно личного пространства, чтобы делать то, что она хотела делать одна.


Ей было так приятно, что она могла сидеть рядом с ним на своем диване, читая книгу, и он не чувствовал потребности в том, чтобы потискать ее или залезть под кофту. Ему просто нравилось быть рядом с ней. И она задавалась вопросом, найдет ли еще такого парня.


Вопреки убеждениям матери, Дженни была небезразлична к противоположному полу. На самом деле, она очень интересовалась им - иногда мальчишки были всем, о чем она могла думать. Она была влюблена в Уэса Мэнсфилда с пятого класса. Уэс был звездным полузащитником футбольной команды и звездой ночных фантазий Джен. По крайней мере, до тех пор, пока центром ее внимания не стал тихий мальчик, живущий по соседству.


Теперь Брок был тем, о котором Дженни мечтала по ночам. Ну, по крайней мере, большинством ночей, поскольку иногда в ее сознание возвращался Уэс. Но Уэс был всего лишь мечтой, поскольку он даже не знал о ее существовании. Весь прошлый год он сидел рядом с ней по алгебре, а в конце года назвал ее “Джейми”.Тогда она была просто раздавлена.


Брок точно знал ее имя. Поцелуй, которым они поделились в ту ночь, после просмотра фильма, послал электрические разряды во все “интересные” места Дженни, но поцелуи были всем, до чего он дошел.


Он не пытался дотронуться до ее груди,  не ложил руку ей на задницу. Черт, они даже не поцеловались по-французски, пока она не проявила инициативу и не засунула язык ему в рот. Это произошло как раз в ночь перед тем днем, как ей пришлось уехать в это богом забытое место.


Было абсолютным позором, что Брок все лето провел один в своем доме, а она была в 400 милях от него, нюхая конское дерьмо. Но каждую ночь ей снилось, что как только ее мать уходила на работу, она заходила в соседний дом и они с Броком зашли гораздо дальше, чем простые поцелуи и держания за руки.


Теперь, она надеялась придумать способ, не считая появления обнаженной в его доме, как только вернется домой, превратить эти мечты в реальность.


*****


Мелани требовалось прибыть в колледж раньше, чем начинались занятия в старшей школе, поэтому она вернулась домой за неделю до Дня Труда (п.п.: первый понедельник сентября). Они с Броком проводили вместе мало времени во время ее короткого летнего пребывания в Корбли, но похоже, она очень захотела познакомиться с ним, когда вернулась от отца. Фактически, она каждый вечер ждала его возвращения с тренировки, у него на крыльце.


- У Джен были глаза коровы, когда она узнала, что ты играешь в футбол, - сказала ему Мэл в первый вечер. - Она даже не подозревала, что тебе нравится футбол, поэтому, когда ты написал ей, что собираешься стать центральным защитником, она не могла поверить в это.


В первый месяц пребывания Дженни в Вайоминге, они с Броком писали друг другу почти каждый день. К тому времени, как начался футбольный сезон, частота писем упала до двух или трех в неделю, а с начала тренировок, Брок писал и получал только одно письмо в неделю.


- “Сколько раз я могу писать тебе, что ничего не делала”, - написала Джен в одном из последних ежедневных писем. – “Я ненавижу это место. Здесь совершенно нечем заняться, и я терпеть не могу работу, которую мне нужно делать. Я скучаю по тебе и все время думаю о тебе”.


С того письма, она стала писать только тогда, когда ей было что рассказать Броку, но даже ее еженедельные письма были наполнены тем, как ей хотелось вернуться домой.


- Итак, ты играл в футбол в своей старой школе или команда в этом году настолько ужасна? - с ухмылкой спросила Мел. - Я имею в виду, что в прошлом году команда выиграла всего пару игр, а теперь ты появляешься и становишься основным квотербеком. Похоже, сезон снова будет долгим.


Брок пожал плечами.


- Я играл в средней школе, - ответил он. – Я не знаю как играла команда в прошлом году, но думаю, что нам есть чем удивить зрителей.


Брок играл в школьной команде, будучи первокурсником, в игре плей-офф. Та команда была довольно хорошей, но он думал, что Корбли в этом году, даже лучше, чем команда, с которой он тогда столкнулся. Действительно, команда выгодно отличалась от Лафайета, когда они выиграли титул округа, два года назад.


- Тебе следует прийти на игру в пятницу вечером, прежде чем ты уедешь в колледж, - сказал ей Брок. - Я думаю, твоя мама тоже придет. На прошлой неделе она сказала, что не уверена, поедешь ли ты в школу в пятницу или субботу. Жаль, что Джен не вернется до воскресенья.


Мел улыбнулась.


- Она изо всех сил пыталась заставить папу позволить ей вернуться пораньше, - сказала она, - но ничего не вышло. Он сказал ей, что видится с ней только два месяца в году и собирался держать ее каждый день, который суд разрешил ему делать это. Это не сделало ее слишком счастливой, хотя, особой разницы было не видно.


- Я предложил забрать ее в воскресенье в аэропорту, но твоя мама наложила вето на эту идею, - со смехом, сказал Брок. - Я думаю, она боится, что мы сбежим в Вегас или что-то в этом роде.


Мел бросила на Брока понимающий взгляд.


- Дженни может просто этого захотеть, - сказала она. - Мне так надоело слышать твое имя, что я уходила от нее каждый раз, когда она начинала говорить о тебе. И поверь мне, она говорила о тебе, ну очень часто.


Брок почувствовал себя немного виноватым. Его роль квотербека привлекла в его жизнь новых людей, в том числе пару девушек, которые проявили к нему не такой уж тонкий интерес. Но, по крайней мере, он всегда отказывал им, говоря каждой девушке, которая приглашала его на вечеринку или в кино, что у него уже есть девушка.


Он осознал всю глубину анонимности Дженни только тогда, когда лишь пара человек, которых он встречал, узнали ее имя. Он даже пожалел, что снова начал заниматься футболом, потому что скрытое существование было всем, о чем он мечтал, но он не мог жаловаться. Возвращение на футбольное поле принесло ему много счастья - эмоции, которые, как он был уверен однажды, он никогда больше не испытает.


*****


Мэл действительно оставалась на пятничную игру, и они с Лесли стали свидетелями одного из величайших выступлений в истории средней школы Корбли. Конкистадоры – как предположил Брок, такое название команды было данью уважения испанским корням города, были командой, которую они не побеждали почти 10 лет, и Корбли ловко обошли их.


В субботу утром, когда Мэл и Лесли остановились выпить кофе на обратном пути в Лэнгли, город гудел о футбольной команде и ее новом квотербеке, о котором никто ничего не знал.


Мэл пришло в голову, что он был соседом ее матери почти три месяца, и она знала о Броке не больше, чем весь остальной город.


- Я спросила его о его прошлом, - сказала ей ее мать. - И он прямо сказал мне, что это не мое дело. Я пыталась уговорить мужа друга проверить его биографию, но он сказал мне, что это бесполезно, поскольку ему 16. Так что, у меня не было бы возможности получить информацию, даже если бы у меня был его номер социального страхования. Но я провела с ним довольно много времени, пока вас с сестрой не было, и он кажется мне очень милым.


Мел согласилась, сказав:


- Но в нем все еще есть что-то таинственное. Или, может быть, он просто обычный мальчик-подросток и видит таинственность, как свое преимущество. Судя по разговорам нескольких девушек в кафе, Дженни лучше поскорее вернуться домой. Некоторые из них слишком хотят узнать о Броке побольше.


Лесли же безмолвно подумала, что ее собственная младшая дочь тоже хочет узнать гораздо больше.
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По возвращении Дженни, они с Броком наслаждались тихим воссоединением. Он поприветствовал ее теплыми объятиями, но именно она схватила его за подбородок и крепко поцеловала его в губы. К большому огорчению Дженни, дуэт провел вместе большую часть воскресенья и весь День труда, публично. Даже после двух месяцев разлуки она так и не смогла убедить Брока попытаться провести ее в свой дом.


- У нас будет много времени, если мы будем терпеливы, - сказал он ей. - Но если мы начнем красться, это войдет в привычку. Твоя мама очень сообразительна. Она рассказала мне много историй о школьных годах Мелани. Она наблюдает за тобой и знает все уловки.


- Было бы проще, если бы ты был просто ребенком, который потерял ключ от замка дома, - сказала Дженни. - Мама получила возможность встретиться с твоим отцом, пока меня не было? Я спросила ее, но она сказала, что я должна поговорить об этом, лично с тобой. Это было странно.


Броку захотелось рассказать Дженни всю историю, но он остановился на простом “Нет”.


Первый день в школе во вторник прошел очень сумбурно. У Дженни и Брока было три общих урока, не считая классного часа и обеда, поэтому большую часть дня они проводили вместе. Брок мгновенно стал знаменитостью в старшей школе. Футбольная команда выиграла свои первые две игры, и у команды очень быстро появились фанаты.


Хотя Броку не нравилось быть в центре внимания, Джен, похоже, это нравилось, так как, наконец, все узнали ее имя. Она собственнически сжимала руку Брока каждый раз, когда они были близко друг к другу, и ей даже время от времени удавалось поцеловать его.


Поскольку годом ранее у Дженни не было друзей, а Брок знал лишь нескольких человек из футбольной команды, подростки за обедом сидели рядом, за пустым столиком. Ну, по крайней мере, когда они сели, там никого не было. К тому же времени, как обед был наполовину закончен, он был заполнен.


Дженни была поражена и заинтригована количеством субботних вечеринок, на которые они с Броком были приглашены, и немного рассердилась, когда Брок вежливо отказал им всем.


- Может, я хочу пойти на какие-нибудь вечеринки, - сказала она ему, когда они вместе шли на урок английского. - Ты должен был хотя бы сказать им, что мы подумаем, прежде чем сказать “нет”.


Услышав это, Брок остановился, как вкопанный.


- Мне очень жаль, - честно сказал он. - Я сказал нет, потому что не думал, что вечеринки, на которые нас приглашали, понравились бы тебе. Я был раньше на подобных вечерах. Они будут пить, слушать громкую музыку и, наверное, заниматься сексом.


Лицо Дженни покраснело. Брок подумал, что это было вызвано испытываемым ей смущением, но ошибался - это были именно те вечеринки, на которые хотела пойти Дженни. Она могла обойтись без выпивки и музыки, но она всецело хотела секса.


- Я уверен, что будут и другие, - добавил Брок. - Я позволю тебе принять решение. Хорошо?


Дженни улыбнулась.


- Я уверен, что мы найдем чем заняться в субботу, - сказал он. - Если мы не пойдем на вечеринку, то мы могли бы пойти в кино или на озеро.


Дженни подумала, знал ли Брок о репутации озера как места для поцелуев и если он этого не знает, то она просто воспримет поездку туда, как знак судьбы.


- Озеро, звучит неплохо, - сказала она. - Давай запланируем это на субботний вечер. Мы возьмем с собой легкий ужин и просто потусуемся.


Брок мог и не знать о репутации озера, но Лесли определенно знала. В конце концов, Дженни была младшей дочерью, а она многому научилась у Мелани.


- Я думаю, вам двоим стоит просто пойти и посмотреть кино, - предложила Лесли. - Может быть, вы сможете потратить некоторое время на то, чтобы медленно заново познакомиться. В конце концов, вы лично знаете друг друга меньше месяца. Думаю, тебе стоит узнать о нем побольше, прежде чем начинать что-либо делать.


Дженни молча кипела.


- Мама, Брок - очень хороший мальчик, - сказала ей Дженни, и Лесли тут же забеспокоилась, поскольку Дженни использовала слово “мама”, только тогда, когда действительно злилась. - Он джентльмен во всех смыслах этого слова, - продолжила она, - но ты должна осознать несколько вещей. Во-первых, у нас есть широкие возможности делать все, что мы хотим. Ты работаешь, а он живет практически один. Вокруг хватает и публичных мест, где мы можем сделать что-то, что ты не одобришь. Пока все наши физические отношения сводятся лишь к поцелуям. Я пыталась заставить его делать больше, и это не твое дело, что я хотела, чтобы он сделал, или как я пыталась заставить его сделать это, потому что он этого не сделал. Если и есть что-то, что я узнала о Броке, так это следующее: если он скажет тебе, что мы идем к озеру, чтобы устроить пикник и полюбоваться закатом, то это все, что мы будем делать. Мы можем пару раз поцеловаться и держаться за руку, но это все.


Лесли была вынуждена принять решение.


- Милая, я не уверена, что Брок так открыт, как ты думаешь, - сказала она. - Пока тебя не было, я узнала кое-что, чем, по-моему, он с тобой так и не поделился.


Дженни сердито посмотрела на мать.


- Ты имеешь в виду эмансипацию? - спросила Дженни. - Он рассказал мне об этом, когда я вернулась. Так же он сказал, что есть еще кое-что, что ему нужно будет обсудить со мной в будущем, но он не был уверен, что сейчас подходящее время. И чисто для твоего сведения: он сказал, что нам необходимо поговорить о том, что его беспокоит, прежде чем мы продолжим наши отношения. Для него это важно, и я согласилась, что мы должны подождать, пока ему не станет достаточно комфортно, чтобы поделиться со мной этими вещами, прежде чем мы займемся сексом. Теперь ты счастлива?


Лесли просто не знала, как ответить на этот вопрос.


*****


Поскольку конец лета сменился ранней осенью, футбольная команда продолжала движение. У Брока и Джен пока все было хорошо, но девушку начинала беспокоить физическая сторона их свиданий. Ей хотелось, чтобы Брок засунул руки ей под свитер или в джинсы. Черт, она была рада довольствоваться даже ласками поверх одежды.


Ей нравилось, что Брок был ее парнем. Пара ходила на несколько вечеринок, но иногда Брок напрочь отказывался идти куда-либо в субботу вечером. Дженни также бесило то, что он следил за ней, как наседка. Он настаивал, чтобы она не пила на вечеринках, и предупредил ее о попытках влиться в некоторые социальные группы, которые, казалось, тяготели к парочкам – ну, в этом был весь Брок.


Не было ничего страшного, если пара Качков, пара книжных червей и пара красоток остановятся, чтобы поговорить с Броком и Дженни в коридоре. Дженни была поражена, что Брок хорошо относился к каждому из них, но он никогда не хотел проводить с ними много времени. Эти пары вели очень разнообразную жизнь – они редко проводили два выходных подряд с одной и той же группой людей, даже несмотря на то, что Джен нашла группу, с которой она предпочла бы проводить больше времени.


Больше всего Джен нравились вечеринки у Джока. Атмосфера на них почему-то была более свободной, чем у других групп. Дома у Деба, нужно было следить за дорогими продуктами и есть соус из артишока. На вечеринках Брайна – не о чем было поговорить. На них приходилось обсуждать компьютерные игры и глобальное потепление. Но на вечеринках у Джока можно было просто веселиться, и Дженни просто хотелось, чтобы Брок достаточно расслабился, чтобы насладиться ими.


Уэс Мэнсфилд начал сидеть рядом с Джен на уроке физики на второй неделе учебы, только на этот раз, он знал ее имя. Через неделю он пошел с ней с класса физики до шкафчика Брока, где парни познакомилась перед уроком испанского.


Брок в свое время знал нескольких “Уэсов Мэнсфилдов”. Предоставленный самому себе, он, возможно, даже сам превратился бы в него. Он пытался предупредить Джен о Уэсе и его репутации, но она всегда говорила ему, что они просто знакомые.


- На самом деле мы даже не друзья, - вынужденно рассмеявшись, заявила девушка. - В прошлом году он думал, что меня зовут Джейми, и это после того, как он целый год просидел рядом со мной, переписывая мою домашнюю работу по математике. Ты уверен, это не простая зависть?


- Я не уверен в этом, - сказал он ей. - На самом деле, я скорее уверен, что отчасти это вызвано ревностью, но люди, подобные Уэсу, хотят только того, что есть у кого-то другого. Я знаю некоторых его друзей, и понимаю, чего он добивается. Просто будь осторожна и не делай глупостей.


Откровенно говоря, Дженни подумывала сделать именно это. За последние несколько недель она осознала, что Брок скучный. Уэс Мэнсфилд был его полной противоположностью. Она была уверена, что до нее доходили те же слухи, что слышал и Брок, и если хотя бы половина из них была правдой, “скучный” было бы последним словом, описывающим Уэса Мэнсфилда.


Всего через неделю после того разговора, по пути к шкафчику Брока, решение Дженни уже было высечено из камня.


- Эээ, если у вас с Броком не получится, может, мы сможем когда-нибудь пойти куда-нибудь, - сказал Уэс. - Я имею в виду, я знаю, что ты его девушка, но если это изменится, дай мне знать.


И Дженни решила, что это скоро это изменится.
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Глава 7



Глава 7


*****


 - Нам нужно выделить время, чтобы поговорить сегодня вечером, - сказала Дженни Броку в среду утром, перед школой.


Брок сразу забеспокоился, так как  думал о том же самом. Он решил, что пришло время Джен узнать правду, и подумал, не сделала ли она уже этого. И если это так, то это было бы ужасно.


Также он беспокоился о том, как далеко забрели его руки прошлой ночью - он и Джен довольно страстно целовались и, прежде чем Брок смог остановить себя, он скользнул руками по рубашке Дженни и обнял ее заключенные в бюстгальтер груди.


Ее соски немедленно напряглись, как и все остальное ее тело, и Брок высвободил руки настолько плавно, насколько это было возможно. Ему оставалось лишь надеяться, что она не злилась на это.


Когда в тот вечер Джен и Брок сидели на его крыльце, по выражению ее лица он понял, что сказанное ей, не будет хорошей новостью.


- Я думаю, мы должны начать встречаться с другими людьми, - без предисловия, заявила девушка. - Мне не нравится то, как между нами складываются отношения.


- Если это касается моих рук прошлой ночью, то мне очень жаль, - быстро сказал Брок. Из всех рассмотренных им сценариев, дальше все пошло совсем иначе - Дженни просто рассмеялась над ним.


- В каком-то смысле речь идет именно об этом, - сказала она. - Кажется, ты совсем не заинтересован в том, чтобы двигаться дальше. Я действительно была счастлива тому, куда твои руки попали прошлой ночью, пока ты не отдернул их. Но это лишь одно из многого. Когда мы впервые стали встречаться, у нас было много общего, но мои интересы изменились. Ты все еще счастлив сидеть здесь субботними вечерами, но даже когда мы ходим на вечеринки, ты не дашь мне повеселиться. Ты смотришь на меня, как ястреб, чтобы убедиться, что я не пью и не купаюсь нагишом, а также делаешь все, чтобы я была дома до комендантского часа.


Брок глубоко вздохнул, пытаясь восстановить хладнокровие.


- Мне просто кажется, что за последние несколько месяцев, я переросла тебя, - продолжила она, и самообладание Брока рухнуло, как карточный домик.


- Ты меня переросла!? - сказал он значительно громче, чем хотел. - Что, черт возьми, это значит? Ты понимаешь, что если бы не я, ты все еще была бы маленькой девочкой, которую никто не знает? Черт, когда началась школа, я должен был познакомить тебя с людьми, с которыми ты была в одном классе 10 гребаных лет. Эти люди не очень тебя любят - ты им нравишься только потому, что встречаешься со мной. Как ты думаешь, тебя будут приглашать на вечеринки без парня, которого все хотят видеть на них? Чертовски сомневаюсь в этом.


Потом его осенило.


- Но тебе не придется об этом беспокоиться, - сказал он. - Ты пойдешь с этим тупоголовым Мэнсфилдом. Ты права. Если тебе нужна такая жизнь, нам следует расстаться. Ты чертовски глупа, чтобы я и дальше с тобой встречался.


Брок повернулся и вошел в дом, оставив ошеломленную Дженни сидеть на его крыльце, одну.


*****


Когда Дженни бросила Брока, в регулярном сезоне оставалось всего два футбольных матча, но время пролетело совершенно незаметно. В субботу после финальной игры регулярного сезона он был удивлен, увидев Мэл, ожидающую его на крыльце его дома.


В руке у нее была папка, а на лице крайне серьезное выражение.


- Могу ли я войти? - спросила она.


Брок опешил. Никто из семьи Майлзов, еще не ступал в его дом.


- Конечно, если ты пообещаешь, что твоя мама не прибежит с дробовиком, - сказал он. Он понятия не имел, чего хотела Мелани, но был уверен, что ничего хорошего, ждать не стоит.


После разрыва отношений с Джен, Лесли несколько раз навещала его, чтобы попытаться все выяснить, но он просто сказал ей, что Дженни будет лучшим источником информации, поскольку это ее решение.


Он попробовал этот прием и с Мел, как только она вошла, сказав ей:


- Слушай, я знаю, что Дженни пытается встречаться с мерзавцем, но я ничего не могу с этим поделать и вероятно, не стал бы ничего с этим делать, даже если бы мог. Твоя мама с самого начала дала понять, что не хочет, чтобы Дженни слишком привязывалась ко мне. Она лишь исполнила ее желание, но я готов спорить на сотню, что через неделю или месяц она будет молиться Богу, чтобы я встречался с твоей сестрой. Хуже всего то, что я действительно начинал доверять Джен. Я действительно думал, что нашел кого-то, кому могу открыться, но я рад, что не сделал этого.


- Эй, полегче, - сказала Мел. - Я сказала Джен, что она идиотка. Думаю, она тоже уже начинает это понимать. Она думала, что Уэс Мэнсфилд станет ее парнем на следующий день после того, как ты перестанешь им быть, но оказалось, что у него уже была пара подружек в очереди - по крайней мере, на ночь или две. Я пыталась рассказать ей о таких парнях, но я уверена, что ты уже знаешь, что “Дженни никогда не ошибалась”. Нет, мне нужно поговорить с тобой о чем-то более важном, чем моя дебильная сестра. Ты не возражаешь, если мы присядем?


Мелани села напротив Брока и развернула папку. Она сдвинула пару вещей на кухонном столе и начала говорить:


- Мы проводим тематическое исследование на моем уроке этики, - спокойно сказала она. - Это местное дело о взяточничестве, вымогательстве, заговоре и коррупции в обществе, но оно имеет более далеко идущие последствия.


Брок плотно закрыл глаза.


- Как много ты знаешь? - мягко спросил он.


- Большую часть, - ответила она. - Может быть, все. Мы изучали это весь семестр. Каждую неделю профессор раздавал учебные пособия по различным аспектам дела. Это было потрясающе. Сначала мы получали только газетные статьи и слухи. Затем мы начали получать копии протоколов судебных заседаний. Он отредактировал все имена, но в прошлом месяце на одной из распечаток была зернистая фотография, на которой я сразу узнала тебя.


- Черт, - прошипел Брок. - Кому еще ты рассказала? Ты знала об этом уже месяц и пришла ко мне, только сейчас. Господи, Боже.


- Я провела в библиотеке целый месяц, - защищаясь, сказала она. - Я вытащила все газетные статьи, которые смогла найти, вплоть до середины мая - это примерно то время, когда ты сюда переехал, верно? У нас не должно быть информации, которую я нашла, до самого финала. Думаю, я немного сжульничала, но у меня есть личный интерес.


- Верно, это время, когда я переехал сюда, - сказал Брок. - Но если все, что ты читала, это газетные статьи, то ты ничерта не знаешь. Можешь выбросить большую часть прочитанного, или все это. Я могу гарантировать тебе, что я один из немногих, кто знает каждую чертову мерзкую деталь.


Мелани не хотела, чтобы это превратилось в конфронтацию и фактически, просто надеялась, что сможет убедить его рассказать ее семье всю историю.


- Мне жаль твою маму, - грустно сказала она. - Она была так молода.


- Это было слишком тяжело для нее, - сказал юноша, со слезами на глазах. - Она просто не могла больше этого выносить.


Брок встал, чтобы взять салфетку, и мгновенно принял решение. Он подошел к своему шкафу, открыл сундук и вытащил картонную коробку, а после поставил ее на стол и открыл крышку.


- Вот все, что есть, - сказал он. – Ты можешь посмотреть здесь, или мы можем отнести ее тебе домой и мы все вместе пройдем через это. Сверху есть некоторые документы, которые являются конфиденциальными. Ты не можешь обсуждать их ни с кем до первого декабря. Это должно помочь тебе стать лучшей в классе.


Мелани посмотрела на коробку, а затем на Брока.


- Меня не волнует оценка, - сказала она. - Я бы никогда не сказал тебе ни слова, пока ты сам не затронул бы эту тему, но сейчас я не могу этого сделать. Ты смотрел расписание плей-офф?


Брок покачал головой, гадая, к чему она это ведет.


- Если и вы, и Лафейт выиграете в пятницу свои игры, то сыграете друг с другом во втором туре.


Брок запрокинул голову и посмотрел в потолок.


- Вот дерьмо, - пробормотал он. - Черт, дерьмо, дерьмо, дерьмо, дерьмо!!!

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 8



Глава 8


*****


Брок положил документы обратно в коробку, а Мелани пошла сказать своей семье, что Брок хочет поговорить с ними. Он вошел через парадную дверь Майлзов, когда услышал голос Джен:


- Меня не волнует, что он хочет! У меня есть дела поважнее. Уэс уже скоро приедет за мной, и мне нужно подготовиться.


Лесли и Мел начали критиковать Дженни.


- Это очень важно, - сказала Мелани. - Броку потребовалось много времени, чтобы прийти сюда и поговорить с нами. Я думаю, что самое меньшее, что вы можете сделать, это послушать то, что он нам скажет.


Лесли начала добавлять свои два цента, когда Брок перебил ее.


- Она права, - сказал он. - Это не настолько важно ни для кого, кроме меня. Вы двое можете рассказать ей позже, если она захочет узнать. Может, будет лучше, если я вернусь через час?


Мелани схватила Брока за руку.


- Нет, она может подготовиться, пока ты с нами разговариваешь, - сказала она. - Она слишком занята собой, чтобы заботиться о ком-либо еще.


Когда Брок рассказывал свою историю, он видел, как эмоции Лесли и Мелани перетекают из крайности в крайность. За 45 минут они перешли от злости к жалости и слезам.


К тому времени, когда Дженни спустилась по ступенькам, обе женщины даже не пытались сдерживать своих слез, а Брок смотрел в пол.


- Вот и все, - сказал он. - Это ответ на все вопросы, которые у вас возникали с тех пор, как я переехал. Теперь вы удовлетворены?


Джен сразу же заинтересовалась происходящим:


- Что я пропустила? - поспешно спросила она. - Дайте мне версию для студентов.


Лесли грустно подняла глаза.


- У этого нет такой версии, - тихо сказала она. - Если бы он не показал мне все это, я бы не поверила. Я до сих пор не могу понять, как такое могло случиться, но теперь я гораздо лучше понимаю тебя.


Дженни хотела сесть за стол, но со стороны дороги, раздался автомобильный гудок.


Она буквально разрывалась. Часть ее хотела остаться, пройти подойти к коробке и посмотреть, что находится внутри, но вторая ее часть хотела ухватиться за фантазию, которую она вынашивала пять лет - свидание с Уэсом Мэнсфилдом.


- "Скучный Брок, будет здесь и завтра", - подумала она, - "а с таким замечательным парнем, как Уэс, второго шанса может и не быть".


И она направилась к двери, не сказав больше ни слова.


*****


В ту ночь Брок сидел на своем темном крыльце. Это был тяжелый день, и завтрашний, не выглядел слишком радужным.


После долгого разговора с Лесли и Мелани, Брок позвонил своему футбольному тренеру и договорился о встрече, чтобы поговорить с ним, у него дома. Он не хотел снова переживать ту часть своей жизни, но решил, что с таким же успехом может к ней привыкнуть.


Как только об этом станет известно, в течение следующих нескольких месяцев, он будет вынужден рассказывать эту историю снова и снова. Когда же все уладится окончательно, станет еще хуже.


- Бля, - выругался он себе под нос. Его отвлек от мыслей звук хлопнувших дверей двух машин.


Он взглянул на часы – уже было 1:30 ночи, - “У Джен завтра будут серьезные проблемы”, подумал он.


- Перестань, Уэс, - услышал он невнятный голос Дженни. - Я не хочу этого делать. Я почти не знаю тебя.


Он мог сказать, что Дженни и Уэс были рядом с его домом, со стороны кухни Майлзов. Это было самая дальнее место от спальни Лесли.


- Это очень плохо, - сказал он. - Я водил тебя на вечеринку, давал тебе выпивку и позволял курить бесплатно. Пора платить, и минет - меньшее, чем ты можешь отделаться.


- Ты делаешь мне больно, - сказала Дженни. Она пыталась не разбудить маму, но Брок знал, что она слишком громкая, чтобы этого не произошло. Он думал просто оставить ее наедине с собой. 


– “Это послужит ей уроком”, - подумал он. – “В последний раз, когда я пытался кому-то помочь, стоил мне слишком дорого”. - Но он знал, что не сделает этого и ушел в тень возле своего дома. 


Рубашка Дженни была разорвана, и Уэс пытался прижать голову сопротивляющейся девушки, к своей промежности.


- Может, тебе стоит отпустить ее, Уэс, - выходя из тени, сказал Брок.


- Что за хрень? - прошипел подросток. - Черт возьми, ты ее преследуешь?


Брок подошел ближе к ближе к гораздо более щуплому мальчику.


- Собственно говоря, да, - сказал он. - В жизни Дженни есть место только для одного гребаного психа, и я был здесь первым. Так что, если ты хочешь, чтобы у тебя все зубы остались на месте и ты по-прежнему мог играть по утрам в футбол, то тебе лучше отпустить ее, тихонько вернуться к своей машине и уехать. Можешь считать, что в качестве оплаты за эту ночь, я позволил тебе сохранить способность есть твердую пищу.


- Это еще не конец, сука, - уходя, сказал Уэс Дженни. Но когда Брок быстро шагнул к нему, то парень бросился к машине и умчался еще до того, как захлопнулась водительская дверь.


Дженни повернулась и беззвучно вошла в дом.


- Не за что, - прошептал Брок закрывающейся двери.


Лесли, находящаяся наверху, услышала конец разговора. Она была в ярости на свою дочь, и в аду выпадет снег, прежде чем она снова выйдет из дома без сопровождения.


Пока она ждала свою дочь наверху лестницы, ей в голову пришла другая мысль: - “После всего, через что прошел этот мальчик, он все равно вмешался. Не знаю, смогла ли бы я поступить так же”.
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Глава 9



Глава 9


*****


Дорога до дома тренера Джефферсона была долгой, но Брок практически не заметил ее - он репетировал свою речь в уме, а иногда даже вслух.


Тренер открыл дверь с улыбкой, которая быстро сменилась на беспокойную, когда он увидел, каким усталым выглядел Брок. Юноша даже не стал дождаться вопросов тренера, а просто снял крышку с коробки и вошел.


- Меня зовут не Брок Миллер, - начал он. - Ну, точнее, это мое имя, но так было не всегда. До первого июня меня звали Джордан ДеВое. С конца ноября два года назад и  до начала апреля прошлого года я провел в учреждении Эмери для несовершеннолетних правонарушителей, когда мне было отказано в залоге. С апреля прошлого года по 22 мая этого года, я находился в Уоллингфордской тюрьме строгого режима.


Брок посмотрел в пол. Независимо от того, какой на самом деле была правда, ему было стыдно за то, что он был вынужден сказать дальше:


- Я был осужден за попытку изнасилования, попытку грубого принуждения к сексу, по двум пунктам обвинения в нападении с применением смертоносного оружия при отягчающих обстоятельствах...


Он встретился взглядом со своим тренером, после чего закончил:


… и за убийство. Приговор был от 40 лет, до пожизненного заключения. В мае мой приговор был отменен, и округ отказался от дальнейших судебных разбирательств. Меня выпустили из тюрьмы 22 мая. Я сменил имя, получил эмансипацию и переехал сюда в июне.


Алекс Джефферсон вырос в центре Детройта, где все, что сказал стоящий напротив него мальчик, было обычным явлением. Он встречал в своей жизни насильников, головорезов и убийц и гордился тем, что хорошо разбирается в людях. И признание Брока не шло вразрез с тем мальчиком, которого он узнал за последние месяцы, но определенно объясняло тот взгляд, который часто появлялся у его квотербека в автобусных поездках или перед играми - в те моменты он словно исчезал в собственной голове. Алекс вспомнил, как однажды подумал про себя: - “Через какое-то время, от него могут возникнуть проблемы.”


- Сынок, я думаю, тебе следует рассказать мне всю историю, - сказал тренер Джефферсон. - Я думаю, все гораздо сложнее, чем то, что ты мне рассказал, если конечно, количество документов в этой коробке является показателем.


Брок кивнул.


- Два года назад я был основным квотербеком в старшей школе Лафайет, - сказал он. - Если и мы, и они, выиграют в эти выходные, то мы сыграем с ними во втором раунде плей-офф. Я хотел рассказать вам и команде об этом до того, как об станет известно из новостей.


Тренер Джефферсон жестом велел Броку продолжить.


- Все началось на следующий день после Дня Благодарения два года назад, - сказал юноша. - Я гулял по лесу за домом в округе Льюис, где жил со своей мамой. Я слышал, как по лесу бегают дети, а через несколько минут наткнулся на них на поляне. Там было трое мальчиков и девочка. В девочке я узнал свою соседку, живущую примерно в миле от нас - она была на год младше меня. Но никого из мальчиков, я не знал - они были старше меня. К тому времени, как я добрался до поляны, девушка была практически голой. Она боролась с мальчиками, но двое из них удерживали ее, а третий пытался раздеть ее. Она плакала, звала их по именам и кричала, чтобы они остановились. Я схватил упавшую с дерева ветку и побежал к ним. Мальчики были сосредоточены на девушке и не заметили меня, даже когда я крикнул им, чтобы они оставили ее в покое. Я ударил одного мальчика палкой по затылку, и он упал на землю. Затем я ударил ближайшего ко мне мальчика по лицу - он тоже упал. Но ветка сломалась, и третий мальчик поднялся на ноги и схватил меня…


- ...Во время схватки я увидел брешь и ударил его по горлу. Он схватился за шею и перестал драться, а к тому времени, как я поднялся на ноги, то увидел, что девушка бежит к деревьям. Я ждал приезда полиции, но в конце концов мне пришлось бежать домой и самому звонить им. У второго ударенного мною мальчика была сломана челюсть и было сотрясение мозга. Удар, нанесенный мной по первому мальчику, сильно повредил его шею и спинной мозг – его парализовало. Мальчик, которого я ударил в горло, умер по дороге в больницу - я раздавил его гортань. Я сказал полиции, кто была та девочка, но к тому времени, когда они разобрались со всем на месте и отправились к ней домой, она и ее родители уехали. Когда же полиция взяла показания двух нападавших, их версия сильно отличалась от моей. Ну, все было так же, только роли поменялись местами.


- Они сказали полиции, что наткнулись на меня, когда я напал на девушку на той поляне. Когда они попытались вмешаться, я напал на них с отломанной от дерева палкой. Когда несколько дней спустя полицейские нашли девочку и ее родителей, она по какой-то причине рассказала полиции ту же историю, что и они - что это я пытался ее изнасиловать. Ее родители сказали полицейским, что она так напугана тем, что я сделал с парнями, которые пытались ей помочь, что убедила родителей отвезти ее к тете в Неваду.


- Я был арестован и обвинен в понедельник утром, перед школой. Моя мама пыталась нанять адвоката, но никто не брался за мое дело. Только после предъявления обвинения я узнал почему - мальчик, который остался парализованным, был сыном шерифа округа, а второй мальчик - сыном известного местного бизнесмена. Позже я узнал, что убитый мной мальчик был незаконнорожденным сыном окружного прокурора, но тогда я этого не знал. Все они были студентами колледжа, приехавшими домой на каникулы. Девушка же, просто исчезла. Мой адвокат подавал ходатайство за ходатайством, чтобы заставить ее выступить и дать показания, но ее так и не вызвали в качестве свидетеля, и мы так и не смогли найти ее для вручения повестки в суд - ее просто нигде не было.


- Вещественных доказательств было мало или они вовсе отсутствовали, а к тому времени, как полицейские обнаружили девушку, на ней осталась лишь пара мелких царапин. Единственная кожа под ее ногтями была от умершего парня, но это не имело значения. По сути, на суде были лишь их слова, против моих. Думаю, вы знаете, кому поверили присяжные. Мы немедленно обжаловали приговор. Первоначальный судья подтвердил мою виновность, но мы перешли на следующий уровень. В октябре прошлого года апелляционный суд отклонил обвинительный приговор в изнасиловании, и обвинение в убийстве, потому что без предикатного уголовного преступления оно развалилось бы.


- В декабре апелляционный суд назначил мне нового адвоката - мой первоначальный адвокат ушел, когда у нас закончились деньги. Мой новый адвокат действительно сдвинула дело с мертвой точки. К марту мы узнали, кто отец умершего мальчика, после чего апелляционный суд принял эти сведения и назначил новое судебное разбирательство по всему делу, а также предоставил изменение места проведения суда, в котором ранее дважды было отказано.


- Также мой адвокат обнаружил несколько интересных следов, которые привели к отцу одного из других мальчиков. К тому времени, как она закончила, все было решено. Похоже, местный бизнесмен заплатил копам, судье и даже нескольким присяжным заседателям, не говоря уже о моем первом адвокате. Шериф уничтожил улики, которые были найдены под ногтями его сына - кожу девушки, а также скрыл тот факт, что на момент инцидента, мальчики находились под кайфом от метамфетамина. Мой новый судебный процесс должен был начаться в мае, но округ Льюис решил не вызывать меня. Я подал иск против города Уилкинс, графства Льюис, и всех лиц, участвовавших в этом деле.


- Судебное разбирательство все еще не завершено, как и разбирательство по обвинению во взяточничестве, а также заговоре против родителей и попытки изнасилования против мальчиков. Думаю, все это закончится через неделю, или около того. Я должен был сказать вам раньше, но я не думал, что это что-либо изменит. В настоящее время я полностью реабилитирован. Остальное - личное.


Тренер Джефферсон кивнул.


- Мне хотелось бы, чтобы ты чувствовал, что можешь довериться мне, - сказал он, - но я понимаю, почему ты ничего не рассказывал. Почему ты был эмансипирован? Надеюсь, ты не возражаешь против этого вопроса?


Джордан мрачно кивнул.


- Моя мать умерла от сердечного приступа год назад, в сентябре, - сказал он. - Она была единственным человеком, который поддерживал меня во время всего этого. Люди, которых я считал своими друзьями, бросили меня. Никто не заступился за меня. В меня никто не верил. Я написал своей девушке из тюрьмы, а она даже не ответила - она просто ушла, не сказав ни слова. Буквально в пятницу вечером, весь город болел за меня, но все они полностью отвернулись от меня, когда я нуждался в них. Все, кроме моей мамы. Я пытался заставить ее уйти, но она продолжала настаивать на моей невиновности, а потом она умерла. Я… я очень много дрался в тюрьме. Я почти все время находился в 23-часовом изоляторе, пока находился в тюрьме перед судом - на это было указано во время суда, чтобы подтвердить мою жестокость. Потом, когда меня отправили в Уоллингфорд, стало еще хуже. У меня было несколько действительно тяжелых случаев с людьми, которые не сходились со мной во взглядах по большинству вещей, самым важными из которых была моя личность и мое имущество. За первую неделю моего пребывания там, я участвовал в шести серьезных драках. К середине лета я оказался в административной изоляции и проводил в изоляторе 23 часа в сутки. Именно там я был, когда умерла моя мама. Судья даже не позволил мне посетить ее похороны.


- Потом мне стало на все плевать. Мой новый адвокат взяла на себя функции администратора поместья мамы. Когда мы узнали, что меня выпустят, я приказал ей продать это место. Оно принадлежало семье ДеВое на протяжении шести поколений, но я не хотел видеть его. Джордан ДеВое умер в тот же день, когда умерла моя мать. Мой адвокат получила довольно приличную сумму денег за землю и, несмотря на то, что иски все продолжались, судья без проблем сменил мое имя и предоставил мне эмансипацию. Альтернативой был детский дом или приемная семья, и он знал, что у моего адвоката достаточная хватка и доказательств, чтобы развалить любое гражданское дело.


Лицо тренера Джефферсона не отражало эмоций, которые буквально кипели внутри него. Он гордился тем, что всегда был человеком действия, и был уверен, что, будь он на месте Брока на следующий день после Дня Благодарения, двумя годами ранее, то поступил бы точно так же. Но теперь все, о чем он мог думать, это попытаться найти способ заставить каждого гребаного человека в округе Льюис заплатить за то, что они сделали с этим мальчиком.


- Думаю, тебе стоит запланировать завтра перед тренировкой, сказать все это команде, - сказал он. - Я планировал съемку короткометражного фильма, но думаю, чем раньше мы это сделаем, тем лучше. Я бы не хотел, чтобы новостная команда узнала кто ты, и устроила засаду на одного из наших глупых парней. Трудно сказать, что они напридумывают себе в этом случае.


Брок искренне улыбнулся.


- Да, думаю, вы правы, - сказал он. - Я надеюсь, что это никак не повлияет на них.


Тренер Джефферсон положил свою руку на плечо Броку.


- Я позабочусь о том, чтобы все, и я имею в виду действительно всех, понимали, что ты полностью реабилитирован за эти правонарушения, - сказал он. - Я позабочусь о том, чтобы все знали, что тебя освободили не по формальным причинам, а потому, что ты не совершал этих преступлений.


Брок ушел, задаваясь вопросом, не должен ли он был раньше рассказать все тренеру Джефферсону и Лесли Майлз.
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Глава 10


*****


Мэл ждала возвращения Брока от его тренера. Он очень устал, и не хотел сегодня иметь дело ни с одной из женщин семейства Майлз.


- Чем могу помочь? - холодно спросил он, но почти сразу извинился, - прости, Мэл - это было грубо с моей стороны. Я ценю, что ты убедилась в том, что я знал, о чем идет речь, и что сохранила мою тайну. Это очень много значит для меня, и ты не заслуживаешь от меня этой кучи дерьма только потому, что у меня хреновое настроение.


- Я просто задержалась, чтобы увидеться с тобой перед тем, как вернуться в колледж, - сказала она. - Я хотела сообщить тебе, что никто не услышит от меня эту историю. Я имею в виду, любую историю.


- Это не имеет значения, - сказал Брок. - Через день или два, все узнают. Ты можешь взять с собой некоторые документы и, по крайней мере, рассказать реальную историю. Если профессор использует только газетные вырезки и официальные протоколы судебных заседаний, вы упустите всю правду. Возьми документы, которые предоставила мой адвокат. Также возьми свидетельство о рождении Эрика Венейбла - это будет настоящим фурором. Ни в одной газете никогда не упоминалось о том, что он был сыном окружного прокурора. Бери все, что хочешь, кроме моих копий гражданского иска, так как их можно будет обнародовать только после первого декабря.


Мелани несколько секунд молча смотрела на Брока.


- Вот что я тебе скажу, - сказала она. - Если ты повторишь это предложение в следующие выходные, после того, как у тебя будет немного времени подумать, я приму его.


Брок обнял пораженную его действием девушку, сказав:


- Ты права. Я могу пожалеть об этом позже - ты можешь написать статью для National Informer или сделать что-то аналогичное. У меня все еще есть все эти документы в учетной записи CyberSave. Я позвоню тебе на этой неделе и дам оба пароля. Я меняю их каждые пару дней... не то, чтобы я параноик или что-то в этом роде...


Мелани засмеялась. Брок всегда был приятным человеком, но сейчас он казался более живым.


- Это не имеет значения, - снова сказал он. - Все узнают правду, как только закончится следующая футбольная тренировка, если конечно Джен не раньше разболтает все в школе. Мне следовало попросить твою маму ничего не говорить ей об этом до завтрашнего вечера.


Настала очередь Мелани улыбнуться.


- Да, насчет этого, - сказала она, - она обращалась с тобой как с дерьмом. Даже вчера вечером она не поблагодарила тебя, а сегодня утром была просто взбешена, и не из-за того, что этот мудак пытался заставить ее отсосать ему, а из-за того, что ты вмешался и теперь Уэс никогда больше не пригласит ее на свидание. Итак, мы решили, что она может узнать об этом от кого-нибудь другого. Если захочешь сказать об этом сам, тогда хорошо, но я сказала ей сегодня днем, что ты доверился нам, потому что мы твои друзья, и мама согласилась с этим. Очевидно, она тебе не друг, поэтому ты ей не доверяешь.


Брок глубоко вздохнул.


- Наверное, я все-таки расскажу ей, - сказал он. - Она заслуживает объяснения, почему я так себя вел себя с ней.


- Она ни черта не заслуживает, - эмоционально сказала Мэл. - Если она чего и заслуживает, так это пинка под зад, но мама как раз занимается этим, пока мы говорим. Кстати, Джен хотела прийти сегодня, но она наказана. Ни свиданий, ни телефона, ни компьютера, ничего. Она находится под домашним арестом, до Рождества. Ради бога, у этой глупой сучки в кармане штанов все еще остался пакет с травкой. Она хочет, чтобы ты навестил ее сегодня в нашем доме.


Брок пожал плечами и вздохнул. Еще совсем недавно он надеялся, что Дженни осознает свою глупость и вернется к нему. Первые два уик-энда после разрыва ее не приглашали ни на какие вечеринки. Фактически, очень немногие люди вообще разговаривали с ней, но Уэс Мэнсфилд все еще смотрел на нее и пригласил на вечеринку. Что ж, несмотря на все, что ей о нем рассказывали, она все равно пошла и теперь Брок был уверен, что не хочет иметь ничего общего с Дженни Майлз - и не важно, популярной, или нет.


Он потряс головой, чтобы прояснить мысли, после чего сказал:


- Когда ты вернешься, дай ей знать, что сегодня у меня слишком много дел, и что будет лучше, если мы ограничим наше общение школой, в духе ее наказания. - Услышав это, Мелани не могла не согнуться в приступе охватившего ее смеха.


Ей нравилась новая грань личности Брока, которая проявилась после того, как он освободился от своего бремени и даже была бы не против возвращаться домой каждые выходные, как того хотела ее мама.


Девушка удивила молодого человека, легко поцеловав его в губы.


- Кажется, никто не говорил тебе, спасибо, - мягко сказала она, - поэтому это сделаю я. Спасибо за то, что ты сделал для той девочки, и за то, что ты сделал для Дженни прошлой ночью. Они обе были придурками, но никто из них не заслуживал того, что эти мальчики пытались с ними сделать.


Мэл заметила, что Дженни смотрит в окно, поэтому подошла к Броку и снова поцеловала его, но на этот раз дольше и с большим чувством.


- И это благодарность за помощь, которую ты предложил моему классу, - сказала она. - Просто подожди и посмотри, что будет, когда я получу пятёрку.


Мелани вернулась в свой дом, оставив ошеломленного Брока на его крыльце и разгневанную Джен, выглядывающую в окно своей комнаты.
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В понедельник утром, перед школой, Джен загнала Брока в угол.


- Что это за дерьмо? - прорычала девушка.


Брок посмотрел на нее со скучающим выражением лица, после чего ответил:


- Ты должна быть более конкретной. Со мной сейчас много всего происходит, и твои маленькие драмы в самом конце моего списка.


Лицо Дженни покраснело, когда она прорычала:


- Хорошо, я буду конкретнее. Что это за дерьмо с угрозой избить моего парня, на моем же свидании? Что это за хрень, что ты рассказываешь моей маме и сестре свой большой секрет, но скрываешь это от меня? Что за дерьмо, когда моя гребаная сестренка на глазах у меня сосется с тобой? Это было достаточно конкретно?


Брок удрученно покачал головой, ответив ей:


- Хорошо, я отвечу по порядку. Во-первых, той ночью речь шла о том, чтобы не дать тебе подвергнуться сексуальному насилию. Во-вторых, это не твое дело. В -третьих, это тоже не твое дело. Тебе все понятно, или тебе по прежнему требуется версия для блондинок?


Дженни последовала за Броком, который развернулся и пошел по коридору в классную комнату. Когда она наконец подошла достаточно близко, чтобы схватить его за руку, то тихо спросила:


- Ты же не думаешь, что он действительно мог... ну знаешь... изнасиловать меня? Он просто играл. Он бы остановился через минуту. Он просто давал мне понять, что я ему нравлюсь.


Глаза Брока почти едва не выскочили из его глазниц.


- Ты что, совсем дура? -  сказал он намного громче, чем хотел. - Конечно, он трахнул бы тебя. Он вытащил свой крошечный член и тыкал тебя в него лицом. Как ты думаешь, когда именно Уэс перестал бы принуждать тебя, если бы я не появился?


Внезапно в коридоре наступила гробовая тишина, и половина глаз находящихся там учеников, обратилась на Брока. Другая же половина повернулась к Уэсу Мэнсфилду, который стоял буквально в паре метров от них.


- Что ты, черт возьми, сказал, Миллер? - потребовал Уэс, но Брок не отступил.


- Я сказал, ты пытался изнасиловать ее, кусок дерьма, - прорычал он, направляясь к маленькому мальчику. - Ты пытался заставить ее заняться с тобой сексом, и сбежал как маленькая сучка, когда я пригрозил надрать тебе задницу. Ты хочешь, чтобы я повторил это еще раз? Если ты хочешь устроить еще одну демонстрацию того, как быстро ты умеешь бегать, то я могу снова предложить надрать тебе задницу.


Тренер Джефферсон вышел из своей комнаты и увидел двух уставившихся друг на друга мальчиков, после чего положил руку Броку на плечо.


- Давайте немного остынем, - сказал он. - Мэнсфилд, если ты хочешь продолжить это, я вернусь в свой кабинет, и разбирайтесь дальше сами, но если ты хочешь, чтобы я положил этому конец, просто кивни, и я отведу туда мистера Миллера.


Уэс, стоящий с багровым лицом, тут же выпалил:


- Эта мелкая пизда того не стоит.


- Он пытался изнасиловать меня в субботу вечером, - сказал тихий голос, который секунду спустя стал громче, - он пытался заставить меня заняться с ним сексом в субботу вечером. И он бы сделал это, если бы не появился Брок.


- Да, он сидел возле твоего дома, как гребаный сталкер, - начал защищаться Уэс. - Черт возьми, он просто преследует тебя, а ты слишком напугана, чтобы сказать об этом.


- Я ее сосед, придурок, - сказал Брок. - Ты пытался заставить ее сделать тебе минет прямо перед моим окном. Ты вытащил свой крошечный член-спичку и пытался самоутвердиться, но не волнуйся, когда ты достигнешь половой зрелости, он станет больше.


Внезапно прокатившийся по коридору смех, был прерван новым голосом:


- Он сделал со мной то же самое, - сказала другая девушка. - Он напоил меня и заставил отсосать ему, говоря при этом, что я ему должна.


- Сегодня утром мне пришлось дрочить двум его друзьям на парковке, - сказала третья девушка, а потом он воткнул в меня свой мелкий член, без резинки.


Уэс попытался пробиться сквозь толпу, но пара сильных рук, одна из которых принадлежала Броку, а другая - тренеру Джефферсону, удерживали его.


- Я думаю, тебе нужно пройти в мой кабинет, - сказал тренер Джефферсон. - Также я попрошу мистера Миллера сопроводить нас.


- Любой, у кого есть что-нибудь, что они хотели бы сообщить о мистере Мэнсфилде и его друзьях, о том, что они делали на территории школы, должен прийти в офис после первого урока. Если вы хотите сообщить о чем-то анонимно, вы можете оставить записку под дверью моего кабинета. Я предполагаю, что тем из вас, кто хочет пожаловаться на что-то, что произошло за пределами школы, придется обратиться в полицию. Я настоятельно рекомендую вам сделать это, а также рекомендую каждой пострадавшей навестить школьного психолога или школьную медсестру, чтобы обсудить, как вам можно помочь в этой ситуации.


Брок сумел выскользнуть из кабинета прежде, чем все стало слишком сумасшедшим, но не раньше, чем тренер Джефферсон отвел его в сторону, чтобы сказать:


- Я рад, что все обернулось иначе, чем в прошлый раз. Надеюсь, ты понимаешь, что большинство людей не такие, как те, где ты жил раньше.


*****


Дженни ждала возле кабинета, в котором проходил второй урок Брока. Прежде чем юноша даже успел подумать об этом, он заключил ее в крепкие объятия. Всего несколькими словами перед классом, она вернула большую часть его веры в человечество, которую, как он боялся, он потерял навсегда.


- Прости, - отстраняясь, сказал он. - Мне жаль. У тебя все нормально?


Он видел, что глаза Дженни были красными от слез.


- Не могли бы мы просто пропустить оставшиеся уроки? - спросила она. - Давай прогуляем и сходим куда-нибудь.


Брок печально покачал головой.


- Сегодня, я не могу, - сказал он. - Я хотел бы, но сегодня у меня тренировка. Если я пропущу занятия, мне также придется пропустить практику, а сегодня я просто не могу этого сделать.


Юноша быстро залез в свой рюкзак.


- Вот, возьми мою машину и возвращайся к себе домой, - сказал он, бросая ей ключи. - Или ты можешь пойти ко мне домой и проспать весь день. Я слышал, твоя мама вынесла из твоей комнаты компьютер и телевизор, поэтому, если хочешь, можешь воспользоваться моими. Но тебе нужно быть дома к назначенному ей времени, так как если твоя мама поймает тебя, я поклянусь ей, что ты украла мои ключи.


Дженни посмотрела на него широко раскрытыми глазами, а потом захлопала ими хлопнула и облизнула губы.


- Ты уверен, что не можешь пропустить пару уроков? - робко спросила она. 


- "Это было очень мило", - подумал Брок. - "Может быть, действительно уйти на час или два? Или три... четыре?"


Собравшись с мыслями, он ответил:


- Извини, Дженни, эта часть наших отношений окончена, но есть некоторые вещи, о которых нам нужно поговорить и это только одна из них. Я приду к тебе домой после тренировки. Кстати, если ты пойдешь ко мне домой, не пытайтесь найти мои секреты - они в сейфе с двойным кодовым замком. Как бы хорошо ты ни разбиралась в математике, я не думаю, что даже ты сможешь опробовать все возможные комбинации за то время, которое у тебя будет. Но даже если окажешься достаточно умна и сможешь открыть замок, я очень сомневаюсь, что у тебя будет время прочитать все бумаги.


Дженни выглядела пораженной тем, что он действительно может так думать о ней, но пришла к выводу, что не может винить его. В конце концов, в последний месяц, или около того, она вела себя с ним, как настоящая сука.


- Я никогда не предала бы твоего доверия таким образом, - серьезно сказала она. 


Брок ничего не мог с собой поделать и ответил прежде, чем даже подумал о том, что говорит:


- Нет, конечно, нет, - прошипел он. - Ты бы просто предала мое доверие, позволив мне приблизиться к тебе, а затем бросила меня и начала встречаться с первым встречным парнем, который мог бы тебя трахнуть, и удостоверилась, что я знаю об этом.


Дженни была огорчена, но она точно знала, что вела себя именно так. Ее мать и Мел тоже указали на это ей в воскресенье утром.


- Прости, - быстро сказал Брок. - Это прозвучало не совсем так, как я хотел бы. Думаю, что к тому, что мы должны обсудить, нужно добавить тот факт, что я скрывал свои истинные чувства. Я вернусь домой после тренировки. Оставь мои ключи в почтовом ящике, чтобы мне не пришлось просить твою мать отдавать их.


Дженни поцеловала Брока в щеку и направилась к парковке.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 12



Глава 12


*****


Разговор с командой за пару секунд перешел от простого к сложному.


- Значит, ты убил чувака и это сошло тебе с рук? - спросил один из далеко не самых умных парней. - Круто.


Брок бросил быстрый взгляд на тренера Джефферсона, который печально покачал головой.


- Это было не круто, - заверил парня Брок. - Я провел 18 месяцев в тюрьме с группой парней, которые могли убить за один непонравившийся им взгляд. Мне было 14 лет, и я был в тюремном блоке с членами банды, наемными убийцами и серийными убийцами. Это было далеко не круто. Я бы скорее сказал, было чертовски страшно. Меня избивали каждый гребаный день, пока я был вне изоляции. В конце концов я ударил охранника, чтобы меня отправили в одиночную камеру. Почти год я проводил по 23 часа в сутки в камере размером 2,5 на 3 метра, не контактируя ни с кем, кроме охранника. Все это время я не видел солнечного света, так как мне разрешали выходить на улицу на один час в сутки, обычно посреди ночи. И когда моя мама умерла, я даже не мог пойти попрощаться с ней. И что, черт возьми, в этом крутого?


Бедный тупой ублюдок выглядел весьма удрученным.


- Я просто подумал... - начал было парень, но тренер Джефферсон хлопнул его по затылку.


Один из второкурсников поднял глаза и спросил:


- Итак, ты был осужден за изнасилование девушки, верно?  Ты убил одного парня и оставили другого в инвалидной коляске, а после провел в тюрьме почти два года, верно? Но ты говоришь, что невиновен. Откуда нам знать, что другие парни не говорили правду? Откуда мы можем знаем, что ты просто не победил систему?


Брок посмотрел на тренера.


- Я видел все документы мистера Миллера, - сказал тренер Джефферсон. - Он был ошибочно осужден. На самом деле, если бы это произошло где-нибудь в другом месте, я не думаю, что его даже арестовали бы, не говоря уже о признании виновным. Тем не менее, все это уже произошло. Он был реабилитирован, а значит, его невиновность была доказана, и если тебе понадобятся дополнительные сведения, пожалуйста, зайди позже в мой кабинет. Это касается каждого из вас. Я отвечу на любые вопросы о том, почему мистер Миллер здесь, а не там.


*****


Брок подумал, что на сегодня ему остался лишь один разговор, но был очень удивлен, увидев Уэса Мэнсфилда и двух его друзей, ожидающих у его дома, когда тренер Джефферсон высадил его.


- Хочешь, чтобы я разобрался с этим? - спросил тренер Джефферсон. - Я был бы счастлив сделать это.


- Нет, я уверен, что он думает, что он и две его подружки могут меня напугать, - ответил Брок. - Но держитесь неподалеку на случай, если он совсем не дружит с головой.


Брок даже не успел поставить ногу на дорожку, выходя из машины, как Уэс направился в его сторону.


- Ну, Миллер, - сказал футболист. - Думаю, чтобы узнать преступника, нужно самому им быть, верно? По крайней мере, меня только обвиняют, а не осудили. Ты лицемер, который помимо всего остального, был осужден за сексуальное преступление.


Уэс стоял с таким видом, словно собирался сказать Броку что-то еще.


- На сегодня, ключевое слово, оправдан, - сказал Брок. - Это значит, что моя невиновность была доказана в законном порядке. Я был полностью реабилитирован, а значит, я этого не совершал. Ты же, как был, так и остался куском дерьма. Однако, - сказал он, подойдя вплотную к Уэсу, - есть один момент, который ты, похоже, упустил из виду. Помимо этого, я был осужден за убийство насильника и парализацию одного из его друзей.


Брок постарался как можно более хищно ухмыльнуться, что, должно быть удалось,  потому что Уэс съежился.


- И это правда.


Он взглянул на двух приятелей Уэса.


- Я уже выбрал, кто может сыграть в этой постановке главную роль. Кто-нибудь из вас, придурки, хочет стать добровольцем на номер два?


Все трое мальчишек двинулись к своим машинам, прежде чем Брок произнес:


- Уэс, не приходи сюда снова. Обещаю, тебе не понравится результат.


Тренер Джефферсон обеспокоенно посмотрел на Брока.


- Не волнуйтесь, тренер, - сказал Брок. - Я не угрожал физической расправой. Я был осторожен с тем, как все сформулировал. А если он снова появится, я просто позвоню в полицию и скажу, что он преследует Дженни - потенциального свидетеля.


*****


Джен сидела за кухонным столом, когда Брок постучал в дверь.


- Будь осторожен, - сказала она, открывая дверь. - Уэс и двое его друзей ждали тебя. Они говорили про тебя всякую чушь, пока я не пригрозила им вызвать полицию, если они не свалят с моего крыльца. Сплетни распространяются очень быстро.


- Я, ммм... убедил Уэса и его друзей, что для них было бы неразумно и дальше слоняться по нашему району, - вздохнул Брок. - Так что не беспокойся о них. Что они говорили обо мне?


Брок хотел решить первоначальные проблемы, прежде чем отправиться за документами, подтверждающими его историю.


- Они сказали, что ты провел пять лет в тюрьме за изнасилование, - с кислым выражением лица, сказала Дженни.


- На самом деле, всего 18 месяцев, - мягко сказал Брок. - И я этого не делал.


Дженни не могла свой рот закрытым.


- Ты имеешь в виду, что они говорили правду!? - сердито сказала Джен. - Ты попал в тюрьму за изнасилование. Господи Иисусе, Брок. Неудивительно, что ты держал это в секрете. Ты гребаный насильник!


Брок снова вздохнул.


- На самом деле, главным обвинением, по которому меня отправили в тюрьму, было жестокое убийство, - сказал он. - Обвинения включали убийство, нападение со смертельным оружием и попытку изнасилования. Итак, нет, они говорили неправду. Я попал в тюрьму за убийство, а не за изнасилование. Тебе от этого легче?


Дженни не могла сформулировать ни слова. Она просто смотрела на него.


- Если ты сядешь и позволишь мне рассказать тебе всю историю, я думаю, ты поймешь, - сказал он, но Джен покачала головой.


- Я не хочу оставаться с тобой наедине, - сумела она сказать. - Я думаю, тебе пора домой. Уходи отсюда, пока я не позвонила в полицию.


Брок поднял руки, сдаваясь.


- Спроси маму, когда она вернется домой, - сказал он. - Я уверен, что она сможет ответить на все твои вопросы. Что касается твоей реакции, думаю, я ничего не могу сказать по этому поводу, но я не хочу, чтобы тебе было неловко думать, что ты живешь рядом с убийцей и насильником. И между прочим, Дженни, - сказал он, уже выходя из дома. - Ты можешь поцеловать меня в задницу. У тебя был шанс услышать всю правду, но тогда ты решила, что у тебя есть дела поважнее. Так что с этого момента я не хочу иметь с тобой ничего общего. Я бы не изнасиловал и не убил тебя, даже если бы ты была последней женщиной на Земле.
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Глава 13


*****


Брок изо всех сил старался не обращать внимания на непрекращающийся стук в входную дверь, но в конце концов сдался и открыл ее.


- Ну, я знал, что это будет одна из вас, - сказал он, увидев стоящую снаружи Лесли. - Я поспорил с самим собой, кто это будет. Моя левая сторона проиграла, значит сегодня вечером мне придется мыть посуду.


Лесли осталась серьезной, хотя Броку его шутка показалась смешной.


- Джен последние три часа сидит в своей комнате и плачет, - сказал Лесли. - Я хочу, чтобы ты пришел и поговорил с ней.


- Нет.


- Нет? - спросила Лесли.


- Нет, мэм? - спросил Брок.


- Я не это имела в виду, - сказала ему женщина. - Я имел в виду, почему нет.


- "Потому что мне плевать, если ей плохо", - подумал Брок. "Да, пожалуй так и скажу", - решил он.


- Потому что мне плевать, что ей плохо, - сказал он, слегка редактируя содержание, и продолжив. - Ей должно быть плохо. И я надеюсь, что она несчастна, потому что она заставила меня чувствовать себя так же. И не только сегодня днем. Мне действительно все равно, если она несчастна. Меня не волнует, что она хочет, и мне все равно, что ей нужно. Кажется, я сказал все, что хотел сказать, когда уходил сегодня днем. Если хотите, скажите ей, что я сказал, что не нужно извиняться передо мной и не нужно винить себя. Ваша дочь - очень умная молодая женщина, но ей не хватает здравого смысла. В какой-то момент, вы забыли познакомить ее с концепцией последствий. Накануне вечером я спас ее от одного из ее неверных решений, и она избежала последствий своих действий, но это все, на что я готов пойти, и я не хочу снова искать проблем на свою голову. У меня и так более чем достаточно вопросов, с которыми мне нужно разобраться прямо сейчас, не беспокоясь об этой избалованной сучке. Это ваша работа, а не моя.


Он закрыл дверь перед носом Лесли и женщина внезапно осознала, что после всего, через что он прошел, и несмотря на то, что ему пришлось быстро повзрослеть, Брок был и все еще остается подростком, а она как-то упустила это из виду.


*****


В школе все обстояло именно так, как и предполагал Брок: половина детей верила в худшее и считала его своего рода монстром, другая же половина верила в лучшее и рассматривала его как, своего рода, героя. Но абсолютно все относились к нему иначе, чем неделю назад, в чем он не мог их винить.


Была и группа, которая не могла определиться. Когда он прибыл во вторник утром, перед школой стояло пять или шесть девочек, протестующих против самого его присутствия. В их руках были очень лаконичные плакаты, над которыми, судя по их виду, они работали большую часть ночи. Один из этих плакатов, гласил: "Нет - значит нет; Миллер должен уйти!"


Брок предположил, что днем кто-то рассказал этим девочках о реальных фактах, потому что уже к обеду те же девушки были с нарисованными от руки плакатами, осуждающими его "незаконный арест" и плачевное состояние американской системы уголовного правосудия, в целом.


Лидеру этой группы было не до улыбок, когда Брок упомянул, что он счастлив, что дал им новую цель.


- Кажется, для вас не имеет никакого значение "Правильное или неправильное", - сказал он ей. - Пока у вас есть повод устроить пикет, это все, что вам нужно.


Также он упомянул, что ее группе следовало сохранить красивые плакаты, которые они использовали утром, так как он был уверен, что в ближайшее время начнется активное расследование фактов сексуального насилия со стороны другого ученика. Ну а учитывая, что лидер этой небольшой группы активисток, была членом женской футбольной команды, она не нашла в его заявлении ничего забавного.


Всем бросилось в глаза отсутствие Уэса Мэнсфилда, но казалось, только Брок заметил, что Дженни тоже не было в школе. Он вспомнил выражение лица Уэса накануне днем и, выскользнув в коридор после классного часа, набрал номер дома Майлзов. Когда Лесли сняла трубку, Брок облегченно вздохнул.


- Я просто хотел сообщить вам, что Уэс сегодня не приходил в школу, - сказал он матери Дженни.  - Я немного заволновался, так как Дженни тоже отсутствовала и позвонил, просто чтобы убедиться, что ей ничего не угрожает.


Брок практически услышал улыбку Лесли, в ее голосе:


- Она в порядке, - ответила мать девочки. - Прошлой ночью она никак не могла уснуть, так что сегодня я оставила ее дома. Могу я сказать ей, когда она проснется, что ты звонил, чтобы проверить ее?


- Да, - сказал Брок. - Вчера вечером я был немного груб, но за последние несколько недель она очень сильно обидела меня своими словами и действиями. Я зайду к вам после тренировки, если переживу сегодняшний "цирк" в школе. Я не знаю, что думает Дженни по этому поводу, но пройдет некоторое время, прежде чем я снова смогу почувствовать себя ее другом. Надеюсь, что вы обе это понимаете.


Лесли отпустила последнюю часть заявления и сосредоточилась на первой.


- В школе все так плохо? - спросила она. - Может, тебе тоже стоит вернуться домой? Знаешь, я волнуюсь за тебя.


Брок усмехнулся.


- Есть плюс в том, чтобы быть осужденным убийцей, - сказал он. - Люди гораздо более склонны следить за тем, что они говорят и делают вокруг тебя. Со мной все будет хорошо.


*****


Верный своему слову, Брок на несколько минут заскочил домой к Майлзам, чтобы рассказать им, как прошел день. Джен сказала ему всего несколько слов, и когда говорила, едва смогла взглянуть ему в глаза.


Лесли оставила их двоих одних на несколько минут, но они лишь молчали. Броку нечего было сказать, чтобы опять не наговорить лишнего, а Джен не знала как завязать разговор.


На следующий день в школе все было точно так же. Дженни сидела рядом с ним на их совместных уроках, а также за обедом, но лишь поддерживала ничего не значащие разговоры. За исключением Джен, большинство остальных учеников, относились к нему так же, как и накануне.


Несколько странным все стало становиться на футбольной тренировке. Брок все еще злился на то, что некоторые из его товарищей по команде пустили слухи еще до того, как покинули парковку в понедельник, и он не стал сдерживать слов, в отношении самых активных из них.


- Мне плевать, если ты болтаешь обо мне, - сказал он одному второкурснику, - но если ты собираешься и дальше трепать языком, как помелом, по крайней мере, говори правду. Я видел, как ты гулял с Уэсом на вечеринках и думаю, что если бы ты не был таким толстым и ленивым и не был бы такой тряпкой, когда дело доходит до контактной игры, то играл бы в футбол. Но если ты собираешься рассказать лишь половину истории, то лучше держи свой язык за зубами.


Мальчик пытался что-то промямлить в ответ, но в разговор вмешался Билл Джейкобс.


- Дамы, думаю будет лучше, если мы сведем к минимуму разговоры о наших товарищах по команде, - сказал он достаточно громко, чтобы услышала вся раздевалка. - Я думаю, нам нужно сосредоточиться на более важных вещах, чем то, что Брок делал или не делал два года назад.


Тренер Джефферсон задавался вопросом, что он может сделать, чтобы вернуть в команду здоровую атмосферу, и был рад, что Билл высказался. Ему хотелось, чтобы это сделал один из более старших игроков, но большинство из них держались как можно дальше от руководства командой.


- Если я узнаю, что кто-то распространяет ложные слухи, - сказал тренер ребятам, - всем будет тяжко. Если кто-то хочет смотреть, как его товарищи по команде наматывают лишние круги, это самый быстрый способ добиться этого. Всем понятно?


Все приняли слова тренера к сведению, но некоторые из тех, кто пытались осложнить жизнь Броку, еще пару недель избегали его, как чумы. Он давно привык к такому обращению, поэтому это не сильно беспокоило его.


Игра плей-офф первого круга была "комедией ошибок". Казалось, что Корбли сделали все возможное, чтобы уступить игру своему противнику, но как оказалось, противник играл еще хуже их.


Результат игры не был известен до тех пор, пока Билл не преодолел отметку в 55 ярдов, тем самым выиграв матч, менее чем за три минуты до конца игры. Конечно, Лафайетту также удалось выиграть свою игру плей-офф, так что все было готово для возвращения в Уилкинс, печально известного, Брока Миллера.
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Глава 14



Глава 14


*****


Жизнь Брока кардинально изменилась, всего за неделю. Приглашений на вечеринки не было, и только Билл и Джен не только не избегали его, но и изо всех сил старались составить ему компанию. Брок, по мере возможности, старался избегать Дженни со второй половины прошлой недели. Он следил за тем, чтобы никогда не оставаться с ней наедине, временами, к ее большому разочарованию. Он перестал подвозить ее в школу, еще когда она порвала с ним несколько недель назад, и отказался, когда она попросила его отвезти, когда утром, она попросила его об этом.


- Я действительно не думаю, что это хорошая идея, - сказал он ей. - Твоя мама ездит на работу мимо школы, так что тебе не придется ехать на автобусе. Мне, просто неудобно делать это для тебя.


Дженни была явно разочарована, но не стала настаивать на этом. Больше всего она хотела, чтобы последние несколько недель никогда не наступали, и ее жизнь снова переплелась с жизнью Брока. Он снова стал частым посетителем ее ночных грез, и она открыто враждебно разговаривала со своей сестрой, когда та звонила из колледжа и спрашивала, как дела у их соседа.


Брок все меньше времени проводил на крыльце по вечерам. Дженни все еще была под домашним арестом, но пару раз улыбнулась и помахала ему рукой из окна. Часть юноши все еще злилась на девушку за ее реакцию, но другая часть была гораздо большим реалистом. Он знал, что она была одной из немногих, чьи действия все еще были способны причинить ему боль, поэтому не хотел позволять ей приблизиться достаточно, чтобы снова получить шанс навредить ему.


*****


Школьная жизнь Мелани быстро катилась под откос. Летом она все больше и больше жалела, что прислушалась к совету матери и перешла в колледж Брэнсон, который был всего в нескольких милях от Корбли, но теперь ее мысли все чаще и чаще возвращались к ее родному городу.


Когда она посетила своего профессора этики и показала ему документы, которые Брок позволил взять ей, сказать что мужчина выглядел шокированным, было все равно, что не сказать ничего.


- Он мой сосед, - просто сказала она ему. - Когда вы начали это задание, я понятия не имела об этом, но потом я увидела его фотографию в одном из предоставленных вами для исследования, пакетов. Я говорила с ним в эти выходные, и он рассказал мне всю историю. Это часть документов, которые он разрешил мне просмотреть. Они пока не предназначены для публичного распространения, но он сказал мне, что я могу сообщить вам подробности, если это изменит способ, которым вы планируете представить это дело.


Глаза профессора чуть не вылезли наружу, когда он увидел свидетельство о рождении Эрика Венебла.


- Он был сыном окружного прокурора? - недоверчиво спросил он. - Это правда? Взгляните на всю эту информацию. Можете ли вы помочь мне разобраться в этом? Я придерживался совершенно противоположного мнения. До меня доходили такие слухи, но чтобы это было доказано... Я немного ошеломлен.


Мэл прекрасно понимала его чувства, но сказала мужчине:


- Думаю, у меня будут проблемы с вашим последним заданием. Зная то, что я знаю, не раскрывая всего этого, я не могу придумать ни одной веской причины, по которой полиция не проверяла других подозреваемых.


- Не беспокойся о задании, - сказал он ей. - Фактически, ты только что заслужила зачет по этому занятию. Я не хочу раскрывать твои отношения с этим мальчиком. Я думаю, что это несущественно и предвзято, но я бы хотел, чтобы ты помогла мне разобрать некоторые из этих документов и выяснить, что мы можем показать классу, а что нет. Я имею в виду, что на данном этапе, мы не можем просто все бросить. Это и так потребует от меня выбросить большую часть того, что мы уже изучили.


Мэл вздохнула.


- Я могу оказаться слишком предвзятой, - сказала она. - Еще несколько недель назад он был парнем моей младшей сестры. Он никогда нам этого не рассказывал, но когда я на этих выходных, рассказала ему о вашем классе, это заставило его раскрыть нам свое прошлое. И не только моей семье, но и своим друзьям. Для него это были тяжелые несколько дней, и мне очень жаль, что я не оставила все, как есть. Я не уверена, что этот класс не является еще одним способом очернить его имя, и я не уверена, что хочу помогать с этим.


Профессор посмотрел на Мэл поверх очков, спросив:


- Тебе не кажется, что ты слишком драматична?


Мэл энергично покачала головой.


- Во всяком случае, я вижу то так, - ровно ответила она. - Мальчик, представленный в исследовании, совсем не похож на молодого человека, которого я знаю. Вы использовали показания экспертов и газетные статьи, чтобы составить его психологический портрет. На вас влияют его действия и реакция на события в тюрьме, и вы сбрасываете со счетов все, что он сделал в цивилизованном обществе. Вы попали в ту же ловушку, что и остальное сообщество. Молодой человек, которого я знаю, очень умен и внимателен. Он проницательный и общительный. Я уверена, что это не те черты, которые он мог приобрести в тюрьме. Газеты использовали отрывки информации, чтобы передать историю, которую им скармливал прокурор. Это так же их вина, как и всего остального общества и да, я знаю, что ваш брат - редактор, и это "портянка из маленького городка", как говорится в вашем описании документов, но ни вы, ни этот город не приняли во внимание реальный урон, нанесенный этим делом, реальному человеку. Он из плоти и крови, с чувствами и эмоциями и он остался без всего, на чем он вырос, потому что все это, у него отняли. Я видела его. Несмотря на все произошедшее, он по-прежнему хороший человек и по-прежнему делает то, что правильно, независимо от того, чего это ему стоит. В этом деле, вы упускаете его человечность и, кажется, не собираетесь исправлять этот момент. Вы просто хотите попытаться уместить новые факты в свой старый план урока.


Профессор задумался, и через довольно продолжительное время, наконец, ответил:


- Полагаю, в этом вся суть обучения. Вы представили новые доказательства и я не могу это игнорировать. Хотя, думаю, могу, но это было бы неправильно.


- К тому же, кто-нибудь может об этом узнать, - сказал он с легкой улыбкой. - Я отменю занятия в пятницу и надеюсь, что мы с вами встретимся в понедельник и сможем изучить новый материал. Это сработает?


Мэл, посмотрела на своего профессора в новом свете.


- О да, еще кое-что, - сказала Мэл. - Довольно высок шанс, что он вернется в Уилкинс через две недели, чтобы сыграть в футбол против своей старой школы. Насколько это будет интересно?


*****


Информационные команды узнали об участии Брока в игре, за неделю до ее начала. Несколько студентов, или их родители, были только рады предоставить телеканалам интервью, а газетам - содержательные цитаты.


Брок и его небольшая группа друзей пытались держаться подальше от конфликтов. Удивительно, но была еще пара учеников, которых Брок едва помнил по Лафайету, которые оказались его самыми стойкими защитниками в средствах массовой информации. Конечно, когда его дела шли плохо, тех же людей нигде не было, поэтому он воспринял эту информацию с некоторым недоверием.


Неделя, предшествовавшая игре с Лафайетом, была бурной. Квотербек прошлого сезона вызвал каждого игрока команды по отдельности и зачитал им Закон о беспорядках и о надлежащем поведении по отношению к товарищу по команде, а также правильному поведению на поле. Он оставил Брока напоследок.


- Я знаю, что ты хотел бы избежать этого, - сказал он, - и прекрасно понимаю, что ты изменил бы все, если бы мог, но ты не можешь. Ты можешь прожить остаток этой недели, опасаясь неизбежного, или придумать, как направить все чертовое дерьмо на что-то позитивное. Я не могу сказать тебе, что делать. Черт, да я даже не могу представить, через что ты прошел и, честно говоря, не думаю, что смог бы справиться с этим, если бы оказался на твоем месте, но ты должны держать голову высоко. Я знаю, что ты не сделал ничего плохого. И ты тоже это знаешь, но если ты сдашься, это дерьмо может утащить нас всех. Не обращай внимания на тупиц мира. Это будет сложно. Ты знаешь это, и я это знаю, но все может быть не так плохо, как то, через что тебе пришлось пройти раньше.


Это был хороший совет, и Брок изо всех сил старался прислушаться к нему.


- Я не зацикливаюсь на прошлом, - был его стандартный ответ на любой вопрос о своем возвращении на родину. - Я сосредоточен на будущем. То, что произошло, было трагедией не только для меня, но и для трех юношей и одной девушки и их семей, чьи жизни навсегда изменились. Не я поставил нас в такую ситуацию, но от этого не становится легче.


Это было не самое красноречивое выступление, но похоже, оно послужило своей цели.
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Глава 15


*****


Поездка до Уилкинса была типичной для всех сезонных автобусных поездок Корбли. Она длилась почти шесть часов, и игроки всю дорогу, ехали молча. Некоторые слушали в наушниках музыку, некоторые делали уроки или читали книги, а некоторые, как Брок, просто сидели и смотрели прямо перед собой, якобы сосредоточившись на поставленной задаче, но с такой же вероятностью, думая о своих подругах или своих машинах или о том, что они планировали субботний обед.


Сцена же, которая встретила автобусы на стадионе, была совсем не типичной.


Брок ожидал, что его встретят новостные бригады и репортеры, но никто не мог предсказать, сколько людей будет ждать за пределами поля, когда команды выйдут из автобуса.


- Иди прямо за мной, - сказал Броку тренер Джефферсон. - Я бы не стал разговаривать с репортерами, но если ты увидишь кого-то, с кем захочешь поздороваться, то можешь сделать это.


Брок мрачно поднял глаза, ответив ему:


- Мне нечего сказать этим людям.


Он с ничего не выражающим лицом проследовал за тренером Джефферсоном через отделяющих их от толпы коридор.


Он видел на периферии знакомые лица, а также услышал из толпы знакомые голоса.


- Извини, Джордан, - заявил один голос.


- Мы любим тебя, Джей Ди, - раздался другой голос. (п.п.: JD - сокращенно от Джордан ДеВое)


Но Брок не дрогнул, пока почти не добрался до входа в раздевалку. Там двое стояли бок о бок: Тара Вает, его первая девушка - девушка, которая была первой из многих, кто его бросил, и которая стояла плечом к плечу с девушкой, которая убежала, будучи единственным человеком, который мог остановить тот кошмар еще до того, как он начался.


Тара попыталась дотронуться до руки Брока, когда он проходил мимо, но он дернулся так, словно его ударило током.


- Пожалуйста, Джордан, - сдавленно сказала Тара. - Пожалуйста, мне лишь нужно поговорить с тобой минутку. Я просто хочу извиниться.


Брок стиснул челюсти и почувствовал, как по его телу разливается ярость. Затем он почувствовал, как Билл обнимает его за плечо и подталкивает вперед.


- Давай, Брок, - громко сказал Билл. - У этих людей было два года, чтобы извиниться. Не трать сейчас на них свое время. Эти ублюдки не смогли сломать тебя, сколько бы лжи они ни сказали.


Краем глаза Брок заметил, что "Девушка, которая сбежала", отшатнулась, словно ее ударили.


- "Я должен был позволить им забрать тебя, Сьюзи", - подумал он. - "Я должен был оставить тебя на произвол судьбы с этими животными так же, как ты оставила на произвол судьбы меня".


Но он ничего не сказал, а просто направился в раздевалку.


*****


Если сцена снаружи стадиона была нетипичной, то сцена внутри была просто сюрреалистичной.


Его товарищи по команде были свидетелями хаоса на улице, и после короткой беседы старшие попросили тренера Джефферсона назначить Брока капитаном на текущую игру.


- Мы гордимся тем, что ты в нашей команде, - сказал ему Джефф Адамс, прошлогодний центральный защитник. - Мы хотим, чтобы все здесь поняли, кого они потеряли, когда сделали то, что сделали.


Брок неохотно принял эту честь, но сюрпризы и не думали заканчиваться...


Когда команды выстроились в ряд под гимн, голос из громкоговорителя обратил внимание всех место, где стоял мужчина, в котором Брок узнал директора школы.


- Сегодня, у нас есть особая презентация, - сказал голос из динамиков. - Два года назад молодой человек привел футбольную команду "Лафайет" к высотам, которых она никогда раньше не достигала. Любой, кто помнит эту команду, знает, каким особенным игроком был этот молодой человек. Не по своей вине этот юноша не смог посетить назначенный на конец сезона, банкет. Вы все знаете эту историю, и сейчас не время ее пересказывать, но мы бы хотели, чтобы Брок Миллер вышел вперед и получил Школьную куртку (п.п.: Letterman’s  Jacket - культовая и статусная вещь в США, представляющая собой куртку с логотипом школьной спортивной команды), которую он заработал два года назад. Мы помним его под именем Джордан ДеВое и в средней школе Лафайет надеются, что этот небольшой жест может стать началом заживления раны, образовавшейся между этим молодым человеком и нашим сообществом.


Брок взглянул на тренера Джефферсона, который кивнул ему, чтобы тот вышел и взял куртку.


- Мне очень жаль, сынок, - сказал ему директор, как только юноша подошел к нему.


Брок пробормотал неискреннюю благодарность и вернулся к боковой линии. Все на стороне Корбли могли видеть на его лице выражение холодной ярости, когда он проходил мимо команды и жестом пригласил Мэл подойти, чтобы забрать "подарок".


- Чертов идиот, - прошипел он, протягивая Мэл куртку. - Заживление раны. Трахни себя и весь свой город.


К тому времени, когда прозвучал свисток об окончании игры, фанаты Лафайета гораздо лучше понимали, насколько их жест разозлил не только Брока, но и тренера Джефферсона.


Имея отрыв в 35 очков в четвертой четверти, Джефферсон заставил Брока бросать мяч по всему полю, и когда он, наконец, вывел его из игры, до конца матча оставалось меньше двух минут. Вся часть поля Корбли аплодировала ему стоя. Когда игра закончилась, Брок отказался от обычных послематчевых рукопожатий и сразу направился в раздевалку, всю дорогу что-то бормоча про себя.


*****


Первыми, кто встретили Брока, когда он направился к автобусу, были Лесли, Дженни и Мэл, стоящие у раздевалки с улыбками, во все лица.


Вторыми, были стоящие прямо у двери, Тара и Сьюзи.


- Джордан, подожди, пожалуйста, - сказала Сьюзи. - Я не знала. Ты должен мне поверить.


- Пошла ты, Сьюзи, - сказал он. - Тара, и ты иди на хуй. И пусть идут к черту все, кто живет в этом проклятом городке.


Он взглянул дальше по улице и, увидев трех дам Майлз, стремительно движущихся в его направлении, покачал им головой. Юноша встретил всех троих объятьями в паре метров от того места, где с отвисшими ртами стояли Сьюзи и Тара.


- Я сажусь в автобус, - сказал он. - Чем раньше я уеду отсюда, тем счастливее буду.


Дженни спросила Брока, не хочет ли забрать свою новую куртку, но от полученного на свой вопрос взгляда, у нее едва не замерзла кровь в жилах.


- Я просто хотела поднять настроение, - грустно сказала она. - Кажется, когда дело касается тебя, я постоянно делаю глупости.


Брок улыбнулся и обнял ее.


- Мне очень жаль, - сказал он. - Как ты могла заметить, сегодня я слишком на взводе. Придержи куртку у себя. Я не хочу ее прямо сейчас, но возможно и передумаю, когда все это останется позади. Сегодняшний вечер был хорошим началом для этого. Думаю, я довольно четко дал им понять, что я думаю о всех этих людях и я сделаю еще более четкое заявление первого декабря, когда заставлю округ признать свою вину, прежде чем заставлю урегулировать иск. Увидимся у вас дома. Езжайте осторожнее.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 16
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*****


Когда автобусы Корбли наконец подъехали к школе, было уже более двух часов после полуночи, и было почти 3, когда Брок, наконец, подъехал к своей подъездной дорожке. Он с облегчением увидел, что его крыльцо пусто, хотя небольшая часть его и не хотела оставаться в одиночестве.


И часть его желания исполнилась, когда Дженни вышла из своего дома, едва он поднялся на крыльцо.


- Ты устал? - спросила она. - Если нет, я бы хотела ненадолго зайти.


Брок устал.


- Я думаю, что я истощен эмоционально, - сказал он девушке. - Не могла бы ты дать мне немного времени, чтобы прийти в себя? Может быть, я зайду завтра днем, или, черт возьми, наверное, уже сегодня днем.


Дженни обняла Брока за плечи.


- Конечно, - сказала она ему. - Я не была уверена, нужна ли тебе компания или ты хочешь побыть наедине со своими мыслями.


Брок печально улыбнулся.


- Я сам в этом не уверен, - ответил он. - Это была очень долгая пара недель. Сегодняшняя ночь, наконец закончила ее. Честно говоря, я не был уверен, что буду чувствовать, встречаясь с некоторыми людьми, но я был уверен, что просто сорвусь. А на деле, меня разозлила лишь пара человек.


Дженни кивнула.


- Кстати, об этом, - сказала она. - Те девушки у раздевалки, кто они?


- Я была той девушкой, из-за которой он попал в сюрьму, - ответил голос из ночи. - Я была девушкой, которую пытались изнасиловать те мальчики.


Брок и Дженни подпрыгнули от неожиданности и повернулись к стоящей у крыльца девушке.


- Черт возьми, - воскликнул Брок. - Что, черт возьми, ты здесь делаешь? Из всех гребаных людей, именно у тебя хватило наглости появиться в моем доме? Ты взяла с собой Тару? Вам двоим и Джен следует собраться вместе, чтобы поговорить. Я уверен, что если вы соберетесь вместе, то сможете найти новый способ испортить мне жизнь.


Дженни выглядела обиженной, а вторая девушка просто смотрела в землю.


- Джен, познакомься со Сьюзи Симпсон, - сказал Брок. - Второй девушкой была Тара Вает. Она была девушкой, которая бросила меня, когда меня несправедливо обвинили. Конечно, Сьюзи - это та девушка, которая убедилась, чтобы обвинения остались в силе.


- Сьюзи, это Дженни Майлз. Она та девушка, которая бросила меня, потому что я не домогался до нее, а затем пригрозила вызвать полицию, когда я попытался объяснить, что ты со мной сделала.


Брок заметил, что обе девочки плакали, но внезапно, почувствовал себя намного лучше. Если ему предстояло быть несчастным, по крайней мере, он вполне мог поделиться этим с ними.


- Джордан, клянусь Богом, - грустно сказала Сюзи. - Я не знала. Я не знала ни о чем, пока ты не появился.


Брок усмехнулся.


- Ты что, думала, что прилетели пришельцы и схватили меня? -  спросил он. - Конечно, пара парней в тюрьме пыталась установить мне анальный зонд по старинке, но зеленых человечков, точно не было. Ты думала, что я исчез из школы в тот понедельник случайно? Ты пряталась все это время под камнем или бегала по всем, от мэра до моей воспитательницы в детском саду, рассказывая всем, кто слушал, какой я больной ублюдок!? Давай, Сьюзи, как это было!?


Дженни коснулась его руки.


- Брок, может тебе стоит выслушать ее, прежде чем делать поспешные выводы? - сказала она.


Брок закатил глаза.


- Какая ирония, - сказал он. - Посмотрите, кто говорит о поспешных выводах. Это было бы весело, если бы не было так чертовски грустно.


В Дженни, словно что-то оборвалось.


- Хорошо, я поняла, - прошипела она, - я гребаная несчастная дура. Я признаюсь - я облажалась. Я сделала что-то чрезвычайно глупое, да я сделала кучу действительно глупых вещей, и я начала сожалеть об этом примерно через две минуты после того, как сделала это. Но каждый раз, когда я пыталась как-то исправить это, ты бросал мне в лицо последнюю глупость, которую я сделала. Я понимаю, что я тебя обидела, но в конце концов, ты должен это пережить и простить меня.


- Ты совершенно не понимаешь, что ты сделала, - возразил Брок. - Даже близко не понимаешь. Я доверял тебе. Я не доверяю никому, но я доверился тебе. Ты была единственным человеком в этом мире, способным причинить мне боль, и ты это сделала. Каждый раз, когда мне кажется, что все становится лучше, ты делаешь или говоришь что-то, что напоминает мне об этом. Так что я не думаю, что когда-нибудь прощу тебя. И в ближайшее время, я не прощу тебя, Сьюзи. И ты можешь передать Таре, что она в одной лодке с тобой и Джен.


Брок начал открывать дверь, но Сьюзи остановила его.


- Джордан или Брок, или как ты себя теперь называешь, - громко сказала она, воодушевленная речью Дженни, - в тот день я прибежала домой и рассказала своему отцу, что случилось. Он отправил меня в мою комнату и сказал, что позвонит в полицию. Через полчаса мы были на пути в Вегас. Там, мы остались у тети на неделю, потом пришел полицейский из Уилкинса и взял мое заявление. Я рассказала им, что именно произошло. Именно так все и было, - повторила она. - Через день моя мама сказала мне, что приготовила для меня сюрприз, чтобы помочь мне пережить то, что чуть не случилось со мной, а также зрелище того, что ты сделал с этими парнями. Она сказала мне, что в качестве рождественского подарка меня записали в школу в Париже. Ты же помнишь, как сильно я любила Францию? Мы уехали уже на следующее утро и больше я никогда не бывала в Уилкинсе. С того дня, как это произошло, и до пяти месяцев назад.


- Тогда мой папа позвонил мне в мае и сказал, что я должна вернуться домой, и что он больше не может позволить себе оплату моей учебы в той школе. Я не знала причины, но первое, что я сделала, вернувшись домой, это попыталась найти тебя, чтобы поблагодарить. Однако, в твоем доме жила другая семья. Я предположила, что ты и твоя мама переехали, а потом, наконец, наткнулась на Тару. Она и рассказала мне, что случилось. До того момента, никто мне ничего не говорил. Я поняла кое-что из того, что произошло. Эти ублюдки заплатили моим родителям. Мои гребаные родители все время лгали мне. Я бы никогда не позволила, чтобы с тобой что-нибудь случилось - я была влюблена в тебя с восьми лет. Я бы никогда не позволила, чтобы с тобой случилось что-нибудь плохое, - твердо повторила она. - Никогда... никогда... никогда...


Взгляд Брока впился в девушку.


- У меня есть кое-что, что я хочу показать тебе, Сьюзи, - сказал он. - Заходи. Думаю, учитывая тот факт, что ты находишься в пяти часах езды от дома посреди ночи, и ты одна, Джен, не могла бы ты тоже войти? Я не хочу, чтобы кто-то потом сказал, что я напал на нее.


- Тара в машине, - сказала Сьюзи. - Мы обе, вроде как... сбежали.


- Возьми ее, - сказал Брок. - Дженни, ты можешь позвать свою маму? Черт, Мэл тоже дома? Мы устроим большую вечеринку. Надо еще позвонить Уэсу и его друзьям, а заодно и вызвать репортеров...
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Глава 17



Глава 17


*****


К тому времени, когда Джен и Сьюзи вернулись с Лесли и Тарой, Брок выставил на стол коробку с юридическими документами.


- Сьюзи, я хочу, чтобы ты внимательно посмотрела на то, что я собираюсь тебе передать, - сказал Брок, протягивая девушке документ. - Прочти это вслух, я слышал это раньше, но сомневаюсь, что его содержимое известно остальным.


Сьюзи просмотрела бумагу и ошеломленно подняла глаза.


- Я такого не говорила, - умоляла она. - Это не то, что я говорила копу. Клянусь, тут все совсем не так.


- И снова жестокая ирония поднимает свою голову, - пренебрежительно сказал Брок. - Если ты посмотришь на вторую страницу, то увидишь, что уже поклялись, что это именно то, что ты им сказала. Узнаешь свою подпись? Полагаю, Бренда Симпсон, это твоя тетя? Она расписалась в качестве свидетеля. Давай, прочти вслух.


Сьюзи со страхом в глазах, посмотрела на Брока.


- Прочти это! - практически закричал он.


- Я гуляла одна по лесу, - прочитала Сьюзи. - Это был следующий после Дня Благодарения, день. Я увидела Джордана ДеВое и остановилась, чтобы поздороваться с ним. Когда я подошла ближе, Джордан схватил меня за руку и попытался поцеловать. Я отстранилась, и он ударил меня по лицу. Я пыталась убежать, но Джордан поймал меня на поляне, а потом сорвал с меня одежду и хотел изнасиловать меня, но услышав мой крик, прибежали трое парней, которых я не знаю. Джордан словно сошел с ума. Он схватил ветку дерева и ударил первого мальчика, который попытался мне помочь. После того, как он ударил второго парня, третий попытался убежать, но Джордан догнал его и избил дубиной. Я видела, как он ударил мальчика, а затем сел ему на спину и стал душить палкой. Я очень боялась и убежала, чтобы вызвать полицию.


- Заявление, взято заместителем Трэвисом Роу из департамента шерифа округа Льюис в доме Бренды Симпсон, округ Кларк, штат Невада, 29 ноября.


Сюзи плакала, сквозь слезы, практически крича:


 - Я не говорила этого! Это не так - они все изменили.


Брок какое-то время молча смотрел на нее, а потом, приказным тоном, сказал:


- Прочти последнюю страницу.


- Настоящим я подтверждаю и клянусь, что сказанное выше заявление, полностью соответствует действительности и подлежит наказанию за лжесвидетельство, - продолжила Сюзи.


- Это твоя подпись? - спросил Брок, и Сюзи кивнула. - Это твои инициалы на первой странице? А подпись тети?


Она снова кивнула.


- Это заявление было основным доказательством в суде, - сказал он. - Ты не явилась в суд. Твои родители тоже сбежали бог знает куда. Мы не смогли найти тебя для дачи показаний, поэтому они превратили твои письменные показания в доказательства, против только моих слов. Так что, тебе придется меня извинить, но сейчас я думаю, что ты полона дерьма.


Сьюзи продолжала плакать и снова заявила, что то, что она сказала офицеру, не было тем, что было в бумаге.


Тара сидела тихо. Все это время, она не сказала ни слова, но в конце концов, тихо произнесла:


- Я ей верю. Ты должен был видеть ее, когда она вернулась в город этим летом.


- Меня не волнует, что ты думаешь, - сквозь зубы, прорычал сказал Брок. - Ты доказала, что не можете отличить факты от вымысла, так что плевать я хотел на твое мнение.


- Прости, Джор... Брок, - сказала Тара. - Я правда не верила в это, но тогда все говорили одно и то же. Полиция, прокурор, и даже Сьюзи. Что мне было делать? Моя мама просто сошла с ума. Она была уверена, что ты и меня изнасиловал, а я просто боялся кому-нибудь рассказать об этом. Все мои друзья отвернулись от меня. Они угрожали исключить меня из группы поддержки, если я не разорву с тобой все связи. В то время, это казалось важным... Я знаю, что извинения недостаточно, но это все, что я могу сделать. Я столкнулась с твоей мамой примерно за месяц... ну, прежде чем ты узнал... что она скончалась. Она просто смотрела сквозь меня. Я пыталась с ней заговорить, чтобы сказать ей, как мне было жаль, но она просто проигнорировала меня. Она просто притворилась, что меня там нет, а потом посмотрела на меня, и сказала:


- "Юная леди, ты никчемный, поверхностный человек. Я надеюсь, что твоя жизнь будет наполнена страданиями, и надеюсь, что когда-нибудь у тебя будет кто-то, на кого ты будешь рассчитывать, и он просто оставит тебя, не сказав ни слова. - Затем она ушла прежде, чем я успела что-то ответить. Той ночью, я написала тебе письмо, но мама нашла его и разорвала. Я знаю, что должна была хотя бы написать тебе. Я знаю, что должна была поступить иначе. Мне очень жаль. Я так виновата..."


Сьюзи пристально посмотрела на подругу.


- Расскажи ему остальное, - мягко сказала она. - Скажи ему, или я сделаю это сама.


Тара покачала головой.


- Это не важно, - сказала она. - Я сказала ему, что сожалею, но я ничего не могу исправить, так что это не имеет значения. Все остальное - пустяки.


- Она пыталась покончить с собой, - быстро сказала Сьюзи. - В тот день, когда она узнала правду, она была так расстроена, что выпила целую бутылку Валиума своей мамы.


Выражение лица Брока, совершенно не изменилось.


- Ее мама услышала новости о тебе и рано вернулась с работы, - не унимаясь, продолжала Сьюзи. - Она нашла ее и успела вызвать скорую. Ей промыли желудок.


- Надеюсь, ты не ждешь от меня жалости, - безэмоционально сказал Брок. - Если ждешь, то попробуй Дженни или Лесли. Как бы плохо ни обстояли у меня дела, я никогда не искал, кто бы пожалел меня.


- Брок, хватит, - заговорила Лесли, но молодой человек направил свою злобу на нее.


- Мне очень жаль, Лесли, - сказал он, с нескрываемой яростью в глазах, - но вы не можете решать, когда достаточно. Я надеюсь, что никогда не увижу этих двоих после сегодняшнего вечера, так что у меня есть несколько вещей, которые я хотел бы высказать им. Когда я решу, что этого достаточно, то остановлюсь, или они сами решат, что этого достаточно, и уйдут.


На несколько секунд комнату наполнила тишина, а после, Брок глубоко вздохнул.


- Вы правы, - сказал Брок. - На самом деле, это было слишком. У меня есть много вещей, над которыми нужно работать, но выплеснув все на этих двоих, лучше не станет. Это не начнет "залечивать рану"...


- Разве это была не самая нелепая вещь, которую вы когда-либо слышали? - невесело рассмеявшись, продолжил Брок. - Верни мне те 18 месяцев моей жизни, которые ты украла. Верни моей маме украденные у нее десятилетия. Черт побери, да даже 10 месяцев, которые мы могли бы провести вместе, было бы достаточно, чтобы начать залечивать рану. Больше в этом мире нет ничего, что можно было бы сделать, чтобы хоть как-то облегчить ее. Эта вонючая куртка, точно никуда не годится, равно как и пара бесполезных извинений.


Брок посмотрел на Сьюзи, а потом потер свои глаза.


- Эти ублюдки сделали настолько много в отношении стольких людей, что я не могу сразу сбрасывать со счетов твою историю, - сказал он. - Я не могу извиниться за все, что сказал, потому что действительно считаю, что даже если ты говоришь правду, ты все равно убежала и бросила меня, чтобы я принял последствия. Даже если бы все было иначе, я в любом случае убил человека, чтобы помочь тебе. Ты никогда не думала об этом? Ты знала меня много лет. Как ты могла подумать, что что-то подобное не окажет на меня сильного влияния, даже если бы я не попал в тюрьму на 18 месяцев?


- А ты, Тара, я даже не знаю, как выразить словами, как мне было больно узнать, что девушка, которая знала меня лучше всех, думала, что я способен на это дерьмо. Да, я способен забрать чужую жизнь - я доказал это. Но насиловать Сьюзи? Для меня это самое немыслимое в мире - ничего личного, Сьюзи, я имел в виду сам факт, и не важно в отношении кого.


- Прямо сейчас мне нужно о многом думать. Мне просто нужно лечь спать.


Брок внезапно остановился, а после спросил Сьюзи:


- А что ты имела ввиду, когда сказала, что вы двое сбежали? Мне же это не показалось?


Сьюзи печально покачала головой.


- Тара убежала, - сказала она. - Мой отец выгнал меня после того, как я сказала ему довольно ужасные вещи, когда узнала, что с тобой случилось. Я знаю, что он и мама были в этом замешаны и уверена, что деньги были именно оттуда. Именно поэтому этим летом, мне пришлось приехать домой. Все стало известно и мои родители не могли больше получать деньги за свое молчание и за то, что они спрятали меня. Когда тебя выпустили, деньги кончились. Это все объясняет.


В голову Броку пришла мысль.


- Школа в Париже, - внезапно сказал он. - Она была недалеко от Орли? Святой что-то? Сенбернар, как собака?


- В следующем городе, - сказала она. - Это была школа для девочек. Название звучит, как Saint Burn-urd.


- Черт, - сказал Брок, роясь в своих файлах. - Это оно. Мы посчитали, что это было благотворительное пожертвование церкви, но все было не так. Это была оплата за твое обучение и сборы. И должен тебе сказать, это была очень дорогая школа. Том Андерсон делал им переводы каждое Рождество и каждый июль с одного из своих счетов, которые мы выяснили для суда. Сьюзи, мне неприятно говорить тебе, но у твоих родителей очень серьезные проблемы.


Он внезапно замолчал.


Если ее родители узнают, что их ждет, то они, вероятнее всего, сбегут из страны. Брок был уверен, что они получали гораздо больше денег, чем просто плата за обучение, поэтому завтра утром, он должен будет первым делом позвонить своему адвокату и заставить ее изменить заявление. Специальный прокурор, назначенный для этого дела, подготавливал обвинения на всех причастных.


- Уже очень поздно, - наконец, сказал он. - Я без сил. Все, что мне хотелось сделать по возвращении домой, это лечь спать. Прошу прощения за внезапный конец нашей дискуссии, но мне действительно нужно немного поспать.


Сьюзи и Тара посмотрели друг на друга.


- Мы можем остаться здесь? - спросила Сьюзи. - Нам правда некуда идти.


Брок пожал плечами, но Лесли покачала головой.


- Не здесь, - сказала она. - Вы можете остаться в моем доме. Я не хочу, чтобы кто-то обвинил Брока за то, что он приютил пару беглецов. Одна из вас может спать в комнате Мэл, а другая, получит диван.
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Глава 18


*****


Брок думал о том, что с таким же успехом, мог никого и не выгонять из своего дома. Он так и не уснул, а просто сидел в кресле и всю ночь смотрел в свой потолок. Раньше, в его жизни был большой потенциал, возможно, он все еще был, но все становилось все более и более сложным.


Когда его телефон начал звонить, было около семи утра. Он подумал, что это кто-то из соседнего дома спрашивает, не спит ли он и, отчасти, оказался прав.


- Эй, - сказал ему на ухо веселый голос Мэл. - Я тебя разбудила? Если нет, возвращайся в постель, я позвоню через несколько минут.


Брок неосознанно улыбнулся ужасной шутке девушки.


- Нет, - сказал он. - Я еще не ложился спать. У меня была весьма "насыщенная" ночь.


Мэл согласилась с ним, хотя не знала и половины из произошедшего.


- Это был странный вечер, - сказала она. - Та церемония в школе... Что, черт возьми, это было? В любом случае, я не знаю, известно ли тебе, но вчера вечером победила школа  Сида Граув. Вы будете играть с ними дома в полуфинале. Не могу дождаться, когда наступит вторник, чтобы я смогла вернуться домой, - а после, мягко добавила, - я много думала о тебе.


Брок вспомнил поцелуй, произошедший пару недель назад. С того воскресенья он еженощно обменивался с Мэл электронными письмами, но ни один из них таки не затронул этой темы.


- Я тоже думал о тебе, - честно сказал он. Ему было интересно, что происходит, и действительно ли он готов к продолжению отношений со второкурсницей колледжа, и хочет ли она этого сама.


- Те девчонки с прошлой ночи пытались загнать меня в угол на стоянке, - сказала она ему. - Я угрожала надрать им задницы, если они будут тебе надоедать. Надеюсь, все в порядке?


Брок громко рассмеялся.


- О, все в порядке, - сказал он. - Но я не думаю, что твои угрозы напугали их. На самом деле, я думаю, что одна или обе из них, прямо сейчас, могут спать в твоей постели, - после чего рассказал Мелани о своих ночных посетителях.


- Я должен был позвонить тебе, - сказал он, - но не хотел разбудить тебя. В конце концов, когда они пришли, было почти три часа ночи.


В голове ответившей ему Мэл, было явно слышно напряжение, когда она сказала:


- Если бы у меня была машина, я бы приехала так быстро, как только могла. Плохо уже то, что моя сестра снова преследует тебя. Теперь твоя бывшая девушка и девушка, которая должна поклоняться тебе за свое спасение, тоже бродят вокруг... Я уже не удивлюсь, если и моя мама начнет к тебе приставать.


По крайней мере, при своем последнем заявлении, она усмехнулась.


- Тебе лучше не афишировать свою связь со мной, - сказал он ей. - Очень скоро все станет довольно плохо. Через неделю после Дня Благодарения, будут объявлены новости о финансовом урегулировании. С учетом того, что мне задолжали округ и город, для покрытия долга, мой адвокат рассчитала увеличение налога на имущество на 12 процентов.


Мэл ахнула.


- Брок, люди здесь и так не в восторге от высокого налога на недвижимость, - сказала она. - Если он вырастет еще больше, начнутся беспорядки, или народ начнет просто массово съезжать отсюда.


Брок понимал это. Фактически, он рассчитывал на это. Он все еще продолжал болтать с Мэл, когда в его дверь постучала Джен.


- Эй, мне нужно идти, - сказал он. - Пришла Джен  и мне нужно позвонить своему адвокату, чтобы сообщить ей, что я выяснил вчера вечером. Ее зовут Линн Коллингвуд. Я пришлю тебе ее номер по электронной почте на случай, если она тебе понадобится.


Мэл была совсем не рада, что Брок заканчивает разговор из-за того, что пришла ее сестра, но Джен была рада еще меньше, когда узнала, что Брок провел почти три часа, разговаривая  по телефону с Мелани.


- Мама хотела узнать, не хочешь ли ты прийти на завтрак, - коротко сказала Дженни. - Но учитывая, что ты не спал уже некоторое время, вероятнее всего, ты уже поел. Но даже если это так, приходи чуть позже. У мамы есть кое-что, что она хочет с тобой обсудить.


Брок печально кивнул.


- Конечно, приду, - сказал он. - Неудивительно, что первые 16 лет своей жизни, ты провела с книгой в руках. Похоже, пока я не стал жить по соседству, вас просто некому было развлекать. Мне нужно сделать еще один звонок, и я приду.


Дозвониться адвокату оказалось гораздо проще, чем ожидал Брок. Он поговорил с ней 10 минут, после чего у них была 5-и минутная конференц-связь со специальным прокурором. Он отправил ей по электронной почте документы, о которых идет речь, и она сказала, что перезвонит ему в понедельник днем и сообщит новости после заседания большой комиссии.


Четверть часа спустя Брок сидел за столом Майлзов и смотрел, как три девушки и женщина, ели французские тосты и сосиски.


- Итак, Джен сказала, что сегодня утром, тебе звонила, Мэл - с хитрой ухмылкой, сказала Лесли. - Не ожидала от нее.


Когда девушки за столом взглянули в его сторону, Брок пожал плечами.


- Брок, я разговаривала с мамой Тары сегодня утром - она хочет остаться здесь на неделю, - продолжила Лесли. - Родители Сьюзи сказали, что им все равно, где она, и что она делает. Я сразу же проинформировала их о законах штата, согласно которым родители несут ответственность за прогулы и другие мелкие преступления, но похоже, им действительно все равно. Я поговорила с другом семьи из Социальной службы, и она готова составить документы об опеке, чтобы Сьюзи какое-то время, пожила с нами, но я не хочу создавать тебе еще больше проблем.


Брок оглядел стол и увидел три выжидающе смотрящих на него, лица. Он вспомнил, что регулярный сезон начался в понедельник, и школу отменили на всю неделю. Школьному совету не потребовалось много времени, чтобы выяснить, что в округе Льюис, три четверти мальчиков и половина девочек, отсутствовали в течение первой недели сезона.


- Это не мое решение, - сказал он. - Но, честно говоря, я должен предупредить вас, что документы должны быть подписаны и нотариально заверены до полудня понедельника.


Взгляды присутствующих стали более любопытными.


- Сьюзи, я не жалею, что я помог тебе в тот день, - сказал он. - Я долго сожалел об этом, но думаю, прошлой ночью ты сказал правду. Ты должна знать, что твоим родителям будет предъявлено обвинение. Специальный прокурор в письменной форме пообещал мне, что он не согласится ни на какие сделки о признании вины, предусматривающие менее трех лет тюремного заключения. Мой адвокат разбудила прокурора сегодня утром и сейчас, пока мы здесь сидим, вероятнее всего, уже вручает ему документы.


- Лесли, мне все равно, что ты хочешь сделать, но я не буду просить никого откладывать юридические вопросы, чтобы угодить тебе. Экстренная большая комиссия будет созвана в понедельник утром и, вероятнее всего, вынесет обвинительные заключения уже к полудню. Это очень ограничивает твои временные рамки для достижения этой цели. После того, как им будет предъявлено обвинение, родители Сьюзи почти наверняка попытаются использовать твое желание взять опеку над ней, в качестве инструмента торга. У меня есть право на отказ во всех сделках о признании вины, но я должен сказать вам, что не позволю этому повлиять на мои планы.


Лесли была ошеломлена жестокостью Брока.


- Не думаю, что тебе было бы сложно отложить это на день или два, чтобы уладить дела для Сьюзи, - довольно резким голосом, сказала женщина, на что Брок просто пожал плечами.


- Так же, как ей не составляло никакой сложности сделать пару телефонных звонков или войти в интернет, чтобы увидеть, как продвигается дело против нападавших, - сказал юноша. 


- Сьюзи, я однажды выступила за тебя, но на этот раз, ты сама по себе. Так что, я советую вам всем, привести планы в действие.


Когда Брок встал, чтобы уйти, Лесли схватила его за руку, сказав:


- Я не думаю, что смогу что-то сделать к понедельнику. Может, ты хотя бы рассмотришь возможность отсрочки их ареста?


Брок был непреклонен.


- Нет, - сказал он ей, и подошел к двери, прежде, чем добавить, - я заранее назвал вам временные рамки - это не будет сюрпризом. Я провел два года в тюрьме строгого режима - с Сьюзи ничего не случится, если ей придется провести неделю или две в приемной семье.


- И просто, чтобы всем было ясно: если Симпсоны узнают о происходящем и сбегут, специальному прокурору, для обнаружения источника утечки информации, не придется искать кого-то за пределами этой комнаты.


Брок вышел из комнаты в гробовой тишине и направился домой, чтобы наконец немного поспать.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 19
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*****


Брок не ожидал, что его пригласят провести время в доме Майлзов, поэтому не был удивлен, что его так и не пригласили. Округ Корбли был довольно заселенным районом, поэтому занятия в школе начинались в понедельник. В субботние вечера, как правило проходили вечеринки, так что история Брока не попала в поле зрения школьных сплетен.


Понедельник прошел в Уилкинсе без сучка и задоринки. Собранное заседание предъявило обвинение родителям Сьюзи менее чем за 10 минут, и к 11 утра отец и мать Симпсон, уже были за решеткой. К сожалению, Лесли не удалось успеть оформить все необходимые документы до того, как родители Сьюзи были арестованы и, как и следовало ожидать, они тут же попытались использовать свою дочь в качестве инструмента торга.


Лесли подтолкнула специального прокурора к предложению сделки и была очень разочарована, когда тот сообщил ей, что любое предложенное особое рассмотрение, должно быть одобрено Броком.


 - Это самое меньшее, что необходимо сделать, чтобы даже попытаться сдвинуть сроки, - сказал Лесли по телефону специальный прокурор. - Я знаю, что вам известно о его ситуации, и не думаю, что мои слова как то повлияют на его решение поскорее отомстить им.


Лесли ждала Брока у его крыльца, когда он вернулся с тренировки в понедельник, но он просто покачал головой и направился внутрь. Симпсоны хотели, чтобы за подписание документов об опеке, их отпустили с испытательным сроком, но он просто не мог допустить этого.


Ситуация между Броком и Лесли стала более сложной во вторник, когда Линн Коллингвуд подала иск против Симпсонов от имени Брока. К тому времени, когда все было закончено, он был твердо уверен, что будет владеть половиной округа и большей частью его денег. Также он позаботился о том, чтобы Линн знала, что он не собирается принимать собственность в округе, в стоимость какой-либо части суммы урегулирования - владельцы должны будут продать недвижимость и выплатить ему деньги. Меньше всего он хотел перерезать себе финансовую составляющую, приняв собственность, которая будет облагаться налогом сверх ее продажной стоимости, чтобы выплатить ему задолженность округа.


Обсуждение Брока его одноклассниками утихло во вторник, когда Уэса Мэнсфилда и двух других футболистов, отстранили от занятий. Едва трио покинуло территорию школы, как их арестовали по подозрению в сексуальном насилии. В общей сложности, о сексуальных домогательствах со стороны юношей, заявили 16 девушек.


Когда Брок вернулся домой во вторник, его снова ждала Лесли, но на этот раз она встала перед его дверью, твердо намереваясь поговорить с ним.


- Социальные службы придут за Сьюзи, завтра, - сказала Лесли. - Я не понимаю, как ты можешь быть таким черствым - она была пешкой во всем этом, как и ты. Брок, она стала жертвой попытки изнасилования. Ты представить себе не можешь, насколько это серьезная травма. Стоит ли удивляться, что она замкнулась и сосредоточилась исключительно на себе?


Брок закрыл усталые глаза и попытался успокоить нервы, но это не сработало.


- Лесли, я скажу это один-единственный раз, - сказал он гораздо более спокойным голосом, чем на сам деле чувствовал себя. - Это не имеет к вам никакого отношения. Вы можете подумать, что это так, но вы ошибаетесь. Вы вмешались в мою жизнь с той недели, как я сюда переехал. Сейчас, я не хочу вас видеть, поэтому, давайте остановимся здесь и сейчас.


Собравшись с мыслями, он продолжил:


- Пожалуйста, подумайте вот о чем: я был самым молодым мужчиной, приговоренным к заключению в тюрьме строгого режима. Вы это понимаете? Мне было 14 лет, когда я попал в тюрьму для "больших мальчиков". Не смейте говорить мне, что я не понимаю, что такое попытки изнасилования. Меня пытались изнасиловать в первую же ночь в тюрьме, всего через несколько дней после нападения на Сьюзи. Мне удалось отбиться от них и большую часть времени я провел в одиночной камере. В мою первую ночь в настоящей тюрьме, мой сокамерник пытался меня изнасиловать. Я ожидал этого и ударил его куском мыла, который скатал в носке - тем ударом, я выбил ему три зуба и сломал нос. Когда он вернулся из лазарета, я душил его, пока он не потерял сознание, а после привязал к решетке камеры. За это, буквально на следующий день, меня пырнули заточкой в душе. Хотите увидеть шрам? Я могу насчитать как минимум дюжину серьезных попыток изнасилования, с которыми мне пришлось столкнуться, так что, если вы используете это, чтобы оправдать ее действия, то я могу использовать то же самое, чтобы оправдать свои...


- Вы можете думать, что я бесчувственный или безразличный человек и, возможно, вы будете правы. Но правда в том, что мне все равно - я забочусь о себе. Кроме меня самого, этого больше никто не сделает и это факт, который невозможно оспорить. Если вы хотите спасти всех бездомных в мире, это ваше дело. Я не скажу вам, как вам жить, как и вы не можете мне сказать, как жить мне. Я был бы готов помочь Сьюзи, если бы мог сделать это разумным способом. Если бы Симпсоны были готовы потратить пять лет на выплату компенсации, я бы сразу же согласился на сделку. Я бы даже рассмотрел три года и реституцию( п.п.: форма материального возмещения ущерба в результате неправомерного международного акта путём восстановления состояния, существовавшего до его совершения), но я не собираюсь позволять им уйти на свободу, потому что они держат свою дочь в заложниках. Если они хотят видеть ее в приемной семье, я тоже в порядке с этим. Я принял решение и чувствую себя комфортно. Мне очень жаль, если вы чувствуете себя иначе, но меня это не касается. Вы можете прийти сюда в любое время и поговорить со мной обо всем на свете, кроме того, что происходит в округе Льюис. Если вы собираетесь продолжать беспокоить меня о вещах, которые я не желаю менять, то вам лучше остаться дома. Вам все понятно?


Лесли не сказала ни слова, а лишь повернулась и направилась к своему дому.


*****


Не прошло и часа, как в дверь Брока, постучал квартет девочек-подростков.


- Рад видеть тебя, Мэл, - сказал он демонстративно, не обращая внимания на остальных. - Как прошла поездка домой?


Мэл просто смотрел в пол. Ее мать поставила уже сделал все, чтобы рассказать ей о том, что происходит, по крайней мере, со своей точки зрения.


Первой заговорила Сьюзи.


- Я не виню тебя, Джор... Брок, - сказала она. - Я думала о том, что могла сделать, чтобы все исправить и если бы я сделала хотя бы что-то одно из этого, ты бы никогда не прошел через все это. Но вместо этого я сделала то, что считала нужным в то время.


- Это не делает то, что он делает правильным, - сказала Тара. - Независимо от того, что ты или я сделали, у него есть шанс поступить правильно, но он отказывается.


Брок посмотрел на девочек и ни одна из них, кроме Сьюзи, не встретила его взгляда.


- Вы понимаете, что родители Сьюзи хотят полностью избежать ответственности? - спросил юноша. - И если я позволю этому случиться сейчас, что помешает им расторгнуть договор об опеке в день их освобождения? Ничего... Что произойдет, если после этого они просто отправят Сьюзи в социальные службы? Опять ничего... Если я позволю им ускользнуть сейчас, они будут использовать ту же тактику всякий раз, когда им что-то понадобится. По сути, они будут использовать Сьюзи для вымогательства денег у тех, с кем она в итоге будет жить, особенно если она будет счастлива там. Если мы сделаем это так, как хочет Лесли, то она будет видеть родителей Сьюзи чаще, чем саму Сьюзи. Твоя мама умная женщина, но она совершенно не знает, как работают социальные службы и судебная система. К сожалению, я знаю и то, и другое не понаслышке. 


- Сьюзи, Если мы оставим все, как есть сейчас, у твоих родителей не будет рычагов влияния. Социальная служба предоставит тебе жилье до тех пор, пока Лесли не получит разрешение стать твоим приемным родителем, после чего суд перейдет к лишению Симпсонов родительских прав. Это означает, что они не смогут вернуться в твою жизнь ни на следующей неделе, ни в следующем месяце или в следующем году, если ты сама им этого не разрешишь. Черт возьми, хоть иногда, используйте свои головы по назначению! Сьюзи, твои родители - змеи. Прости, но это правда. Они увидели ужасную ситуацию и нашли способ нажиться на мне с тобой. Теперь у них самих проблемы, и они хотят снова сделать это. Мне жаль, но на этот раз я не хочу играть в их глупые игры. Я не пытаюсь наказать тебя или Лесли.


Мэл подумал пару минут, а после спросила Брока:


- Ты дал моей маме такое же объяснение? Она сейчас на тропе войны. Я видела ее такой раньше, и это никому не сулит ничего хорошего...


Брок покачал головой.


- Лесли слишком заинтересована в оправдании своих действий в отношении Сьюзи и в том, чтобы обвинять меня, чтобы слушать то, что я должен сказать, - ответил он. - Как и твоя сестра, она склонна верить, что ее образ мышления безошибочен. Она думала, что может занять по отношению ко мне такую же позицию, как и с вами двумя, а именно кричать и требовать, чтобы заставить меня изменить свое мнение, но в этом она тоже ошибается. Я сказал ей тоже, что говорю каждой из вас: мне все равно, если вы злитесь. Вы можете пережить это или продолжать злиться. Я в порядке с этим, но если она хочет поучаствовать со мной в состязании, "чья струя бьет дальше", дайте ей понять, что промокну не только я.


Глаза Джен горели гневом из-за его категоризации ее отношения, но она держала рот на замке, поскольку объективная часть ее мозга знала, что он прав - и насчет нее, и насчет  ее мамы.


- Ты не возражаешь, если я объясню ей это? - сказала Мэл. - Я думаю, это могло бы немного ослабить возникшее напряжение.


Брок развел руками и склонил голову набок с нерешительной улыбкой на лице.


- Мэл, ты можешь делать все, что душе угодно, - совершенно спокойно, сказал он. - Я попытался объяснить все как можно лучше, но пожалуйста, если вы четверо так и не поняли мою позицию, то знайте, что никакие ваши действия или решения не повлияют на то, как я буду вести себя в этом вопросе. Я считаю, что у меня достаточно решимости, чтобы если потребуется, выдержать даже женские слезы.


- Сьюзи, у моего адвоката есть контакты в социальных службах. Она проверила информацию о семье, в которую ты будешь временно направлена - они хорошие люди. Если хотя бы половина из того, что она мне сказала, правда, ты даже не захочешь уезжать от них. Линн также упомянула судье, занимающемуся семейными делами, о моей заинтересованности в быстром разрешении этой проблемы. Судья отложил твой отъезд до Дня Благодарения. Таким образом, ты можешь пожить пока здесь, и думаю, до первого декабря ты сможешь решить, где ты хотела бы жить. Я не хотел оставлять это на произвол судьбы, поэтому сделал все, что мог, и надеюсь, ты понимаешь, что я предпочел бы сделать это анонимно, но я надеюсь, что каждая из вас понимает, что я не мог позволить ее родителям диктовать свои условия.
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Мэл побежала рассказывать Лесли о том, что она узнала, но натолкнулась на маму буквально на крыльце.


- Мне позвонила соцработник насчет Сьюзи - она может остаться здесь на День Благодарения, - взволнованно сказала Лесли. - Я не могла дождаться, чтобы сказать ей об этом.


Мэл улыбнулась. Ей не хотелось портить матери хорошее настроение, но она все равно собиралась сделать это. Она была вынуждена заставить ее понять, что она не единственный авторитет в вопросах правильного и неправильного.


- Мы знаем, - самодовольно сказала Мэл. - Брок уже сказал нам об этом.


Лесли уставилась на дочь.


- Откуда Брок знает это? - сказала она. - Я только минуту назад закончила разговор по телефону. Мне нужно поговорить с этим мальчиком.


Мелани схватила мать за руку - Нет, не нежно. Прежде чем говорить, тебе нужно минутку подумать, - коротко сказал Мэл. - Как ты думаешь, откуда Брок узнал об этом раньше тебя? Ты считаешь, что он бросил бы Сьюзи в систему приемных семей, как овцу стае волков, зная, что ты пытаешься сделать? Ты никогда не задумывалась о том, что сейчас, только ты можешь быть не права?


Лесли пыталась оторвать руку дочери, но Мел сжала ее еще крепче.


- Если бы он только послушал меня… - начала Лесли, но Мел так сжал ее руку так сильно, что стало больно.


- Если бы он только послушал тебя, - прошипела Мел своей матери, - то родители Сьюзи имели бы контроль над ситуацией. Если бы ты хотя бы раз закрыла рот и открыла уши, то обнаружила бы, что план Брока работает лучше и рассчитан на гораздо более длительный срок. Я знаю, что ты думаешь, что никогда не ошибаешься, но это не так. Итак, вот что мы собираемся делать: мы с тобой идем к Броку и ты будешь держать язык за зубами, пока Брок, Сьюзи или я, не закончим наши объяснения. Затем, если ты заметишь в его плане  какой-то изъян, то сможешь задать свои вопросы. Но предупреждаю тебя: если ты начнешь орать на него, я выкину твою задницу из его дома и я уверена, что мне даже немного помогут, если конечно мне понадобится помощь.


Лесли отпрянула, словно ее ударило током. Как посмела ее дочь так с ней разговаривать? Но выражение лица Мэл удержало ее от выражения своего недовольства.


- Хорошо, - наконец сказала Лесли. - Давай послушаем великолепный план, придуманный 16-летним мальчиком. Ты уверена, что он намного лучше моего, но не расстраивайся, когда я порву на лоскуты его теорию. Я, женщина, у которой есть жизненный опыт, к которому можно прибегнуть...


- И мальчик, который провел почти 15 процентов своей жизни, имея дело с судами и судьями, - парировала Мэл. - А еще, он самый опасный человек в округе Льюис. Похоже, когда Брок чего-то хочет, все в здании суда прислушиваются к этому. Думаешь, он все еще ребенок? Ты снова ошибаешься, мама. Он смотрит на вещи иначе, чем большинство взрослых, но он все равно взрослый. В конце концов, ему пришлось им стать.


Лесли молча сидела в гостиной Брока, пока Мэл и Сьюзи описывали то, что Брок ранее сказал им. Ее лицо заметно скисло, когда Сьюзи сказала ей, что Брок был прав в отношении реакции ее родителей.


- Они были бы в вашем доме в тот же день, как только их отпустили бы, - сказала Сьюзи. - Они потребовали бы деньги или что-то еще, чтобы вы могли сохранить опеку. Сожалею, что даже не подумала об этом.


Лесли прочитала справку, которую предоставила Линн Коллингвуд. Она была краткой, учитывая количество времени, которое у нее было на ее составление, но точной, поскольку ее друг из социальной службы предоставил ей почти полный доступ к файлам семьи.


- Если бы ты сказал мне это с самого начала… - надменно начала Лесли, но Дженни прервала ее, сказав:


- Ты бы не послушала. Я такая же, как ты. Если у меня что-то засело в голове, то меня не могут убедить ни логика, ни разум. Ты не знаешь этих людей. Брок пытался рассказать мне, что из себя представляет Уэс, но я отказывалась верить в это. Так же, как ты отказываешься верить, что Симпсоны поставят свои интересы выше интересов Сьюзи. Я была неправа, точно так же, как и ты. Брок гораздо лучше нас понимает человеческую природу. И слава Богу, что это так, потому что я не хотел бы узнавать, с какими людьми ему пришлось столкнуться, чтобы научиться этому. Думаю, если бы ты добилась своего, он бы высказал тебе все в лицо, и тогда ты бы злились на Брока за то, что он все время был прав. Он узнал это о нашей семье от меня, поэтому держал рот на замке и просто делал все так, как, с его точки зрения, нужно было сделать. Думаю, он поступил так, потому что была бы рассержена в любом случае, а так, никто больше не пострадал.


Лесли откинулась на спинку стула и тяжело вздохнула. Она не могла найти никаких недостатков в плане Брока, кроме того, что Сьюзи придется какое-то время жить с приемными родителями, но Брок развеял даже эти опасения, изучив семью, с которой она будет жить.


- Я признаю, что у моего плана были некоторые недостатки, - наконец сказала она. - Я также признаю, что план Брока, скорее всего, будет иметь лучший долгосрочный результат.


Юноша знал, что это было настолько близко к извинениям, насколько было возможно в данной ситуации, поэтому ничего не сказал. У Мэл же, на этот счет, были другие мысли.


- Я думаю, тебе следует извиниться перед Броком за то, что ты сомневалась в его суждениях, - сказала Мэл своей матери. - Он снова и снова демонстрирует, что принимает правильные решения. Он определенно продемонстрировал это Джен и мне. На самом деле, я во многих вопросах доверяю его суждениям больше, чем твоим. Похоже, он не имеет привычки зацикливаться на мелочах, как это делаешь ты. Он всего за несколько недель убедил меня сделать то, что ты не смогла сделать почти за два года - со следующего семестра я перехожу в колледж Брэнсон. Сегодня я отправляюсь туда, чтобы подать заявление.


Слова ээл были для Лесли, сродни пощечине.


- Ты хочешь переехать, чтобы жить здесь, из-за него, а не из-за меня и Джен? - спросила Лесли.


Брок поднял руки.


- Не смотрите на меня, - сказал Брок. - Я никогда не просил ее вернуться и даже не намекал на это. Я лишь сделал общий аргумент в пользу того, чтобы поступить в колледж поближе к дому, но если она помнит, я также сделал общий аргумент и в пользу того, чтобы поступить в институт как можно дальше от дома.


Мэл посмотрела на мать, а после, сказала ей:


- Он действительно привел аргументы в отношении обеих сторон вопроса. Фактически, он привел довольно веские причины по обоим пунктам. Когда я взглянула на то, какие причины наиболее подходят к моей ситуации, принять решение было очень легко, но главное, что он оставил это за мной. Он выслушал мои доводы и не стал их опровергать. Он принял мои мысли как обоснованные и разумные и не пытался изменить моей точки зрения. И он уж точно он не поставил меня перед свершившимся фактом, как это пыталась сделать ты - он не собирался подавать заявление на мое имя, без моего ведома, и я сомневаюсь, что он не станет указывать, что мне делать сегодня днем, после того, как мы вернемся домой.


Брок увидел, что ситуация разворачивается не в то русло, поэтому быстро сказал:


- Миссис Майлз, - почему-то он подумал, что сейчас, лучше будет не называть женщину по имени, - я не пытался этого сделать. Она спросила мое мнение о некоторых вещах, и я высказал его. Это все. Я точно не...


Лесли махнула ему рукой, прервав юношу:


- Это действительно не имеет значения. Думаю, мне нужно признать, что мои дети растут и могут принимать решения самостоятельно. Однажды ты сказал мне, что Джен не осознавала последствий принятия плохих решений и что это проблема, которую обязана решить я, и был прав. Она не понимала последствий, потому что я постоянно вмешивалась и останавливала любой ее неправильный выбор. Я делала то же самое и с Мелани. По крайней мере, до тех пор, пока она не сбежала от меня и не уехала в Лэнгли. Со временем я слишком привыкла принимать решения за всех и ожидать, что они им будут следовать. Я даже несколько раз пыталась сделать то же самое с тобой. Не знаю, что меня рассердило еще больше - тот факт, что ты меня не слушал, или тот факт, что ты оказался прав. Я только надеюсь, что твой план в отношении Сьюзи, сработает как надо.
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В семействе Майлзов, День Благодарения всегда был шумным мероприятием. Мать Тары присоединилась к группе, поэтому Брок решил провести этот праздник, один и никакие уговоры ни от кого из девушек, так и не смогли изменить его решение.


- Будет очень неловко, - сказал он Лесли. - Я знаю, почему вы хотели ее пригласить, и я уважаю ваше решение, но также я надеюсь, что вы будете уважать и мое решение, что я не хочу проводить выходные с Эрин Вает. Я был не в восторге от перспективы провести этот день с Тарой, но похоже, мы с ней заключили перемирие, или точнее будет сказать, я придумал способ не выражать свое недовольство самим ее существованием. Однако, я не уверен, что смогу сделать тоже, в отношении миссис Вает, и уверен, что если бы мне удалось это сделать, то это заняло бы значительно больше, чем несколько часов.


Лесли была огорчена, когда Мэл в четверг утром объявила, что планирует провести День Благодарения с Броком, а не со своей семьей.


- Я не понимаю, о чем ты думала, мама, - сказал Мэл. - Тебе нужно провести некоторое время в Уилкинсе, чтобы получить истинное представление о том, что произошло. Тара, я не хочу показаться резкой, но мне придется: ты и твоя мать - двое из худших виновников. Вы ничего не сделали открыто, но он рассчитывал, что вы заступитесь за него. Когда даже вы его предали, он остался в полном одиночестве.


- Мама, твое приглашение миссис Вает, делает сейчас то же самое. Я собираюсь сделать так, чтобы он знал, что здесь есть кто-то на его стороне, и что меня волнуют его чувства и интересы.


Мэл была в доме Брока, вскоре после 10 часов утра. Он планировал провести тихий День Благодарения, приготовив обед в микроволновке, которым он и предложил поделиться, но Мэл не хотела и слышать этого.


- Я нашла пять ресторанов, где подают обед, - сказала она с улыбкой. - Я выберу, где мы едим, а ты  оплачиваешь счет.


Брок и Мэл прекрасно провели полдень за обедом, без необходимости мыть за собой посуду, а затем вернулись к нему домой, чтобы посмотреть по телевизору футбол. Брок был удивлен, но совершенно не был против того, что Мэл прижалась к нему на диване, чтобы посмотреть игру Ковбоев и Титанов.


- Я хочу, чтобы ты кое-что обдумал, - сказала она. - Пожалуйста, не отвечай сейчас - просто подумай об этом. Думаю, я знаю, какой будет твоя первая реакция, поэтому я бы предпочла, чтобы успокоился и немного подумал.


Брок внезапно занервничал, что не осталось незамеченным Мелани, которая положила голову ему на плечо.


- Я не собираюсь предлагать ничего плохого, - со смехом, сказала она. - По крайней мере, мне так кажется... Я хочу, чтобы ты подумал, сколько ты возьмешь с меня за аренду комнаты на следующий семестр. Ничего не говори прямо сейчас. Просто подумай об этом вопросе, и только об этом. Не беспокойся ни о каких других вопросах, которые, как я уверена, у тебя возникли уже сейчас. По рукам?


Брок усмехнулся про себя: - "Легче сказать, чем сделать".


- Я планирую прибыть в здании суда в Уилкинсе на следующей неделе, - продолжила она. - Я была бы очень признательна, если бы у тебя к тому времени был ответ на этот вопрос.


- Тебе не обязательно приходить в суд, - сказал юноша. - На самом деле, для тебя было бы лучше, не делать этого. Это заседание, точно не добавит мне популярности - скорее, я буду самым "непопулярным" человеком в Уилкинсе. Я не хочу, чтобы тебе на голову вылились "радиоактивные осадки".


- Ты что, шутишь? - спросила Мэл. - Я не за что на пропущу такое веселье. Я хочу видеть их лица, когда появятся новости о происхождении Эрика Венебла. Кроме того, мне нужно знать, станет ли мой сосед мультимиллионером или просто миллионером.


*****


Волшебный футбольный сезон Корбли закончился на следующий день, игрой против “Сидар Гроув”. Это была тяжелая игра, но “Сидар Гроув” была намного лучшей командой, чем “Конкистадоры”.


Также уже начался баскетбольный сезон, и Брок ответил на вопросы тренера по поводу игры. Ранее, какое-то время он играл в команде первокурсников Лафайета, но ему не особенно нравилось, поэтому он отказался. Кроме того, он полагал, что в следующие несколько месяцев у него просто не будет на это времени.


В настоящее время, его голова была забита, только предстоящим слушанием в Уилкинсе. Он не был удивлен, увидев сидящую в галерее Мелани, но оказался немного шокирован, увидев Лесли, миссис Ваетт и двух, сидящих рядом с ней, незнакомых ему людей.


Это была первая из нескольких поездок в здание суда округа Льюис, которые Брок совершит в течение следующих нескольких месяцев. Линн решительно отказались разрешить любой иск без выявления виновного, и ни один из ответчиков не выглядел заинтересованным во взятии на себя ответственности за то, что произошло более чем два года назад.


Город и округ согласились на урегулирование, но только в том случае, если можно будет подождать до всеобщих выборов в ноябре, потому что каждый избранный чиновник знал, что население выразит свое недовольство у урны для голосования.


Когда вошедший в зал судья начал слушание, зал был заполнен лишь теми немногими, кто знал подробности. Линн позаботилась о том, чтобы там была пара репортеров с местных телеканалов и газет, но судья заставил их ждать снаружи.


- Начинается слушание дела Миллер (в девичестве ДеВое) против округа Льюис и других. Насколько я понимаю, у нас есть мировое соглашение, но мне интересны подробности этого урегулирования, - нараспев произнес судья, который явно наслаждался этим.


- Да, ваша честь, - вставая со своего места, заявила Линн Коллингвуд. - Официальные лица города Уилкинс и округа Льюис предложили урегулирование неправомерного судебного преследования и задержания Джордана ДеВое, ныне известного как Брок Миллер. Ответчики хотят, чтобы финансовые условия были конфиденциальными, но мой клиент категорически против этого. И хотя урегулирование будет продолжено независимо от вашего решения, в интересах общественного благосостояния мы просим вас вынести решение против ходатайства ответчика и разрешить публичный учет всего документа. У нас есть три записки Amicus Curiae от Национальной ассоциации редакторов газет, Организации общественной информации и Юридического фонда “Солнечный свет”. (п.п.: Amicus Curiae - Друг суда. Правовой институт, распространенный в настоящее время в ряде стран, а также в международных судебных инстанциях. Первоначально — юридический термин римского права. Термин обозначает лицо, оказывающее содействие суду, предлагая вниманию суда информацию, имеющую отношение к делу, при том, что указанное лицо не является стороной в деле и не привлекается к участию в деле его непосредственными участниками. Информация, которую «друг суда» предоставляет суду может быть двух видов: фактическая и правовая)


- Ваша честь, обратите внимание на предоставленный мною протокол, что этот вопрос не упоминался на открытом заседании ни муниципальным советом Уилкинса, ни комиссией округа Льюис. Вы также заметите, что Юридический фонд “Солнечный свет”подала в этот суд запрос по Закону о свободе информации. Это будет первый из многих запросов, которые вы получите, если вы оставите в силе ходатайство ответчиков.


Судья кивнул в сторону стола подсудимых.


- Ваша честь, мы думаем, что наше предложение говорит само за себя, - сказал исполняющий обязанности судебного администратора.


- Согласен, - сказал судья, – оно определенно говорит само за себя, и мне не нравится то, что оно говорит. Я вижу много веских причин, чтобы открыть это урегулирование для общественного контроля, и только одну причину, чтобы сохранить его конфиденциальность - вы хотите прикрыть задницы избранных должностных лиц, совершивших эту пародию на правосудие. Ходатайство ответчиков отклонено. Запись будет открыта. Давайте продолжим. Я считаю, что одним из требований мирового соглашения является требование об открытом судебном заседании.


Окружной советник снова встал и начал говорить, но судья прервал его:


- Советник, в соглашении четко указано, что признание исходит от обвиняемых, а не от их адвоката. Ваша работа определена, но вы не являетесь ответчиком. Ваши клиенты - это те, кому нужно будет изложить факты.


Мужчина и женщина, сидящие за столом, побледнели. Брок узнал в них мэра Уилкинса и главу округа Льюис.


- Ваша честь, мои клиенты не готовы говорить, - сказал адвокат. - Мы утверждаем, что как их оплачиваемый сотрудник, я уполномочен говорить от их имени.


Судья уставился на подсудимых.


- Ваше утверждение неверно, советник, - строгим тоном, сказал судья. - Подсудимый, представляющий город Уилкинс, встаньте.


Полненький мэр поднялся на ноги.


- Вам не нужна заранее подготовленная речь, - сказал судья, - вы знаете эту историю наизусть. А теперь, говорите.


Мэр молчал почти минуту, но затем начал:


- Некоторые избранные должностные лица города Уилкинс, возможно, участвовали в сокрытии улик, что привело к досадному аресту и осуждению истца. Хотя сам город не участвовал в этом преступлении, люди, предположительно совершившие эти действия, были служащими города.


Прежде, чем Брок даже успел посмотреть на Линн, она вскочила на ноги, крикнув:


- Неприемлемо, ваша честь. Мировое соглашение требует признания вины обвиняемых. Возложение вины на неких абстрактных личностей не соответствует ни букве, ни духу урегулирования. Думаю, нас ждет суд. Мне жаль, что я зря потратила время вашей чести.


При слове "суд", мэр побледнел еще больше, но судья едва сдерживал улыбку, хоть он и позволил себе при этом, повысить голос на обвиняемых:


- Советник, вы и ваши клиенты испытываете мое терпение, - проревел он. - Вот что должно произойти: ваши клиенты в принципе были согласны на мировое соглашение. Им, как и вам, было прекрасно известно о его положениях. Теперь, если они в ближайшее время не перестанут тянуть резину и молоть чепуху, все трое из вас проведут следующие 30 дней в тюрьме за неуважение к суду, после чего мы все встретимся в январе и выберем для суда присяжных из другого города. Мы будем вести его вместе с гражданскими делами против Тома Андерсона, Ларри Льюиса и Джона Уэйнскотта. О, и я так понимаю, в дело был добавлен иск против Бертрана и Ирмы Симпсон. Мисс Коллингвуд, вы планируете добавить в список обвиняемых их дочь, за ее лжесвидетельствование?


- Нет, ваша честь, - ответила Линн. - Фактически, сегодня днем мой клиент будет давать показания от имени Сьюзен Симпсон в суде по семейным делам. Она стремится разорвать отношения с родителями и передать опеку другой семье.


- Интересно, - радостно сказал судья. - Я надеюсь, что все сложится так, как должно. В любом случае, вернемся к текущему делу. Если вы не хотите предстать перед судом присяжных вместе с мистером Андерсоном, мистером Льюисом, мистером Уэйнскоттом и Симпсонами, вам нужно начать отвечать на вопросы. Откровенно говоря, я был бы более чем счастлив запереть вас в тюрьме, пока не начнется этот суд.


Брок услышал вздох президента комиссии, и она тут же встала.


- Чиновники округа Льюис скрыли доказательства, выявленные в ходе расследования убийства, - сказала она, глядя прямо на судью. - Те же чиновники принимали денежные выплаты и другие вознаграждения, чтобы сфабриковать обвинение невиновному человеку. Джордан ДеВое не совершал преступления. Он действовал без злого умысла, и избранные должностные лица поставили свои личные интересы выше интересов электората. Комиссия округа Льюис принимает на себя полную ответственность за действия своих сотрудников и согласна выплатить вознаграждение в соответствии с мировым соглашением.


Женщина повернулась к Броку.


- Молодой человек, я не могу передать вам, как мне жаль, - сказала она, со слезами на глазах. - Тогда меня не было в комиссии, но я голосовала за каждого мужчину и женщину, причастных к этому делу. Прошу прощения и как совершившую ошибку в профессиональном плане, так и как гражданку округа.


Брок улыбнулся женщине и кивнул.


- Это больше похоже на правду, - сказал судья. - Я приказываю округу Льюис выплатить Броку Миллеру 1000 долларов в день заключения в качестве возмещения ущерба, на общую сумму 518 000 долларов. Также я постановляю выплатить штраф в размере 10 миллионов долларов. Господин мэр, встаньте, пожалуйста.


Женщина, услышав штрафные санкции, съежилась. Она вряд ли ожидала такой большой суммы, но сама суть урегулирования позволяла судье устанавливать сумму.


- Господин Миллер и ваша честь, - начал мэр. - Как и в случае с мисс Лэнд, во время этого инцидента меня не было на этом посту, но я так же был потрясен, узнав правду.


Брок закатил глаза, и судья ударил молотком.


- Если через минуту я не услышу правды, вы попадете в тюрьму, - сказал он мужчине. - А теперь, я вас слушаю.


- Два сотрудника полицейского управления Уилкинса уничтожили доказательства по делу Миллера, - поспешно сказал мэр. - Кроме того, прокурор города скрыл от свидетелей соответствующую информацию и поспособствовал подделке свидетельских показаний. Их действия непосредственно привели к незаконному осуждению господина Миллера. Городские власти принимают на себя полную ответственность за действия своих сотрудников, и мы приносим свои извинения.


Молоток снова упал.


- Ваша честь, - вмешалась Линн. - Прежде чем вы вынесли свое решение, истец просит, чтобы мэр раскрыл информацию, которая была скрыта прокурором в процессе расследования.


Мэр посмотрел на стол и, решившись, тихо сказал:


- Прокурор скрыл тот факт, что одним из мальчиков, причастных к инциденту, был его биологическим сыном. Эрик Венейбл был сыном Джона Уэйнскотта.


Единственными людьми, которые не были шокированы этим откровением, были те, кто сидели вокруг семьи Майлзов.


- Спасибо, ваша честь, - с улыбкой на лице, сказала Линн. - Истец считает сказанное, удовлетворительным.


Судья кивнул.


- Город Уилкинс обязан выплатить Броку Миллеру 500 долларов в день его незаконного заключения, на общую сумму 259 000 долларов, - сказал он. - Штрафные санкции устанавливаются в размере 5 миллионов долларов. Документы направить секретарю суда до полудня вторника. Возмещение ущерба, осуществить в течение 30 дней. Штрафная санкция подлежит выплате в течение шести месяцев. Суд окончен.
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*****


Брок был поражен, но Линн не волновали урезанные штрафные санкции. Она считала, что сумма выплат будет выше, но была уверена, что гораздо большая сумма будет получена, когда в январе будет подан иск на Тома Андерсона. Она подала иск на 20 миллионов долларов и была уверена, что присяжные присудит эту сумму. Также Линн предполагала, что штрафные санкции будут исчисляться сотнями миллионов, особенно если среди присяжных будет много молодых родителей.


За его обман, она собиралась оставить Тома Андерсона буквально без штанов и очень сомневалась, что шериф Ларри Льюис сможет позволить себе заплатить за новую пару обуви после того, как оплатит услуги своего адвоката. Симпсоны же, оказались с ним в одной лодке. Джон Уэйнскотт был бы еще одним золотым рудником, хотя и меньшим, чем Том Андерсон - он пытался скрыть большую часть своих денег, и Линн обнаружила их, после чертовски долгого поиска (п.п.: конечно, это только у нас наличку тоннами под пол замуровывают).


Уэйнскотта едва не хватил удар, когда выяснилось, что ей это удалось, поскольку специальный прокурор заморозил все его активы всего за несколько минут до того, как бывший прокурор попытался перевести их на офшорный счет. Линн полагала, что по завершении этого дела у нее будет достаточно средств, чтобы с комфортом уйти на пенсию, но она не планировала этого, хоть и была уверена, что покинет округ Льюис еще до того, как на приговоре высохнут чернила.


Возможно, она переедет в Корбли. Кажется, Брок там вполне счастлив. Хотя, судя по стайке девушек и встретившей его женщины, она решила, что он будет счастлив практически везде, где будут они.


Линн была на высоте, когда вышла из здания суда с Броком. Съемочные группы уже набросились на ответчиков и теперь ждали появления истца.


- Пожалуйста, держи себя в руках, - призвала она Брока. - Отвечай на их вопросы, но не теряй самообладания.


Брок улыбнулся и заверил ее, что сделает все возможное, чтобы оставаться спокойным и позволить говорить ей, большую часть времени, правда, хватило его терпения, всего на 30 секунд...


- Почти 16 миллионов долларов за полтора года тюрьмы, - с ухмылкой спросила его одна светловолосая журналистка. - Не кажется ли вам это немного чрезмерным?


Брок пристально посмотрел на женщину, от чего та заметно вздрогнула.


- Вот что я тебе скажу, - с усмешкой сказал юноша, - почему бы нам не запереть вас в аду строгого режима на 18 месяцев? Мы позволим людям нападать на тебя, пытаясь изнасиловать, а также покалечить физически. Мы позволим охранникам относиться к вам так, как будто вы даже не человек. Пока вы будете в тюрьме, мы будем ходить по вашим друзьям и родственникам, изводить и высмеивать их, а затем, примерно через год, убьем их всех. Таким образом, у вас не будет никого со стороны, кому будет не плевать на вас - если конечно у вас вообще есть кто-то, кому не наплевать на вас. Затем вы скажете мне, можете ли вы назвать сумму, в которую оцениваете все это? Я бы отдал все деньги, если бы мог провести те 10 месяцев с мамой, которые эти ублюдки украли у меня. Какой до смешного безвкусный вопрос.


Женщина выглядела так, будто вот-вот заплачет, но ее оператор широко улыбнулся и показал Броку большой палец вверх.


- Налогоплательщикам округа Льюис придется платить за это, - сказал другой репортер. - Вам кажется это справедливым? Возможно, им придется увеличить налог на недвижимость на целых 20 процентов.


Брок остановился всего на минуту, чтобы обдумать ответ, а затем сказал: 


- Я полагаю, что налогоплательщики - это те, кто избрали мужчин и женщин, которые сделали это. Фактически, они избрали шерифа на очередной срок уже после того, как стало известно о моем неправомерном аресте. Если бы против него не было предъявлено обвинений, он все еще был бы у власти. Не думаю, что это не справедливо - граждане округа Льюис лишь получат то, что заслуживают. Если им это не нравится, они могут продать свою собственность и убираться отсюда к черту. Лично я, так и сделал.


Непрерывное дергание Линн за руку Брока означало, что пресс-конференция окончена.


Пока они шли к ее офису, Линн со смехом сказала: - Что ж, ты сделал все, чтобы я не смогла сохранить свой офис в Уилкинсе еще на несколько месяцев. Какую часть фразы "не теряй самообладания," ты не понял?


Брок несколько секунд виноватым взглядом, смотря в пол.


- Прости, Линн, - сказал он. - Но на самом деле, я не терял самообладания. Ты видела меня лишь слегка рассерженным.


Линн рассмеялась, из-за чего,  чуть не врезалась лбом в дерево.


*****


Лесли и Мелани Майлз ждали у офиса Линн, вместе с еще двумя людьми из суда, которых Брок не узнал. Они были представлены как Стив и Лиза Уолш, которые будут приемными родителями Сьюзи.


- Наверное, сейчас неудачное время, чтобы просить ссуду, - пошутила Мэл, когда Брок вышел из машины. - Или, может быть, ты мог бы просто купить мне машину...


Брок улыбнулся и быстро обнял ее.


- После того, как Линн получит гонорар, мне повезет, и у меня останется достаточно денег, чтобы купить тебе спичечный коробок, - пошутил он в ответ, но тут же обнял Линн, чтобы дать ей понять, что просто шутит.


Линн улыбалась, не желая портить настроение всем присутствующим, вплоть до того момента, как на стоянку не заехал фургон новостей четвертого канала.


- Быстро внутрь, - сказала она. - Брок уже сказал достаточно для одного дня.


- Но Линн, - пожаловался он, - я только начал разогреваться. У меня еще очень много оскорблений в запасе.


Группа переместилась внутрь офиса Линн и начала обсуждение дела Сьюзи. Правда, в глаза бросалось ее отсутствие.


- Вам не кажется, что Сьюзи должна быть здесь, если мы обсуждаем ее будущее? - сказал  Брок, никого конкретно не спрашивая. - Я имею в виду, мне кажется, что она самый заинтересованный в этом человек.


Уолши лишь посмотрели в окно.


- Я думаю, Сьюзен будет счастлива, пока она будет вдали от родителей и вдали от этого города, - сказала Лиза. - Ее тетя Бренда пыталась навестить ее несколько дней назад в школе, но директор не впустил ее. Думаю, она планирует приехать в ближайшее время и подать заявление об опеке над своей племянницей. Сьюзен была непреклонна в отношении того, что не собирается ехать в Лас-Вегас. Брок, она очень верит в тебя. Она сказала, что у тебя будет план и я надеюсь, что это действительно так, потому что судья по семейным делам печально известен тем, что предпочитает отдавать детей кровным родственникам.


Брок посмотрел на Линн и пожал плечами, сказав:


- Было бы неплохо узнать об этом немного раньше. У меня есть пара идей, что можно сделать. Во-первых, мы можем заявить о причастности ее тети к заговору. В конце концов, она подписалась как свидетельница показаний Сюзи. К сожалению, это также коснется и Сьюзи.


- Второй - получить материальный ордер на вызов ее в качестве свидетеля от судьи, которого мы только что покинули. Он запретит Сьюзи покидать штат. Вам наверняка известно, что Бренда Симпсон все еще жительница Невады? Если да, то это во многом поможет ей остаться здесь. Судья может даже назначить временную опеку Уолшам или Лесли до окончания суда. Я не сомневаюсь, что если Бренда Симпсон получит опеку над Сьюзи, мы никогда ее больше не увидим. Ну, по крайней мере, пока ей не исполнится 18 и она не сможет сама решать, куда идти.


Брок повернулся, чтобы узнать мнение Линн, но адвокат уже говорила по мобильному.


- Марсия, это Линн Коллингвуд, - сказала она в трубку. - Мне нужно быстро оформить материальный свидетельский ордер на Сьюзен Симпсон. У нас есть все основания полагать, что ее тетя планирует вывести ее за пределы нашей юрисдикции, а нам она требуется для гражданского дела. К тому же, она также будет проходить свидетелем и по вашему уголовному процессу. Слушание по ее опеке начнется через три часа. Этого времени хватит? Я уверена, что судья Кервин подпишет его - я позвоню его клерку сразу после того, как закончу этот разговор.


Две минуты спустя Линн отключила телефон и сказала Уолшам:


- Вам нужно немедленно забрать Сюзи из школы. Если нужно, возьмите с собой Брока. Из того, что я знаю о семье Симпсонов, я не удивлюсь, если она просто выкрадет ее.


Лиза Уолш ослепительно улыбнулась, сказав:


- Похоже, доверие Сьюзен не было неуместным. У меня были сомнения, но похоже, я ошибалась.


Мелани радостно улыбалась, заявив всем присутствующим:


- Никогда не недооценивайте Брока Миллера. А если вы мне не верите, спросите об этом мою маму или сестру.
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Глава 23


*****


Увести Сьюзи из школы оказалось гораздо легче, чем они опасались. Брок не был заинтересован в повторном посещении средней школы Лафайетта, но он пошел со Стивом на случай, если тот столкнется с какими-либо проблемами, а после остался ждать на стоянке, пока Стив забирает Сьюзи.


Увидев Брока, Сьюзи была практически вне себя от радости. Она обняла его и поцеловала в щеку, как только он вышел из машины, чтобы позволить ей сесть впереди. По дороге в здание суда Стив подробно рассказал ей о происходящем.


- Я не уверена, что смогу свидетельствовать против своих родителей, - грустно сказала она. - Я имею в виду, что они конечно куски дерьма, но они все еще мои мама и папа. Как ты думаешь, Джордан, до этого действительно дойдет?


Брок вздохнул, а после постарался дать как можно более лаконичный ответ:


- Во-первых, ты должна перестать меня так называть. Во-вторых, нельзя исключать такой возможности. Если это так, то тебе придется ответить на вопросы, которые тебе зададут. Уголовное преследование никак не зависит от меня. Я не истец по делу, поэтому у меня нет оснований задавать вопросы или просить помощи. В настоящий момент, это всего лишь удобный способ уберечь тебя от тети. Насколько я понимаю, судья Кервин собирается запретить тебе покидать штат, что не даст твоей тете оформить над тобой опеку. Мы также собираемся заявить, что твоя тетя участвовала в сокрытии фактов, но прямо сейчас у нас нет веских доказательств, которые бы не затрагивали твоей причастности, поэтому все, что мы делаем, это утверждаем. Боюсь, что на этот раз тебе не удастся отсидеться в сторонке. Если дело дойдет до вызова тебя в суд, то тебе придется выступить. Не обманывайся, что все образуется само собой.


Брок знал, что это было не то, что Сьюзи хотела услышать, но также это было именно тем, что ей нужно было услышать. Если бы она была готова к худшему, то гораздо легче приняла бы менее плохие варианты развития событий.


- Я собираюсь предложить тебе закончить школьный семестр вместе с нами, - сказал Стив и продолжил говорить, несмотря на протесты Сьюзи. - Я проходил через это гораздо большее количество раз, чем мне хотелось бы. Если ты закончишь семестр, то тебе будет гораздо легче перейти в новую школу. Если же ты перейдешь сейчас, у тебя останется только неделя или две от оценочного периода до наступления срока выставления оценок. В случае, если ты завалишь итоговый тест, или что-то такое, а твой учитель получит только четыре или пять оценок, это может повредить твоим семестровым оценкам.


Сюзи искала поддержки у Брока, но не нашла.


- Тут я тебе не помощник, - сказал он. - Думаю, господин Уолш прав. Он знает об этом намного больше, чем кто-либо и уж точно больше, чем я. На твоем месте я бы прислушался к его совету.


В конце концов, большая часть приготовлений оказалась напрасной. Судья Кервин исключил посредников и взял дело на себя. Он даже не стал слушать адвоката Бренды Симпсон, когда тот выступил с доводами об опеке, и предоставил временную опеку Стиву и Лизе Уолш, сроком до 15 января. Постоянная опека будет определена на слушании именно в этот день. Также он отказался лишать Симпсонов родительских прав до завершения январских слушаний, а затем отложил вынесение своего решения до завершения уголовного процесса, до которого оставалось еще несколько месяцев.


- Я думала, ты сказал, что она вернется в Корбли к первому декабря, - прорычала Лесли Броку, когда они вышли из зала суда, на что он просто пожал плечами.


- Я был неправ, - заявил юноша. - Но я думаю, вы согласитесь, что ситуация, в которой она сейчас находится, гораздо лучше той, которая позволила бы ее родителям дергать за ниточки. Если бы мы поступили так, как хотели вы, Бренда Симпсон уже получила бы над Сьюзи опеку и увела бы ее в Лас-Вегасе или бог знает куда еще. Серьезно, Лесли, не сердитесь, потому что что-то пошло немного не так, как хотелось - это все равно лучше, чем предложенная вами альтернатива. Сьюзи будет в порядке. Она сказала, что ей нравится жить с Уолшами, и кажется, они очень хорошо о ней заботятся, так что заканчивайте нагнетать и себя, и окружающих.


Брок оставил безмолвную разгневанную Лесли Майлз, а сам поспешил догнать Мелани.


- Тебе нужно, чтобы я пришел помочь перевезти твои вещи на следующей неделе? - спросил он. - Если нужно, то дай мне знать, и я возьму выходной в школе и приеду... если конечно мне не придется проводить пять часов в машине с твоей матерью.


Мел рассмеялась, ер быстро стала серьезной и спросила:


- Что ты решил по поводу стоимости комнаты?


- Я не думаю, что это хорошая идея..., - начал было Брок, но она заставила его замолчать, прижавшись губами к его губам.


- Я сказала тебе не думать ни о чем, кроме цены, - сказала она ему с мягкой улыбкой, - ты слышишь окружающих примерно так же хорошо, как моя мать.


Брок вздохнул и покачал головой.


- Комната с использованием общих помещений, таких как кухня, гостиная и прачечная, будет стоить 400 долларов в месяц, - сказал он. - Если кому-то нужна одна из двух комнат с отдельной ванной, это будет немного дороже, примерно 450 долларов в месяц. Также ожидается, что этот человек сам озаботится едой и необходимыми принадлежностями.


- Господи, ты гребаный хозяин трущоб, - хихикая, сказал Мэл. - Пять сотен за чертову спальню и роскошь совместного проживания с тобой...  Как насчет 300 долларов в месяц с едой? Это звучит гораздо более разумно.


Пришла очередь Брока рассмеяться:


- Триста пятьдесят, и еда пополам, - сказал он. - Также ты оплачиваешь любое увеличение коммунальных услуг. Я возьму на себя весь счет за еду, если ты пообещаешь готовить хотя бы пять дней в неделю.


- Кто сказал, что я говорю обо мне? - невинно спросила она. - Мне просто было интересно, какова будет текущая цена за комнату. Господи, ты думаешь, я просто вернусь домой и перееду к тебе? Что бы подумала моя мама?


Брок едва не застонал, но Мэл легонько ударил его по руке.


- Попался, - игриво сказала она. - Я знаю, ты думаешь, что это плохая идея, и даже уверена, что ты прав. Я просто хочу иметь запасной вариант, если дома будет слишком тяжело. Я могла бы провести там немного больше времени во время каникул, чтобы посмотреть, как все сложится, и посмотреть, как я снова уживусь с мамой, но держу пари, что Дженни будет еще хуже. И берегись, когда к нам переедет Сьюзи. Возможно, мне придется пометить свою территорию, прежде чем к тебе приблизятся другие хищницы.


Брок не знал, что ответить, поэтому просто промолчал.


- Расслабься, - сказала Мэл. - Я просто шучу... Наверное... Я почти в этом уверена... Я скажу маме, что ты согласился помочь мне переехать домой. Поговорим по дороге, а пока не позволяй моей сестре снова вонзить в тебя свои когти.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 24
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Не прошло и 15-и минут с того момента, как Брок вернулся домой, как у него начал звонить телефон. Медиа стервятники и давно потерянные родственники, о существовании которых он даже никогда не слышал, повылезали буквально изо всех щелей, заставив его начать переосмысливать свое решение о публичном разбирательстве.


Наконец он отключил телефон и лег спать, но в школе его ждал еще больший зоопарк. Он не успел даже вылезти из машины, как на него набросилась толпа людей, спрашивая о полученных им деньгах.


- Ребята! - громко сказал он. - О каких деньгах, вы вообще говорите? Я не видел ни гроша и сомневаюсь, что увижу их в ближайшее время. Первые деньги, которые я получу, уйдут на погашение более сотни тысяч долларов судебных издержек. Остальные деньги достанутся мне, наверное, лет через десять. Итак, нет денег, чтобы тратить, как и нет денег, которыми можно поделиться. Очень сожалею.


Это была абсолютная правда. Он действительно был должен более 100.000 долларов в качестве судебных издержек, и давно установил с Линн, чтобы остальные деньги в слепой траст до тех пор, пока он не закончит колледж или не достигнет 25-и летнего возраста (п.п.: Слепой траст - это траст, в котором доверительный владелец имеет полную свободу действий относительно активов, переданных в траст основателем, в то время, как основатель и бенефициары не владеют никакой информацией об активах траста и не имеют права вмешиваться в работу доверительного владельца). У него все еще оставалась единовременная выплата по страхованию жизни его мамы и от проданной им земли, но об этом никому не нужно было знать.


Большинство детей ушли после того, как обнаружили, что на его банковском счете действительно не было 15 миллионов долларов, но некоторые остались. Дебютантка - второкурсница вошла рядом с ним в здание, и когда все разошлись, наконец заговорила:


- Я хочу сразу сказать, что мне ничего от тебя не нужно. Моя семья выиграла в лотерею около трех лет назад, и я знаю, как это происходит. Люди появляются из ниоткуда в поисках наживы. За первый год, я встретила больше кузенов, чем мог себе представить. Я правда, никак не сравниваю свою ситуацию с твоей, так что, пожалуйста, не сердись на меня. Я просто хотела сказать тебе, что если тебе потребуется помощь, позвони мне. У меня может быть некоторая информация, которая поможет тебе.


Брок несколько секунд смотрел на девушку - он не мог поверить, что кто-то предлагал ему просто помочь без каких-либо условий.


- Спасибо, Мередит, - серьезно сказал юноша. - Я не могу выразить словами, как много это значит. Вчера вечером я наконец отключил телефон и если мне достаточно долго не удастся заставить эту чертову штуку перестать звонить, то я просто позвоню в телефонную компанию и изменю номер.


Он поморщился и покачал головой.


- Ты ведь знаешь, что моя фамилия не Миллер? - спросил он, на что Мередит кивнула. - Ну, вчера вечером мне звонили все уроды и болваны, имеющие фамилию Миллер, утверждая, что являются моими родственниками. Черт, я никогда не был связан ни с одной душой, имеющей фамилию Миллер. По крайней мере, мне об этом не известно.


Мередит рассмеялась над его заявлением.


- По крайней мере, моя фамилия, Ван Лендингем, - усмехнулась она. - Не так много тех, кто носит такую... но те, которые есть, ну... позволь мне сказать тебе... А вот и твоя девушка. Мне лучше убежать - я просто хотела дать тебе знать, что ты не один.


Брок оглянулся, и увидел приближающуюся Джен.


- Спасибо, Мередит, - быстро сказал он. - И просто, чтобы ты знала, Джен не моя девушка. Так что тебе не нужно "убегать", если ты этого не хочешь. Кроме того, даже если бы она была моей девушкой, мы просто разговаривали в коридоре.


Мередит окинула Брока взглядом, и хихикнула.


- Если ты правильно разыграешь свои карты, то... - она засмеялась, а затем ушла в толпу учеников, направлявшихся в свои классы.


Когда подошла Дженни, Брок все еще смотрел, вслед уходящей Мередит.


- Почему ты разговаривал с Мери Черри? - со смехом спросила Джен.


- Мери Черри? - спросил Брок. - Что это значит?


- Она здесь известна, - сказала Джен, не скрывая своего удивления. - Не могу поверить, что вы никогда о ней не слышал. Она стережет свою девственность, как Форт-Нокс. Она почти не разговаривает с парнями, не говоря уже о свиданиях. Какое-то время ее прозвали Фея Мери, но с девушками она тоже не разговаривает. Считай, что тебе повезло, что она соизволила поговорить с тобой (п.п.: Фея указывайт на лейсбийскую сексуальную ориентацию).


Брок улыбнулся.


- Хм, - с ухмылкой, сказал он. - У меня сложилось отчетливое впечатление, что рядом со мной, она "ничего не охраняет". Ну что ж, может я и ошибаюсь.


Дженни фыркнула, сказав:


- Она, наверное, чувствует, что ты такой же плохой, как и она. Наверное, это какой-то радар. Ну, знаешь, как геи могут заметить геев. Наверное, она может сказать, кто в радиусе 100 метров, не интересуется сексом.


Брок покачал головой.


- Если бы ты не бросила меня ради "зеленых пастбищ", то узнала бы, насколько ты ошибаешься, - сказал он, повернувшись, чтобы уйти, - возможно, в ту самую ночь.


Прощальные слова Брока возымели желаемый эффект. Джен осталась стоять в коридоре с открытым ртом, и бешено скачущими в ее голове, мыслями.
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За обедом, к большому ужасу Джен, Мередит спокойно заняла место напротив Брока.


- Привет, Мередит, - сказал Брок, пока Дженни внимательно наблюдала за ними. - Добро пожаловать за стол лузеров.


Мередит засмеялась. У нее был прекрасный богатый смех, а не хихиканье маленькой девочки, которое ожидал услышать Брок.


- Лузер, моя задница, - сказала она. - Очередь на встречу с королем обычно составляет милю. И все здесь зовут меня Мери.


Брок кивнул.


- Чери, - с ухмылкой добавила девушка. – Уверена, тебе это и так известно.


Брок рассмеялся, сказав ей:


- На самом деле я узнал об этом только сегодня. Думаю, я должен быть известен как Брок Стыдливый или, может быть, Мизантроп Миллер.


Дженни наблюдала за их обменом фраз, как за игрой в пинг-понг, постоянно поворачивая голову в сторону того, кто в настоящий момент говорил.


- А она, если она не научится закрывать свой рот, скоро будет известна как Слюнявая Дженни, - добавил Брок, кивнув в сторону Джен. - Конечно, это не так поэтично, как Чери Мери, но и не так пафосно, как Мизантроп Миллер, хотя, безусловно, дает волю воображению.


Дженни попыталась нахмуриться, но ей это заявление, тоже показалось смешным.


- Прекрати, - сказала девушка, изо всех сил, пытаясь сохранить серьезное выражение лица. - Это не смешно.


- Тебе, - хором ответили Брок и Мери.


- Брок, учитывая, что футбольный сезон закончился, мне было интересно, ты свободен в эту субботу? - спросила Мери, от чего у Джен снова отвисла челюсть.


Брок вопросительно посмотрел на Мери.


- Я не уверен, - сказал он. – Все довольно сложно. Возможно, у меня есть девушка, но я не совсем уверен в этом. Я знаю, это звучит глупо, но могу ли я проверить и перезвонить тебе завтра?


Теперь уже Мери выглядела неуверенной, но наконец сказала ему:


- Не мог бы ты объяснить свой комментарий, прежде чем я дам свой ответ? Просто это звучит слишком загадочно. Большинство людей знают, есть у них девушка или нет.


Брок кивнул и взглянул на Дженни, и спросил:


- Что ты думаешь, Джен? Мэл моя девушка или нет? Я действительно не уверен, но до сих пор это не было проблемой.


Джен все еще сидела в ошеломленном молчании.


- Какая Мэл – твоя знакомая? – с хитрой улыбкой, спросила Мери. - Потому что просто знакомые не считаются подругами.


- Эээ… нет, - медленно ответил Брок. - Мэл… ну, она сестра Джен - это я знаю точно. И она поцеловала меня пару раз – вот тут, все и осложняется. Я не уверен, нравлюсь ли я ей, или она просто тусуется со мной, чтобы позлить Джен и ее маму.


Дженни покачала головой, пытаясь привести свои мысли в порядок, и наконец, сказала:


- Нет.


Брок и Мери посмотрели на нее.


- Нет, что? - наконец спросил Брок, когда убедился, что продолжения так и не последовало.


- Нет, я не думаю, что она считает себя твоей девушкой, - сказала Джен. - Она спрашивает о тебе каждый раз, когда звонит домой, но... она что, целовала тебя чаще, чем я видела? Ну знаешь, тогда… на крыльце?


- Да, - признался Брок, - вроде, ну… что-то вроде того. Скажем так, она целовала меня только когда это видела ты или твоя мама. Видишь, Мери, все сложно.


- А кем ты ее считаешь? - спросила Мери. – Думаю, гораздо важнее, считаешь ли ты ее своей девушкой? И вообще, а когда Джен перестала быть твоей девушкой? Я пропустила несколько недель в школе, и когда я уходила, вы все еще встречались.


- Я не считаю Мэл своей девушкой, - признался Брок, - но в то же время, я считаю ее своим другом, и не хотел бы обидеть ее чувства, если бы она считает меня своим парнем. Семья Майлз довольно странная. Насколько я знаю, в их языческих/натуралистических ритуалах я могу уже быть женат и на Джен, и на Мэл, потому что поцеловал их обеих.


Дженни слегка хлопнула Брока по руке.


- Мы не язычники и не натуралисты, что бы это ни значило, - сказала Джен. - И если я поцеловала кого-то, это не значит, что он стал моим парнем.


Мери этот разговор нравился больше, чем когда-либо.


- Итак, вы не поклоняетесь деревьям и не ходите обнаженными, - пошутила она Дженни. - Есть ли еще какие-то причуды, которые могут привести Брока к “обручению”?


Дженни выглядела взволнованной, но Брок продолжал шутить:


- О, она много ходит обнаженной, - сказал он. - Я могу видеть ее дом из своей спальни. Думаю, тебе стоит посмотреть некоторые из моих шоу.


Глаза Дженни расширились, прежде чем она поняла, что Брок просто шутит.


- Да пошел ты, Миллер, - прошипела она. – То, что единственное твое развлечение –шпионаж за девочками-подростками в их спальнях, является печальным свидетельством неполноценности твоей жизни.


Брок подмигнул Мери.


- Черт побери, девочки-подростки? - сказал он. - Я наблюдал за твоей мамой. У нее есть резиновая штучка длиной в 60 сантиметров и думаю, она планирует выйти за нее замуж.


Дженни внезапно осознала, что практически никогда не слышала, чтобы Брок шутил, и уж точно, он никогда не делал резких замечаний по поводу чего-либо сексуального.


- Точно, - сказала Джен, - я уже начала называть его “папа”.


Трое подростков были сильно разочарованы, когда прозвенел звонок, информирующий о начале пятого урока, и Мери “совершенно случайно” шла рядом с Броком и Джен по дороге на следующий урок.


- Поговори со своей “возлюбленной”, - сказала она, когда им стало нужно расходиться в разные стороны, - и дай мне знать, если она скажет, что все в порядке. Может быть, она слышала другой слух обо мне, и захочет присоединиться к нам.
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Брок подключил телефон к сети уже довольно поздно вечером и сумел застать Мелани в ее комнате в общежития.


- Привет, жеребец, - весело сказала Мэл. - Я слышала, у нас появился общий гарем.


Он сразу понял, что Джен рассказала сестре о событиях дня.


- Не знаю, я бы не назвал это гаремом, - с сожалением сказал он. - Как насчет того, что я просто собираю группу заноз в заднице?


- Одно и тоже, - ответила Мэл. - Слушай, как ты уже догадался, Дженни позвонила мне еще до того, как успела раздеться, вернувшись домой. Я пару раз пыталась дозвониться, но твой проклятый телефон либо занят, либо не отвечает.


Брок рассказал Мелани о событиях вчерашнего дня.


- О, да, - сказала она. - Я должна была догадаться. Во всяком случае, она рассказала мне о Мередит Ван Лендингем. Разве у нее не забавное имя?


- “Я Мередит Ван Лендингем из Эссекс Ван Лендингхэм”, - с ужасным британским акцентом, сказала девушка.  – “Мы зарабатываем деньги старомодным способом - ждем, пока наши родители умрут, и оставят нам наследство”.


Брок усмехнулся ее шутке.


- На самом деле, она сказала, что ее семья, несколько лет назад, выиграла в лотерею, - сказал он Мелани. - Так что я думаю, что ее деньги могут быть такими же “новыми”, как и мои. Но, думаю, Джен рассказала тебе о моей дилемме?


Голос Мелани стал серьезным.


- Да, рассказала, - сказала она Броку. – Честно говоря, я думал об этом уже пару дней. Я думаю, ты замечательный и ты мне нравишься, но полагаю, что до наших нормальных свиданий, еще пара лет, если они вообще наступят. Но мне правда очень приятно, что ты учел мои чувства по этому поводу. Конечно, тебе пришлось столкнуться с моей младшей сестрой, как цербер стерегущей тебя. Наверное, она бы даже пропустила бы свои дневные занятия, чтобы позвонить мне, если бы была уверена, что это разозлит меня.


- Да, она вполне могла, - согласился Брок. - Иногда я просто не знаю, как к ней относиться. То есть, мы соседи, поэтому я хочу с ней дружить, но я не хочу быть ее парнем. Я уверен, ты понимаешь причину.


- Вот о чем был комментарий про гарем, - радостно сказала Мэл. - Две девушки гонятся за тобой в Корбли, и три в Уилкинсе. Собери нас всех вместе, и ты получишь задатки настоящего гарема.


Брок застонал.


- И кто эти двое в Уилкинсе? - спросил он, хотя и был практически уверен в том, что знает ответ. 


И Мелани подтвердила это, сказав:


- Естественно, это Тара и Сьюзи. Сьюзи звонит мне каждый вечер - ей не терпится попасть в Корбли и жить рядом с тобой. Тара чертовски ревнива и пытается убедить свою маму переехать в Корбли, из-за того, что здесь по какой-то странной причине скоро начнут зашкаливать налоги на недвижимость. Сарафанное радио доложило мне, что Тара и ее мать собираются осмотреть дома в нашем районе во время рождественских каникул. Разве это не будет интересно? Между прочим, спасибо, что не упомянул перед Джен о моем предложении проживать у тебя. Мама все равно взбесится, когда я с ней об этом поговорю, но если бы она сначала услышала это от Дженни, ну… думаю, было бы в десять раз хуже. Мы перейдем этот мост, когда я вернусь домой. Ты ведь приедешь за мной в следующую пятницу? Все в силе?


- Я буду там, - сказал он ей. - Я проверил U-Haul по дороге домой из школы (U-Haul  -Американская компания, предоставляющая услуги в области мувинга и аренды грузовиков, прицепов, складов для хранения вещей. Компания основана в 1945 году). Это дало Дженни время, необходимое для того, чтобы позвонить.


- Если в эти выходные все пойдет хорошо, возьми с собой Мередит, - сказала она, своей следующей фразой заставив Брока понадеяться, что она шутила. – До меня дошло несколько интересных сплетен, которыми я хочу поделиться с этой девушкой. Сьюзи рассказывала мне много историй о каком-то парне по имени Джордан, который бегал по лесу без штанов.


- Господи, Мэл, - запинаясь, пробормотал Брок. - Мне было около трех лет. Кстати, у меня тоже есть несколько историй о Сьюзи.


- Приготовь пару историй о Таре, - добавила Мэл. - У нее тоже есть хорошие - она говорит, что твои поцелуи “волшебные”, и это ее слова, а не мои. На самом деле, на мой взгляд, что они ниже среднего.


- Ну, если бы ты когда-нибудь поцеловала меня, когда я этого ожидал, или когда не было бы публики, может быть, я тоже смог бы стать ”волшебным” в твоих глазах, - пошутил он. - К сожалению, это случится только через пару лет, если вообще наступят.


- Эй, это нечестно, - воскликнула Мэл. - Ты говоришь мне, что берег свои лучшие поцелуи на то время, когда я скажу тебе, что я не твоя девушка? Возможно, мне придется пересмотреть свое решение. Меня утешает только тот факт, что Джен тоже не считала твои поцелуи “волшебными”. Конечно, она так старалась засунуть твои руки в свои трусики, что просто не сосредотачивалась на поцелуе. И не забывай, что я все еще должна тебе за пятерку, которую обязательно получу по уроку этики. Я всегда плачу по долгам. Так что, может быть, ты даже сможешь попрактиковаться, когда я получу свои оценки по почте.


Брок повесил трубку, покачивая головой. Он повернулся и увидел стоящую в дверном проеме Джен.


- Как все прошло? – с ехидной ухмылкой, спросила девушка.


- Все прошло хорошо, - сказал Брок. – И да, спасибо, Громкая Дженни - это твое новое прозвище.


- Как ты узнал, громкая я или нет? - застенчиво спросила она. - Если ты вежливо спросишь, я могу позволить тебе узнать. Собственно, это одна из причин, по которой я здесь. Ну, не конкретно, а в общем...


Брок пожал плечами.


- Я весь день думала о том, что ты сказал мне сегодня утром, - сказала девушка. - Знаешь, после того, как я увидела тебя с Мери.


- И что именно ты хочешь узнать? -  спросил Брок.


- Ну, ты имел в виду то, что сказал?


- Да, - сказал он, - но с одной оговоркой. В тот вечер я собирался рассказать тебе всю историю. Мне нужно было быть откровенным с тобой, прежде чем мы добавили бы в наши отношения, физическую сторону. Я хотел больше, чем просто целоваться, но не мог позволить себе зайти так далеко, пока не набрался достаточно храбрости, чтобы рассказать тебе всю правду. Я должен был сделать это, прежде чем ты смогла бы принять осознанное решение по поводу всего, что произойдет после поцелуев. Но, зная то, что я знаю сейчас, я рад, что мы не пошли дальше.


Дженни выглядела так, будто вот-вот заплачет.


- Брок, я люблю тебя, - сказала она. - Я все еще люблю тебя и хочу снова стать твоей девушкой. Меня не волнует, если мы совсем не будем ходить на вечеринки или если ты захочешь все время оставаться дома. Я лишь хочу снова ощутить то чувство, которые у меня возникало каждый раз, когда ты смотрел на меня. Я хочу снова ощутить, как ты держишь меня за руку. Я была глупой и незрелой. Я увлеклась воображаемыми вещами и забыла о настоящем, но я извлекла из этого урок. Я действительно поняла. Я больше никогда не буду относиться к тебе так и никогда больше ни к кому не буду так относиться. Когда я увидела, как ты целуешь Мелани, я была просто в ярости. Даже Мери сегодня разозлила меня, хотя все, что вы делали, это просто болтали. Пожалуйста, скажите мне, что мы можем попробовать еще раз. Мелани сказала мне, что не хочет быть твоей девушкой. Я хочу. Я действительно этого хочу... Что угодно… Я сделаю все, что ты захочешь, в любое время, когда захочешь...


- Стой, Джен, - сказал Брок. - Я бы хотел, чтобы мы могли вернуться, и есть много вещей, которые я бы сделал по-другому. Я бы все обо всем рассказал тебе, но я не могу. И ты тоже не можешь. На данный момент я могу просто продолжать быть твоим другом. Посмотри, что ты сделала сегодня... Ты поспешила домой и позвонила Мелани, чтобы рассказать ей о Мери. И не говори мне, что сделала это потому, что Мэл твоя сестра. Ты бы поступила точно так же, будь она и кем-то другим. Когда я впервые переехал сюда, мы стали очень хорошими друзьями. Со временем, это стало чем-то большим, и я начал доверять тебе. Но, как и все, с кем я когда-либо был близок, ты оставила меня. Ты хочешь вернуть эти чувства. Что ж… я тоже этого хочу, но я знаю, что для этого потребуется гораздо больше, чем просто желание. Мне нужно стать взрослее, прежде чем я смогу простить то, что произошло. Ты сказала мне довольно обидные вещи, когда я оказался в одном из худших моментов с тех пор, как переехал сюда. Расставание я могу простить. На самом деле, думаю, я уже сделал это. Просто я думал, что ты будешь на моей стороне, несмотря ни на что. Когда-то, я думал то же самое о Таре, и даже о Сьюзи. Как и их, когда мне действительно нужен был кто-то, на кого я могу рассчитывать, тебя не было. Прошло больше двух лет, а я до сих пор не нашел способа простить их. Я пытаюсь, также, как пытаюсь простить тебя, но просто не могу сделать этого. Я все еще могу быть их другом, но не таким близким, как когда-то. То же самое и с тобой. Если бы мы снова были вместе, все было бы иначе, поскольку я никогда не смог бы ослабить бдительность. Я бы всегда волновался, что сделаю или скажу что-то, от чего ты снова исчезнешь. 


- Я не хочу показаться ненавистным, но понимаю, что девочки-подростки по самой своей природе больше созвучны к себе, чем к другим, - с ухмылкой, добавил Брок. - Я не виню тебя за разрыв со мной, как не виню и за твою реакцию на мое откровение. Я не виню тебя, но не могу пройти через это снова.Надеюсь, ты понимаешь.


К этому моменту Джен уже была в слезах, но кивнула, а после, с мрачной улыбкой, сказала:


- Тогда, друзья? Мы будем друзьями, но я никогда не откажусь от попыток убедить тебя, что я всегда буду рядом с тобой. Я обещаю тебе это. И если что-то не получится с Мери, я буду рядом с тобой. Какие бы отношения вы ни захотел, я буду здесь.


Брок обнял Дженни, сказав:


- Прямо сейчас, давай поработаем над тем, чтобы стать друзьями.


Когда Брок отпустил Джен, она удивила его, поцеловав.


- Что было бы твоим следующим шагом, если бы я не ушла? - лукаво спросила она. - Я имею в виду, что однажды поднял твои руки под мою рубашку. Что ты планировал делать дальше?


Он знал, что она пытается поднять его настроение, поэтому наклонился и прошептал ей на ухо:


- Я пытался придумать, как сделать так, чтобы мы провели вечер в доме. Кто знает, к чему бы это привело?


Брок понял, что совершил ошибку, когда почувствовал, как Джен вздрогнула, и ее руки снова обняли его за плечи, а ее тело вжалось в него.


- В любое время, - прошептала она в ответ. - Я сделаю все, что ты хочешь. И если для этого мне придется привязать маму к стулу, я сделаю это. Если ты хочешь меня прямо сейчас, просто скажи. Если ты хочешь встречаться с Мери и трахать меня, я позволю тебе. Если ты хочешь, чтобы я трахнула Мери, я сделаю это.


- Эй, эй, - сказал Брок, отделившись от Джен и сев. - Я обещаю, что никогда не воспользуюсь тобой. Если мы когда-нибудь дойдем до этого момента, то это произойдет лишь потому, что это будет чем-то естественным. Джен, честно говоря, сейчас я не предвижу этого. Ты красивая, и надеюсь, ты это знаешь. И, ну, я нормальный подросток - по крайней мере, в этом отношении. Но пожалуйста, не бросайся на меня. И пожалуйста, не сосредотачивайся на том, что может никогда не вернуться. Как твой друг, я должен тебе это сказать. Хорошо?


Джен вздохнула и улыбнулась ему.


- Но я могу надеяться, - сказала она. - Ты не можешь забрать у меня надежду. Думаю, мне следует рассказать тебе, зачем я здесь - к маме приедут гости на рождественские каникулы. И ты можешь догадаться, кто это. Она хочет знать, можем ли мы поселить некоторых из них у тебя, или им нужны номера в отеле.


Джен увидела выражение лица Брока, поэтому быстро добавила:


- Я говорила ей! Могу я хотя бы сказать ей, что ты подумаешь об этом?


Брок запрокинул голову и уставился в потолок. Джен подумала было сесть к нему на колени, но передумала.


- Мэл может остаться здесь, - сказал Брок, - как и ты можешь остаться здесь – в отдельной комнате. Уолши могут остаться здесь. Черт, твоя мама может остаться здесь, но это предел моей щедрости. Мне было бы неудобно позволять Таре, Сьюзи или маме Тары оставаться в моем доме. Срок предложения ограничен - на одну или две ночи максимум. Кроме тебя или Мэл, тем, кому нужно остаться более двух ночей, придется придумать что-то другое. Вы двое можете оставаться здесь на неопределенный срок.


- Правда? - спросила Дженни. - Если бы я хотел взять зубную щетку и переночевать сегодня вечером, ты бы позволил мне?


Брок не мог не рассмеяться – девушка явно не собиралась сдаваться так легко.


- Только в том случае, если твоя кровать будет занята, - сказал он. - И все остальные доступные спальные места, тоже будут заняты.


Джен щелкнула пальцами.


- Черт, - сказала она, с задорной улыбкой на лице. - Мне нужно было просто прийти с зубной щеткой и ночной рубашкой. Мне просто не нужно было уточнять. Ну что ж. Думаю, попытка стоила того.
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Глава 27



Глава 27


*****


Мери ждала Брока на стоянке возле своей машины.


- Итак, ты узнал разницу между настоящим и воображаемым? - со смехом спросила девушка, как только он вышел. - Пациент скорее жив, чем мертв? (п.п.: Is she live? Or is she Memorex - жаргонизм. Дословный перевод звучит тупо, так что...) Мой папа часто так выражается. Для тебя эта фраза имеет смысл?


- Не думаю, нет, - ответил Брок. – Сожалею, но чтобы ответить на твой вопрос... Ты свободна в эти выходные? Если да, возможно, мы могли бы провести время вместе.


Мери сжала кулак.


- Да! - торжествующе ответила она. - Я весь вечер молилась за “памятник”.


Когда они вошли в школу, она схватила Брока за руку, от чего ему показалось, что половина студентов остановилась, чтобы посмотреть, а потом заговорила об этом, как только они прошли.


- Они задаются вопросом, собираешься ли ты забрать мою “вишенку”, - сказала Мередит. - Я слышала, уже собирают ставки. Дай мне знать, когда ты это планируешь, и мы поделим банк.


- Они могут думать о тебе то же самое, - сказал он. - Несмотря на мою яркую внешность и обаятельный характер, мне еще не приходилось получать удовольствие от настоящей женщины.


Мери остановилась, как вкопанная.


- Вы издеваешься надо мной, - сказала она. - Ты не? Вот это Да! Никогда бы не догадалась об этом. Звездный квотербек не желает работать в команде (п.п.: в общем, учитывая, что они Англичане (это которая у нас в Европе), юмор у них соответствующий - всю голову сломал).


Брок вопросительно посмотрел на Мередит, и спросил:


- Что, черт возьми, это значит?


- Извини, - сказала девушка, снова засмеявшись. – Это я тоже услышала от своего отца. Иногда я говорю, словно читаю газетные заголовки. Честно, в моей голове, это звучит намного смешнее.


- Кажется, мы просто испытываем трудности перевода, - сказал Брок. – На минуту я даже подумал, что ты хочешь оскорбить меня.


Мери ударила его по руке.


- Когда я буду тебя оскорблять, ты это поймешь, - сказала она. - Что ж, может быть, и не поймешь… Вы, спортсмены, иногда слишком медленно соображаете. Но если я тебя оскорблю, а ты этого не поймешь, то обещаю, что попробую еще раз, используя более короткие слова. Кстати, я шучу - это не было оскорблением.


- Думаю, я понимаю, откуда взялось твое прозвище, - ответил Брок. - Ты могла бы избавиться от него много лет назад, если бы могла не дать мальчикам убежать от тебя, испугав их своей болтовней.


- В точку, - ответила Мери, - это было довольно не плохо. Правда, теперь ты задел мои чувства, - добавила она, притворно надувшись при этом. - Ты даже не пригласил меня на свидание, а уже издеваешься над моей добродетельной природой.


Брок начал задаваться вопросом, есть ли что-нибудь насмешливое в ее надутости, но после, искренне сказал:


- Извини, Мередит. Я не хотел задеть твои чувства - я просто шутил в ответ.


Мери снова весело улыбнулась, сказав:


- Ясно... я была права – ты немного медленно соображаешь. Это слово “добродетельный” сбило тебя с толку, да?


- Иди ты на хуй, - сказал Брок, прежде чем даже успел подумать.


- Все может быть, - ответила она, подмигнув ему. - Но разве тебе не кажется, что для начала, мы должны хотя бы сходить в кино? Я имею в виду, что мне нужно поддерживать репутацию. Потом ты принесешь желе из Кентукки, а я принесу видеокамеру и в этом свидании не будет ничего скучного - это я тебе точно говорю.


*****


- Итак, расскажи мне о своем обычном субботнем вечере, - сказала Мери, плюхнувшись за обеденный стол.


Джен вскочила, прежде чем Брок успел ответить.


- Давай посмотрим, - сказала она с блеском в глазах. – В 19-30 он смотрит “Jeopardy” (п.п.: телевизионная викторина), а затем, в 8, “Копов”. К 10-и он обычно крепко спит. Это настоящее животное.


Мередит взглянула на Брока, который в ответ, лишь пожал плечами.


- Хорошо, я понимаю Jeopardy, - сказала она. - Но зачем тебе смотреть “Копов”? Ищешь старых друзей?


Глаза Брока широко распахнулись.


- Извини, - быстро сказала Мередит. - Кажется, я снова перегнула палку. Мне очень жаль, Брок. Сказать это, было ужасно.


- Я думаю, это было довольно забавно, - добавила Джен. - Я имею в виду, меня тоже очень интересовал этот вопрос.


Брок переводил взгляд с одной девушки на другую.


- Хорошо, я думаю, пора сказать правду, - сказал он, с серьезным выражением лица. - Все началось около двух месяцев назад. Я смотрел Jeopardy и увидел превью к следующему шоу, которым, как оказалось, были Копы. Я увидел что-то знакомое, поэтому решил посмотреть. Конечно, тот факт, что в моем пульте разряжены батарейки, и я слишком ленив, чтобы вставать, чтобы переключить канал, тоже может иметь какое-то отношение к этому.


Мери облегченно вздохнула, но Дженни выглядела озадаченной, а после спросила:


- Что тебе показалось знакомым?


- Мигающие огни на полицейской машине, - без промедления сказал Брок. - Я все еще вижу эти гребаные штуки во сне.


- Я обещаю держаться подальше от этой темы, - убежденно сказала Мери. - Мне правда очень жаль. Это было глупо. У моей семьи просто нет границ - если тебя что-то действительно беспокоит, и они будут знать об этом, то могу поспорить, что они обязательно поднимут эту тему. Я знаю, что ты шутил, но твоя первая реакция была не очень приятной. Если тебе нужно поговорить об этом серьезно, я сделаю все возможное. Хорошо?


Джен выразила протест в своем сознании, но понимала, что если Мери пока что пытается стать его девушкой, то она сама, должна стать его лучшим другом. Со временем они могли бы поменяться местами, но не в том случае, если Мери хотела занять оба места. Поэтому она сидела молча, и практически кипя.


- Я довольно много об этом говорил, - признался Брок. - Я знаю, что по этому поводу будут вопросы, возможно, до конца моей жизни, но шутить по этому поводу - это нормально. Только постарайся держаться подальше от шуток об анальном изнасиловании - я все еще слишком чувствителен к этому...


Настала очередь Мери быть шокированной, но Брок поднял руки.


- Шучу, - быстро сказал он. - Я пошутил. Единственный кто меня поимел, был округ Льюис. Не то чтобы некоторые люди не пытались, но я уверяю вас, что попытка не означает успех.


Джен вздрогнула, и Броку сразу стало стыдно.


- Дженни, - сказал он, но она отмахнулась от него, вскочила из-за стола и побежала по коридору.


- Не сиди здесь просто так, тупица, - сказала Мери. - Иди, извинись перед ней.


*****


Брок нашел Джен сидящей перед ее шкафчиком.


- Эй, - сказал он. - Мне очень жаль. Прости, я облажался.


Она посмотрела на него со слезами на глазах.


- Не извиняйся, - сказала она. - Я просто дура. Со мной не случилось ничего такого, что не случилось еще с миллионом девушек. Было бы намного хуже, если бы тебя там не было. Я знаю это… я просто не могу поверить, что была такой дуррой. Весь месяц я вела себя, будто умственно отсталая. Вся эта история с Уэсом просто напомнила мне, почему ты будешь гулять в субботу с Мери, а не со мной, вот и все. То есть, меня до сих пор беспокоит, когда я думаю о том, что могло случиться, но также я знаю, что это может произойти когда угодно, и Сьюзи тому доказательство.


- Просто держись, - сказал Брок. - Так же, как ты обещала быть со мной, я буду рядом с тобой. В ту ночь, я был зол на тебя сильно, как никогда, но все еще был рядом с тобой. Думаю, это говорит о том, как много ты для меня значишь. Я никогда не допущу, чтобы с тобой случилось что-то плохое, если смогу помочь. Я обещаю. Надеюсь, ты простишь меня за то, что я пренебрегал чем-то настолько серьезным.


Джен толкнула Брока локтем, сказав:


- Вернись к своей девушке. Я поставила на то, что уже в воскресенье утром, Мери перестанет носить прозвище Чери. Парень сказал, что победитель получит около 600 долларов.


Брок встал и протянул Дженни руку.


- Давай, - сказал он. - Я бы не знал, что делать, если бы мне не пришлось беспокоиться о том, что ты надерешь мне задницу, если вдруг проиграешь свою ставку.


- Это отстой, - пробормотала Джен, но по какой-то причине почувствовала, что за эти пять минут стажа ближе к Броку, чем за несколько месяцев.
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Глава 28



Глава 28


*****


Когда Брок в субботу вечером, поднялся на крыльцо Мередит, там уже стоял ее отец.


- Добрый вечер, мистер Ван Лендингем, - сказал Брок. - Меня зовут Брок Миллер. Я пришел, чтобы забрать Мередит.


Сэм Ван Лендингем посмотрел на стоящего перед ним молодого человека. Он прочитал все статьи и посмотрел все новостные программы о саге Брока Миллера, которые только смог найти. Мужчина обнял Брока и провел его внутрь.


Сэм был рад, что мальчик готов постоять за других и за себя. Кроме того, Мередит даже пригрозила кастрировать его, если он скажет Броку что-то плохое и Сэм не сомневался, что на этот раз она не шутила.


- Что ж, думаю, мне не нужно просить тебя рассказать мне немного о себе, - сказал Сэм, а после глубоко рассмеялся. - Думаю, я мог бы попросить тебя рассказать мне о себе что-то, чего нельзя узнать из интернета.


Брок взглянул на огромного человека. Как правило, он не обращал внимания на окружающих его людей, но Сэм Ван Лендингем был ростом около двух метров и весил, наверное, около 140 килограмм.


- Хмм… Я люблю долгие прогулки по пляжу и закаты, - неуверенно сказал Брок.


Смех Сэма разнесся по всему дому, и он положил свою огромную руку на плечо Брока.


- Будь я проклят, - сказал он. - Возможно, тебе удастся постоять за себя с Мередит. Она получила свой острый ум от матери, но не говори ей, что я тебе это сказал.


Это был не тот прием, которого ожидал Брок – он был намного лучше ожидаемого.


- Я знаю, что Мери рассказывала тебе о лотерее и о том, что произошло потом, - сказал он. - Как ты понимаешь, есть очень много людей, которые придают большое значение деньгам. Я видел, что ты сказал в здании суда - на самом деле, я пересматривал эту запись около трехсот раз, потому что Мередит останавливалась на каждом канале, показывающем твою фотографию, но это уже другая история. Мередит также рассказала мне, что ты сказал этим прихлебателям в школе. “Если вам нужен финансовый совет, не стесняйтесь спрашивать”.


Брок улыбнулся огромному мужчине.


- Фактически, деньги уже распределены, - сказал он Сэму. - Я не могу прикоснуться к большей их части до тех пор, пока не закончу колледж. Конечно, если мне исполнится 25 лет и все еще не закончил учебу, то я смогу их получить, но если к тому времени я не получу образования, и буду работать на минимальной заработной плате, и поверьте мне, у меня есть опыт проживания на минималку - мне понадобится каждый пенни. Мой адвокат управляет трастом, но я дам ей ваш номер и, может быть, вы сможете о чем-то договориться.


- Черт, не давай ей мой номер, - сказал Сэм. - Предоставленный самому себе, я бы потратил все до последнего пенни на дешевую выпивку и стриптизерш в первые пару месяцев, прямо как тот парень из Западной Вирджинии, несколько лет назад. Я дам тебе номер парня, которого моя жена наняла для работы с деньгами. И ради бога, не говори Мередит о доверии. Ты мне нравишься, и она думает, что ты богат, и ей не придется жить на то ничтожное пособие, которое мы ей даем.


- Между прочим, я поставил на то, что ты сделаешь ее женщиной, на следующий вторник. Дай мне знать, и если потребуется, и я задержусь допоздна.


Появление Мередит спасло Брока от смущения.


- Ну, ты знаешь, я тоже сделала ставку, - сказала она. - Так что я думаю, что у меня неплохой шанс обыграть тебя.


Брок уставился на нее.


- Эй, если я не смогу убедить тебя, то не сомневаюсь, что смогу убедить кого-нибудь другого, - сказала она, со смехом.


- Вау! - сказал Брок. – Мне интересно, кто-нибудь из вас обидится, если я скажу, что вы чокнутые?


Смех Сэма снова заполнил комнату.


- Нет, - сказал он. - Я бы сказал, что ты хорошо разбираешься в людях.


- Папа, - прервала его Мередит. - Я предупреждала тебя о том, чтобы ты следил за собой в его присутствии. Давай, Брок. Я объясню, что он имел в виду, в машине. Не жди нас, папочка.


*****


Мередит схватила Брока за руку по пути к машине и одарила его сияющей улыбкой, когда он открыл для нее ее дверь.


Она повернулась к нему, когда он сел на водительское сиденье, и сказала:


- Хорошо. А теперь, серьезно - у меня было всего одно первое свидание в жизни. На тот момент, мне было 13 лет, и через два дня мы выиграли в лотерею. С того момента, моя жизнь перевернулась, и никто больше не смотрел на меня так же, как раньше. Только в этом году я рассказала об этом некоторым ученикам в школе и сразу же пожалела об этом. В результате, я понятия не имею, что представляет из себя нормальный этикет на первом свидании.


Брок увидел возможность разрядить обстановку.


- Приятно знать, - сказал он. - Думаю, мы можем просто пропустить ужин и отправиться прямо ко мне домой. Надеюсь, ты не надевала нижнего белья - оно тебе не понадобятся.


Мередит глубоко вздохнула, и почувствовала, как исчезает испытываемая ей нервозность.


- Ты придурок, - сказала она. - Дай угадаю, ты поставил на сегодняшнюю ночь.


- Неужели по этому поводу тотализатор? - спросил он, хотя не был уверен, что действительно хочет знать об этом. - Я имею в виду, кто, черт возьми, устроил это? Это кажется довольно странным.


Мери снова вздохнула, а после, с ухмылкой, сказала:


- На самом деле, это я начала. Когда мы переехали сюда, я решила ограничить свое общение с мальчиками, и вскоре пошел слух, что я лезби. Тогда я подумала, что это нормально, но вскоре обнаружила, что даже девушки не разговаривают со мной, потому что боялись, что я начну с ними заигрывать.


- Фея Мери, - сказал Брок. – Это я тоже слышал.


- Дай угадаю, - ответила Мери, - Джен.


Брок просто кивнул.


- Так или иначе, одна из моих подруг, пустила слух, - не утихая продолжала она, - что я не любительница “моллюсков”, а просто, слишком разборчивая. Я не планировала заниматься сексом до замужества, поэтому, если я не встречала кого-то, в ком была бы действительно заинтересована, то даже не планировала встречаться. В результате, довольно скоро мое прозвище сменилось с “Феи”, “Чери”. Дети могут быть очень “умными”. Я подыграла и в шутку посоветовала нескольким своим друзьям начать делать ставки на то, когда я наконец сдамся разыгравшимся гормонам. Одна из моих подруг, так и сделала. В первый день была сделана ставка в сто долларов.


- Девушка, которая принимала ставки, и которая была моим букмекером, уехала прошлым летом. Итак, теперь ставки принимает парень из моего района, а я держу банк. Также, я притворяюсь, что не понимаю, что происходит и отшучиваюсь, когда парень начинает шмыгать носом, когда приближается его день. Ради бога, я отказала Королю выпускного бала, президенту школьного совета и даже учителю… Все они были убеждены, что именно они могут пробраться в мои маленькие трусики-стринги. Кстати, это небольшая подсказка. Я буду носить маленькие черные трусики-стринги в ту ночь, когда наконец сделаю это.


Брок не проглотил наживку.


- Разве ты не хочешь знать? - спросила Мери. - Держу пари, тебе интересно, не так ли? Если ты спросишь меня, я отвечу.


Брок молчал…


- Если ты попросишь меня, я покажу тебе, - попыталась она, но он был тверд, как скала.


Конечно, в своей голове Брок представлял Мери в стрингах, и это едва не сводило его с ума, но он знал, что продолжая молчать, он выигрывал с ней какую-то битву.


- Итак, я подумал, что мы можем поужинать либо в том тайском заведении, которое я нашел в Баскомб-Бей, либо в японском ресторанчике Japanese Steak House, рядом со стадионом, - сказал он. - Что бы ты предпочла?


Мередит положила руку Броку на ногу.


- Спросите меня о моих трусиках, и я отвечу тебе, - сказала она.


- Хорошо, значит, в Тайский ресторанчик, - сказал он, как будто она выбрала. - Я думаю, тебе понравится. Там довольно острые блюда, но вкус, словно не от мира сего. Ничего подобного я никогда не пробовал.


- Ты ублюдок (п.п.: Бастард – ублюдок, или внебрачный ребенок), - сказала Мери.


- А как ты узнала? - угрюмо спросил Брок. - Я понятия не имею, кто мой отец.


Голова Мери повернулась так быстро, что она чуть не порвала ожерелье.


- О, Брок, - сказала она, но затем увидела его улыбку. – Иди в пизду...


- Нет, пока не наступит день моей ставки, - парировал он. - Но должен сказать, я действительно бастард, но я не обижаюсь.


- Значит, тебя совершенно не интересует мой выбор нижнего белья? - спросила она. – Такое поведение, совершенно не свойственно мальчишкам.


- Мери, твои образы в нижнем белье настолько часто возникают в моей голове, что я едва могу вести машину, - сказал он ей. - На самом деле, если бы это не было какой-то битвой воли, я бы, наверное, умолял тебя рассказать мне о нем. И когда ты предложила бы мне его показать, я бы, наверное, отдал на отсечение свою руку, за твое согласие. Но, поскольку было очевидно, что это какая-то битва желаний, я не дам тебе удовольствия узнать, насколько я очарован тем, что ты можешь носить или не носить под юбкой.


Машину осветила яркая улыбка Мери, которая, игриво сжав бедро Брока, сказала:


- Я просто хотела убедиться, что тебя интересую только я сама, а не мои деньги. Ты знаешь, было бы неплохо, если бы мы держались за руки, пока ты ведешь машину. Хотя у меня еще нет прав, но я понимаю, что положение рук рулевом колесе на 10 и 2 часа, это лишь рекомендация.


Брок опустил одну руку и взял Мери за руку. Девушка немедленно переместила обе их руки с его бедра, на свое. Под пальцами Брока, ее кожа казалась просто невероятно теплой.


- Ты бы убил, за то, чтобы узнать, в каком я лифчике? – спросила она, полностью наслаждаясь игрой, в которую они играли всю дорогу. – Если хочешь, я могу рассказать тебе об этом.


- Как насчет того, чтобы мы просто проехали через Макдональдс, а потом поехали на парковку? - спросил Брок, шутя уже лишь наполовину. - Я должен сказать тебе, что хотя и не являюсь экспертом в этом, но подозреваю, что это далеко не соответствует этикету первого свидания.


- О, замечательно! - воскликнула Мередит. – Терпеть не могу нормы. Я надеюсь, что я выше кривой. Кстати, о формах... у меня бюстгальтер 34B (п.п.: объем груди 88 см, объем под грудью – 77см. Второй размер). Я ношу трусики маленького размера, хотя, наверное, должна носить средний, но мне они кажутся намного более уютными. Может быть, потом ты мне скажешь, если они слишком маленькие. Также, я могла бы попросить тебя проверить, как мне подходит мой бюстгальтер.


Брок не мог поверить, что Мери удалось вызвать у него эрекцию, просто говоря о своем нижнем белье. Ему было не привыкать к возбуждению, все-таки он был подростком, но сейчас только звук ее голоса и приглашение в ее речи, заставляли его задуматься, придется ли ему идти домой, чтобы сменить свои трусы.


- Я буду хорошей, - сказала наконец Мери, но не смогла устоять, и добавила, - о, я буду очень, очень хорошей. И в то же время, очень, очень плохой.


- Мери, если по какой-то причине у тебя появится возможность провести еще одно первое свидание с кем-то еще, я не уверен, что тебе следует использовать эту же линию разговора, - сказал Брок.


Мери снова улыбнулась, по всей видимости, будучи такой же взволнованной, как и Брок.


- Можешь мне поверить, - сказала она, - но если бы у меня будет еще одно первое свидание, то оно будет только с мальчиком, с которым я смогу чувствовать себя в полной безопасности. Я знаю, что наверное, свожу тебя с ума. Я и сама схожу с ума, но это весело.


А в голове Брока, в это время явственна зародилась мысль, что в ближайшее время его ждет еще одна ночь с лосьоном для рук и интернет порно.
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Глава 29



Глава 29


*****


Беседа за ужином была не менее интересной, но значительно менее сексуальной. Мери время от времени впадала в двусмысленность, но по большей части они говорили о школе, друзьях и планах на будущее.


Как и обещал Брок, еда действительно была восхитительной. Мери совершенно не стеснялась за столом - она отобрала у Брока последнюю закуску, а также украла небольшую порцию еды с его тарелки после того, как съела свою.


- Не волнуйся так, я буду время от времени кормить тебя на выигранные деньги, - со смехом, сказал Брок. - Хочешь зайти в продуктовый магазин по дороге домой?


Мери высунула язык и наколола вилкой еще один кусок баранины с тарелки Брока.


- Как по мальчишески, - сказала она, - продолжай говорить. Чем больше ты говоришь, тем больше мне останется еды в твоей тарелке.


Как только они вышли из ресторана, девушка схватила Брока за руку и обернула ее вокруг своей талии.


- Ты считаешь меня слишком агрессивной? - спросила она, пока Брок отпирал пассажирскую дверь. - Если нет, я могу быть более настойчивой.


По дороге в кинотеатр разговор не затягивался, но когда они подошли к кинотеатру, Мери внезапно затихла.


- Брок, - почти шепотом, сказала она ему. – Еще не ночь, но мне бы очень хотелось пропустить фильм и просто побыть наедине. Мы можем поехать к тебе домой?


Брок заехал на парковочное место и поставил машину на стоянку.


- Я бы очень хотел это сделать, - сказал он ей, - но мне действительно кажется, что это плохая идея. Мы сказали твоим родителям, что собираемся поесть, а затем отправимся в кино. Я не думаю, что они позволили бы нам поехать ко мне домой, и я не хочу им лгать. К тому же, твой папа до смерти пугает меня, а еще, это очень плохой способ начать отношения. К тому же, нельзя забывать о моей соседке - я могу поспорить, что сейчас она либо у меня на крыльце, либо смотрит из окна. И у меня такое чувство, что если мы вернемся в мой дом, то к полуночи весь город будет знать об этом, и тот, кто сделал ставку в вашей маленькой финансовой пирамиде, на сегодняшний вечер, будет требовать свой выигрыш.


- Помимо всего этого, есть еще те образы, которые мелькали в моей голове с тех пор, как ты заговорила, как только мы сели в машину. Я не хочу показаться грубым, но я был возбужден почти два полных часа. Сейчас в моей крови больше тестостерона, чем в атакующей линии Tampa Bay Bucs (п.п.: про каманда американского футбола). Это был один из самых приятных вечеров в моей жизни. Мне было бы очень неприятно пытаться убедить тебя сделать то, к чему ты не готова, и я почти уверен, что если мы останемся наедине, я попытаюсь убедить тебя.


Мери вздохнула.


- Это не займет много времени, - сказала она. - На самом деле, если ты дважды очень быстро моргнешь, я думаю, что восприму это как знак того, что мы должны сделать больше. Думаю, ты прав. Меня не волнует Дженни или кто-то, кто хочет посплетничать и я сомневаюсь, что мой отец будет против, если я позвоню ему, чтобы сказать, куда мы собираемся, прежде чем мы поедем к тебе, но последнее слишком близко к истине. Поэтому, вместо того, чтобы возвращаться к тебе домой, давайте вернемся ко мне. По крайней мере, там мы будем под присмотром у взрослых, так что слишком далеко, не зайдем, но я нисколько не против поцелуев на первом свидании. Если согласен, то я думаю, что наше первое свидание закончилось, а телевизор в моем доме можно будет считать нашим вторым свиданием. Ты не возражаешь, если я позвоню своему отцу и сообщу ему? Просто он и мама могли рассчитывать, что дом будет в их распоряжении и если это так, то темный кинотеатр, тоже звучит неплохо.


Семья Ван Лендингхэмов возвращалась домой из магазина мороженого, когда им позвонила Мери, и у них не было никаких проблем с тем, чтобы дети приехали домой, посмотреть телевизор.


- Итак, в кино нет ничего интересного? - спросил Сэм Брока, пока Джин и Мередит готовили попкорн.


- Мы там даже не были, сэр, - признался Брок. - Мы так весело болтали и шутили, что сидеть в тишине в кино было бы уже не так весело. Мы решили, что можем немного посмотреть телевизор и поболтать во время рекламы.


Сэм понимающе кивнул.


- Я знаю, что ты живешь один, - сказал отец Мери, - и я ценю, что ты здесь, а не там. Что ж, ценю - слишком громко сказано. Мередит собирается сделать то, что она собирается, и я понимаю это, даже если мне это не нравится, но еще несколько дней назад я даже не подозревал, что Мередит знала, кто ты, не говоря уже о том, что она решила пойти с тобой на свидание. Я пытаюсь сказать, что знаю, что у тебя было два варианта, и ты решил предоставить Мередит преимущество домашнего корта, что многое говорит мне о тебе.


Брок сжал губы, не зная, что сказать в ответ.


- Ну, во время разговора действительно был второй вариант, - признал он. - И было много веских причин, чтобы пойти в мой дом, но были и более веские причины не делать этого, главная из которых заключалась в том, что я надеюсь и на другие свидания с вашей дочерью, и последнее, что я хочу, это чтобы она сожалела о любом решении, которое она может принять. И не только в этом отношении, но и в других.


Сэм встал, когда Мери и ее мама вернулись с попкорном, но через минуту он вернулся с еще одной тарелкой.


- Джинни, сладкая моя, - сказал он хрипловатым голосом. - Давай возьмем половину попкорна и пойдем смотреть телевизор наверх. Почему-то я сомневаюсь, что вечерний просмотр “Идентификации Борна” соответствует твоему представлению хорошего времяпрепровождения.
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Глава 30


*****


Фильм Мэтта Дэймона может и шел по телевизору, но ни Брок, ни Мери, спроси их кто,  не смогли бы рассказать его сюжета. Они продолжили разговор с того места, где остановились до приезда домой, и смех снизу заставил Сэма и Джин, оставивших детей одних, почувствовать себя намного лучше.


Конечно, разговоры - не единственное, что происходило в гостиной Ван Лендингемов. Не успели начаться титры, как Мери и Брок разделили свой первый поцелуй. Он не вызвал у них такой реакции, чтобы скрючились пальцы ног, но когда они, наконец, расстались, каждый из них почувствовал легкое головокружение.


Со временем поцелуи становились все более горячими.


- Хорошенькая, милая принцесса, - сказала Мери после того, как подростки прервали очередной поцелуй, от чего у Брока возникло чувство, что он что-то упустил.


- А? - красноречиво сказал он.


- Хорошенькая, милая принцесса, - повторила Мери, - мои трусики. Сегодня на мне трусики хорошенькой принцессы. Я купила их, когда мне было 12 лет. Это самое наименее сексуальное нижнее белье, которое я смогла найти. Я подумала, что если все остальное не удастся, мне будет слишком неловко снимать юбку с ними под ней и на моем бюстгальтере есть ромашки - это мой отказоустойчивый набор.


Брок громко рассмеялся. Лицо Мери все еще было красным, но ее дыхание нормализовалось.


- Я говорю тебе это только потому, что сейчас собираюсь их снять, - сказала она, залезая под блузку и снимая бюстгальтер способом, которому обучают всех девочек на какой-то секретной церемонии в честь их 12-летия. Через несколько секунд ее руки переместились под юбку, и трусики "Хорошенькая, милая принцесса", оказались у ее ног.


- Вот правила, - затаив дыхание, сказала девушка. – Больше, одежда не снимается. Ничего не входит ни в одно из моих отверстий, кроме твоего языка в моем рту. Ты можешь касаться меня везде, где хочешь -я с радостью приму все, что ты захочешь сделать в рамках правил. Если произойдет что-то, что я не учла, я не шучу - я остановлю тебя. Мы будем останавливаться каждые несколько минут и шуметь, чтобы мои родители остались наверху. Как тебе план?


Брок молча кивнул. Он все еще был очарован тем фактом, что у него был беспрепятственный доступ почти к каждому дюйму тела Мери.


- Для меня действуют те же правила. Хорошо? - По крайней мере, Мери все еще могла говорить, в отличие от Брока,  который, к этому моменту уже словно лишился этого навыка, поэтому он снова просто кивнул.


Его подбородок не успел опустился во второй раз, как Мери снова поцеловала его. Он изо всех сил старался держать руки в нейтральных точках, таких как ее бедра или плечи, но у него это просто не получалось. Мери ахнула ему в рот, когда Брок поднял ее юбку и провел теплыми руками по ее красивой заднице.


Девушка придвинулась ближе, оседлала его колени и поцеловала его еще сильнее. Юноша чувствовал, как ее мягкие груди прижимаются к его груди, поэтому убрал одну руку с ее ягодиц и провел по ее ребрам, пока не достиг своей следующей цели.


Когда Брок нежно погладил ее сосок, Мери прижалась обнаженной киской к его палатке. Он был уверен, что скоро просто кончит в штаны, поэтому прервал поцелуй и попросил ее сделать короткий перерыв.


- Через секунду, - простонала Мери. – Пожалуйста, еще несколько секунд.


Брок убрал вторую руку с восхитительной попки Мери и просунул ее между ее юбкой и своими брюками. Его палец провел пробором по мягким волосам Мери и почувствовали ее влажность.


- О, вот так, - прошептала Мери. - Чуть ниже. Блядь. Там. Потри по кругу. Господи Боже.


Мередит так сильно обняла Брока, что он едва мог дышать. Его пальцы оказались зажаты между ними, а бедра Мери продолжали двигаться по кругу, от чего ее стоны становились все громче.


- Ущипни меня за сосок, - приказным тоном, сказала Мери, – немного сильнее.


Брок, наконец, заставил ее замолчать, накрыв ее рот своим и скользнув в него своим языком. Стоны Мери превратились в хныканье, когда она достигла пика, а после, бессильно обвисла на груди Брока. Она подняла обе их рубашки и прижала свои теплые груди к его обнаженной груди. Казалось, ее крошечные соски, были способны  пробить  дыру в его коже.


- Святая Мария, Богородица, - сказала она через минуту. - Что, черт возьми, ты только что со мной сделал? Что бы это ни было, я хочу, чтобы ты сделал это снова, и снова. А потом еще раз. Господи Боже, это было лучше, чем найти две игрушки в коробке с крекером -Джеком!


Мери рассмеялась.


- Клянусь, я едва живая, - весело сказала она. – Эээ… детка, ты, эм… кончил в свои шорты?


Мери смотрела на промежность Брока, на которой было большое мокрое пятно.


- Не совсем, - сказал он, - но почти. Если бы я не переключился на пальцы, то точно сделал бы это.


- Но ведь твой солдатик весь покрыт… девичьим "соком"? Это что, все мое? – шокировано, спросила она.


Брок рискнул взглянуть на свою промежность. С таким же успехом он мог бы просто спустить в трусы - к большему беспорядку это точно не привело бы.


В этот момент, Мэри снова громко захохотала.


- Черт, - сказала она, - явно останется след.


- Если твой отец увидит это, я сомневаюсь, что останется только след, - совершенно серьезным тоном, сказал Брок.


- Все в порядке, милый, - сказала ему Мери. - Если папа спустится, я тебя прикрою. Я буду прикрывать это своей головой… на самом деле, думаю, мне стоит попрактиковаться.


Когда ее голова наклонилась к талии Брока и она опустила его промокшую молнию, то добавила:


 - Я расширяю свои правила. Если твой язык может войти в мой рот, то думаю, что и это может.


Броку потребовалась вся сила воли, чтобы остановить Мери.


- Принцесса, ты должна остановиться, - сказал он настойчиво. - Мы согласились с этими именно для такой ситуации.


Мери посмотрела на него, как на сумасшедшего, после чего сказала:


- Я хочу отсосать тебе. Нет, мне нужно отсосать у тебя, а ты говоришь мне нет? Я правильно понимаю? Мой теплый, готовый рот, всего в нескольких сантиметрах от того, чтобы поглотить тебя, а ты останавливаешь меня. Бля… да я не верю в это.


Брок поднял Мери и лихорадочно поцеловал. Ее тело ответило, и ее крошечная рука обернулась вокруг его эрекции.


- В следующий раз, - прошептала она. - В следующий раз я буду сосать твой член, пока ты не кончишь, но сегодня я буду придерживаться правил.


Рука Мери медленно поглаживала твердость Брока. Он слишком долго был на грани того, чтобы кончить, и для него это было слишком.


- Мери, принцесса, - простонал Брок. Когда девушка почувствовала, что его член начал дергаться, она резко опустила свой рот и накрыла им головку его члена, благодаря чему его сперма хлынула ей в рот. Брок был слишком поглощен испытываемыми ощущениями, чтобы возражать.


- Это было чисто ради соблюдения чистоты, - улыбаясь, сказала Мери Броку после того, как все проглотила. - Я не нарушал никаких правил, которые мы могли или не могли установить.


Броку было все равно, поскольку он никогда в жизни не чувствовал ничего более восхитительного. Он мысленно пнул себя за то, что остановил ее, когда она изначально хотела сделать именно это.


Мери, с лица которой не сползало довольное выражение, села рядом с Броком, но ее взгляд изменился, когда он соскользнул с дивана и начал целовать ее колени.


- Твоя очередь, - сказал он, глядя ей в глаза. Он боялся, что увидит в них страх или отвращение, но видел только желание. - Слушай, чтобы кто-то не начал спускаться по ступенькам.


Мередит начала стонать еще до того, как рот Брока нашел ее центр удовольствия. Мысль о том, что ее поймают в таком интимном положении, невероятно взволновала ее.


Брок был немного неуверен в том, что делал. Конечно, он видел картинки и просматривал множество видео на своем компьютере но, как и во многих других вещах, теория и практика, довольно сильно отличались.


Юноша скользнул языком по ее щели - вкус и запах буквально опьяняли его. В тот момент он не хотел ничего, кроме как доставить Мередит удовольствие.


Он блестяще добился своей цели. Через несколько секунд после того, как его язык коснулся чувствительного клитора Мери, ее руки схватились за его затылок, как будто она боялась, что он попытается отстраниться. Но Брок и так никуда не собирался. Он продолжал быстро лизать и покусывать Мери, пока она не достигла оргазма, но и тогда не остановился, пока она не достигла вершины во второй раз и отстранился только потому, что Мери изо всех сил старалась оттолкнуть его.


- Я больше не могу, Брок, - прошептала она. - Больше не могу, детка. Сейчас это уже слишком. Я даже не могу нормально думать.


Брок обнял Мери и почти минуту обнимал ее, после чего извинился и направился в ванную, чтобы умыться и попытаться стереть пятно со штанов. Ему не удалось удалить улики со своих брюк но, по крайней мере, на его лице больше не было следов соков Мери.


Девушка заняла свое место на его плече через несколько секунд после его возвращения, и прошептала:


- Это было удивительно.


*****


Джин Ван Лендингэм не могла решить, следует ли ей последовать примеру мужа и постараться заснуть, или лучше пойти проверить их дочь. Как ей казалось, внизу было слишком тихо.


Она тихонько выскользнула из постели, а затем, как можно тише, спустилась по ступенькам. Открывшийся ей в гостиной вид, поразил ее: Мередит крепко спала на плече юноши. Ее дочь, девочка, которая открыто высмеивала абсолютно всех мужчин, которые пытались заговорить с ней, блаженно спала на руках у мальчика.


Брок увидел маму Мери и молча кивнул, на что она ответила легкой улыбкой.


- Ты планировал остаться здесь на всю ночь? - тихо спросила она.


- Если она не проснется к полуночи, я разбужу ее, - ответил Брок, но Джин лишь фыркнула на его заявление.


- Удачи, - сказала она ему. - Она вся в отца - чтобы ее разбудить, понадобится товарный поезд. Как долго она спит?


- Думаю, около часа, - сказал он. - На самом деле, я не уверен в этом.


Джин покачала головой.


- Ты можешь помочь мне поднять ее наверх? - спросила женщина. - Если нам удастся разбудить ее так, чтобы она могла двигаться самостоятельно, то она просто начнет ругаться. Тебе пока не нужно этого слышать.


Мередит даже не пошевелилась, пока они говорили,  поэтому Брок решил, что ее мама права. Он слегка переместился и поднял девушку на руки.


- Просто покажите мне дорогу, - сказал Брок Джин, удерживая Мери так, чтобы ее бедра прикрывали пятно на его штанах.


Мередит начала просыпаться, когда Брок уложил ее в кровать, и мечтательно сказала:


 - Умм... Ты остаешься?


- Не сегодня, принцесса, - сказал Брок. - У меня был восхитительный вечер, но мне пора домой.


Мери выпятила губы для поцелуя, и Брок подчинился.


- Позвонишь мне утром? - спросила она, но заснула еще до того, как Брок смог ответить ей.


Джин прекрасно представляла, какие сны будут сниться сегодня ее дочери. Как только он покинул ее комнату, она сказала:


- Нас не будет с полудня до 8 вечера. Так что, если захочешь поговорить с ней, позвони пораньше.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 31 18+ (30 ♥)



Глава 31


*****


Броку удалось выскользнуть из дома Ван Лендингхэмов, не засветив при этом, своих штанов. Но, как он и ожидал, когда он прибыл в свой дом, на его крыльце, его ожидала компания, в лице Джен.


- Как прошло свидание? - спросила она и тут же заметила доказательства, оставленные Мери.


- Сейчас чуть позже полуночи, так что, думаю, я не выиграю деньги, - с ухмылкой, сказала она. - Это твое или ее? Или вас обоих?


Брок покачал головой.


- Не твое дело, - сказал он, но был слишком доволен тем, как прошло его свидание с Мередит, чтобы внести в свой голос слишком много резкости. - Разве ты не под домашним арестом?


Джен смотрела на его промежность остекленевшими глазами, а после спросила:


- Могу я попробовать? Пожалуйста. Меня не волнует, твое это или ее - я просто хочу попробовать.


Брок отступил, когда Джен, словно в трансе, двинулась в его направлении, вынуждая его довольно громко сказать:


- Джен. Возьми себя в руки. Что, черт возьми, ты делаешь?


Девушка посмотрела ему в глаза, и ни на миг не отводя их в сторону, сказала:


- Я чертовски возбуждена. Каждый раз, когда я закрываю глаза, я вижу тебя и Мери. Как ты ласкаешь ее, как она ласкает тебя. Как вы вместе... Если я смогу побыть рядом с тобой хотя бы минутку, я кончу. Если ты прикоснешься ко мне хотя бы раз, я кончу тебе прямо на руку.


Джен раздвинула ноги, и Брок увидел мокрое в промежности ее спортивных штанов, мокрое пятно. Реагируя на уведенное, его член мгновенно выпрямился, и это зрелище не осталось незамеченным для Джен.


- Пойдем вместе, - сказала она, взяв его за руку. - Я хочу увидеть, как ты дрочишь. Ты хочешь посмотреть, как я играю с собой? Я сделаю это прямо здесь, на крыльце...


Брок открыл дверь и затащил Дженни в прихожую . Он уже начинал чувствовать себя виноватым, но так и не смог заставить себя сказать "Нет".


Спортивные штаны Дженни оказались спущены к ее щиколоткам еще до того, как закрылась входная дверь, и теперь стояла перед Броком в трусиках. И это были не трусики "Хорошенькой, маленькой принцессы" - на Джен были почти прозрачные белые трусики, и мокрое пятно спереди, сделало их материал еще более прозрачным.


Прежде чем его разум смог взять контроль над его собственным телом, Брок упал на колени и начал зарываться лицом между бедер Джен, после чего сдвинул ее трусики в сторону и провел пальцем по ее лобковым волосам, пока не нашел ее клитор. Она не шутила по поводу своего возбуждения - уже через несколько секунд Джен завизжала, и ее колени подогнулись.


Брок последовал за ней на пол, изо всех сил стараясь держать палец в контакте с ее крошечным бутоном, но в то время как Мери потребовалось два оргазма, чтобы стать чрезмерно чувствительной, Джен была такой, уже после первого. Она оттолкнула его руку от своей мокрой щелки и посмотрела на него.


- Займись со мной любовью, - попросила она. - Пожалуйста, мне это нужно. Я так этого хочу.


Тоска в ее голосе буквально разрывала сердце Брока, но он, наконец, уступил своей ноющей совести.


- Мы и так зашли слишком далеко, - сказал юноша, стараясь при этом сохранить доброту в голосе. - Мне очень жаль, Джен, но я чувствую, что воспользовался тобой.


Девушка рассмеялась, сказав ему:


- Вряд ли. Ты можете прямо сейчас уложить меня в постель и сделать все, что хочешь, чтобы я завтра тебе объяснила, что это все равно не будет значить, использовать меня в своих интересах. Ты не можешь сделать со мной ничего, чего бы я не хотела.


Тем не менее, Брок встал, и Джен увидела, что на его лице явно написано чувство вины, и она не была уверена, чувствовал ли он себя виноватым за нее, за Мери или за их обеих.


- Ты был просто другом, помогающим своему другу, - сказала она. - Я так нуждалась в этом, что просто теряла рассудок, и я хочу помочь тебе сейчас, как другу.


Однако, в ответ на ее заявление, Брок лишь покачал головой и наклонился, чтобы поцеловать Джен в щеку. Она схватила его за руку и слизала оставшиеся на ней, следы своего оргазма.


- Я только недавно говорил Мери, что я не помешан на похоти... Ну, может быть, немного, но я просто потерял голову, когда увидел, как ты возбуждена. И все равно, я не могу сказать, что совершенно не контролировал себя.


- Нам не нужно ей ничего говорить, - сказала Джен, и как только она сказала это, то поняла, что очень ошибалась, но продолжила:


- Я могу точно сказать, что она действительно тебе нравится, и вы двое отлично ладите. Итак, скажи мне правду - вы двое сделали это сегодня вечером? В смысле, если ты расскажешь ей обо мне, то это честно.


Брок покачал головой.


- Я не собираюсь рассказывать секреты, - сказал он, - и я должен все рассказать Мери, потому что мы встречаемся.


Джен фыркнула на его заявление, заявив:


- Скажи ей правду. Скажи ей, что я пришла абсолютно мокрая, и слишком возбужденная мыслью о том, что ты трахаешь ее, и ты заставил меня кончить своим пальцем.


Брок немного покачнулся, но ответил ей:


- Я сомневаюсь, что это лучший способ, - сказал он. - Тебе лучше уйти. Не волнуйся, ты ничего не пропустишь - я иду спать.


Джен снова посмотрела на него, с придыханием, заявив:


- Я действительно хочу попробовать то, что у тебя на штанах. Могу я хотя бы понюхать?


Брок уставился на девушку, совершенно не понимая, серьезна ли она.


- Конечно, - сказал он. - Ты хочешь попробовать сейчас, или хочешь, чтобы я оставил их на твоем крыльце утром?


Не желая рисковать, что он передумает, или что он просто шутит, Джен тут же уткнулась лицом в промежность Брока и глубоко вдохнула.


- Бля... я извращенка, - сказала она, но не отступила. - Пахнет немного несвежим, но держу пари, что это было приятно. Хочешь услышать кое-что сумасшедшее? Я облизывала промежность своих трусиков, почти каждый раз, когда возвращалась домой со свидания с тобой. Я бежала наверх, сбрасывал штаны и трогал себя пальцами, пока делала это, представляя, что ты меня трахаешь, пока кто-то сидит на моем лице. Я больная, да?


Брок покраснел. В его сознании был кристально ясный образ Джен, лижущей киску Мери, пока он ее трахал. Не облегчало ситуацию и то, что щека Джен прижалась к его члену.


- Эээ, ты не больна, - быстро сказал он. - Это просто фантазия. Они есть у всех нас. Думаю, ты только что подарила мне новую, но давай не будем об этом.


Джен встала, но вместо того, чтобы снова натянуть штаны, она полностью сняла их со своих ног, и спустила трусики.


- Сегодня ты можешь попробовать меня на вкус, пока дрочишь, - сказала она. - Ты можешь воплотить эту фантазию, хотя бы и частично, представив себе, что Мери скачет на тебе, пока ты лижешь мою киску.


Она протянула свои промокшие трусики покрасневшему Броку. Он был почти уверен, что поступит так, как она предложила и, прежде, чем он успел сказать хоть слово, Джен снова натянула спортивные штаны и вышла за дверь.
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Глава 32


*****


Проснувшись, Брок испытал чувство вины за то, что по возвращении домой ласкал пальцами Джен, но чувствовал себя еще более виноватым из-за того, что его рука все еще сжимала ее влажные трусики. Подняв глаза на часы, он увидел, что было почти 10:30 утра.


- "Я позвоню Мери и узнаю, можно ли ненадолго навестить ее", - подумал он. - "Для этого определенно, требуется личное признание". Блядь!


Выйдя из душа, он понял, что ему придется просто поехать к Мери домой, потому что он понятия не имел, какой у нее номер телефона.


Сэм Ван Лендингем открыл дверь еще до того, как Брок постучал в нее.


- Я не ожидал увидеть тебя так скоро, - пошутил он, - но я рад, что ты здесь. Моя дочь ходит по дому в ожидании твоего звонка с 9-и утра.


Брок выглядел смущенным, когда ответил:


- Ну, я обещал, что позвоню, но понял, что не знаю вашего номера. Поэтому...


Маленькая комнатка тут же оказалась заполнена громогласным хохотом Сэма.


- Итак, ты сделал все возможное, чтобы сдержать свое слово, - отсмеявшись, сказал он. - Вот наш номер телефона. Теперь можешь пойти домой, и позвонить ей.


Брок задумался, что ему делать дальше, но быстро понял, что Сэм просто шутит.


- Она в своей комнате, - сказал мужчина. - Я покажу тебе, где это. И да - нам нужно быть в пути примерно через 45 минут.


Брок хотел было сказать Сэму, что знает, где находится комната Мери, но передумал.


Постучав в дверь, Брок буквально через секунду, услышал крик: - Уходи!


- Но я только что приехал, - сказал он через дверь, подумывая, не позвонила ли ей Дженни еще до того, как он смог попытаться все объяснить.


Дверь распахнулась, и Мери тут же прыгнула ему в объятия.


- Я думала, ты позвонишь, - сказала она, - а когда ты этого не сделал, я немного рассердилась.


Мери перевела свой голос в "режим маленькой девочки", после чего, тонким фальцетом, сказала:


- Папочка, Брок - самый милый мальчик на свете, могу я оставить его?


Сэм усмехнулся выходкам своей дочери, хотя его немного смутил тот факт, что ее руки и ноги были обвиты вокруг торса Брока, а юноша держал ее за единственное, до чего мог дотянуться - за задницу.


- Что ж, прежде чем я смогу что-то решить, нам нужно проверить, не сбежал ли он из дома, - сказал Сэм. - А теперь слезай с мальчика, пока у него не начали появляться неправильные мысли.


- Папочка, - с притворной невинностью, сказала Мередит, - Брок не такой мальчик.


Она опустила ноги на землю, но успела поцеловать Брока в щеку прежде, чем огромная рука Сэма хлопнула его по спине.


- Вам нужно запомнить одну вещь, - заговорщицки сказал Сэм. - Дети, имеют особенность забывать, что их родители тоже когда-то были подростками. Я знаю, что вы собираетесь делать, еще до того, как вы подумаете об этом, потому что не так давно, я был точно таким же подростком


Брок мог лишь надеяться, что это заявление было полностью ложным.


Сэм спустился вниз, а Мери схватила Брока за руку и потащила в свою комнату, со словами:


- Я подумала, что неплохо было бы провести для тебя экскурсию, но не очень хорошо себя чувствую из-за прошлой ночи.


Брок забеспокоился, что она пожалела, что зашла так далеко на их первом свидании, поэтому сказал:


- Я не хочу, чтобы ты в чем-то винила себя. Мы оба немного вышли из-под контроля и мне жаль, что у теперь у тебя возникли сомнения. Я боялся, что так может...


- Я ни о чем не жалею, глупый, - прервала его девушка, хлопнув по руке, - кроме того факта, что я заснула, прежде чем успела поцеловать тебя на ночь.


- "Может, сейчас она и не сожалеет, но я не уверен, что так и останется, через 10 минут", - подумал Брок. Вслух же, сказал:


- Ты поцеловала меня на ночь, когда я отнес тебя в постель. Разве твоя мама не рассказала тебе, как ты попала сюда?


Мередит в удивлении приподняла брови.


- Я не видела маму с тех пор, как я проснулась, - сказала она ему, - и предположила, что сюда меня принес папа. Не могу поверить, что ты уложил меня в постель и не присоединился ко мне!


Брок покраснел, ответив ей:


- Ну, твоя мама была прямо за моей спиной. Это было очень заманчиво, но я решил, что осторожность сейчас важнее.


Брок все не как мой найти способа, как перейти к тому, что ему нужно было сказать Мери и лишь надеялся, что цена за это, не будет слишком высокой, но девушка избавила его от этой дилеммы, спросив:


- Когда ты вернулся домой, тебя ждали гости?


Выражение лица Брока практически кричало ей о том, что произошло, от чего она воскликнула:


- Ты был прав! Она ждала тебя, когда ты вернулся домой! Будь я проклята!


Брок покачал головой.


- Нет, - грустно сказал он. - Скорее всего, тебе стоит проклинать меня.


Мери строго посмотрела на него.


- Что ты сделал? - прямо спросила она. - Это было чем-то большим, чем ты сделал со мной?


Брок быстро покачал головой.


- Меньшим, - сказал он, - но большим, чем должно было быть, и намного большим, чем я хотел. Я не знаю, что на меня нашло. Ну, наверное, знаю, но не понимаю...


Мери скрестила руки и уставилась на него.


- Скажи мне, - сказала она, - думаю, я заслуживаю это знать.


Брок кивнул, сказав:


- Согласен. Как ты уже сказала, она ждала меня, когда я вернулся домой и сделала пару грубых замечаний. Ну, на самом деле, лучше будет назвать это вкрадчивыми комментариями. Потом она увидела пятно на моих штанах и следующее, что я помню, как она умоляет меня позволить ей слизать это пятно. Она выглядела так, будто была под гипнозом. Я имею в виду, как будто ее ударили по голове, или что-то в этом роде.


Мери быстро отвела взгляд, но мгновенно вернула его назад, когда Брок продолжил:


- Я успокоил ее, или, я думал, что успокоил, а потом, она просто раздвинула ноги.


- Боже мой! - сказала Мери. - Я думала, ты сказал, что сделал с ней меньше, чем со мной.


- Так и есть, - быстро сказал Брок. - Когда она раздвинула ноги, она все еще была в штанах, но у нее в промежности было огромное мокрое пятно. Я имею в виду настолько огромное мокрое пятно, что можно было подумать, что она помочилась или что-то в этом роде. Потом она начала рассказывать мне, что она всю ночь фантазировала о тебе и обо мне. Я был, ммм... возбужден, и поскольку она все еще пялилась на пятно, я не мог скрыть этого от нее. Потом она предложила поиграть с собой передо мной и попросила меня, ну понимаешь... подрочить. Я затащил ее в дом и потрогал ее.
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Глава 33


Брок печально перевел взгляд на пол.


- Мне очень жаль, Мери, - сказал он. - Мой разум говорил мне не делать этого, но я все равно это сделал. Я был обязан рассказать тебе, что случилось. Мне жаль, что я подвел тебя.


Мери все еще выглядела обеспокоенной, когда спросила:


- Что она с тобой сделала?


- Ничего, - ответил Брок. - Она хотела, но я ей не позволил.


Услышав это, ее лицо расплылось в широкой улыбке, когда она сказала:


- Ад замерзает: мальчик отвергает минеты от двух девочек за одну ночь. Брок, не буду лгать - часть меня очень зла, но честно говоря, большая моя часть, ожидала именно этого. Дженни Майлз никуда не денется. Ты знаешь, что она больше не твоя девушка, но я не уверена, что она понимает это. Конечно, я не могу ее винить, поскольку когда я подошла к тебе, то все еще думала, что она твоя девушка, и даже если бы это было так, я бы все равно пригласила тебя на свидание. К тому же, мы с тобой никогда не говорили о том, что официально встречаемся.


- Я не думал, что нам это нужно, - признался Брок. - Я планировал это с того момента, как мы с тобой договорились о свидании. Конечно, это ничего не изменит, но мне очень жаль, что я причинил тебе боль.


- Мне нужно подумать о некоторых вещах, - сказала Мери. - Пока, я не могу сказать, что ты сильно ранил мои чувства. Что-нибудь еще случилось? Я хочу знать всю правду, прежде чем начну думать.


Брок подумал, стоит ли рассказать ей остальное.


- Ну, вроде как, - решил он. - Я... в конце концов позволил ей почувствовать запах пятна на моих штанах.


Мери покраснела.


- Ты не сделал этого... - яростно сказала она, - вот дерьмо!


- Я сделал это, - мрачно признался он. - После она рассказала мне несколько своих фантазий, и на этом, все.


Мери оживилась.


- Какие у нее фантазии? - нетерпеливо спросила девушка, но Брок покачал головой.


- Это ее личные мысли, - сказал он. - Она поделилась ими со мной как с другом. Было бы неправильно с моей стороны рассказывать тебе о них, хотя я и считаю тебя своей подругой.


Глаза Мери заблестели. Было похоже, что она готова наброситься на него, но вместо этого, подойдя довольно близко, она спросила:


- Значит, рассказала как другу? Значит то, что ты сделал для нее - было помощью другу?


Брок рассмеялся, что разозлило Мери.


- Это именно то, что, по ее словам, я сделал, - сказал он. - Она сказала, что я должен сказать тебе, что она сходила с ума от возбуждения, потому что думала о нас весь вечер - думала о том, что мы делаем наедине. Она сказала, что я просто протянул ей руку помощи.  О, и она оставила мне свои трусики, когда уходила.


- "Заварил кашу, не жалей масла" (Назвался груздем, полезай в кузов), - подумал Брок (п.п.: поговорка другая, смысл тот же).


- Она оставила тебе свои трусики? - повторила Мери. - Я думала, ты сказал, что у нее на джинсах было огромное мокрое пятно.


- Это были спортивные штаны, и она... - стушевавшись, сказал он, - это было... не знаю, до неприличия эротично. Ну, ты понимаешь?


Мери была поражена. Она поняла, что чтобы Джен пришла в настолько сильное возбуждение, ее фантазии должны были быть чрезвычайно яркими.


- "Она хочет трахнуть нас обоих", - подумала Мери. - "Бьюсь об заклад, она уже сделала бы это, если бы у нее был шанс".


- Брок, прошлой ночью я вела себя не так, как обычно, - сказала Мери. - Ты ведь понимаешь это, правда? Я не маленькая бимбо, которая бросается на первого встречного мальчика. Мне было комфортно с тобой, и мне понравилось то, что произошло, но если, а на данный момент, это по прежнему, если, мы снова пойдем на свидание, то вероятнее всего, не произойдет ничего такого, что было вчера вечером.


Брок кивнул, прекрасно осознавая это, и сказал:


 - Я знаю. Я не ожидаю и не предвижу много ночей, подобных вчерашней. Если подобное случится, то несомненно, я буду счастлив, но я не хочу, чтобы ты считала себя обязанной делать это.


Мери не почувствовала облегчения, но только потому, что она уже подозревала, что он так скажет.


- Ты же понимаешь, что Джен все время будет вести себя так в отношении тебя, - сказала она. - Если бы ты позвонил ей прямо сейчас и сказал, чтобы она что-то сделала, она бы это сделала. Возможно, она снова будет ждать тебя в твоем доме, когда ты туда вернешься. Черт, она может лежать на твоей кровати, пока мы говорим - я просто не могу с этим конкурировать. Я знаю, что отчасти виновата в том, что случилось, когда ты вернулся домой вчера вечером. 


-...


- Пожалуйста, дай мне закончить. Я всю ночь дразнила и мучила тебя.


- Ты не дразнила меня, - прервал его Брок. - Дразнить кого-то означает, что ты что-то обещаешь, но в итоге, не выполняешь своего обещания. Поверь, ты точно выполнила все, о чем говорила.


Мери улыбнулась, хоть и покраснела от его комплимента. Как и Брок, она волновалась, что прошлой ночью слишком сильно подтолкнула его.


- Ну, возможно, я не дразнила тебя согласно твоего определения, но я определенно весь вечер держала тебя в напряжении, - с широкой ухмылкой, сказала девушка. - И я уверена, что ты постоянно думал об этом по дороге домой. Первое, что я сделала этим утром - пережила эти воспоминания заново, и мне от них стало очень жарко.


- У меня есть время подумать сегодня, поэтому я хотела бы, чтобы ты вернулся около 8:15 вечера, или около того. Мы поговорим еще немного, и я дам тебе знать, повлияет ли то, что произошло вчера вечером, на наши отношения.


Это было значительно большее, чем мог надеяться Брок, поскольку он ожидал, что она ударит его по лицу или пнет его по яйцам.


- Я буду здесь в 20:15, если твои родители не будут против, - сказал он. - Я спрошу их на выходе. Повеселись сегодня.


- "Сегодня будет совсем не весело", - подумала Мери.


*****


Джен помахала Броку, когда он припарковал машину и направился в дом, но не вышла к нему. Ее трусики все еще лежали на его подушке, где он их оставил ранее.


Брок знал, что Мери права, и если он прямо сейчас позвонит Джен и скажет, чтобы она пришла и отсосала ему, то она буквально через две минуты будет здесь с открытым ртом. Часть мозга Брока была взволнована той властью, которой он обладал над ней, но большая часть была до смерти напугана - это была огромная ответственность, и ему придется идти по тонкой грани, если он хочет и дальше оставаться ее другом.


После прошлой ночи, если Брок когда-либо и ставил под сомнение ценность сексуальных отношений, теперь оно исчезло. В конце концов, он был обычным подростком, и одного вкуса яблока было достаточно, чтобы захотеть попробовать большего.


С тех пор, как он забрал Мери прошлой ночью, его разум был занят только сексом. Черт, да он был возбужден, даже во время признания в своей неверности.


- "Что это за хрень", - подумал он про себя. - "Вчера вечером Джен назвала себя извращенкой. Мери, без сомнения, вчера вечером, вела себя как извращенка. И я наслаждался каждой минутой этого времени - думаю, я знаю, что это значит".


Броку удалось ненадолго очистить свою голову - достаточно на долго, чтобы закончить стирку и приготовить немного еды, но в основном, его мысли вращались вокруг Мери, Джен и всевозможных их комбинаций. Тем не менее, когда приблизилось назначенное время, он направился к дому Ван Лендингхэмов. На стук никто не ответил, поэтому он остался ждать их возвращения в машине. Почти через полчаса он увидел их фары и вышел им навстречу, однако приветствие, которое он получил от Мери, было совсем не таким, как он ожидал:


- Я надеялась, что ты ушел домой, - сквозь слезы сказала девушка, а затем повернулась и побежала в дом.


Брок стоял ошеломленный до тех пор, пока Сэм Ван Лендингем не обнял его за плечо, сказав:


- Сегодня был не очень хороший день. Она злится не на тебя... По крайней мере, я так не думаю. Просто, это был очень тяжелый день... для всех нас.


Когда Брок ехал домой, он понял, что по крайней мере, его голову покинули все мысли похотливого характера.
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Глава 34



Глава 34


*****


В понедельник Мери не было в школе, из-за чего Брок заметно волновался.


- Позвони ей, - предложила Джен. - Или, может быть, лучше я позвоню? Если она злится на тебя, то только из-за меня.


- Не говори глупостей, - сказал он ей. - Если она злится на меня, то это из-за меня - я мог остановить тебя, но не стал. Не вини себя.


- "Легче сказать, чем сделать", - подумала про себя Джен, вина которой увеличилась раз в десять, когда она увидела, что Брок сидит за обедом, совсем один.


- Я звонил, - через какое-то время, сказал он, - она просто не хочет со мной разговаривать. Не знаю, имела ли она в виду именно сейчас, или всегда... Я действительно облажался.


Когда закончились школьные занятия. Брок увидел у выхода из школы, ожидающего его Сэма.


- Прокатись со мной, - сказал мужчина, не терпящим отказа тоном.


- "Отлично", - подумал Брок. - "Я и так чувствую себя полным дерьмом, так теперь еще и ее отец собирается меня куда-то отвезти и выбить его из меня, нахрен. Думаю, я самое меньшее, что я заслужил".


- Я бы хотел немного поговорить с тобой, - сказал Сэм, - но не знаю, с чего начать, поэтому я начну с самого начала.


- "Он убил человека в Рино, просто чтобы посмотреть, как он умирает", - подумал Брок.


- Четыре года назад я работал в рекламном агентстве, - сказал Сэм Броку. - Мы с Джин были женаты уже 15 лет, и у нас родились две прекрасные дочери.


Сэм посмотрел на Брока, который выглядел очень смущенным, после чего продолжил:


- Я не оговорился, сынок. Две прекрасные дочери. Ну, джек пот PowerBall был почти 400 миллионов долларов, так что ради забавы я купил билет по дороге домой с работы (п.п.: К примеру, в 2016 году, джек-пот именно этой лотереи, был равен 1.5 млрд долларов США и разделен он был между тремя участниками! Но есть один момент - взять хоть выигрыш в 400 млн - полную сумму можно получить, только если согласишься разбить платежи примерно на 30 лет. Единовременная же выплата составит примерно 160-180млн, из которых еще налоги надо будет заплатить). Честно говоря, я особо не задумывался об этом - даже когда стало известно, что кто-то в нашем городе выиграл приз. Я вспомнил про билет пару дней спустя и, конечно же, он был ТЕМ самым. С того дня моя жизнь изменилась, но совсем не так, как я мечтал. Я всегда шутил, что за деньги нельзя купить счастье, но они могут значительно облегчить жизнь несчастным. В каком-то смысле, это правда, но деньги что-то делают с людьми. Они заставляют их думать, что они те, кем они не являются...


- Я говорил тебе, что когда я купил этот билет, мы с женой были женаты почти 15 лет? Уже через 6 месяцев я уже думал о разводе с ней, и вовсе не потому, что она сходила с ума по деньгам. Вовсе нет. На самом деле, потому, что она не позволяла мне сойти с ума от денег. Она настояла на том, чтобы мы старались оставаться такими же, какими были всегда. Тогда я считал, "К черту это - я хотел чего-то другого. В конце концов, именно поэтому я и купил билет".


- Мередит была такой же, как ее мама. Она по-прежнему хотела сохранить тех же друзей, ходить в те же места и делать то, что делала раньше. Моя же старшая дочь, Лия, была больше похожа на меня - ей хотелось побывать в новых местах, познакомиться с новыми людьми и заняться чем-то новым.


- Что ж, в итоге, для всех нас все обернулось иначе, чем мы хотели. Мередит обнаружила, что люди, знавшие ее не один год, внезапно перестали быть ее друзьями, а люди, которые не знали ее имени еще неделю назад, внезапно стали вести себя так, как будто она была мессией. Начальник Джин стал относиться к ней как к дерьму - она всю жизнь работала ассистенткой стоматолога. Каждый раз, когда я здоровался с ней, это звучало, как "Орал Хай Джин" (п.п.: Игра слов. Oral Bi и Hi-Jean. Связано с зубными щетками и средствами для гигиены полости рта).


Брок усмехнулся - разговор зашел совсем не туда, куда он ожидал, и он задавался вопросом, есть ли в этом смысл.


- Как бы то ни было, Джин проработала у одного и того же врача, около 10 лет, и он был абсолютно уверен, что она уйдет, чтобы жить лучшей жизнью. Черт, она практически управляла его офисом, а он начал унижать ее и стал обучать людей делать ее работу прямо у нее под носом. Со временем я поумнел. Я, наверное, очень сильно ожидал того, что деньги могут сделать со всеми нами, но в итоге оказался тем, кто изменился меньше всего. Практически единственное, что я сделал, это не замечал, что происходит у меня под носом.


- Итак, мы подходим к Лии. Ей было 15 лет, когда мы выиграли ту чертову лотерею. Бунтарский возраст... Она была убеждена, что знает больше, чем мы, и восставала против всего, чему мы пытались ее научить. Она нашла новых друзей, но это были далеко не те друзья, к которым ты привык. Если ты меня понимаешь, то они были больше похожи на людей, которых ты предпочел бы не видеть в радиусе пары сотен миль от себя. Она связалась с мажорами - детьми владельцев трастовых фондов с новыми машинами и кучей денег, и тогда нам казалось, что мы ничего не могли сделать, чтобы остановить ее. Она пробовала абсолютно все, до чего могла дотянуться: секс, алкоголь, наркотики. Она стала пропускать занятия, а потом и вовсе убежала из частной школы, в которую мы ее отправили. На момент, когда она сбежала, ей было чуть больше 16-и лет. Через полгода ее нашли под мостом недалеко от Сан-Клементе, едва живую от передозировки героина. Врачам удалось вылечить ее, но у нее были большие проблемы. Она, и несколько ее друзей, несколькими неделями ранее, ограбили магазин, а еще раньше, начали грабить стариков, чтобы заработать деньги на наркотики. В тот день, когда мы думали, что заберем ее домой из больницы, ее арестовали. Первое воскресенье каждого месяца - день посещения реабилитационного центра Грейт-Харбор недалеко от Крествью. Именно туда все мы ездили в воскресенье. 


- Мередит выросла, боготворя свою старшую сестру. Раньше она одевалась так же, как она, слушала ту же музыку, что и она, так же стригла волосы. Со стороны даже казалось, что у Лии была собственная живая кукла, с которой можно было играть. И не пойми меня неправильно - Лия была довольно хорошей сестрой. Когда Мередит увидела, что случилось с Лией, она замкнулась в себе. У нее осталось всего пара близких друзей, и она больше никогда не встречалась ни с кем. Ну, однажды она встречалась с одним мальчиком, но на этом, все. Я не знаю, что случилось и почему она больше не встречалась с ним, но так оно и было.


- А потом, появился ты. Мередит впервые заговорила о тебе несколько недель назад - до того, как в твою жизнь обрушилось все это дерьмо. Лии пришлось сделать реконструктивную операцию, поэтому нас не было несколько недель. Именно из-за этого мы пропустили всю ту бурю дерьма, которая обрушилась на тебя, потому что впервые об этом я узнал, когда Мередит внезапно стала переключать телевизор в поисках канала, по которому в настоящий момент шли новости, а потом села и заплакала. Не позволяй прошедшей паре дней обмануть тебя - Мередит почти никогда не плачет, но она была слишком опечалена тем, что тебе пришлось пережить.


- Тебе самому известно, как все шло вплоть до того момента, когда ты покинул наш дом в воскресенье днем. Пока мы ехали, Мередит продолжала болтать о тебе - о предметах, которые ты посещаешь, о футболе, о колледже. До Крествью почти два часа езды, и за всю дорогу, она молчала, наверное, меньше десяти минут. Все казалось совершенно нормальным еще примерно за минуту до того, как мы должны были уйти. Именно тогда Джин спросила Мередит, рассказывала ли она Лии о своем новом парне, и Лию это просто взбесило. У нее стала неадекватная реакция на мужчин. Ее мать говорит, что это нормально после того, через что она прошла, но по мне, это полное дерьмо, потому что она сама поставила себя в такую ситуацию, хотя, это уже и другая история.


- Мередит и Лия на время отошли поговорить вдвоем, а когда они вернулись, Мередит была совершенно другим человеком. Всю дорогу до дома она молчала, и даже не сказала нам, хочет ли она остановиться, чтобы выпить кока-колы или чего-то еще. Когда она увидела тебя на подъездной дорожке, то заплакала и с тех пор, плачет практически постоянно. Я не знаю, что случилось, или что было сказано между Лией и Мередит, как не знаю, мог ли ты сказать или сделать что-то, что она неправильно поняла, но я знаю, как жалко ты звучал по телефону сегодня днем, когда я сказал тебе, что она не хочет с тобой разговаривать. Ты мне нравишься, Брок. Ты молодой, но понимающий жизнь, если в этом есть смысл. То, что ты сказал о деньгах, поразило меня. Если бы я мог вернуть свою дочь, какой она была до этой лотереи, я бы отдал все деньги. Я не даю никаких обещаний. Я достаточно умен, чтобы знать, что у Мередит есть собственный разум и собственные идеи, и я не могу изменить их, но я думаю, Лия как-то способна на это. Я просто  подумал, что у тебя должно быть объяснение того, из-за чего твой мир снова перевернулся. Я знаю, что тебе нравится Мередит и я знаю, что в 15:30 в воскресенье, Мередит была без ума от тебя и думаю, что между 15:30 и 16, она внезапно сошла с ума.


- Я знаю, что несправедливо просить тебя, но я все равно собираюсь сделать это, так как не сомневаюсь, что на место Мередит выстраивается множество девушек. Пожалуйста, дай ей немного времени. Я думаю, ее пугает то, что она думает о тебе и я думаю, что Лия рассказала ей кучу ужасных историй о том, что произошло в ее жизни. Я не знаю, есть ли в них что-то общее, кроме Y-хромосомы, и я не уверен, что хочу знать это, как не знаю и того, получится ли у тебя что-то с Мередит. Вы оба молоды, и у вас впереди вся жизнь. Я правда надеюсь, что все образуется, потому что ты выглядишь хорошим молодым человеком, но если даже нет, ты все равно сможешь помочь ей в долгосрочной перспективе, просто оставаясь рядом с ней, пока она не разберется со своими чувствами.


Брок глубоко вздохнул и склонил голову, раздумывая над тем, что Сэм просил его сделать, но на самом деле, это не было трудным решением.


- Если хотите, передайте ей от меня, что у нее будет достаточно времени, чтобы разобраться во всем, - сказал Брок. - Я буду ждать ее и буду считать себя ее парнем, пока не услышу от нее обратного. Я буду держаться от нее подальше в школе, пока она сама не подойдет ко мне. Также, я не буду звонить, писать и приходить, пока она не скажет, что хочет этого. Я не знаю, что еще я могу предложить.
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Глава 35



Глава 35


*****


Мери вернулась в школу, лишь в четверг. В течение всего дня она избегала Брока и не разговаривала с ним, когда проходила мимо него по дороге на парковку.


Пятница прошла точно так же, пока Брок не пропустил обед, чтобы отправиться в Уилкинс, для того, чтобы забрать Мелани.


- Не могу поверить, что ты уезжаешь, а я нет, - простонала Джен. - Мне придется сидеть на скучных уроках, пока ты будешь проводить захватывающий день с моей сестрой.


И конечно, Мери в этот момент, оказалась в пределах досягаемости комментария Джен.


- Я знала это! - закричала Мери. - Моя сестра была права. Ты обещал мне, что позволите мне во всем разобраться, но нет - всего через несколько дней, ты уезжаешь трахать другую соседскую шлюху.


Брок всю неделю сохранял самообладание, но напряжение нарастало каждый раз, когда Мери пренебрегала им или отворачивалась от него, поэтому он не сдержался, и закричал ей в ответ:


- Ты даже не представляешь, о чем, черт возьми, ты говоришь, истеричка! Я беру прокатный грузовик, чтобы забрать Мэл из колледжа, чтобы ее мама не пропускала работу. Если бы ты хотя бы кивнула в мою сторону на этой неделе, я бы сказал тебе об этом, потому что изначально хотел пригласить тебя присоединиться ко мне, но у тебя голова настолько глубоко застряла в заднице, что ты все равно не услышал бы приглашения.


- И судя по тому, что я слышал, это в твоей семье есть шлюха, а не в семье Джен, - сказал он, двигаясь туда, где могла слышать только Мери. - Могу ли я, исходя из твоей вспышки, предположить, что ты приняла свое решение? Если да, то скатертью дорога. Если нет, я с нетерпением буду ждать, что на следующей неделе, ты снова станешь игнорировать меня.


*****


Брок гнал всю дорогу до Уилкинса и половину пути обратно. Он грубо бросил вещи Мэл в грузовик, в то время как сама она, села как можно дальше от него.


Он попеременно то огрызался на Мелани, то игнорировал ее, пока, наконец, не взбесил ее так же, как его взбесила Мери.


- Никогда не думала, что скажу это, - заявила Мел после одной из его вспышек гнева, - но я бы предпочла, чтобы за мной приехала мама. По крайней мере, я бы знала, почему она злилась бы на меня, всю дорогу домой.


Брок включил поворотник и съехал на ближайшую площадку для отдыха. Мэл уже приготовилась к новой тираде, но она так и не началась - вместо этого, он бросил ей ключи, со словами:


- Почему бы тебе не сесть за руль? Я очень сомневаюсь, что твоя мама часто позволяет тебе водить, так что, может быть, я смогу хоть немного искупить свою вину. И я искренне прошу прощения за то, что был самым настоящим придурком в течение последних восьми часов.


- Ты забрал меня всего два часа назад, - сказала девушка.


- Да, но мне пришлось ругаться с самим собой, всю дорогу до тебя. Ну, с собой и другими придурки на дороге, - с кривой ухмылкой, сказал Брок. - Я кратно расскажу тебе, что произошло, пока ты будешь вести нас домой.


Брок рассказал о событиях прошедшей недели, пока Мэл сосредоточенно вела машину. Она редко комментировала его рассказ, но иногда кивала головой, давая ему понять, что внимательно слушает. Конечно, было несколько моментов, которые она не могла упустить.


- Ты трахнул мою сестру пальцем после свидания с другой девушкой? - воскликнула она. - Господи Иисусе, Брок!


- Я знаю, - пробормотал он и продолжил свой рассказ.


- Подожди, - перебила его Мэл через несколько минут. - Ты трахнул мою сестру пальцем после свидания с другой девушкой, а затем рассказал об этом, этой девушке. Не слишком умно, но определенно, отважно.


- Боже, спасибо, - ответил Брок.


Мэл закипела, когда он рассказал к тому, что произошло в столовой.


- Так или иначе, но после того, как мистер Ван Лендингем рассказал мне эту историю, я погуглил Лию, - сказал он. - Оказывается, она связалась с рокерами, а не только воровала у стариков их чеки социального страхования. Она заманивала какого-нибудь “Джона” к себе в комнату, после чего ее парень избивал его и забирал его бумажник. Поэтому, когда Мери высказалась в твой адрес, я… как бы сказал, что больше похоже на то, что шлюха есть в ее семье, а не в твоей.


Мелани застонала и закатила глаза, сказав:


- Ты что, издеваешься надо мной? Скажи мне, что ты не говорил этого перед всей столовой.


- Я пытался сделать так, чтобы меня слышала только она, - ответил Брок, - но я был очень зол, поэтому не уверен в этом. Кстати, ты ведь точно не промышляешь таким? Я сказал это, но мог и ошибиться...


Мэл сильно ударила его по руке.


- Никаких наличных денег, - сказала она, - но ты был бы удивлен, сколько можно получить подарков. Кстати говоря, профессор сказал мне, что у меня пятерка по этике и я считаю, что это очень хороший подарок.


Брок покачал головой.


- Я подумываю над тем, чтобы уйти в монастырь, - спокойно сказал он. – Я уверен, что каждая проблема, с которой я когда-либо сталкивалась в своей жизни, была вызвана женщинами.


- Бедный мальчик, - сочувственным тоном, сказала Мэл. - Мне так жаль тебя. И я не шучу – мне правда тебя жалко. Представь, что будет в следующем месяце, когда весь твой гарем будет в городе. Я должна найти способ попасть на вершину списка… или, хотя бы, поближе к ней.


- Ты что-нибудь слышала от Ужасной Двойки? - вслух задумался Брок.


Мелани не засмеялась, а пристально посмотрела на него, серьезно заявив:


- Тебе лучше научиться быть вежливым, хотя бы с Сьюзи. Твоя жизнь в нашем районе ничего не будет стоить, если ты будешь плохо с ней обращаться. Если Тара тоже переедет в наш район, то к ней будет относиться тоже самое.


- Тебя устроит, если бы я сделаю вид, что их просто не существует? - он спросил. – В последнее время я понял, насколько это может бесить.


- Ее тоже, - сказала Мелани. - Она сбита с толку. Ты ей нравишься, но ты отнесся к ней, как к дерьму - и не обманывай себя, думая, что то, что ты сделал с Джен, было нормальным. Это не нормально, и ты это знаешь. Мери действительно нужно время, чтобы все обдумать, и она заслуживает возможности причинить тебе боль. Сказанные тобой, ужасные вещи о ее сестре, далеко не лучший способ справиться с ситуацией. Тебе нужно извиниться.


Брок фыркнул, сказав:


- Я извинюсь перед ней, как только она извинится перед тобой. Если она хочет дать мне прозвище, она может это сделать. Я уверен, что меня как только не называли, а если даже придумает что-то новое, то я, скорее всего, все равно не пойму, что это значит. Черт, если она хочет выбить из Джен все дерьмо, словесно или физически, мне все равно, потому что Джен может позаботиться о себе, но тебя даже не было там, чтобы защитить себя, поэтому я сделал это за тебя и я совершенно не сожалею о том, что сделал.


- Тогда, ты идиот, - заключила Мелани. - Ты упрямый, бесчувственный идиот. Как-то раз ты сказал мне, что тебе все равно, что о тебе говорят, и я искренне верю, что это правда. Так вот, меня тоже не волнует, что обо мне говорят. В этом мире, есть наверное пять человек, мнение которых для меня чертовски важно. И я уверена, что никто из них не стал бы говорить обо мне за моей спиной - они сказали бы это мне прямо в лицо. Если я сделаю что-то не так, и эти люди скажут мне это, я приму их слова к сведению. Если какая-то безымянная девка завидует мне по неизвестной причине, то трахни ее. Я образно, Брок. Не буквально, так что не думай, что я таким образом попросила тебя, лишить ее девственности.


Брок практически всю оставшуюся часть поездки думал о том, что сказала Мелани. В ее словах было много смысла, но к несчастью для него, Мередит Ван Лендингем, была одним из людей, чье мнение о нем, имело для него значение.
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Глава 36



Глава 36


*****


Как и следовало ожидать, когда он и Мелани подъезжали к дому, на его крыльце несмотря на то, что была уже почти полночь, собралась группа людей.


- Мэл, я хочу сказать тебе два слова, - сказал он, когда она глушила машину. – Высокий забор (п.п.: у них понятие - Забор конфиденциальности). Думаю, ты увидишь ее его еще до лета. Построю 10-метровый забор и заведу сторожевых собак. Может быть, еще будет колючая проволока и фугасы.


Сьюзи и Уолши сидели на перилах крыльца Брока, а Джен и Лесли Майлз сидели на садовых стульях и все они о чем-то болтали.


- Мы могли бы привезти тебя домой, - сказал Стив Мелани. - Я не знал, что сегодня твой последний день, пока мы не приехали сюда. Кто-то забыл упомянуть этот небольшой факт.


Он указал головой на Сьюзи. Также, в углу, на качели, сидела Мери.


- Эээ, народ, - сказал Брок. - У меня был очень тяжелый день, и я устал. Я был бы очень признателен, если бы вы были достаточно любезны, чтобы перенести вечеринку куда-нибудь в другое место.


Лесли посмотрела на него, а Мэл снова ударила его по руке.


- Простите, мистер “Нелюдимый”, - сказала Мэл, подходя к Мери. - Я Мелани Майлз, соседка Брока. Не думаю, что нас представили, и кажется, Брок сейчас не в состоянии сделать это.


- Мередит, - ответила она, с легким весельем в голосе. - Мередит Ван Лендингем. Я рада нашему знакомству, и я должна извиниться перед тобой.


Мэл обняла Мери.


- Абсолютно не должна, - сказала она, прижимая к себе девушку, - но здесь есть кое-кто, кто действительно должен извиниться перед тобой.


Остальные в замешательстве посмотрели на них.


- Я что-то упускаю? - спросила Лесли.


- Совершенно верно, - ответила Мэл. – И ты и дальше останешься в неведении, потому что это не твое дело. А теперь все, кроме Брока и Мери, должны вытащить из грузовика мое барахло, и отнести в гараж Брока. Он еще этого не знает, но я официально заявляю, что теперь это мое хранилище.


Все, включая Брока, застонали, но послушно встали и направились к грузовику, оставив Брока и Мери наедине, впервые за пять дней.


- Я не знаю, с чего начать, - начала Мери.


- Я точно знаю, с чего начать, - прервал ее Брок, - сегодня я был полным критином. Я вышел из себя и разорался в столовой, с единственной целью, причинить тебе боль. Я пообещал себе, что никогда этого не сделаю, но все равно сделал. Ты была права, что взяла время для того, чтобы подумать, действительно ли я такой, каким ты меня считала - да я и сам начинаю задаваться вопросом, был ли я тем, кем себя считал. Я смиренно и искренне прошу прощения не только за сегодняшний день, но и за все, что привело к нему. Я знаю, что если бы я относился к тебе так, как ты того заслуживаешь, ничего бы не случилось бы.


Мери еще несколько секунд молча сидела на качелях, собираясь с мыслями, после чего, заявила:


- Все, что ты сказал сегодня, было правдой. Ну, может, кроме психички – я скорее, больше социопат. Что касается прошлых выходных, я смирилась с этим еще перед твоим отъездом в воскресенье. У нас было чудесное свидание, но это все, что было. Это было лишь первое свидание. Мы не женаты и мы не брали на себя никаких обязательств. Я поняла, что даже знание того, что что-то подобное когда-нибудь случится, не облегчает осознания произошедшего. По крайней мере, это произошло в самом начале, а не после того, как мы какое-то время были вместе. Я позвонила папе, и он забрал меня из школы после обеда - я была в ярости. Я имею в виду, я даже разбила несколько окон. Когда я сказала папе, что ты сказал и как ты это сказал, знаешь, что он мне сказал?


Брок вздрогнул при этой мысли. Мистер Ван Лендингем был не из тех людей, кого он хотел бы злить, а Мери, в это время, продолжила:


- Он засмеялся и сказал: “Хорошо”. Он сказал мне, что уже давно пришло время кому-то высказаться мне по поводу моего поведения “примадонны”, и что если я позволю искаженному пониманию Лии того, что правильно и что неправильно, диктовать важные выборы моей жизни, то я просто конченый человек.


- Я даже не знала, что тебе известно о ней. Я должна была сама тебе рассказать. Я позволила ей убедить себя, что ты использовал меня так же, как раньше использовали ее. Она взяла все приличное, что ты сказал и сделал, и превратила это в своего рода, используемую тобой манипуляцию. Она превратила все это в плохие вещи, она рассказывала мне, что ты на самом деле имел в виду. Я ее слушала, а что еще хуже, начала с ней соглашаться.


- Она даже взяла то, что произошло в Уилкинсе, и убедила меня, что скорее всего, ты сам пытался изнасиловать Сьюзи. Ей удалось убедить меня, что ты воспользовался мной в субботу, хотя это просто не могло быть еще дальше от истины. Она сказала мне, что ты и Джен, вероятнее всего, занимались чем-то вместе и пытались превратить меня в какую-то игрушку для группового секса для вас обоих.


- Когда я сейчас здесь и рассказываю тебе все это, то мне даже не верится, насколько смешно и абсурдно все это звучит. Но тогда, когда она обняла меня, я почувствовала себя так, будто мне снова 11, и она рассказывала мне о том, как вести себя в средней школе, и в какую группу я должна вступить. Мне казалось, что ее слова были Евангелием, а я была паствой.


- Мой отец отправился в Крествью сразу, как забрал меня со школы. Он вытащил Лию прямо с сеанса терапии и устроил ей головомойку. Он сказал ей, что она сделала все, что могла, чтобы испортить свою собственную жизнь, но что он не позволит сделать то же самое со мной. Я думала, что люди в реабилитационном центре, вызовут копов. Думаю, я наконец поняла его точку зрения. Я имею в виду, что она провела девять месяцев на шестимесячном курсе реабилитации, и при этом, не стала лучше, чем когда ее привезли туда. Теперь меня никто не убедит, что если ее выпустят сегодня, то первое место, куда бы она отправилась, был очередной наркопритон.


- Папа сказал, что в начале года ее ожидает “сюрприз” - он переведет ее в изолятор, по крайней мере, на три месяца. В ее приговоре, был указан срок, от 6 месяцев, до года реабилитации. Судья не выпустил ее через 6 месяцев, но на этот раз, даже не дойдет до слушания. Я люблю свою сестру и большую часть жизни хотела быть похожей на нее, но я больше не хочу этого. Думаю, я наконец начала понимать, во что она на самом деле превратилась. Хотя не могу и исключать, что она всегда была такой.


- Папа высадил меня здесь ждать тебя. Не думаю, что он понимал, что ты приедешь так поздно, но я позвонила ему около часа назад. Он сказал мне оставаться здесь, пока мы ни помиримся или не расстанемся, или пока я тебе не надоем, и ты не решишь отвезти меня домой.


Брок сидел, бесцельно глядя в небо до тех пор, пока его крыльцо снова заполнялось людьми.


- Брок, мне неприятно спрашивать, - сказала Лесли.


- Но это же не остановит вас, не так ли? - устало сказал он.


Лесли остановилась как вкопанная, и Мери почувствовала, как Брок напрягся.


- Брок, - быстро сказала Мери. - Могу я устроить здесь пижамную вечеринку сегодня вечером? Это будет круто, и у меня действительно давно не было возможности сделать что-то подобное.


Брок взглянул в сияющие зеленые глаза Мери, и его решимость тут же ослабла.


- Конечно, - сказал он. - Я не против, только сведи к минимуму глухой рев и хихиканье.


Мери коснулась щеки Брока и прошептала: - Спасибо, - прежде чем броситься с крыльца, чтобы собрать остальных девушек.


Лесли отступила с торжествующим выражением лица, что снова разозлило Брока.


- Я бы сказал тебе пойти к черту, если бы не вмешалась Мери, - сказал он ей. - Мне не нравится, когда меня так используют. Вы строите на меня планы, а затем делаете меня плохим парнем, если я не хочу подыгрывать. Лесли, я больше не буду подыгрывать. С этого момента, если вы будете строить на меня планы, не спрашивая, я их зарублю, даже если сам захочу этим заняться. Мы друг друга поняли?


Выражение лица Лесли изменилось на 180 градусов, когда она ответила:


- Я поняла, хоть и не понимаю, почему ты не можешь просто помочь. Я не просила от тебя многого.


- А я не понимаю, почему ты считаешь, что не обязательно спрашивать меня, можешь ли ты использовать мой дом, прежде чем решишь пойти дальше и сделать это, - ответил Брок. - Думаю, мы никогда до конца не поймем друг друга.
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*****


Брок какое-то время играл роль добродушного хозяина, показывая девочкам, где все находится, прежде чем удалиться спать. Девочки вели себя довольно тихо, но он так устал, что это не имело никакого значения.


Брок даже не смог понять, когда против него, осуществился “заговор”. Хотя, больше его беспокоило не столько “когда”, сколько “кто”, поскольку когда бы это ни началось, и когда бы ни произошло, когда он проснулся посреди ночи, то был не один – и далеко не один.


Несмотря на то, что он показал девочкам запасные спальни, все четыре девушки, были расположены рядом с ним, и даже, как можно ближе к нему.


Мери лежала слева от него, а Сьюзи - справа. Ему пришлось немного приподнять голову, чтобы увидеть, что рядом со Сьюзи, лежит Мэл, а за Мери, находится Джени. Казалось, что все четыре девочки крепко спали, но поскольку все они были полностью одеты, он решил, что это не требует его немедленного внимания. Что действительно требовало его внимания, так это его мочевой пузырь.


Когда он наконец выбрался из их рук, Мери застонала, но не проснулась, однако глаза Сьюзи открылись при первом же его движении.


- Не злись, - прошептала она с мольбой в все еще сонных глазах.


Брок улыбнулся, и прошептал ей в ответ:


- Я не злюсь. Мне просто нужно в туалет. Я вернусь, так что присмотри за моим местом.


Сьюзи буквально просияла.


- Я сделаю это, - пообещала она, похлопывая по кровати рядом с собой.


Брок все еще был не в себе, но он не забыл вымыть руки и опустить стульчак, прежде чем вернуться в свою комнату. Верная своему слову, Сьюзи словно доберман охраняла место между ней и Мери. Конечно, поскольку Мери спала как убитая, было неудивительно, что это место было пустым, но мысль явно была приятной.


Брок прополз обратно между девушками, и Сьюзи прижалась к нему вплотную.


- Так нормально? - прошептала она. Брок кивнул и просунул руку ей под шею, чтобы она могла опереться на его плечо, на что Сьюзи удовлетворенно вздохнула. Она не могла поверить, что на самом деле находится в постели с Джорданом ДеВое, и что он, при этом,  обнимает ее.


Он почувствовал, как чья-то рука сняла его руку с плеча Сьюзи, и понял, что Мэл стала сильнее прижиматься к ее спине. Она как можно крепче обхватила Сьюзи, а затем положила руку Брока себе на плечо.


Брок сунул левую руку под все еще спящую Мери, и она с удовлетворенным выражением лица, положила руку ему на грудь, а ногу - на его талию, а затем сумел положить руку на плечо Джен. Юноше пришлось признать, что это был довольно хороший способ заснуть.


Когда Брок проснулся утром, Мери не спала и смотрела на него. Она выглядела так мило, что он, насколько мог,  вытянул шею, и поцеловал ее в нос.


- Ты не злишься, – сказала она таким тоном, что Брок даже не понял, было это вопросом или утверждением, но все равно слегка покачал головой, чтобы не разбудить остальных девушек.


- Как насчет тебя? -  спросил юноша. - Ты злишься, что здесь не только мы?


Мери крепко обняла его.


- По идее, я должна испытывать злость, - сказала она с улыбкой, - но нет, я не сержусь. Думаю, все мы хотели быть здесь прошлой ночью, поэтому мы все просто пришли сюда. Теперь, мне нужно как-то снять со спины сиськи Джен - мне нужно отправиться в комнату для маленьких девочек.


- Это комната маленьких мальчиков, - прошептал Брок. - Я бы предложил немного сместиться, но не уверен, что смогу сделать это, не разбудив Сьюзи.


- Я проснулась, - пробормотала его партнерша с правой стороны кровати, - но я тоже не могу пошевелиться. Меня тоже придавила пара сисек, - хихикнула она.


- Не трогай мои холмики, - сказала Мэл. - Я застряла снаружи, так что тебе просто нужно попросить.


Она сдвинулась назад, чтобы Брок и Сьюзи могли дать Мери достаточно места, чтобы встать. Брок увидел, что на ней была одна из его футболок, и это выглядело просто восхитительно.


Сьюзи присоединилась к Мери, направлявшейся к уборной, и Брок увидел, что на ней тоже была надета его рубашка, которая выглядела также мило, как футболка на Мери.


Не успели они встать с постели, как Джен и Мэл заняли их места на плечах Брока.


- Фу, - сказала Джен, - Мери напускала слюней на твою рубашку. Ну, по крайней мере, она не храпит.


- Тебе ли говорить о плохих манерах в постели, - крикнула Мери из ванной. - Твоя рука всю ночь была на моей заднице. Между Сьюзи, проталкивающей руки между моими девочками, и твоей игрой с моей попкой, я чувствовала себя так, словно была на свидании с осьминогом.


Сьюзи покраснела и пробормотала извинения.


 - Все в порядке, - сказала Мери. - Я знаю, что ты пыталась как можно крепче вцепиться в Брока, а не лапать меня. Но ты неплохо справилась, даже не пытаясь.


Сьюзи покачала головой.


- Мэл тоже пару раз хватала меня за грудь, - покраснев, ответила девушка. – Так что, думаю мы квиты.


- Боже, а я ничего не получила, - фыркнула Джен. - Ни ощупываний, ни ощущений, ни ласки. Что насчет тебя, сестренка?


- Неа, - сказал Мэл. - Я думаю, что для этого, нужно быть внутри, а не снаружи. Брок, а что насчет тебя?


- Не так сильно, как мог бы, - со смехом, сказал он. - Я подумал, что с четырьмя развратными девушками, лежащими со мной в постели, мне повезет больше, но нет, мое достоинство, осталось нетронутым.


- О, тебе повезло, - сказала Мери, вскочив на кровать и перекинувшись через Мэл, чтобы поцеловать Брока. - Тебе повезло, что мы не вышибли тебя с кровати, и не заставили спать на полу, - добавила она, после еще одного поцелуя.


- Эй, никаких публичных проявлений любви, - сказала Джен. - Имейте хоть немного приличия.


- Ревнуешь? - с ухмылкой спросила Мери и еще раз поцеловала Брока.


- Немного, - признала Джен, после чего Мери наклонилась и поцеловала ее в губы, немного испугав девушку.


- Теперь лучше? - игриво спросила она.


Джен была слишком ошеломлена, чтобы ответить.


- Брось, - сказала Мери. – У меня же был о прозвище, Фея. Ты знаешь, что некоторые слухи имеют под собой реальные основание. Разве ты не хотела попробовать?


Джен покраснела, когда Брок попытался сглотнуть вставший у него в горле, ком, но Сьюзи спасла ее от ответа:


- Эй, вы, четверо, - сказала она. – Уже почти 8. Ставлю десятку, что миссис Майлз придет максимум через 15 минут.


Девушки заворчали, но Мел ударила Мери по заднице, с ухмылкой, сказав:


- Это за то, что дразнила мою сестру. Она так смущена, что судя по цвету ее щечек, на них  можно жарить бекон.


- Кстати о голой заднице, - сказала Мери, вскочив с кровати и приподняв рубашку, чтобы показать прикрытую трусиками попку. - О, ты не это имела в виду, да? Сожалею.


- Так, продолжайте без меня, - сказал Брок. - Я буду через минуту. Мне нужно снова сходить в туалет.


Ему нужна была минута, чтобы его эрекция успокоилась, прежде чем он встанет с постели, но Мери скрестила на груди руки, и встала у двери, твердо сказав:


- Угу. Ночью, Сьюзи имела возможность посмотреть на тебя в столь откровенном наряде. Мы тоже обязаны это увидеть.


Брок притянул простыню к подбородку, сказав:


- У вас был шанс прошлой ночью, когда вы пробрались сюда. Бесплатных шоу не будет, а теперь, уходите. Девушки из гарема должны служить любой прихоти своего султана.


Джен и Мел стукнули его по рукам, Мери высунула язык, а Сьюзи стукнула кулаком по туловищу


- Султан, моя задница, - сказала Мери, снова поднимая футболку, но поспешно вышла из комнаты, и остальные последовали за ней.
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Глава 38


Когда Брок спустился по ступенькам, зазвонил сотовый телефон Мери.


- Ха! - воскликнула Джен. - Твой папа опередил мою маму. Итак, мисс Сверхзащита.


Броку казалось, что всякая вчерашняя вражда улетучилась, и он был благодарен за это, хоть и задавался вопросом, как девушки могут быть такими дружелюбными.


Он не был слишком самоуверен, но почему-то не сомневался, что по крайней мере три девушки, а может быть, и все четыре, не будут возражать против более постоянного места в его жизни и лишь надеялся, что его шутка о гареме не была воспринята неправильно, потому что у него было такое чувство, что если он разозлит хоть одну из девушек, то на него разозлятся и все остальные.


А через секунду, услышал, как Мери сказала в свой телефон:


- Это было потрясающе, папа. У нас была пижамная вечеринка. Нет, папа. Ну, он был здесь, но оставил нас одних. Значит, были я, его соседка Джен - она учится в его классе, и Мэл - она учится в колледже, а еще, подруга Брока из Уилкинса, по имени Сьюзен. Мы посидели, поболтали, и поели попкорн. Это было действительно здорово.


- Да, он здесь. Фактически, он только что спустился по лестнице – он такая ленивая задница.


Мери снова подняла рубашку сзади, и Броку пришлось признать, что он наслаждается ее частыми поддразниваниями.


- Нет, все в порядке, - сказала она. - Он вернулся домой только после полуночи и очень устал, так что мы мало разговаривали. Но если это имеет значение, остальные из нас говорили практически, только о нем. Было забавно узнать точку зрения Сьюзен о том, каким он был раньше, ну, ты понимаешь. Если можно, я хотела бы провести день с моими новыми подругами. Я не уверена, есть ли у них планы на сегодня, но если они заняты, я попрошу Брока отвезти меня домой. Если он не сможет, я позвоню тебе. Не могу дождаться, когда пройдут эти 10 дней, до конца моей жизни с водителем. Может, мы все сегодня пойдем смотреть машины? Я могу выбрать, какую из них ты мне купишь. Папа, я шучу. Я спрошу его. 


- Брок, папа хочет знать, сколько бензина расходует твоя машина.


Брок сказал ей свою оценку среднего расхода топлива, и она, закатив глаза, передала эту информацию.


- Почему бы тебе просто не поговорить с ним самому, - сказала она в телефон. - Султан приказал своему гарему приготовить ему завтрак, так как я думаю, что мы прошлой ночью, съели всю еду, которая была у него в доме. Думаю, мне нужно приходить раз в неделю, чтобы водить его по магазинам.


Она передала телефон Броку и бросилась на кухню еще до того, как он успел ответить.


- Здравствуйте, мистер Ван Лендингем, - сказал Брок. - Что-то случилось?


- Черт возьми, что с ней случилось? - спросил Сэм. - Когда я высадил ее там, она хандрила и плакала, а теперь она веселая. Не говоря уже о том, что сейчас 8:15. Обычно по утрам – она полная задница.


Брок громко рассмеялся.


- Я правда, понятия не имею, - сказал он. – Когда я вернулся домой, каждый из нас извинился, а затем она ушла со своими подругами. Больше, до сегодняшнего утра, я ее не слышал. Думаю, любое изменение в ее настроении – заслуга девчонок, а не моя.


- Что бы это ни случилось, я рад этому, - сказал Сэм. - Я знаю, что не должен этого делать, но я хотел бы извиниться за то, как она обошлась с тобой на прошлой неделе. Это было неправильно, и я должен был это остановить.


- На самом деле, это я должен перед вами извиниться, - ответил Брок. - Я взял информацию, которую вы мне сообщили, и использовал ее, чтобы сделать Мери больно. Я вышел из себя, и с моей стороны было неправильно говорить то, что я сказал.


- Ну, с этим покончено, - сказал Сэм, - к тому же, все это было правдой. Жизнь Лии не изменится к лучшему, пока она позволяет прошлому определять себя, и ты яркое свидетельство этого. Я знаю, что ты многое пережил, и многое тебе еще предстоит, но ты тоже продвинулся вперед. То, что произошло, часть твоей жизни, но ты не стал зацикливаться на этом. Вчера я пытался донести это до дочерей, и думаю, хотя бы одна из них, поняла это.


- В любом случае, я думаю, ты слышал, что через неделю Мередит исполняется 16 лет, - сказал Сэм. - Когда я услышал, насколько она взволнована сегодня утром, первое, о чем я подумал, была вечеринка для нее. Как ты думаешь, ты сможешь убедить всех приехать в следующую субботу? У нее не так много друзей, хотя, кого я обманываю? У нее сейчас нет друзей, которых нет у тебя дома. Мы не могли устроить для нее вечеринку уже три или четыре года.


Брок улыбнулся и, выходя на крыльцо, сказал:


- Думаю, я мог бы помочь вам с этим. Как насчет вечеринки-сюрприза? Я уверен, что она этого не ожидает. Она общается еще с парой человек в школе, и я поговорю с ними или попрошу Джен сделать это. Если вы и миссис Ван Лендингэм назначите время, я позабочусь о деталях. Это сработает?


- Было бы отлично, - с искренним энтузиазмом сказал Сэм. - Джин будет вне себя от радости. Если Мередит будет продолжать тусоваться с тобой, то может начать вести себя как нормальный ребенок. И если ты видишь, что ее очень заинтересовали определенные машины, скажи мне об этом. Она шутила, но я действительно собираюсь купить ей машину на день рождения.


- У меня есть вся информация из Consumer Reports по прошлогодним моделям, - сказал ему Брок. - Я купил свою машину, только в июне. Если хотите, я могу отправить вам файлы по электронной почте. Мери не из тех, кто хочет спортивную машину, но мало ли. Сперва я хотел себе что-то такое, но передумал, когда посмотрел на стоимость страховок, рейтинги безопасности и тому подобное. Вы сэкономите прорву денег, если купите новую машину, прошлого года выпуска. Если бы я мог тогда подождать, но...


Сэм был впечатлен.


- Мне нужна эта информация, - сказал он. - Если девушки сегодня начнут сводить тебя с ума, почему бы тебе не зайти и, может быть, мы с тобой сможем рассмотреть некоторые варианты.


Так, они договорились встретиться, около 13:00.


- Я уверен, что смогу убедить девчонок съездить в торговый центр в полдень, - сказал Брок. - Прошлой ночью они все решили, что мои футболки, это идеальная одежда для сна, так что я собираюсь либо купить больше, либо постирать старые. Как думаете, в какую сторону я наклоняюсь?


Сэм так сильно рассмеялся, что на его глаза навернулись слезы.


- Я немного волновался, когда она позвонила и попросила разрешения, переночевать у тебя, - признался Сэм. - Она сказала мне, что ты еще не добрался до дома, но она, Джен и Сьюзен веселились, и твоя соседка сказала, что она присмотрит за ними. Думаю, все сложилось хорошо.


- Да, я тоже, - сказал Брок. - Но я думаю, что любая возможность принимать решения за себя, ушла в прошлое. Лесли Майлз, моя соседка, ведет себя так, будто она моя мать. Теперь я думаю, что у меня есть еще четыре женщины, которые намереваются взять меня в оборот.
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Глава 39


*****


- Итак, какие планы на сегодня? - спросила Джен, когда они сели за скудный завтрак, состоящий из тостов и свежих фруктов. – Конечно, кроме того, чтобы отвезти тебя в продуктовый магазин, а то у тебя ничего нет – одни консервы и обеды быстрого приготовления. Тебе хоть известно это?


Брок пожал плечами, а после, ответил:


- Я ничего не умею готовить. Я могу разогреть, оттаять и разогреть в микроволновой печи. Как ты думаешь, почему я все лето ел у тебя дома? Это не было из-за обаяния семьи Майлз - это была бесплатная еда.


Мэл бросила в Брока виноградину.


- Я собираюсь провести день с отцом Мери, - объявил Брок. - Ему нужна помощь с проектом и, по всей видимости, я принадлежу к нужной целевой группе.


Мери посмотрела на него, в удивлении, приподняв брови.


- Я не уверена, что мне нравится эта идея, - притворно, но в то же время искренне, сказала девушка. - Он будет показывать тебе детские фотографии моей голой попки. Я не уверена, что тебе стоит такое видеть, - а после просто встала, и снова задрала свою футболку.


- Эксгибиционистка, - чуть не плача от слез, сказала Сьюзи. - Я слышала о том, что ты любишь показывать свою задницу, но Мери, это немного смешно. Если на тебе надеты штаны, то ты снимаешь их, или это работает только с футболкой?


- Ну, лично я не собираюсь подвергать сомнению ее мотивы, - сказал Брок. - Это относится и ко всем остальным. Любая из вас, кто захочет показать мне свою задницу, безусловно, может сделать это.


В его сторону прилетело еще несколько виноградин.


- Дамы, а почему вы не хотите пройтись по магазинам? - спросил Брок. - Это похоже на женский способ провести время.


Три голоса заговорили утвердительно, но Сьюзи, почему то опустила взгляд.


- Я, наверное, просто пообщаюсь со Стивом и Лизой, - сказала она. – Денег… вроде как мало и… мои родители не выплачивают алименты или что-то в этом роде.


Брок чувствовал себя настоящим ослом.


- То, что мы идем в торговый центр, не означает, что мы планируем что-либо покупать, - сказала Мери. – В торговый центр ходят, чтоб посмотреть и “себя показать”. В любом случае, я не получу карманных денег, до следующей недели, так что я с тобой, в одной лодке.


Джен и Мэл добавили свои голоса, когда Джен сказала:


- Мы будем примерять одежду, и заставим других посетителей пялиться на нас. Мы примерим распутные юбки… ну, такие, которые носит Мэл, а еще, прозрачные топы. В общем, такую одежду, увидь в которой нас наши родители или опекуны, у них случился бы инфаркт. Такая одежда нравится таким мальчикам, как Брок.


- Как до этого вообще дошло? - подумал он вслух. - Я сижу здесь и занимаюсь своими делами, а потом на меня нападают летающие фрукты и обвиняют в том, что я извращенец.


Конечно, после подобного замечания, ему досталось еще больше винограда.


- Мне нужно поискать пару нового нижнего белья, - глядя прямо на Брока, сказала Джен. - Кажется, я потеряла свои любимые трусики. Мери, ты тоже вчера вечером упоминала, что тебе нужно нижнее белье, не так ли?


Мери на секунду задумалась, а потом, ответила:


- Я думаю, что да. У меня есть одежда, которая просто требует черных трусиков. Я планирую одеть ее через пару недель или около того.


Взгляд Брока метнулся к лицу Мери, но он совершенно ничего не смог прочесть по выражению ее лица, пока она не послала ему воздушный поцелуй.


- Брок, если ты не против, я поеду с тобой к себе домой и приму душ, - сказала она. – Конечно, если Джен или Мэл заберут меня по дороге.


*****


По дороге домой, Мери была очень серьезной, что было редкостью.


- У нас действительно не было возможности поговорить вчера вечером, - сказала она Броку. - В некотором смысле это хорошо, потому что сегодняшнее утро, облегчило мне жизнь.


Брок улыбнулся. Он был счастлив, что все наладилось и все ладили.


- Брок, я не могу быть твоей девушкой, - сказала Мери. Улыбка юноши мгновенно исчезла, и он повернулся, надеясь увидеть, как она улыбается ему, но вместо этого, девушка смотрела прямо перед собой.


- Но я, мы... - пробормотал он.


- Я могла бы стать твоей девушкой только в том случае, если бы ты разорвал все связи с сестрами Майлз и, наверное, со Сьюзен тоже, - сказала она, но все еще не поворачивая к нему взгляда.


- Это ультиматум? - недоверчиво спросил он. - Потому что, это действительно плохо.


Мери повернулась, чтобы посмотреть на него.


- Господи, нет, - сказала она. - Я бы никогда не заставила тебя выбирать между твоими друзьями и мной. Это просто смешно, но это действительно так. Твоя жизнь здесь настолько переплетена с Мел и Джен, что иногда трудно сказать, где все начинается, а где закончится. Джен убеждена, что влюблена в тебя. Я с этим не согласна. Думаю, ей просто нравится то, что ты из себя представляешь, но я могу ошибаться.


- Верно я думаю, или нет, не меняет ситуацию. С другой стороны, Мэл любит тебя, но не признает этого. Она зациклена на том, что ты второкурсник старшей школы. Я имею в виду, на самом деле, она старше тебя, всего лишь, меньше чем на два года, но это все равно останавливает ее. Но не заблуждайся - если бы ты был на год старше или она на год моложе, она бы так вешалась на тебя, что даже Джен покраснела бы от стыда.


- Еще есть Сьюзен, и она влюблена в тебя. Возможно, отчасти это любовь, но отчасти - серьезный случай поклонения герою, и не только потому, что ты ее спас. Есть еще кое-что, что она не сказала мне, но это что-то, произошло задолго до того, как произошел тот случай. Вчера вечером она сказала мне, что любит тебя с 8 или 9 лет, и я искренне верю в это. Также она чувствует необходимость доказать тебе, что понимает причиненную тебе боль, даже если причинила ее непреднамеренно.


- В общем, вот три основные причины, по которым я не могу быть твоей девушкой: во-первых, за тобой гонится слишком много девушек, и у них сейчас слишком много нерешенных проблем с тобой. Во-вторых, я считаю их своими подругами – на самом деле, единственными подругами, которые у меня есть. И в-третьих, это было бы просто несправедливо.
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Глава 40


Брок не отводил глаз с дороги.


- Значит, ты планируешь встречаться только с нелюдимыми мальчиками, которые никому не нравятся, я тебя правильно понял? – с сарказмом, спросил он.


- Нет, глупый, - хихикая, ответила Мери. - Я планирую встречаться с тобой. Ты мне нравишься, Брок. Я имею в виду, что ты мне действительно нравишься, и мы отлично ладим. Ты смеешься над моими шутками, смешные они или нет. Ты даже терпишь меня, когда я выхожу из себя, но при этом, ты не терпишь от меня дерьма. Как и Мелани в отношении себя, я считаю тебя идеальным парнем для себя.


Замешательство Брока, должно быть, было написано на его лице, потому что Мери, после небольшой паузы, продолжила:


- Я хочу встречаться с тобой, - убежденно сказала она. - Я хочу побывать с тобой в разных местах и проводить с тобой как можно больше времени, но я думаю, что мы должны позволить другим иметь шанс, прежде чем у нас появятся обязательства, которые требуются парню и девушке.


- Думаю, я не очень хорошо объяснила все, потому, что ты выглядишь взбешенным.


- Думаю, я немного обеспокоен, - признался Брок. – Это их проблемы. Не мои, и не твои. Я не хочу встречаться с Мелани, Джен или Сьюзи. Я хотел бы и дальше оставаться их другом. Все остальное, для меня, просто не имеет смысла. Я хочу встречаться с тобой и только с тобой.


Мери похлопала его по руке.


- И я хочу встречаться с тобой и только с тобой, - сказала она, - но это сделает больно трем людям, которых мы считаем друзьями. Ты не хуже меня знаешь, что Джен найдет способ обнажиться рядом с тобой. Вчера вечером Мэл сказала, что планирует в январе, когда Сьюзен переедет в их дом, перебраться к тебе. Она тоже попытается исследовать свои чувства дальше. Имей это ввиду.


- Сьюзен сильно выросла за последние пару лет, и она гораздо более уверенная в себе девушка, чем ты думаешь. Она собирается бороться за тебя, как только встанет на ноги в Корбли. Также я слышала, что твоя старая девушка и ее мама, тоже планируют переехать сюда, и что она не скрывает, что хочет вернуть тебя. Я знаю это. А теперь подумай минутку - если ты и я будем официальной парой, как ты думаешь, это их остановит? Скорее всего, нет, но это точно ослабит дружбу, которая между вами уже есть, и которую я с ними только развиваю.


- Вы понимаешь мою точку зрения?


Брок покачал головой, ответив:


- Нет. Не понимаю. Я знаю, что неделю назад сделал кое-что невероятно глупое, но я не такой. Официальная мы с тобой пара, или нет, я не собираюсь снова попадать в ситуацию, когда гормоны заставят мою голову перестать думать.


- Хорошо, я тебя понимаю, - признала Мери. - Но прошлая суббота не была ошибкой. По крайней мере, Джен так не думает, и я тоже. Джен хочет заняться сексом. Она хотела бы подождать, пока ты придешь к ее образу мышления, но в этом нет необходимости. Фактически, если бы Уэс не был полным засранцем, она отказалась бы от своей девственности в его пользу, когда он пригласил бы на следующее свидание. Теперь ты считаешь Джен своей подругой, как и я. Ты бы предпочел, чтобы она нашла какого-нибудь безымянного засранца, чтобы потрахаться, или предпочел бы, чтобы ее первый раз, был с кем-то особенным для нее? Ее привлекает твоя уверенность и сила твоей личности. Ты знаешь, что можешь заставить ее делать все, что захочешь - ты всегда мог. Все время, пока вы встречались, она надеялась, что ты возьмешь на себя инициативу, и она отдастся тебе. Опять же, если бы Уэс не перегнул палку, она могла бы оказаться в таких же отношениях с ним. Но я уверена, что ты не хочешь для нее подобного.


- Я бы предпочел, чтобы она нашла хорошего парня. Не меня, а кого-то другого, и начала с ним отношения, - твердо сказал Брок. - Я бы предпочел, чтобы я не был в центре внимания двух наборов подростковых фантазий.


Мери усмехнулась.


- Двух наборов? - спросила она. - Думаю, ты имеешь в виду Джен и Сьюзен. А четыре набора не хочешь, и это только те, о которых я знаю. У Мэл есть кое-что, чему она хотела бы тебя научить. Я уверена в этом. И, ну, я думала о нескольких вещах, которые мы могли бы узнать вместе.


Она похотливо пошевелила бровями, а после, не унимаясь, продолжила:


- Сьюзен никогда не была на свидании. Ей никогда не нравился ни один другой мальчик, кроме тебя. Никто, за всю ее жизнь, Брок. Подумай об этом. Вчера вечером она рассказала мне о танцах, на которые ты ее водил, когда она была в шестом классе. По тому, как она об этом говорила, можно было подумать, что ты отвез ее на Гавайи на частном самолете и завалил дорогими подарками. Она сказала, что ты поцеловал ее на прощание - это был ее первый и последний поцелуй. Могу поспорить, что второй тоже будет от тебя.


Брок ударил руками по рулю.


- Бля, - прошипел он. - Я никогда не делал ничего, чтобы поощрять ее, так думать. Поцелуй на танцах тоже был моим первым, но это был просто детский поцелуй мальчика и девочки.


Мери хлопнула его по руке.


- Конечно, ты поощрял ее на такие мысли, - сказала она. - Ты был милым с ней. Ты всегда с ней разговаривал, ты провожал ее до дома с автобусной остановки и приглашал ее пойти гулять с тобой и твоими друзьями. О, а еще, ты спас ее от изнасилования тремя недочеловеками. В девчачьей среде, это считается поощрением. Особенно, когда кроме тебя, ей никто ничего хорошего не делает.


- Еще есть Мелани. В школьные годы она сделала довольно неудачный выбор. Конечно, она была не так плоха, как моя сестра, но была не слишком разборчива в выборе свиданий. Она полностью отказалась от свиданий, когда поступила в колледж, поскольку переоценила, чего хочет от парня. А затем была поражена, когда узнала что парень, которого она искала, живет с ней по соседству. И еще больше поразилась, когда узнала, что на него уже нацелилась ее сестра. Вчера вечером она сказала мне, что если бы ты и Джен, летом не проводили так много времени вместе, она бы не поехала в Вайоминг, а осталась дома, чтобы попытаться устроить летнюю интрижку. Затем она узнала о твоем прошлом и о том, через что ты прошел. Она видит в тебе рыцаря в сияющих доспехах, который спасает попавших в беду принцесс. Думаю, то, что вы сделали для Дженни с Уэсом, только развило эту фантазию и она хочет, чтобы ты ее спас, правда, не обязательно из беды. Вообще, я не уверена откуда, но она точно хочет, чтобы ее спасли. Возможно, последние пару лет мать слишком сильно ограничивала ее действия. Незнаю, но согласись, что пребывание рядом с тобой, доставляет ей удовольствие.


- Теперь ты начал понимать меня хоть немного лучше?


Брок продолжал качать головой.


- Так ты думаешь, я должен исполнить все эти идиотские роли, в которых меня представляют эти девушки? - недоуменно спросил он. - Я должен ежедневно трахать Джен, прыгнуть с Мэл с парашютом и каждый день дарить Сьюзи цветы и устраивать романтические ужины? Я должен делать это? Если я это сделаю, чего тогда от меня ждешь ты? Разве не лучше было бы просто отвлечь девочек от их глупого восприятия моей личности?


- Но ты и есть все это, Брок, - ответила Мери. – Ты милый и заботливый, смелый и надежный, дикий и немного опасный. Вот о чем я говорю. Остальным нужна только часть тебя. Мне же, нужно все это.


- Мне нужен парень, который заставил моего отца со спокойным сердцем отпустить меня на наше первое свидание, и который открыл для меня пассажирскую дверь машины. Мне нужен парень, который зарылся лицом между моими бедрами и заставил меня практически кричать, хотя я знала, что мои родители были прямо наверху. Мне нужен парень, который позволил мне заснуть на своем плече и отнес меня в постель. Я хочу того парня, который чуть не трахнул свою подругу после нашего свидания и из-за этого почувствовал себя настолько плохо, что поехал признаться.


- Ты можешь делать с Джен все, что хочешь, если сначала сделаешь это со мной. Ты можете трахнуть Мэл на 50-ярдовой линии после того, как мы перейдем к этой части наших отношений. Ты можете отвести Сьюзен в ресторан на романтический вечер, и заняться с ней любовью на ложе из лепестков роз, конечно, после того, как ты отработаешь все свои романтические навыки, на мне. Каждая из них получит то, что ей нужно, но я получу все это (п.п.: как крепко у нее башня подтекает).


- Если бы я была твоей девушкой, то никогда этого не допустила бы. Ты пошутил сегодня утром о гареме. Так вот, я считаю себя хозяйкой этого гарема, а остальные могут быть твоими наложницами. Конечно, лучше нам оставить это при себе. Я была так счастлива проснуться рядом с тобой этим утром, что меня даже не волновало, что там были и другие.


- На самом деле, я надеюсь, что мы все сможем повторить это снова, сегодня вечером.


Брок был ошеломлен.


- Значит, ты говоришь, что ты в порядке, что у меня будут интимные отношения с Джен, Мэл и Сьюзи? – спросил юноша. - Я просто хочу прояснить это.


- Я не совсем в восторге от перспективы, - призналась Мери, - но меня это устраивает. Да, часть меня, даже находит это захватывающим.


Брок припарковал машину на подъездной дорожке дома Ван Лендингемов.


- Ты в своем уме? - заявил он. – Абсолютно, чертовски безумно, нет. Я ни за что не согласен с этим. И мне совершенно точно не понравится, если у тебя будут интимные отношения с другими парнями. Черт, я бы с ума сошел, если бы ты пошла на свидание с кем-нибудь еще.


- Поверь мне, - заверила она его, - я много думала об этом. Мы должны четко понимать одну вещь: наши отношения не будут являться открытыми. Я говорю, с кем можно встречаться, и при этом мы поддерживаем наши неофициальные отношения. Я не хочу, чтобы ты думал, что можешь трахнуть половину команды поддержки и при этом оставаться со мной, но я думаю, что с этими тремя, я справлюсь. Если я обнаружу, что ошибаюсь, то сразу скажу тебе об этом. То же самое, касается и тебя.


- Тогда, я скажу тебе прямо сейчас, - сердито сказал Брок. - Я не в порядке с этим. Мередит, я хочу кое-что прояснить. Если ты не хочешь встречаться со мной, я пойму это. Да я, наверное, и сам не захотел бы встречаться с собой, но я не хочу встречаться ни с кем, кроме тебя. Если мы с тобой не встречаемся, то думаю, я не буду встречаться ни с кем в ближайшем будущем.


Мери похлопала его по руке.


- Ты такой милый, - сказала она. - Я знаю, что ты не хочешь встречаться ни с кем, кроме меня, и что ты наполовину влюблен в меня. Я имею в виду, ты действительно очень милый. Вот почему я знаю, что ты именно тот, кто нужен этим троим. И я не говорю тебе, что вы должен что-то сделать. Просто я знаю, что ты не хочешь причинить боль Джен, Мэл или Сьюзен, если в этом не будет острой необходимости.


- А теперь, пойдем внутрь. Мой папа уже трижды выглядывал в окно. Я думаю, он беспокоится о том, что я бросаю тебя, и он теряет своего нового лучшего друга.
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Глава 41



Глава 41


*****


Покупки автомобилей с Сэмом Ван Лендингемом были самым настоящим приключением. Его разговор с Мери ни разу не коснулся транспортных средств, поэтому единственная помощь Брока заключалась в том, чтобы пролистать его пометки Consumer Reports по функциям безопасности и сохранению стоимости подержанных автомобилей.


Правда, к концу дня, Сэму все же удалось сократить количество вариантов до пяти или шести штук. На обратном же пути, пока Сэм и Брок ехали в машине, они обсуждали его с Мэри отношения.


Брок признался, что совершенно не понимает, что происходит.


- Она по-прежнему хочет встречаться со мной, при каждой возможности, но при этом не хочет, чтобы я был ее парнем, - сказал он Сэму. - И я не уверен, дело в семантике или ваша дочь просто сошла с ума


Сэм не обиделся на это замечание, а лишь сказал:


- О, я больше склоняюсь к сумасшествию. Она же хочет встречаться только с тобой, верно?


Брок кивнул.


- И ты хочешь встречаться только с ней, верно?- продолжил Сэм.


- Ну, с моей стороны, да, - сказал Брок, - но вот в чем проблема - она не хочет, чтобы я встречался только с ней.


Сэм обеспокоенно посмотрел на Брока.


- А ты уверен, что не проецируешь на нее свои чувства по поводу моногамии? – словно размышляя вслух, спросил Сэм.


- О нет, ничего подобного, - быстро сказал Брок. - Я не хочу встречаться ни с кем, кроме Мери, но девочки, с которыми она устроила пижамную вечеринку, ну… ну, я не знаю.


- Они влюблены в тебя, - понимающе сказал Сэм, - и Мери не хочет, чтобы они чувствовали себя брошенными.


- Типа того, - сказал Брок. - Но самое главное - похоже, она хочет, чтобы я подбадривал их и сыграл определенную роль в их жизни. Скажем так, если бы мой лучший друг Билл был влюблен в Мери, я бы точно не хотел, чтобы она поощряла его чувства. Я просто не понимаю этого, и не могу донести до Мери свою точку зрения, что я предпочел бы не участвовать во всем этом.


Сэм рассмеялся.


- Брок, если она уже приняла решение, то у тебя проблемы, - сказал он. - Тебе лучше к этому привыкнуть, но я держу пори, что эта ее идея умрет быстрой смертью, когда ты впервые сделаешь с одной из этих девушек что-то серьезное.  Просто не забудь говорить ей, что ты делаешь и куда собираешься, и постоянно напоминай ей, что это была ее идея, иначе все обернется против тебя. Черт, кого я обманываю, это в любом случае может обернуться против тебя, но если это произойдет, я напомню ей и об этом.


- Итак, насчет вечеринки, - после небольшой паузы, сказал Сэм. - Что ты задумал?


- Что-нибудь простое, - ответил Брок. – Я перебрал в голове несколько сценариев. Думаю, я посмотрю, не захочет ли она пойти вечером на ужин. Я поеду в Баскомб-Бей или еще куда-нибудь и найду причину, по которой мне нужно будет вернуться домой. У вас будет около полутора часов на то, чтобы собрать людей и приготовить торт. У меня возник вопрос – какая у нее любимая еда?


- Ты не знаешь, что она обычно заказывает? - с недоумением сказал Сэм.


- Я начал думать, что ее любимая еда, это все то, что лежит в моей тарелке, - со смехом, сказал Брок. - Я словно вернулся в то время, когда был арестован, поскольку мне приходилось держать одной рукой за тарелку, а другой засовывал еду в рот.


Сэм оглянулся и улыбнулся.


- Кстати, это то, что я имею в виду, говоря, что не позволяй этому определять твою жизнь, - сказал он, кладя руку Броку на плечо. - Знаешь, многие так и поступили бы.


Брок грустно кивнул.


- В любом случае, как насчет дичи из Корниш (п.п.: не въехал при чем тут дичь, так как Cornish - это порода курицы. Может куропатка какая?), картофеля с петрушкой и каких-нибудь овощей?  - сказал он. - Потом у нас будет торт и мороженое, и она сможет открыть свои подарки.


- Похоже, когда ты сказал, что позаботишься о деталях, ты не шутил, - радостно сказал Сэм. - Я хочу рассказать все Джин - у нее могут быть некоторые идеи по улучшению плана, но я думаю, это будет здорово. Как насчет того, чтобы мы сказали ей, что твоя машина находится в ремонте, и ты взял новую, в прокат. Ты даже можешь позволить порулить, по пути в ресторан, если в четверг она сдаст экзамен на водителя.


- Мне это нравится, - с усмешкой ответил Брок. - Я надеюсь, что она оценит весь тот тяжелый труд, который будет вложен в этот праздник. Мы потратили уже около часа, планируя ее вечеринку и главный подарок. Подумай, чего бы мы могли добиться, если бы нам не пришлось все тщательно прочесывать мелкозубой расческой.


Когда они свернули на подъездную дорожку и вошли в дом, Сэм все еще продолжал смеяться. Джин понравился их план и меню и все было утверждено на субботу, после дня рождения Мери.


*****


Девочки убедили своих родителей позволить им еще одну ночевку, и Брок снова пошел спать один, но ночью проснулся в окружении женщин. Правда, на этот раз, по бокам от него находились Мэл и Джен, а за ними приютились Мери и Сьюзи. Единственное отличие от прошлой ночи заключалось в том, что Джен крепко держала его стояк. Брок усмехнулся и снова заснул.


На следующее утро все отправились по домам, но не раньше, чем Брок упомянул, что через две пятницы он приедет за Сьюзи, чтобы забрать ее на вечеринку Мери. Уолши согласились встретиться с ним на полпути в пятницу и воскресенье, если он возместит им деньги за бензин.


Неделя перед днем рождения Мери была заполнена школьными занятиями и покупками. Броку пришлось купить не только достойный подарок на день рождения “не своей девушке”, но и хотелось приобрести рождественские подарки и для других своих подруг. Мери улыбалась и махала Броку в школе, но они ни разу не держались за руки и проявляли знаков любви на публике, что остальные ученики списали на очередную неудачную попытку сорвать ее вишенку. Одна Джен, видя это, выглядела заметно расстроеной.


- Ну, вы встречаетесь или нет? - наконец спросила она Брока, в конце недели. - Ты говоришь с ней по телефону, и на этой неделе ты дважды навещал ее, но вы не общаетесь в школе, и я ни разу не видела, чтобы ты обнимал ее, или чтоб вы делали что-то еще.


Брок вздохнул и, нахмурившись, сказал:


- Ну, мы встречаемся, но я не ее парень. У нее есть целый список запутанных причин для этого, поэтому, если ты хочешь знать больше, тебе придется спросить ее саму.


Джен виновато посмотрела на стол.


- Я уверена, что я одна из причин, - грустно сказала она. - Мне очень жаль, Брок. Мне так стыдно за то, как я вёла себя той ночью… Как ты думаешь, что-то изменится, если я пообещаю вести себя прилично?


Брок покачал головой.


- “Не так, как ты думаешь”, - подумал он, а вслух же, сказал:


- Я очень сомневаюсь в этом. Я не думаю, что на ее решение повлияло только это. Она говорит, что есть ряд проблем, которые нам необходимо решить, но то, что произошло между тобой и мной, не проблема.


- Я чувствую, что разрушила твою жизнь, - угрюмо сказала Джен, из-за чего Брок поперхнулся и выплюнул свой напиток, через всю комнату.


- Поверь мне, Джен, - сказал он, когда, наконец, откашлялся. – Когда моя жизнь была разрушена, тебя и близко не было рядом. Мери во всем разберется, а если нет, то нам просто придется подождать и посмотреть, что из этого выйдет.


*****


Брок подарил Мери новый наряд, который Мэл и Джен выбрали на ее день рождения.


- Надеюсь, ты подумаете о том, чтобы позволить мне угостить тебя запоздалым ужином в субботу, - спросил он самым глубоким голосом, на какой был способен.


Мери сделала реверанс, ответив ему с протяжным южным акцентом:


- Я была бы рада, сэр. Правда, я должна убедиться, что у нас не запланировано никаких семейных торжеств, но предварительно, я согласна.


И к позднему вечеру пятницы все уже было готово для ее вечеринки-сюрприза. Брок наблюдал за Мери на предмет того, какие транспортные средства вызывают ее интерес, и обнаружил, что пока машина будет маленькой и милой, она будет счастлива. Он предложил “Фольксваген” с откидным верхом, и Сэм выбрал цвет, почти совпадающий с глазами Мери.


Брок сказал девушке, что не сможет приехать в пятницу, потому что его машина не будет доступна, и поехал в направлении Уилкинс, чтобы забрать Сьюзи. Он был благодарен, что Тара не последовала за ним, когда узнал причину этого.


- О, она злится на меня, - с удовольствием сказала Сьюзи. - Я сказала ей, что спала с тобой, и ты не поверишь, насколько красной она стала. Я не развеивать ее заблуждения до конца недели, но вчера она все еще злилась. Было бы грубо брать ее с собой. Кроме того, это день рождения моей подруги, которую она не знает. - А после, с милой улыбкой, добавила: - К тому же, мы не смогли бы спокойно поговорить по пути.


Когда он и Сьюзи вернулись, новая машина Мери уже была припаркована перед домом Брока, поэтому он решил, что к следующему дню, все уже готово.
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Глава 42



Глава 42


*****


Брок поднялся по ступенькам дома Ван Лендингема в 17:15, и Сэм и Джин встретили его у двери, улыбаясь и подмигивая. Он передал свой кошелек Ван Лендингхэмам, чтобы они спрятали его, и снял куртку.


Через пять минут Мери чуть не в припрыжку спустилась вниз по лестнице - она выглядела просто восхитительно.


- Вау! - воскликнул Брок. – Я просто поражен. Ты выглядишь потрясающе. - Мери мило покраснела. Сегодня утром она посетила салон, чтобы постричься и сделать укладку и ее каштановые локоны идеально обрамляли овал ее лица.


На Броке был свитер и желтовато-коричневые брюки, но  он подумал, что ему следовало бы надеть галстук и пиджак. Он знал, во что Сьюзи и Майлзы собираются одеться, и не хотел выглядеть среди них, как белая ворона.


- Может, мне стоит сбегать домой и переодеться, - сказал он. - Это займет всего несколько минут, и я сразу вернусь.


Мери схватила его за руку, и сказала:


- Нет, я не выпущу тебя из поля зрения. Ты пропустил свидание в пятницу вечером, так что теперь, застрял со мной до рассвета.


- Эй, у тебя что, новая машина? - спросила девушка, когда они вышли на улицу.


 - Арендованная, - ответил Брок, протягивая ей ключи. – Моя сейчас в ремонте, а я не хотел пропустить наше свидание.


- Веди ты. Я не хочу концентрироваться на дороге. Ты где-то заказал столик? - спросила Мери, садясь в машину. - Или я могу выбирать?


- Ты можешь выбирать, - сказал Брок. - Я думал о чем-то, наподобие Баскомб-Бей. У них там есть отличные места.


Мери улыбнулась, а затем откинула подол платья на талию - на ней были черные стринги.


- Я думала о более близком и интимном месте, - сказала она. - Я подумываю о твоем доме - закажем пиццу и посмотрим телевизор. Я позвоню домой и скажу, что останусь ночевать, а потом мы пойдем наверх и будем заниматься любовью, пока не взойдет солнце.


Брок даже вздрогнул, но наконец сказал:


- Я не уверен, что это сработает. У меня там ужасный бардак. Я даже не прибирался с тех пор, как вы устроили у меня прошлую вечеринку.


- Тогда тоже был беспорядок, - пошутила Мери. - Обещаю, что не буду искать пыль по углам.


Брок какое-то время молчал, но потом, сказал первое, что ему пришло в голову:


- Просто я хотел быть готовым. Я хотел, чтобы наш первый раз был со свечами и живыми цветами в комнате. Я хотел приготовить шампанского и фруктов. Я действительно хочу, чтобы это была ночь, о которой ты вспомнишь, когда тебе исполнится 80, и улыбнешься такой улыбкой, которая заставит задуматься твоих правнуков. Я не хочу, чтобы это было в доме с грязной посудой в раковине и грязными простынями на кровати в комнате, которая пахнет старыми потными носками.


Мери наклонилась и поцеловала его в щеку, но он заметил, что она все еще не стянула платье обратно.


- Мы могли бы остановить машину и сделать это прямо здесь, на заднем сиденье, и когда мне исполнится 80, я все равно улыбнусь такой улыбкой, которая вызывает удивление у моих внуков, - мечтательно сказала она. – Поехали к тебе домой. Я зайду ненадолго навестить Майлзов, а ты немного приберешься.


- Я не думаю, что они дома, - сказал Брок. – Мне кажется, они собираются гулять сегодня вечером.


- Ты отмораживаешься, да? - грустно сказала Мери. – Ты решил, что не хочешь иметь со мной таких отношений.


Брок подъехал к ближайшей парковке, которую смог найти, и повернулся к Мери.


- Последние пару недель я задавался вопросом, не сошла ли ты с ума, - сказал он. - Но если ты так думаешь, то ты действительно сумасшедшая. Я хочу любых отношений с тобой - я хочу смеяться, кричать, целоваться и, да, я хочу тебя. Я мечтаю о тебе каждую ночь. Один вид того, как ты спускалась по лестнице, возбудил меня, и не только сексуально. Я рад смотреть на тебя, рад провести с тобой время, но я просто хочу, чтобы у нас все было как надо. Я слышал, что в первый раз бывает неловко. Не знаю как будет у нас, ведь нам довольно комфортно друг с другом, но я хочу подстраховаться. Я клянусь тебе.


Чтобы подчеркнуть свою точку зрения, он нежно поцеловал Мери, но вскоре понял, что если так будет продолжаться намного дольше, произойдет одно из двух: либо он потеряет решимость, и вечеринка по случаю дня рождения продолжится без почетной гостьи, потому что она будет обнаженной в его доме, или ему придется сказать ей правду.


- Давай, съездим поедим, - сказал Брок, - а я позвоню Джен и посмотрю, сможет ли она или Мэл сбегать ко мне, и немного поправить беспорядок и, может быть, они принесут несколько свечей. Мы вернемся после ужина и проведем остаток вечера вдвоем.


Мери мило улыбнулась и нежно поцеловала его вместо того, чтобы ответить.


Брок посмотрел на часы. При такой скорости они не доберутся до Баскомб-Бей, пока ему не придется разворачиваться и отправляться обратно. Он ехал еще минут 20, прежде чем похлопал себя по заднице.


- Ты убьешь меня, - сказал он. - Мне кажется, мой кошелек выпал из кармана моей куртки, когда я бросил ее на стул у вас дома. Я уверен, что он был у меня, когда я выходил из дома.


Мери разочарованно посмотрела в крышу машины.


- У меня в кошельке около 50 долларов, - сказала она. - Может быть, мы сможем перекусить или просто что-нибудь купим и поедем к тебе домой? Я попробую позвонить Джен прямо сейчас.


Брок развернул машину и поехал обратно к Корбли, пока Мери набирала номер.


- Она не отвечает на звонок, - разочарованно, сказала девушка.


- Бьюсь об заклад, что они пошли в кино, - ответил Брок, прекрасно зная, что к этому моменту они уже сидели у Ван Лендингхэмов. - Я зайду и заберу свой бумажник, мы расскажем твоим родителям об изменении планов, и тогда продолжим наш вечер. - После чего, продолжил: -Знаю, слишком много косяков для того, чтобы сделать эту ночь идеальной.


Мери коснулась его плеча.


- Это никогда не будет идеальным, детка, - сказала она. - Но это все равно будет прекрасно, потому, что это ты.


Брок надеялся, что она продолжит думать, что он замечательный, когда поймет, что сегодня, их первая ночь, так и не наступит.


*****


Когда Брок подъехал к дому, в окнах Ван Лендингхэмов было темно.


- Наверное, они пошли в кино вместе с семейством Майлз, - сказала Мери. - Я оставлю сообщение на автоответчике отца. Ты ведь знаешь код сигнализации?


Брок покачал головой.


- Извини, - ответил он, – но тебе придется впустить меня. Они могут оказаться на кухне или что-то в этом роде, из-за чего мы просто не видим света. Пойдем.


Мери последовала за Броком в свой дом и чуть не подпрыгнула, когда семь человек закричали: - Сюрприз!


Она повернулась и посмотрела на Брока.


- Ты... ты…, - все, что она смогла сказать, прежде чем он, робко глядя на нее, прошептал: - С Днем Рождения, принцесса, - а после наклонился, чтобы поцеловать.


- Это был просто спектакль, - сказала она, качая головой. - У тебя наверняка есть бумажник, не так ли? Я должна была тебя обыскать.


Сэм швырнул Броку его бумажник, через всю комнату.


- Он все спланировал заранее, - сказал он со смехом. - Могу я предположить, что ты была удивлена?


- Я бы скорее сказала, ошеломлена, - покраснев, сказала девушка. 


- Я собираюсь наказать тебя за это, - прошептала она Броку, прежде чем отправиться обнять своих подруг.


Весь остаток вечера Мери улыбалась. Конечно, ее улыбка стала еще шире, когда она открывала свои подарки.


Брок подарил ей медальон с изумрудом и ониксом и она настояла на том, чтобы он надел его, и оно действительно прекрасно смотрелось на ее кремовой коже.


- Ух, разве тебе нечего больше дать ей? - спросил Сэм, и Брок понял, что ключи от машины все еще у него.


- Точно, дай мне пиджак, - сказал он, - эта часть прошла  не так, как мы планировали.


Он протянул ключи от машины и передал их Сэму, который улыбнулся и передал их Мери.


- Ты должна была вести машину сегодня вечером, - сказал Сэм, - чтобы посмотреть, как тебе нравится твоя новая машина.


Взгляд Мери перешел с мамы на папу, потом на Брока, а затем снова на маму и папу.


- Зеленый Жук - мой? - сказала она, выбегая на улицу. Она остановилась и ударила Брока по руке.


- Ты собирался намотать все эти мили на моей машине? – сказала она, с притворным негодованием в голосе. - Бьюсь об заклад, ты даже не заправлял его. Типичное поведение для "не парней".


Брок стоял с Ван Лендингхэмами, пока Мери катала по кварталу остальных гостей.


- Твоя очередь, - сказала она ему, когда вышла последняя девушка.


Брок покачал головой.


- Ты даже не можешь проехать квартала, не наткнувшись на препятствие, - сказал он, со смехом. - Я ни за что не поеду с тобой.


Мери стояла, положив руки на бедра и надув губы, а после, сказала:


- И как ты думаешь, ты вернешься домой, засранец? У Мэл, Джен и Сьюзан есть планы, поэтому они не могут взять тебя. Думаю, тебе придется идти пешком. А теперь садись, чтобы я могла потренироваться бить тебя, не глядя, прежде чем мы выйдем на открытую дорогу.


Мери свернула на подъездную дорожку и проехала около полумили, прежде чем свернуть на переулок и припарковаться.


- Итак, - сказала она, - сколько раз ты меня обманул сегодня? Грязный дом, свежие фрукты и шампанское - я должна была догадаться, что что-то не так.


Брок не понимал, злится она или нет, поскольку, иногда ее шутливый гнев был похож на настоящий.


- Ну, мой дом довольно чистый, так что все это было ложью, - сказал он, - но в остальном, это было правдой. Я действительно хочу, чтобы наш первый раз был похож на сказку.


Конечно, Брок готовился к этому дню последние две недели, так что в любом случае, практически все было наготове. Конечно, свежих цветов не будет, но у него есть бутылка вина, и он позаботится о том, чтобы в доме были свежие фрукты и свечи.


- Ты знаешь, что возможно, это был единственный шанс в твоей жизни, - сказала Мери, и Брок понял, что ее гнев был притворным. - То есть, ты знал, что я планировала сделать это именно на свое 16-и летие, и был готов рискнуть.


- Я был искушен, - сказал он. - Очень искушен, но когда я подумал о том, сколько сил в эту вечеринку вложили твои родители, мне удалось подавить свое либидо достаточно, чтобы вернуть тебя туда.


Мери фыркнула.


- Мама рассказала мне обо всей работе, которую они вложили в это дело, - с любовью, сказала она. – И я знаю, что практически все, это твоя заслуга. Ты даже ездил вчера вечером,  чтобы забрать Сьюзи, чтобы она могла быть здесь. Тебе каким-то образом удалось найти двух людей, с которыми я общаюсь в школе, и ты убедил их прийти, и молчать об этом. Я просто хотела проверить, есть ли у тебя другие оправдания, потому что я планирую проснуться завтра в объятиях своего любимого.


Мери притянула его к себе для поцелуя, сказав при этом:


- А ты, мистер, определенно, мой любимый.
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Сэм смирился с тем, что Мери хотела остаться в доме Брока. Он еще не был уверен, были ли они близки, но если и нет, то понимал, что это был лишь вопрос времени, поскольку  видел восхищенные взгляды, которыми они весь вечер обменивались между собой.


Эти взгляды не ускользнули и от Джин, и она пошла в отказ, как только Мери попросила остаться на ночь у Брока.


- Если бы я знала, что там будут другие девушки, я бы еще подумала, - сказала она им. - Если бы у меня хоть на минуту возникла мысль, что это будет связано именно со сном, я бы подумала об этом. Но я думаю, что там будете только вы двое, и что спать, это последнее, что вы собираетесь делать, поэтому я ни за что не допущу этого.


Мери собиралась огрызнуться на мать, но Брок взял ее за руку.


- Мы понимаем, миссис Ван Лендингем, - сказал он. - Я надеюсь, что тот факт, что мы были открыты и честны с вами, не будет играть против нас. Я имею в виду, что я не хочу, чтобы вы отговаривал Мери от встреч со мной или наказывали ее, или что-то еще в этом роде, за то, что она сказала правду, хотя мы могли бы так же легко сделать все тайно.


Джин опешила. Фактически, она подумывала сделать именно то, что сказал Брок. Сэм же, просто откинулся на спинку кресла и наблюдал за представлением.


- Я ценю твою откровенность, - наконец сказала Джин. - Ты мне нравишься, Брок, и я действительно верю и  надеюсь, вы уважаете мое решение и не будете делать ничего предосудительного.


Брок почувствовал напряжение Мери и снова слегка сжал ее руку.


- Я уважаю твое решение насчет сегодняшнего вечера, - спокойно сказала Мери. – Разрешишь ли ты мне остаться где-нибудь на ночь, или нет, это твое решение. И мы не будем “красться”. В нашем штате, я достигла возраста согласия и мне не нужно чье-либо разрешение. Мы просто подумали, что было бы намного лучше, если бы это произошло неторопливо, в романтической обстановке, чем если бы это произошло в спешке на заднем сиденье машины или на озере. Я решила, какой путь я предпочитаю, но если тебе не нравится сама концепция, скорее всего, придется выбрать другой способ.


Лицо Джин покраснело от гнева.


- Брок может считаться взрослым, - практически брызжа слюной, сказала женщина, - но ты, моя дочь. Я могу и буду решать, с кем тебе встречаться, куда тебе можно пойти и что тебе разрешено, независимо от того, достигла ты возраста согласия, или нет.


Гнев Мери было уже не сдержать.


- Ты сошла с ума, если думаешь, что можешь сказать мне, с кем я могу встречаться! – закричала она матери. - Если ты не планируешь держать меня взаперти в своей комнате еще два года, то тебе лучше выбросить эту мысль из головы, прямо сейчас! На самом деле, я слышала, что Уэса Мэнсфилда отпустили под залог. Не ты ли прошлым летом хотела, чтобы пошла с ним на свидание!? Это прекрасный пример того, как ты разбираешься в людях. Может, мне стоит позвонить ему? Я слышала, он не дает девушке выбора отступить, так что мы просто разом со всем покончим, и тебе больше не придется охранять девственность своей дочери. Ты будешь выбирать с кем мне встречаться!? Не в этой жизни, мама!


Сэм решил, что пора вмешаться, хотя и не хотел делать этого.


- Джин, тебе нужно признать, что Мередит растет, и она приняла решения о нескольких вещах, - совершенно без злобы, сказал Сэм. - Ты можешь принять эти решения и поддержать ее, или просто принять их к сведению, но ты не можешь принимать их за нее.


- Мередит, ты тоже должна понимать, что есть некоторые решения, которые нам не понравятся, и мы сделаем все возможное, чтобы изменить твое мнение.


- И есть некоторые вещи, которые просто необходимо принять как несправедливые по отношению к тебе. Брок, тебе просто нужно признать, что ты пока не можешь принимать решения по внутренним вопросам нашей семьи.


- И, поскольку я не сомневаюсь, что романтическое настроение, на которое вы были настроены сегодня вечером, исчезло, возможно, вам стоит просто спланировать какое-то время просмотра телевизора, прежде чем закончить этот вечер?


Брок мог сказать, что Мери все еще была в ярости, но мистер Ван Лендингем был прав - это было начало войны между матерью и дочерью, и эта битва была далека от завершения.


- Думаю, будет лучше, если я пойду домой, - сказал Брок, беря свою куртку. - Я действительно не ожидал, что это будет проблемой, так как она уже оставалась у меня раньше. Я извиняюсь - я не хотел начинать ссору и надеюсь, что это не приведет к обидам между нами.


Он был на полпути к двери, прежде чем понял, что переехал на новой машине Мери.


- Ммм, мистер Ван Лендингем, не могли бы вы отвезти меня домой? Я даже не знаю, есть ли в Корбли служба такси, и боюсь, сколько они будут брать, если приедут сюда.


- Я отвезу тебя домой, если ты действительно хочешь уйти, - грустно сказала Мери. - Я могу звонить маме каждые две минуты, чтобы она знала, что мы не трахаемся на обочине дороги. Или, если хочешь, можешь поспать на диване, а я отвезу тебя домой утром.


Брок увидел суровое выражение лица Джин и принял решение.


- Мне очень жаль, Мери, - с сожалением сказал он, - но я думаю, что будет лучше, если твой отец поедет с нами. Правда, я должен сказать, что это первый раз, когда я впервые лишился доверия из-за того, что был откровенен и честен в чем-то.


Глаза Джин вспыхнули, но Сэм не смог скрыть улыбки.


- Мередит, я был бы более чем счастлив поехать с тобой, когда ты повезешь Брока домой, - сказал Сэм. - Джин, может, ты могла бы использовать это время, чтобы подумать о прощальных словах Брока. Они, вроде как попали в цель, не так ли?
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Все трое оказались во внедорожнике Сэма, потому что он никак не мог вместить свое массивное тело, в нового Жука. В любой другой раз, ситуация была бы веселой, но сейчас, что никто даже не улыбнулся.


Мери ехала сзади с Броком, и пожалуй, было даже лучше, что Сэм вел машину, так как разочарование и гнев девушки вылезли на поверхность вскоре после того, как машина выехала с подъездной дорожки.


- Папа, ты же понимаешь, что это не сработает, верно? - спросила она сквозь слезы. - Я буду бороться со всем, что запланировала мама, и я выиграю. Может не сегодня и не завтра, но я выиграю не позднее своего 18-летия. Вы ведь знаешь, что будет потом? Я найду свою жизнь, в которой ее не будет. Не считай это угрозой, потому что это не так - это простая реальность. Я иду на поводу у большинства ее самоличных решений и мило улыбаюсь, позволяя ей поступать как она хочет, как это делаешь и ты, потому что для меня практически все это, не имело значения. Но если она попытается удержать меня от встреч с Броком, или с любым другим человеком, с которым я захочу общаться, то очень быстро обнаружит, насколько мало она меня может контролировать.


Сэм взглянул в зеркало заднего вида. Сталь, звучащая в голосе Мери, просто поразила его. Со своего угла Брок мог видеть обеспокоенное выражение его лица.


- Ты потерял контроль над Лией, - не унимаясь, продолжала Мери. - Я знаю, что она чувствует ответственность за то, что произошло, но Лия сделала свой собственный выбор, и вы не смогли бы ее остановить, даже если бы захотели. Вы не хуже меня знаете, что она вернется к той же жизни, как только суд ее отпустит. Вы с мамой можете притворяться, что это не так, можете закапывать голову в песок и думать, что все в порядке, если вы справитесь с этим в течение какого-то срока, но в конце концов, ты знаешь, что я права. Но я не Лия. И Брок - это не Эрик Стоунман. Уэс Мэнсфилд, с которым она практически велела мне встречаться прошлым летом - это Эрик Стоунман. Я знала это с самого начала и тогда я была той, кто приняла правильное решение. Фактически, по большинству вопросов, я доверяю своим суждениям гораздо больше, чем ее. Папа, я доверяю тебе, потому что ты говоришь со мной прямо. Мама же постоянно пытается заставить меня делать что-то, но злится, как только я говорю ей “Нет”.


- Если у тебя будет веская причина для того, чтобы я не продолжала развивать свои отношения с Броком, или с любым другим парнем, которого я выберу, я знаю, что ты скажешь об этом. На самом деле, если у кого-то из вас будет причина, помимо того факта, что он тебе просто не нравится, я выслушаю и, скорее всего, приму эту причину. Но если ее, или твоя причина в том, что вы не готовы к тому, что я выросла, я не приму это оправдание. Вы не можете решать, когда я стала достаточно взрослой, чтобы что-то сделать. Это жизнь, папа. Надеюсь, ты понимаешь это, или следующие пару лет будут довольно ужасными, а последующие годы для тебя и мамы, будут довольно одинокими.


Сэма явно расстроили эти слова и тихий тон голоса Мери. Он слишком хорошо знал этот тон - то, что она сейчас говорила, было фактом, а не простыми словами.


- Дорогая, когда-нибудь, когда ты станешь родителем, и гораздо лучше сможешь понять нас, - грустно сказал он. - Я думаю, что вы сейчас двигаетесь слишком быстро, испытывая искушение от незнакомым вам эмоциям. Дай мне закончить, пожалуйста. Тем не менее, вы собираетесь сделать то, что собираетесь. Брок был прав - не мое поколение изобрело секс, как и не ваше. Половина детей вашего возраста крадутся за спиной своих родителей, делая все, что им заблагорассудится, и я прекрасно понимаю это. Но знание, не облегчает испытываемых эмоций. Ты помнишь, что мы говорили тебе, когда тебе было 12?


- Тогда мы сказали, что когда ты будешь готова обсудить это, приди к нам, и мы это обсудим, но это была ложь. Уже тогда я знал, что это ложь, так же, как это было ложью, когда я сказал то же самое Лии два года назад. Я должен был сказать, что когда вы будете готовы, придите к нам, и мы постараемся отговорить вас от этого, в противном случае, мы запретим вам это делать. Если вы это сделаете, мы будем злы и разочарованы, но мы это преодолеем. Черт... это тоже ложь. Конечно, мы можем это пережить, но мы никогда не оправимся от выбора, который сделала Лия. Она сама сделала свой выбор, и ты видишь, к чему это привело.


- Я все еще беспокоюсь о тебе. Я не могу дать тебе причины для пересмотра своего мнения. По крайней мере, не такой, к которой ты прислушаешься, но я могу попросить тебя не торопиться и очень внимательно обдумать это, прежде чем принимать решение, которое ты не сможешь отменить.


Мери посмотрела на Брока. В ее глазах был невысказанный вопрос, но он не мог понять, что именно она хочет спросить.


- Я обдумывала этот шаг еще до того, как мы с Броком начали встречаться, - сказала она. - На второй день этого учебного года, Брок Миллер, мальчик, о котором все говорили, новый квотербек, неожиданно ставшей не такой ужасной футбольной команды, улыбнулся мне в коридоре. Он просто предложил подержать мои книги, чтобы я могла достать сумочку из своего рюкзака. Потом, он улыбнулся и помахал мне после школы - именно тогда я начала думать об этом.


Брок посмотрел на сидящую в тени девушку - он совершенно ничего не помнил об этом. Однако он сомневался, что Мери это придумывала, так как это было похоже на то, что он сделал бы, по крайней мере, он надеялся, что поступил бы так.


- На следующий же день Уэс Мэнсфилд загнал меня в угол у моего шкафчика, - продолжила Мери. - Мама позвонила его маме и сказала, что он должен снова пригласить меня на свидание. Я сказал ему "нет", но, как мы позже узнали, Уэс не любит, когда ему отказывают. Я посмотрела вверх и увидела, что Брок возвышается над ним. Брок спросил меня, в порядке ли я, и Уэс поспешно свалил. Ты помнишь это, Брок?


Брок обдумывал, как ответить.


- И да, и нет, - признался он. - Уэс очень не понравился мне с первой же нашей встречи. Тогда я увидел, что он загнал девушку в угол, и она выглядела напуганной. Честно говоря, я не знал, что это была ты. Подобная история повторялась не один раз, но я помню, о чем ты говоришь. Это было больше связано с ним и ситуацией, чем с тобой. Надеюсь, у тебя не сложилось неправильного впечатления.


 - У меня сложилось совершенно правильное впечатление, - ответила Мери, сжимая руку Брока. - У меня сложилось впечатление, что ты хороший парень, который старается относиться к людям с уважением. После того дня, события моей жизни стали развиваться слишком безумно. Лию не освободили условно-досрочно, так как ей требовалась реабилитация, но также требовалось несколько операций, чтобы убрать шрамы. Папа как раз договорился с клиникой, поэтому нам пришлось пару раз уезжать, чтобы получить разрешение забрать ее из реабилитационного центра. Затем я неделю не ходила в школу из-за гриппа - это было как раз перед тем, как мы отправили Лию к хирургу. В тот день, когда я вернусь, информация о тебе, уже была обнародована, и следующее, что я знаю, это произнесенная тобой речь на парковке.


- Тогда я увидела свою возможность и воспользовалась ею.


Брок снова сжал руку Мери.


- Я рад, что ты это сделала, - сказал он, с любовью в голосе.


- Я буквально набросилась на него на нашем первом свидании, папа, - сказала она, все еще сжимая руку Брока. - Уже тогда я приняла решение, но ждала, чтобы убедиться, что это тот мальчик, которым я его считала. Это он, папа. Ты в курсе, что Брок тоже все еще девственник?


- Я имею в виду, я знала, что он упустил пару лет шансов, - виновато продолжила Мери, - но за последние четыре месяца у него было много возможностей. Но он не такой. Я практически дала ему зеленый свет, чтобы он поиграл с другими девушками, и он сказал мне нет. Когда я сегодня вечером села в машину, я умоляла его отвезти меня к себе домой, но он не сделал этого. Он уклонялся и избегал этого вопроса, не задев при этом моих чувств, потому что хотел, чтобы я устроила вечеринку по случаю дня рождения, которую хотели вы, вместо той, которую хотела я. Сколько других мальчиков сделали бы это? Да они бы просто отвезли меня в свой дом, быстро трахнули, а затем вернули на вечеринку, но Брок даже не подумал об этом.


Сэм покачал головой.


- Дело не в твоем выборе мальчика, - быстро сказал он. - По крайней мере, ты знаешь, что в отношении меня, это так. Черт, я думаю, таковы принципы Брока - сделав это, он переступил бы порог, с которого никогда не сможет вернуться. На этот счет, есть старая погоровка: "You can’t unring the bell?" (п.п.: эти идиома, не имеющая особого смысла при дословном переводе и имеющая несколько значений. Думаю в данном случае, смысл в том, что сделай он подобное, он просто предал бы самого себя). Я не сомневаюсь, что ты давно об этом думала, как и не сомневаюсь, что если вы решите сделать это, то Брок сделает все возможное, чтобы сделать это особенным, но это знаменует конец твоего детства. Я не смогу как раньше смотреть, как хихикаешь над каким-нибудь дурацким фильмом, зная внутри, что ты больше не ребенок, и что кто-то другой может предложить тебе то, с чем я не могу конкурировать. Я знаю, что это звучит противно, и наверное, так оно и есть, но я стараюсь быть честным с тобой. Я не могу говорить за твою мать, но через два месяца, два года, а может, и через два десятилетия, мне будет не легче. Хотя, думаю, два десятилетия хватит.


Мери нежно похлопала отца по плечу.


- Когда у меня болит зуб, ты не пытаешься сам поставить мне пломбу, папа, - мягко сказала она. - Когда я хочу новую одежду, ты не шьешь ее для меня. Это то же самое. Ты - мой папа. Нравится тебе это или нет, но ты единственный отец, который может у меня быть. И я знаю, что когда ты мне понадобишься, ты всегда будешь рядом. Знаешь, ты мне всегда будешь нужен. Просто не пытайся решать, когда для этого настало время.


Брок искренне испытал облегчение, когда они подъехали к его дому. День был таким многообещающим, но закончился он просто ужасно. В то же время, он был почти рад, что ему не придется вести подобное обсуждение со своей мамой.


- Позвони мне завтра, - с улыбкой сказала Мери и поцеловала его на ночь. - Думаю, лучше будет, после полудня. Сомневаюсь, что у нас дома, кто-то сегодня рано заснет.


Брок поблагодарил мистера Ван Лендингема за доставку его домой и получил в ответ печальную улыбку.


- Добро пожаловать на "веселую ферму", - сказал Сэм.
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Глава 45



Глава 45


*****


На следующее утро Брок встал, чтобы отвезти Сьюзи в Уилкинс, точнее, чтобы передать ее опекунам, на половине пути. Он был удивлен, что ни одна из девушек Майлз, не присоединилась к ним в машине.


- Вы трое поссорились? - спросил Брок, когда они выехали на шоссе.


Сюзи пожала плечами и покачала головой, ответив ему:


- Я просто просила их не приходить. Я хотела побыть с тобой наедине, даже если это действительно будет значить, что тебе придется ехать домой одному.


- Что заставило тебя подумать, что мы не заедем за Мери? - спросил юноша.


Сюзи понимающе посмотрела на него, а после, хихикая, сказала:


- Брось, она позвонила, как только вернулась домой вчера вечером. Я знаю о том, что сделал ее мать, гораздо больше, чем ты.


Брок бросил на нее взгляд.


- В самом деле? -  спросил он.


- Ага, - сказала девушка. - Когда она вернулась домой, все стало еще хуже. Ее мама пыталась надавить на нее. Думаю, у ее мамы и папы есть какая-то договоренность. Если кто-то из них не согласен с назначенным вторым наказанием, то они могут изменить его, выдвинув какие-то условия. Как бы то ни было, мистер Ван Лендингем, в конечном итоге, назначит Мери домашний арест, приблизительно на 22 минуты.


Брок вздохнул.


- Знаешь, - устало сказал он. - Мой первоначальный план, ну, когда я вышел из тюрьмы, состоял в том, чтобы переехать в новый штат, а возможно, постоянно переезжать по всей стране, и прожить тихие пару лет, пока не я поступлю в колледж. Я собирался избегать общения с людьми и любых обязательств, и хотел, какое-то время, побыть один.


Сьюзи выглядела смущенной, но все же спросила:


- И?  Почему ты этого не сделал? Только не думай, что я не рада, что ты здесь.


- Мне предстояло провести так много времени в Уилкинсе в течение следующих нескольких месяцев, так что переехать за тысячу миль оттуда, просто не получилось, - ответил он. - К тому же, в разных штатах, действуют разные законы об эмансипации и прочем дерьме, поэтому я остался в месте, в котором мой адвокат мог бы дать мне совет, и откуда я мог бы прибыть в округ Льюис, когда это потребуется. Я выбрал Корбли, просто ткнув в него пальцем, на карте. Я никогда там не был в этом городке. Черт, да я даже не слышал о нем. Я подумал, что если у меня здесь что-то пойдет не так, я просто перееду в любое другое место. Все сложилось не совсем так, как я планировал. В то время, я бы хотел, чтобы меня никто не трогал. Не пойми меня неправильно, мне понравились люди, которых я встретил в Корбли, а также то, что сделал, но при этом, я создал много проблем для окружающих меня людей.


Сюзи громко рассмеялась, но не вместе с Броком, а скорее, над ним.


- Ты слишком высокого мнения о себе, - небрежно, сказала девушка. - Проблемы возникают как с тобой, так и без тебя. Может быть, что-то, даже проходит лучше, чем было бы в противном случае. Джен и Мередит хотят исследовать ту часть своей жизни, которая не нравится их родителям, и это не имеет к тебе никакого отношения. Все это, просто связано с человеческой природой. Не ты, так какой-нибудь другой мальчик все равно, должен был оказаться посреди всего этого, но я думаю, что ты лучше всех подготовлен, чтобы справиться с этой ситуацией.


Брок странно посмотрел на свою пассажирку, а после спросил:


- Почему ты так думаешь?  У меня, наверное, самые маленькие навыки работы с людьми из всех, кого ты знаешь.


- Верно, - пожалуй, слишком быстро ответила Сьюзи. - Но у тебя есть хорошее представление о добре и зле, и о том, как поступать по совести. Это одна из тех вещей, которые мне нравятся в тебе больше всего. Ты редко стоишь и ждешь, пока кто-то другой примет решение, но при этом, ты затягиваешь важные дела, пока не взвесишь все за и против, в то время, как мелкие вопросы, решаешь сразу. И если ты видишь, что кто-то подвергается издевательствам или несправедливому обращению, то действуешь без всяких сомнений. И я, живое тому доказательство.


Брок печально улыбнулся.


- Хотел бы я прийти туда раньше, - мягко сказал он. - Я знаю, что ты прошла через ужасное испытание и я очень зол на себя из-за того, как я относился к тебе раньше. Я должен был понять, что ты не сделаешь специально что-то, что может причинить мне боль.


- Ты ошибаешься в этом, - сказала она. - На самом деле, я могу прямо сейчас сделать что-то, что навредит тебе.


Брок бросил быстрый взгляд на Сьюзи, но она продолжала смотреть в пассажирское окно.


- И что это? - он спросил. - Ты же не собираешься выкручивать мне соски, или что-то в этом роде, правда?


Сьюзи с улыбкой повернулась к нему, сказав:


- Ну, пока нет. Но я скажу кое-что, что тебе может не понравиться.


Мысли Брока метались из стороны в сторону, пока Сьюзи не заговорила:


- Ты помнишь, когда я уговаривала тебя начать встречаться с Тарой? У меня был план. Правда, он не очень хорошо сработал но, тем не менее, у меня был план. Я знала, что Тара, скорее всего, причинит тебе боль. Это было естественно, учитывая... ну, кем она была. Ее никогда не интересовал никто, кроме ее самой - она всегда была эгоистичной занозой в заднице.


Брок в удивлении разинул рот, а потом, собравшись с мыслями, спросил:


- Я думал, она твоя лучшая подруга, - на что Сьюзи кивнула.


- Она была ей, - ответила она. - Фактически, она до сих моя лучшая подруга, но она всегда относится к своим друзьям намного лучше, чем к своим парням. Видишь ли, я познакомила тебя с Тарой, чтобы она разбила тебе сердце, и я могла это исправить. Я знала, что в конце концов, она начнет относиться к тебе как к дерьму, и тогда я смогу показать тебе, как хорошо с парнем обращается девушка, которая от него без ума. В свете сложившейся ситуации, сейчас все это кажется слишком по-детски, но тогда, это казалось хорошей идеей.


- Ты знаешь, я понятия не имел, что ты чувствовала, - сказал Брок. - Мы всегда были... даже не знаю... приятелями. Я чувствовал необходимость защитить тебя, как будто я был твоим старшим братом. Я просто никогда не смотрел на тебя так, как ты хотела. Мне жаль, но я все еще вижу в тебе кого-то, наподобие своей сестры.
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Глава 46


Сьюзи вздохнула и, с раздражением в голосе, сказала:


- Это потому, что ты не знаешь, какая я на самом деле. Тебе все еще кажется, что мне 13 лет, но нет, больше нет! Ты хоть понимаешь, что никто, абсолютно никто кроме тебя, не называет меня Сьюзи? Пока ты был в тюрьме, я проводила время, открываясь миру. Почти два года я была свободна от всей той чуши, которую так ненавидела.


- Мои мама и папа, хоть и были полны дерьма, но заботились обо мне. Дети в новой школе, не смотрели на меня как на какую-то веснушчатую ботаничку. Джей Ди, я нравилась сверстникам в Сенбернаре. Я им действительно понравилась - они не потерпели меня, потому что мой приятель надерет им задницу, если они меня обидят. Не думай, я никогда не возражала, когда ты делал это для меня. Они смеялись над моими шутками, потому что они были смешными, а не потому, что им было жаль меня. Я выросла, Брок. Я выросла и оставила Сьюзи в прошлом, как ты оставил там Джордана. Но когда я рядом с тобой, я все еще чувствую, будто мне 13 гребаных лет, и в основном потому, что ты относишься ко мне, как тогда.


- Через несколько недель, я стану твоей соседкой. За последний месяц я очень старалась понять человека, в которого превратился Джордан ДеВое. Какие то изменения, мне понравились, но по правде говоря, без некоторых из них, я могла бы обойтись. Глядя на тебя создается впечатление, что из твоей жизни высосана каждая капля веселья.


Брок закусил губу, но не смог удержаться от ответной выпадки.


 - Потеря мамы и 18 месяцев тюремного заключения за то, чего ты не делал, как правило, оказывают такой эффект, - резко сказал он. - Мне не удалось пойти в какую-то гребаную элитную подготовительную школу во Франции, где я нравился бы людям.


- Нет, но я тоже вырос. Я вырос в тюрьме строгого режима, где люди чертовски ненавидели меня за то, что я был осужден за попытку изнасилования! Я вырос, дерясь за свои вещи и еду, и надеялся, что какой-нибудь засранец, у которого где-то есть дочь или младшая сестра, не ударил меня ножом во сне или в душе. Прости меня, если я обнаружил, что мой переход к взрослой жизни был несколько менее чудесным, чем твой. И тебе придется извинить меня, если я время от времени буду выливать на тебя дерьмо, потому что ты, каждый раз, когда я смотрю на тебя, чертовски сильно напоминаешь мне, почему я оказался там. На самом деле, я все это время, был чертовски обижен на тебя, а теперь ты мне рассказываешь, какая у тебя была чертовски прекрасная жизнь за мой счет. Поверь, это не заставляет меня чувствовать себя лучше.


Сьюзен едва не плакала, но сдерживалась.


- Это именно то, о чем я говорю, Брок, - ровно ответила она. - Я не делала ничего из этого специально. Я знаю, что могла и что должна была сделать. Я думаю об этом каждый день, хоть и хотела бы просто забыть об этом. Я хотела бы забыть выражение их лиц, когда они держали меня и срывали с меня одежду, и я хотела забыть выражение твоего лица, когда ты тогда бил их той дубиной. Ты до чертиков напугал меня, Джордан. Я уже была напугана, а тебе удалось напугать меня еще больше. Я видела твое лицо! Я знаю, тебе понравилось то, что ты делал!


К концу Сьюзен практически кричала. Спокойствие, которое ей удавалось сохранять так долго, рухнуло, как карточный домик, и по ее щекам, катились слезы. Но обо всем этом, нужно было сказать.


- Ты права! - закричал в ответ Брок. - Я получил огромное удовольствие. А знаешь еще кое-что? Я рад, что так сильно избил их. Хотел бы я убить их всех. Каждый из этих гребаных ублюдков заслуживал смерти за то, что они сделали с тобой. Со сколькими еще девчонками, они это сделали? Ты спрашивала себя об этом? А скольких еще они изнасиловали бы после того, как закончили с тобой? Что ж, я могу сказать тебе, на скольких еще девочек они напали после того, как я покончил с ними. Больше ни одной девушке не пришлось столкнуться с тем, с чем столкнулась ты. Я избавился от мусора и черт возьми, мне понравилось это! И если понадобится, я сделаю это снова...


Сьюзен была на грани исерики, но Брок продолжил:


- ... но не для тебя. Я сделаю это снова для кого-то, кто не убежит и не бросит меня на произвол судьбы. Поскольку ты стала такой взрослой и правдивой, тебе нужно это знать. Каждый гребаный день в моей жизни были моменты, когда я начинал жалеть, что не оставил тебя там, и просто не ушел. Если бы я сделал это, то я вернул бы себе жизнь. Я вернул бы маму. Конечно, твоя жизнь была бы разрушена, а может, тебя бы просто убили. Но моя жизнь, была бы цела, за исключением того, что каждый раз, когда я думаю об этом, я понимаю, что никогда не смог бы простить самого себя, если бы ушел. Итак, хотя ты и твоя семья сделали все возможное, чтобы отложить все это в сторону и оставить меня гнить в тюрьме, я все еще горжусь тем, что я сделал, чтобы помочь тебе в тот день. Но никогда не рассчитывай, что я снова спасу тебя, потому что ты просто можешь выбрать неподходящее время, чтобы оказаться в опасности, так как я могу быть в одном из моих настроений "К черту Сьюзи". И ты все еще та, кто убежала и ничего не сделала, чтобы помочь другу, который в тебе нуждался. Никогда не забывай об этом!


Последние слова Брока были наполнены чистым ядом.


- Я никогда не забывала этого, Брок, - мягко ответила Сьюзен. - Я не могу этого забыть и, кажется, не могу и жить с этим.


Пара ехала в тишине почти час, прежде чем Сьюзен снова заговорила.


- В тот день, - медленно сказала она, - когда они меня увидели, я шла к тебе. План с Тарой не удался. Ты не должен был влюбляться в нее. Ты не должен был заниматься с ней любовью. Я шла к тебе, чтобы солгать тебе о ней. Я собиралась сказать тебе, что она хочет бросить тебя и собирается начать встречаться с другим мальчиком. Ты бы мне поверил - я знаю, что поверил бы.


Брок нахмурился, но кивнул.


- Я уверен, что так и было бы, - сказал он. - Между прочим, я ни разу не занимался сексом с Тарой Ваят. Самое большее, до чего я дошел, это одна рука на ее груди. Я пытался пойти дальше, но она всегда находила причину отступить.


Сьюзен критически посмотрела на Брока.


- Я слышала совсем другое, - наконец сказала она. - На самом деле, слышала, как Тара говорила о вещах, очень близких к истории Джен. Она говорила, что пыталась заставить тебя что-то делать, но ты не решался зайти дальше. У меня были сомнения, пока Джен не рассказала мне практически ту же историю.


Брок просто покачал головой.


- Я был тем, кто был там, - сказал он. - У нее то начинала болеть голова, то она слишком волновалась, что ее, или моя  мама вернется домой. Черт, даже, что твоя мама вернется домой. В конце концов я понял, что она хотела замедлиться, потому что почувствовала приближение третьей менструации за пять недель.


Сьюзан засмеялась.


- Интересно, - сказала она. - Итак, я спала с тобой, а она нет... Неудивительно, что она была так взбешена.


Сьюзан какое-то время сидела, глядя в окно.


- Брок, - сказала она. - Это также может объяснить ее реакцию. Ты ведь знаешь, что она всегда считала, что мир вращается вокруг нее. Она могла подумать, что именно она заставила тебя сделать то, что они сказали. Буквально на минутку, поставь себя на ее место.


- Я не хочу этого делать, - сказал он. 


- Брок, - серьезно сказала Сьюзен. - Подумай о вине. По ее мнению, она была причиной того, что ее парень пытался заставить ее лучшую подругу заняться сексом. А потом, я просто исчезла. Я ведь ни разу не связывалась с ней - я просто оставила весь мир позади.


Брок несколько минут задумался.


- Сьюзи, - наконец сказал он. - Я уверен, что у каждого есть способ оправдать случившееся. Некоторые причины могут быть более вескими, другие - менее, но быть слишком эгоистичным, чтобы смотреть на точки зрения других, это нехорошо.


Его пассажирка скрестила руки на груди, и посмотрела на него, сказав:


- Наверное, ты прав. Но говорить о том, что я была слишком напугана и слишком счастлива, находясь вдали оттуда, тоже не верно.


- Я такого не говорил, - просто ответил Брок. - Ты знаешь, сколько писем я написал тебе из тюрьмы? Около дюжины. Где-то в той коробке с документами, есть судебный запрет. Мне угрожали запугиванием свидетеля обвинения, и они пришили бы это к делу, если бы не то, что в письмах не было никаких угроз. Первую неделю я волновался за тебя, так как никто не мог тебя найти. Я волновался, что ты заблудилась в лесу или, что еще хуже, набрела в другую группу ублюдков, потому что ты была... голой. Потом мама сказала мне, что вся твоя семья исчезла, а мой адвокат показал мне твое заявление. Сьюзи, это было единственное, с чем я не мог смириться. Твои инициалы стояли внизу первой страницы, а на второй странице, стояла твоя подпись. Я хорошо помнил твой почерк по тем запискам, которые ты писала мне, поэтому сразу узнал его. Я знаю, что должна быть причина этого, и я искренне верю, что ты этого не говорила. К сожалению, в этом мире не все так просто, и два плюс два, не всегда четыре.
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Глава 47


- Я должна была упомянуть одну вещь, - сказала Сьюзи. - Я думала об этом пару недель назад, но теперь это не имеет значения, поэтому я ничего не сказала. тогда, я написала свое заявление от руки. Тот документ, что ты показал мне, был напечатан. Единственное, о чем я могу думать, это о тех стопках бумаг, которые я подписала для получения туристической визы, паспорта, и разрешения на въезд. Я могла подписать заявление, не понимая, что это была за бумага. Я тогда за два дня подписала наверное 20 или 30 стопок документов.


- Это имеет смысл, - пожав плечами, сказал Брок. - В день выхода из тюрьмы я написал свое имя, наверное, 500 раз. Журналы выпуска, имущественные претензии, страховые проверки и многое другое. Половину из них я даже не читал. Черт, насколько я знаю, моя адвокат могла усыновить меня, и я даже не понял бы этого.


- Так можем ли мы согласиться с тем, что Сьюзи и Джордан оба остались в прошлом? - тихо спросила Сьюзен. - Через месяц я стану твоей соседкой. Вчера вечером Мэл сказала маме, что подыскивает квартиру неподалеку. Мне показалось, что Лесли даже вздохнула с облегчением.


Брок в удивлении приподнял брови.


- Она не сказала ей, насколько "поблизости", - со смехом, добавила Сьюзен. - Я надеюсь, что она подождет до следующей недели, чтобы сказать ей. Я просто обязана это увидеть. А теперь, о тебе и Мередит: как ты видишь ваши отношения?


Брок не знал ответа, поэтому просто промолчал.


 - Я знаю, что после окончания учебы, ты планировал уехать как можно дальше отсюда, - продолжила Сьюзен. - Ты планировал это еще до того, как началось все это дерьмо. Я бы не удивилась, если бы ты еще несколько месяцев назад, подумал о переезде на гору в Монтане.


Чего Сьюзен не могла знать, так это того, что Брок подумывал уехать уже в конце этого учебного года - жизнь в Корбли стала слишком сложной для него.


Сьюзен увидела, что на его лице написано чувство вины, поэтому сразу заявила:


- Ты планируешь уехать раньше, не так ли. Ты уже думаешь о том, чтобы переехать. Ты хотя бы планируешь закончить учебный год? Ты собирался кому-нибудь сказать об этом, или просто собирался уйти однажды утром?


- Это не так, Сьюзен, - сказал Брок, надеясь успокоить ее, используя то имя, которое она предпочитала, - но такая мысль, действительно приходила мне в голову. Я закончу с вещами в Уилкинсе к середине лета. Моя жизнь в Корбли слишком сложна. Думаю, к июлю я буду за тысячу миль отсюда, где то, где действительно смогу начать все сначала.


Сьюзен уставилась на него.


- А что насчет людей, которых ты оставишь здесь? - спросила она. - Как насчет Мередит, Джен и Мелани? И что со мной? Мы просто должны смотреть, как ты снова замыкаешься в себе? Ты отличный парень, Брок. Именно поэтому люди хотят с тобой дружить. Ты был хорошим человеком, когда тебе было 5 лет, как и был хорошим человеком два года назад. Ты и сейчас, очень хороший человек.


- Люди в Корбли очень хорошо относятся к тебе. Ты планируешь отгородиться от всего мира и никого не подпускать к себе? Ведь это именно то, что тебе нужно сделать, если ты хочешь простой жизни. Джей Ди, твоя жизнь стала сложной не сейчас, а в тот момент, когда ты спас меня. Ты не представляешь, как я хочу, чтобы этого никогда не происходило, и не ради меня, а ради тебя.


- Я не могу просто сбрасывать со счетов такую возможность, - сказал ей Брок, - но если я решу сделать это, то сообщу всем заранее. И я надеюсь, что ты сохранишь эту часть нашего разговора, в тайне.


- Без шансов, - яростно сказала Сьюзен. - Я планирую обзвонить всех еще до того, как ты скроешься из виду. Люди, которым ты небезразличен, должны знать, о чем ты думаешь.


*****


Брок ехал домой, погруженный в свои мысли. Мери пару раз звонила на его мобильный телефон, но он не брал трубку, переводя телефон на голосовую почту. Он очень не любил говорить по телефону за рулем, а также, ему очень хотелось немного обдумать все, прежде чем он поговорит с ней.


Их отношения развивались слишком быстро. Мери очень много значила для него - в этом он был уверен. Но также, он опасался, что Сэм Ван Лендингем мог быть прав: они не были парой, которая могла бы протянуть долго.


Мери училась на год младше него, и он не планировал оставаться в Корбли, или где-то поблизости, дожидаясь, пока она закончит школу. Он рассчитывал, что через 18 месяцев соберет все свои вещи и уедет так далеко, как только сможет, и встречи с Мери только усложнили бы все.


Джен уже говорила, что будет поступать в тот же колледж, что и он, поэтому Брок знал, что ускользнуть от нее будет непросто. Часть его даже была рада, что он учится не на год старше, так как он не сомневался, что в этом случае, в следующем году ему пришлось бы делить квартиру с Дженни и Мелани Майлз, а может быть, и с их матерью.


- "Затем, год спустя, Мери и Сьюзи - Сьюзен, тоже будут искать комнату", - напомнил он сам себе.


По какой-то причине он обнаружил, что даже начал улыбаться этой мысли. Что ж, Лесли может остаться в Корбли, но мысль о том, чтобы поделиться жильем с четырьмя привлекательными молодыми женщинами, была чем-то, что Брок нашел весьма привлекательным.


- Хм, - сказал он вслух. - Если правила с Мери по-прежнему в силе...


Остаток пути он провел, обдумывая сценарии, а когда вернулся домой, был тверд как сталь.
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Глава 48


*****


- Ты избегаешь меня? - спросила Мери Брока, прямо с крыльца. - Я звонила тебе полдюжины раз за последние три часа.


Брок ухмыльнулся, ответив:


- Ты же здесь, так что, если бы я и пытался избегать тебя, это не сработало бы. Я просто не люблю разговаривать за рулем. Когда я за рулем, я и так думаю настолько о многих вещах, что мне только не хватало прилепленного к уху телефона.


Мери хитро посмотрела на Брока.


- Хм, - сказала она. - Итак, о чем ты думал? Ты пытался понять, где собираешься жить дальше?


Брок громко застонал, сказав ей:


- Я уже говорил Сьюзен, что я просто задумывался об этом. Я не разговаривал с риэлтором и даже не думал о месте. Я  просто сказал, что думал об этом.


Мери продолжала смотреть на него, а после, спросила:


- Разве я дала тебе не достаточно причин остаться? К сожалению, я мало что могу сейчас добавить к уже озвученному. Ну, точнее, ничего, что бы уже не было в разработке.


На последних словах она широко улыбнулась, и добавила:


- И я уверена, что Джен и Мэл тоже могут придумать причины, по которым ты должен будешь остаться. Конечно, только после того, как все озвученное ими, сделаю я, а Сьюзен готова вообще на все, чтобы дать тебе повод остаться рядом.


Брок покачал головой.


- Откуда ты знаешь, что Сьюзен еще не дала мне этот повод? - приподняв бровь, спросил Брок. - Я имею в виду, что сегодня мы провели вместе довольно много времени.


Мери покачала головой.


- Она знает правила, - сказала она, удовлетворенно смотря на парня, - они все знают правила. Вчера вечером, после нашего фиаско, у нас была конференц-связь. Я не хотела, чтобы кто-то, кого зовут Джен,  осталась за бортом и воспользовалась ситуацией, в которой я оказалась.


Брок рассмеялся.


- Конференц-связь? - спросил он. - Разве это не формально? Ты хочешь сказать, что у тебя был девичник по телефону?


Мери оттолкнула его.


- Кроме того, - продолжил он, - это не главная причина. Если серьезно, то твоя мама может быть права. Что будет следующим летом? Я знаю, что до этого момента еще далеко, но я склонен смотреть на вещи в более долгосрочной перспективе. Я не собираюсь учиться в местном колледже, и ты это знаешь.Это означает, что по мы не увидимся, по крайней мере, в течение года. Конечно, я не спорю, что с твоими деньгами ты сможешь просто прилетать ко мне каждые выходные, но это сильно ограничит твое учебное время.


- Об этом мы тоже говорили, - сказала Мери. - Я тоже склонна заниматься долгосрочным планированием - я планировала почти три месяца, как сделать так, чтобы ты меня заметил. В этом году, я собираюсь пойти в летнюю школу. Это позволит мне пропустить один год обучения, и в следующем году, я буду учиться вместе с тобой. Я имею в виду, что в любом случае, если бы я родилась всего на 15 дней раньше, то училась бы с тобой в одном классе.


- Джен и Сьюзен уже твои одногодки, поэтому, мы закончим школу, все вместе.


Брок покачал головой.


- Сьюзен учится на год младше, - сказал он. - Она на год моложе меня. Я точно это знаю. Она родилась почти за год до моего первоначального дня рождения.


- У тебя больше одного дня рождения? - поинтересовалась Мери. - Ты такой жадный или это законный ход?


Брок пожал плечами, со смехом, сказав:


- И то, и другое. Джордан ДеВое, родился в июне, но для того, чтобы добиться эмансипации, мне должно было быть 16. Судья был более чем готов перенести день рождения Брока Миллера на 20 мая. Я выбрал этот день, потому что это был день рождения моей мамы.


Мери кивнула.


- Хорошо, в этом есть смысл, - сказала она. - К сожалению, у меня не было этой информации. Никто из тех, кого я спрашивала, понятия не имел, когда у тебя день рождения, а я не хотела пропустить его. Далее: Сьюзен отставала на год, но пока она была во Франции, у них были круглогодичные занятия, поэтому она догнала тебя.


- Если все пойдет так, как я думаю, следующим летом я пойду с тобой в колледж. Если ты выберешь дрянной колледж, то я пойду учиться, куда-нибудь поблизости. Тебе уже известно, что Джен будет собирается учиться там же, где и ты. Мэл ходит в летние классы и собирается закончить школу в конце следующего лета. Теперь то ты понимаешь, что тебе не нужно ничего планировать? Мы уже все спланировали за тебя.


Это было то, о чем Брок мечтал по дороге домой , но с той разницей, что все будет на год раньше, чем он ожидал. Часть его была немного огорчена такой перспективой, но большая часть была взволнована.


Поняв это, он решил сменить тему:


- Как дела у тебя дома? Вы с мамой не достигли перемирия?


Мери печально покачала головой, а после сказала:


- Мы находимся в процессе переговоров. Ну, мы с папой ведем переговоры - мама сопротивляется. Я удивлена, что она не появилась здесь сегодня. Кстати, именно поэтому мы разговариваем на крыльце. Я хочу, чтобы ты знал, что мы с тобой можем проводить время вместе, только, будучи полностью одетыми.


- Возможно, это будет не так весело, - дерзко сказал Брок, - но это тоже самое, что было сказано вчера.


- Точно, - со смехом, сказала Мери. - Я согласилась притормозить. Надеюсь, ты не против, но, как и сказал тебе мой папа, это почти не зависит от тебя. Мы начали с очень высокой скорости, и я не думаю, что будет слишком больно потратить немного времени, прежде чем мы пойдем дальше. Конечно, Джен не очень обрадовалась этой новости. Итак, что ты собираешься делать дальше?


- Хорошо, - сказал Брок. - Знаешь, похоже, ты будешь преследовать меня всю оставшуюся жизнь, как приблудившийся щенок.


Мери игриво взглянула на него, а после сказала:


- Так держать, и это продолжится до конца твоей жизни. Правда, очень короткой жизни.


Брок в ответ на ее заявление, лишь сел рядом с Мери и взял ее за руку. Как раз в этот момент ее мобильный телефон завибрировал, показывая, что ей пришло новое текстовое сообщение.


- Это папа, - вздохнула она и показала Броку свой дисплей, на котором было написано "2112". - Это код. Он предупреждает меня, что едет мама.


- Хочешь раздеться прямо на крыльце? - со смехом спросил Брок. - Или я могу позвонить Джен и Мэл, и к ее приезду, мы можем резвиться все вместе.


Лицо Мери озарилась широкой улыбкой, и сказала:


- Это пошло бы ей на пользу, но нет. Возможно, в следующий раз.


Буквально через 10 минут Джин Ван Лендингэм въехала на подъездную дорожку к дому Брока. Улыбающийся Сэм сидел на пассажирском сиденье.


- Смотри, - сказал он, выходя из машины, - я же говорил, что волноваться не о чем.


Джин выглядела смущенной, но последовала за мужем на крыльцо.


- Добрый день, - сказал Брок. - Хотите войти?


Когда он открыл дверь и пошел на кухню, то услышал знакомый писк.


- Вот дерьмо, - сказал он и повернулся к Мери, которая была ближе всех. - Сигнализация! Пять-два-ноль-шесть-пять. Поторопись! У тебя есть еще примерно пять секунд.


Мери набрала номера.


- День рождения твоей мамы? - грустно спросила она, и Брок кивнул. (п.п.: 20 мая 1965. Путем не хитрых расчетов, можно посчитать, когда происходят события книги. Родила его мать сразу по окончании школы, то есть, примерно в 18 лет, а значит, в 1983году. Герою сейчас 16 лет, значит на дворе 1999-2000год).


- Смотри, Джин, - торжествующе сказал Сэм. - Он даже не заходил домой. Я же говорил тебе, что мы с таким же успехом, могли позвонить им заранее.


Джин выглядела еще более смущенной, но Сэм подмигнул Броку.


- В любом случае, мы зашли, потому что хотим поговорить с вами обоими, - сказал Сэм. - Прошлая ночь закончилась довольно неловко. Брок, моя семья поставила тебя в тяжелое положение. Я понимаю, что ты были частью обсуждаемого вопроса, но в основном речь шла о нашей семье. Прошу прощения, если тебе было неудобно. Сегодня вечером, мы хотели бы угостить тебя ужином. Мередит рассказала мне чем ты обычно питаешься, и я подумал, что это меньшее, что мы могли бы сделать. Но сначала, мы хотели провести вместе с тобой, еще одно небольшое семейное собрание.


Брок улыбнулся и пожал протянутую руку Сэма, а после, неуклюже обнял Джин.


- Я не обижен, - сказал он. - Конечно, мне обидно, что такая проблема изначально возникла, но я достаточно умен, чтобы знать, что рано или поздно, это случилось бы. Но я уверен, что вы оба надеялись на более поздний срок.


Джин с энтузиазмом кивнула, сказав:


- Что ж, это часть того, почему мы здесь. Вчера вечером я сказала кое-что, что действительно имела в виду, но что не должна была говорить. Мередит права в отношении того, что некоторые вещи я не могу контролировать. Я не одобряю то, что вы оба хотите сделать, и не даю своего благословения, но я снимаю с вас всякие ограничения в отношении ваших продолжающихся свиданий.


- Спасибо, мама, - сказала Мери. - И я хочу, чтобы вы знали - и я уже говорила об этом с Броком - мы собираемся замедлить ход событий. Я бы хотела иметь возможность время от времени, ночевать с его соседками, и возможно, даже здесь, с ними, но какое-то время я не буду просить о ночных свиданиях со своим парнем.


Брок повернулся к Мери.


- Я теперь твой парень? - полушутливым тоном, спросил он. - Что случилось с той частью, где ты хотела встретиться, но не хотела обязательств?


- Случились эти выходные, - сказала она ему, крепко схватив его за руку. - Вечеринка, что произошло до вечеринки и то, что произошло после вечеринки. Благодаря всему этому, я поняла, что ты и так был моим парнем во всем, кроме названия.
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*****


Оставалась всего одна неделя до рождественских каникул, и Броку иногда казалось, что школа превратилась в какое-то подобие зоопарка.


Мери была его постоянной спутницей, но когда ее не было рядом с ним, а иногда и когда она была, его сопровождала Джен. Это породило самый настоящий водоворот слухов, и даже Билл Джейкобс косился на них, когда видел всех троих в коридоре.


Однако, школа была ничем по сравнению с видом Мери, Джен, Мэл, Сьюзен и Тары, сидящих на его крыльце однажды вечером, когда он вернулся после поездки за рождественскими покупками. Мери поприветствовала его объятием и поцелуем, а после, одна за другой, тоже самое сделали и все остальные. Тара была последней, но лишь коротко поцеловала его в щеку, прежде чем отвернуться.


- Мы как раз планировали каникулы, - радостно сказала Мери. - Я собираюсь сделать твой дом своим неофициальным местом жительства на время выходных. Мэл и Джен, насколько я понимаю, тоже остаются здесь - это освобождает их спальни. И мы еще не уверены, где собираются остаться все остальные.


Брок просто молча кивнул. Он знал, что Лесли планировала использовать свой дом в качестве плацдарма для десятидневных каникул.


- Ну, Джен и Мелани уже застолбили здесь место, - быстро сказал он. - Если можно так сказать, у меня больше нет спальных мест.


Мери с ухмылкой посмотрела на него.


- Брось ты, - саркастически сказала она. - Мы прекрасно знаем, где будут спать Дженни и Мэл. Не езди мне по ушам. Мы провели некоторые измерения, и думаем, что все шестеро из нас поместятся в твоей постели.


- Мы уже имеем опыт впятером, а Тара - очень миниатюрная девочка.


- Это была не моя идея, - поспешно добавила Тара. - Я знаю, что ты не хочешь, чтобы я была здесь, и я понимаю, почему.


- Я уверена, что Брок рассмотрит возможность позволить тебе остаться здесь, если здесь будут и все остальные, - быстро вмешалась Мери. - И я сейчас я только предположила - я не стала бы принимать за него такое решение.


Брок явно почувствовал облегчение и, с улыбкой сказал:


- Давайте просто посмотрим, сможем ли мы все вместе ужиться, хотя бы несколько часов. Некоторые из вас могут обнаружить, что я далеко не тот человек, рядом с которым вам хотелось бы провести так много времени. Я немного отличаюсь от того, кем был раньше.


Тара посмотрела на остальных, а затем опустила взгляд в землю.


- Это хорошая идея, - сказала она. - Думаю, я тоже уже не та. По крайней мере, я надеюсь, что это так. Мне хочется думать, что из-за того, что произошло с тобой, а также из-за того, что я делала, пока это происходило, я значительно больше узнала об уважении и доверии. И я знаю, что многое узнала о том, что значит быть другом.


Сьюзен обняла подругу за плечо.


- У нас всех, сегодня ночевка в моем доме, - сказала Мери Броку. - Ну, у всех, кроме тебя. Думаю, мой папа не стал бы возражать, если бы ты остался ночевать, но мама все еще немного сопротивляется. Черт возьми, думаю, папа хотел бы, чтобы ты приехал, просто чтобы уравновесить уровень эстрогена в доме.


Брок улыбнулся, и ответил ей:


- Я думаю, твой папа справится сам. Скажи ему, если ему станет совсем тяжело, он может позвонить мне сегодня вечером, и я расскажу ему грязную шутку или что-то в этом роде.


Мери рассмеялась и замолчала, а после, спросила:


- Могу я минутку поговорить с тобой наедине?


Брок согласно кивнул и повел ее в дом.


- Лии предоставлен отпуск на Рождество, - сказала она без всякого вступления. - Ее отпускают из лечебницы с полудня Сочельника до 18:00, Рождества (п.п.: 30 часов. Рождество в Америке - 25 декабря).


Брок обнял девушку, сказав ей:


- Это хорошо, принцесса. Я уверен, что вся твоя семья, будет рада собраться вместе.


Лицо Мери нахмурилось.


- Я планировала пригласить тебя провести с нами Рождество, - сказала она, - но мама и папа не думают, что это хорошая идея. Лия... ну, я думаю, ты знаешь, какой она может быть. Я знаю, что ты не хочешь проводить Рождество с Тарой и ее мамой, поэтому семья Майлз исключается, но я не хочу, чтобы ты проводил Рождество в одиночестве.


Брок крепко обнял Мери.


- Я буду в порядке, - сказал он. - Я провел прошлое Рождество в комнате размером 2,5 на 3 метра, с баландой в качестве рождественского ужина, потому что находился в карцере. Баланда - это когда они бросают всю еду в блендер, и кормят тебя получившимся месивом - очень противно. Обещаю, со мной все будет в порядке. Может, я смогу приехать 23 декабря и провести немного времени с твоей семьей?


Глаза Мери наполнились слезами, и она сказала ему:


- Я обещаю, что не буду разговаривать с ней наедине. Если она скажет о тебе хоть что-нибудь скверное, я затолкаю в ей в горло все ее зубы.


Мери вытерла слезы и, оглядев комнату, сказала:


- У тебя даже нет елки. Ни ели, ни украшений. По твоему дому даже нельзя сказать, что сейчас конец декабря.


Брок, пожал плечами:


- Этим всегда занималась мама, - сказал он, и это воспоминание заставило его улыбнуться. - Каждый год мы устраивали "битву за елку". Она заставляла меня передвинуть всю мебель в гостиной, чтобы поставить елку перед окном. Кстати, имей в виду, что наш дом с дороги, не могла увидеть ни одна живая душа. Спроси Сьюзи - она подтвердит тебе. Каждый год я говорил ей, что это будет последний раз, когда я передвигал эту проклятую кушетку через всю комнату, чтобы поставить на ее месте, Рождественскую елку. И черт возьми, я бы с удовольствием и дальше, каждый год, таскал этот тяжелый диван по полу в середине декабря, а на следующий день после Нового года, отодвигал его обратно.


Воспоминания заставили потечь слезы из глаз Брока.


- Забавно, - сказал юноша, вытирая их. - Это то, по чему я скучаю больше всего, несмотря на то, что решил, что не собираюсь даже думать об этом, в этом году.


- Я не могу заменить твою маму, - тихо сказала Мери, - но если хочешь, я могу немного покомандовать тобой.


Она поцеловала Брока в щеку и вышла к остальным.
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Глава 50



Глава 50


*****


Праздники начались очень бурно.


Девочки решили названивать по телефону в дом Брока примерно каждые 20 минут, и когда он отключил телефон, то просто засыпали его сотовый текстовыми сообщениями, и каждое следующее сообщение было немного более провокационным, чем предыдущее. В конце концов, он выключил телефон в 21:00, но через полчаса после этого, услышал стук в дверь.


Юноша был потрясен, увидев стоящую на его крыльце, Эрин Ваят.


- Я знаю, что ты не ожидал увидеть меня, - сказала Эрин, - и надеюсь, что не помешала тебе. Надеюсь, ты сможешь уделить мне несколько минут своего времени.


Сообщения от девочек вызвали у Брока довольно игривое настроение, поэтому он, не желая портить его, отошел в сторону и пригласил ее войти.


- Мы с Тарой нашли дом неподалеку, - начала Эрин. - Я знаю, что ты чувствуешь ко мне и моей дочери, и я не виню тебя в этом. Я могу составить подробный список своих ошибок, но мы застрянем с ним до середины ночи и, наверное, так и не дойдем до конца.


- Сьюзен будет жить здесь, - продолжила она. - Я думаю, это уже решенный вопрос. Тара хочет жить рядом со своей единственной подругой. Те же "друзья", которые бросили тебя пару лет назад, отвернулись и от нее с тех самых пор, как стала известна правда. Ей тоже было нелегко. Тара сказала, что тебе известно о том, что она пыталась сделать в мае. Ты можешь не верить мне, но потом все стало еще хуже. Я уверена, что если бы Сьюзен не вернулась, Тара нашла бы другой способ закончить начатое. Но после того, как она провела здесь День Благодарения, она словно родилась заново. Она действительно с нетерпением ждет возможности начать все с начала, и я знаю, что ты это понимаешь. По правде говоря, я тоже понимаю это.


Брок действительно не понимал, какое это имеет к нему отношение. Фактически, его веселое настроение быстро истаивало, но он продолжал молчать все время, пока Эрин говорила.


- Ты должен знать, что мы не переедем сюда, если это усложнит твою жизнь, - сказала женщина. - Мы многим обязаны тебе но, наверное, ты даже не догадываешься об этом. Я бы хотела жить здесь - это хорошее место. Тара тоже хотела бы жить здесь, чтобы быть рядом со Сьюзен и с тобой, но ни одна из нас не желает искать здесь счастья, если оно будет достигнуто за твой счет. Надеюсь, тебе хватит несколько дней, чтобы подумать, сможешь ли ты жить здесь так, как хочешь, если мы с Тарой будем рядом.


Брок покачал головой, и спросил, чтобы прояснить сказанное:


- Вы говорите, что если я скажу вам, что не хочу, чтобы вы жили в Корбли, то вы не приедете сюда? Я правильно вас понял?


Эрин посмотрела в пол и кивнула.


- Госпожа Ваят, - сказал Брок, тщательно подбирая слова, поскольку он не хотел казаться легкомысленным или слишком резким. - Я ценю, что вы приняли во внимание мои чувства и это действительно много значит для меня, но я думаю, вы немного не в своем уме. Если вы думаете, что вы и Тара будете здесь счастливы, к черту меня. Если мне не понравится, что вы живете здесь, у меня будет два выбора - смириться с этим или принять это. Я говорил это своим соседкам уже сто раз, и им всегда удавалось что-то отчебучить. Независимо от моих чувств к вашей семье, я бы никогда не сделал ничего, что могло бы помешать вашему счастью, даже, если это будет за мой счет. Вам может быть трудно в это поверить, но я искренне надеюсь, что вы и Тара найдете свое счастье.


Эрин подняла глаза и, улыбнувшись, сказала:


- Джордан, мне нетрудно в это поверить, - сказала она. - Прости, Брок. До тебя у Тары было несколько парней, но тебе неизвестно, что ты был единственным, кто мне нравился. Хотя, в то же время я надеюсь, что когда-нибудь ты сможешь взглянуть на вещи объективно с точки зрения Тары и моей. Я знаю, что мы ошибались, но тогда мы этого не знали. Тебя обвиняли в целом ряде ужасных преступлений. Я имею в виду, серьезно, сколько невинных людей ты встретил, находясь в пенитенциарной системе?


Брок задумался над ее вопросом.


- Наверное, ни одного, - честно сказал он. - Возможно, там и было несколько человек, которые не совершали преступления, в котором их обвиняли, но они совершили кучу других вещей, за которые им удалось избежать наказания (п.п.: шутка (скорее констатация факта) ФСБ-ка: То, что у нас на Вас ничего нет, это не ваша заслуга, а наша недоработка).


- Пожалуйста, не думай, что я пытаюсь оправдать действия Тары или свои собственные, - сказала Эрин. - Я просто не могу найти себе оправдания, но в то время, с моей точки зрения, это казалось единственным способом для Тары выжить. Это было просто невозможное время. Ты знаешь это со своей точки зрения, но и нам тоже было очень тяжело. Тара была обычной четырнадцатилетней девушкой и она была уверена, что ты этого не делал, но так много людей говорили о тебе настолько ужасные вещи... Когда все, что ты слышишь от других людей, что человек, которого ты любишь, ужасный маньяк, это очень давит.


- Вначале я запретила ей поддерживать с тобой контакт, и я признаю это. Я сделал это просто потому, что не знала, что еще можно сделать. Предоставленная самой себе, она заставляла бы меня каждый день ездить в молодежное исправительное учреждение. Она писала бы тебя десятки писем в неделю. Когда полиция допросила меня примерно через день после ареста, они намекнули мне, что вероятнее всего, ты принудили и Тару к сексуальным отношениям. Это было очень веское заявление, поскольку ты был осужден уже в день ареста. Конечно, теперь я знаю, почему так много людей выстроились в очередь, чтобы засадить тебя, но черт возьми, тогда я начала верить, что ты действительно мог сделать это. Да даже после того, как врач заверил меня, что у Тары все еще есть девственная плева, я все равно поверила им.


- Я верила им до тех пор, пока вся эта история не была обнародована. Тогда мне стало стыдно за себя. В тот день, когда я узнала правду, я сразу отправилась домой, чтобы узнать, не хочет ли Тара поехать в Уоллингфорд, чтобы лично извиниться перед тобой. Ну, ты знаешь, что я обнаружила по возвращении домой. К тому времени, как ее выписали из больницы, ты уже исчез. Затем в ноябре появилась информация о твоем возвращении в Уилкинс. Я пыталась уговорить Тару дождаться встречи с тобой, но я столько раз ошибался в том, что правильно, а что нет, что просто позволил ей делать то, что ей хочется. Она рассказала мне, как ты отреагировал, когда вышел из автобуса. Она думала, что они со Сьюзен будут единственными, кто захочет поговорить с тобой, но потом был тот дурацкий пиджак. Что за кучка корыстной чуши? Тот, кто придумал это дерьмо, должен быть уволен.


В какой-то момент пара села на диван Брока, и Эрин подняла глаза, по-видимому удивленная тем, насколько изменилась обстановка.


- Я хочу договорить, а потом я оставлю тебя в покое, - сказала она. - Я не хочу, чтобы ты думал о переезде в другое место, если тебе некомфортно из-за нашего пребывания здесь. И я хочу сказать тебе, как мне стыдно за то, как я себя вела, и за то, что изолировала от тебя Тару, когда тебе был нужен друг. Мне нет оправдания, но мне очень жаль.


- Я думаю, что не совру сказав вам, что близость вашей семьи ко мне мало повлияет на мой комфорт, - сказал Брок. - Я уверен, что Тара уже сказала вам, что у меня есть некоторые проблемы, которые мне нужно решить, и я сейчас пытаюсь сделать это. Сейчас я сомневаюсь, что буду приглашать вас и вашу дочь на барбекю на заднем дворе, но еще несколько недель назад я мог сказать то же самое о Сьюзен. Я могу лишь сказать, что приложу все усилия, чтобы снова познакомиться с Тарой, и я торжественно обещаю, что не сделаю ничего, что могло бы сделать ее жизнь здесь невыносимой. Я надеюсь, что это справедливо, потому что я не уверен, что смогу предложить что-то большее.


- Мне было очень приятно, что твоя девушка пригласила ее на ночевку сегодня вечером, - с полуулыбкой на лице, сказала Эрин. - Конечно, она может просто захотеть отвезти ее куда-нибудь, чтобы выбить из нее все дерьмо, и если это так, то мне тоже следовало поехать с ними (п.п.: в смысле, чтобы и из нее тоже выбили дерьмо).


Брок улыбнулся на заявление Эрин и покачал головой, ответив ей:


- Они звонили мне достаточно много раз, чтобы я мог убедиться, что Мери пригласила ее туда не для этого. И я думаю, вы можете рассчитывать, что когда вы переедете, у Тары будет как минимум четыре подруги.


Услышав это, Эрин решила, что пора уходить, и уже открывая входную дверь, сказала:


- Я до сих пор не могу поверить, что попалась на все то дерьмо, которое они рассказывали о тебе. Ты всегда был тем мальчиком, которого я помню. Тем мальчиком, которого все запомнили... Я должна была возглавить атаку, чтобы убедить всех в их неправоте, но вместо этого попала в один ряд с остальными. Спасибо, что нашел время поговорить со мной. Ты действительно успокоил меня.


*****


Брок прождал до двух часов ночи, прежде чем начал наугад набирать мобильные телефоны девочек, и был разочарован, когда обнаружил, что никто из них еще не спал.


- Привет, большой парень, - дольно успешно подражая оператору "секса по телефону", прошептала Сьюзен, когда он позвонил ей. - Что на тебе одето? Я хочу хорошенько повеселиться с тобой. У нас здесь пять горячих девочек-подростков, и мы собираемся начать драку подушками.


Брок повесил трубку, прежде чем его воображение нарисовало перед ним эту картину.


Несмотря на то, что все легли спать очень поздно, в дверь Брока начали стучать еще до полудня следующего дня. Все девушки собрались толпой, и каждая из них подходила к Броку, чтобы дать непристойные комментарии того, что происходило накануне ночью. Все, кроме Тары, которая просто стояла и улыбалась.


Когда она проходила мимо него, Брок ущипнул ее за задницу, а когда она ахнула и повернулась к нему, сказал:


- Что, ты ничего мне не скажешь? Серьезно, сначала никаких провокационных текстовых сообщений от тебя, потом никаких непристойных телефонных звонков. А теперь, ты решила просто пройти мимо, не сказав ни слова. Я начинаю думать, что я тебе больше не нравлюсь. Тебе нужно стать немного активнее, если хочешь вписаться в этот гарем.


Тара покраснела, но Мери поймала взгляд Брока и понимающе улыбнулась ему. Она беззвучно произнесла "спасибо", в то время, как остальные направились на кухню.


- Мы заскочили в продуктовый магазин, - объявила Мэл. - И мы собираемся дать тебе несколько уроков кулинарии. Конечно, мы можем быть твоими секс-рабынями, но тебе придется хорошо кормить нас.


Брок застонал, а после, сказал:


- Вас пятеро, плюс Лесли и миссис Вает... Вы все можете просто кормить меня по одному разу в неделю. Клянусь, так будет безопаснее.


Румянец Тары стал еще глубже, и она, грустно сказала:


- Я очень удивлюсь, если моя мать когда-нибудь войдет в этот дом. Она не очень хорошо умеет признавать свои ошибки.


Брок наклонился и прошептал ей на ухо:


- Сюрприз. Твоя мама была здесь прошлой ночью.


Тара резко повернула голову, случайно ударив Брока по носу.


- Да не всю ночь, - сказала Сьюзен. - Господи, вынь свою голову из задницы и начни думать здраво.


*****


Верная своему слову, Мери, с некоторой помощью своих соратниц, тщательно спланировала все выходные Брока. Девочки все время проводили вместе с ним, но Мери старалась проводить с ним наедине ежедневно хотя бы час или два. И он, определенно, наслаждался этим временем.


Из уважения к Джин, Брок настаивал на том, чтобы вначале они проводили время так же, как с Дженни, - то есть на крыльце или в общественных местах. Мери была недовольна этой идеей так же, как и Джен, но понимала причины такого решения.


За два дня до Рождества Брок наслаждался предрождественским ужином в ресторане с Ван Лендингемами.  Вся семья была встревожена приездом Лии, и только Джин с нетерпением ждала, что ее дочь будет дома на каникулах. Сэм и Мери, напротив, похоже боялись этого.


После обеда Брок и Мери наслаждались неспешной прогулкой по ее району. Пара держалась за руки и рассказывала обо всех своих планах на Новый год и последующие годы. Это был первый раз, когда Брок задумался о том, какой могла бы быть его жизнь более, чем через 10 лет. Он знал, на что надеялся, но у него не было конкретных планов, как добиться этого.


Мери тоже наметила свое будущее, и она не шутила, когда сказала Броку, что всегда занимается долгосрочным планированием.


- Я хочу стать воспитателем в детском саду, - сказала она ему. - Я люблю проводить время с детьми. О, и мне тоже нужен большой отдельный дом. Я бы, наверное, согласилась на двух или трех детей, но мне устроит, если их будет больше.


Брок никогда не думал о детях. Первые его годы жизни с матерью, были тяжелыми. Она была не готова к жизни в качестве матери-одиночки и так и не смогла найти подходящей работы, пока Брок не пошел в школу. Брок знал, что его дети не столкнутся с такой проблемой и Мери думала так же. Потом он подумал, что его дети и дети Мери, могут быть одними и теми же, и внезапно обнаружил, что глупо улыбается. Это даже немного напугало его.


- Что за дибильная ухмылка? - спросила Мери. - Ты думаешь о кучке детей во дворе или о том, как весело будет делать их?


- Наверное, обо всем понемногу.


Мери позволила разговору прекратиться, но крепче взяла его за руку. Она планировала познакомить его с тем, насколько увлекательной может быть практика, как только ее сестра снова благополучно окажется в реабилитационном центре.
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Глава 51



Глава 51


*****


Когда зазвонил сотовый телефон Брока, было почти 11 часов вечера в канун Рождества. Идентификатор звонящего говорил о том, что он не знает этого номера, но номер его мобильного, был очень мало кому известен.


- Ну, ну, ну, - сказал женский голос. - Великий и замечательный Брок Миллер все же ответил на свой телефонный звонок.


Брок не узнал голоса, поэтому спросил:


- Кто это?


- Я тот человек, который испортит твою жизнь, если ты не оставишь Мередит одну, - сказал голос, после чего Брок догадался, кто была на связи.


- Мери нужно сказать мне только один раз, и я оставлю ее в покое, - сказал Брок. - Она еще не сделала этого, но если, или когда, она это сделает, я обязательно сделаю это. И в отличие от некоторых участвующих в этом разговоре людей, я держусь подальше от тех мест, где мне не рады.


- Я не спрашивала тебя, ублюдок! - закричала Лия. - Я сказала... держись... от нее... подальше, или я обещаю тебе - у меня есть друзья, которые заставят тебя пожалеть об этом.


- Иди к черту, Лия, - сказал юноша. - Тебе было мало испортить свою жизнь, поэтому ты пытаешься испортить ее своим родителям и сестре? Что же, от тебя я и не ожидал ничего другого. У тебя может быть куча денег, но ты по-прежнему останешься куском дерьма.


Он закрыл сотовый телефон и полностью отключил его. В следующий раз, когда он будет разговаривать с Сэмом, он расскажет ему об этом звонке.


*****


Рождественским утром Брока разбудил звуковой сигнал системы безопасности. Он тут же сел в постели и еще больше испугался, когда услышал, что кто-то вел код безопасности, тем самым, отключив сигнал тревоги.


Через несколько секунд в дверном проеме его спальни, уже стояла Мери, и выглядела она так, будто не спала всю ночь.


- Она убежала, Брок, - сквозь слезы, сказала девушка. - Лия сбежала из дома прошлой ночью. Мои мама и папа повсюду ищут, но никто ее не видел.


Юноша вспомнил звонок накануне вечером, и с сожалением в голосе, сказал:


- Я могу помочь. Возьми мой сотовый. Думаю, у меня есть ее номер.


Глаза Мери превратились в щелочки, когда она прошипела:


- Какого хрена она тебе звонила? Я сказала этой гребаной сучке, что моя жизнь ее не касается. Она набросилась на меня, как только вошла в чертову дверь. Она была взбешена тем, что я вчера провела день с тобой, вместо того, чтобы ехать за ней - это и было причиной ее побега. Мама и папа подписали бумаги о том, что обязуются вовремя вернуть ее - им могут быть предъявлены обвинения. Сейчас, я просто чертовски зла на нее.


Брок попробовал набрать номер, с которого ему звонили накануне вечером, но так и не получил ответа, поэтому просто записал его и передал лист Мери.


- Отдай это своему отцу, - сказал он. - Может, он сможет узнать, откуда поступил звонок. Я уверен, что он знает с кем она могла связаться.


Мери пробыла у него еще несколько минут, прежде чем отправиться домой. Она ненавидела человека, которым стала Лия, и ненавидела тот факт, что она испортила день, который мог стать лучшим Рождеством в ее жизни, если бы она осталась в лечебнице.


*****


Брок провел остаток Рождества в одиночестве, но его посетили гости, как только закончился ужин в доме Майлзов. Джен и Мэл, как и почти все остальные, пытались убедить его пополдничать с соседями, но Брок все еще не испытывал особого восторга от того, чтобы на регулярной основе иметь дело со Сьюзен и Тарой.


Тем не менее, он был очень счастлив видеть всех девушек, конечно, за исключением Мери, на своем крыльце, в 16:00. И несомненно, тот факт, что каждая из них принесли с собой что-то с праздничного стола, тоже доставил ему удовольствие.


- Время вечеринки! - проходя в дверь, крикнула Джен. - Мы принесли тебе ужин, и у нас будет ночевка - трехдневная ночевка.


Брок добродушно простонал, а после, спросил:


 - Хорошо. Могу ли я ожидать драки из-за нижнего белья и подушек? Или бои подушками? Или увидеть Дженни топлесс?


Джен, пока они с Мэл жили в одном доме с Броком, с каждой ночью, одевала все более и более откровенную одежду. Последней ночью, на ней были только майка и стринги.


- То, что Джен шалава, не означает, что мы все такие, - со смехом сказала Тара. - Я имею в виду, мы такие, но ты еще не знаешь об этом.


Все присоединились к смеху, но все же, Брок был немного разочарован тем, что их вечерний наряд состоял из спортивных штанов и длинных футболок. Он даже задумался о том, чтобы предложить устроить еще одну пижамную вечеринку сразу после Рождества, чтобы к ней могла присоединиться Мери, так как был уверен, что она сделает ее гораздо интересней.


*****


Девочки были в разгаре конкурса и смеялись на весь дом, когда зазвонил телефон Брока.


- Моя дочь у тебя? - спросил холодный голос.


- Вам придется быть более конкретной, - ответил Брок, - у меня здесь много дочерей.


Голос на другом конце провода стал еще более холодным.


- Мери, - сказала раздраженная Джин. - Мери у тебя?


Мери была очень подавлена после происшествия с Лией. Брок не видел ее уже два дня, а сегодня даже не разговаривал с ней по телефону.


- Нет, - ответил он. - Что-то случилось?


- Она ушла, - сказала Джин. - Мы приехали домой несколько минут назад. Сигнализация была отключена, и ее машина все еще у дома. Записки нет, и она не отвечает на сотовый. Я молилась, чтобы она была у тебя дома.


Брок тихо выругался себе под нос и тут же направился к двери, сказав:


- Я уже еду. Я буду пытаться дозвониться ей на сотовый на случай, если она просто не хочет брать трубку от вас.


Брок набрал номер мобильного телефона Мери, пока он ехал в сторону Ван Лендингхемов так быстро, как только мог. Ему ответили, но он не узнал голос говорящего.


- Ты больше нее ее парень, - невнятно сказала девушка. - Я обязательно передам Мередит, что ты звонил, когда она закончит вечеринку с моими мальчиками.


- Лия, - прошипел Брок. - Она рассказывала тебе обо мне? О моем прошлом?


- О да, - ответила сестра Мери. - Я знаю все о "Мистере Футбол", а также о многом другом.


- Тогда ты знаешь, что случится, когда я найду тебя и твоих друзей, - сказал он. - Если ты причинишь ей боль, я убью тебя. Если ты не веришь, что я это сделаю, то в Уилкинсе есть скорбящая мать, которая подтвердит тебе это. И это случится, если твой папа не найдет тебя первым.


Брок услышал на заднем фоне свист поезда и сразу понял, где они могут находиться.


- Увидимся через несколько минут, Лия, - сказал Брок, повесив трубку и набрав номер сотового Сэма.


- Телефон Мери у Лии, - сказал он Сэму. - Я знаю, где она. Я слышал поезд на заднем фоне. Мери показывала мне место, где Лия любила прятаться - это примерно в пяти минутах от вашего дома. Я примерно в 2 минутах оттуда.


Брок услышал, как Сэм завел машину.


- Подожди меня, - приказал Сэм, - я уже еду.


- Никаких обещаний, Сэм, - сказал Брок, - но если Лия или те парни причинили ей боль, тебе лучше поторопиться.


Брок закрыл свою телефон к тому моменту, когда заехал на заброшенную железнодорожную станцию.


Он открыл свой багажник и вытащил девятку Айрон из сумки для гольфа, а затем направился к задней части стоянки и почувствовал запах крэка в воздухе еще до того, как увидел старый железнодорожный вагон. На заднем плане он услышал шум гравия от машины Сэма Ван Лендингем, въехавшего на стоянку, прямо перед тем, как толкнуть дверь и войти.


Сцена, которая его застала внутри, вызвала в нем холодную ярость.


Лия Ван Лендингем и трое парней стояли над обнаженной Мери, но когда они увидели Брока, их смех внезапно прекратился.


- Лия, я говорил тебе, что случится, когда я найду тебя, - крикнул Брок. - Ты что, блядь, подумала, что я лгу?


Один из парней шагнул к Броку, но тут же упал на пол вагона, поскольку Брок, изо всех сил замахнувшись клюшкой, раздробил ему колено.


- Я убью вас всех! - закричал Брок и бросился на двух оставшихся стоять мужчин.


Лишь сильная рука Сэма Ван Лендингема смогла удержать его от выполнения своего обещания.


- Нет, Брок, - тихо сказал Сэм. - Мы не станем их убивать, но они пожалеют, что не умерли, когда я закончу с ними. Отвези Мери в приемное отделение. Я сам разберусь здесь.


Брок стянул рубашку и обернул ею Мери, но вместо того, чтобы поднять ее, схватил Лию за волосы.


- Какого хрена ты ей дала? -  закричал взбешенный юноша. - Скажи мне, или даже твой отец не сможет остановить то, что я собираюсь с тобой сделать.


- Героин, - сказала Лия с испугом, который был заметен даже в ее затуманенном взгляде. - Мы укололи ее. Доза маленькая. Недостаточно, чтобы с ней что-то случилось.


Брок снова посмотрел на Сэма. Это было все, что он мог сделать, чтобы не заставить старшую дочь мужчины подчиниться.


- Еще раз подойдешь к ней, и ты труп, - холодным голосом сказал Брок. - Мне плевать, что ты ее сестра. С этого дня ты покойник, если я еще хоть раз увижу твое лицо.


Вместо того, чтобы ударить Лию, Брок плюнул ей в лицо, поднял Мери и побежал обратно к своей машине.
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Глава 52



Глава 52


*****


Ярость Брока не утихала еще 30 минут после того, как он прибыл в больницу. Медсестры относились к нему так, как будто это он был ответственен за состояние Мери, и даже когда прибыла Джин, он расхаживал по комнате ожидания, словно зверь в клетке.


Сэм появился примерно через 30 минут после жены - весь в крови.


- Где Лия? - закричала на него Джин. - Где она, черт возьми?


- В тюрьме, - спокойно сказал Сэм. - Я вытащил ее задницу оттуда и вызвал полицию. Они арестовали ее за похищение и нападение.


Он посмотрел на Брока, лицо которого все еще оставалось безэмоциональной маской.


- Сэм, я имел в виду то, что сказал, - безэмоционально сказал Брок. - Мне плевать что со мной случиться, но тебе лучше убедиться, что этот кусок дерьма знала, что я не шучу.


Джин выглядела так, будто хотела что-то сказать, но передумала, а Сэм только кивнул.


- Убедитесь, чтобы они провели проверку на факт изнасилования, - сказал Сэм со слезами на глазах. - Лия сказала, что они не дошли до этой части, но мы не можем ей доверять. Если они этого не сделали, то только потому, что Брок быстро нашел ее. Лия решила использовать ее для выплаты долга!


- Она могла просто сказать мне, - сказала Джин. - Я бы дала деньги. Я уже делала это раньше. Нам нужно вызвать для нее адвоката.


Брок вытащил мобильный телефон и набрал номер Линн.


- У вас есть клиенты в Уэксфорде, которые хотят немного заработать? - спросил юноша.


Линн не ответила.


- Если это так, то через два или три дня туда переправят заключенную, Лию Ван Лендингем, - не дождавшись ответа, продолжал Брок. - Я заплачу по 5000 долларов за каждую сломанную кость. Даже если они навсегда изуродуют ее, до тех пор, пока она останется жива, я приму результат. Меня не волнует, придется ли ей носить в корсете до конца своей долбаной жизни. Меня не волнует, заставят ли они ее жрать дерьмо ии пить из унитаза. Я просто хочу, чтобы ей было больно, и я хочу, чтобы она знала, что это сделал я.


Джин ахнула.


- С этого момента, ей не помогут даже все деньги мира, - сказал Брок. - Тебе нужно перестать так беспокоиться о Лии и сосредоточиться на Мери. Выньте голову из своей задницы, леди. Она собиралась позволить своим друзьям изнасиловать, а возможно, и убить Мери, и ты все еще хочешь ей помочь? Мне все равно, что она твоя дочь. Если я добьюсь своего, она ни за что не доживет до суда.


Сэм все время разговора Брока с Линн Коллингвуд и его женой, сидел молча, но потом сказал:


- Брок, подумай пару минут. Я не хочу, чтобы у тебя были проблемы из-за Лии - она и так нанесла достаточно вреда. Ты только что позвонил по мобильному телефону при свидетелях.


- Это все, что ты собираешься сказать? - потребовала ответа Джин. - Он только что заказал нашу дочь.


- Твою дочь, - сказал Сэм. - Она уже давно перестала быть моей дочерью. Моя дочь там, в реанимации из-за того дерьма, которое ей вколола твоя дочь. Если тебе нужно больше доказательств того, что Лия для меня мертва, то знай, что все дорогостоящие реконструктивные операции на ее лице придется переделывать за счет государства. На выходе из вагона с ней случилось несколько несчастных случаев.


Жан повернулся и пошел прочь.


- Ты сильно их избил? - спросил Брок. - И ждать ли мне, что меня сегодня арестуют?


Сэм посмотрел на него, а после, сказал:


- Они собирают их кости в отделении скорой помощи, - сказал он. - Я слышал, как один из фельдшеров сказал, что парень, которого ты ударил, останется хромым до конца своей жизни. Он может даже потерять ногу ниже колена.


Брок кивнул.


- Два других примерно в таком же состоянии, - продолжил Сэм. - Самое приятное то, что все они испытывают сильную боль, поскольку были так накачаны наркотиками, что их нельзя обезбаливать.


- Я действительно убийца, Сэм, - глядя в землю, сказал Брок. - Я до сих пор ничего не чувствую. В тот раз, в Уилкинсе, я не вышел из себя. Я все помню ясно, как будто это только что произошло. Сегодня, когда я открыл ту дверь, я хотел убить их всех, и я сделал бы это. Черт, да когда ты схватил меня за плечо, я хотел убить тебя.


- Я знаю, Брок, - сказал Сэм, положив руку юноше на плечо. - Я знаю.


- Лие лучше молиться, чтобы она выжила, - продолжил Брок. - Ей лучше молиться, чтобы Мери была в порядке. Ей лучше молиться, чтобы Мери пережила это, и ей лучше молиться, чтобы она никогда не выбралась из тюрьмы, потому что я обещаю тебе, что в тот день, когда она окажется на свободе, я буду ждать ее за воротами, и тогда на земле не будет никого, кто сможет помочь ей.


Брок увидел, что здоровяк рядом с ним вздрогнул.


- Это будет ее третье тяжкое преступление, - сказал Сэм. - Джин может потратить остаток денег, которые у нас есть, но это ей не поможет. Бьюсь об заклад, ей будет не меньше 50 лет, прежде чем она выберется отсюда, если она проживет столько.


Из-за угла вышел врач в сопровождении полицейского.


- Господин Ван Лендингем, мне нужно, чтобы вы отправились в участок и ответили на несколько вопросов, - сказал офицер. - Господин Миллер, вы мне тоже понадобитесь. Я знаю часть того, что там произошло. Врач подробно рассказал мне об этом, и я уже разговаривал с Джин Ван Лендингем. Она рассказала мне остальное. Не для протокола, нам повезло, что ты нашел и остановил их - Мередит была в реальной опасности. Но у нас также есть четыре человека с довольно тяжелыми травмами, и нам нужно, чтобы вы двое объяснили их.


Сэм хотел было встать, но Брок положил руку мужчине на плечо.


- Мы спустимся после того, как поговорим с Мередит, - сказал Брок, - и после того, как у нас будет время пригласить сюда наших адвокатов.


Полицейский посмотрел на юношу.


- Тебе не нужен адвокат, сынок, - заявил офицер, - это всего лишь несколько вопросов и ответов. Если ты не сделал ничего плохого, это не займет даже 30 минут.


Брок рассмеялся.


- В последний раз я это слышал, все закончилось очень плохо, - сказал Брок. - Если вы думаете, что я дам полиции официальное заявление без адвоката, то вы сошли с ума. Сэм, я не могу говорить тебе, что делать, но я рекомендую тебе связаться с адвокатом, чтобы он встретит нас там. Я перезвоню Линн.


- Офицер, мой адвокат прибудет через пять или шесть часов. Она живет в Уилкинсе.


Глаза полицейского расширились от узнавания.


- Ты тот ребенок, - сказал он. - Ебена мать! Сынок, это не Уилкинс, но если ты хочешь, чтобы твой адвокат присутствовал, это твое право. Если тебе станет легче, мы снимем сеанс на видео. Я не планировал ничего, кроме как узнать твою точку зрения. Свидетельства того, что произошло, довольно ясны.


Мужчина похлопал Брока по руке.


- Как бы то ни было, то, что с тобой случилось, это позор, - сказал он. - Теперь каждый офицер, которого ты встретишь, будет казаться тебе таким же, что и те ублюдки. Почему бы мне не договориться о встрече с вами и мистером Ван Лендингемом завтра в нейтральном месте, может быть, в вашем доме? Завтра у меня выходной, но я оставлю тебе свой номер. Когда твой адвокат прибудет, позвоните мне, и я приеду.


Брок кивнул, и напряжение в комнате спало.


- Она пришла в себя, - сказал доктор Сэму. - Она еще не проснулась, но пришла в себя.


Сэм впервые за несколько часов улыбнулся.


- Я так понимаю, этот молодой человек - Брок, - продолжил доктор. - Последние несколько минут она бормотала про своего папу и Брока. Обычно посещение разрешается только ближайшим родственникам, но если ты хочешь войти, я оформлю, что ты ее брат или что-то в этом роде.
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Глава 53


*****


Мередит провела в больнице три дня. Готовясь к мрачной новогодней ночи, Брок нежно поцеловал спящую Мери, и в полночь покинул ее палату. Он был ее почти постоянным спутником с момента, как она пришла в себя, за исключением, разве что душа, переодевания, и приема пищи. Остальные девушки периодически навещали Мери, но ее практически не интересовали окружающие ее люди.


Когда Мередит наконец выписали, новогодние выходные уже подходили к концу, и это была первая ночь практически за неделю, когда Брок спал в собственной постели.


Когда на следующее утро начались школьные занятия, сплетни расползлись уже по всему городку. Одни из них гласили, что Мередит пыталась покончить жизнь самоубийством, потому что Брок расстался с ней, другие говорили, что Брок сошел с ума и пытался убить сестру Мередит, что привело к ее попытке самоубийства. Джен и около дюжины других людей, которые знали правду, пытались исправить всех, но некоторые из историй словно начали жить своей собственной жизнью.


Единственная новость, которая скрасила день Брока, была тем, что через три дня после перевода Лии Ван Лендингхэм в Уэксфордский центр для женщин, она была изнасилована в лазарете ручкой от метлы. Линн отказалась участвовать в планах Брока, поэтому, для выполнения этой работы, он нашел сомнительного адвоката в одном из крупных городов.


Отчасти, Брока едва не тошнило от того, что он сделал, но другая его часть считала эти действия, полностью оправданными. В конце концов, она сделала бы это с Мери, если бы у нее был шанс.


После нападения, Мери снова дистанцировалась от Брока. Она могла одной ночью разговаривать с ним по телефону в течение часа, а затем отказывалась отвечать на его звонки в течение следующих двух дней. Также, она всегда отклоняла его предложения навестить ее. Наконец, через неделю после выписки, она пригласила Брока к себе домой.


- Мне жаль, что ты вмешался, - сказала она ему, когда он прибыл. - Это полное дерьмо. Сперва, она собиралась вернуть меня папе за выкуп. Потом она сказала, что собирается получить выкуп с тебя, а потом решила, что просто рассчитается мной.


Брок не знал, что делать. Он хотел обнять Мери, чтобы дать ей понять, что все это не ее вина, но просто беспомощно стоял.


- Я не знаю, что случилось после того, как меня затащили в машину, - продолжала плакать Мери. - Она уколола меня, Брок. Она, блядь, воткнула мне в вену грязную иглу. У меня мог быть СПИД! У меня мог быть гепатит! У меня могла какое-то другое дерьмо! Ради бога, она была моей сестрой!


- Я даже не могла поцеловать тебя, пока не придет анализ крови. У меня могла быть гребаная инфекция стафилококка. Трудно сказать, кто пользовался этой иглой до того, как она взяла ее в руки. Она собиралась позволить им делать все, что они хотят. Она использовала мое тело как валюту. Я даже хотела, чтобы ты ее убил...


- Он и убил бы, - сказал Сэм, подошедший к ней сзади, - я остановил его. Он собирался убить их всех, дорогая.


Мери повернулась к отцу.


- И ты остановил его, - прошипела она. - Она еще вернется. Я знаю, что она сделает это, и ты просто откроешь дверь и впустишь ее обратно, потому что она твоя драгоценная дочь. Но в следующий раз, когда ты решишь впустить ее, это будет последний раз, когда я пройду через эту долбаную дверь. Когда она убежала, ты даже не сменил гребаный код от сигнализации. Ты не думаешь, что это верх идиотизма!? Она попала в дом потому, что мои родители настолько глупы, что даже не сменили код сигнализации, который знает их беглая дочь.


Сэм выглядел ошеломленным.


- Я никогда не думал об этом, - сказал он.


- Нет, конечно не думал, - сказала Мери. - И поскольку ты этого не сделал, в одну минуту я лежала на кровати и думала о школе, Дне святого Валентина и выпускном бале, а в следующую уже оказалась голой в багажнике машины с зараженной СПИДом иглой в руке!


Когда на глазах у Сэма начали выступать слезы, Мери повернулась и направилась в свою комнату.


- Мне очень жаль, - прошептал Сэм, у спину уходящей дочери.


*****


Следующие недели были повторением первых, после нападения на Мери - она часами разговаривала с Броком, а потом по несколько дней игнорировала его.


Он больше не посещал Ван Лендингхемов - уровень стресса в их доме просто зашкаливал. Когда январь подошел к концу, и начался февраль, Брок почувствовал, что отношение Мери к нему стало более теплым.


Она приготовила для него хороший ужин на День святого Валентина и даже поцеловала его в щеку, когда он уходил. Это первое проявление привязанности, которую она проявила кому-либо с тех пор, как ее похитила сестра.


Как только он подумал, что Мери может преодолеть это, она снова начала игнорировать его. Брок становился все более разочарованным, хоть и понимал чувства Мери. То, что с ней случилось, было ужасным событием. Но часть его, как он беспокоился, большая часть, хотела просто схватить ее за плечи и вытряхнуть из нее дерьмо. Ему было нужно, чтобы она поняла, что то, через что она прошла, каким бы ужасным оно ни было, было далеко не самым худшим из того, что могло произойти, но он так ничего и не сказал ей, и позволил девушке разобраться со всем по-своему, а вскоре, пожалел об этом решении.


В декабре, Мередит Ван Лендингэм внезапно вошла в жизнь Брока, принеся с собой то, чего ему так не хватало - смех и радость, но не прошло и трех месяцев, как она так же внезапно исчезла.


*****


На дворе был пасмурный день конца февраля, когда Брок, вернувшись с бейсбольной тренировки, обнаружил, что у его дома припаркован внедорожник Сэма. Даже издалека Брок увидел, что громадный мужчина рыдает.


Брок не хотел прерывать излияние эмоций Сэма, поэтому стался стоять на крыльце, и вскоре, отец Мери присоединился к нему.


- Она ушла, - сказал он, передавая Броку конверт.


Брок боялся худшего.


- Вы же не имеете в виду... - сказал он, оставив свою мысль незавершенной.


- Нет, - сказал Сэм. - Не это. Она просто встала и ушла. Она хотела, чтобы я передал это тебе.


Брок трясущимися руками распечатал конверт и прочитал письмо Мери:


_______________


Брок


Прошу прощения, но это то, что мне нужно сделать. Последние месяцы были ужасными. Не только для меня, но и для тебя тоже. Мне больно от того, что я причиняю тебе боль.


Я рассказывала тебе о мучающих меня по ночам кошмарах, но не сказала, что они не оставляют меня и днем. В течение более двух месяцев я спала не больше часа в день. Я слишком напугана, чтобы выходить из дома, но и оставаться здесь, я тоже боюсь. Я не могу так жить. Я просто не могу перестать переживать тот день.


Я наконец начала понимать, как ты себя чувствовал себя преданным, когда тебя подводили люди, которые были для тебя важны. Я хочу извиниться за то, что преуменьшала твои негативные чувства к Сьюзен и Таре - поскольку наконец поняла твое нежелание иметь с ними каких-либо дел.


Учти, что я не прошу прощения за то, что заставил тебя простить их - я все еще думаю, что была права насчет этого. Мне лишь жаль, что я считала твои чувства к ним, необоснованными. Лия прояснила это для меня. Но, как ты мне сам однажды сказал, мои чувства не обязаны быть рациональными.


Я чувствую себя преданной моей сестрой, но также я чувствую, что и мои родители предали меня, потому что они не остановили ее. И к сожалению, любовь моя, я также чувствую, что ты предал меня, потому, что не защитил меня.


 Я знаю, что это полная чушь, поэтому мне нужно на время уехать, чтобы привести свою голову в порядок. Мне нужно, чтобы закрывая глаза, я не видела того дня. Мне нужно, чтобы увидев тебя, я не переживала снова того момента, как ты в последний раз держал меня на руках. Я хочу, чтобы ты знал, что я не брошу тебя. Клянусь, нет. Не знаю когда, но однажды я найду тебя, даже если это будет только для того, чтобы все объяснить. Я вернусь, как только смогу стать тем человеком, которым мне нужно быть для себя, и тем человеком, которым я должна быть для тебя.


Надеюсь, ты дашь мне время найти то, что мне нужно, и надеюсь, что ты уважаешь мою потребность побыть одной. Дело не в том, что я не хочу тебя видеть. Я просто не могу восстановить свою жизнь, когда единственное, что я хочу сделать, это снова стать девушкой, которая тебе так небезразлична. Пожалуйста, знай, что единственная причина, по которой я зашла так далеко, это ты. Я действительно имела в виду то, что сказала тебе в машине по дороге в больницу, хоть это был и ужасный способ впервые сказать тебе, что я люблю тебя. Этот способ еще хуже, но я люблю тебя.


Позаботься о моих о маме и папе. Не знаю, как они на это отреагируют, но я наконец понимаю, насколько ты силен на самом деле. Ты пережил нечто гораздо худшее и я обещаю сделать все возможное, чтобы пройти через это.


Люблю, Мери.


_______________


Брок прочел и перечитал письмо заново, когда Сэм сел напротив него, а после, покачал головой.


- Она дала вам хоть какое-нибудь представление о том, когда вернется? - спросил он Сэма, но мужчина печально покачал головой.


- Она отправилась в лечебницу, - сказал Сэм. - Пожалуйста, не спрашивай, в какую именно. В своем письме она просила меня не говорить тебе об этом, но если ты спросишь, то вероятнее всего, я расскажу.


Брок поднял руку.


- Вы же знаете, что Лия звонила мне в Сочельник, - сказал Брок, от чего глаза Сэма расширились, - она предупредила меня держаться подальше от Мери. Я скажу вам то же самое, что сказал ей - если Мери попросит меня оставить ее в покое, я сделаю это. Сейчас, она, очевидно, просила меня сделать это, поэтому я не буду ставить вас в такую ситуацию. Но если вы будете разговаривать с ней, то скажите, что я желаю ей всего наилучшего и что я чувствую то же, что и она.


- Она не хочет разговаривать ни со мной, ни со своей матерью, - удрученно сказал Сэм. - Она просто изолировалась от нас.
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Глава 54


*****


Когда зима сменилась весной, и Брок сосредоточил все свое внимание на школьных занятиях и бейсболе. Мелани была в ярости, когда он отказался сдать ей комнату в своем доме, но она пережила это. Она нашла квартиру за новым домом Ваят, в трех кварталах от дома матери и все четыре девочки приходили в дом Брока не реже двух раз в неделю. Брок же, когда их не было, находил способ занять себя чем-нибудь еще.


Мери постоянно занимала все его мысли, и он был рад, что бейсбольная команда играла почти каждый вечер. Когда Брок занял свою позицию, шорт-стоп (п.п.: позиция между второй и третьей базой , которая считается одной из самых сложных оборонительных позиций в бейсболе) прошлого сезона не был таким доброжелательным, как осенний квотербек. Брок ушел из команды, когда тренер отклонил его предложение перейти на вторую базу, чтобы заменить ныне ушедшего Уэса Мэнсфилда.


Бейсбол, безусловно, был лучшим видом спорта для Брока, но он не находил радости в том, чтобы быть звездой команды. На самом деле, вскоре после Рождества, он ни чему больше не радовался.


К маю все, кроме Мэл, Джен, Сьюзан и Тары, научились оставлять Брока в покое. Он практически не проявлял никаких эмоций, что всех чертовски беспокоило. Даже Лесли прекратила навещать его. В основном, Брок просто игнорировал мир и занимался своими делами как можно более эффективно и тихо.


Сэм Ван Лендингем часто появлялся на играх Брока, но очень редко оставался в гостях. Несколько раз, когда он это делал, они беседовали, но никогда не шутили. Поэтому Брок был удивлен, когда однажды вечером, в начале июня, обнаружил Сэма, сидящим на его крыльце.


- Я волнуюсь за тебя, - сказал мужчина, после нескольких безобидных комментариев, - ты словно растворяешься сам в себе.


Брок пожал плечами, а после, спросил:


- Сэм, а что бы ты хотел, чтобы я сделал? Я просто выжидаю время, пока не уйду отсюда. Я думал о переезде в Монтану этим летом.


- Ты просто не хочешь никого терять, - внезапно сказал Сэм. - Ты считаешь, что никого не подпуская к себе, ты не сблизишься с ними, а значит, и не пострадаешь.


- Что-то вроде этого, - ответил Брок.


- Но вместо этого, ты причиняешь боль тем людям, которые заботятся о тебе, как это делает и Мередит,  - ответил Сэм. - Она не смогла пережить случившееся. Бог знает, что могло быть намного хуже, но она не хочет думать об этом. Вместо этого, она сосредоточилась на том, насколько это было плохо, и это съело ее, а потом, она ушла. Ты делаешь то же самое.


- Ты так считаешь? - спросил Брок. - Сэм, я знаю, что ты имеешь в виду. Но даже при том, что Мери сказала в своем письме, что она не бросает меня, это именно то, что она сделала. Я знаю, что у нее были свои причины, но мне не легче от этого.


- Я пришел сюда, чтобы сказать тебе, где она, - сказал Сэм, но Брок быстро покачал головой.


- Я знаю, где она, Сэм, - сказал он ему. - Я узнал это примерно через неделю после ее отъезда. Фактически, я написал ей около сотни писем и порвал каждое из них. Черт, она прислала мне две открытки на День Рождения. Она их не подписывала, но я узнал ее почерк. Не говоря уже о том, что она одна из четырех человек в мире, которые знают, когда у меня день рождения. И она единственная, кто знает, когда у меня настоящий день рождения. Как она поживает?


Сэм пожал плечами, ответив:


- Она все еще не хочет видеть нас. Я получаю новости от психолога каждый месяц, но это все чепуха. Простой факт в том, что она просто не верит в себя и вернется, когда будет готова. Когда я отправлял письмо с чеком за этот месяц, то попросил доктора рассказать Мери, что она с тобой сделала. Я велел ему рассказать ей, кем ты стал.


- Я бы предпочел, чтобы ты этого не делал, - сказал Брок.


- Почему нет? - ответил Сэм. - Ты спас ее. Ей нужно понять, что настала ее очередь встать и помочь тебе.


- Мне не нужна ее помощь, - сказал Брок. - И мне не нужна ваша помощь. Хотите верьте, хотите нет, так я счастливее. Именно так я хотел жить, когда переезжал сюда: я не хочу связей, не хочу вложений. Через год, когда я поступлю в колледж, я найду любых друзей, которых захочу, и буду делать все, что, по вашему мнению, я сейчас упускаю. Но сейчас даже хорошо, что Мери больше нет.


- Мы с Джин расстались, - сказал Сэм, меняя тему. - Приближается суд над Лией, и это стало слишком тяжело для нас. Я живу примерно в миле отсюда, если вдруг я тебе когда-нибудь понадоблюсь. Я буду время от времени заходить. Я скучаю по тебе, но в то же время, быть рядом с тобой больше не так весело. Черт, да ничего не так весело, как было раньше.


Брок медленно кивнул.


- Сообщите Мери, что у меня все в порядке, - сказал он, - конечно, если у вас будет возможность поговорить с ней. Все это имеет к ней меньшее отношение, чем вы думаете,  я не хочу, чтобы она чувствовала себя виноватой. Я дам вам знать, что я решу насчет Монтаны. Я планирую съездить туда на неделю, как только закончится школа.


- Я буду скучать по тебе, если ты уйдешь, - сказал Сэм, собираясь уходить. - Но правда в том, что я буду скучать по тебе, даже если ты останешься.


*****


Джен была в ее последней обязательной поездке в Вайоминг, и была очень рада, что на будующий год, ей не нужно будет ехать туда. До следующего визита, ей исполнится 18, и она сама сможет решать это. Она больше ни за что не захочет проводить время с мужчиной, который называл себя ее отцом, и была чертовски уверена, что не будет скучать по жизни в глуши.


Каким-то образом она убедила Мелани провести с ней еще несколько недель в дикой природе, и убедила отца позволить ей приехать пораньше, чтобы она могла вернуться в Корбли до первого футбольного матча.


Этим летом все было иначе, чем прошлым - Брок Миллер больше не увлекал Джен - сейчас она очень беспокоилась о нем. Когда Мери ушла, Брок полностью замкнулся. Ему удалось построить стену между собой и всеми, кому он был не безразличен.


Джен и Мэл проводили свои одинокие часы в Вайоминге, обсуждая ситуацию, но ни одна из них так и не могла придумать, как снова сделать Брока тем человеком, которым он был в те три коротких месяца, когда казался счастливым.


У Тары и Сьюзен, в Корбли, был похожий разговор, с похожими результатами. Сэм Ван Лендингхем и Лесли Майлз тоже пытались найти способ, и с тем же результатом. Даже мать Тары и Линн Коллингвуд звонили друзьям Брока, чтобы попытаться найти решение.


Все беспокоились, что Брок однажды исчезнет, даже не попрощавшись с ними.
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*****


Поездка Брока в Монтану не принесла желаемых результатов. Он посетил пару небольших городков и осмотрел недвижимость на окраинах - в местах, где он мог бы жить в относительной анонимности. Однако, даже мысль о переезде, не делала его счастливее. Фактически, он просто боялся потерять те товарищеские отношения, которые обрел в Корбли.


Мысль о потере кого-то еще, кто стал ему дорог, заставляла его мысли метаться из стороны в сторону, на протяжении всей поездки обратно. В конце концов, он съехал с дороги, чтобы позвонить Лесли с явным намерением узнать, где находятся Джен и Мэл, и нанести им визит. Однако, он так и не нажал кнопку вызова, а лишь закрыл телефон. Последние месяцы породили в душе Брока множество эмоций, но в конце концов, преобладал именно гнев.


Он был зол на Мери за то, что она убежала. Был зол на Джен за то, что она причинила ему боль после того, как он позволил ей приблизиться к себе. Был зол на Лесли за то, что она вмешалась в его жизнь и на Тару за то, что она бросила его. Он был зол на Сьюзен за то, что она поставила свое счастье выше его безопасности. Был зол на Мэл за попытки манипулировать им, чтобы он позволил ей жить в его доме. Был зол на Ван Лендингхемов за то, что они подвергли Мери опасности и наконец, он злился на себя за то, что позволил всему выйти из-под своего контроля.


Короче, на всех злился.


Но дорога домой словно высвободила все его эмоции. Он понял, что не был центром вселенной, как ему это иногда казалось. И он понял, что никто, кроме него, не нес ответственности за его собственное счастье.


Мери ушла, потому что она не могла жить с воспоминаниями о нападении своей сестры, а не потому, что она не могла жить с Броком. Джен сделала то, что она сделала, из-за своего растущего желания исследовать новую сторону жизни, а не из-за того, что сделал Брок. Лесли лезла в жизнь всех окружающих ее людей, а не только Брока. Мэл пыталась утвердиться как независимая личность, а Брок был лишь средством для достижения этой цели. Таре было 14 лет, и она просто ошиблась. Сьюзен было всего 13 лет, и она была напугана до смерти. Ни одна из них не может быть обвинена в том, что поставила свои интересы выше его интересов. Ван Лендингхемы очень переживали из-за побега Лии, но они даже подумать не могли о том, что она нападет на свою младшую сестру. Да и кто бы мог? Черт, Брок был крайне подозрительным человеком, но даже он не мог предположить подобного развития событий.


И он наконец решил, что если он хочет, чтобы с ним обращались как со взрослым, то ему нужно действовать как взрослый. Ему нужно перестать обижаться на всех вокруг, и наконец начать жить. Когда он подъезжал к дому, и увидел на своем крыльце знакомую фигуру Лесли Майлз, его гнев, уже полностью выветрился.


*****


Лесли неправильно интерпретировала улыбку на лице Брока. Она сразу забеспокоилась, что он нашел в далекой Монтане то, что искал, поэтому была поражена, тем, что юноша тепло обнял ее, как только поднялся на крыльцо. Последние несколько месяцев выявили темную сторону Брока, о существовании которой она знала, но не видела раньше, и это объятие застало ее врасплох.


- Надеюсь, у тебя была хорошая поездка, - грустно сказала она.


- На самом деле, все было довольно паршиво, вплоть до последних нескольких часов, - ответил ей Брок.


Лесли с интересом посмотрела на него.


- Не зайдете в дом? - сказал он. - Я собираюсь приготовить нам по стакану холодного чая и все вам расскажу. Я хотел позвонить вам сегодня днем, и сделал бы это, но решил, что лучше поговорить лично.


Лесли была заинтригована. Голос Брока больше не был таким пустым, каким он был с февраля. Фактически, ей даже казалось, что он искренне счастлив видеть ее. - "Ну, по крайней мере, вероятнее всего, он дождется возвращения всех остальных, чтобы сказать им до свидания", - подумала она.


Они сели в гостиной, и Брок глубоко вздохнул, а Лесли, не в силах более сдерживать свой вопрос, спросила:


- Итак, когда ты переезжаешь?


Брок покачал головой.


- Думаю, вы застряли со мной как минимум, еще на год, - сказал он, очень удиви Лесли.


- Тебе не понравилась Монтана? - спросила женщина. - Судя по тому, как ты выскочил из машины, я подумала, что ты уже купил дом и вернулся только для того, чтобы собирать вещи.


Брок улыбнулся, и это была первая искренняя улыбка, которую Лесли увидела на его лице, за последние несколько месяцев.


- Монтана довольно не плоха, - сказал он. - Фактически, там все практически также, как здесь. Ну, разве что больше гор и немного холоднее, но на этом все.


Лесли посмотрела на него, с явным вопросом в глазах.


- В этом-то все и дело, - пояснил он. - Там все, как здесь, вот только там у меня не будет друзей и никого, кого я смог бы навещать и с кем мог бы поговорить. Не будет соседки, которая будет следить за моими возвращениями домой, и не будет ее матери, которая позаботится о том, чтобы я не голодал. Я понял, что если уйду, буду слишком скучать по этим вещам.


Лесли улыбнулась Броку в ответ.


- Я бы даже сказал, что стал бы скучать, если бы вы перестали пытаться сделать свои планы на день, моими, - сказал он со смехом. - Не то чтобы я потакал вашим планам, но я бы много лишился, если бы вы перестали делать это.


- По дороге домой у меня было довольно много времени, чтобы все обдумать. Мне не нравится, кем я стал даже больше, чем это не нравится всем вам. Я прошу прощения за то, что был таким ублюдком последние несколько месяцев. Надеюсь, вы знаете, что никто из вас не сделал ничего, чтобы заслужить такое обращение с моей стороны.


Лесли поняла, что наконец-то пришло время сказать то, за чем она изначально пришла:


- Пожалуйста, не думай, что я пытаюсь вмешиваться. Хотя, наверное, все же пытаюсь, но я не хочу, чтобы ты так думал.


Брок усмехнулся ее попытке пошутить.


- Я много думала о тебе в последние несколько недель, - продолжила Лесли. - Все мы много думали и, некоторое время назад, я тоже кое-что поняла. Именно поэтому я сидела на твоем крыльце и ждала тебя. Я хочу, чтобы ты знал, что я не планировала пытаться отговорить тебя от любого решения, которое вы мог принять, но я хотела убедиться, что ты кое-что узнаешь прежде, чем принять окончательное решение. Думаю, они украли у тебя гораздо больше, чем ты думаешь. Они украли не только твою мать и два года твоей жизни - они украли и твое детство. Брок, тебе было 14 лет. Время, с 14 до 16 лет, это время, когда ты очень многое узнаешь о жизни. Часть этих знаний - мелочи: как водить машину, как завязать галстук. Это те знания, которые ты можешь приобрести позже, если в этом будет необходимость. Но некоторые из этих знаний чрезвычайно важны, и понадобятся тебе на всю оставшуюся жизнь. Ты, несомненно, повзрослел. Тебе пришлось это сделать. Но ты пропустил слишком много жизненных уроков. Твоя первая потеря была слишком сокрушительная - твоя мать. Мне больно это говорить, но ты никогда не оправишься от этой потери. Станет легче, но всегда будут моменты, когда ты будешь скучать по ней.


Брок кивнул. Ему все еще не стало легче, но он понял, о чем говорила Лесли.


- Вторая часть этого урока, посвящена утрате. У большинства детей первое горе от расставания с девушкой или парнем, это довольно незначительная потеря в общей схеме вещей, и они учатся оставлять ее позади и двигаться дальше. Из-за того, что ты потерял, ты так и не узнал этого. Я думаю, ты считаешь, что каждая потеря, которую ты переживешь, будет вызывать такую же боль, которую ты испытывал при утрате своей матери. Тебе не дали научиться справляться с болью и разочарованием и наблюдать, как они со временем проходят, потому что жизнь причиняла тебе боль, которая никогда не пройдет. Я не говорю, что Мери была незначительной болью. Пожалуйста, не думай, что я так считаю. Я не говорю, и что Джен была незначительна. Вовсе нет, но в великой схеме вашей жизни, они менее важны, чем ты думаешь.


- Я хочу рассказать тебе историю своей жизни. Я сомневаюсь, что даже Джен или Мэл знают ее всю, но я думаю, тебе стоит это знать, потому что в перспективе, это может помочь тебе на некоторые вещи, под другим углом.
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Глава 56


Брок кивнул и, не сказав ни слова, стал слушать рассказ Лесли:


- Мы с Фрэнком познакомились, когда мне было 16, а ему 19. Он учился в колледже, а я еще была в средней школе. Мы поженились вскоре после того, как я закончила учебу, и я была беременна Мелани, не отучившись, даже первого курса колледжа. Тогда, мы оба были вне себя от радости. Фрэнку на тот момент уже предложили работу - он был биржевым аналитиком, и был чертовски хорош в этом. Я думала, что смогу закончить колледж через несколько лет, если в этом вообще будет необходимость. Джен родилась через пару лет после Мелани, и моя жизнь казалась прекрасной - у меня было двое прекрасных детей и замечательный муж. У нас был шикарный дом с замечательной ухоженной лужайкой. Я жила, словно в сказке, но эта сказка закончилась, 14 лет назад.


- Я вернулась в колледж, когда Дженнифер была в детском саду, а Мелани училась в первом классе. К тому моменту Фрэнк много работал на дому. Однажды днем я забрала Джен из сада, а вернувшись домой, обнаружила, что Мэл плачет на крыльце и на ней все еще была школьная форма и рюкзак. Она сказала мне, что дверь заперта и что ее папа не забирал ее из школы, поэтому она пришла домой пешком. Когда я открыла дверь, меня ждал самый большой шок всей моей жизни -  дом был практически пуст. Фрэнк оставил в шкафах только нашу одежду, и еду. Все остальное исчезло, как и сам Фрэнк. Он даже обчистил банковский счет. Единственное, что он сделал для нас, это заплатил за шесть месяцев по ипотеке, и заранее оплатил большую часть счетов, а также оставил мне 1000 долларов в конверте с запиской, в которой говорилось о том, что дети, дом и машины может и были моей мечтой, но никак не его и что он уехал, чтобы найти свою мечту. Черт, я даже не знала, что он мечтал о чем-то другом. Я всегда думала, что он был так же счастлив, как и я.


- Два года, Брок. Прошло два года, прежде чем я снова получила от него известие. Я продала дом, в котором мы жили, и мы переехали сюда. Я закончила курсы по бухгалтерскому учету и устроилась на работу, на которой работаю до сих пор. Однажды на пороге моего дома появился мужчина, который вручил мне несколько бумаг и сказал, что Фрэнк в Вайоминге подал на развод и добивается совместной опеки над детьми.


- Тогда я посмеялась над этим и сказала этому человеку, что указ о разводе уже был подписан в этом штате, и если Фрэнк не хочет воплощать свою мечту в жизнь из тюремной камеры, ему лучше выплатить свои долги. К тому времени, у него была задолженность по алиментам, которая составляла почти 25000 долларов. Также, он должен был алименты лично мне, на сумму около 15000 долларов. Судья отложил подписание постановления о собственности, поскольку что к тому времени, когда все было улажено, он должен был мне всего около 2000 долларов. Как бы то ни было, он был признан злостным неплательщиком (п.п.: не надо удивляться. Штаты вообще странная страна. Если у тебя нет долгов перед федералами и ты не совершил какого-то тяжкого преступления, тебя не будут арестовывать, штрафовать и т.п., буквально в соседнем штате. Там даже законы по штатам мягко говоря отличаются. За одно и то же преступление в одном штате может быть штраф или 2 года колонии, а в соседнем - 10 лет строгача с конфискацией).


- В то время это была великая общественная чума. Те события произошли сразу после демонстраций за снижение допустимого предела употребления алкоголя за рулем и незадолго до повального увлечения движением "Защитим наших детей от хищников". Как бы то ни было, Фрэнку грозило серьезное тюремное заключение. Тот мужчина хотел, чтобы я дала ему копии всех документов, но я сказала ему, что он может просто дать мне адрес Фрэнка, и я поговорю с ним самим, когда констебли приедут его арестовать.


Брок внимательно слушал.


- То, что он сделал, просто ужасно, - сказал он ей, - но я не понимаю, как это относится ко мне.


- Эта часть - никак, - продолжила женщина. - Это была только прелюдия для той части. Следующие годы моей жизни были поглощены лишь ненавистью. Фрэнка "поимели" - прости. У него не было денег - он заработал за год меньше, чем задолжал по алиментам, и все, что мне нужно было сделать, это сказать слово, и его посадили бы в тюрьму. Каждый год в течение следующих 10-и лет он проводил свой день рождения и дни рождения девочек, в тюрьме. За несколько дней до этих дат, я подавала заявление, и его сажали за решетку на 10 или 20 дней (п.п.: и опять, американская система правосудия. Если по тексту не поняли, то смысл в том, что он постоянно должен по алиментам. Как только она пишет заяву, что он не платит, его сажают на 10-20 дней, и так снова и снова).


- Я делала это зная, что это не поможет мне получит от него деньги - я делала это, просто назло. Десять лет, Брок. Я занималась этим 10 лет. В этом году я впервые ни разу не посадила его в тюрьму. Думаю, отчасти, это твоя заслуга. Думаю, ты дал мне понять, что тюрьма является намного худшим местом, чем я думала. Фрэнк - засранец, но даже он не заслуживает того, о чем ты мне рассказал.


- Также я думаю, что пора отпустить свою ненависть. Я не испортила жизнь Фрэнку. Девочки говорят мне, что он чертовски счастлив, работая ковбоем на ранчо какого-то парня. Вместо этого, я разрушила свою жизнь: я ни с кем не встречаюсь, у меня нет друзей. Я люблю своих девочек и уделяю им большую часть своего времени, но они -  вся моя жизнь. Пытаясь сделать его жизнь несчастной, я сделала несчастной лишь саму себя. Я позволила другим решать, буду ли я счастлива. Ты делаешь то же самое, понимаешь ты это, или нет, но это так.


Брок улыбнулся и кивнул, эмоционально сказав ей:


- Это именно то, что я понял в машине! Никто специально не намеревался причинить мне вред. Ну, кроме тех людей, которые уже заплатили за это. Для всех остальных все, что случилось со мной, было второстепенным по отношению к поиску их собственного счастья. Даже Тара - ей было всего 14 лет, и ее мир тоже перевернулся. Конечно, не так, как у меня, но я признаю, что в ее ограниченных возможностях это было так же плохо. Посмотри, как я отреагировал на действия Мери. Ради бога, она сама уехала в психушку. Она не сбежала с Французским Иностранным легионом, не погибла в автокатастрофе. Когда-нибудь, она вернется. Возможно, уже не как моя девушка, но держу пари - она вернется. Каким-то образом я убедил себя, что все их действия, являются отражением их чувств ко мне. Но это не так. Обычно я не настолько эгоцентричный, но по какой-то причине, в отношении этих вещей, я такой.


- Так ты остаешься? - спросила Лесли, и Брок кивнул. - Хорошо! Сэм сказал мне, что если ты уедешь, но будет волком выть от скуки по тебе. И я хочу, чтобы ты знал, что я тоже. Ты мне словно сын, которого у меня никогда не было.


Брок усмехнулся.


- В следующий раз, когда ваши девочки будут звонить вам, пусть они позвонят и мне, - сказал он. - Я хочу извиниться перед ними. Я чуть не позвонил вам, чтобы узнать адрес, где они сейчас находятся. По какой-то причине, я слишком соскучался по ним.


Лесли улыбнулась Броку в ответ.


- Я полечу туда через две недели, - сказала она. - На этой неделе, я решила простить Фрэнку все прошлые алименты. Вчера я закончила оформление документов и лично отдам их ему. Также, я хочу извиниться перед ним. Если хочешь, можешь поехать со мной. Я знаю, что девушки будут рады увидеть тебя.


Брок покачал головой, сказав:


- Я не думаю, что вы должны извиняться перед ним, поскольку это были вполне логичные последствия его действий. В конце концов, он оставил вас практически ни с чем. Когда он забирал деньги и мебель, единственной его целью, было навредить вам. Если вам интересно мое мнение, а я сообщу вам его в любом случае: конечно, вы можете сказать ему, что сожалеете, но я бы не стал слишком сожалеть о том, как вы обращались с ним. Если бы он был хоть в половину таким человеком как вы, когда уходил, то он просто не дал бы вам повода для подобных действий. Например я считаю, что ваши действия, были полностью оправданы. Не забывайте, меня тоже воспитывала мать-одиночка. Даже сейчас я думаю о вещах, в которых она отказывала себе, чтобы у меня было все необходимое. Я знаю, что Мэл и Джен тоже когда-нибудь поймут это. А если нет, я доведу это до их сведения.


Лесли была поражена.


- В разговорах с тобой, временами у меня возникает чувство, что ты 30-летний мужчина, попавший в тело подростка, - сказала она. - Но временами мне начинает казаться, что ты 12-летний ребенок, попавший в ловушку взрослого мира. Я говорю это не из злости. Просто ты должен признать, что последние несколько месяцев ты вел себя по-детски. Однако то, что ты мне только что сказал, по своей логике и сантиментам, очень взрослое.


Брок пожал плечами, а после, с улыбкой сказал:


- Только если я снова упрусь в пропущенный мной урок, не позволяйте мне снова на полгода отталкивать от себя друзей.
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*****


Девушки действительно были рады видеть Брока и свою мать, чего нельзя было сказать о Фрэнке, по крайней мере, до тех пор, пока он не получил документы о прощении всех его прошлых долгов. С того момента он был более счастлив видеть Лесли, но не был уверен насчет Брока, и стал еще менее уверен, когда Джен и Мэл тепло поцеловали его и обняли.


За те несколько недель, что его дети навещали его, он слышал наверное все об испытаниях и страданиях этого мальчика. И он не был уверен, что ему нравится мысль о том, что этот парень слишком близок с его семьей.


Месяц, который Фрэнк каждый год проводил в тюрьме, дал ему представление о том, на что похожа эта жизнь, но он не мог представить себе тюрьму строгого режима, которая, по словам некоторых других заключенных, была в 10 раз хуже той тюрьмы. И он не мог себе представить, что значит провести в таком месте почти два года, да еще и попасть туда, когда тебе исполнилось лишь 15 лет. Это просто не могло не оставить несколько стойких психических шрамов.


Поэтому, Фрэнк пообещал себе предостеречь Брока от общения с его бывшей женой и детьми до того, как закончится его визит в Вайоминг.


*****


- Думаю, тебе лучше держаться подальше от моих дочерей, - сказал он на следующий день.


Брок задумался, а потом, ответил:


- У вас, тех, кто родом из Корбли, какое-то сверхъестественное чувство иронии.


- Что, черт возьми, это значит? - спросил Фрэнк.


- Это несколько смешно слышать, - сказал Брок, - потому что твои дочери практически дословно, сказали мне о тебе.


Фрэнк посмотрел на Брока каменным лицом и, разминая свои пальцы, сказал:


- Если тебе это так нужно, я могу помочь тебе принять верное решение.


Брок громко рассмеялся, и когда его смех наконец утих, ответил:


- О, ты это серьезно?


- Я бил мужчин и покрупнее тебя, - со злостью глядя на него, сказал Фрэнк.


Брок кивнул.


- Покрупнее, возможно, - сказал он, - но я сомневаюсь, что ты дрался с кем-нибудь посерьезнее. Я заставлял ссаться в углу мужиков, куда круче тебя, потому что они знали, что чтобы дойти до туалета, им придется пройти через меня. Черт, да я такой крутой, что даже твоя бывшая жена меня не пугает. И поверь мне, если она питбуль, то ты, по сравнению с ней, терьер.


Фрэнк подошел ближе к гораздо более высокому Броку.


- Здесь нет дубины, которая могла бы помочь тебе, крутой парень, - сказал Фрэнк.


Брок снова засмеялся, и сказал:


- Вот что происходит, когда ты получаешь всю информацию из интернета. – Мальчишку, которого я ударил дубиной, только парализовало. Тот, которого я убил, я бил голыми руками. И если уж на то пошло, тюрьма сделала меня немного жестче, чем раньше.


- Послушай, приятель, ты потерял практически все свои права принимать решения за своих дочерей, когда сбежал из дома, как вор, в ночи, 15 лет назад. Ты оставили свою семью практически без гроша, чтобы получить возможность делать то, что тебе хочется. Я знаю таких как ты, и ты меня не пугаешь, так что засунь свой член обратно в штаны, пока не оказался в ситуации, в которой тебе не хочется находиться. Тебе будет ужасно трудно осуществить свою мечту, если ты лишишься возможности ходить.


Фрэнк неосознанно сделал шаг назад, но продолжал неотрывно смотреть на юношу.


- О, да, я знаю все о том, как ты ушел. Между прочим, если ты не заметил, твои дочери уже взрослые. По крайней мере, Мэл, а Джен станет такой всего через несколько месяцев, - продолжил Брок. - Ты действительно думаешь, что когда-нибудь увидишь их снова, если их не заставят приехать сюда? Если ты действительно так считаешь, то тебе лучше подумать еще раз.


Фрэнк сделал еще один шаг назад, но с вызовом сказал:


- Мэл приезжает ко мне, потому что она этого хочет. Она уже два года не была обязана ездить сюда.


Брок улыбнулся и покачал головой, сказав:


- Мэл приезжает сюда, потому что беспокоится, что Джен сбежит в первый же день пребывания здесь, что создаст массу юридических проблем для их мамы. Внимательно смотри на них, когда они будут садиться в самолет, потому что пройдут годы, прежде чем ты увидишь их снова. На самом деле, можешь позвать Джен сюда и спросить ее, вернется ли она. А еще лучше, предложите ей уехать прямо сейчас, если она этого хочет. Ее чемоданы будут упакованы, и она будет ждать в машине еще до того, как ты успеешь моргнуть. Не стоит обманываться. Ты не можешь избить меня и не можешь говорить своей дочери, с кем ей дружить. Теперь, если ты закончил выставлять себя дураком, я хочу провести некоторое время с людьми, по которым я скучал последние несколько месяцев.


*****


Фрэнк совершил огромную ошибку, предложив отпустить Джен домой с ее матерью. Как и предсказывал Брок, девушка упаковала все вещи и была готова уехать, менее, чем за 20 минут.


- Увидимся следующим летом, - сказал ей Фрэнк, когда она собиралась уехать.


- Я так не думаю, - ответила Джен. - Сегодня ты последний раз видишь меня в том дерьме, которое ты называешь своим домом. Пиши письма, и может быть, когда-нибудь, ты сможешь навестить меня, но следующим летом, я точно не вернусь.


Фрэнк посмотрел на Брока с ненавистью в глазах.


Брок пожал плечами, сказав ему:


- Я знаю твоих дочерей лучше тебя, Фрэнк. Обидно, правда?


По дороге в аэропорт Брок сидел молча, слушая разговор, который вела семья Майлзов.


- Увидимся следующим летом - моя задница, - сказала Мэл. – Скорее ад замерзнет, чем я вернусь сюда.


Лесли взглянула на Брока, ища поддержки, но он покачал головой.


- Тебе действительно не следует сердиться на своего отца, - начала говорить, женщина. – Девочки, я не хотела передать вам свою ненависть.


Мэл оборвала ее на мгновение раньше, чем это успела сделать Джен.


- Он заставлял нас приезжать сюда, чтобы делать то, что он хочет, - сказал Мэл. - Каждое лето мы были вынуждены делать то, что ему нравится. Он никогда не спрашивал, чем мы хотим заняться. Он никогда не принимал во внимание наше мнение. Это не имеет никакого отношения ни к тебе, ни к тому, как ты к нему относишься.


Джен сказала то же самое:


- Я ненавидела быть здесь с тех пор, как была вынуждена приезжать сюда. Если бы у меня был выбор в 16 лет, я бы сделала такой же. Если бы я могла прекратить эти поездки в 13, я сделала бы это. У меня не было в планах навещать этого человека после этого лета и, как и сказала Мэл, это не из-за тебя, а из-за его.
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Лесли снова взглянула на Брока.


- Что он сказал тебе сегодня утром? - спросила она. - Он выглядел взбешенным, но ты смеялся.


Брок обдумал как лучше ответить, и наконец решил просто рассказать им правду:


- Он предупреждал меня держаться подальше от Джен и Мэл, - сказал Брок. - И он пытался угрожать мне, когда я сказал, что он давно лишился права решать это.


Джен резко села, закричав:


- Разверни машину! Мне есть что сказать этому сукиному сыну.


Брок повернулся и похлопал ее по руке, сказав:


- Ты не скажешь ему ничего, что уже не сказал я. Я сказал ему, что не боюсь даже твоей мамы, а она намного круче, чем он.


Лесли засмеялась, но Брок заметил, что его оценка ее характера, понравилась ей.


- Я сказал ему, что он потерял право принимать решения за вас 15 лет назад, - продолжил Брок, - и что вы обе достаточно взрослые, чтобы самим выбирать, с кем дружить.


Мэл коснулась плеча Брока.


- Это еще не все, не так ли? - спросила она. - Я видела, как он едва не бросился на тебя с кулаками.


Лесли повернулась к Броку, сказав:


- Когда это было? Возможно, мне все-таки придется развернуть машину. Кем он себя возомнил, черт возьми?


Брок вздохнул, а после, с улыбкой сказал:


- Он упомянул, что бил мужчин побольше, чем я. Я рассказал ему пару неизвестных широкой общественности фактов о моих 18 месяцах заключения, и он пересмотрел свою позицию.


- Ну… - сказала Лесли. – Расскажи…


Брок покачал головой, но семья Майлзов была неумолима.


- Это не то, чем я могу гордиться, - сказал Брок. – Лесли, помнишь, я рассказывал тебе о моем первом сокамернике?


Лесли кивнула, но Джен и Мел сказали, что не слышали эту историю.


- Мой первый сокамерник пытался проявить "нежность" в первую ночь, когда меня перевели в тюрьму строгого режима, - глядя прямо перед собой, сказал Брок. - Я ожидал чего-то подобного, поэтому спрятал в носок пара кусков мыла. Я ударил его по лицу и сломал ему челюсть, а когда он вышел из лазарета, то первым делом я душил его до тех пор, пока он не потерял сознание. Затем я посадил его в угол и не выпускал оттуда, даже в туалет. Тот парень, убил трех или четырех человек, и я заставил его ссаться в штаны в углу, потому что он знал, что если он выйдет из него, я причиню ему еще больше боли. Через пару дней его перевели в другую камеру, а еще через день после этого, мой новый сокамерник пырнул меня в душе заточкой в спину. С ним я обошелся так же, как и с первым, а после этого провел в одиночной камере всю оставшуюся часть своего заключения - так было безопаснее для всех.


Глаза Джен расширились.


- Святое дерьмо! – сказала, шокированная услышанным, девушка.


Мэл немедленно встала на его защиту:


- Он сделал то, что было необходимо. Он должен был сделать это, чтобы выжить. Джен, представь, что ты оказалась бы в такой ситуации. Представь, что Уэс Мэнсфилд не стал бы дождался вашего возвращения домой, или что Брока не оказалось бы поблизости. Что бы вы сделала? Возможно, он не убил бы тебя, но я уверена, что он причинил бы тебе боль.


Джен откинулась на спинку сиденья, склонив голову.


- Мэл, - с силой сказал Брок, - достаточно. Ситуация была совсем другой. Единственное необратимое повреждение, которое я нанес, это выбил два или три зуба. Я должен был заработать репутацию человека, с которым лучше не связываться. Мне было всего 15 лет, и большинство считало меня легкой мишенью. Я должен был убедиться, что они знают, что это не так, и единственный способ заслужить уважение у людей, привыкших к насилию, это применить насилие.


Лесли положила руку на руку Брока.


- Никто из нас не видел, чтобы Брок так реагировал на нас, - сказала она. – И если на то пошло, и  в отношении кого-либо другого. Мы все видели его злым, но он никогда не был жестоким. Это хорошо говорит о его истинной природе.


Брок покачал головой, сказав:


- Я не уверен, какова моя истинная природа. Может, Джен права. Я знаю, что той ночью, на железнодорожной станции, я планировал убить их всех. Говорят, в первый раз это труднее всего, но у меня не было проблем с этим.


Лесли кивнула.


- И если бы тебе пришлось силой остановить Уэса, ты сделал бы это, - сказала она. - Мы знаем это, но дело совсем в другом. Ты хорошо понимаешь свой характер и  знаешь, когда уместно демонстрировать его. Я уверена, что ты собирался убить этих засранцев, но не уверена, что ты сделал бы это. Если тебе было необходимо сделать это, чтобы защитить Мередит или себя, ты мог бы это сделать. Но я уверена, что ты не сделал бы этого специально, если можно было обойтись без этого.


- Я тоже, - быстро сказала Джен. - Я правда не имела в виду этого, Брок. Я думаю о тебе как о милом парне, любящем и нежном. Я просто была шокирована, когда услышала об этом. Честно говоря, я просто не могу связать это с тем человеком, которого знаю.


- Все в порядке, Джен, - ответил Брок. - Есть части твоей личности, которые мне тоже кажутся чужими. Я имею в виду, ты выглядишь такой скромной, милой девочкой. Кто бы мог подумать, что ты такая помешанная на сексе извращенка?


Джен покраснела, но все остальные рассмеялись. Часть напряжения, накопившегося в машине, внезапно исчезла, и тон оставшейся части поездки, а на самом деле, оставшейся части лета, был задан.


*****


Изюминкой лета Брока, помимо его откровения на шоссе, была неделя, которую он провел, играя в лиге Вуден Бэт (п.п.: без понятия, как правильно перевести это название. Вообще, wooden bat, или деревянная летучая мышь, это бейсбольная бита. Это же название летней школьной лиги бейсбола), обычно предназначенной для бейсболистов колледжей и старших классов.


Он был поздним дополнением к команде - и его пригласили только потому, что у стартового шорт-стопа (п.п.: позиция между второй и третьей базами. Самая сложная позиция защитника) было недельное отстранение от игры. Но он замечательно провел время и заставил по новому посмотреть на себя некоторых однокурсников и товарищей по команде.


Броку удалось отбить 0,400 (п.п.: достаточно высокий коэффициент отбития мяча. Вообще, перед второй книгой создам файлы с терминологией, так как там ее будет много, и хоть я буду пояснять некоторые моменты по тексту, но подсмотреть будет не лишним как вам, так и мне) и он безупречно сыграл на поле. Правда, его товарищи по команде, и несколько тренеров, были больше очарованы стайкой девушек, которые появлялись на трех из десяти игр, в которых играл Брок.


Брока пригласили остаться на последнюю неделю сезона, будь то игра на поле, или скамейка запасных, но он отказался, поскольку пообещал провести неделю перед началом футбольного лагеря, на рыбалке с Сэмом Ван Лендингемом.


Все-таки, некоторые обещания были слишком важны, чтобы их нарушать.
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Глава 59



Глава 59


*****


Была лишь одна проблема, которая возникла в течение первой недели июля, когда Брок сел с Джен, Тарой, Сьюзен и Мелани, чтобы обсудить планы на колледж. На самом деле, Броку нечего было особо обсуждать, поскольку он уже выбрал колледж и был заочно зачислен в него.


Он никому не сказал о своем выборе по той простой причине, что знал, что когда девушки узнают об этом, начнется ад, и он был прав.


- Ты собираешься учиться в колледже за 3000 миль отсюда!? - воскликнула Сьюзен. - Даже если бы остальные из нас прошли туда по баллам, мы бы все равно не смогли себе этого позволить. Несмотря на то, что у всех троих из нас довольно высокие средние баллы, я сомневаюсь, что все трое будут приняты.


Остальные три девушки с едва скрываемой злостью, просто смотрели на Брока.


- И когда ты планировал сообщить нам об этом? - спросила Мэл. - Когда погрузишь все вещи в грузовик?


- Я с самого детства хотел учиться там, - сказал Брок. - Не спрашивайте меня, почему, потому что я не могу сказать этого. Я отправил заявку в марте и был заочно принят в прошлом месяце.


- У них просто ужасная футбольная команда, - сказала Тара. - Я думаю, что они проиграли около 33 игр подряд. Ты получил стипендию?


Брок покачал головой, ответив:


- Я не планирую играть там в футбол. Может быть, я и попробую его на втором курсе, но в основном, я хочу сосредоточиться на учебе и игре в бейсбол.


Наконец Джен задала вопрос, на который все хотели получить ответ:


- Что насчет нас? Ты же знаешь, что мы все планировали продолжать учиться вместе.


Брок глубоко вздохнул, сказав, в ответ:


- Я знаю это. Но хотеть, не всегда значит, суметь.


Сьюзен усмехнулась.


- Почему не Стэнфорд? Они у них настолько же высокие рейтинги в учебе, как в Дьюке, - сказала она. - Остальные из нас, если бы не поступили в Стэнфорд, могли бы поехать в Кал-Беркли или штат Сан-Хосе.


- Ты упускаешь суть, - защищаясь, сказал Брок. - Я хочу уехать отсюда. Я хотел уехать из этого штата весь последний год. Если бы не вы четверо, сидящие за этим столом, меня бы уже давно здесь не было. Если вы не поступите  в Дьюк, то сможете пойти в NC State или UNC - они все находятся довольно близко. Если вам нужна школа поменьше, такая как Брэнсон, то вы можете пойти в любой из колледжей поменьше, находящихся в этом районе. Но я действительно хочу отправиться туда, где вероятность того, что кто-то узнает мое имя, будет минимальной. Кроме того, у кого-то из вас здесь есть что-то, что мешает вам покинуть это место? Насколько я знаю, маму Джен и Мэл, как и маму Тары, тоже ничего не держит здесь. Также, насколько я знаю, ни у одной из вас нет парней. Просто, это одна из тех вещей, которые мне нужно сделать - мне нужно сменить обстановку и место, чтобы наконец, полностью похоронить Джордана ДеВое.


Девочки посмотрели друг на друга.


- Давай посмотрим, что скажут мамы, - сказала Джен, и они с Мэл направились в соседний дом. Тара побежала в дом, расположенный через квартал, чтобы поговорить с матерью. Остались лишь Сьюзен и Брок.


- Я рад, что у меня есть минутка наедине с тобой, - сказал Брок, и Сьюзен многозначительно подняла брови.


- Я думал предложить сделку твоим родителям, - продолжил Брок, из-за чего Сьюзен внимательно посмотрела на него.


- Я собираюсь предложить отказаться от гражданского иска, если они согласны пожертвовать полученные от Тома Андерсона деньги в созданный мной стипендиальный фонд, - сказал он. - Это оставит им дом, в котором они смогут жить, когда выйдут из тюрьмы.


Глаза Сьюзен сузились, когда она спросила:


 - А что с этого получишь ты? – Она прекрасно знала, что Брок был непреклонен в том, чтобы оставить без штанов каждого, кто был причастен к его заключению.


- У меня есть единственное условие - они откажутся от родительских прав, - сказал он. - Я хотел обсудить это с тобой, прежде чем предлагать выдвигать им это предложение. Если ты не хочешь этого, я не буду даже предлагать. Если это произойдет и у тебя будет такое желание, то твои отношения с семьей Майлз, могут стать более постоянными. В будущем ты сама сможешь решить, захочешь ли ты воссоединиться с семьей Уолшев.


Сьюзен продолжала смотреть на Брока.


- Я снова спрошу: что от этого получишь ты?


- Я надеялся получить улыбку от тебя и может быть, от твоих новых сестер, а может, даже от твоей лучшей подруги, которая будет знать, что ты больше никуда не исчезнешь, - сказал он с усмешкой. - Думаю, для меня более, чем достаточно, знать, что вы все счастливы.


Сьюзен мгновенно оказалась на коленях у Брока, и ее рот тут же прижался к его губам. Она начала поцелуй тепло, но вскоре он стал страстным. При этом ее язык провел сначала по его губам, а затем, когда он открылся, чтобы позволить ей войти, и по внутренней части его рта.


Это была сцена, которую застали семья Майлзов и семья Ваят, когда вошли в гостиную Брока.


- Как насчет нескольких сотен таких поцелуев и тех улыбок, в качестве оплаты? – отстранившись, и затаив дыхание, сказала Сьюзен. - Тебе этого хватит?


Брок сглотнул и, не зная об аудитории, сказал:


- Вау! Я думаю, этого будет более, чем достаточно.


- Хммм, - раздался голос Лесли, из дверного проема. - Достаточная плата за что?


Сьюзен все еще сидела на коленях у Брока и выглядела так, словно не покидать свое место.


- За то, что мы обсуждали в прошлые выходные, - сказала Сьюзен. - Брок собирается предложить прекратить гражданский иск против моих родителей, если они полностью отпустят меня.


Лесли пристально посмотрела на Брока и, приподняв бровь, сказала:


- Это сильная перемена взглядов.


- Верно, - сказал Брок, – но есть и другие условия. Они должны пожертвовать в стипендиальный фонд сумму, равную той, которую им заплатил Том Андерсон, а также, должны полностью разорвать свои юридические отношения со Сьюзен.


- Расскажи им остальное, - сказала Сьюзен, и Брок вопросительно посмотрел на нее.


- Тара, Джен и Мэл, кое-что должны Броку, - сказала она с хитрой улыбкой. Все три девушки покраснели.


- Улыбки, - быстро сказал Брок. - Я сказал, что мне будет достаточно этих денег, если я увижу улыбки на лицах новых сестер Сьюзен и ее лучшей подруги. Это все. Вторую часть, Сьюзен добавила, уже от себя.


Джен щелкнула пальцами.


- Эй, никто не сказал, что каждая из нас не может заключить собственную сделку, - сказала Сьюзен. - Улыбка была его требованием. Я решила добавить еще несколько сотен поцелуев.


- Что насчет колледжа в Северной Каролине? – сменила тему Эрин Ваят. - Я не думаю, что Тара должна уезжать так далеко от дома.


Тара вызывающе повернулась к матери, и Брок увидел решительные взгляды на лицах Джен и Мелани.


- Я сказал всем заинтересованным, куда я поступлю в колледж, - сказал Брок, - поскольку мой выбор мог нарушить планы этих четверых.


- Мама, я должна сказать тебе, что я планирую изучить программы магистратуры в Дьюке, Университете Северной Каролины и в других университетах штата Северная Каролина, - сказала Мелани. - Я планирую закончить учебу в следующем и хочу продолжить обучение в юридических школах, расположенных не так близко от дома.


Лесли кивнула. Она ожидала, что Мелани захочет покинуть родное гнездо - в конце концов, к тому времени ей будет 20 и она будет выпускницей колледжа. Женщина перевела свой взор на Джен.


- Думаю, мне тоже хотелось бы посмотреть, что могут предложить эти школы, - тихо сказала девушка, - но я знаю, что деньги будут проблемой и хотя я почти уверена, что смогу претендовать на пару стипендий, но обучение за переделами штата может стать реальной проблемой, поэтому мы сядем и все обсудим, прежде чем я приму окончательное решение.


Лесли улыбнулась и, обняв свою дочь, сказала:


- Это очень взрослое решение, Джен. Но ты не думаешь, что прежде, чем делать реальный выбор, нужно съездить туда и все посмотреть? Я думаю, что ничего не мешает тебе отправить свои заявки. В конце концов, вы все отлично справились с экзаменами ACT (п.п.: аналог нашего ЕГЭ. Или, точнее, наше ЕГЭ это аналог этого и подобного ему тестов). Может быть, мы сможем спланировать поездку на восток во время рождественских каникул, если тебе все еще интересно. Кто знает? Брок может получить футбольную стипендию в Университете Южной Калифорнии.


Брок усмехнулся.


- Пока что мне предложили стипендию от двух школ: Лэнгли и Брэнсона. Хотя подождите, Восточный Вашингтон также предлагает мне расширенную стипендию. Так что, я бы стал сильно надеяться, что мне предложат еще что-то стоящее.
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Глава 60. Конец



Глава 60


Брок на мгновение задумался, и решил, что пришло сказать то, зачем он всех позвал.


- Я разговаривал с Линн Коллингвуд, - начал он. - Деньги из округа Льюис и Уилкинса находятся в доверительном управлении и Линн на данный момент является администратором. Гражданское решение Тома Андерсона должно быть завершено до 31 октября, в противном случае он будет обвинен в неисполнении вынесенного ему постановления. От всех других участников дела, я уже получил большую часть того, что могу получить. Я отложил 10 процентов от суммы, которую должен выплатить Андерсон, чтобы покрыть расходы на колледж для людей в этой комнате. Это касается также вас, Лесли, и вас, миссис Ваят. Конечно, если вы хотите закончить свое обучение.


Брок поднял свою руку, призывая всех к тишине, так как он был уверен, что сейчас на него посыпятся протесты, и продолжил:


- Это могут быть обычные стипендии. Критерии для их присуждения устанавливала Линн, так что я не имел к этому никакого отношения. Также, это может быть ссуда под низкий процент, или беспроцентный кредит, если вы будете настаивать на этом. Или, это может быть мой подарок каждой из вас за то, что вы терпели меня, когда я был настоящей задницей. Честно говоря, к тому времени, когда все будет сказано и сделано, даже после выплаты гонорара Линн, у меня будет больше денег, чем даже Мелани могла бы потратить.


Все в комнате, кроме Мэл, улыбнулись шутке Брока, а он продолжил:


- Я говорю о почти 100 миллионах долларов. И это до того, как они будет инвестированы и начнут сами зарабатывать деньги. Линн уже учредила стипендию на имя каждой из вас, чтобы помочь компенсировать мою огромную налоговую задолженность (п.п.: тут небольшое пояснение, хоть я и плохо знаю налоговую политику Америки. В общем, там есть куча налогов - государственный, штата проживания и т.п. И зависят они от суммы. Допустим, при получении 200 лямов, если он сразу выплатит все налоги, у него останется в лучшем случае 80. Различные фонды, благотворительность, и т.п., помогают сохранить ОЧЕНЬ большие суммы. Вы думаете почему ВСЕ звезды занимаются благотворительностью? Такие белые и пушистые? Ага... разбежались). Стипендия Лесли Майлз поможет матерям-одиночкам вернуться в школу; Стипендия Дженнифер Майлз будет выдаваться достойным женщинам, которые захотят изучать естественные науки или математику; Стипендия Мелани Майлз достанется студентам, желающим заниматься журналистикой или юриспруденцией; Стипендия Сьюзан Симпсон (название может быть изменено) будет использоваться для старшеклассников, которые хотят учиться за границей в течение года; Стипендия Тары Ваят будет предоставляться студентам, которые хотят изучать исполнительское искусство;


- Думаю, у Ван Лендингхэмов достаточно денег, и они могут назвать свои собственные стипендии. Созданный мною траст будет вкладывать в общий фонд 1 миллион долларов в год. Каждый выбранный студент получит четырехлетнюю стипендию при условии, что у него средний балл B (п.п.: твердая четверка), но для каждой из них, есть определенные условия. Например, получателю стипендии Лесли не нужно поддерживать постоянную успеваемость, в отличие от других, а стипендия Сьюзен будет покрывать только 10 месяцев. И, раз уж я использую ваши имена, чтобы помогать другим, нет абсолютно никаких причин, по которым я не должен помогать каждой из вас.


Комната была в полной тишине, пока Сьюзен не развернулась на коленях Брока и не поцеловала его еще раз.


- Я не могу говорить за всех остальных, но я была бы готова все обсудить, если ты поможешь финансировать мое образование, - нарушила тишину Тара. - Я уверена, что буду претендовать на гранты и ссуды, но если ты готов помочь, мне действительно интересно послушать.


- Тара!- крикнула Эрин Ваят, но дочь покачала головой, сказав ей:


- Мама, это правда жизни. Обучение в колледже, дорогое удовольствие. Я знаю, что когда папа уехал, нам не раз приходилось брать деньги из моего фонда на образование. Также я знаю, что с тех пор, нам особо нечем было пополнять его.


Эрин печально покачала головой.


- Мы найдем способ... - начала говорит Эрин, но Тара решительно прервала ее:


- Мы только что сделали это.


*****


По мере того, как лето подходило к концу, и приближалось начало учебного года, Брок все меньше и меньше думал о Мери. Но каждый раз, когда ему удавалось прожить день или два, не думая о ней, в его дом неизменно приходила открытка.


Все они были без подписи, и не содержали никаких сообщений, но Брок все равно знал, кто их отправитель.


Брок ожидал увидеть Мери во время суда над Лией, но ее сестра неожиданно признала свою вину, хотя это было ее третье серьезное преступление. Судья приговорил ее к 20 годам лишения свободы, что не улучшило настроения Брока.


Когда начался футбольный сезон, Брок был очень занят. Тара вступила в группу поддержки, а Сьюзен, Джен и Мэл пытались закончить свое обучение на год раньше.


Одна за другой девочки получали письма о зачислении в Герцогство или ближайшие к нему школы, и их семьи планировали посетить Северную Каролину в период между Рождеством и Новым годом.


У Корбли был еще один очень хороший футбольный сезон, но он закончился на неделю раньше, чем предыдущий - Конкистадоры были выброшены из первого раунда плей-офф претендентом на чемпионство штата.


Конец игрового сезона вызвал у Брока двоякие чувства. Он понял, что возможно, это был последний раз в его жизни, когда он когда-либо играл в организованный футбол, но он с нетерпением ждал, что у него будет немного свободного времени перед бейсбольным сезоном.


*****


Конечно, его друзья и соседки значительно сократили свободное время Брока, хотя обе эти группы состояли из одних и тех же людей.


Наступила годовщина признания Сьюзен в своих чувствах, и прошла без упоминания и даже без мысли о ней. Брок был удивлен, когда понял, что наступило 1 декабря, и последние несколько дней даже не задумывался о том, как все могло сложиться.


На следующий день после Рождества, Брок сел и, как и во многих других случаях, написал Мередит длинное письмо. Она снова прислала ему рождественскую открытку без подписи, но написала, что желает ему всего наилучшего.


Однако, как и дюжины других писем, которые он написал Мери, это он тоже не отправил, хотя в этот раз, и зашел существенно дальше - он дошел до написания адреса на конверте, прежде чем сунул все это в коробку из-под обуви, стоящей под го кроватью.


Несмотря на предложения каждой из молодых женщин в его жизни, Брок избегал серьезных встреч с ними. Он никогда не отказывал сопровождать одну или нескольких членов квартета, куда бы они ни хотели куда-либо отправиться, но избегал серьезных отношений.


Сьюзен самым очевидным образом подтолкнула его к любви, и Брок приложил немало усилий, чтобы не задеть ее чувства, когда отказывал ей.


Джен и Мэл тоже приняли его решение в том виде, в каком оно было задумано: не как сообщение о том, что он чувствовал к какой-либо из молодых женщин, а скорее как сообщение о том, что он чувствовал к себе (и к Мери). Но когда наступил Новый год, и Джен, Мэл, Сьюзен и Тара вернулись из Северной Каролины, наполненные смесью волнения и трепета, Брок понял, что когда он закончит школу, его жизнь практически не изменится.


Конечно, место будет другим, но основные действующие лица, останутся прежними.


 P.S.: Такой вот сопливый хэппиенд предистории основного действия - добрая американская сказка.


Все по хорошему, завтра начну вторую книгу, но надо сделать небольшую подготовку к ней - кратенько терминологию по бейсболу; файлик с именами и кратким описанием основных персонажей (их будет довольно много, а вики по этому произв. нет), который будет пополняться по мере появления этих персонажей в истории; краткую информацию по упоминаемым в произведении бейсбольным клубам.


Далее - 5 глав бесплатно, потом буфер в 20 глав и открытие по таймеру. Каждые 15 лайков - дополнительная глава. И да, вторая книга примерно в 6-7 раз больше первой.
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Глава 1



п.п.: Здесь, и далее по тексту, где будет писать "футбол", имеется ввиду европейский футбол, который под этим названием, понимает мы. Если где-то проскочит американский футбол, я сделаю соответствующую пометку.


Глава 1


*****


- Итак, вот как “Самый завидный холостяк Баффало” проводит свои субботние вечера, - сказал легкий женский голос, из-за спины молодого человека. – Не сложно понять, почему ты все еще холостяк.


Брок Миллер медленно повернулся и мгновенно узнал стоящую позади него женщину.


- А как “Любимая дочь Баффало” проводит свои субботние вечера? - ответил он с доброй улыбкой. - Последнее, что я слышал, что ты не из тех, кто отжигает в мире знакомств.


Честити Дюрант лукаво улыбнулась Броку, который стоял в окружении учениц четвертого и пятого классов, и которые выглядели ошеломленными присутствием своего спортивного кумира. И их идолом, о котом идет речь, явно был не Брок, несмотря на его принадлежность к бейсбольной команде низшей лиги города.


- Может, я просто хорошо скрываюсь, - со смехом, сказала она.


Честити была членом национальной женской сборной США по футболу и уроженкой Баффало. Практически каждый ее шаг был задокументирован на страницах “Спорта” или городской газеты, “Образ жизни” - той самой газеты, которая несколькими неделями ранее назвала Брока Миллера третьим наиболее завидным женихом города.


Брок улыбнулся и покачал головой, прежде чем снова обратить внимание на 10-11 летних девочек, входящих в баскетбольную команду. Закончив сезон с “Бизонз”, он пропустил "Винтер болл" (п.п.: Дословно - Зимний мяч. Американский турнир по бейсболу) и вызвался тренировать молодежную баскетбольную команду.


Хотя его способы проведения тренировок не были похожи на те, которые их родители видели раньше, девочкам очень нравилось играть в команде.


Честити Дюрант как раз возвращалась с выступления перед командами перед началом игр, на котором читала лекцию “О борьбе с наркотиками”.


- Итак, какие у тебя планы на ближайшее будущее? - спросила она Брока, когда дети отошли к своим родителям, чтобы дать им поговорить.


- У меня запланирована довольно захватывающая ночь, - невозмутимо сказал Брок. - Я пойду домой после игры, приготовлю ужин и буду смотреть телевизор.


Честити усмехнулась, спросив:


- И что у тебя есть? 


- Нууу… - начал Брок. - У меня остались ростбиф и картофель.


- Ням, - ответила Честити. - Буду ждать тебя после твоей игры.


С этими словами она направилась к передней части спортзала, оставив качающего головой Брока.


Будучи верной своему слову, Честити во время игры сидела позади скамейки команды и схватила Брока за руку, когда он уже направлялся к своей машине. Брок был удивлен ее поведению, но вспомнил, что как-то слышал, что в колледже у Честити было прозвище, "Оторва". Хотя эти двое встречались один или два раза на благотворительных мероприятиях, он не считал их друзьями (или, по крайней мере, не такими близкими, как их воспринимала Честити), но он все же решил послушать, что она хочет сказать.


- Мне нравится твой стиль обучения, - сказала ему девушка, когда они укрылись от порывистого декабрьского ветра в его автомобиле. - Девочки так весело проводили время. Кажется, ты смог найти ключик к тому, чтобы заставить играть детей в таком капризном возрасте.


Брок кивнул.


- Я насмотрелся на тренеров “Победить любой ценой”, - сказал Брок. - Это отстой, а не игра. Я искренне верю девизу “Это всего лишь игра”.


- Я тоже! - ответила Честити. - В жизни слишком много важных вещей, и баскетбол в четвертом классе точно не относится к их числу. Но что такое “Мяч гориллы”?


Брок усмехнулся.


- Я двояко вижу свою ответственность перед этими девушками, - ответил Брок. – Во-первых,  я должен убедиться, что они весело проводят время и избегают неприятностей. Во-вторых, научить их основам спорта. Я стараюсь научить их основам таким образом, чтобы это включало в себя первую часть моей работы. Когда мы работаем над защитой, я говорю им, чтобы они действовали как гориллы. Это значит, держать руки выше плеч и ноги врозь. Это просто, довольно забавный способ научить их правильной защите.


- Мне это нравится, - сказала Честити. - Я начала внимательно следить за тобой с самого начала игры - это было весело. Ты каждые три минуты выводил из игры пять девочек и вводил пять других, даже если для этого нужно было взять тайм-аут.


- Невозможно чему-то научиться, если не играешь, - сказал Брок. – К тому же, неинтересно сидеть все время на скамейке запасных. Мне было нелегко утрясти этот вопрос с родителями. В первый же день я сказал им, что когда эти девочки приходят в спортзал, они перестают быть их детьми. Они становятся моими детьми, а поскольку я не кричу на детей, поэтому не хочу, чтобы и они на них кричали. Если ребенок делает что-то не так на площадке, это часть его детства и обучения, нужно преодолеть это и двигаться дальше. Также я сказал им, что если я смогу это сделать, то все дети будут играть одинаковое количество времени. Я сказал, что если они считают, что их ребенок лучше всех и должен играть больше, то они должны подойти и сказать об этом мне. Обратной стороной этого будет являться тот факт, что как только кто-то это сделает, то он сам станет тренером, я пойду домой, после чего они смогут играть со своим ребенком столько, сколько захотят.


- Я удивлена, что кто-то не обратил на это внимания, - с ухмылкой, сказала Честити. - Я имею в виду, половина из этих людей думает, что их “маленькая снежинка” потеряет возможность на бесплатное обучение в Калифорнийском университете, если не выиграет все игры молодежной лиги.


Брок поморщился, и ответил:


- Была одна мамочка, которая мне так и сказала. Она продержалась час, прежде чем решила, что у нее не хватает времени на то, чтобы довести эту информацию до такого тугодума, как я. Кстати, почему ты в моей машине и куда мы едем?


Честити в удивлении склонила голову, сказав ему:


- К тебе домой, на обед. И я приехала сюда на такси. Ты можете мне не поверить, но моя мама не разрешила мне брать ее машину - она немного чрезмерно заботится обо мне.


Брок посмотрел направо. Он читал рассказы о матери Честити Дюрант - она была одной из тех, кто жил принципом “победить любой ценой". Как раз тот тип людей, которых Брок просто ненавидел. Также она была главной причиной того, что Честити выбрала для обучения в колледже Университета Аризоны, а не Школу восточного Побережья (East Coast school).


- Ты правильно услышал, - с досадой сказала Честити. - Я имею в виду, что мне 22 года, у меня есть олимпийская золотая медаль и я уже почти получила высшее образование, но мне все еще не разрешают одной ходить к знакомым мальчикам.


Брок улыбнулся.


- Поэтому, ты так просто решила пойти домой к практически незнакомому мужчине, которого встретила час или два назад? - спросил он, с притворной серьезностью.


- Совершенно верно, - с блеском в глазах, ответила девушка. – Этой зимой я планировала побывать на тренировочной базе в Колорадо-Спрингс, но в последнюю минуту уступила свое место девушке, которой больше некуда было пойти. Я бы предпочла быть там, но могу быть и здесь... так что, я здесь. Я осталась одна до февраля, когда национальная команда начнет тренироваться во Флориде.


Брок мог понять, поэтому сказал:


- Я тоже застрял в Баффало на всю зиму. В прошлом году я был в Венесуэле на Винтер болл, но команда хотела, чтобы я немного отвлекся от бейсбола, так как я играю почти без перерывов уже два года.


- Но зачем было оставаться в Баффало? - недоумевала Честити. - Я слышала, ты из Калифорнии. Почему было не поехать домой?


Брок пожал плечами, но ответил:


- На самом деле, у меня нет там дома. Практически все, кого я там знал, уехали оттуда. Я прожил в Корбли всего пару лет, и у меня появилось несколько близких друзей, но большинство из них уехали оттуда тогда же, когда это сделал я.


- И все же, зима в Баффало – полный отстой, - сказал Честити. - Я имею в виду, что Баффало и так-то отстой, но зимой все еще хуже.


Когда они подъехали к жилому комплексу Брока, молодой человек повернулся к своей спутнице, и спроси:


- Ты уверена, что хочешь подняться? Я имею в виду, ты плохо меня знаешь - я могу оказаться хищником, или кем-то еще.


- Думаю, я все же рискну, - ответила она.
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Глава 2



Глава 2


*****


Весь дальнейший разговор вращался вокруг Честити и ее карьеры. Она была хорошей и дружелюбной собеседницей, и Брок мог понять, почему организаторы национальной сборной США изо всех сил старались сделать ее лицом женского футбола в своих рекламных кампаниях.


Прежде чем кто-либо их них понял это, было уже одинадцать вечера.


- Думаю, мне лучше отвезти тебя домой, - сказал Брок. – До меня доходили слухи о твоей матери. Если бы она знала, что ты сейчас наедине с мужчиной, то вероятнее всего, у же бежала бы сюда с ножом для разделки мяса.


Честити покраснела, потому что Брок был недалек от истины.


- Ты прав, - грустно ответила она. - Я выключила свой мобильный телефон, чтобы она не беспокоила меня каждые пять минут, но думаю, мне действительно нужно идти. Если хочешь, я могу вызвать такси.


Брок покачал головой, ответив ей:


- Я сам отвезу тебя. У меня есть небольшой опыт успокоения разгневанных матерей.


В его голову внезапно вернулся образ Мередит Ван Лендингем. Прошло почти пять лет с тех пор, как он видел ее в последний раз, и больше двух с тех пор, как он получил от нее последнюю открытку. Он мог лишь надеяться, что у нее все в порядке.


Честити заметила, что выражение лица Брока стало печальным, поэтому спросила:


- Ты в порядке?


Брок встряхнулся, выгоняя из головы эти мысли, и ответил:


- Просто вспомнил о старом друге, с которым потерял связь.


- О старом друге, или старой подруге (девушке)? – с хитрой улыбкой, спросила Честити. (п.п.: здесь часто так - в англ. языке, когда говорится о друзьях, нет разделения по полу, хотя я по тексту буду часто писать подруги, имея ввиду просто друг)


- Я не уверен, - честно ответил Брок. - У нас так и не было шанса понять это.


Они быстро собрались и направились к стоянке Брока, но даже не смогли выйти на улицу, поскольку за пять часов, прошедших с их прибытия, прошел сильный шторм, сопровождаемый снегопадом, и покрывший землю слоем снега толщиной более 30-и сантиметров.


- Вот дерьмо, - сказала Честити, вытаскивая сотовый телефон из сумочки. - Как ты относишься к незваным гостям?


*****


Брок слышал лишь отрывки из разговора Честити с ее матерью, но то, что он слышал, заставило его усмехнуться - в его голове, вспыхнули новые воспоминания о Мери. 


Когда Честити закончила разговор, она повернулась к нему и пожала плечами, с досадой сказав:


- По крайней мере, она не приедет, чтобы отвезти меня домой. Тебе никогда не понять, что такое, когда одиннадцать месяцев в году я не могу принимать за себя решения, в том числе, хочу я где-нибудь переночевать или нет.


- Возможно, в глазах своей матери, ты принимаешь неправильные решения, - игриво сказал Брок. - Я имею в виду, тебе ведь всего 22. Не 23, и не 24 года.


- А как насчет тебя? – Спросила Честити. - Тебе нужно позвонить домой и попросить разрешение, оставить меня переночевать?


Брок тяжело вздохнул, но наконец сказал:


- Нет. Я думаю, что могу принять это решение самостоятельно.


Честити посмотрела на него и, коснувшись его руки, сказала:


- Мне очень жаль, если я задела больное место. Вы говорил, что у тебя нет дома за пределами Баффало. Мне следовало подумать, прежде чем делать такой “умный” комментарий.


- Думаю, ты просто пропустила фильм обо мне, который крутили по TV, - полушутя, сказал Брок. Ему казалось, что куда бы он ни пошел, все вокруг считают, что знают о нем больше, чем он знает о себе, сам.


Честити присмотрелась к нему более внимательно, в конце концов, сказав:


- Думаю, это так. Ты заполнишь мой пробел в знаниях, или мне нужно прокрасться к твоему компьютеру, чтобы погуглить тебя?


- Я попал в тюрьму за тяжкое убийство, когда мне было 14 лет, - начал Брок. - Моя мать умерла до того, как меня оправдали, и она была моей единственной семьей.


Лицо Честити полностью противоречило тому, что она сказала:


- Нет, я серьезно. Если не хочешь говорить, ничего страшного. Я обещаю, что не буду искать информацию тебя, пока не вернусь домой.


- Я серьезно, - сказал Брок. - Я провел 18 месяцев в тюрьме строгого режима. Мне было предъявлено обвинение в убийстве парня, а также в попытке изнасилования своей лучшей подруги.


- Но ты был невиновен, верно? - украдкой глядя на дверь, сказала Чкстити.


Брок привык к такой реакции, поэтому она не беспокоила его.


- Я действительно убил того парня, - грустно сказал молодой человек, - но я не пытался изнасиловать Сьюзен. Это пытались сделать тот парень и двое его друзей. Это запутанная история. Я могу достать свой ноутбук, и ты можешь прочитать все это, во всех кровавых подробностях. Возможно, это и есть причина, по которой тебе запрещают ходить даже в дома парней, с которыми ты знакома.


Брок надеялся, что последнее утверждение успокоит разум Честити, и, похоже, это сработало, поскольку она, с кривой улыбкой, сказала:


- Черт, я все равно никуда не пойду. Просто подожди, пока я не скажу маме, что она была права. Она сказала мне, что я ничего о тебе не знаю, и ты можешь оказаться преступником или что-то в этом роде. Держу пари, к этому времени завтрашнего дня, она уже будет знать все подробности о твоей жизни.


Брок покачал головой, и сказал:


- Если тебе будет интересно, то завтра я расскажу тебе всю историю, но сейчас я слишком хочу спать. Ты можешь занять спальню, а я лагу на диване. Дверь спальни запирается, так что тебе не о чем беспокоиться.


Честити громко рассмеялась.


- Я практически заставила тебя привести меня к себе домой, а ты говоришь мне, что я могу запереть дверь, - сказала она. - Может, тебе стоит самому занять комнату с замком?


*****


Брок проснулся около восьми утра от запаха тостов. Он сел на кушетке и увидел, что Честити возится на кухне, одетая в спортивный костюм и толстовку.


- Разве у тебя здесь нет отопления? – спросила она, когда увидела, что Брок не спит. - Черт возьми, здесь довольно холодно.


- Дай угадаю, ты не оплачиваешь счета за коммунальные услуги в учебном центре, - ответил Брок настолько веселым голосом, насколько только мог сделать это, рано утром, - потому что, если бы ты это делала, то знала бы, насколько здесь дорогой газ.


Честити ткнула в него пальцем.


- Я солгала, - сказала она. - Вчера вечером я искала тебя в интернете. Я знаю, сколько у тебя денег - ты вполне способен позволить себе немного обогреть это место. Черт, сегодня утром мне пришлось открыть холодильник, чтобы согреться. Я дам тебе пару баксов, если ты позволишь мне включить термостат.


Брок сдался и протянул руки, сказав:


- Обычно в это время утром я валяюсь, закутавшись в одеяло - только старики и петухи встают с рассветом. Таймер должен сработать около девяти часов, но ты можешь включить его сейчас, если это сделает тебя счастливее.


Честити быстро подкорректировала время и села рядом с Броком на диван.


- Мне очень жаль, что я так отреагировала вчера вечером, - сказала она. - Я знаю, что у меня было просто ужасное лицо, когда ты сказал об этом.


Прежде чем ответить, Брок потер глаза от сна:


- Я привык к этому. Когда это случилось в первый раз, то очень обеспокоило меня, но через некоторое время ты просто принимаешь это и начинаешь двигаться дальше.


Честити обняла Брока за плечи, сказав:


- Я провела с тобой чудесный вечер. Во время вчерашней игры, я видела, как ты относились к этим детям. И я видела, как ты отнесся ко мне, но все равно оставила свой здравый смысл. Мне очень жаль.


- Все в порядке, - заверил он ее. – Твои извинения, хотя и совершенно не нужные, но приняты. Теперь тебе нужно слезть с моего одеяла, потому что мне нужно встать. Ты не выглядывала наружу?


Лицо Честити озарилась ухмылкой, когда она сказала:


- О да… Готова поспорить, что там уже около метра снега, и он все еще идет. Так что, мы с тобой застряли здесь, по крайней мере до завтра.


Брок покачал головой и, направляясь к ванной, со смехом, сказал:


- Пока мы с тобой говорим, твоя мама, наверное, уже роет туннель к моей двери.
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Глава 3


*****


Мэрилин Дюрант не вырыла туннель к дому Брока, но была на грани попытки сделать это. Она позвонила на мобильный телефон дочери, еще до девяти утра. Честити была в душе, поэтому Брок ответил на звонок, справедливо рассудив, что если звонок сбросится на голосовую почту, то очень скоро у него на пороге, будет стоять наряд полиции.


Миссис Дюрант явно не обрадовалась, услышав на другом конце линии голос Брока, и была еще менее рада, когда узнала, что ее дочь (предположительно) обнажена где-то в квартире Брока.


- Я скажу ей, что вы звонили, - сказал Брок, – конечно после того, как она выйдет из ванной. Я имею в виду, если вы этого очень хотите, то я могу зайти туда и отдать ей телефон.


Естественно, это не входило в список желаний Мэрилин.


Брок пошел в душ, когда Честити закончила мыться, и когда он вышел из него, она была заметно расстроена.


- У меня был тяжелый разговор с этой женщиной, - сказала она. - Она потратила 20 минут, рассказывая мне откопанные ей сплетни о твоей истории жизни. Я сказала ей, что мне все это известно, но это не остановило ее. Затем она сказала мне, что я не должна связываться с каким-то второсортным бейсболистом и не заткнулась, пока я не сказала ей, что ты, скорее всего, и сам не захочешь связываться с распутной футболисткой.


Брок не знал, что сказать, поэтому промолчал. Он просто пожал плечами и улыбнулся.


Настроение Честити, когда он вышла из спальни после того, как оделась, уже было значительно лучше, несмотря на то, что она пропустила свой утренний кофе.


- Могу я ненадолго остаться у тебя? - спросила она. - Я как бы немного здесь пошарила и знаю, что у тебя есть пустая комната. Это всего на несколько недель.


Брок закусил губу.


- Давай посмотрим, как мы поладим, пока мы завалены снегом, - сказал он. – Иногда, рядом со мной очень тяжело находиться.


Честити улыбнулась и покачала головой, а после, сказала ему:


- Я видела много фотографий, пока лазала по твоему компьютеру. Кто все те девушки на фотографиях? Твои поклонницы?


- Ты разоблачила меня, - преувеличенно вздохнул Брок. - Да. Все они - мои поклонницы. На самом деле, я стараюсь сфотографироваться с каждой женщиной, которая ночует здесь. Ну, по крайней мере, ты не нашла видеокамеру.


- Угу, - ответила Честити. - Я не попадусь на это. Вчера вечером я и так выставила себя полной задницей. Одного раза достаточно, спасибо.


Честити веселилась, наблюдая, как Брок отвечал на еженедельные воскресные телефонные звонки от подруг. Это был ритуал, который начался, когда он играл в Class-А (п.п.: высший уровень малой бейсбольной лиги), и с тех пор, так и поддерживался.


- Это странно, - сказал Брок, Дженни. - Я встречаю девушку в субботу, а в воскресенье, она уже живет со мной. Я имею в виду, я знаю, что я отличный парень, но все же… Логичнее было бы подумать, что прежде, чем она начнет заниматься домашним хозяйством, должен быть период свиданий.


Джен засмеялась. Когда она стала старше, ее чувства к Броку стали более сестринскими, но часть ее все равно ревновала к Честити. Однако той, кто решила потрепать Броку нервы, была Мелани.


- Я помню время, когда ты отказал мне в проживании с тобой под одной крышей, - сказала она, с притворным негодованием. - И на тот момент, ты уже какое-то время, знал меня. Что у нее есть такого, чего нет у меня?


Брок обдумал разные ответы, прежде чем остановился, на: - Она просто не приняла бы ответ “Нет”. Мэл, твоя проблема всегда была в том, что ты слишком мягко говорила о том, чего хочешь.


Честити услышала доносящийся из телефонной трубки смех, даже сидя в другом конце комнаты. После того, как все звонки были завершены, она настояла на пересказе отношений Брока с каждой из его “поклонниц”, как она продолжила их называть.


- Я думаю, что каждая из них приложила руку к спасению моей жизни, - медленно сказал он. - Я был жестоким, обиженным и обозленным на весь мир, молодым человеком. Они смирились с этим, но при этом, заставили меня измениться. Они заставили меня осознать тот факт, что я не могу существовать в вакууме. В то время я был слишком замкнут, и они позволяли мне расти в моем собственном темпе, но когда я становился полным придурком, они делали все, чтобы убедиться, что я знаю об этом.


Честити не ожидала от него такого серьезного ответа.


- Я рада, что они были с тобой, - сказала она, с тоской в голосе.


Позднее тем же вечером, после пары кружек пива из холодильника Брока, Честити начала изливать ему свою душу:


- Знаешь, на самом деле мы не такие уж и разные. У нас были разные обстоятельства, но похожий конечный результат. Поверь мне, я не говорю, что хотела бы поменяться с тобой местами, но у меня тоже не было нормального детства. Твое было украден кучкой сумасшедших из Калифорнии, мое - было похищено одной сумасшедшей из Баффало. Хотя, думаю, это не совсем так - здесь тоже была куча сумасшедших.


Брок сидел тихо, поскольку по отдаленному взгляду в глазах Честити видел, что она не ждала ответа.


- С тех пор, как мне исполнилось девять лет, и кто-то понял, что я могу делать довольно крутые вещи на футбольном поле, моя жизнь перестала быть моей собственной. Мне не разрешалось кататься на велосипедах с друзьями, потому что я могла получить травму, не разрешилось встречаться с парнями, потому что я могла забеременеть. Мне даже не разрешили получить водительские права, потому что я могла попасть в аварию. Каждое действие в моей жизни, начиная с того, что я ела, и до того, что я носила, и куда я могла пойти, было продиктовано либо моей матерью, либо каким-то гребаным футбольным тренером. Когда я поступила в колледж, то оказалась совершенно не неподготовленной к жизни. У меня совершенно не было опыта принятия решений, поэтому я испортила практически все, что делала в первые несколько месяцев в Тусоне (п.п.: город в штате Аризона).


- Я довольно быстро обнаружила такие радости, как пиво, шоколад и секс (п.п.: и небольшой стеб над ее именем Честити - Целомудрие). Во втором сезоне мне пришлось сидеть в запасе, потому что к лету своего второго обучения, я набрала почти 9 лишних килограмм. Моя мать была апоплексической, но я думаю, это даже хорошо. В конце концов, у меня появился шанс несколько месяцев пожить нормальной жизнью. В итоге, я нашла баланс между футболом и жизнью. Не пойми меня неправильно, я люблю футбол, но быть спортсменкой высокого уровня - это настоящая работа, на полную ставку.


Сказав это, она словно осознала, с кем вообще разговаривает:


- Кому я это говорю? - продолжила она, с грустной улыбкой. – Ты прекрасно понимаешь, о чем я говорю. Как тебе это удалось?


Брок понял, что на этот раз, это не риторический вопрос.


- У меня были друзья, - сказал он. - Джен, Мэл, Тара и Сьюзен, поехали со мной в колледж на восток. Они держали меня в поле зрения и были рядом, чтобы напоминать мне, если я слишком зацикливался на себе или становился слишком самоуверенным. Также помогло то, что я фактически жил самостоятельно еще пару лет до того, как я пошел в Дьюк. Я привык заботиться о вещах, о которых нужно было позаботиться. Я ведь не шутил, когда говорил, что мои друзья спасли мою жизнь. Конечно, я был бы жив, но не без них, это не было бы хорошей жизнью.
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Честити кивнула, а после, грустно сказала:


- Мои друзья, если их можно было так назвать, были совершенно другими. Думаю, у меня было две группы “друзей”, но ни одна из них не была нормальной. У меня была группа жестких друзей по вечеринкам и группа друзей-спортсменов. И между ними не было никакой разницы. У меня не было друга, с которым я могла бы сесть, выпить пару кружек пива и поговорить о футболе, или о жизни. Мои друзья могли говорить либо о разврате, либо о своем спорте. Мои спортивные друзья никогда бы не подумали о том, чтобы выпить пива, или съесть чизбургер. Мои же собутыльники, обычно слишком быстро загружались, чтобы вести какие-либо серьезные разговоры.


Брок кивнул, сказав ей:


- Я тоже знал таких людей. Было довольно много негодования со стороны некоторых парней из бейсбольной команды, потому что я не проводил все свое время в клетке для игры в биты или на тренировках с тренером, по кондиционированию. Мне просто не было необходимости работать так усердно, как им, чтобы добиться результатов. Я хотел заниматься продюссированием (п.п.: Продюсер — это человек, который обеспечивает процесс создания и продвижения какого-либо проекта или персоны, контролируя все его стороны: творческую, финансовую, технологическую, административную и юридическую). Честно говоря, я никогда всерьез не думал о том, чтобы зарабатывать на жизнь таким образом. Когда мой тренер, после второго сезона, сказал мне, что вероятнее всего, я приму такое решение после первого года обучения, я был настроен очень скептически, но он оказался прав. Я посещал много курсов повышенной сложности в старшей школе, и ходил на летние курсы еще до того, как поступил в колледж. Так что, еще до того, как я официально поступил в Дьюк, я уже полностью освоил программу первого курса. Это очень помогло. Тот факт, что я уже получил степень, позволил мне намного проще принять решение. Хотя мне нравился кампус и та жизнь, которую я вел, я не мог отказаться от возможности поиграть в бейсбол за деньги.


Честити печально покачала головой.


- Я училась пять лет, и мне все еще не хватает шести часов до степени, - сказала она. - Ты же учился всего три года и уже получил ученую степень, да еще и в Дьюке. Думаю, я тебя ненавижу.


Брок видел, что она шутит.


- Я часто задавался вопросом, "как ты живешь"? - Сказал он. - Я имею в виду, я знаю, что ты получаешь стипендию от национальной сборной США, но это не может быть достаточно большой суммой. Твой сезон длится с февраля по декабрь, и я просто не понимаю, как ты финансово можешь позволить себе, играть в футбол.


Честити пожал плечами.


- В середине лета мы делаем перерыв, поэтому многие из нас работают в лагерях - там довольно хорошо платят. Также я участвую в публичных выступлениях и получаю ограниченные выступления (п.п.: долго ломал голову, но как понял, это участие в играх за другие команды). Олимпийский комитет США довольно избирательно относится к тому, за кого я могу выступить, но все же, я иметь право на участие в международной игре. Это работает. Некоторые Южноамериканские команды, платят своим игрокам зарплату круглый год - быть в такой команде, большая удача. Мужская сборная США - просто ужасна, но им платят просто потому, что все они где-то профессионально играют и остались бы со своей клубной командой, если бы не получали зарплату в сборной. Я получаю тысячу в месяц на расходы на проживание, а также, они оплачивают мое проживание в течение сезона. Но, как ты видишь по тому, что я сижу здесь, в твоей гостиной, в межсезонье заняться просто нечем. Мне действительно нужно получить степень. Я учусь на бухгалтерский учет. Черт, да даже дерьмовый бухгалтер зарабатывает больше тысячи долларов в месяц.


Брок улыбнулся.


- А если не зарабатывает, то знает, как украсть достаточно, чтобы это окупилось, - сказал он, пытаясь хоть немного поднять Честити настроение.


- Точно! -  ответила девушка. - Я надеюсь, что в ближайшие несколько недель смогу узнать, как лучше управлять обеими половинами своей жизни. Я не хочу бросать футбол, но смотря на других членов моей команды, я не могу не задуматься... Я имею в виду, что почти все они откладывают попытки устроить свою жизнь, до конца своей карьеры. Они ни с кем серьезно не встречаются, пока им не исполняется минимум 20 лет, они не выходят замуж до 30 лет. Ни у кого из них нет детей, пока им не исполнилось минимум 30 лет. Я не хочу так жить. Да, сейчас мне весело. Мне нравятся соревнования, но я не хочу, чтобы футбол ощущался как работа. Мне нужно что-то, чтобы сбалансировать эту часть моей жизни. Когда я ухожу с поля, мне нужно жить... неделю или две, или день, или два, или даже один-два часа...


Брок сочувственно кивнул, а после, сказал ей:


- Перед моим последним сезоном в колледже я играл в летней лиге. Это был марафон, с играми, каждый вечер. Тогда, мы только закончили четырехмесячный сезон из 65 игр. После летней лиги, я играл в Фолл Болл (п.п.: осенний турнир) в университете и тренировался зимой. Наш сезон начался в феврале, и мы сыграли еще 65 игр и почти сразу по его окончании, подписал контракт и играл в Class-А. Я поехал в Пуэрто-Рико на "Винтер Бол", а затем сразу на весеннюю тренировку. В прошлом сезоне я был в Акроне и Баффало, затем снова в Венесуэле, на Винтер Бол. Затем снова в Баффало в этом году. Сейчас я впервые за три года, не играю в бейсбол и не занимаюсь чем-то связанным с бейсболом. И я должен тебе сказать, я не скучаю по нему.


Честити вздохнула.


- Но ты все равно пойдешь играть весной, - сказала она, и Брок понял, что она права. - В феврале тебе уже будет не терпеться попасть на весеннюю тренировку, ты будешь с нетерпением ждать, когда сможешь зашнуровать бутсы. Готова поспорить, ты уже в середине января попросишь меня сыграть с тобой в мяч.


Брок склонил голову.


- Я люблю бейсбол, - ответила она. - Когда я была маленькой, мне нравился бейсбол младшей лиги больше, чем футбол юношеской лиги. Я ненавидела, что не могу заниматься и тем и другим, но мама настаивала, что футбол был для меня лучшим выбором. Так что, если ты захочешь, я все равно буду играть с тобой в мяч.


- И я буду играть с тобой в футбол, если ты этого хочешь, - сказал он. - Я тоже играл в него в детстве. Это забавно - в старшей школе я хотел вернуться в команду, но футбольная команда в моей школе была хорошей, а команда по американскому футболу - нет, поэтому я снова выбрал американский футбол.


- Я читала об этом, - сказал Честити. - Я скачала твою несанкционированную биографию в формате PDF (п.п.: любительски составленную). У того, кто это написал, серьезные проблемы с поклонением героям.


Брок какое-то время молчал, а после, спросил:


- У меня несанкционированная биография? Могу я по твоему комментарию предположить, что там меня описывают в лестном свете?


Честити усмехнулась, сказав:


- Я прочитала только половину. Сейчас я в той части, где ты спас из беды еще одну девушку.


Брок опустил глаза.


- "Мередит", - мысленно произнес он. - "Я не спас ее. Я просто не мог ее спасти".
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*****


Когда метель наконец утихла, Брок усадил Честити в свой полноприводный автомобиль, чтобы отправиться в путь к дому ее матери, но его поступок не впечатлил Мэрилин.


Когда Честити сказала матери, что она приехала только для того, чтобы забрать кое-какие свои вещи, прежде чем отправиться обратно в дом Брока, ее поведение стало гораздо холоднее, чем ледяное озеро Эри.


- Будь я проклята, если ты будешь жить с этим парнем! - кричала ее мать.


- Что ж, тогда я думаю, ты будешь проклята, - сказала Честити, идя по коридору. Брок стоял в дверях кухни, в то время, как Мэрилин Дюрант впивалась в него взглядом.


- Я знаю о тебе все, - холодно сказала она. - Я не знаю, какой хренью ты накормил мою дочь, но я знаю все о таких парнях, как ты, на что Брок лишь глубоко вздохнул.


- Брось, мама, - сказала вернувшаяся на кухню, Честити. - Скажите мне, что именно ты знаешь таких парнях, как Брок. Мне интересно, как ты могла это узнать, потому что последние 15 лет ты была настолько заинтересована в том, чтобы управлять моей жизнью, что у тебя просто не было времени даже на собственные отношения. Я ухожу. Если бы у меня раньше были другие варианты, я бы предпочла никогда не возвращаться сюда. Теперь у меня есть другие варианты, поэтому я ухожу, и вернусь ли я, полностью зависит от тебя. Я предлагаю тебе позволить мне прожить свою жизнь, что даст тебе немного времени, чтобы, наконец, разобраться в своей.


Она протянула Броку свой чемодан, сказав:


- Сегодня, ты вьючный мул. Я принесу вещи сюда вещи, а ты отнесешь их в машину.


Брок поморщился.


- Ты должен сказать: “Да, дорогая”, - сказала Честити, ущипнув его за задницу, когда он повернулся, чтобы сделать то, о чем она просила.


К тому времени, как Брок вернулся по скользкому тротуару к дому Дюрант, Мэрилин перешла на следующую стадию - она больше не кипела, а вместо этого, громко плакала, положив голову на стол. Женщина подняла глаза, когда вошел Брок, и грустно сказала:


- Ты бы никогда не поступил так со своей матерью.


- Верно, - ответил Брок. Это было первое слово, которое он произнес с тех пор, как вошел. - Но, опять же, моя мать никогда бы не поступила так со мной.


- Она не ценит всего, что я для нее сделала, - причитала Мэрилин, как будто Брок ничего не сказал. – Не ценит всего, что отдала, чтобы получить то, чего она хотела.


Брок подумал, что ему следует держаться подальше от ее “тараканов”, но все равно заговорил, сказав:


- Что она хотела? Или чего вы хотели? Думаю, это просто разница во взглядах. Возможно, вы и дал ей то, что, как вы думали, она хотела. Мы просидели, занесенные снегом три дня, и я потратил много времени, слушая Чес. Я не думаю, что она даже догадалась, чего хочет - интересно, откуда вы могли это знать?


- Я ее мать! - яростно сказала Мэрилин. - Мать всегда знает, что лучше для ее ребенка.


- Только она давно не ребенок, - спокойно сказал Брок. - Мать также знает, когда пора позволить своим детям принимать собственные решения - это все, о чем она просит. Честно говоря, наверное, я еще менее готов к ее жизни в моей квартире, чем вы. Я довольно закрытый человек и не очень хорошо ее знаю, но она решила, что она больше не может здесь жить, поэтому я не знаю, какой у меня был еще вариант, кроме как предложить ей место для проживания. Вы должны знать, что место для проживания - это единственное, что я даю ей. Мы не встречаемся, мы не спим вместе и мы не собираемся жениться. Пожалуйста, подумайте немного вот над чем: футбольная карьера Честити может закончиться уже завтра. Она может поскользнуться на льду и сломать колено, или может врезаться в стену по дороге в ванную и сломать ногу. Насколько она готова к жизни после футбола? Насколько ВЫ готовы к ее жизни после футбола? Может, вы ожидаете, что она будет жить в своей подростковой спальне до пятидесяти лет? Почему вы хотите, чтобы она так жила?


Мэрилин внимательно смотрела на Брока, и как только он замолчал, тут же спросила:


- А насколько ты готов к жизни после бейсбола?


- Готов, - уверенно ответил он. - У меня диплом по информационным технологиям, полученный в одном из лучших университетов США. Также, у меня есть значительная сумма денег, как вложенных, так и хранящихся в банке. Честити занимается очень неприбыльным видом спорта. Я за один сезон могу заработать столько, сколько она не заработает за всю ее карьеру. Это несправедливо, но все же, это факт.


Взгляд Мэрилин, стал менее мрачным, когда она сказала:


- Ты не такой, как я ожидала.


- К сожалению, вы именно такая, какой Чес мне описала вас, - ответил Брок.


Оставшиеся сборы были завершены безмолвно - Мэрилин в одиночестве дулась в своей комнате.


- Я позвоню тебе в воскресенье, мама, - сказала Честити, то Мэрилин так и не ответила ей.


*****


- Что, черт возьми, ты ей сказал? - спросила Честити. - Я имею в виду, она рыдала, как ребенок, говоря мне, что я ее не люблю, а следующее, что я помню, как она стояла в дверном проеме и смотрела на меня, словно видит первый раз в жизни. Затем она вообще исчезла в своей комнате. Это было странно - мама не какая-то "стыдливая мемоза"


 - Я спросил ее, были ли ее жертвы для тебя, или для нее, - сказал Брок, испытывая стыд за некоторые вещи, которые он сказал женщине, которую не знал.


- Ты не сделал этого! -  воскликнул Честити. - Боже мой!


Брок не мог сказать, рассердилась ли она, потому что он не осмеливался оторвать взгляд от дороги достаточно надолго, чтобы увидеть ее лицо.


- Должно быть, это было так здорово, - через некоторое время, сказала девушка. - Ты знаешь, сколько раз я хотела спросить ее об этом? Но каждый раз, когда она начинала предъявлять мне претензии, я просто сдавалась. Именно поэтому тебе пришлось пойти со мной – я просто не могла потерять перед тобой свое лицо, опять пойдя у нее на поводу.


- На самом деле я думаю, что у нее были хорошие намерения, - сказал Брок. – Просто мне кажется, что она не нашла времени, чтобы понять, что ты не та двенадцатилетняя девочка, которой была раньше. Конечно, я не знал эту девушку, но я наблюдал подобное преобразование в некоторых моих подруг. Когда я вспоминаю, какими они были, когда им было пятнадцать или шестнадцать лет, и вижу, как они действуют сейчас, когда им двадцать два или двадцать три года, разница просто поражает. Моя подруга, Джен, блондинка с веснушками на фотографиях, является ярким тому примером. Если бы ты встретила ее сейчас, то увидела бы уверенную в себе, задумчивую молодую женщину, но если бы ты встретила ее пять или шесть лет назад, то скорее всего, возненавидела бы ее до глубины души.


- Я много раз пытался отделиться от нее и ее семьи, - продолжил Брок, - но она никогда не допустила бы этого. Ее мама с самого начала была занозой в моей заднице, и Джен решила последовать ее примеру. Теперь она, наверное, мой лучший друг. За всеми людьми, с которыми я был близок, стоит история, но их всех объединяет одна общая черта – поначалу я не хотел быть рядом с кем-либо из них.
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Честити внимательно наблюдала за Броком все время, пока он говорил, а после, сказала:


- Я научилась кое-чему из того, что прочитала, - сказала она. - Надеюсь, ты прочтешь рассказ о себе, который я скачала. Мне было бы интересно услышать, насколько это близко к правде.


- Я взглянул на первую пару глав, - ответил Брок. – Данные верны, но неполные. Я имею в виду, что почти все, что там есть, можно было найти в публичных записях. По крайней мере, можно было найти, когда я впервые приехал в Корбли.


- Ты получал какие-нибудь новости от Мередит?


Брок оглянулся, и ответил:


- Нет.


- Кто она на фотографиях?


- Ее нет на фотографиях, - сказал он. - У меня есть несколько ее фото, но они предназначены только для меня. Это забавно. Лесли, мама Джен, была категорически против того, чтобы она встречалась со мной. Она сказала мне, что первый парень девушки играет важную роль в том, какой она будет видеть себя. Я думаю, она была не совсем права - первая любовь парня играет серьезную роль в том, как он будет дальше относиться к женщинам.


- Так Мередит была твоей первой любовью?


- Я так думаю, - ответил Брок. – Хотя, может быть, и нет - все произошло слишком быстро. Все началось без предупреждения, и так же внезапно закончилось. Наверное, у меня никогда не было девушки. По крайней мере, не последние восемь или девять лет.


- Можешь объяснить?


- Нечего объяснять, - сказал Брок. – “Ужасная четверка” какое-то время ходила в колледжи рядом со мной. Периодически, я встречался с каждой из них, но никогда серьезно.


- К черту подруг, - с ухмылкой, сказала Честити.


- Не совсем, - ответил Брок, игнорируя выражение ее лица. - Не пойми меня неправильно, я люблю каждую из них, но по-своему.


- Даже Сьюзен?


- Особенно Сьюзен, - сказал Брок. - Наверное, она та, в которую я больше всего влюблен. Единственное, что нас сдерживает, это вся та история с моим тюремным заключением.


Честити засмеялась вместе с Броком.


- Я понимаю, почему это может создать проблемы с доверием, - сказала она.


- Какое-то время мы пытались, - продолжил он, - но я просто не смог пройти через это. Как и она не могла пройти мимо того факта, что я не смог пройти через это… Правда в том, что я знаю ее с самого детства - она для меня, почти как младшая сестра, и это было слишком странно. Через два года она переехала на Запад.


- Примерно в то время, когда Мелани встретила своего мужа?


- Бывшего мужа, - сказал Брок. - Да, тем летом все было немного сумасшедшим. Мэл встретила Дуга и решила остепениться. На тот момент, ей оставалось учиться еще один год юридической школы, поэтому они пошли дальше и поженились. Правда, они развелись еще до того, как закончился этот самый год. Сьюзи надоела эмоциональная дистанция между нами и определенная физическая дистанция оказалась легче, поэтому она переехала. Тара начала встречаться с одним из своих бывших профессоров - у ее мамы чуть не случился припадок. А Джен все еще терпеливо ждала, когда я влюблюсь в нее...


- Неужели она действительно ждала у тебя на крыльце в вечер твоего первого свидания с Мередит и оставила тебе свои трусики на память?


Брок резко поднял голову, спросив:


- Как, черт возьми, ты это узнала?


- Это есть в той книге, - сказал Честити, ошеломленная эмоциональностью его вопроса. - Там много очень подобных деталей.


- Кто ее автор? - быстро спросил Брок. Насколько ему известно, об этой истории знали только три человека: он, Джен и Мери.


- Я не знаю, - сказала она. - Я уверена, что там был указан псевдоним. Имя звучало, как то слишком фальшиво. Я посмотрю, когда мы вернемся.


Брок был уверен, что Джен никогда не стала бы писать ничего подобного, не упомянув об этом, но не мог сказать, что такого не могла сделать Мери. Он никогда не был полностью уверен, что Мередит может отчебучить уже в следующий момент.


*****


Брок и Честити начали свое счастливое сосуществование. Они хорошо ладили, и не прошло и недели, как они начали ходить на свидания. Местные газеты, просто пестрили новостями о новой паре. Красота и спортивные способности Честити, а также готовность Брока тратить время и деньги на стоящие дела, сделали их фаворитами городской элиты.


Они так и не успел купить кровать во вторую комнату – буквально через пять или шесть дней, в течение которых Брок спал на кушетке, Честити предложила ему разделить с ней постель. По мере приближения весенних тренировок Брок начал опасаться возвращения к своей карьере, и Честити чувствовала то же самое.


Но они оба знали, что не смогут избежать этого. Несмотря на то, что каждый из них тренировался по шесть недель во Флориде, их графики были совершенно разными. Единственный раз в течение регулярного сезона, когда они будут находиться в одном городе, будет в конце августа, и то при условии, что Брок попадет в состав высшей лиги. Каждый из них должен будет быть в Чикаго, но при этом их игры были запланированы на одно и то же время.


Накануне запланированного вылета во Флориду, Брок едва не сказал слова, которые редко говорил женщинам - он был уверен, что любит Честити Дюрант.


*****


В тот субботний вечер они лежали в постели. Честити дремала, а Брок смотрел, как она спит. Ее лицо было необычайно расслабленным, и даже во сне его не покидала озорная улыбка. Она была так красива, что у него буквально перехватило дыхание.


Через несколько минут Честити открыла глаза и улыбнулась ему - и он практически сказал ей, что любит ее, но слова застряли у него в горле.


- Я буду скучать по тебе, - сказал он, вместо признания.


Подобные мысли мелькали и в голове Честити. Она хотела, чтобы они остались парой, несмотря на их напряженный график. Когда Брок улыбался ей, ее голову тут же покидали все негативные эмоции, но вместо того, чтобы сказать ему, что она хочет остаться с ним и хочет построить твердые отношения, которые, как она была уверена, они заложили, девушка лишь мягко коснулась его щеки.


- Убедитесь, что найдешь приличное место для жизни в Кливленде, - сказала она. - Мне нужно будет место, куда можно прийти, если меня исключат из сборной.


Пока Честити ждала его посадки на рейс во Флориду, Брок решил, что ей нужно знать, поэтому, поцеловав ее в щеку, сказал:


- Я люблю тебя.


- И я люблю тебя, - ответила она с улыбкой. - Я буду звонить тебе при каждой возможности...


Их разговор был прерван звонком сотового телефона Брока - его перевели в новую команду. Команду, которая практически гарантировала ему легкий старт карьеры. Вместо того, чтобы провести следующие шесть недель во Флориде, он будет в Аризоне. И если он попадет в высшую лигу, то это будет не в Кливленде, а в 3000 милях от него - Брок Миллер направлялся в Лос-Анджелес. Он был переведен в “Доджерс”, стадион которого находился менее чем в 100 милях от того места, где он вырос, и менее чем в 100 милях от того места, где он никогда больше не хотел быть.
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Глава 7



Глава 7


*****


Следующие два дня, для Брока были словно в тумане. Он прилетел в Лос-Анджелес и прошел ряд тестов почти на каждой части своего тела. Доджерс отказались от питчера (п.п.: подающий, или игрок, который бросает мяч с питчерской горки к дому, где его ловит кетчер и пытается отбить бьющий) высшего уровня ради него и еще одного кандидата, поэтому они не хотели отказываться от уступок, если тот или иной игрок не будет в отличной физической форме.


Брок был далеко не в форме, но он был здоров. Он и Чес тренировались почти ежедневно в течение последних двух месяцев, но каждый из них сосредоточился на кардио, а не на наборе мышечной массы.


Верная своему слову, Честити проводила час или два каждый день вместе с Броком на бейсбольной площадке, бросая с ним мяч и направляя его в наружную или внутреннюю области , или точно в центр. Она даже несколько раз подавала ему резаные в пол площадки, мячи.


Брок, в свою очередь, играл с ней в футбол. Хотя, пожалуй, это было слишком громко сказано. Футбол - это спорт, требующий определенных навыков, и Броку этих навыков, явно не хватало. Просто, само его присутствие было тем, чего Честити хотела больше всего на свете.


Она попросила Брока играть грубо во время тренировок, чтобы напомнить себе о манере игр некоторых из менее квалифицированных команд. Так, он мог свободно использовать свой рост, чтобы компенсировать ее преимущество в навыках. Он делал все, что мог. Он был осторожен, стараясь не быть слишком грубым, но все же толкал ее, пихал и использовал свою силу, чтобы попытаться оттолкнуть ее от мяча, когда она приближалась.


Честити сказала, что сочла усилия стоящими, но Брок не знал, что она врет. Тем не менее, пара смеялась и шутила друг с другом на протяжении всей тренировки.


Мэрилин Дюрант перенесла разлуку с дочерью с гораздо меньшей драматичностью, чем ожидал Брок. Тот факт, что Честити все еще работала над своими футбольными навыками и все еще звонила матери, или навещала ее пару раз в неделю, очень помогал в этом.


Мэрилин не была поклонницей их крепнущих отношений, но это было связано не столько именно с Броком, сколько вообще с присутствием кого-либо еще в жизни ее дочери. Но с приближением конца января, Мэрилин наконец поняла, что Брок не уйдет, пока Честити не попросит его. И что он уйдет, если Честити захочет этого.


Для Брока было сложно, когда Честити была во Флориде с национальной командой, пока он адаптировался к своей новой команде, поскольку всего за пару месяцев он стал полагаться на нее как на инструмент для обсуждения целого ряда вопросов.


Джен была недовольна тем, что ее роль в его жизни уменьшилась, но она понимала, что Броку нужен был кто-то рядом – она уже много лет беспокоилась о том, сколько времени он проводит в одиночестве. В конце концов, Тара, Мэл и Сьюзен, уже играли гораздо меньшую роль в его жизни. Это произошло не специально, но каждая из них выросла в своей собственной жизни. Конечно, они все еще были друзьями, но уже не были так близки, как были всего два года назад. Это было частью взросления, и каждый из них принял это.


Джен заканчивала работу над степенью магистра прикладной математики в Технологическом институте Джорджии в Атланте. По окончании учебы она очень надеялась получить докторскую степень. Брок был уверен, что у нее все получится. Ее практически маниакальное стремление к обучению, напоминало то, как она преследовала его много лет назад.


Сьюзен была особенно рада тому, что Брок вернулся в Калифорнию, даже если он будет находиться в 120 милях от нее. Она жила в Сан-Диего, где работала в группе по защите интересов детей. Она гарантированно посещала игры Брока каждый раз, когда он играл с Падрес (п.п.: бейсбольный клуб Сан-Диего, штат Калифорния)


Брок предупредил ее, что его визиты будут зависеть от того, войдет ли он в список (п.п.: статистические данные по эффективности игрока. Очень много моментов – по ходу дела буду разбираться сам, и давать пояснения). Несмотря на то, что в лагере было мало соревнований, он знал, что у Доджерс было достаточно средств, чтобы обеспечить себе услуги другого игрока так же, как они обеспечивали его услуги.


Однако, Сьюзен всегда верила в способности Брока, поэтому особо не волновалась.


Мэл со временем обнаружила, что ей нравится более медленный темп южной жизни, и поселилась недалеко от Нэшвилла, где занималась уголовным правом. Они с Броком виделись всего один или два раза в год - обычно на День Благодарения, когда все вместе собирались в доме Лесли или Эрин.


Тара была телеведущей на небольшой радиостанции в Индиане, но Брок был уверен, что она быстро добьется успеха. Ее личность претерпела полную трансформацию из эгоцентричной, высокомерной девушки, которую он знал по Уилкинсу. И если бы Брок был честен с собой, то мог бы сказать, что эта трансформация началась уже к тому времени, когда Тара и Эрин прибыли в Корбли.


Теперь Тара Ваят была такой же самоотверженной и заботливой, как любая другая девушка, которую знал Брок. Можно было даже сказать, что пожалуй, она была самой красивой женщиной, которую он когда-либо знал, но вместо высокомерия и чувства собственного достоинства, которые часто сопровождала красота, у Тары присутствовали грация, обаяние и остроумие. Это была бы разрушительная комбинация для любой крупной телекомпании, которая в будущем, несомненно, будет бороться за нее.


Лесли вернулась в Калифорнию после того, как ее дети поселились в Северной Каролине. Она наконец-то перестала быть наседкой, и позволила своим детям расти. Ей было тяжело, но Брок гордился тем, как она справлялась с их успехами и неудачами. Двумя годами ранее, она познакомилась с дантистом и вышла замуж, но по-прежнему оставалась “мамой-скаутом” для всей стаи.


Казалось, Эрин была довольной тем, что работала учительницей и жила жизнью одинокой женщины, в расцвете сил. Из всей группы, которая была его друзьями в Корбли, она была единственной, с кем он очень мало поддерживал связь. Почти все новости о ней Брок получал из вторых рук - от Лесли или Тары.


Сэм и Джин Ван Лендингем так и не смогли примирить свои разногласия по поводу Мередит и Лии. Их развод был полюбовным, но впоследствии, их жизнь оказалась полна боли. Непритязательный стиль поведения Сэма исчез на несколько лет, когда он, в конце концов, разорвал связи практически со всем, что напоминало ему тот ужасный декабрьский день.


Брок был разочарован тем, что он оказался одним из тех, с кем Сэм прекратил всякое общение, но он лучше всех понимал причину этого. Он отправлял Сэму электронное письмо со своим новым адресом и номером мобильного телефона каждый раз, когда они менялись, поскольку хотел убедиться, что Сэм знает, что Брок будет рад ему, когда, или если, он захочет вернуться. В остальном, он оставил Сэма в одиночестве.


Каждые несколько месяцев Брок искал в Google имя Мередит, чтобы узнать, есть ли что-нибудь новое, и в последние пару лет, ничего нового не было - по крайней мере, ничего достойного освещения в печати. Он знал, что она пробыла в больнице почти 14 месяцев, и отказалась общаться даже с девушками, когда Джен и другие пытались ее проведать.


Брок решил, что она сама найдет его, когда будет готова - как и обещала. В равной степени он был уверен, что кто-нибудь, будь то Сэм, или Лесли, сообщат ему, если с ней что-то случится. Это было лучшее, что он мог сделать.
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Глава 8


*****


По мере того как Брок сосредоточился на запоминании имен своих товарищей по команде, Честити все больше и больше разочаровывалось в том, что она плохо оплачиваемая футболистка. Но еще больше ее разочаровывала перспектива провести десять месяцев вдали от Брока.


С его “торгами”исчезла даже перспектива пообедать вместе в Чикаго, поскольку той ночью, Брок будет в Атланте. Время, которое они могли провести вместе зимой, сократилось еще больше из-за предстоящего женского чемпионата мира, который начнется в марте следующего года, в Чили.


У национальной сборной периодически, в течение года, были запланированы “товарищеские матчи”, и в начале февраля, она должна была отправиться в Чили, чтобы адаптироваться к климату и сыграть серию товарищеских матчей с другими неконкурентными отборочными командами. Честити начала задаваться вопросом, сможет ли она хоть когда-нибудь контролировать свою жизнь.


Агент Брока арендовал дом, принадлежавший питчеру, которого Доджерс отправили в Кливленд для продажи. По крайней мере, на этот раз, если Брок попадет в списки Доджерс, ему не придется беспокоиться об аренде квартиры. Также, ему не нужно будет беспокоиться о том, чтобы платить непомерные цены за недвижимость на рынке южной Калифорнии.


В течение первых нескольких недель весенних тренировок, Брок пытался привести свою жизнь в порядок. Он больше беспокоился о хорошо спланированных изменениях, чем о том, чтобы идти в абанк и действовать спонтанно.


Также, как уже ранее показали его переезды в Корбли, а затем в Северную Каролину, он был довольно легок на подъем, но ему нравилось быть тем, кто сам приводит в движение колеса, а также тем, кому обрисовывают детали этого движения.


То, что его обменяли за день до начала весенних тренировок, уже после того, как его сумки были загружены на самолет до Флориды, сильно нарушило его хорошо сбалансированный график. Ему потребовалась практически две недели, чтобы привыкнуть к новому образу жизни.


Франшиза Кливленда была построена также, как это делают большинство участников малого рынка - сильная система низшей лиги, производящая качественных молодых игроков, которых можно смешать с несколькими ветеранами. Клуб неизменно не мог позволить себе содержать игроков, которые уже превратились в звезд, поэтому они обменивали их в последний год контракта, чтобы пополнить запасы низших лиг.


Однако  Кливленд был на пороге борьбы за Мировую Серию, поэтому они явились инициаторами в сделке, которая отправила Брока к Доджерс. Качественная подача на передний край была ключом к успеху в бейсболе. Игрок, подобный тому, от которого отказались Доджерс, в общем и целом, стоил больше, чем хороший шорт-стоп (п.п.: игрок обороняющейся команды, находящийся между второй и третьей линией. Одна из самых важных и сложных оборонительных позиций на поле).


Но у Доджерс было много молодых питчеров и огромная дыра в центре "приусадебного участка". Давление на Брока было огромным. В Кливленде, же был франшиза шорт-стоп (п.п.: франшиза игрок - выдающийся игрок команды, который в одиночку может принести успех команде), который был игроком на полставки, и которого медленно готовили к тому, чтобы занять эту позицию.


В Лос-Анджелесе же он оказался парнем, ради которого Доджерс отказались от потенциального питчера, Сая Янга, который был тем стержнем, который вывел Доджерс далеко в плей-офф. По крайней мере, фанаты команды, теперь очень много от него ожидали, но его бита бездействовала, а перчатка была неустойчивой. Он совсем не был похож на игрока, который так хорошо играл в Дьюк и в малой лиге. Это был серьезный удар по уверенности Брока. К тому же, у него не было друзей в команде или каких-либо реальных отношений с тренерским штабом, которые помогли бы ему преодолеть эти проблемы.


Все шло к тому, что Броку предстоит провести еще один сезон в Class- AAA (тот же Class-А, или высший уровень Малой бейсбольной лиги), - но на этот раз в Лас-Вегасе, а не в Колумбусе, штат Огайо. Индианз (п.п.: Кливленд Индианз - про. клуб) разорвали связи с Баффало почти два десятилетия назад, и теперь их сильнейшая команда малой лиги располагалась прямо у межштатной автомагистрали 71, точно так же, как Доджерс переместили свой весенний тренировочный комплекс из Веро-Бич, Флорида, в Глендейл, Аризона.


Все это время он разговаривал с Честити один-два раза в день, и она делала все возможное, чтобы поднять ему настроение забавными рассказами о том, как прошел ее день, или историями из ее детства. После этих разговоров, Брок всегда чувствовал себя лучше.


Удивительно, но не тренерский штаб обнаружил, что мешало игре Брока - это сделала его новоиспеченная девушка.


- Я отправляю тебе кое-что по электронной почте, - сказала она ему. - Посмотри видео и расскажи мне, что ты видишь.


- Ты сейчас снимаешь для меня видео? - пошутил Брок. - Лучше будь милой со мной, или я продам их в Интернете.


- Ха-ха, - невозмутимо сказала Чес. - Просто смотри их, и перезвони мне.


Брок так и сделал, и был поражен увиденным. Честити каким-то образом собрала дюжину разных роликов о том, как он играл в Баффало, и о трех отбитых им мячах в весеннем тренировочном матче, который транслировался по телевидению неделю назад.


Посмотрев их, он перезвонил ей.


- Хорошо, - сказал он ей. - Я вижу, как играю в бейсбол. Я часто вижу это.


- Тупица, смотри на свои руки, - пошутила она, – теперь ты стал опускать руки, когда питчер режет подачу. Это замедляет твой замах.


- Господи, Чес, - заявил Брок. - Если я не опущу руки, то не смогу обойти этих парней. Эти парни очень сильно бросают.


- Я знаю, но ты не можешь вытянуть все подачи, - сказала она ему. – Одна из наших игроков, Джилл Тедроу, замужем за бывшим членом низшей лиги. Он тренирует здесь Джей Си. Я попросила его помочь мне и это то, что он нашел. Он говорит, чтобы ты держал руки вверху и заходил внутрь и выходил наружу, если это нужно. Подожди, позволь мне проверить свои записи, я не уверена, что правильно поняла.
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- Ты правильно поняла, - заверил ее Брок. - Я не уверен, что смогу это сделать, но я могу попробовать. Для меня это совершенно новый подход к игре. Я привык тянуть мяч и использовать сильную подачу по левому краю поля. Я не привык использовать все поле.


- Насколько сложно будет изменить это? - спросила Честити.


- Примерно так же просто, как переключиться на подметальную машину (п.п.: как я понимаю, речь об аутфилдерах - игроки, принимающие пропущенные защитниками мячи), - ответил Брок. - Это совершенно другая концепция - другой взгляд на вещи. Он упоминал что-нибудь о том, почему я больше не могу ловить мяч?


- Это я поняла, - гордо ответила Честити. – Ты начинаешь двигаться еще до удара по мячу, чего никогда не делал раньше. Я имею в виду, что ты можешь немного сместить позицию, если знаешь, что мяч идет в определенное место, но теперь ты выглядишь слишком нервным. Ты продолжаешь двигаться вокруг, и когда питчер бросает, зачастую, ты оказываешься не в том положении.


Брок молчал.


- Не беспокойся об этом, - сказала она. - Я делаю то же самое, когда мы играем с новой командой, с которой я не знакома. Я бегаю по всему полю и оказываюсь вне позиции. Все образуется. Просто расслабься.


- Трудно расслабиться, - заметил Брок. - Здесь все намного быстрее. Игроки, удары, подающие - все они движутся намного быстрее, чем я привык. Я чувствую, что отстаю от всех на шаг или два. И чем больше я пытаюсь их догнать, тем дальше отстаю.


- Это естественное чувство, - заверила его Честити. - Брок, я почти уверена, что у тебя всегда хорошо получалось то, что ты пробовал. Ты рассказывал мне о недовольстве некоторых из твоих товарищей по команде в колледже - я знаю это чувство, но на этот раз тебе придется много работать, и тебе придется быть готовым изменить то, как ты обычно это делаешь.


Брок задумался над полученным советом, и пока он думал, Чем сказала:


- Я просто счастлива, что могу помочь тебе. До сих пор только ты всегда помогал мне - с моей мамой, с моей жизненной ситуацией, с моими тренировками. Думаю, из нас выйдет хорошая команда, Брок.


Брок улыбнулся впервые за много дней.


- Это действительно так, - сказал он. - Эй, я проверил свое расписание. У меня будет возможность посмотреть твои матчи против Испании и Греции по телевизору. В те дни у нас будут игры в субботу вечером.


- По крайней мере, это что-то, - сказала она. - Я очень хотела бы тебя увидеть. Я так скучаю по тебе...


- Я тоже по тебе скучаю, - подтвердил Брок. - Наверное, больше, чем я скучал по какой-либо другой женщине в своей жизни.


Брок услышал вздох на другом конце провода, а потом, Чес заявила:


- Я не знаю, как некоторые из этих людей делают это. Я имею в виду, они живут практически отдельной жизнью от своих семей. У нас есть три женщины, у которых есть дети, и они уезжают из своих семей на 10 месяцев в году. Они оставляют своих мужей, своих парней и своих детей, чтобы скучать и пинать мяч по всему миру.


- Здесь то же самое, - сказал Брок. - Некоторые из моих товарищей по команде точно такие же. Чьи-то жены и подруги могут быть здесь, а чьи-то, нет. Некоторые из них не видятся в течение всего сезона. Они проводят с октября по январь в одном мире, а с февраля по сентябрь - в другом.


- Готовы ли мы к этому? – грустно спросила Честити. - Мы вместе всего пару месяцев. Я никогда не встречала человека, с которым была бы так близка.


Она молчала почти минуту, прежде, чем продолжила:


- Я никогда не встречала кого-то, ради кого могла бы подумать о том, чтобы бросить футбол, по крайней мере, пока я не встретила тебя. Теперь мы видим, что почти три четверти нашего года будем находиться вдали друг от друга. Даже когда у тебя появляется окно, не факт, что оно будет и у меня, так как из-за приближения кубка, у нас сейчас распланирован весь год.


- Я знаю, - сказал Брок. - Я прочел об этом в Еженедельнике Спорта. Это то, что есть, дорогая. Мне это не нравится, как и тебе, но я не думаю, что кто-то из нас готов уйти от этой части нашей жизни.


- Нет, - подтвердила Честити. – По крайней мере, пока нет. Я просто хочу, чтобы в следующем году все вернулось к тому, что было в этом. Брок, я не уверена в будущем, и это меня беспокоит. Впервые за всю свою жизнь я чувствую, будто я готова сделать выбор за себя, но я не в состоянии сделать его. Я беспокоюсь, что решения, которые я сейчас проигнорирую, будут преследовать меня, когда у меня наконец появится реальная возможность осуществить свои планы.


- Я не уверен, что понимаю… - сказал Брок.


- Я боюсь, что то, что я чувствую сейчас, изменится, - с досадой сказала Честити. - Я боюсь, что то, что ты чувствуешь, изменится.


Примерно то же самое чувствовал и Брок, поэтому ответил:


- Я знаю. Чес, у меня не очень хорошая репутация, и ты это знаешь, но я не хочу терять то, что у нас есть.


- А я не хочу стоять на месте, - сказал Честити. - Я хочу двигаться вперед с тем, что у нас есть.


- Я чувствую то же самое, - сказал он ей. – В некотором смысле, мы похожи. Мы похожи, но при этом, мы два разных человека. В нашей жизни всегда есть части, которые мы держим при себе.


Честити молчала.


- Я просто хотела бы, чтобы мы проводили больше времени вместе, - грустно сказала она. - Я бы хотела, чтобы у нас было больше времени, чтобы построить жизнь, прежде чем нам пришлось расстаться.


Брок усмехнулся.


- Что ж, судя по тому, что я прочитал, в ближайшее время тебя не исключат из сборной, - сказал он. - Я же, могу оказаться в Лас-Вегасе. Может быть, я буду играть настолько дерьмово, что они отправят меня в Джексонвилл.


- Не говори так, - сказала Чес. - В апреле ты будешь в Лос-Анджелесе. На следующей неделе тебе придется пройти через настоящий ад. Поговори со своим тренером по ударам и выясни все точно. Думаю, если ты начнешь играть так, то ты будешь способен играть, и будешь в Лос-Анджелесе в течение всего года.


Броку оставалось лишь надеяться, что Честити была права.
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*****


Весенние тренировки закончились для Брока на высокой ноте, и у Доджерс действительно не было других вариантов, поэтому он отправился с командой на север, в Лос-Анджелес. За последние одиннадцать игр он набрал 0,310 (п.п.: avg или BA - показатель отбивания (соотношение хитов к подходам к бите)) - этого было достаточно, чтобы поднять его средний показатель по Весенней тренировке до 0,218. Также он провел без ошибок восемь игр подряд. Тем не менее, он знал, что если у Доджерс появится кто-то хоть немного лучше его, то его вернут в Class-ААА.


В конце марта, Брок с большим трепетом ожидал объявления состава команд на игру. Он сомневался, что в последние дни весенних тренировок на поле выпустят каких-либо сильнейших игроков первой линии, но ориентируясь по его игре в марте, его вполне могли заменить любым игроком первой линии. Практически любой мог сыграть ничуть не хуже него.


Однако, менеджер Джим Лакросс, не стал менять Брока. Он считал, что как только тот привыкнет к команде, все будет в порядке, и  последние несколько дней в Аризоне, кажется, подтвердили это.


Тем не менее, когда Доджерс открыли сезон в Хьюстоне, Брок был лишь восьмым в составе. Но по крайней мере, он был в составе.


В Южной Флориде Честити изо всех сил старалась следить за играми Доджерс. Она смогла послушать первые несколько подач, но затем приходило время ложиться спать. Тот факт, что Аризона отстает от Флориды на два часа, был для нее постоянной головной болью. Она знала, что когда Брок будет в Лос-Анджелесе, станет еще хуже, поскольку отставание составит целых три часа. Тогда игры будут только начинаться в то время, как тренер заставит всех выключить свет в одиннадцать часов вечера.


Это было разочаровывающее время для нее, и с каждым днем она все больше разочаровывалась в том, что находилась в трех тысячах миль от первого парня, про которого она действительно могла сказать, что любит его. Что было еще хуже, она обнаружила, что у них с Броком были практически противоположные графики, особенно с такой разницей во времени. У Честити было время поговорить с ним до утренней тренировки, но Брок все еще спал, поскольку на западном побережье было пять утра. Во время же ее послеобеденного перерыва, Брок должен был быть на стадионе для утренней тренировки.


С начала сезона Брока, паре удалось совершить лишь несколько коротких разговоров и оставить множество голосовых сообщений. Но все же, она была слишком близка к осуществлению своей мечты о завоевании титула NCAA (п.п.: чемпионат между колледжами), золотой олимпийской медали и титула чемпиона мира - точно так же, как у ее кумира 1990-х годов. И конечно, ее кумиру также удалось удачно выйти замуж за игрока Высшей бейсбольной лиги.


*****


Вторая поездка Брока в Лос-Анджелес состоялась после десятидневной поездки в Хьюстон, Аризону и Колорадо, которая и открыла сезон. Несмотря на указания своего агента, Брок несколько раз заблудился по дороге к своему новому дому, находящемуся в районе Беверли Глен в Лос-Анджелесе, или, скорее к дому, принадлежащему человеку, за которого его обменяли. И когда он подъехал к дому, то был абсолютно уверен, что снова ошибся адресом.


Брок мало что знал о личной жизни питчера, от которого Доджерс отказались ради него, но понимал, что питчеры переднего края должны зарабатывать чертовски большие деньги, чем новички средней зоны. Это место было просто огромным, и Брок сразу подумал о том, может ли он себе его позволить, поэтому он позвонил своему агенту еще до того, как вошел внутрь.


- Мистер Болсэм, это Брок Миллер, из Лос-Анджелеса, - сказал он в трубку.


Стэн Болсэм мысленно усмехнулся, поскольку находил забавным то, что Брок всегда представлялся ему. В его управленческую группу входило более пятидесяти спортсменов, но Стэн старался знать о каждом из них как можно больше. Тем не менее, молодой человек, разговаривавший сейчас с ним по телефону, был одним из его любимцев, хотя бы по той причине, что он никогда не вел себя так высокомерно и самоуверенно, как большинство других его клиентов.


- Мистер Болсэм, мне не хотелось бы вас беспокоить, и я не хочу, чтобы вы думали, что я неблагодарный, но я не уверен, что смогу позволить себе жить в доме, который вы нашли для меня, - сказал Брок.


Теперь внутренний смешок Стэна превратился в полноценный смех.


- Брок, все в порядке, - сказал он. - Парень, который уехал в Кливленд, хочет сохранить дом, но он не хочет, чтобы он пустовал. Он тоже один из моих клиентов, поэтому это сэкономило нам немало времени. Он хорошо знает, каково это – быть новичком. Я имею в виду, он знает, что некоторые люди склонны сорить деньгами, когда впервые их получают. С тебя, за аренду этого дома, он берет всего тысячу в месяц (п.п.: на настоящий момент стоимость арены на месяц вшивой однушки в Лос-Анджелесе, составляет порядка 1500 баксов. И пусть здесь события происходят лет 10 назад, это даже не символическая цена, а просто - бесплатно (запрос на аренду виллы в Лос-Анджелесе выдал ценники от 500 до 1500 баксов в сутки)).


- Сэр, это почти столько же, сколько я заплатил за квартиру с двумя спальнями в Баффало, - сказал ему Брок. - Когда вы снова поговорите с ним, пожалуйста, передайте ему, я ценю то, что он сделал. Это было действительно мило с его стороны.


- Я сделаю это, Брок, - сказал ему Стэн. - Как у тебя дела? Кажется, ты стал улучшаться, когда, наконец, акклиматизировался.


- Думаю, это так, - сказал Брок. – Здесь совершенно точно все организованно совсем не так, как у Индианз.


- Джей Си сказал мне то же самое, - усмехнулся Стэн. – Ему кажется, что попав к Индианз, он умер и попал в рай. Он сказал, что в первый день, когда он был в Кливленде, он отправился на стадион на целых три часа раньше запланированного срока, чтобы пробиться через пробки и найти парковку, но в итоге, чтобы добраться туда, ему потребовалось всего 20 минут. Брок, он очень похож на тебя - он не принимает блага, как должное. Может, этой зимой мы все сможем съездить на рыбалку? Я знаю, что тебе это нравится, и Джей Си тоже.


 - Я думаю, это было бы неплохо, - ответил Брок. - Я еще не уверен каким будет мое зимнее расписание, поэтому не могу брать на себя обязательства, но сделаю все возможное.


- Как поживает мисс Дюрант? - спросил Стэн.


Брок почувствовал, как его лицо покраснело.


- Думаю, хорошо, - ответил он. - Нам трудно поддерживать связь. В основном, мы лишь пишем друг другу сообщения или пишем по электронной почте.


- У тебя сегодня много друзей, которые придут на игру?


- Нет, сэр, - грустно ответил Брок. - Никто не сможет прийти, чтобы увидеть мою первую игру.


Брок действительно позвал их всех, и попросил прийти на игру. Он надеялся, что они приедут в Хьюстон на его первую не сентябрьскую игру. Брок провел месяц в составе Индианз в качестве призыва в конце сезона, когда составы расширились, но появлялся лишь в нескольких играх. Тогда менеджер объяснил ему, что они уже знают, на что он способен, и что команде интересно взглянуть на некоторых других игроков. Брок понимал это, но сидеть на скамейке от этого, не стало приятнее.


Тогда, ни одна из его подруг так и не смогла найти способ изменить свое расписание, чтобы посмотреть, как он играет, и это было довольно больно.


Брок взял три дня во время Винтер Болл, заплатил штраф, и еще две игры сидел на скамейке, чтобы увидеть, как Джен получит награду по математике в Атланте. Он прогулял несколько учебных дней, чтобы поехать в Теннесси и помочь Мэл открыть ее адвокатскую контору. Он провел исчерпывающее интервью с Тарой, чтобы у нее было что-то осязаемое, чтобы использовать его для демонстрации своих навыков работы на камеру вместе со своим резюме. Он приезжал к Лесли на каникулы, даже когда это не соответствовало тому, что он хотел или даже должен был сделать. И в своей прошлой жизни, он спас жизнь Сьюзен.


Он думал, что кто-нибудь, хоть одна из них, точно сможет найти время, чтобы поддержать его в этот, особенный для него день, но они не смогли. У Джен шли последние недели подготовки к защите магистерской диссертации. У Мэл приближалась дата суда, и она не могла перенести его. Тара работала ведущей по выходным, а также вела свое собственное утреннее ток-шоу. Сьюзен сказала ему, что у нее были обязанности и ответственность, которые не позволяли ей тратить время на поездку в Лос-Анджелес или в Хьюстон. Даже Лесли и Эрин были слишком заняты собственными делами, чтобы найти на него время.


На следующее утро каждая из них позвонила ему, чтобы узнать, как все прошло, но на самой игре, никого из них не было. Вот и теперь, никто из них не приедет на его дебют в Лос-Анджелесе.


Броку оставалось лишь смириться с тем, что достижения его друзей значили для него больше, чем его достижения значили для них.
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*****


Брок тысячи раз разминался перед игрой в Малой лиге, но никогда не испытывал ничего подобного. На стадионе было всего несколько человек, которые пришли рано, и которые были разбросаны по всему стадиону, но у него было чувство, что все они смотрят на него.


В свободные минуты он просматривал толпу в поисках знакомых лиц, но конечно, не видел ни одного. Все зрители были чужими ему людьми, в совершенно чужом месте, что еще больше его усилило чувство изоляции.


Когда за час до игры он шел к землянке, чтобы взять свою перчатку, то наконец увидел кого-то, кого узнал. Брок остановился и смотрел на идущего к своему месту мужчину. Этот мужчина увидел, что Брок смотрит на него, и широко улыбнулся в ответ.


Сэма Ван Лендингема было просто невозможно не заметить. На фоне остальных зрителей он возвышался, словно гора. И даже если бы не это обстоятельство, его улыбку просто нельзя было не заметить. Брок, схватив перчатку и заняв свою позицию, просто не мог сдержать слез.


Где-то во время второй ротации он заметил еще кое-кого, медленно пробирающегося по проходу. Девушка была загружена пивом и начо и смотрела, куда наступает, поэтому не заметила пристального взгляда Брока.


Однако, сам Брок оказался отвлечен на нее настолько, что не смог сосредоточиться на своей текущей задаче, в результате чего мяч отскочил от его перчатки и вылетел за пределы поля.


Тренер покачал головой и прогнал Брока еще раз, но на этот раз, он сыграл чисто и перебросив мяч на первую базу, ушел с поля.


Он видел, как Мередит Ван Лендингем счастливо смеялась вместе со своим отцом. Брок остановился недалеко от скамьи запасных и попытался привлечь ее внимание, но Мери не подняла глаз. Сэм увидел, что делает Брок, похлопал ее дочь по плечу и указал на поле. Девушка подняла взгляд и увидела стоящего у ступенек Брока, после чего покраснела, послала ему воздушный поцелуй и отвернулась как раз в тот момент, когда снизу лестницы раздался голос его менеджера.


*****


Брок никак не смог бы вернуться к себе домой после наступления темноты, поэтому собирался поехать в город на такси. Выходя из выхода для игроков, он ожидал увидеть ожидающих его Сэма и Мери, желающих поговорить с ним, но единственными людьми были обычные ищущие автографов поклонники бейсбола.


Он покачал головой и принял предложение одного из начинающих аутфилдеров прокатиться вместе - они жили примерно в миле друг от друга (аутфилдер - общий термин, которым в бейсболе обозначается один из трёх игроков, занимающих оборонительную позицию во внешнем поле (аутфилде) — наиболее удалённой от дома части поля. Группу аутфилдеров составляют левый, центральный и правый филдеры. В системе бейсбольной нумерации данным позициям присвоены номера 7, 8 и 9, соответственно).


- Неплохо для открытия первой игры, Ладья, - сказал ему мужчина.


Брок был единственным игроком-первогодкой в списке Доджерс. Таким образом, ему дали прозвище, Ладья. По крайней мере, это было единственное прозвище, которое он слышал в смешанной компании. Бейсбол ничем не отличался от любого другого вида спорта, но "ритуалы посвящения" в нем, были немного более сложными. Всю первую поездку он таскал с багаж своего партнера по двойной игре, ветерана с десятилетним стажем, из Латинской Америки. Один из ветеранов также небрежно упомянул, что игра в переодевание подождет до лета, когда у них появятся еще несколько целей - другие новички, вызванные на замену из-за травм или потому, что их выступления требовали иные обстоятельства.


- Вначале ты выглядел нервным, - продолжил Ал Перез, - но это та же та же игра, в которую ты всегда играл.


- Игра та же, да место другое, - ответил Брок. - Лишь к седьмому иннингу все стало похоже на игру в низшей лиге. Я не раз слышал, как болельщики Доджерс опаздывают и уходит рано, но до сегодняшнего дня я не до конца осознавал масштаб этого (п.п.: имеется в виду, что стадион опустел).


Перез был одним из игроков, взявших Брока под свое крыло, что Миллер очень ценил. Старший игрок, которому было почти тридцать лет, отвел Брока в сторону во время весенних тренировок, чтобы убедиться, что он понимает опасность поздних гулянок и нарушений комендантского часа (п.п.: рекомендованного тренерским штабом времени отбоя). Он хотел сделать так, чтобы Брок избежал ловушек, в которые попадали многие молодые игроки.


Мужчина повторил то же самое в самолете, когда они возвращались из Денвера. Перез указал на некоторые проблемы, с которыми молодые игроки сталкиваются в ночной жизни Лос-Анджелеса, а также на личностей, которые были связаны с профессиональными спортивными командами города.


Брок считал себя неплохо подготовленным к подобному, но знал, что многие даже не успевали осознать, как срывались. Он усмехнулся про себя - к счастью, у него были Чес и остальные его подруги, которые не позволят этому произойти.


- У тебя была возможность осмотреть весь дом Джей Си? - спросил Перез, пока они ехали через окружающие пригород холмы.


- Не весь, - ответил Брок, - он огромен. Боже правый, мне придется носить с собой карту, чтобы я не заблудился там. Я буду носить при себе сотовый, и если мне понадобится помощь, сразу позвоню тебе.


Ал Перез вырос в Нью-Йорке - у его семьи было довольно мало денег, но любви было с избытком. Он жил в многоквартирном доме со своими братьями, мамой и папой, и прежде чем у него появилась отдельная спальня, ему уже было почти двадцать лет.


- Здесь все иначе, чем в Нью-Йорке, где я вырос, - сказал Перез Броку. - Нью-Йорк быстро развивается, но там все далеко не так, как здесь. Дело в том, что в Нью-Йорке довольно искренние люди,  даже если они настоящие придурки. Здесь же возникает чувство, что в каждом, кого ты встречаешь, есть что-то фальшивое. Ты одинокий парень, так что тебе действительно нужно быть начеку - для многих женщин здесь ты, словно билет в высшее общество. Одной из причин, по которой Джей Си отпустили, было то, что он так полностью и не адаптировался к Лос-Анджелесу. Он чертовски хороший питчер, но он всегда был слишком мягким. Он не мог отказать ни симпатичной мордашке, ни слезливой истории. Он парень из маленького городка, и его научили помогать своим соседям. Здесь же, нужно подумать, прежде чем сделать это, так как может выясниться, что твой сосед хочет от тебя чего-то большего, чем кажется на первый взгляд.


Перез замолчал на несколько секунд, а потом, продолжил:


- Твой район относится именно к таким. Я знаю, что ты тоже парень из маленького городка, так что тебе нужно оставаться начеку. Там, где ты живешь, хорошее место, но это далеко не самый богатый район в городе. Живущие там люди, в большинстве своем, либо скатываются с вершины славы, ли наоборот, на пути наверх. Те, кто скатываются вниз, знают, что верный способ вернуться - воспользоваться тем, кто пытается подняться наверх. Те же, кто сам на пути вверх, как правило, тоже догадываются, что цепляясь за другую восходящую звезду, они могут удвоить свои шансы попасть туда.
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- По крайней мере, у этого дома, есть высокий забор, - сказал Брок. - Ал, я через многое прошел в своей жизни и мне нравится думать, что мои взгляды немного отличаются от взглядов большинства других людей.


- Это другое, Брок, - мрачно сказал Перез. - Каждый человек, находящийся на этом пути, узнает о тебе все в ближайшие день или два, если они уже этого не сделали. Сплетни в этом городе распространяются буквально со скоростью света. Не думаю, то ты сможешь скрыться на заднем дворе.


Перез тепло улыбнулся и, покачав головой, сказал:


- Моя мама отправила сюда мою тетю, чтобы та жила со мной, когда меня впервые призвали. Я был здесь почти десять лет. Ладья, мне было девятнадцать, когда я впервые вышел на поле. Вся моя семья пришла посмотреть, как я играю, в том числе, и моя тетя. Ну... на самом деле, моя двоюродная бабушка осталась после игры со мной, чтобы следить за тем, как я питаюсь и вообще...


Брок живо представил себе, как Лесли Майлз появляется в его доме, чтобы убедиться, что он будет сыт и чисто одет и не смог сдержать скривившей его губы, легкой улыбки.


- Мои подруги переехали в Каролину вместе со мной, - со смехом, сказал Брок, - так что мне даже не удалось одному пойти в колледж. Мы жили в одной квартире, и одна из их мам взяла на себя обязанность следить за всеми нами. Да я даже не мог выпить пива.


Перез от души рассмеялся, сказав:


- Значит, ты ожидаешь появление еще одной матери, не так ли?


- Не в этот раз, - сказал ему Брок, - хотя возможно, это было бы даже неплохо. Я жил один большую часть последних десяти лет. Три года в Дьюке были единственным периодом времени, когда со мной в доме был кто-то еще. Конечно, если не считать мою последнюю зиму в Баффало.


Перез в шутку назвал Брока именем другого игрока (п.п.: как понимаю кто-то, кто был в схожей ситуации).


- Я могу только надеяться, что у нас все сложится, - сказал Брок. - Прошла всего пара месяцев как мы виделись последний раз, но честно говоря, не могу понять, каково это для нее. Мы только немного узнали друг с друга, и внезапно, должен наступить октябрь или ноябрь, прежде чем я снова увижу ее. Может, позвонить ему, чтобы узнать, как они с этим справятся... Он ведь сейчас в Миннесоте?


Перез кивнул.


- Я думаю, они оба были старше, - сказал ему Ал. - Думаю, что им обоим было за тридцать, когда они стали встречаться. Я не хочу, чтобы это звучало так, будто я читаю тебе лекции, но жизнь в тридцать лет сильно отличается от жизни в двадцать три. Скорее всего, тебе и твоей девушке будет труднее. Все таки, с возрастом, приоритеты меняются.


Брок грустно кивнул.


- Знаешь, я счастлив, что зарабатываю этим на жизнь, - сказал Брок, - но это не то, что я когда-либо планировал делать. Это даже не то, о чем я когда-либо задумывался. Я имею в виду, что в детстве я много мечтал о славе. Я мечтал о том, чтобы выиграть игру или попасть в дом. Мечтал участвовать в Мировой серии. Но, что ж, большинство из этих фантазий закончились намного раньше, чем у большинства детей.


- Я слышал обо всем этом, - сказал Перез. - Это какая-то лажа.


Он сдвинулся на сиденье, немного вперед, а после, спросил:


- Ты отсюда, не так ли? Я имею в виду, ты вырос не так далеко от этого места?


- Рядом, но в другом мире, - ответил Брок. - Я родился примерно в 100 милях к северо-востоку отсюда, и ходил в среднюю школу примерно в 400 милях к северу. Мать, которая взяла на себя ответственность присматривать за нами, и мама еще одной моей подруги, все еще живут там.


Ал кивнул, остановив машину перед арендованным домом Брока.


- Если ты решишь, что хочешь попасть на горячую вечеринку, или что-то в этом роде, позвони мне, - предложил Перез. - Моя жена хочет провести в городе ночь или две.


Когда Брок вышел, Перез наклонился, чтобы сказать в окно:


- Моя жена... знаешь, она и мои дети - весь мой мир. Ты ей нравишься, и она врежет мне, если я позволю чему-то случиться с тобой. Так что, если я тебе понадоблюсь, или если ты заблудишься в своем доме - звони.


Брок, глядя как отъезжает такси, почувствовал, что жизнь в Лос-Анджелесе становится немного лучше.


*****


Устроившись в своем слишком роскошном доме, Брок наконец задумался о Ван Лендингхемах.


Он испытал огромное облегчение, когда увидел идущую по проходу стадиона Мери. Улыбка и воздушный поцелуй, которую она ему послала, сняли беспокойство, о существовании которого, он даже не подозревал. Теперь он по крайней мере знал, что у нее все было хорошо.


Миллер сел за компьютер и отправил Сэму простое сообщение.


- "Не могу передать, как мне было приятно видеть вас двоих сегодня вечером", - написал он. - "Я рад, что вы с Мери смогли прийти - это очень много для меня значило, даже если вы были там только во время игры. Передайте Мери, что я передавал ей привет, и что я надеюсь, что у нее все в порядке".


Затем он отправил остальной части "команды" электронное письмо, в котором сообщил им, что лично видел Мери.


Мередит Ван Лендингем была единственной беспокойной частью юности Брока. Ситуация в округе Льюис была разрешена в его пользу, и даже приговор, вынесенный Лии Ван Лендингем за свои действия, был достаточным. По крайней мере, так все было с точки зрения Брока.


Лия отбывала шестой год из двадцатипятилетнего срока за похищение и преступное нападение на свою младшую сестру. Как преступница, совершившая насильственное преступление в третий раз, вероятнее всего, пройдет еще тридцать лет, прежде чем кто-то вообще станет рассматривать ее условно-досрочное освобождение (п.п.: И да. Есть в Америке маразмы в отношении тюремных сроков. 25 лет, это за это преступление, плюс еще срок за более ранние, так как была выпущена по УДО, это нормально. Но там вообще в порядке вещей такие приговоры, как три пожизненных заключения (а потом выпускают по состоянию здоровья через 10 лет - сидеть больше не может)).


Одеако, Мери исчезла из его жизни так же стремительно, как и вошла в нее. Брока всегда беспокоило то, что она настолько легко отказалась от него и их дружбы.


По настоянию Лесли, твердо поддержанной его адвокатом, Линн Коллингвуд, Брок наконец согласился обратиться за консультацией к психологу, чтобы попытаться преодолеть остатки гнева и недоверия, оставленные на нем событиями его молодости.  Тогда он считал, что все это тщетно, поскольку искренне чувствовал, что заслуживает разрывающего его изнутри гнева и боли. В то время, он все еще считал, что большинство людей не заслуживают его доверия, а учитывая, что два года консультаций не изменили этого, он очень сомневался, что это изменится хоть когда-то.


Вот почему его отношения с Чес поставили его в тупик - во многом они напоминали то, как быстро он позволил пятнадцатилетней девушке не только настолько внезапно войти в свою жизнь, но и очень серьезно взять ее под контроль.


С этой мыслью Брок завершил все дела своего обычного вечера: отправил электронное письмо Чес, а затем пошел спать.
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*****


Не прошло и четырех часов, как Брок заснул, когда его сотовый телефон начал звонить.


- Джен, сейчас пять утра, - с легким недовольством в голосе, ответил Брок. - Разве это не могло подождать?


- Ты нашел Мери? - весьма эмоционально ответила Джен. - Я прочитала электронное письмо в шесть часов, поэтому и так слишком долго ждала. Чем ты не доволен?


- Я не нашел Мери, - ответил Брок, - я просто видел ее и Сэма на игре. Я не разговаривал с ней, и она не подходило ко мне - только улыбнулась.


Джен какое-то время молчала.


- Как ты думаешь, ты увидишь ее снова? - спросила она.


- Я не знаю, - ответил Брок. - Послушай, Джен. На самом деле, единственная информация, которая у меня о ней есть, была указана в моем письме. Я видел ее, я помахал ей, и она помахала в ответ. Вот и все.


- Черт возьми, как бы мне хотелось приехать сейчас, - рассеянно сказала Джен. - Было бы здорово поговорить с ней.


- Отправь Сэму электронное письмо, - спокойно предложил Брок, хотя внутри он был в ярости от желания Джен увидеть и навестить Мери, а не его.


- Он всегда был твоим другом, Брок, - сказала Джен. - Остальные из нас знали его, но никогда не были близкими друзьями. Не мог бы ты попросить его, чтобы Мери связалась со мной?


- Когда у меня будет шанс, - ответил Брок. - Прямо сейчас, я собираюсь продолжать спать. Свяжись с остальной группой и скажи им, чтобы они дали мне поспать, по крайней мере, до часа дня по вашему времени. До встречи.


Брок закрыл сотовый телефон, больше ни сказав ни слова.


После обеда все началось по новой, и даже мать Тары, которая лишь мельком помнила Ван Лендингхемов, позвонила, чтобы поговорить. Но лишь по дороге на стадион Броку наконец-то позвонила та, чьего звонка он действительно ждал: Честити.


- Привет, дорогая, - сказал Брок. - Как дела?


- Довольно хорошо, - сказала она. - Мы практически готовы к товарищескому матчу на уик-энде. Я бы хотела, чтобы ты приехал поболеть за меня.


- Я тоже, - грустно ответил Брок. - Его будут показывать по телевизору, поэтому я собираюсь записать его и посмотреть позже. Может, ты позвонишь, и мы поговорим, пока я буду смотреть его?


- Звучит неплохо, - ответила Честити. - Возможно, мне стоит сделать то же самое с твоими играми.


- Боже, я играю далеко не во всех играх, - сказал Брок. - Когда я пропустил последнюю игру в Колорадо из-за гриппа, я просидел в клубе до шестой подачи. Затем я вышел только потому, что Скип хотел, чтобы я нанес удар.


- Со мной тоже самое, - со смехом, сказала Честити. - Когда меня заменяют, если это не тайтовая игра (п.п.: вообще, это понятие из покера: агрессивный стиль игры), я обычно пропадаю на скамейке запасных.


- Ну, если счет становится спорным, тогда ты точно в игре, - сказал ей Брок. - Эй, как думаешь, ты сможешь остаться в Лос-Анджелесе после товарищеской встречи в Сан-Диего в следующем месяце?


- Может быть, на день, - сказал Честити, - они планируют дать нам немного свободного времени. Надеюсь, что это сработает. Я действительно очень устала от постоянных тренировок. Я хочу сыграть с кем-нибудь еще, даже если это будет просто Боливия.


- Будь внимательно во время игры с ними, - посоветовал Брок, - их центральный защитник играет очень грязно, постоянно травмируя своих соперников. Выбей из него все дерьмо, а лучше получи красную карточку, даже если тебе из-за этого придется пропустить следующий товарищеский матч. Только не соглашайся на желтую. Просто возьми красную и покончи с этим. Получишь сейчас желтую, и будешь на испытательном сроке. Получишь еще одну, и будешь сидите в игре. Ты же не хочешь попасть в квалификацию с желтой карточкой? Это просто повесит на твою спину мишень.


- Да, дорогой, - ласково ответила Честити.


- Прости, я знаю, что ты это знаешь, - смущенно сказал Брок.


- Я правда рада, что ты думаешь об этом, - сказала она ему. - Я не могу поверить в то, что у тебя было время, чтобы посмотреть матчи с Боливией.


- Ну, я не сам это делал, - признался Брок. - У пары парней в команде есть дочери и жены, которые живут и дышат футболом. Меня просто загнали в угол позавчера вечером  и велели передать тебе почти все, что я только что сказал. Но я действительно посмотрел пару их игр, чтобы убедиться, что меня не вводили в заблуждение.


Честити громко рассмеялась.


- Это звучит слишком смешно, - сказала она. - У тебя есть товарищи, которые говорят тебе, что мне нужно делать. У меня тоже есть товарищи, которые говорят мне, что тебе нужно делать. Жалко, что мы находимся на расстоянии в три тысячи миль.


- Это действительно позор, - сказал Брок. - Эй, ты помнишь ту девушку, Мери? Ту, о которой ты меня спрашивала, из старшей школы?


- Ага, - осторожно ответила Честити.


- Она и ее отец были на игре вчера вечером, - сказал Брок. - Единственными людьми, пришедшими на игру, и которых я знал, были мужчина, с которым я не разговаривал пару лет, и женщина, которую я не видел почти десять лет...


- Как у нее дела? - спросила Чес.


- Не знаю, - сказал Брок. - На самом деле, я не разговаривал с ней. Я просто видел ее и ее отца - его довольно сложно не заметить.


- Оооо, - сказала она. - Почему ты не поздоровался?


- Это было довольно сложно сделать, - сказал ей Брок. - Сомневаюсь, что я мог просто подняться на трибуны в четвертом иннинге. Она выглядела счастливой, и я этому очень рад. Я думаю, это все, что мне нужно, чтобы закрыть этот вопрос в моей голове. Главное, что Мередит в порядке.


Чес некоторое время молчала, но наконец, спросила:


- Ты скучаешь по ней?


Брок задумался над вопросом, прежде, чем дать ответ:


- Возможно. Я бы скорее сказал, что мне не хватало того, что она собой представляла. Она была первым человеком, который предложил мне что-то, не прося ничего взамен. Именно из-за этого меня так сильно волновало то, что с ней случилось. Она обвинила меня в том, что я не остановил ее сестру.


- Но ты сделал это! - воскликнула Честити. - По крайней мере, так сказано в той книге, о которой я тебе говорила.
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Глава 14


- В то время я не знал, насколько по-настоящему мерзкой была Лия, - сказал Брок. - Я не думаю, что хоть кто-то знал это. Мередит винила своего отца, свою мать, сестру и даже меня, но она ни на секунду не взглянула на свои собственные действия. Она могла бы нажать тревожную кнопку в доме, она могла бы удостовериться, что дверь ее спальни была заперта. Она не понимала, что она уже была достаточно взрослой, чтобы нести ответственность за свою безопасность. Я знаю, что это звучит грубо, но думаю, ты согласишься, что это правда.


- Дорогой, ей было шестнадцать лет, - сказала Чес. - Да, думаю, она вполне могла бы подумать об этом, но разум детей устроен не так. Они рассчитывают, что кто-то другой сделает это за них. Черт, Брок, я сама до сих пор так думаю. Я знаю, что ты очень рано взял на себя ответственность за свои действия, но большинство людей так не поступает, и ты должен понимать это.


- Думаю, ты права, - сказал Брок. - Но все же, все это… ну… она просто исчезла. Когда ее отец сказал мне об этом, я подумал, что она покончила жизнь самоубийством. Я думал, что она покончила с собой. Те несколько секунд, прежде чем Сэм пояснил это, были одними из худших в моей жизни. Поверь, у меня были и худшие моменты, но их было очень мало.


- Понимаю, - сказала Честити. - Итак, если она захочет поговорить с тобой, что ты будешь делать?


- Я поговорю с ней, - сказал Брок, - но мне неинтересно переживать прошлое. Мне не интересно играть в “что-если”. Весь этот месяц был для меня настоящим испытанием. Кажется, мои друзья приспособились к своей жизни гораздо легче, чем я к своей.


- Что ты имеешь ввиду? - спросила Чес.


Брок тщательно обдумал свой ответ, прежде чем сказал:


- Понимаешь, это был очень большой и важный шаг в моей жизни, - ответил он. - Я уверен, что твоя мать и твои друзья были рядом на твоем первом международном старте. Верно?


- Моя мама и некоторые другие, - ответила Честити. – Ничего страшного, если никто из твоих друзей не сможет прийти посмотреть, как ты играешь. Это случается, Брок. Ты будешь играть 162 игры в год плюс плей-офф, если вы доберетесь до него. Я уже планирую приехать в Майами в июле, чтобы посмотреть твою игру против Марлинс. Я уверена, что Джен придет на игру против Брейвз. Вполне вероятно, что Мэл тоже придет. Тара, может прийти на твою игру в Чикаго, а Сьюзен увидит тебя в Сан-Диего.


- Но Чес, это было мое первое крупное достижение, - возразил ей Брок. - Ты не понимаешь, через какое дерьмо я прошел ради них всех. Хотя, может быть, ты и понимаешь - в конце концов, кажется, у тебя есть книга о моей жизни.


- Она заканчивается на том, как ты уехал в Дьюк, - сказала Чес. - На самом деле, история, как бы, останавливается раньше. Последние несколько глав пишутся словно с информации, полученных со вторых рук. Брок, я думаю, это написала Мередит. Там есть части, которые вполне соответствуют тому, что ты мне рассказал о ней. Но давай об этом потом. Что ты сказал?


- Я лишь упомянул, что поставил перед собой задачу присутствовать лично, а не только в поддерживать морально, на каждом крупном достижении в жизни этих девочек, - сказал Брок, чувствуя, что в его голос, проникает знакомая горечь. - Эти девушки, черт возьми, я никогда не хотел становиться частью их жизни - это они ворвались в мою жизнь и не оставляли меня в покое. Теперь же, когда я наконец-то делаю что-то стоящее, мне просто не с кем поделиться этим.


- Брок, я уверена, что они пошли на твой выпускной, - сказала Чес.


- На момент выпуска, я был несовершеннолетним, - сказал ей Брок. - Мне прислали мою степень по почте. Думаю, их разозлило то, что я закончил учебу раньше их, но я был на выпускном каждой из них. Абсолютно каждой. Даже Сьюзен в Пеппердайн. Я был там. Я просто должен был сделать это, и мне пришлось дорого заплатить, чтобы попасть туда.


- О, - ответила она.


- О! - сердито повторил Брок. - Если бы у меня была возможность побывать на чемпионате мира, я бы был там. Я не просил их приехать на полторы недели - я просил их выделить два дня из своей жизни. Я даже не просил о полных двух днях - я был готов найти способ, чтобы каждая из них был дома к утру следующего дня. Я знаю, что это звучит глупо и, может быть, даже по-детски, но я надеялся, что мои так называемые друзья будут гордиться тем, что мне удалось сделать, так же, как я гордился тем, что сделали они.


- Я понимаю, - сказала Честити, после практически минутной паузы. – И я хорошо понимаю, почему ты расстроился. Надеюсь, ты знаешь, что я хотела быть там.


Брок внезапно понял, что Честити приравнивает себя к остальным.


- Я знаю, что ты этого хотела, - сказал он, - и я понимаю, почему ты не могла присутствовать.


- Я уверена, что у других тоже были веские причины, - сказала ему Честити.


- Конечно были, - признал Брок. – Просто я думал, что хотя бы одна из них смогла бы сделать это. Печально то, что я всегда делал для них все, что мог.


- Дорогой, не будь таким, - посоветовала Честити. - Ты сам сказал, что они помогли тебе стать тем, кем ты являешься. Ты сделал для них тоже самое. Все они независимые, волевые женщины, и вполне вероятно, они не стали бы такими, если бы не познакомились с тобой. Я знаю, что тебе больно и ты злишься, но не принимай необдуманных решений. Пусть все уладится. Возможно, они планируют сопровождать тебя все лето. Черт, учитывая то, что ты мне сказал, они могут планировать этим летом, снова переехать к тебе.


- Ну, дом достаточно большой, - сказал Брок. – Ты не поверишь, насколько огромно это место. Фотографии, которые я тебе отправил, не показывают даже приблизительных масштабов. Как же мне хочется, чтобы ты могла приехать сюда.


- Я тоже хотела бы, - грустно сказала Честити. - У нас будет три выходных в середине мая, после Канады. Вы в это время собираетесь в Сиэтл, на игры межлиги. Игра будет проходить в Калгари, поэтому я приеду прямо туда. Жаль, что это не в Ванкувере, где было запланировано изначально, но у нас будет, по крайней мере, два дня вместе. Затем, когда ты улетишь в место проведения следующей игры, я вернусь сюда.


- Как я хочу, чтобы сейчас был май, - сказал Брок.


- Я бы тоже этого хотела, - согласилась Честити.
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Глава 15


*****


Первая часть года Брока в качестве новичка, прошла очень быстро. Он гастролировал по стране в составе Доджерс от Нью-Йорка, до Сан-Диего, поскольку каждая следующая игра проходила в новом городе. Выходных было немного, и они почти всегда включали в себя посадку в самолет до нового пункта назначения.


Когда Броку удалось провести день открытых дверей в Лос-Анджелесе, было уже начало мая, или прошло через шесть недель с начала сезона. Команда играла в Колорадо в среду днем, и сразу после этого вылетела в Лос-Анджелес. Четверг был выходным днем перед домашней серией против Пайрэтс.


Это был первый раз, когда Брок нашел немного свободного времени, чтобы задуматься о том, куда движется его жизнь. В начале сезона ему удавалось общаться со всеми по электронной почте и посредством телефонных звонков. Сэм и Мери были постоянными зрителями на его играх, но ни один из них ни разу не остался, чтобы потом поговорить с ним.


Сьюзен навестила Брока буквально на несколько минут во время серии игр в Сан-Диего, а Джен позвонила ему, чтобы поговорить с ним некоторое время после игры в Атланте. Тара хотела увидеться с Броком в Чикаго, но не смогла найти времени, а Мэл усердно работала, чтобы сделать свою фирму успешной. В общем, каждая из девушек двигалась по своей жизни, оставляя позади свои детство и юность.


Брок усмехнулся, когда понял, что изо всех сил старается продлить свое детство, играя в любимую с детства игру, за деньги. Может быть, поэтому он и чувствовал себя настолько близким к Честити, несмотря на расстояние между ними.


Честити и Брок говорили каждый раз, как только могли, но их отношения застряли на нейтральном уровне, и у них не было возможности развиваться, если один из них не откажется от того, что они любят. В конце концов, они оба признали, что это так, а также признали, что жизнь не всегда будет такой.


По крайней мере, они надеялись, что со временем, все изменится.


*****


Казалось, что Доджерс выигрывали две, а после проигрывали две игры, большую часть первого месяца сезона. У команды хватало талантов, но не хватило духу оторваться от других команд Национальной западной лиги.


Уход Джей Си Майклза, второго стартового питчера команды, стал огромной потерей, особенно в конце ротации, когда Доджерс были вынуждены подключать запасных и второсортных игроков и надеяться на лучшее.


И это лучшее, случалось редко - чаще случалось худшее. Броку это было особенно неприятно, особенно потому, что он мало чем помогал команде. Он хорошо играл в обороне, но не эффектно в нападении. Он бил около 0,270, но так и не взял своего первого хоумрана в Высшей лиге. Менеджер поставил его на 8-е место в порядке, прямо перед питчером, и так и оставил там (п.п.: Хоум-ран (англ. Home run) — разновидность игровой ситуации в бейсболе, представляющая собой хит, во время которого отбивающий и бегущие, находящиеся на базах, успевают совершить полный круг по базам и попасть в дом (то есть совершить пробежку), и это совершается не из-за ошибок со стороны защищающейся команды. В общем, их несколько разновидностей, но самая простая - мяч вылетел за пределы зоны аутфилда).


Брок начинал в каждой пятой игре из шести, и появлялся как замена в защите или как нападающий, в каждой из остальных. Казалось, что он никак не мог преодолеть барьер, который отличал отличного игрока высшей лиги, от просто хорошего. Точно так же, как Доджерс не могли преодолеть барьер между хорошей командой, и отличной.


Затем команда отправилась в Аризону, чтобы сыграть с Даймондбэкс.


Аризона лидировала в дивизионе, а Даймондбэкс были готовы бороться за титул уже через два месяца после старта сезона. Даймондбэкс лидировали уже в семи играх - благодаря ранней победной серии из тринадцати игр против слабых команд Национальной лиги. Если Даймондбэкс одолеют Доджерс, Лос-Анджелес может перейти в июнь, с двузначным дефицитом по очкам.


Был четвертый тайм в первой игре из трех, когда все изменилось. По крайней мере, потом игроки будут вспоминать, что это стало поворотным моментом сезона:


Брок повел четвертый иннинг резаным ударом по левому полю. Следующим бил питчер, и все знали, что он принесет себя в жертву, в надежде переместить основного бегуна на лучшую позицию. Питчер, молодой игрок, которого вызвали на точечный старт, потому что у обычного стартера было напряженное плечо, ударил мяч прямо в защитника третьей базы.


Брок выбежал с первого поля, как только мяч коснулся земли, и тут же понял, что это будет потенциальная двойная игра, поскольку он находился на 90 футах между базами.


Брок и брошенный мяч, достигли второй базы почти одновременно. Защитник второй базы чисто поймал мяч и развернулся, чтобы развернуть двойную игру, когда Брок проскользнул через базу, заставив игрока из Аризоны, упасть на задницу. Бросок защитника второй базы ушел в молоко, и питчер не только стартовал в полной безопасности, но и взял вторую базу до того времени, как мяч попал в землянку Доджерс.


Брок все еще держался за вторую базу и смотрел, как разворачивается игра, когда игрок со второй базы Аризоны начал обвинять его в грязной игре. Брок знал, что это была чистая игра - его скольжение было жестким, но не грязным, поскольку он держал свои шипы опущенными и скользнул прямо по базе (п.п.: врезался не бутсами).


Именно тогда, все разочарования предыдущих двух месяцев, в один момент, достигли апогея.


- Пошел ты в пизду, - крикнул Брок, вскочив на ноги и двинувшись вслед за этим более низким игроком.


Игрок второй базы был звездой Даймондбэкс - он был постоянным игроком Матча всех звезд и одним из самых высокооплачиваемых игроков команды.


- Тебе лучше смотреть по сторонам, - прорычал мужчина. - При следующей же возможности, я сломаю тебе колени.


- Зачем ждать, засранец? - закричал Брок. - Я стою прямо перед тобой. Хочешь получить за это деньги? Ты зарабатываешь их такими играми? Если хочешь сломать мои колени, то тебе лучше потратить следующий тайм на разговоры со своим дантистом. Я не буду стоять здесь и плакать как сучка, а просто забью твои проклятые зубы тебе в горло, если ты попытаешься травмировать меня. Пошел к черту ты, мелкий пидорас!


Судья и шорт-стоп Даймондбэкс встали между двумя мужчинами еще до того, как тренеры первой и третьей базы Доджерс вылетели на поле.


Брок был выше игрока второй базы Даймондбэкс, более чем на десять сантиметров, и чтобы переместить его обратно на скамью запасных, потребовались почти все новоприбывшие. Оказавшись там, его встретили хлопками по спине и шлепками ладоней.


Инцидент усугубился со следующей атакой Брока в шестом иннинге. Когда подавал питчер Даймондблэкс, на первой базе был один игрок, и не было никого вышедшего. Брок попал в поле, но мяч ускользнул от ловца и откатился в сторону, благодаря чему выбежавший с первой базы Ал Перез, легко перешел на вторую базу.


Вторая подача была брошена Броку за спину и кэтчеру пришлось нырнуть, чтобы поймать неудачный бросок. Перез словно знал, что его ждет, и аккуратно украл третью базу.


Обе скамейки были предупреждены, и судья сказал питчеру, что он будет исключен из игры, если следующая подача "уйдет".


Третья подача угодила Броку прямо под ребра. Судья встал перед ним, чтобы не дать ему броситься на питчера, но Брок и не собирался бежать к нему. Вместо этого он подобрал мяч с земли и метнул его в ребра питчера с расстояния 50 футов (п.п.: 15 метров). Он бросил мяч так сильно, как только мог, и увидел, как питчер отшатнулся от полученного удара.


Землянки обеих команд тут же опустели, но прежде, чем Брок успел сделать хоть шаг, ловец Даймондбэкс бросился ему на спину, и началась борьба. Броку не потребовалось много времени, чтобы сбросить противника со своей спины и найти игрока Даймондбэкс со второй базы.


Картер Реплинг, игрок из Аризоны, изо всех сил пытался скрыться, но увидел приближающегося к нему Брока. Вместо того, чтобы стоять и драться, Реплинг бросил свою перчатку в Брока и побежал к своей землянке.


На восстановление порядка ушло почти 30 минут. Брока проводили в здание клуба - его дисквалифицировали за то, что он ударил питчера команды противника. Там его встретили еще три игрока, которые также были удалены из игры.


Ал Перез был дисквалифицирован потому, что подрался с игроком Даймондбэкс с третьей базы; Бродерик Уильямс, резервный инфилдер, столкнулся с Реплингом прежде, чем Брок смог сбросить с себя ловца; и Рамон Кастро, питчер, выскочил из землянки и присоединился к драке, в самый ее разгар. Они присоединились к Броку и менеджеру команды, наблюдая за тем, как Доджерс одерживают победу, со счетом 6:0.


Поединок стоил Броку дисквалификации на три игры и штрафа, но оно того стоило - Доджерс выиграли все три игры в Аризоне. К концу следующей недели их дефицит из семи игр превратился в преимущество в дивизионе, с одной игрой, а Брок Миллер стал известен, как "дерзкий шорт-стоп" и "неотъемлемая часть успеха Доджерс" (п.п.: короче, за драку дисквалифицировали не только их, но и сильных игроков команды противника, плюс все хотели "отомстить". Бросок мяча третей подаче Броку под ребра, это очень грубое нарушение. На самом деле, при подаче мяча в бейсболе, рекорд скорости составляет 169км/ч, а мяч весит порядка 150 грамм. Средняя скорость 140км/ч - ребра сломать, нечего делать).
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Глава 16


*****


Как Честити и обещала, когда команда высадилась в аэропорту недалеко от Сиэтла в мае, она ждала Брока. Он видел ее веселую улыбку, еще с середины терминала.


У девушки с собой было два чемодана, которые она взяла с собой в Калгари, поэтому Брок решил, что она только что приехала.


Когда он миновал очередь на пропускном пункте, Честити уже стояла перед ним, раскинув руки. Молодой мужчина не теряя времени даром, направился к ней, чтобы обнять и поцеловать свою любимую.


- Я не могу остаться, - грустно сказала она.


У Брока отвисла челюсть - он с нетерпением ждал этих выходных с тех пор, как Честити сказала ему, что они наконец смогут встретиться.


- Почему нет? -  спросил он.


- Тринидад и Тобаго надрали нам сегодня задницы, - печально сказала она. - Тренер отменила перерыв - мы должны вернуться в Майами завтра днем. Мне очень жаль.


В глазах Честити стояли слезы.


- Я рада, что твой рейс не задержался, иначе я даже не смогла бы встретить тебя, - продолжила она. - Мой самолет улетает через полчаса.


- Черт, - разочарованно сказал Брок, - это полный отстой. Я имею в виду, что я уже заплатил за комнату и принял меры, чтобы пропустить некоторые командные мероприятия в эти дни. Это полная чушь.


Честити печально кивнула, сказав:


- Брок, мне очень жаль. Я хотела бы остаться, но не могу сделать этого.


- О, я знаю, что ты не можешь, - сердито сказал Брок. - Не могу поверить, что эта гребаная тренер может просто решить, что перерыв, который был запланирован еще два месяца назад, может быть просто отменен. Ты можешь себе представить, как мой менеджер подходит ко мне и говорит: "Да, ты сейчас должен лететь на Матч всех звезд, но мы отменили его в этом году. Не повезло, малыш". Нормальные люди так не поступают.


- Не только мне испортили запланированный отдых, - защищаясь, сказала Честити, - многие другие находятся в такой же ситуации.


- Тогда, может быть, некоторые из вас должны сказать тренеру, чтобы она пошла на хуй? - сказал Брок, начиная злиться все больше и больше. - Если она в течение следующего месяца получит кучу отказов от участия в игре, то Американский Футбольный Комитет так выебет ее в жопу, что она сидеть не сможет.


- Она хороший тренер, - сказал Честити. - Послушай, я так же расстроена этим, как и ты. Мне очень жаль, Брок.


- Ты пропустишь свой рейс, - сказал он. - Я помогу тебе перенести твои сумки и провожу тебя.


Честити и Брок добрались до места посадки всего за пару минут. Ярость Брока совершенно не утихла, но не было никакого смысла в том, чтобы вымещать свою злость на Чес.


- Увидимся, когда я смогу, - сказал он. - Может быть, я смогу приехать в Мексику во время перерыва на Матч всех звезд. Если нет, мы что-нибудь придумаем, как только мой сезон закончится. Мне жаль, что я так отреагировал - просто, я очень скучаю по тебе и, ну, мне пришлось много сделать, чтобы я смог провести с тобой эти выходные. Меня просто выбесило то, что какое-то спонтанное решение угробило столько работы.


В глазах Честити стояли слезы.


- Мексика может быть интересным вариантом, - сказала она, - но я думаю, что мы просто летим туда в среду, чтобы пройти акклиматизацию, сыграем в субботу и улетим назад, уже в воскресенье. Мы не останемся там, а сразу вернемся к работе.


Брок закусил губу, поскольку ему казалось, что Честити не хотела, чтобы он был рядом с ее товарищами по команде.


- Хорошо, порвите Мексику, - сказал он. - Мой перерыв в любом случае не начнется до воскресенья. Возможно, я всю эту неделю, просто буду отдыхать в Лос-Анджелесе - у меня действительно не было времени проверить это. Что ж, я думаю, тебе лучше идти. Увидимся, когда оба сможем вписать это в наши графики.


- Брок, - сказала Честити. - Мне очень жаль. Я люблю тебя... и увидимся, как только это будет возможно.


Брок кивнул.


- "Успокойся" - подумал он про себя.


*****


Три дня спустя Брок вернулся в Лос-Анджелес и обнаружил, что входная дверь его дома, была не заперта. Он был уверен, что перед уходом не только запер дверь, но и включил сигнализацию. Вообще, он довольно фанатично относился к включению охранной сигнализации перед тем, как выйти из дома.


На мгновение Миллер задумался, играл ли Джей Си на этой неделе с Ангелами и не решил ли он остановиться в своем собственном доме, а затем услышал плеск в бассейне за домом. Брок осторожно обошел дом и увидел прислонившуюся к краю бассейна девушку, которая разговаривала по мобильному телефону. И она выглядела пораженной, когда Брок показался ей.


- Кто ты, черт возьми? - возмущенно спросила она.


- Я мог бы задать тебе тот же вопрос, раз уж ты плаваешь в моем бассейне, - парировал Брок.


- Чушь собачья, - сказала девушка. - Здесь живет Джей Си Майклс. Он сказал, что я могу пользоваться бассейном в любое время, когда захочу и дал мне ключ.


- Джей Си переехал в феврале, - сказал Брок. - Сейчас здесь живу я, поэтому тебе нужно уйти отсюда. И не забудь оставить свой ключ - мне не нравится, что здесь хозяйничают странные дети, когда меня нет рядом.


Девушка вылезла из воды и посмотрела на Брока.


- Я не какой-то странный ребенок, - сказала она, - я живу по соседству.


Это было новостью для Брока. Он не очень часто был дома, но за то время, что был здесь, не видел ни одной живой души в доме по соседству.


- Молодец, - сказал он. - А теперь, иди. Можешь оставить ключ на столике перед выходом.


Девушка закатила глаза и пошла к дому. Она драматично остановилась, когда подошла к входной двери, сняла ключ с одетого на руку браслета и, глядя на Брока, бросила его на пол.


Брок на это лишь покачал головой и запер за девушкой дверь.


*****


Не прошло и двадцати минут, как раздался звонок в дверь. Брок выглянул наружу и увидел стоящую на его крыльце, взволнованную взрослую версию девушки.


Вздохнув, он открыл дверь, после чего, спросил:


- Я могу вам чем-нибудь помочь?


Женщина была поражена, увидев его.


- О, вы действительно здесь живете, - сказала она. - Я Дарла Дарби. Рэнди моя дочь.


- Очень рад за вас, - ответил Брок. - Вы что-то хотели?


- Ну, нас давно не было, - сказала женщина, - и мы не знали, что Джей Си больше не живет здесь. Конечно, мы знали, что он в Кливленде, но думали, что этот дом все еще принадлежит ему. Моя дочь была довольно расстроена, когда пришла домой - она сказала, что вы ее выбросили ее на улицу.


- Это звучит слишком драматично, мисс Дарби, - ответил Брок. - Я лишь сказал ей, что не хочу, чтобы она была здесь без разрешения, а также сказал, чтобы когда будет уходить, оставила свой ключ. Я и пальцем не прикасался к вашей дочери, и тем более, не угрожал.


Женщина покачала головой.


- О нет, - сказала она, - конечно, нет. Я не имела в виду этого, и я уверена, что Рэнди тоже. Она плавала здесь пару лет и просто не понимала, что это проблема. Я надеялась, что после того, как я проясню недоразумение, вы позволите ей и дальше делать это. В противном случае нам придется построить бассейн в нашем доме, а я не уверена, что мы проживем там достаточно долго, чтобы такое вложение, было целесообразным. Честно говоря, я сперва подумала, что вы папарацци или что-то в этом роде. Рэнди сказала, что вы прокрались из-за угла дома, и я немного разволновалась, что вы сфотографировали ее или что-то в этом роде.


У Брока начала кружиться голова. Конечно, девушка была симпатичной, но она была простым ребенком.


- Нет, - сказал Брок. - Никаких фотографий. И если бы ваша дочь не была такой раздражительной, возможно, я позволил бы ей поплавать здесь, но я не дам ей ключ и не хочу, чтобы она была здесь, когда меня нет дома. Я не готов позволить кому-то столь молодому иметь доступ к бассейну без присмотра. Мне очень жаль, но с моей точки зрения, это просто безответственно.


Судя по реакции Дарлы, она даже не поняла, что Брок осмеял ее родительские навыки.


- Так она может плавать здесь, когда ты рядом? - спросила она. - На самом деле, мы редко бываем здесь, и нам это очень здорово помогло бы.


Брок закатил глаза на потолок и, собравшись с мыслями, сказал:


- Я хочу поговорить с вами обеими, чтобы убедиться, что вы обе понимаете основные правила. Вы должны понимать, что это не место для вечеринок, это не то место, где ваша дочь и ее друзья могут погулять после школы. Будут времена, когда мне просто не захочется, чтобы она была здесь. Например, как прямо сейчас. У меня был тяжелый день, и я просто хочу несколько часов расслабиться. Думаю, нам лучше поговорить завтра утром.


Дарла улыбнулась, и сказала:


- Это было бы идеально. Рэнди будет очень рада это услышать. Она была расстроена, что вы запретили ей плавать здесь.


Дарла практически спрыгнула с крыльца, и Брок печально покачал головой, а после, пытаясь успокоиться, решил посмотреть все телешоу, которые он пропустил за время поездки.
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Глава 17



Глава 17


*****


Брок дремал на кушетке, когда его сотовый телефон зазвонил, чуть позже шести вечера. Взглянув на идентификатор звонившего, он понял, что это Честити. Он не был уверен, хочет ли он с ней поговорить, но все равно ответил.


- Привет, - сказал он.


- Привет, - ответила Чес. Она звучала не особенно бодрой. - Вы проиграли две из трех игр в Сиэтле.


- Да, я заметил, - ответил Брок.  - 0 из 11 проходов в трех играх. Как продвигается практика?


- Они собираются изменить состав до Мексики, - сказала ему Честити. Брок знал, что ей не грозит потерять свое место, но также понимал, что некоторые из ее близких подруг оказались на грани вылета.


- Полностью или только одну-две позиции? -  спросил он.


- Тренер сказала, что все вакансии открыты, - сказала Честити.


- Чушь собачья, - ответил Брок. - Я так устал слышать, как люди говорят это. Мы оба прекрасно знаем, что это неправда.


Честити молчала довольно долго, пока, наконец не сказала:


- Думаю, нет. - Она все больше приходила к выводу, что Брок считал ее вид спорта менее важным, чем свой. - Но, тем не менее, некоторых людей это беспокоит.


- Полагаю, это и есть цель этого заявления, - признал Брок. - Но все же, кажется немного неискренним говорить всем, что на кону их работа, когда это касается лишь некоторых. Я не знаю, сколько раз я слышал подобное, и практически всегда мог сказать, кто на самом деле был в опасности, а также мог сказать, была ли это реальная угроза или его целью являлось просто расшевелить чью-то задницу.


Честити подождала минуту, прежде чем заговорить.


- Может быть, это и так, - сказала она, - но они работают с нами так же, как со всеми остальными. Я признаю, что мы не относились серьезно к T&T (Тринидад и Табаго). Мы все с нетерпением ждали предстоящих выходных, и это сказалось. А с тобой что? У тебя не было хита за неделю.


- Я впервые отбивал девятым, и я впервые увидел тех питчеров, - сказал Брок.


В играх межлиги в городах Американской лиги используются правила Американской лиги, которые включают в себя разрешение отбивать мяч позиционному игроку.


- Девятое место в составе немного отличается от восьмого, - продолжил он, - они словно ожидают, что я буду вторым ведущим. К тому времени, когда я понял это, было уже слишком поздно. К тому же, у нас было очень мало проходов.


- Ну, ты на время вернулся к себе домой, - ответила Чес. Она остановилась на мгновение, после чего продолжила. - С нами все в порядке?


Брок не знал, что ответить.


- Я не уверен, - произнес он. - Я имею в виду, не похоже, что есть большая надежда на то, что мы когда-нибудь увидим друг друга. По крайней мере, в течение ближайшего года, или около того.


- А что насчет времени, когда твой сезон закончится? - спросила Честити. - Я думала, ты собираешься тренироваться здесь в межсезонье.


- Это то, чего ты хочешь? -  спросил он. - Ты не выглядела слишком взволнованной перспективой того, что я приеду на день или два во время моего перерыва в следующем месяце.


- Мы играем в Мексике, а через неделю - в Хартфорде, - сказала Честити. - Мы вносим изменения в тактику в течение всей недели, и скорее всего, будем практиковаться и изучать фильмы по десять или двенадцать часов в день. Я не хотела, чтобы вы приезжал сюда, и мы просто не сможем увидеться с рассвета и до темноты, пока я нахожусь в тренировочном комплеке. Плюс, я не даже не смогу переночевать с тобой - это просто исключено. Тренер никогда не допустит этого.


Брок вздохнул.


- Посмотрим, где мы будем находиться в ноябре, - сказал он. - Вы будете в нескольких месяцах от чемпионата мира, так что сценарий может полностью повториться. Думаю, нам стоит поговорить об этом позже.


- Я не хочу говорить об этом позже, - настояла Честити. - Я знаю, что ты был разочарован тем, что произошло в Сиэтле. Я тоже, и надеюсь, ты это знаешь, но я ничего не могла с этим поделать. Брок, у нас нет профсоюза. Тренер устанавливает законы, и мы следуем им, или они просто выкинут нас из команды и найдут того, кто будет делать то, что велено. Это работает именно так. Конечно, мы могли бы возмутиться, и некоторых из нас взяли бы в команду, когда будет нанят новый тренер, но некоторые потеряли бы свое место. В этом случае, нам потребуется слишком много времени, чтобы сыграться. Мы просто не сможем подготовиться к Кубку.


Брок знал, что она права, но все равно, был раздражен этим.


- Я знаю это, и знаю, как много это значит для тебя, - сказал он.


- Знаешь? - сердито спросила Честити. - Ты действительно понимаешь это? Есть всего несколько игроков, у которых есть титул NCAA, имею олимпийскую золотую медаль и титул чемпиона мира. У меня хорошие шансы стать капитаном команды на чемпионате мира. Это то, над чем я работала всю свою жизнь. С тех пор как я увидела, как женщины из США выиграли чемпионат мира в 1999 году, это то, чего я хотела. Это похоже на Мировую серию для тебя. Победа в этом - вершина. Для меня это больше, чем Олимпийские игры. Это самое большее, что я когда-либо делала. Прямо сейчас, это самая важная вещь в моей жизни. Мне жаль, если это причиняет тебе боль, но это правда.


Брок молча сидел и прислушивался к страсти в голосе и словах Честити.


- Тогда это то, на чем тебе следует сосредоточиться, - сказал он. - Может быть, когда у вас наконец все придет в норму и у тебя появится больше времени для других дел, мы сможем продолжить с того места, где остановились в Баффало. Но мне кажется, что сейчас в графике любого из нас слишком мало времени, чтобы заниматься этим.


Брок несколько секунд прислушивался к дыханию Честити, прежде чем она заговорила:


- Итак, это все? Это то, чего ты хочешь?


- Мне кажется, это то, чего ТЫ хочешь, - возразил Брок. - Я надеялся, что мы сможем быть такими, какими были, когда я только приехал сюда. Я был в порядке, когда мы разговаривали каждую ночь или, по крайней мере, каждую вторую ночь, но теперь между звонками проходит по четыре или пять дней. Наши графики очень неудобны друг для друга, и я это знаю. Но правда в том, что хотя играя в эту игру я зарабатываю довольно большие деньги, она не управляет всей моей жизнью.


- Только с февраля по ноябрь, - парировала Честити.


- Определенные часы каждый день в это время, - сказал Брок. - Я не из тех, кто приходит в тренировочный комплекс в девять утра и уходит в девять вечера, шесть дней в неделю. Я уезжаю из дома за три часа до игрового времени и возвращаюсь через час после окончания игры. Все остальное время я могу делать практически все, что хочу. У меня нет назначенного времени, когда я должен спать дома, и у мне не нужно получать разрешение для того, чтобы остаться в чужом доме. Слушая твои оправдания, у меня складывается чувство, будто ты просто обменяла одну мать на другую.


Последний комментарий был ударом ниже пояса, и Брок знал это еще до того, как он произнес это.


- Да пошел ты на хуй! - закричала Честити, и по какой-то причине, ее ответ еще больше разозлил Брока.


- Удар точно в цель для тебя, да Чес? - спросил он. - Подумай об этом, и ты увидишь, что я прав. Эта тиранша спланировала все твое расписание: где ты ешь, когда ты ешь, с кем ты можешь общаться и даже когда ты можете общаться с этими людьми. Не знакомо звучит? Если нет, то должно.


- Я вешаю трубку, - сказала Честити. - Я поговорю с тобой, когда тиранша даст мне разрешение.


- Как хочешь, - сказал Брок за секунду до того, как услышал, что сеанс связи был прерван.


- "Все не так плохо, как могло быть", - подумал он.
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Глава 18


*****


Ровно в девять утра, то есть примерно за три часа до того, как Брок был готов проснуться, в его дверь, позвонили. Звонок раздался еще несколько раз, прежде чем он смог вылезти из постели и добраться до двери, где он обнаружил на своем крыльце Дарла Дарби и ее дочь.


- Этого бы не случилось, если бы ты оставил мне ключ, - сказала девушка.


- Не стоит так начинать разговор, когда пришла просить об одолжении, если хочешь добиться положительного результата, - заметил Брок. - Проходите.


Дарла впустила дочь первой и по этому действию Броку стало ясно, кто в их доме, главная.


- Хорошо, - без прелюдий, сказал Брок. - Ты можешь пользоваться бассейном, пока я здесь. Я бываю здесь не часто, и это очень плохо для тебя, так как ты не можешь плавать без присмотра. Если я позволю, это будет слишком большой ответственностью. Ни при каких обстоятельствах ты не можешь приглашать с собой кого-то еще - как позагорать, так и плавать. Ни при каких обстоятельствах ты не должна входить в дом. Ни при каких обстоятельствах ты не должна приносить стеклянные бутылки или еду на террасу у бассейна. И я думаю, что само собой разумеется, что алкогольные напитки запрещены, но я все равно скажу это. Если вы обе согласны с этими условиями, я попрошу адвоката составить отказ от ответственности, после чего, ты сможешь здесь искупаться.


Девушка начала закатывать глаза через несколько секунд после начала выступления Брока и не закончила делать этого, пока он не закончил.


- Джей Си не нужно было ничего подобного, - сказала она, - и он все еще владелец этого дома. Ты просто снимаешь его.


- Именно, что я снимаю его, - сказал Брок. - Это означает, что я несу ответственность за это место и последнее, что мне нужно, это судебный иск от родителей какого-нибудь ребенка, потому что он был слишком глуп, чтобы не дурачиться в бассейне. Таковы правила. Если вы согласны, дайте мне знать. Если нет, меня это тоже устроит.


- Ты громила, - сказала девушка (п.п.: Handrass - жаргонизм: 1. кто-то крепкий, сильный физически, но не очень умный, или: 2. упрямый, непослушный человек; кто-либо, кем трудно управлять, с кем трудно договориться).


Брок взглянул на Дарлу, чтобы узнать, собирается ли она что-нибудь сказать о языке дочери, но женщина просто молча сидела рядом.


- Судя по всему, нам нужно еще одно условие, - сказал Брок. - В любое время, когда ты здесь, ты будешь вести себя как юная леди. Это означает, никаких ругательств или громкой музыки.


У девушки отвисла челюсть. Броку прекрасно видел, что она не привыкла, чтобы с ней разговаривали подобным образом.


- Хорошо, - неохотно сказала девушка, - но если бы мне было где поплавать, пока я нахожусь в городе, я бы хотела сделать это.


- Хорошо, - сказал Брок. - Это означает, что во время моего отсутствия, ты можешь проводить время в поисках места, где можно поплавать. А теперь, я иду спать. Я встану в полдень и буду здесь до трех часов дня. В то время, пока я здесь, ты можешь плавать.


Он встал и провел двух женщин к двери. Дарла кротко последовала за своей, в шоке качающей головой, дочерью.


- Между прочим, - сказал Брок, когда они уже спускались по ступенькам. - Пожалуйста.


Он закрыл дверь прежде, чем любая из женщин смогла что-либо ответить.


*****


Когда Брок тем вечером вышел на поле, то увидел, что Сэм и Мери Ван Лендингхем сидят в своих местах у ложа. Как обычно, они улыбались и помахали ему. Их места были в десяти рядах позади землянки Доджерс - слишком далеко, чтобы Брок мог с ними поговорить. Также, ни один из них так и не предпринял никаких попыток спуститься к перилам перед игрой, чтобы поговорить ним.


Поэтому, Брок был несколько шокирован, увидев Мери, стоящую с ищущими автографов людьми, и поклонницами, когда после игры, выходил со стадиона.


- Тебя подвести домой? - спросила она.


Брок не знал, что ответить.


- Я вожу гораздо лучше, чем в прошлый раз, когда вы ехал со мной, - с улыбкой, сказала Мери.


Брок не мог не улыбнуться ей в ответ, сказав:


- Ты не могла бы быть намного хуже, если бы вообще не двигала рычагами. Рад видеть тебя.


- Я тоже, - робко сказала Мери. - Но, что ж, думаю, я видела тебя уже двадцать пять раз в этом году. Мне жаль, что мне понадобилось так много времени, чтобы набраться смелости поговорить с тобой.


Брок кивнул, но он действительно не понимал, почему Мередит нервничает, разговаривая с ним.


Примерно в то же время, Ал Перез вышел из здания, шутя с одним из других игроков.


- Черт побери, Ладья, - сказал он, заметив Брока. - Ты должен был поймать машину, а не подобрать красотку.


Мери взглянула на Брока и покраснела.


- Извини, Ал, - сказал Брок. - Это Мередит Ван Лендингем. Мы были друзьями, когда я учился в школе. Думаю, сегодня, я собираюсь поехать домой с ней.


Ал сразу сменил свое поведение с придурковатого бейсболиста, которого он использовал для общения с поклонницами, на свою естественную, легкомысленную личность.


- Мне очень жаль, мисс, - сказал он, протягивая руку. - Я Ал Перез. Моя жена сказала, что я должен следить за тем, чтобы Брок не наделал глупостей. Я не знал, что вы были его подругой.


- Я узнала вас, мистер Перез, - сказала Мери. - И я знаю все о склонности Брока к глупым поступкам, поскольку раньше моей работой было удерживать его от них. Поблагодарите свою жену за меня - очень приятно знать, что кто-то другой озаботился моей деятельностью.


Ал рассмеялся и окликнул машину, хлопнув Брока по спине.


Перед тем как уйти, он прошептал Броку на ухо: - Помни о Чес.
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Глава 19


*****


- Итак, - сказал Брок, когда он с Мери выехали на автостраду. - Как твои дела?


- Это действительно то, что ты хочешь спросить? - со смешком, спросила Мери, - не "Какого черта ты ждала семь лет, чтобы поговорить со мной?" и не "Какого черта ты вообще уехала в психушку?"


Брок пожал плечами.


- Я думал, что смогу подойти к этим вопросам позже, - сказал он, - но раз уж ты сама упомянула об этом, эти вопросы крутятся у меня в голове с тех пор, как я сел в машину.


Мередит, двигаясь по шоссе, постоянно виляла из стороны в сторону, как будто была одна на дороге.


- Ты водишь машину не намного лучше, чем я помню, - сказал Брок.


- Да, я соврала на счет этого, - усмехнувшись, ответила Мери. – Извини, просто теперь у меня машина побольше, поэтому это безопаснее.


- Разумная мысль, - ответил Брок.


- Я отвечу на все твои вопросы через несколько минут, - сказала ему Мери. - А сейчас, думаю, ты предпочел бы, чтобы я сосредоточилась на вождении.


Брок кивнул. Он задавался вопросом, упоминался ли в его контракте, в разделе "Запрещенные действия", наряду со скалолазанием, дельтапланеризмом и прыжками с самолетов, запрет на езду с сертифицированным сумасшедшим, поскольку Мери ранее проходила лечение в психушке (п.п.: как говорится, “У меня и справка есть”). Поразмыслив, он решил, что такой пункт там точно должен быть.


Когда они свернули на его улицу, в голову Брока пришла другая мысль, что он и озвучил:


- Откуда ты знаешь, где я живу?


- Гугл Планета Земля, - пожала плечами Мери. - Я несколько раз проезжала мимо твоего дома - хороший район. Мы с отцом живем в паре миль отсюда.


- Ты все еще живешь с отцом? - спросил Брок, на что Мери закатила глаза.


- Да, я все еще живу со своим отцом, - сказала она. - Он не возражает, и мне это, вроде как, нравится.


Внедорожник Мери расположился на подъездной дорожке к дому Брока, позади его собственной машины, и только тогда он понял, что девушка водила такой же автомобиль, как и у него - даже цвет был точно таким же.


- Это странно, - сказала Мери, глядя на машину перед собой.


- Точно, - согласился Брок. - На самом деле, я думаю, что "жутко" подходит гораздо лучше.


Мери пожала плечами, сказав:


- Совпадение. Ты же все еще проверяешь рейтинги Consumer Report - я тоже. Два года назад, рейтинг этой машины, был лучшим по цене.


Брок покачал головой. Он был рад, что Мередит приобрела что-то стоящее, благодаря проведенному вместе с ним, времени.


- Игра сегодня закончилась быстро, - открывая дверь, объявила Мери, - еще даже нет десяти часов. Этот парень из Филадельфии действительно быстро тебя выбил.


- Спасибо, что напомнила, - сказал Брок. - Не хочешь зайти?


Мери снова закатила глаза, с ухмылкой, сказав:


- Думаю, мы могли бы поговорить, пока я за рулем (п.п.: стеб насчет его поведения в юношестве).


- Нет, - быстро сказал Брок. - Если хочешь, можешь войти, - а после усмехнулся  и начал размышлять вслух: - Наверное, тебе нужно позвонить маме и спросить разрешения? Может, нам стоит остаться на крыльце…


Мери хлопнула молодого мужчину по руке.


- Это было жестоко, - сказала она. - Я не очень хорошо лажу с мамой. Они с папой пытались снова сойтись вместе, но я так и не простила ей того, что она встала на сторону Лии.


Она на мгновение замолчала, а потом, добавила:


- Я не уверена, смогу ли когда-нибудь сделать это.


- Прости, - совершенно искренне сказал Брок. - Честно говоря, я не хотел ворошить старые воспоминания.


- Ты ни в чем не виноват, - вздохнула Мери. - Из всего, что я потеряла в ту ночь, больше всего я сожалею о потере тебя. Не возражаешь, если я войду?


Брок покачал головой и вставил ключ в замок. Примерно в это время его соседка обошла изгородь.


- О, я так рада, что ты дома, - сказала девушка. - Ты не возражаешь, если я сейчас приду поплавать?


- Я сейчас не один, - ответил Брок. - Может быть, завтра.


Глаза девушки расширились от гнева.


- Это отстой, - сказала она, повернувшись к своему дому.


Мери дернула Брока за рукав.


- Чего? - довольно резко спросил он - эта девушка имела тенденцию быстро портить ему настроение.


- Ты знаешь кто это? - поинтересовалась Мери.


- Моя соседка и заноза в заднице, в одном лице, - ответил Брок.


- Это Рэнди Рэйвер! - сказала Мери.


Брок пожал плечами, после чего, сказал:


- Я знаю, что ее зовут Рэнди, но ее фамилия - Дарби. По крайней мере, у ее мамы фамилия Дарби.


- Рэнди Рэйвер, - снова сказала Мери, качая головой.


Она посмотрела на Брока.


- Ты понятия не имеешь, кто она такая, не так ли? - сказала она.


- Я же сказал тебе, - ответил Брок немного громче, чем следовало. - Она - избалованная дочка моей соседки, которая думает, что ей принадлежит весь этот квартал. Господи, вчера я вернулся домой из Сиэтла и обнаружил, что она плавает в моем гребаном бассейне.


Мери рассмеялась, от чего гнев Брока мгновенно растаял.


- Она известная телезвезда и певица, - просветила его Мери. - Она снялась в паре фильмов и в прошлом году сняла свой собственный рождественский выпуск для дочерей президента - она участвует в шоу на KidsTV. Значит, она еще и заноза в заднице - кто бы мог подумать? Поищи ее в сети сегодня вечером. Не могу поверить, что ты сказал ей, что ей нельзя поплавать сегодня вечером.


Брок не видел в этом ничего смешного, а после короткой паузы, сказал:


- Кстати об Интернете. Ты случайно ничего не писала и не размещала обо мне?


- Нет, - сказала Мери слишком быстро, чтобы Брок мог поверить в это. На что он в удивлении приподнял брови.


- Я написала это, но не размещала, - призналась Мери, когда они вошли в дом. - Я написала это, когда был в Гейтвуде. Это было чем-то, вроде части моей терапии. Должно быть, кто-то из моих соседок по палате украла файл и разместила его. Мне очень жаль.


- Ты могла бы дать мне знать, - заметил Брок.


Мери улыбнулась.


- Ты никогда не был похож на человека, который будет искать себя в Гугл, - сказала она ему. - По твоему имени, проходит примерно 8000 обращений - я не думала, что это будет проблемой, но ты прав. Как только я узнала об этом, я должна был сообщить кому-нибудь.


- Ты должен была дать  знать именно мне, - указал Брок.


Мери опустила глаза, но кивнула.


- Для меня это было очень сложно, - сказала Мери, садясь напротив Брока в его гостиной.


- Я знаю, что это так, Мери, - ответил Брок, - но я мог бы облегчить задачу.


Девушка пожала плечами, и призналась:


- Папа сказал мне тоже самое, но мне нужно было самой пройти через это. Мне нужно было доказать себе, что я могу справиться с этим без чьей-либо помощи. Ты помнишь, как я боялся всего и всех сразу после того, как это произошло?


Брок кивнул.


- Это так и не прошло, - со слезами на глазах, сказала Мери. - Потребовались годы, чтобы избавиться от этого чувства беспомощности. До сих пор бывают случаи, когда я страдаю клаустрофобией - это одна из причин, по которой я все еще живу с отцом. Я жила одна один семестр в колледже, но это слишком подавляло меня.


- Где ты училась? - спросил Брок, поскольку ничего не слышал о Мери и о ее учебе.


- Я все еще учусь в Калифорнийском университете в Лос-Анджелесе, - ответила Мери. - Я начала учиться неполный рабочий день. Ну знаешь, я посещала лишь несколько курсов каждый семестр. Я училась по полной программе, только в течение последнего семестра.


- Это работает? - спросил Брок. - Я имею в виду, тебе становится лучше?


- Отчасти, - сказала она ему, - и не всегда. Я стала словно бросаться в две крайности - либо я никому не доверяю, либо доверяю слишком легко. Думаю, мое детство закончилось в тот день, но для меня, это оказалось слишком рано. Тогда я так хотела повзрослеть, а потом Лия и ее друзья заставил меня сделать это. Я не хотела, чтобы мое детство закончилось так.
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Глава 20


Мери печально улыбнулась.


- Я надеялась, что “мое детство” закончится с тобой наедине, в твоем доме, - сказала она с легкой ухмылкой. - По крайней мере, я знаю, что это было бы на моих условиях.


Брок слишком хорошо знал, что такое оторванное от тебя детство.


- Я тоже начинал посещать психиатра, - сказал он ей, - после того, как поступил в колледж. К сожалению, это очень мало помогло.


Мери кивнула.


- Это потому, что в твоем поведении нет ничего иррационального, - сказала она. - Я изучаю психологию. Если все будет хорошо, то летом я получу степень бакалавра.


Брок улыбнулся, испытывая радость за свою подругу, но желание Мери изучать психологию, показалось ему несоответствующим ее личности - это больше походило на конфликт интересов.


- Не волнуйся, - заверила его Мери. - Я не планирую получать лицензию и заниматься практикой. У меня довольно неплохо обстоя дела с изучением английского. Я хочу стать писательницей… по крайней мере, на этой неделе.


- О, - сказал Брок. Он надеялся, что не станет ключевой фигурой пробы пера Мери.


- В любом случае, как я уже говорила, - продолжила она, - для тебя вполне оправдано, в определенной степени, испытывать недоверие. Вполне естественно, что ты хочешь оградить себя от боли и душевных страданий. Это не хорошо, но более, чем понятно. То же самое верно и для меня, но сейчас я счастливее, чем была в течение долгого времени. Ты, кажется тоже. Или, по крайней мере, был, пока я не увидела тебя сегодня вечером -  сегодня ты выглядел совершенно несчастным. Думаю, это было именно тем, что мне было нужно увидеть, чтобы заставить себя поговорить с тобой .


- Я в порядке, - заверил ее Брок. - Просто, кое-что личное.


- Честити? - поинтересовалась Мери.


Брок кивнул. Было очевидно, что она знала о его жизни гораздо больше, чем он знал о ее.


- Брось, Брок, - упрекнула его Мери. – Ты же не думаешь, что вы двое невидимки? Во время ее игры, на прошлой неделе, ведущие наверное десятки раз упоминали о том, что она встречается с тобой.


- О, - ответил Брок, который начал чувствовать себя немного смущенным этим разговором. - Я не смотрел ту игру.


- Лучше, наверное, и не делай этого, - заговорщицки сказала Мери. - Они были ужасны.


- Да, но после той игры, у них должен был быть трех или четырехдневный перерыв, - сказал Брок. - Я думаю, они все только и думали о том, как ненадолго уйти от своей диктаторши.


- Умм, - сказала Мери. - По фразе "должен был", я так понимаю, они не получили его.


Брок кивнул, и тут же пригрозил ей:


- Если ты спросишь меня, как я к этому отношусь, я пошлю тебя в задницу.


Мери усмехнулась.


- Я думаю, и так понятно, как ты к этому относишься, - сказала она. - Это все, что тебя беспокоит?


- И близко нет, - ответил Брок. - Послушай, ты появляешься после Бог знает скольки времени, и ведешь себя так, как будто мы являемся лучшими друзьями. Мы уже давно не настолько близки. Ты сбежала и сделала то, что тебе нужно было сделать, а я уехал. Я ничего не знаю о тебе. Я не знаю, как долго ты пробыла в Гейтвуде, не знаю, что ты делала потом. Я не знаю, была ли ты жената и развелась ли. Мери, чего ты надеялась достигнуть сегодня вечером?


Мери тихо плакала, и сердце Брока сочувствовало ей, но не разбилось.


- Я не знаю, - грустно сказала она. - Я скучала по тебе, но думаю, ты прав. Я знаю почти все, что мне нужно знать о тебе.


- Чушь собачья, - сказал Брок. - Ты не можешь знать меня лучше, чем я знаю тебя. Ты знаешь только то, что публикует команда и что говорят другие, но ты не знаешь меня. Мередит, ты никогда не знала меня.


Мери откинулась назад, немного ошеломленная словами Брока.


- Ты была такой же, как все они, - продолжил он. - Ты затащила меня туда, куда хотела сама, и нарисовала в своей голове портрет человека, которым я никогда не был. Ты злилась на меня, потому что я не защищал тебя от Лии, но я никогда не обязан был делать этого. Заботиться о тебе, никогда не было моей обязанностью - я никогда не просил, и даже не хотел этого. Я хотел жить спокойной, тихой жизнью. Спокойной и тихой жизнью, которую ты обеспечила себе, когда захотела этого. Я же, вместо этого, оказался в окружении людей, которые хотели заставить меня думать, что они преследовали мои интересы, но я не уверен, не был ли для них всех, просто средством достижения их собственных целей?


 Брок хлопнул ладонями по подлокотникам кресла, на котором он сидел, сердито продолжив:


- Давай посмотрим на факты. Сьюзен находится в 50 милях отсюда, и я видел ее только полчаса, когда был в ее городе. Джен звонит мне всякий раз, когда хочет поговорить, но она всегда слишком занята, если поговорить нужно мне. Мелани - юрист, которая просто ненавидит мужчин в целом и начинает немного больше ненавидеть меня всякий раз,  когда я говорю с ней. У Тары есть время для любого благотворительного мероприятия в мире, но у нее нет трех часов, чтобы приехать в Чикаго и навестить меня. И ты... которая полностью заморозила меня на семь гребаных лет, а потом появилась, как будто ничего не произошло. Это просто чушь собачья!


Когда Брок говорил, Мери совершенно прекратила улыбаться.


- Мне очень жаль, - слабо сказала она.


- Мне тоже, - сказал Брок. - Ты понимаешь, что пока не появилась Чес, ты была единственной девушкой, которую я когда-либо действительно любил? Все это время, я не хотел рисковать, что кто-то снова сбежит от меня, поэтому я никогда не позволял им приближаться. И что в итоге? Я впустил Честити, но она решила, что эта гребаная игра важнее, чем я. Каждая женщина, с которой я сблизился, бросила меня в той или иной форме. Думаю, ты была лишь второй из многих.


Мередит наблюдала, как на лице Брока отражаются его эмоции, и он был зол. Она понимала это, но также не собиралась позволять ему переводить все стрелки на нее. Она отказалась брать на себя вину за все, что пошло не так в его жизни с тех пор, как она в последний раз видела его.


- Да что ты! - сердито сказала Мери. - Я понимаю,  но тебе нужно устроить это чертову вечеринку жалости в другом месте. Да, я была глупа и напугана. Я ничего не могу сказать об остальных, потому что я никогда не была слишком близка с ними. Я никогда не бала так близка с ними, как была с тобой, и я недостаточно хорошо знаю Честити, чтобы сказать что-нибудь за или против ее решения. Но скажи, ты бы бросил бейсбол, ради нее?


- Если бы я зарабатывал тысячу в месяц, играя в бейсбол, да, определенно, я сделал бы это, - парировал Брок, - но я зарабатываю намного больше, и это следует учитывать.


- Тебе деньги нужны не больше, чем мне, - резко ответила Мередит. - Ты можешь сидеть сложа руки и жить на гребаные проценты со своего сберегательного счета.


- Не всю жизнь, - сказал ей Брок. - Большая часть этих денег ушла. Я дал их девочкам, чтобы они пошли в колледж, и выделил огромную сумму на множество стипендий. Я пожертвовал довольно большую часть этих денег, когда начал профессионально играть. У меня просто нет таких денег, какими, похоже, ты считаешь, что я обладаю.


- Значит, если бы деньги не были для тебя проблемой, ты бы сегодня ушел из Доджерс и переехал туда, где сейчас Честити Дюрант? - спросила Мери, доставая мобильный телефон. - Я могу перевести десять миллионов долларов на твой счет. Процентная ставка в сочетании с тем, что у вас осталось, должно обеспечить тебе довольно приличную поддержку на всю оставшуюся жизнь. Брок, Скажи всего одно слово, и я сделаю это.


- Сделай это после завершения сезона, и я уйду, - сказал Брок. - Я член этой команды, и я обязан довести дело до конца.


Когда лицо Мери расплылось в ухмылке, в голове Брока раздались его собственные слова.


- Хорошо, хорошо, - сказал он. - Ты озвучила свою точку зрения. Теперь я злюсь, что ты не зашла вчера, прежде чем все дошло до этого.


- Я не могу быть везде, - сказала Мери. - Теперь, когда твой гнев немного утих и я была немного реабилитирована, я надеюсь, что мы сможем снова узнать друг друга. У меня не так много друзей, и ты был лучшим другом, который у меня когда-либо был.
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Следующие несколько часов Брок и Мери провели за разговорами. У нее не было занятий по вторникам, и Брок был свободен до трех часов дня. Она провела ночь в отдельной спальне, чтобы не ехать домой в четыре часа утра.


Брок был разбужен прозвучавшим звонком в дверь. Он взглянул на часы и увидел, что был полдень.


- Эта долбаная маленькая сучка из соседнего дома, - пробормотал Брок, натягивая спортивные штаны. Подходя к лестничной площадке, он услышал, голос Мери.


- Я уверена, что все в порядке, - сказала она. - Вчера вечером я точно слышала, как он говорил, что ты можете пользоваться бассейном с полудня до трех. Только будь осторожна.


Мери рассмеялась над тем, что ответила Рэнди, а потом, ответила девушке:


- О, не беспокойся о нем. Честно говоря, я не думаю, что он хоть когда-то слышал о тебе. Ну, даже когда я сказала ему, кто ты, это не особенно его впечатлило.


На мгновение воцарилась тишина, и Брок забеспокоился, не начала ли девушка душить Мери.


- Не удивляйся, - сказала Мери, - Брок довольно изолирован в своем мировоззрении. Посмотри на это под таким углом: он согласился позволить тебе пользоваться его бассейном, даже совершенно не зная тебя. Это означает, что он не ожидает ничего получить взамен. Попробуй найти еще хоть одного такого человека в этом городе.


Девушка что-то сказала, но Брок не смог этого разобрать.


- Я не знаю, кто такой Джей Си, - начала Мери, но потом сказала, - ааа... держу пари, это тот парень, на которого обменяли Брока - Джей Си Майклс. Я не знала, что он здесь жил. Что ж, я уверена, что он был хорошим парнем, но Брок тоже хороший, если узнать его получше. Если ты сможешь преодолеть его грубую скорлупу, то никогда не сможешь найти лучшего друга. Я могу сказать это, по собственному опыту.


Брок понял, что две девушки  вели милую беседу, поэтому вернулся в постель. Он решил, что если сейчас заснет, то сможет проспать еще час, но доносящиеся с заднего двора звуки смеха довольно быстро положили конец этой фантазии. Мери явно присоединилась к девушке во дворе. Брок поднял жалюзи и увидел, что Мери и Рэнди плещутся так, словно в бассейне был не один ребенок, а два.


Он покачал головой и спустился по лестнице на улицу, после чего строго сказал:


- Что я говорил тебе о друзьях?


Рэнди мгновенно остановилась и уставилась на него, разинув рот.


- Я… я не приглашала ее, - быстро сказала девушка. - Она уже была здесь.


- О, - улыбаясь, сказал Брок. – Ну, тогда все в порядке.


- Я также позволила ей пройти через дом, - сказала Мери, пытаясь при этом окатить Брока, и вынуждая его сделать шаг назад, чтобы избежать этого.


- Я сказал это только для того, чтобы на меня не подавали в суд за то, что я был в доме наедине с несовершеннолетней девочкой, - ответил он.


Рэнди ухмыльнулась, надменно сказав:


- Черт, я в состоянии купить и продать тебя сто раз. Ты всего лишь новичок в бейсболе. Готова поспорить, ты не зарабатываешь даже двухсот тысяч долларов в год. Я получила в четыре раза больше только за то, что в прошлом году появилась в Вашингтоне в Белом доме.


- Тогда купи себе долбаный бассейн, - резко ответил Брок. - И что я тебе говорил о твоем языке?


Рэнди взглянула на Мередит, которая стояла с веселым выражением лица.


- Я говорила тебе, что ему было бы все равно, даже если бы ты была королевой Англии, - сказала она девушке. - Кстати, а почему у тебя нет бассейна?


- Я хочу переехать в Бель-Эйр, - ответила Рэнди, все еще пытаясь осмыслить тот факт, что Брок не желал подчиняться каждой ее прихоти.


- Почему? - спросила Мери.


Девушка ухмыльнулась, и ответила таким тоном, будто об этом известно каждому дураку:


- Потому, что это отличный район.


- Я живу там, - небрежно ответила Мери, - и это не лучший район. Там не лучшие соседи, и я могу поспорить, что никто, я имею в виду абсолютно никто, не будет там так добр к тебе, как Джей Си и как Брок.


Лицо девушки нахмурилось.


- Это он то добрый? - сказала она, указывая головой на Брока.


Мери обдумала этот вопрос, после чего, дипломатично ответила:


- Вы оба начали знакомство не с той ноты. Кажется, ты думаешь, что дом Брока - это твой дом, но он не согласен с этим. Он же думает, что ты избалованная маленькая принцесса. И с этим не согласна уже ты.


- Она не может не согласиться с этим! - перебил Брок.


Рэнди взглянула на Брока, и ему показалось, что он увидел в ее глазах слезы. По всей видимости, она была чертовски хорошей актрисой.


- Брок, - мягко сказала Мери, - это было грубо.


Брок взглянул в небо и, решив не влипать в эту дискуссию еще глубже, повернулся, чтобы вернуться в дом, сказав при этом:


- Я ухожу в три часа.


*****


Когда Брок вышел из душа, и Мери, и Рэнди, уже не было. Часть его почувствовала облегчение, но другая часть была встревожена тем, что Мери снова ушла, не попрощавшись (п.п.: ну, она же из Англии, так что все нормально).


Он пожал плечами и направился к стадиону.


Лишь когда он сидел на скамейке запасных во время домашней половины шестого иннинга, его осенило: Мери снова ушла, не оставив ему своего контакта. Накануне вечером она так и не дала ему своего номера телефона или адреса электронной почты. Также, она так и не назвала точного своего адреса и даже не упомянула, когда планировала вернуться в его жизнь с очередным визитом. Ни она, ни Сэм не появились на игре - впервые с тех пор, как Брок стал членом этой команды.


Конечно, у него была электронная почта Сэма, но поскольку мужчина не ответил ни на одно из его писем, которые Брок отправил ему в течение приблизительно восемнадцати месяцев, он сомневался, что это удачный способ связаться с Мери. Но при этом он не мог отрицать, что за те несколько часов, что они провели вместе, она изо всех сил снова старалась захватить его жизнь.


- Очисти свою голову, Ладья, - предупредил Ал Перез, когда они выходили на поле.


Брок обратил свое внимание на Питтсбургских отбивающих, и понял, что жизнь продолжается.


Рэнди не появлялась в его доме всю оставшуюся неделю, хотя Брок и не возражал против тишины. Честити не звонила, чтобы поговорить с ним, и он тоже не связывался с ней.


Вернувшись домой после полуденной игры в четверг, чтобы забрать дорожную сумку для короткой поездки в Сан-Франциско, он понял, что его желание, наконец, исполнилось. Желание, которое он намеревался осуществить еще много лет назад - он был один, и компанию ему составляли только его гнев, и разочарование.
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В воскресенье, пока Брок был в дороге, время от времени, проходили телефонные звонки его бывших подруг, но на этот раз он убедился, что они не смогут с ним поговорить.


Его ужасное настроение каким-то образом, даже пошло ему на пользу - он отбивал около 0,500 всю неделю и за последние семь дней выбил больше хоумранов, чем за весь предыдущий месяц.


Когда Брок находился где-то, кроме дома, он старался придавать своему лицу обычный вид - он был весел со своими товарищами по команде и вежлив с фанатами, но все это было только снаружи - никто не мог сказать, что происходило у него внутри. Он даже нашел способ с неким подобием уважения относиться к раздражающим его корреспондентам, окружавшим команды Лос-Анджелеса.


Из Сан-Франциско команда перелетела в Питтсбург на три игры с Пайрэтс, а затем в Нью-Йорк, на четыре игры с Метс. Все это время сотовый телефон Брока оставался выключенным, если ему самому не нужно было звонить, но это было редкостью.


Когда команда прибыла в Нью-Йорк в четверг вечером, Брок включил телефон, чтобы проверить свою электронную и голосовую почту.


Он был удивлен, обнаружив очень большое количество сообщений. Джен, Сьюзен, Мэл и Тара, оставили для него по два - три голосовых сообщения. Честити звонила ему несколько раз, но оставила всего одно сообщение, с просьбой  связаться с ней, когда у него появится такая возможность. Электронная почта, тоже была буквально завалена. Даже Лесли отправила ему письмо, желая узнать, как у него дела.


Чтобы сэкономить время и силы, он разослал всем одно и тоже электронное письмо с приветствием и сообщением, что он в Нью-Йорке. Брок ожидал, что вернется домой рано утром в понедельник и в удобное для него время, в следующие несколько недель, попробует связаться с ними.


Для девушек молчание Брока было неприятным. Он всегда был доступен для них или, по крайней мере, быстро перезванивал, если по какой-то причине пропускал их звонки.


Джен с нетерпением ждала их воскресных бесед, потому что это давало ей возможность рассказать ему о своих последних работах. Хотя она была уверена, что Брок нисколько не интересовался высшей математикой, но он всегда притворялся, что ему интересна эта тема. Она была уверена, что во время их обсуждений, Брок сидел за компьютером, потому что он каждый раз умудрялся задавать весьма уместные вопросы.


Мэл нравилось каждое воскресенье уделять несколько минут тому, чтобы просто расслабиться. Она слишком много работала, чтобы добиться успеха. Девушка прекрасно знала это, и другие часто обращали на это ее внимание. Так что ее воскресные дни были отведены для того, чтобы просто расслабиться и пообщаться с Броком. Их разговоры могли быть как серьезными, так и глупыми. Пара могла обсудить текущие события или мировую историю, но в каком бы направлении они ни пошли, после их окончания, Мэл чувствовала себя отдохнувшей и счастливой. Правда, она заметила, что в течение последних нескольких разговоров, когда Брок задавал ей вопрос, на который она не хотела отвечать, она все быстрее заканчивала их общение.


Тара использовала звонки, чтобы проверить самочувствие Брока. Он был холост и жил один, и девушка знала, что он ненавидел готовить и часто ел все, что можно было просто разогреть, или приготовить за минимальное количество времени. Она была рада, что Честити следила за ним в этом отношении, как была рада и тому, что его новая девушка не настояла на том, чтобы Брок отказался от дружбы с ней и другими. Но теперь, когда Брок был в Лос-Анджелесе, а Честити нет, Тара волновалась еще больше. Особенно сейчас, когда Брок почти две недели не разговаривал ни с кем из них.


Звонки Сьюзен Броку сильно отличались от остальных: она все еще надеялась, что когда-нибудь они будут вместе, но стала достаточно зрелой, чтобы понимать, что вероятность этого, чрезвычайно мала. Таким образом, она использовала звонки, чтобы сохранить свое место в жизни Брока. Она надеялась, что он знает, что может рассчитывать на то, что она придет ему на помощь так же, как он пришел на помощь к ней, много лет назад.


И только в воскресенье, когда Сьюзен позвонила остальным участницам группы, кое-кто из них начала понимать, почему Брок их избегает. Все началось с совершенно невинного вопроса Мэл, взявшей на себя роль главного следователя.


- Как он себя вел, когда ты видела его в прошлом месяце? - спросила она Сьюзен.


- Ну, я не смогла его увидеть, - сказала Сьюзен. - У меня было очень срочное дело, и мне пришлось отменить нашу встречу. А что насчет того, когда вы с Джен видели его в Атланте?


- Мы тоже отменили встречу, - сказал Мэл. - У Джен был запланированный проект, и я совершенно не хотела ехать туда на обед.


Обе женщины замолчали.


- Думаю, Тара тоже решила не навещать его в Чикаго, - сказала Сьюзен.


Внутри Мэл, все, буквально опустилось.


- И Честити снова вызвали на тренировку вместо того, чтобы она поехала Сиэтл, - сказала она. - Я читала это в Интернете на этой неделе. У тебя есть номер Честити?


- Нет, - сказала Сьюзен. - Я не думаю, что он есть хоть у кого-то из нас.


- Блядь! - Выругалась Мэл. - За последние несколько недель, мы все просто бросили его. Думаю, мы дали ему понять, какое место он занимает в нашей жизни.


- Я не думаю, что все так плохо, - ответила Сьюзен, хотя и не была уверена в собственных словах, - он так же занят, как и мы. Он сейчас в Лос-Анджелесе, и я уверена, что у него, просто, совершенно нет времени. Возможно, у него взяты дополнительные тренировки, или что-то в этом роде, и поэтому он не может связаться с нами. Мы поймаем его на этой неделе и все будет хорошо. Вот увидишь.


- Очень надеюсь на это, - сказал Мэл.


Но после того, как Мелани повесила трубку после звонков Джен и Таре, она уже совершенно не верила, что когда она в следующий раз поговорит с Броком, все будет хорошо.


*****


Самолет из Нью-Йорка приземлился в четыре часа утра по местному времени в Лос-Анджелесе. Рейс сильно задержался из-за грозы над Средним Западом, в результате чего он почти два часа простоял на взлетно-посадочной полосе в Миннесоте, пока не изменили маршрут воздушного движения.


Брок был очень уставший и голодный, но сразу пошел домой и лег спать. Он не включил ни сотовый телефон, ни компьютер и спал, пока на следующий день практически не пришло время выходить на стадион.


Поскольку Сьюзи жила ближе всех к нему, именно ей выпала задача приехать из Сан-Диего, чтобы проверить Брока. Девочки были уверены, что он по крайней мере жив, поскольку игра воскресного вечера транслировалась по общенациональному телевидению, и все они, видело его.


Сьюзен расположилась среди групп, которые всегда ждали у входа на стадион: там были дети, надеющиеся получить подпись своего кумира на кепке, а также взрослые, пытающиеся заработать на этом же автографе денег, или назначить встречу.


После игр, семьи и друзья игроков были размещены в стороне, подальше от других, но до игры пообщаться с игроками, было гораздо проще. Сьюзен решила, что лучше всего находиться за группой детей.


Взрослые, желающие заполучить автографы, когда приближался игрок, пихались и толкались. Женщины, стремящиеся привлечь внимание игрока, прихорашивались и принимали эффектные позы. Дети же, когда приближались их герои, обычно стояли со "звездами" в глазах.


Те немногие игроки, которые нашли время дать детям автографы, были встречены ими и их родителями, как воины-завоеватели.


Сьюзен увидела широкую улыбку на лице Брока, когда он подошел к группе детей. Она была счастлива видеть, что он практически не интересуется взрослыми группами, и только закатил глаза и покачал головой, в сторону женщин.


Пока Брок стоял и раздавал детям автографы, подписывая головные уборы и футболки, Сьюзен удалось выбраться вперед, поскольку подпись Брока не пользовалась таким большим спросом, как у Ала Перез или Хоакина Бетанкура.


- Привет, - сказала она, когда подошла к нему за барьером, отделяющим игроков от зрителей.


Она увидела, что когда Брок узнал ее голос, в его глазах промелькнуло удивление.


- Привет, - ответил он, взяв кепку у молодой девушки и добавив на нее свой автограф.


- Ты занят потом? - спросила Сьюзен.


- Эта линия находится на другой стороне, - сказал Брок, как он надеялся, шутливым тоном.


- Я имела в виду, что давно тебя давно никто не слышал, - сказала она.


Брок пошел по очереди к входу в стадион - маленькая группа, желающая получить его подпись, уже существенно сократилась.


- Я был занят, - сказал он. - Ты же понимаешь, как это происходит. Я не уверен, что у меня будет время увидеться с тобой позже. Тебе нужен билет на игру?


Сьюзен схватила его за руку, что привлекло внимание тут же отправившегося в их сторону, охранника.


- Все в порядке, Эд, - сказал Брок, - она здесь не для того, чтобы причинить мне вред.


Охранник улыбнулся в ответ, поскольку Брок был одним из четырех игроков команды, который действительно знал его имя.


- Весь вред еще впереди, - тихо прошипела Сьюзен. - Брок, что происходит?


 - Много чего, - сказал он. - Ко мне домой почти каждый день приходит телезвезда. Мы с Честити решили расстаться. О, и на прошлой неделе я провел ночь с Мери, после чего она снова просто исчезла. А что у тебя нового?


У Сьюзен просто отвисла челюсть, когда она пыталась усвоить услышанную ей информацию. Она просто не знала, с чего начать, но у нее не было возможности понять это до того, как Брок спустился по пандусу ко входу в клуб.


- Ты можешь достать мне билет? - крикнула девушка.


- Тебе выдадут его по требованию незадолго до начала игры, - крикнул Брок.


Сьюзен покачала головой и взглянула на время. Было около шести часов утра в Атланте и около пяти часов вечера в Нэшвилле и Индианаполисе. У нее должно получиться в кратчайшие сроки связаться со всеми остальными.
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*****


- Что он сделал!? - крикнула Джен.


- Это то, что он сказал, - ровно ответила Сьюзен. - Он сказал, что на прошлой неделе, провел ночь с Мередит, но вошел в здание прежде, чем я смогла узнать подробности.


- Что случилось с Честити? - спросила Джен.


- Смотри предыдущий ответ, - ответила Сьюзен. - Джен, послушай, он не был в восторге от того, что увидел меня, и я думаю, что еще меньше ему понравилось, что я устроила ему такую засаду. Черт, когда я схватила его за руку, чтобы он не убежал, то думала, что меня скрутит охранник.


- Что ж, узнай все сегодня вечером, поподробнее, - произнесла Джен.


- Я скажу, если он мне расскажет, - сказала ей Сьюзен, - но под вопросом даже, согласится ли он поздний ужин со мной. Черт, у него могли быть планы с той телезвездой, о которой он говорил.


Сьюзен могла сказать, что Джен очень недовольна ее заявлением - она унаследовала склонность матери решать все за группу, и остальные были не в восторге от этого.


- В любом случае позвони мне сегодня вечером, - сказала Джен.


- Игра закончится только после часа ночи, - сказала ей Сьюзен. - Пройдет еще минимум час, прежде чем я смогу узнать, захочет ли он вообще заговорить со мной, и если захочет, то будет еще намного позже, чем я получу от него хоть какие-то ответы. Как насчет того, чтобы я попыталась позвонить тебе завтра, примерно в это же время?


- Хорошо, - неохотно сказала Джен. - Я обзвоню остальных.


- Я оставила тебя напоследок, - сказала Сьюзен голосом, который никому не показался бы приятным, - поэтому решение уже было принято к тому времени, когда пришел твой черед.


Джен промолчала, но при этом, тихо кипела.


- Извини, Лесли, - ответила Сьюзен. - Ой, извини, Джен. Я все время путаю вас, когда говорю с вами по телефону. В любом случае, я сделаю все, что в моих силах, но я потеряла свою сыворотку правды еще в Сан-Диего (п.п.: потеряла доверие). Думаю, тебе стоит признать, что Брок очень обижен на нас и я уверена, что это связано с тем, как все мы действовали в последнее время. Пока.


Сьюзен повесила трубку прежде, чем Джен успела даже сформулировать ответ.


*****


Ал Перес обнаружил Брока, сидящим перед шкафчиком, одетым только в обтягивающие шорты и гигиенические носки. Судя по всему, мысли молодого мужчины находились далеко от стадиона Доджерс - ему потребовалось несколько секунд, чтобы заметить сидящего рядом Ала.


- Что происходит? - спросил ветеран.


- Просто пытаюсь понять, когда я стал полным придурком, - с досадой сказал Брок.


- Ну, я не заметил никаких изменений, - ответил Ал.


- Ну, спасибо, - ответил Брок.


- Я имею в виду, что не заметил, чтобы ты вел себя как придурок, - поправился Ал. - Эсми тоже ничего такого не говорила, а я точно знаю, что она следит за тобой, и поверь мне, будь это так, она сказала бы мне об этом.


Брок увидел, что Ал улыбается и закатывает глаза.


- В последнее время, я был полной задницей по отношению к своим друзьям, - сказал ему Брок, после чего вкратце рассказал об инцидентах с девочками и Честити.


- Рано или поздно, это случается со всеми нами, - мягко сказал Ал. - Куда бы мы ни пошли, половина людей кланяется, и чуть не целует наши ноги, и со временем мы просто вбиваем себе в голову, что и другая половина должна делать тоже самое и злимся, когда они этого не делают. Печально то, что вторая половина, как правило, состоит из наших друзей и родственников - из тех людей, которые знают нас лучше всего и не терпят нашего дерьма. Эсми называет это синдромом АТЛАНТА (п.п.: Люди с синдромом Атланта верят, что могут решить любую проблему в одиночку, учитывая свои интересы в последнюю очередь. В зоне риска оказываются люди, у которых нарушена личная значимость. Они не чувствуют внутренней уверенности в себе, своей личной ценности).


Брок пожал плечами - он задавался вопросом, связано ли это с тем, что его продали Доджерс, или с тем, куда ему пришлось вернуться.


- Такие люди, как правило, ведут себя, как бездумные жопы, - начав смеяться, сказал Ал.


Брок тоже засмеялся и, покачав головой, ответил:


 - Думаю, что последние пару месяцев я точно страдал от синдрома Атланта.


- Ха! - сказал Ал. - Ты довольно быстро осознал это, а значит, это излечимо. Пара месяцев - это ерунда.


Он обвел рукой здание клуба, сказав:


- Некоторые из этих клоунов страдают от этого уже два или три десятилетия. Мой собственный этап длился шесть месяцев, прежде чем Эсми это надоело, и она сломала меня.


Брок был удивлен этой новостью, поскольку Ал Перез был одним из самых серьезных парней, которых он когда-либо встречал. Его жена, Эсмеральда, или Эсми Перез держала его на коротком поводке. Брок был рад, что никто из его подруг не относилась к нему так, как Эсми относилась к Алу.


Ал словно понял, о чем думал Брок, поэтому начал свой рассказ:


- Когда я попал в свою первую звездную команду около десяти лет назад, наверное, я думал, что ее заслуги, это только мое достижение, - сказал Ал. - Я постоянно задирал нос, и делал несчастными почти всех вокруг. Кажется, Эсми уже тогда знала, что это была начальная фаза. Я имею в виду, что мы выросли бедными - очень бедными. У меня всегда было очень мало денег, и я хотел показать всем, что я больше не бедняк.


- Это длилось все межсезонье, - продолжил Ал, после короткой паузы. - Когда мы вернулись во Флориду на весеннюю тренировку, Эсми буквально поторчила меня в это носом. Она сказала мне, что не собирается выходить замуж за парня, который ведет себя так, как будто ему принадлежит мир и все в нем. Она указала, как я стал относиться к семье и тем немногочисленным друзьям, что у меня были, когда я жил в многоквартирном доме в Нью-Йорке с шестью членами семьи. И я не знаю, как долго так вел бы себя, если бы она не сделала этого.


У Ала было очень задумчивое выражение лица.


- Что ты сделал, чтобы изменить это? - спросил Брок, на что мужчина просто пожал плечами.


- Я просто извинился и вернулся к тому, кто я есть на самом деле, - просто сказал он, - а что еще я мог сделать?


Он несколько секунд смотрел на Брока, после чего сказал:


- Но я думаю, что ты прав в том, что твои отношения с девчонками, меняются. - Брок не мог упустить сделанное им на определенных словах, ударение. - Брок, это печально, но со временем люди растут и расходятся. Вы больше не живете по соседству друг с другом, вы больше не занимаете настолько большое место в их жизни как и они больше не занимают настолько большое место в твоей жизни. Да даже просто расстояние слишком велико, чтобы это было возможно.


Ал на мгновение остановился, давая Броку осознать то, что он сказал.


- Брок, приятель, - мягко добавил он, - тоже самое можно сказать и о Честити. Вы познакомились в то время, когда в ваших жизнях все шло не так, как обычно. Это нормально, но жизни свойственны перемены. Вы можете принять этот факт и оставить все как есть, а можете также принять этот факт, но согласиться попробовать еще раз, когда все утихнет. Но что вы не можете сделать, так это изменить то, что уже произошло.


Брок задумался, каково это, иметь старшего брата, который в нужную минуту, поможет советом.
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- Одевайся, Ладья, - сказал Ал. - Я позвоню Эсми и попрошу ее присмотреть за твоей подругой. Может быть, мы вчетвером сможем поужинать потом или в следующий раз, и она сможет объяснить синдром Атланта более подробно. Как ты думаешь?


Брок кивнул.


- Думаю, в следующий раз, будет лучше, - ответил Брок, натягивая штаны. - У меня такое чувство, что сегодня вечером меня ждет пережевывание всего произошедшего.


Ал снова сел.


- Это подводит меня к другому вопросу, о котором я должен был спросить тебя еще на прошлой неделе, - глядя в пол, сказал Ал. - Через неделю приезжает племянница Эсми, чтобы посмотреть аспирантуру Калифорнийского университета в Лос-Анджелесе. Она примерно твоего возраста и моя жена подумала, что ты могли бы согласиться показать ее племяннице город. Она очень похожа на Эсми. Я хотел подождать, чтобы убедиться в том, что это не создаст проблем между тобой и Чес. Не думай, я не пытаюсь сватать тебя, или что-то такое, просто мы не думаем, что Эмми захочется тусоваться там, где обычно бываем мы и Эсми. Мы также не думаем, что она захочет каждый вечер сидеть с нами и детьми, поэтому, Эсми подумала о тебе.


Брок не мог не съежиться. Эсми Перез была хорошей женщиной и относилась к Броку как к члену своей семьи, но он слышал, как она говорила Алу такие вещи, которые его самого, просто вывели бы из себя. У Эсми был вспыльчивый характер, и она никогда не стеснялась слов.


- Я не уверен, Ал, - сказал Брок. - Я имею в виду, я сомневаюсь, что Эмми захочет быть навязанной парню, которого она даже не знает, и который, вполне вероятно, даже не понравится ей. Если я ей не понравлюсь, то не уверен, что смогу заставить ее говорить со мной. Но также мне не хотелось бы, чтобы Эсми взъелась на меня за это.


Ал рассмеялся.


- Мы с Эсми знаем друг друга с десяти лет, - сказал мужчина. – Наши дома были через дорогу друг от друга и мы ходили в одну общественную школу. Она была моей девушкой, а после, и моей женой, почти двадцать лет. То, что ты видишь между нами, вытекает из этого. Вся эта ругань – это в основном шутки. Или, по крайней мере, я сам заставляю ее быть такой. Я знаю, как воздействовать на нее, и кажется, делаю это в основном, когда рядом есть посторонние. Мы планируем воскресный обед на этих выходных. Ты знаешь, что тебя всегда рады видеть у нас, но на этот раз, ты можешь встретиться с Эмми. Если вы двое не поладите, она просто застрянет с нами.


- Мы хотим, чтобы она приехала сюда. Она либо пойдет в Калифорнийский университет в Лос-Анджелесе, либо останется на востоке. Я думаю, вы двое сможете подружиться. Ты намного больше похож на Эсми, чем тебе кажется, - со смехом, продолжил Ал. - Эмми сказала почти то же самое, что и ты. Она спросила, с какой стати профессиональный бейсболист захочет тусоваться с полукровкой из района Майами.


- Майами? - спросил Брок.


- Не беспокойся, - сказал Ал. - Она знает, что ты встречаешься, или встречался, не суть важно, с Честити Дюрант. Так что никакого давления нет. Я прошу, лишь встретиться с ней.


Ал драматично прикусил костяшки пальцев.


- Рауль, брат Эсми, женился на танцовщице из Майами, профессиональной танцовщице, - сказал он


- Стриптизерше, - вставил Брок.


- Стриптизерше, - согласился Ал, - но мы стараемся не использовать это слово в присутствии Эсми. Мне было лет десять или одиннадцать, когда Рауль привел Линди домой. Тогда мои глаза едва не выпали из орбит. Честно говоря, если бы не ее фамилия, ты никогда бы не понял, что Эмми латиноамериканка. Она выглядит в точности в точности, как ее мама в том же возрасте.


Ал покачал головой и улыбнулся.


- Брок, среди здешних акул, она будет сродни глотку свежего воздуха, - сказал Ал. - Только года четыре-пять назад Эсми простила меня за то, как я отреагировала на внешность Линди. И простила Линди за то, как она тогда выглядела.


К этому моменту Брок был полностью одет, поэтому он направился к полю, а Ал задержался, чтобы позвонить Эсми, и попросить ее найти Сьюзен.


*****


То, что в Милуоки было простым жестом, выросло в нечто большее. Брок, выйдя тем вечером на поле, был довольно смущен, увидев баннер, расположенный на сиденьях прямо вдоль третьей базовой линии, на котором была надпись: “Красавицы Брока”. За баннером стояли полдюжины девушек, по оценке Брока, в возрасте от восемнадцати, до тридцати лет.


Ал подтолкнул Брока вперед на поле и громко рассмеялся, когда увидел, из-за чего тот застыл, и сказал ему:


- За добрые дела, надо нести ответственность.


Двумя неделями ранее, во время игры в Милуоки, Брок, покидая поле, случайно перебросил тренировочный мяч на поле молодой женщине, сидящей в рядах вдоль третьей базовой линии. В середине подачи он поймал мяч за третьей базой для финального выхода из иннинга и подарил его как сувенир еще какой-то сидящей в тех рядах, девушке. На следующую ночь, он совершенно не задумываясь, сделал то же самое и уже на следующий день, группа молодых женщин, держала плакаты ручной работы с надписью: “Красавицы Брока”. Далее, такие же плакаты появились и в Нью-Йорке, но баннер в Лос-Анджелесе не был сделан вручную - он был выполнен на профессиональном оборудовании, и имел длину около шести метров.


- Ладья, лучше приготовь несколько бейсбольных мячей, - пошутил Ал. - Я обязательно несколько раз, во время разминки подброшу мяч высоко. Подожди, пока Эсми это не увидит – держу пари, она больше не захочет сидеть в семейной секции.


Брок качал головой, пока не увидел стоящую прямо посреди группы молодых женщин, Мери. Рэнди Рэйвер была рядом с ней, а позади дуэта, стараясь привлекать к себе как можно меньше внимания, стояла пара телохранителей.


Брок помахал им рукой, и пара рассмеялась и помахала в ответ. К сожалению, Брок не смог найти способ вырваться из своих предматчевых обязанностей, чтобы подойти к ним - он провел слишком много времени в размышлениях перед своим шкафчиком.


К тому времени, когда у него появился шанс во время игры, Мери и Рэнди уже не было, но остальная часть его фан-клуба выглядела взволнованной, когда он предложил серию “Дай пять”, когда пробегал мимо.
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Глава 25



Глава 25


*****


Сьюзен и Эсми уже ждали Ала и Брока, когда дуэт покинул комплекс. Эсми над чем-то смеялась, но Сьюзен на это качала головой, пытаясь выглядеть серьезной.


- Сьюзен, я оставил свою машину дома, - сказал Брок. – Ты же за рулем?


Сьюзен подняла палец, давая понять Броку, что она его слышит, но продолжила начатый ранее, разговор.


- Я все еще думаю, что это отбрасывает женское движение на сто лет назад, - настаивала девушка, после чего повернулась к Броку, и сказала: - Я бы предпочла, чтобы ты вел машину. Мы можем взять мою машину, но я ненавижу движение в Лос-Анджелесе.


- Я тоже, - со стоном сказал Брок. – Именно поэтому я беру такси везде, где только могу. Ты не против, если мы поужинаем где-нибудь недалеко от моего дома?


- Конечно, нет, - сказала она. - Ты не возражаешь, если я останусь сегодня у тебя?


Брок улыбнулся.


- Конечно, нет, Сьюзен, - сказал он. – Я всегда рад тебе, хотя ты можешь и сомневаться в этом из-за того, как я себя вел.


Сьюзен положила руку Броку на плечо, сказав:


- Давай возьмем еду на вынос и пойдем к тебе домой. Я тоже сожалею о том, как вела себя.


По пути к дому Брока пара поговорила об игре и о Мери.


- Что за “Красавицы Брока”? - спросила она, на что молодой мужчина просто покачал головой.


- Я бросил игровой мяч группе девушек в Милуоки, - ответил он. - Я даже не думал об этом, когда на следующий день, снова сделал это. Следующее, что я знаю, это что у меня появились поклонницы. Это же то, о чем вы говорили? Ну знаешь, женское движение и все такое?


- Ну да, мы говорили о поклонницах, - со смехом ответила Сьюзен, - правда, не конкретно о твоих. Пока Эсми и я стояли там, около получаса ожидая вас, трое или четверо парней уже вышли со стадиона и просто указали на девушку в очереди. После чего эта девушка получала поздравления от остальных, а затем садилась в машину этого парня. Это выглядело, как очередь в публичном доме.


Брок видел, как то же самое происходило каждую ночь, поэтому не был удивлен услышанным.


- В поездках гораздо хуже, - грустно сказал он. – Когда ты попадаешь в такие места, как Питтсбург или Филадельфия, тебя словно ждет каждая девушка, которая когда-либо мечтала жить в Лос-Анджелесе.


- Но ты же не делаешь этого, не так ли? - обеспокоенно спросила Сьюзен.


- Нет, - сказал Брок. - Я и так живу в Лос-Анджелесе, так что мне не нужно трахаться с игроком, чтобы попасть сюда.


- Ты прекрасно понимаешь, о чем я, но мне жаль, что я спросила, - сказала Сьюзен. - Я знаю, что ты не стал бы делать таких вещей. Ты никогда не поступишь так с Честити.


- Мы больше не встречаемся, - сказал Брок.


- Я видела Мери среди твоих “красавиц”, - искоса глядя на него, сказала Сьюзен. - Это то, что стало причиной вашего разрыва? Ну, знаешь… вы двое наконец сделали то, что хотели много лет назад?


- Нет, и это не твое дело, - сказал он ей. - Послушай, Сьюзен, я не слежу за парнями, с которыми ты идешь домой. Я не делаю этого в отношении Мэл, Джен или Тары. Мы друзья. Мы действительно друзья, но есть определенные моменты в моей жизни, совать свой нос в которые, запрещено даже вам.


Сьюзен резко упала на сиденье.


- Черт возьми, я ведь пришла сюда, чтобы извиниться именно за это, - сказала она, когда они открыли дверь в его дом. 


Брок подумал, что Рэнди, должно быть, видела фары, потому что она стояла на его крыльце еще до того, как он смог вытащить ключ из замка.


- Дерьмо, - сказала она. - Похоже, сегодня вечером я снова останусь пропотевшей и липкой. Сегодня на игре было какое-то сумасшествие.


Брок взглянул на девушку, на которой из одежды был лишь купальный костюм и полотенце.


- Рэнди, это моя подруга, Сьюзен, - сказал Брок. - Сьюзен, это моя соседка, Рэнди. Похоже, она очень талантливая молодая леди.


Две женщины на мгновение посмотрели друг на друга, а затем, одновременно заговорили.


- Ты была на игре с Мери, - сказала Сьюзен.


- Мередит думала, ты ли это, - объявила Рэнди.


Затем они обе засмеялись и покачали головами.


- Мередит подсказывала мне, как справиться с потребностью Брока в порядке, - со смехом сказала Рэнди, протягивая руку. - Приятно познакомиться, Сьюзен. Я Рэнди Дарби, но все знают меня, как Рэнди Рэйвер.


- Из телешоу, - сказала Сьюзен, повернувшись к Броку, - это телезвезда, которая появляется у тебя дома почти каждый день?


Рэнди, удивленно подняла на него глаза, с ухмылкой, сказав:


- Мистер Миллер, ты начал разбрасываться именами? Никогда не думала, что ты способен на это.


- Не сыпь соль на рану, - ответила Сьюзен за Брока. - В последнее время он был несколько изолирован от общения со своими друзьями. Когда я спросил его, почему, он сказал нам, что был занят. Он сказал, что на прошлой неделе у него была гостья с ночевкой, а также, что в его доме постоянно появлялась телезвезда.


Рэнди весело рассмеялась, от чего стала очень похожа на маленькую девочку. Брок решил, что эта грань ее личности ему нравится больше, чем ее приземленная личность.


- Правдивые утверждения, - ответила Рэнди. - Хорошо сыграно, сэр.


Брок покачал головой и взглянул на часы.


- Ты можешь плавать один час, - сказал он. – Надеюсь это достаточно, чтобы избавиться от пота?


Рэнди тут же обняла Брока и поцеловала его в щеку.


- Спасибо, Брок, - сказала она. - Я очень ценю это.


- И держу пари, что Мери сказала тебе, что Броку всегда нравились хорошенькие, милые девушки, - добавила Сьюзен.


- Ну, да, - покраснев, ответила Рэнди, - и это тоже. Она рассказала мне много хорошего о нем. Я совершенно не знала и не понимала его, и была настоящей головной болью и задницей.


Пришла очередь смеяться Брока.


- Знаешь, мой друг кое-что упомянул о цене славы, - сказал Брок. - Он сказал мне сегодня, что поскольку половина мира целует наши задницы, мы ожидаем, что другая половина будет делать то же самое, и когда кто-то этого не делает, это просто бесит нас. Рэнди, я думаю, что мы оба ждали друг от друга поцелуев в задницы. Мне очень жаль.


- Мне тоже, - сказала она, - и твой друг был прав. Почти все исполняют любую мою прихоть. Черт, ты же видишь, как вокруг меня носится моя мама. Меня совершенно сбило с толку то, как ты мог меня не узнать. Потом, когда Мередит сказала тебе, кто я, тебя это все равно не смутило.


- Синдром Атланта, - с ухмылкой сказала Сьюзен.


Рэнди вопросительно повернулась к ней.


- Брок когда-нибудь объяснит тебе это, - сказала Сьюзен. - Развлекайся в бассейне. Думаю, теперь моя очередь “целовать ему задницу”.


Рэнди закусила губу, а после, с преувеличенной ухмылкой, сказала:


- Я заметила, что сегодня, она у него довольно симпатичная. Думаю, я могу найти еще кого-то, кто захочет сделать это.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 26



Глава 26


*****


Сьюзен села на диван, скрестив руки. Она говорила с Эсми Перес, и женщина сказала, что на самом деле не заметила больших изменений в поведении Брока, но Сьюзен раньше уже видела эту часть его личности - он обладал способностью разделять свои эмоции. Находясь в окружении других людей, он мог скрыть свои разочарование и гнев, и выпускал их только тогда, когда остовался один. Это не способствовало здоровому выходу его чувств, и Сьюзен беспокоило это.


Тот факт, что Эсми не было известно о разрыве Брока и Честити, еще больше убедил девушку, что она видела только того человека, которого Брок хотел, чтобы она увидела.


Это всегда было частью проблемы девочек с Броком - они просто не понимали, когда действовали ему на нервы или вызывали у него разочарование, пока он не доходил до точки кипения. Как правило, он ничего не говорил, пока все это не становилось для него, просто невыносимым.


По дороге из Сан-Диего, Сьюзен спланировала, что она хотела сказать, но все еще была погружена в свои мысли, когда Брок вошел в комнату и сел напротив нее.


- Я очень сожалею о том, как вел себя, - сказал Брок прежде, чем Сьюзен смогла заговорить. - Я понимаю, что у каждой из вас своя собственная жизнь и я не могу ожидать, что вы бросите все по моей прихоти, и когда мне это будет удобно.


Все мысли разом вылетели из головы Сьюзен, и она сказала:


- Ты можешь ожидать этого, поточу что мы сами постоянно ожидаем этого от тебя. Это часть того, чтобы быть другом, и мы просто забыли это. Я уверена, что не ошибусь, говоря это от имени всех остальных, а также, прошу прощения, за всех нас.


Она подняла руку, чтобы на дать Броку ответить.


- Ты прав в том, что все мы развиваем собственную жизнь, - продолжила она. - У всех нас есть что-то, чего нет у других. Я знаю, что дорожу той частью своей жизни, которая принадлежит мне, и думаю, что другие тоже дорожат своими. Конечно, наши личности изменились: я, Тара, Джен и Мэл, - все мы впервые испытали настоящую независимость и наслаждались свободой, но мы упустили тот факт, что ты тоже меняешься. Брок, с нашей точки зрения, ты не должен был меняться. Мы считали, что отношения, которые у нас были с тобой, как коллективные, так и индивидуальные, не должны были меняться.


Она резко выдохнула.


- Теперь ты здесь и ты сам по себе, - сказала она. - У тебя есть друзья, которых никто из нас не знает. Никто из нас даже не знает, как ты проводишь свое свободное время и нам больно увидеть, как ты отдаляешься от нас.


Брок нахмурился.


- Я думаю, что все было наоборот, - сказал он. – Это вы четверо отдалились от меня, и даже друг от друга.


- Верно, - признала Сьюзен. - Мы сделали это, но ты должен был оставаться там, где мы хотели, чтобы ты был.


Она печально улыбнулась.


- Мне жаль, что мы не были полностью откровенны с тобой, - грустно сказала она. - Послушай, я знаю, это звучит глупо, но вспоминая прошлого, я понимаю, что мы этого ожидали. Мы могли твои планы и сдвигать тебя на второй план, когда захотим, но тебе нужно было держать наши потребности на первом плане. Когда мне был нужен кто-то, чтобы помочь со сбором средств, ты пришел.


- Когда Джен требовалось, чтобы кто-то сопровождал ее на ужин для получения награды, ты сделал это. Когда Мэл требовалась моральная поддержка на ее первом судебном процессе, ты всю неделю сидел в зале суда. Когда Таре требовалось серьезное интервью, чтобы заставить радиостанции заметить ее кандидатуру, ты обнажил для нее свою душу.


Сьюзен покачала головой, и по ее щекам потекли слезы.


- А когда ты попросил нас выделить всего несколько минут в неделю, чтобы навестить тебя, пока ты был в наших городах, мы этого не сделали, - добавила она. - Мне было больно сегодня, когда ты отказался поговорить со мной несколько минут. Должно быть, тебе было очень больно, когда ни одна из нас не отменила своих планов, пока ты был рядом. Особенно с учетом того факта, что мы действительно даже друг с другом не виделись с самого Рождества.


Брок неосознанно поджал губы.


- На самом деле все было не так, - ответил он, хотя и не был уверен, что говорит правду. - Меня слишком беспокоило то, что никто из вас не пришел на мою первую игру, в то время, как я был на каждом важном мероприятии в каждой из ваших жизней. Я знаю, что это всего лишь игра, но для меня это было важно.


Сьюзен кивнула.


- Я знаю, что это так, - сказала она. - Думаю, что сегодня вечером, одна из нас впервые была на одной из твоих игр.


Брок грустно кивнул.


- Мери и Сэм приходили на многие мои игры, но даже они прекратили делать это уже больше недели, - ответил он. - Сегодня я увидел Мери впервые с тех пор, как она была здесь.


Сьюзен хотела спросить, что произошло во время визита Мери, но воздержалась.


- Я думаю, что каждая из нас была немного разочарована, когда ты начал встречаться с Честити, - призналась девушка. - Думаю, именно тогда все и пошло под откос.


- Почему? - спросил Брок. Честити все еще оставалось неразрешенной частью его жизни, как и Мери, но он начал чувствовать себя лучше после разговора с Алом немногим ранее.


- Она была не из нашей группы, - пожала плечами Сьюзен. Она знала, что это плохой ответ, но это было все, что она могла сказать.


- И что? – спросил Брок. - Послушай, все вы встречались с людьми, которых я не знаю. Черт, Мэл даже вышла замуж за парня, которого я едва знал и который мне очень не понравился.


- Но ТЫ никогда этого не делал, Брок, - сказала Сьюзен. – Ты очень редко встречался с кем-либо, а когда встречался, это была одна из нас. А потом, ты вдруг начинаешь жить с женщиной, с которой никто из нас даже не разговаривал. Те разговоры, которые ты вел с нами, ты вел и с ней.


- Это нелепо, - возмутился Брок. - Почему для меня все должно быть иначе, чем для вас?


- Не должно, - согласилась девушка, а после, тихо добавила, - но в нашем сознании, ты должен был выбрать одну из нас. Я думаю, что все мы были бы в порядке, если бы ты наконец решил, с кем из нас ты хочешь быть, но ты решил, что не хочешь быть ни с кем из нас. Тогда не приложил никаких усилий, чтобы позволить кому-либо из нас быть с тобой, а потом мы узнаем, что ты выбрал женщину, которую мы совершенно не знаем.
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Брок всплеснул руками.


- Черт побери, Сьюзен, я и сам не знал ее, - громко сказал он. - Я до сих пор не знаю ее. Послушай, ни Честити, ни я, не находимся в той точке нашей жизни, когда мы можем лучше узнать друг друга. Она в Майами, а я здесь, и это не изменится, по крайней мере, в течение следующего года, а возможно, и дольше. Я не уверен, что мы еще будем думать друг о друге, когда ситуация действительно изменится. Тебе от этого стало легче?


- Брок, я не пытаюсь оправдать наших действий, - мягко сказала Сьюзен. - Я просто говорю о том, какие ошибочные выводы, стояли за ними. На самом деле, это лишь мои ошибочные доводы. Сейчас мы живем ближе, чем за четыре года, и чтобы добраться сюда, мне потребовалось менее полутора часов. При этом, я сделала это в первый раз. Я ухожу с работы в четыре часа дня в пятницу и не возвращаюсь до восьми утра понедельника, но за три месяца я впервые приехала к тебе в гости.


Услышав ее, Брок задумался о том, что хотя его расписание не позволяло ему приехать в Сан-Диего, но если быть честным, он мог найти время, хотя бы на одну поездку.


- Я тоже не сделал ничего, чтобы увидеть тебя, - наконец признал он, на что Сьюзен невесело рассмеялась.


- Ты был в Сан-Диего три дня, и я уделила тебе всего 30 минут своего драгоценного времени, - сказала она. - Я действительно не могу винить тебя за то, что ты не приложил усилий, чтобы навестить меня.


- Ты была занята, - ответил Брок.


- Я злилась на тебя, - ответила Сьюзен. - В то время я не знала почему, но я была зла на тебя.


- О, - ответил Брок.


- Разве вы не хочешь знать, почему я злилась? – спросила она.


- Мне казалось, мы уже обсудили это, - сказал он ей.


Сьюзен слегка опустила голову. Ее лицо покраснело, а после, она сказала:


- Я была зла потому, что ты испортил несколько долгих и трудозатратных планов, - сказала ему Сьюзен. - Послушай, я читала прогнозы Baseball USA. Поскольку Мировая серия закончилась в прошлом году, все, что я читала, говорило о том, что Индианз планируют сделать серьезный шаг, чтобы в этом году изменить состав своей команды. Журнал с самого начала предполагал, что они избавятся от Чавеса. Все эксперты сходились во мнении, что в этом сезоне, ты будешь шорт-стопом в Кливленде. Или, по крайней мере, игроком второй базы.


По озадаченному лицу Брока, Сьюзен могла сказать , что он не следил за такими новостями. Она мягко улыбнулась, и покачала головой.


- В то время Джен отправила резюме в дюжину инженерных фирм в Кливленде и подала заявку в Case Western Reserve, - продолжила девушка. - Мэл подала заявку в Огайо и получила одобрение. Тара получила предложение от станции, и мне предложили должность в CASA Северного Огайо (п.п.: Computer and Automated Systems Association - Ассоциация по производству ЭВМ и автоматизированных систем). Брок, этим летом, мы все собирались переехать туда. Именно тогда ты облажался – начал встречаться с Честити, а затем перебрался в Лос-Анджелес.


Брок сглотнул и рассеянно покачал головой.


- Честити не должна была быть проблемой, - ответил он, - и я не мог даже предполагать, что Индианз продадут меня. Я не мог просто сказать “нет”. Что ж, думаю, конечно мог, но это означало бы начало поисков новой работы.


Сьюзен широко улыбнулась ему.


- Умом, я все это понимаю, - сказала она. - Но эмоционально, до недавнего времени, я просто не могла принять это. Брок, я поняла, что не влюблена в тебя. Я все время знала, что ты не был влюблен в меня, и возможно, поэтому я перестала гоняться за тобой. Но я люблю тебя (п.п.: здесь скорее о сестринской любви). Джен любит тебя, Мэл любит тебя, Тара и Лесли любят тебя. Черт, даже Эрин Ваят сильно любит тебя. Просто, никто из нас не был готов увидеть, что ты продолжаешь свою жизнь без нас. Никто из нас не готов начать жизнь без тебя. Мы все довольно плохо отреагировали когда ты ушел, не посоветовавшись с нами по поводу своих решений.


Казалось, что Сьюзен смутило ее собственное признание.


- И к чему это приводит нас? - спросил Брок.


- Я не могу говорить за других, - начала Сьюзен, но ее перебил Брок, со смешком сказав:


- Это работа Джен.


- Есть еще кое-что, что меня беспокоит, - резко ответила Сьюзен, но вскоре вернулся ее нормальный тон. - У нас с тобой никогда не было настоящей дружбы. Я всегда поклонялась тебе, как герою, а ты всегда считал меня, кем-то вроде “милого щеночка”.


- Ты просто позволял мне следовать за собой, как щенку, следующему за своим хозяином, - добавила Сьюзен, увидев смущение на лице Брока.


- О, - ответил он. – Вообще то, я никогда не смотрел на это под таким углом.


- Я знаю, - сказала она ему, – однако, это не меняет дела. Теперь мы оба взрослые - по крайней мере, с юридической точки зрения. Я надеюсь, что в ближайшем будущем мы сможем найти время, чтобы наладить нашу дружбу, чтобы увидеть, есть ли она у нас вообще.


- Я думаю, ты не права, - заявил Брок. - Я имею в виду, что я знал о твоих чувствах.


- Как ты мог не знать? – сморщив брови, спросила Сьюзен. Брок пожал плечами и продолжил:


- Так же, как ты знала о моем отношении к тебе. За последние пару лет я стал смотреть на тебя, да и на всех вас, как на своих сестер. Или, по крайней мере, на близких родственниц или что-то в этом роде. Я не думаю, что наша дружба была нормальна, потому что мы не друзья - мы семья. По крайней мере, что-то похожее на семью.


Брок увидел, как по щеке Сьюзен скатилась слеза, поэтому подошел и сел рядом с ней на стул.


- Я не хотел задеть твои чувства, - сказал он.


- Ты этого и не сделал, - ответила она, кладя голову ему на плечо. - Я думаю, ты прав. Я имею в виду, что последний год моего детства я прожила с Лесли, поэтому Джен и Мелани мне как сестры. Мы с Тарой всегда были близки, так что, думаю, к ней это тоже относится. Просто, я никогда не считала тебя кем-то, типо брата. Часть меня все еще желает, чтобы наши отношения могли быть более тесными, хотя я знаю, что это невозможно, как и знаю причину этого.
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- Вполне вероятно, этого могло не быть, даже если бы тогда ничего не произошло, - мягко сказал Брок. - Я всегда защищал тебя,  и всегда испытывал к тебе глубокую привязанность. Даже, когда мы были детьми. Но я думаю, ты это и так знаешь, верно?


Сьюзен похлопала Брока по руке, сказав:


- Я знаю это. Еще до того, как все произошло, я знала, что ты заботишься обо мне. Ты всегда был единственным человеком, который заступался за меня. Ты всегда был единственным человеком, которого волновало, что меня беспокоит. Черт, Брок, ты был единственным человеком, который беспокоился о том, чтобы найти меня, когда мы играли в прятки. Думаю, я просто всегда читала слишком много любовных романов, и у меня была абсурдная мысль, что мы когда-нибудь начнем встречаться.


Брок не мог подобрать слов. Он знал, что хотел сказать, но также знал, что никогда не сможет сказать это Сьюзен. В течение многих лет он ошибочно принимал свои чувства к ней за искру романтической привязанности, но это было не так – Честити показала ему это.


Его чувства к Сьюзен всегда были, вероятно, всегда будут “братскими”. Она всегда очень нравилась ему, но он не видел никаких обстоятельств, при которых эти чувства могли перерасти во что-то большее.


- Хорошо, - сказал Брок вместо того, чтобы озвучивать эти смысли. - Хорошо то, что дружба это нечто, гораздо более крепкое, чем роман. Мой роман с Честити закончился из-за тех же проблем, но моя дружба с тобой, пережила это. По крайней мере, я надеюсь, что это так.


- Да, - подтвердила Сьюзен. - И возможно, мы сможем сделать его сильнее, особенно теперь, когда мы наконец поговорили о моих чувствах. Мне жаль, что я уехала из Северной Каролины. Мне часто хотелось, чтобы я этого не делала, но я и не собиралась возвращаться туда.


Брок понимал ее. Он неоднократно позволял своей гордости принимать за себя решения, о которых потом очень сожалел.


- Прости, что я избегал встречи с тобой, - признался он. - Сьюзи, я знаю тебя дольше, чем кто-либо. Наверное, ты единственный человек в мире, которая очень хорошо помнит мою маму и ты единственная в мире, кто знает, почему я ненавижу лягушек и не ем брокколи.


Сьюзен громко рассмеялась.


- Я до сих пор помню выражение твоего лица, когда я засунула лягушку тебе в штаны, - сказала она. - Прости меня за это.


Сьюзен было около шести лет, когда она подкралась к Джордану ДеВое, и сунула скользкую зеленую лягушку ему в шорты. Джордан был так поражен, что потерял равновесие и упал, пока пытался избавиться от противной штуки. При этом падении, бедная лягушка была раздавлена. Также она оказалась и в центре инцидента с брокколи. Джордана поймали во время школьного обеда, когда он обменивал свои овощи на ее десерт - абсолютное преступление в его начальной школе. Директор наказал его, приказав поварам готовить ему брокколи в качестве десерта, до конца семестра.


- Я все еще люблю брокколи, - фыркнула Сьюзен. Она хотела держаться подальше от темы матери Брока, поскольку это была тема, которая неизбежно привела бы к напряжению в любом разговоре с ним.


- Вот почему я выменивал его тебе, - сказал Брок, - тебе понравилось это блюдо. Если бы у тебя был выбор, ты ела бы его при каждом приеме пищи. Я даже не помню, какой в тот день был десерт - я даже не уверен, что он мне понравился. Я просто знал, что ты смотрела на мое брокколи с того момента, как мы сели за стол.


Сьюзен покачала головой, удивленно смотря на Брока.


- Я даже не догадывалась об этом, - сказала она. - Я всегда думала, что ты ненавидишь брокколи, и просто хотел обменять его на яблочный крисп (п.п.: Крисп - название разновидности сезонного американского пирога, как правило, с различными фруктами).


- Персиковый Крисп, - поправил ее Брок, когда та сцена всплыла в его голове. - Это был персиковый Крисп, и он был ужасен. Я думаю, это было то дерьмо без сахара, которое нам навязал школьный совет.


Сьюзен села и склонила голову.


- Точно! – смеясь, сказала девушка. – Я помню тот ужасный вкус картона. Я помню, что тогда еще задавалась вопросом, почему ты решал поменять что-то настолько вкусное, как брокколи, на что-то настолько ужасное.


Их путешествие по воспоминаниям было прервано Рэнди, постучавшейся в заднюю дверь. Но кое-что, это воспоминание успело изменить - Сьюзен, которая никогда не понимала, почему Брок был ее другом, теперь понимала, что независимо от причины, он всегда будет им оставаться. И возможно, станет гораздо более близким другом, чем они думали.


Сьюзен внимательно наблюдала, как Брок подошел к раздвижной стеклянной двери и открыл ее.


- Я пойду домой пораньше, - сказала ему Рэнди. - Я не хотела, чтобы ты выглянул через несколько минут и подумал, что я утонула или что-то в этом роде. Извини, если я помешала вам.


- Ты этого не сделала, и спасибо, - сказал Брок. - Мы только что говорили о том, через какой ад Сьюзен заставила меня пройти, когда мы были детьми.


- Ха! - сказала Сьюзен, откуда-то из-за его спины. - Напомни мне показать тебе огромный шрам на моем колене, оставшийся после того, как Джордан убедил меня покачаться с ним на качелях.


Сьюзен почти мгновенно уловила свой промах, поэтому сказала:


- Извини, Брок. Я все еще оговариваюсь, когда вспоминаю о нашем детстве.


Рэнди выглядела заинтересованной, но ничего не сказала, поскольку Мередит уже рассказала ей важные подробности Брока Миллера/Джордана ДеВое.


- Ну, я пошла, - сказала Рэнди. - Могу я зайти завтра?


- Конечно, - сказал Брок, - наша игра снова в семь.


- Я знаю, - ухмыльнулась Рэнди. - У меня уже есть билеты. Ты знаешь, что они выделили для тебя раздел на веб-сайте команды? Теперь ты можешь официально запросить место на третьей базовой линии.


Брок смущенно покачал головой, но Рэнди засмеялась.


- Я приду около полудня, - сказала она и неторопливо направилась к своему дому.
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*****


В Лос-Анджелесе было лишь немного за полночь. Это было время, когда для некоторых людей в этом районе начиналась ночь.


- Она довольно странная девушка, - сказал Брок, когда снова сел рядом со своей подругой.


- Мы все были странными девушками, - возразила Сьюзен. – Кажется, ты собираешь их. Вы уже определились с графиком межсезонья?


Брок пожал плечами.


- Хоть это и бывает редко, но есть вероятность того, что команда будет настаивать на том, чтобы кто-то из 25 человек ее состава, играл в Винтер Бол, - сказал он. Если они это сделают, то, скорее всего, этот человек будет в Аризоне около шести недель. Как только мы закончим перерыв на матч всех звезд, я узнаю больше. У тебя есть какие-то планы?


Сьюзен молчала, о чем-то раздумывая, а после, сказала:


- Ты планируешь жить здесь? Я имею в виду, в этом доме? Ты никуда не планируешь переезжать?


Брок покачал головой.


- Я почти уверен, что Джей Си вернется, - ответил он. - По крайней мере, я так думаю. Честно говоря, я не знаю. Когда я приехал сюда, в мой первоначальный план входила поездка на зимние тренировки, в Майами. Но сейчас, думаю, это уже не так.


- Это может измениться, Брок, - сочувственно сказала Сьюзен.


- Может, но я сомневаюсь в этом, - ответил он. - Мне нужно будет уточнить у Джей Си, чтобы решить это. Я имею в виду, что когда я приехал сюда, дом был законсервирован. Мне пришлось нанять людей, чтобы они укрыли мои вещи и убрали квартиру в Баффало, так что я не уверен, что он проведет здесь зиму. Он мог бы продать это место даже в течение сезона, просто, выставив меня на улицу, но все говорят, что он отличный парень. К сожалению, я никогда не встречал его. Я думаю, наш агент предупредил бы меня, если бы он собирался продавать дом, но я знаю, что не хочу здесь ничего покупать. Даже если Доджерс дадут мне огромную прибавку, я не могу представить, что потрачу 60 процентов своей заработной платы на жилье.


Сьюзен широко улыбнулась.


- Знаешь, когда ты получил столько денег, мы ожидали, что ты изменишься, - сказала она.


- Ты ожидала, что я буду покупать тебе вещи, - ответил Брок.


- Ну, и это тоже, - покраснев, ответила Сьюзен. – Честно говоря, мы боялись, что у тебя сорвет крышу. Ты был так настроен на их получение, что мы решили, что ты сразу начнешь сорить ими – ну, купишь спортивный автомобиль или что-то в этом роде. Мы хотели получить нашу долю, потому что ты заставили нас через многое пройти.


Она усмехнулась, и Брок присоединился к ней.


- Но ты никогда этого не делал, - сказала она. - Я имею в виду, ты остался с нами до конца школы и оплатил большую часть расходов на жилье, но ты не сходил с ума. Своим поведением, ты было очень похоже на Сэма Ван Лендингема.


Она улыбнулась и подошла к следующему своему вопросу:


- Итак, насчет Мери.


- Она спала там, где ты будешь спать сегодня вечером, - ответил Брок, - в одной из многих свободных спален этого дома. На самом деле, ее визит был очень похож на твой. Она появилась без предупреждения, и мы провели вечер, болтая о том, что произошло. Правда, после того визита она исчезла, и я впервые снова увидел ее, только сегодня.


- Она объяснила, почему ни разу не звонила тебе? – спросила Сьюзен.


- В общих чертах, - ответил Брок. - Это произошло сразу после того, как мы с Чес расстались. Мери сказала, что я выгляжу несчастным, и что она хотела убедиться, что со мной все в порядке. Это была странная ночь, и я не уверен, что это сильно помогло. Может, ей эта ночь чем-то и помогла, но я не уверен, что она помогла мне. По крайней мере, если судить по тому, как она сбежала ото всех нас. Тебе нужно ложиться спать? Во сколько завтра ты должна быть на работе?


Сьюзен усмехнулась, сказав ему:


- Я взяла на завтра выходной. Я подумала, что могу немного пообщаться с тобой завтра. Что смогу посмотреть, как проходит твой день перед игрой.


Брок рассмеялся.


- Я сплю до полудня, принимаю душ и ем, - сказал он. – Поверь, жизнь, которую я веду, нельзя назвать по-настоящему захватывающей. Знаешь, наверное, половина команды остается на вечеринках до двух или трех часов ночи. Я молод, относительно обеспечен, и я прихожу домой еще совсем не поздно. Я смотрю телевизор или играю на компьютере, а потом, ложусь спать. Мне очень нужны уроки веселья.


- Так ты думаешь, что тусоваться в барах и встречать незнакомых женщин - это весело? – гораздо более резким голосом, спросила Сьюзен.


- Не обязательно делать именно это, - ответил Брок. – Просто, должна быть золотая середина. Я веду себя как Ал, за исключением того, что он, по крайней мере, может провести день со своей женой и детьми. С таким же успехом я мог бы жить в горной хижине, как отшельник. Просто, отшельник и я – слова синонимы. Ты знаешь, что за исключением нескольких раз в дороге, я даже не хожу обедать с ребятами из команды? Раньше, живя в Баффало, я постоянно делал это. Даже те пару недель в Кливленде я тусовался с некоторыми из ребят, но теперь у меня просто нет общественной жизни, о которой можно было бы говорить.


Сьюзен склонила голову.


- Ну, на следующей неделе будет барбекю, - с легкой усмешкой, сказала девушка. - Это похоже на светское мероприятие. Эсми показала мне фотографию - ее племянница даже красивее Тары. Просто подожди, пока не увидишь ее.


Брок слегка улыбнулся.


- Я, наверное, сделаю одолжение Алу, - сказал он, - но я сомневаюсь, что в моем отношении, это можно будет считать социальным мероприятием. Думаю, это будет довольно неловко.


- Только если ты себя так настроишь, - ответила Сьюзен. - Не ходи туда с настроением, “это будет ужасно”. Иди туда, чтобы просто повеселиться. Ты знаешь, как это сделать. Я видела тебя на вечеринках – у меня даже есть фотографии, так что не будь задницей -  понедельник ведь выходной, не так ли?


- Если на этой неделе не будет дождя, - сказал Брок.


- Разве ты не слышал? – со смехом, ответила ему Сьюзен. -  Все ваши игры до следующей среды, будут проходить здесь, а в Южной Калифорнии никогда не бывает дождей.


Брок не смог удержаться от смеха, когда услышал заявление девушки.


- Мне нужно немного поспать, - вскоре сказала она. - Я не сплю с шести утра, и у меня кружится голова. Увидимся утром.


- Увидимся днем, - поправил Брок. - Не буди меня хотя бы до полудня.


Сьюзен усмехнулась.


- Ты получишь восемь часов сна и тебе придется смириться с этим, - сказала она. - Я разбужу тебя в 10. Я знаю, что ты будешь придурком, но в полдень ты тоже будешь придурком. По крайней мере, подняв тебя в 10, я смогу провести с тобой немного времени, прежде чем буду вынуждена отправиться назад. Твоя придурковатость проходит через час или два после того, как ты проснулся.
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Глава 30


*****


До "Бури в пустыне", как писали газеты Лос-Анджелеса в Аризоне, Доджерс продвигались вперед на 0,500, но команда выиграла девятнадцать из следующих двадцати пяти игр, и вырвалась вперед в дивизионе, с тремя играми.


Отчасти это было слабым местом их расписания. Команды Американской лиги, с которыми они столкнулись, были в лучшем случае маргинальными. Команды национальной лиги были хуже. Милуоки (п.п.: Милуоки Брюэрс) были единственной командой собственной лиги, с которой столкнулись Доджерс, которую можно было считать достойной. Пайрэтс  всегда были последними или предпоследними в Центральном турнире, и на счету Питтсбурга было шесть побед Доджерс. Метс были снова играли из рук вон плохо и снова были недостаточно эффективны, несмотря на то, что их фонд заработной платы почти вдвое превышал размер любой другой команды Нидерланд. Сан-Диего (п.п.: Падрес) и Сан-Франциско (п.п.: Джайентс) столкнулись с проблемами травм, так что победа в четырех из пяти игр за это время, не было большим достижением.


Доджерс продолжали уверенно играть в течение недели после визита Сьюзен, на этот раз против команд, имеющих законные шансы на выход в плей-офф: Рейнджерс и Энджелс из Американской Западной Лиги (в последней игре межлиги).


Брок был представлен племяннице Ала, Эмми, перед первой игрой серии Freeway с Лос-Анджелес Энджелс (п.п.: Freeway  межлиговое соперничество между Los Angeles Angels и Los Angeles Dodgers). Девушка показалась Броку слишком застенчивой, но Ал заверил его, что ему так кажется только потому, что он привык к Эсми и ее жизнерадостности. В пятницу вечером прошла игра в четырнадцать иннингов, а игры в субботу и воскресенье начинались в полдень, поэтому у Брока не было возможности снова поговорить с Эмми, пока он не прибыл в дом Ала в воскресенье вечером.


Краткое знакомство не подготовило Брока к зрелищу, которое встретило его, когда он вошел на задний двор Перез - на Эмми была очень узкая рубашка и шорты, которые ничем не скрывали ее фигуру, из-за чего, когда она подошла к нему, он с трудом смог перевести взгляд с ее груди, на ее глаза.


- Прости, - пробормотал он, с красным, как у рака лицом.


Впервые за несколько месяцев он увидел движущуюся большую грудь. Буфера Франкенштейна, которыми была забита вся Южная Калифорния, не имели с ними ничего общего (п.п.: Franken-boobs. Забейте в поисковик, вылезет много картинок. В общем, совершенно не естественно выглядящая, стоящая торчком, грудь).


Эмми не выглядела расстроенной, поскольку на ее лице была лукавая улыбка, а в глазах блестели искры.


- А откуда ты знаешь, что мои настоящие? – со смехом, спросила она.


Брок понял, что сказал это вслух, и покраснел еще больше.


- Вот дерьмо, - сказал он. - Мне очень жаль. Я просто не понимал, насколько ты красива. Я имею в виду, ты хорошо выглядела накануне вечером, но...


Эмми снова улыбнулась, и сказала ему:


- Но ты не ответил на мой вопрос.


Брок застыл, а потом, робко сказал:


- Буфера Франкенштейна так не двигаются. Я имею в виду, взгляни на ту женщину, с Тони Франклином. Ее можно поставить на pogo stick (п.п.: палка-попрыгунчик), и от плеч до талии, не будет никакого отскока. Фактически, кожа на всем ее теле заправлялась и натягивалась так много раз, что наверное, можно было ударить ее мячом для гольфа, и он просто отскочил бы.


Закончив говорить, он понял, что снова смотрит на грудь Эмми.


- Итак, ты не можешь оторвать от моих сисек глаз потому, что при ходьбе они трясутся и дрожат? - спросила она. - Интересно.


- Нет, дело не в этом, - быстро сказал Брок. - Просто, ну, все здесь выглядят как вон та женщина. Они настолько полны решимости превратить себя в совершенство, со своей точки зрения. На них нет ни грамма жира, который не был бы высосан, как нет и ни дюйма провисшей кожи.


Брок покачал головой - он не ожидал, что его первый продолжительный разговор с племянницей Эсми Перез пойдет в таком русле, и уже представлял себе Эсми с ножом в руках.


- И они вставляют, как ты их назвал, буфера Франкенштейна, - едва не смеясь, сказала Эмми. - Почему ты их так называешь? Я имею в виду, ты ведь и сам этого не знаешь, не так ли?


Брок кивнул.


- Если ты пробыла здесь месяц или около того, то поняла бы, - сказал он. - Я называю их буферами Франкенштейна, потому что они напоминают мне ввинченные в шею монстра болты. Пока женщина стоит совершенно неподвижно, окружающие не могут сказать, настоящая у нее грудь или увеличенная, но как только она делает первый шаг или просто начинает шевелиться, это становится очевидным. Если у нее есть импланты, они не двигаются естественно. Они просто торчат, указывая прямо перед собой, независимо от того, что делает женщина.


Эмми кивнула и огляделась.


- Я думала, все женщины здесь настолько мало двигаются, чтобы не испортить прически или не помять платья, - сказала она, продолжая наблюдать за другими женщинами на вечеринке, - но ты прав - они двигаются совершенно не естественно. Также похоже, что некоторые из них увеличены слишком сильно. А они выглядят естественно? Я имею в виду, искусственные сиськи выглядят так же, как настоящие, без одежды? Ощущаются так же?


Брок сглотнул.


- Я… ну, я не знаю, - признался он. – Конечно, я видел их в фильмах и на фотографиях, но я никогда не видел их слишком близко и никогда не касался. Я имею в виду, искусственных.


Эмми засмеялась и покачала головой.


- Ты не так взволнован, как прошлой ночью, - сказала она. - Я рада. Ты был таким тихим, когда дядя Ал представил нас. Теперь же, первые две минуты нашего первого настоящего разговора, были исключительно о женской груди.
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Брок обнаружил, что ему очень легко общаться с Эмми Рейес. У нее был очень легкий смех, а также она не казалась зазнавшейся и высокомерной.


Во время пикника их разговоры переходили от сисек к лодкам и, в конечном итоге, к бейсболу. Эмми была поклонницей бейсбола. Конечно, ее дядя Ал был ее любимым игроком, но она сказала, что ей нравится, с какой энергии играет Брок, поскольку это была та же энергия, какую она вкладывала в учебу. Эмми искала аспирантуру, в которой она могла бы продолжить изучение морской биологии. Она окончила университет Майами, но не захотела продолжать там учиться. В этой области, когда дело доходит до получения лучшей работы, предпочтение отдается людям, имеющим более обширные знания.


Тот факт, что ее дядя Ал и тетя Эсми жили в Лос-Анджелесе, давал слишком хорошую возможность, чтобы упустить ее. Ал, который являлся самый высокооплачиваемым игроком в списке Доджерс, и один из самых высокооплачиваемых в лиге, предложил оплатить обучение Эмми, но она хотела сделать это сама. Девушка планировала устроиться на исследовательскую работу и одновременно поступить в аспирантуру. Брок был впечатлен ее энергией, но все равно дал ей совет:


- Не отказывайтесь от помощи Ала и Эсми. У них столько денег, что ни просто не знают, что с ними делать. Я знаю, что со стороны так не кажется, но я был в той же ситуации, что и Ал и мне доставляло большое личное удовлетворение помогать и делать проще жизнь тех, кто был мне дорог.


- Но я хочу работать, - возразила Эмми.


- Тогда иди и работай, - с улыбкой, ответил Брок, - но вместо того, чтобы жить в паршивой комнате где-то над баром, позволь своей семье помочь тебе. Плата за обучение за пределами родного штата, будет просто чудовищной.


Эмми оглянулась через плечо и снова повернулась к Броку, после чего, сказала:


- Я их очень люблю. Я действительно люблю их, но я бы сошла с ума, живя с ними.


Брок рассмеялся, поскольку легко согласился с этим утверждением.


- Я тебе и не предлагал этого, - сказал он. - Боже мой, я не думал, что ты мазохистка. Я говорил о том, чтобы позволить им помочь тебе с арендной платой или ипотекой - так все выигрывают. Они будут чувствовать, что становятся ближе к семье, которая всегда была рядом с тобой, а тебе, прежде чем сделать бутерброд, не нужно будет проверять ингредиенты на наличие тараканов.


Эмми закатила глаза, но улыбнулась.


- Думаю, я могла бы это сделать, - сказала она. - Моя семья довольно странная, и моя мама никогда не нравилась Эсми.


- Я думаю, просто Эсми немного пугала внешность твоей мамы, - мягко поправил Брок. Эмми было интересно, откуда он так много знает о ее семейной жизни, но эта мысль длилась до тех пор, пока она не вспомнила, что тетя рассказала ей, от каких тем следует держаться подальше при разговоре с Броком. Это привело ее к пониманию того, что ее дядя, сделал тоже самое, так что, пара деталей встала на место.


- Брок, - тихо сказала она, - дальше дружбы, между нами ничего не выйдет.


- Хорошо, - немедленно ответил Брок, который даже не мог понять, как их разговор свернул к этому заявлению, но при этом он мог принять его. - Всем нужны друзья - особенно здесь.


- Я лесбиянка, - сказала Эмми. - Это еще одна причина, по которой я не могу остаться с тетей Эсми. Она не одобрит это.


- Хорошо… - ответил Брок. На самом деле ему не нужны были объяснения, хоть он и не понимал, почему она такого мнения об Эсми. Конечно, ее тетя могла быть едкой в своих комментариях, но она также была очень хорошей женщиной. - Я думаю, ты не права насчет Эсми, но я могу ошибаться. Это уже случалось раньше...


Разговор продолжался еще несколько минут, прежде чем к ним подошла Эсми.


- Я вижу, вы хорошо ладите, - радостно сказала женщина, мысленно похлопывая себя по спине за свои навыки сватовства. - Я подозревала, что у вас двоих много общего.


- “Например, мы оба любим женщин”, - подумал Брок, но ничего не сказал, однако Эмми увидела мерцание в его глазах и хлопнула его по руке.


Эсми не унималась:


- Вам двоим не обязательно оставаться с нами, стариками. Почему бы вам не пойти и не повеселиться? Брок, я знаю, что ты завтра свободен, а у Эмми ближайшее собеседование будет только во вторник.


Эмми, стоящая к Эсми спиной, закатила глаза.


- Если вы купили слишком мало еды, чтобы накормить меня, вам просто не следовало приглашать меня, - со смехом ответил Брок. Вечеринка длилась всего час, и барбекю еще даже не было снято с гриля. Эсми оглянулась через плечо и повернулась назад, с красным лицом.


- Извини, - сказала она. - Я не пыталась избавиться от тебя. Просто я знаю, что двум молодым людям может быстро надоесть подобное общество.


Эсми и Ал были всего на восемь лет старше Брока и Эмми.


- Ну, как только вы начнете играть в шаффлборд, то мы, вероятнее всего, разделимся, - ответил Брок, - а до тех пор, я думаю, мы прекрасно потусуемся и со “старичками”. (п.п.: Шаффлборд - игра на размеченном столе (англ. Table shuffleboard) или корте (англ. Deck shuffleboard) с использованием киев и шайб, в случае desk shuffleboard, и шайб, которые толкаются рукой, в случае table shuffleboard.)


Эсми улыбнулась и удалилась, а Эмми с удивлением посмотрела на Брока.


- Должно быть, ты ей действительно нравишься, - сказала она. – После подобного, кто-нибудь другой, уже собирал бы свои зубы с пола.


Брок пожал плечами, и лишь ответил:


- Я волшебник, что еще можно сказать?
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*****


Брок и Эмми действительно отправились в город после того, как закончился пикник, но не раньше, чем пара других посетителей сбежала от Эмми, из-за чего Брок обнаружил, что она может быть такой же резкой, как и ее тетя.


Один из игроков, ветеран-питчер с завышенной ценой в последний год его контракта, начал говорить в ее адрес что-то ненавистное, но замолчал, вспомнив, в чьем доме он находится и с чьей племянницей разговаривает. Мужчина также увидел, как Брок сделал шаг вперед, поэтому быстро развернулся и ушел.


Ситуация в их первом ночном клубе была похожей. Эмми Рейес была красивой - этого нельзя было отрицать. Но также, она была несколько наивной и Брок это прекрасно понимал,  потому что и сам был столь же бесхитростен. Однако, ни тот, ни другой не сочли это проблемой, когда Брок пошел в бар, чтобы купить себе пива и коктейль для Эмми. Проблема возникла, когда некоторые из придурков, населяющих ночную жизнь Лос-Анджелеса, увидели привлекательную, оставленную без присмотра “самку”, и бросились к ней.


Эмми нравилось танцевать, поэтому она приняла первое приглашение, но они даже не добрались до танцпола, поскольку буквально через три шага, парень положил руку на задницу Эмми, и она чуть не оторвала ему голову. Брок был практически у стола и увидел инцидент. Он узнал этого парня по одному из тех шутливых телешоу, но не вспомнил его имени.


Брок целеустремленно шел вперед, отталкивая посетителей клуба со своего пути, и прибыл как раз вовремя, чтобы услышать, как мужчина громко спрашивает Эмми: - Ты знаешь, кто я?


Он не смог сдержать вырвавшегося из него смеха, когда он услышал ответ Эмми, заявившей:


- Да, очередной третьесортный актеришка, чей IQ меньше размера его обуви. Приятель, тебе, наверное, стоит клеить прыщавых подростков. Я уверена, что они будут в восторге, когда ты приблизишься к ним, а теперь убирайся от меня.


Брок выбрал этот момент, чтобы сделать шаг вперед. Он был удивлен, обнаружив, что был намного выше, чем обращавшийся к Эмми, парень.


- Проблема? – спросил он.


Когда Эмми повернулась, он увидел в ее глазах огонь, и девушка лишь слегка смягчились, когда узнала его.


- Мы лишь обсуждали, не хочет ли мистер Грэбби (п.п.: написано как имя, но является игрой слов - Хапуга или человек, распускающий свои "грабли") в следующем сезоне попытаться убивать зомби только одной рукой, - сказала Эмми. Она взяла Брока за руку, и они подошли к своему столу, оставив актера в ярости. Брок был уверен, что к полуночи в Интернете появится полная стенограмма страйкаута этого актеришки (п.п.: Стенограмма - дословная запись устной речи способом стенографии, а также расшифрованный текст такой записи).


- Тупица, - сказала Эмми другому посетителю бара, который воспользовался возможностью пощупать ее, когда она проходила мимо.


- Извини, - ответил Брок. - Я знаю, что ты и сама справилась бы со всем, но должен был быть там на случай, если к него совсем сорвет крышу.


- Что? - спросила Эмми.


- Э-э, ты назвала меня тупицей, - ответил Брок.


- Не тебя! – ответила Эмми. - Господи, у этих придурков должно быть по четыре руки (п.п.: на случай, если две сломают). Как ты с этим миришься?


- Я? – спросил Брок. - Я никогда в жизни не был в таком месте.


Несмотря на то, что находились всего в тридцати сантиметрах друг от друга, паре приходилось кричать друг другу, чтобы услышать ответ.


- К черту это, - сказала Эмми. Она взяла яблочный мартини и тут же осушила его, а Брок печально посмотрел на свое пиво за девять долларов, поскольку понимал, что ему не удастся выпить его. Он был уверен, что если попытается выпить напиток также быстро, как Эмми допила свой коктейль, то большая его часть, просто окажется на полу.


Конечно же, едва девушка допила напиток, то схватила его за руку и повела к гардеробу, после чего они забрали свои вещи и направились к двери.


- Пойдем погуляем на пляже, - заявила Эмми.


*****


Следующие несколько недель принесли Броку новые платонические отношения - Эмми Рейес стала его практически постоянной спутницей. Она была откровенной и независимой, но в то же время обладала некой уязвимостью, которая и привязала ее к новому другу.


Брок знал, что отчасти незащищенность Эмми проистекает из того факта, что она лесбиянка, и что есть слишком мало людей, которым она могла бы довериться. Но когда Эмми впервые встретила Брока, она всего через несколько секунд почувствовала, что он достоин ее доверия. В результате, всего за пару недель он стал тем человеком, которому она призналась в своих самых темных страхах и самых смелых надеждах.


Ему не хотелось чтобы она улетала домой, но он знал, что к концу августа, девушка снова вернется. Временами ему даже хотелось, чтобы ее сексуальная ориентация изменилась в другую сторону, так как он видел себя строящим свою новую жизнь с Эмми Рейес - их отношения были открытыми и честными и не было никакой предыстории, которая могла бы пустить их под откос.


К сожалению, по крайней мере, для Брока у них не было будущего, на которое можно было бы рассчитывать.


Последняя серия перед перерывом на Матч всех звезд, должна была пройти в Майами, и Брок боялся этого - он не разговаривал с Честити с мая. Конечно, они и обменялись парой электронных писем, но не более того.


Серия из четырех игр с Марлинс началась в четверг и закончилась в воскресенье и Брок был благодарен, что Честити провела в Мексике большую часть его пребывания в Майами. Эмми вернулась в Майами после интервью в Калифорнийском университете в Лос-Анджелесе и с нетерпением ждала встречи с Броком, во время его пребывания в своем родном городе.


Брок совершенно не был удивлен, когда в четверг вечером, увидел Эмми вместе с гораздо более взрослой женщиной, которая могла быть только ее матерью. Они сидели в рядах, расположенных вдоль третьей базовой линии с самодельным транспарантом, гласившим: "Красавицы Брока, филиал Южной Флориды".


Что его удивило, так это то, что он увидел рядом с ними Эсми Перез. Когда Брок снова перевел на нее удивленный взгляд, женщина лишь ухмыльнулась в ответ.
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Глава 33


Уик-энд выдался приятным. Ал повел Брока на встречу со своим зятем и невесткой, а Эмми показала ему, где она училась в колледже, а также некоторые из интересных достопримечательностей Южной Флориды.


Было приятно насладиться блюдами домашней еды, даже если это было только в обеденное время, поэтому Брок с нетерпением ждал трех выходных на следующей неделе.


Единственный сюрприз произошел в воскресенье днем, когда Брок и Ал остановились, чтобы попрощаться с Линди Рейес, которая сидела на своем месте вдоль третьей базовой линии со своей дочерью. Именно тогда его внимание оказалось привлечено человеком, сидящем в двух рядах, позади них - Честити Дюрант.


Брок сглотнул и остановился на полуслове, из-за чего Ал посмотрел на него, а затем, перевел взгляд на Честити. Женщина разговаривала со своими подругами и, казалось, полностью игнорировала Брока. 


Он просто не знал, что делать, зато Эсми знала.


- Эй, это Честити Дюрант и Луиза Бонд, - сказала она достаточно громко, чтобы ее услышали из-за гомона собирающейся толпы. - Я хочу их автографы.


Честити, услышав свое имя, подняла глаза, так как было довольно большой редкостью, когда ее узнавали на улице даже в помешанной на футболе Маленькой Гаване. И естественно, она больше не могла притворяться, что не видит Брока.


Брок поднял руку в знак приветствия и слегка улыбнулся, на что девушка ответила, аналогичным жестом.


- Давайте поменяемся местами, - сказала Эсми, поднимая детей с сиденья рядом с собой и показывая Честити и ее товарищу по команде, на более близкие места.


- Мне нужно идти, - сказал Брок.


- Останься! - хором скомандовали Эсми и Эмми.


Брок посмотрел на Ала, ища совета. Было еще двадцать минут до того времени, как они должны будут оказаться в клубе, поскольку они приехали рано, чтобы навестить семью Эсми, так как сразу после игры, должны улетать в Лос-Анджелес.


- Ты тоже, - сказала Эсми своему мужу. Казалось, это решило дело - Линди и Эмми ушли, чтобы купить начо, а Честити и Луиза вышли вперед.


- Привет, Брок, - остановившись перед ним, сказала Честити.


- Как все прошло вчера? - спросил молодой мужчина. - Наше расписание немного сместилось, и мне нужно было слишком рано вставать, поэтому я не смог посмотреть вашу игру.


- Мы выиграли, - сказала Луиза. Было похоже, что женщина не была в восторге от их собственной победы.


- Замечательно! - заявил Брок. - Победа в Мексике - это всегда большое дело. Поздравляю вас.


- Мы уходим, Брок, - мягко сказала Честити.


- Что? - спросил Брок.


- Она сказала, мы уходим, - громче повторила Луиза. - У нас должно было быть пять дней перерыва до турнира. Они отменили товарищеский матч в Хартфорде, и вместо него сказали нам, что нам запрещено покидать тренировочную зону и что практика возобновится сегодня днем.


- О, - сказал Брок. Он не знал, что вообще можно сказать по этому поводу, но Луиза сама продолжила:


- У некоторых из нас были билеты на сегодняшнюю игру. Итак, мы сказали этой старой суке, что мы уходим. Мы с Чес пришли за билетами, а остальные проводят пресс-конференцию. Сегодня утром, одиннадцать из нас, покинули команду, и мы не вернемся, пока эта чертова сука не уйдет.


Брок посмотрел на Честити.


- Мне очень жаль, - сказал он. - Я знаю, что это очень много значит для тебя и надеюсь, что все наладится. Я уверен, что все наладится.


- Спасибо, Брок, - сказал Честити. - Не важно, образуется все, или нет - я больше не могла с этим мириться. Никто из нас не мог. Луиза не могла увидеться со своими детьми, целых три месяца. Тренер просто забывала, что почти у всех есть кто-то еще, и что мы не можем позволить себе слетать домой всего на несколько часов, поскольку не зарабатываем 250 000 долларов в год, как она. Тренер не отпускала нас даже на два-три дня и она никому не позволяла участвовать в тренировках, за пределами команды, без ее личного присмотра. Наверное, было бы лучше, если бы мы подняли мятеж еще в мае - это дало бы нам еще шесть недель на подготовку. Или, дало бы новой команде еще шесть недель для тренировок . Сегодняшний день стал последней каплей - мы месяцами планировали приехать на эту игру. Мы все с нетерпением ждали ее. Ну, по крайней мере, я ждала этого дня.


- Мы все ждали этого дня, - сказала Луиза. Затем она толкнула Честити локтем под ребра, сказав: - Спроси его.


- Позже, - мягко сказала Честити, но Брок и Ал услышали ее.


- Позже может просто не оказаться времени, - сказал Ал. - Мы вылетаем, как только сможем попасть в аэропорт - они уже вывезли наши вещи.


Честити несколько раз глубоко вздохнула и, взяв себя в руки, быстро спросила:


- Я могу вернуться в Лос-Анджелес вместе с тобой?


- Эээ, - пробормотал Брок. - Я...


- У нас есть устав, - вмешался Ал. - Они не пустят в самолет никого, кто не связан с командой. Мне очень жаль. Можно попросить мою жену... это та женщина, что затащила тебя сюда, организовать полет. Тебя это устроит?


- Я не могу просить тебя об этом, - сказала Честити. Конечно же, она узнала Ала Перез и знала, насколько близок к нему Брок.


- Ты и не просила, - заверил ее Ал, - я сам предложил. Когда Эсми узнает, она тоже будет настаивать на этом. Лучше, если ты просто согласишься.


Брок усмехнулся и кивнул. Казалось, от услышанного, он испытал облегчение.


- Я заплачу за рейс, - предложил Брок. - И ты можешь остаться в моем доме, пока будешь там. Мисс Бонд, вы же тоже живете в Лос-Анджелесе, я прав?


Луиза кивнула.


- Я посмотрю, сможет ли Эсми забронировать вам билет на тот же рейс, - улыбаясь, сказал Ал. - Я уверен, что вашим детям хотелось бы, чтобы вы как можно скорее вернулись домой.


- На самом деле, я не могу... - начала Луиза.


- Можешь, - заверил ее Брок. - Пусть Эсми позаботится обо всех деталях. Она быстро сможет доставить всех туда, где они должны быть.


- К тому же она вцепится как питбуль, если кто-то встанет у нее на пути, - продолжая улыбаться, кивнул Ал, а после жестом попросил Эсми вернуться, и объяснил ей ситуацию.


К тому времени, когда игра закончилась, Эсми уже утрясла все детали, и они с Алом оплатили авиабилеты для восьми из одиннадцати женщин, желающих вернуться к своим семьям. Она позволила Броку заплатить за билет Чес, а еще двое других жили достаточно близко, чтобы добраться до дома, самостоятельно.
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Глава 34



Глава 34


*****


Большая группа бывших членов женской сборной США по футболу (по крайней мере, на данный момент), ждала у входа для спортсменов, на стадионе Майами. Они были удивлены тем, что остались одни, поскольку наслушались ужасающих историй о фанатках игроков от нескольких членов их команды, которые были знакомы с профессиональными спортсменами (п.п.: про "бордель на улице").


- Сегодня воскресенье, и Матч всех звезд, - объяснила Эсми. - К тому же, они знают, что эти парни летят домой первым же рейсом. Обратный рейс в Лос-Анджелес будет заполнен только наполовину. Жаль, что мы не смогли найти способ разместить вас на него (п.п.: Самолет с игроками летит полупустой, но на него запретили добавлять других пассажиров).


- Мы очень ценим то, что вы сделали для нас, - сказала высокая блондинка, которая была назначенным представителем собравшейся группы.


- Мы были рады помочь, - заверила ее Эсми. - И мне действительно жаль, что до этого дошло.


Брок и Ал, как обычно, уходили вместе, и Броком снова нес сумку Ала, как часть его инициации новичка.


- Все решено? - спросил Ал жену.


- Да. Они все должны быть дома со своими близкими, уже к полуночи, - заявила Эсми.


- Хорошая работа, - усмехнулся Ал.


- Во сколько я должен забрать тебя из аэропорта? - спросил Брок Честити.


- Ты уверен, что не против? - парировала она.


- Уже слишком поздно что-то менять, - с улыбкой прервала его Эсми. - На вас запланированы билеты в Лос-Анджелес, и дом Брока - идеальное место, чтобы отдохнуть.


Ал одарил жену редким взглядом, от чего Эсми покраснела, и извинилась.


- Все в порядке, Чес, - с улыбкой ответил Брок. - Мне будет приятно провести с тобой немного времени.


*****


Чартерный рейс команды прибыл в аэропорт имени Боба Хоупа около семнадцати часов по стандартному тихоокеанскому времени (п.п.: часовой пояс UTC-8). Несмотря на то, что Брок провел в воздухе четыре часа, он потерял всего час из-за разницы во времени между Майами и Лос-Анджелесом.


Рейс Честити прибудет только после девяти вечера, в аэропорт Лос-Анджелеса, что дало ему время отправиться домой и привести его в порядок. В единственной дополнительной спальне, которую он использовал, на кровати все еще лежали те же простыни, на которых спали и Сьюзен, и Мери.


Едва Брок вошел в дверь, как в нее постучала Рэнди, но вместо обычного купальника на ней были одеты шорты и футболка, а волосы девушки были собраны в хвост, и на ней не было ни капли макияжа. - "Она похожа на обычную семнадцатилетнюю девушку", - подумал Брок.


- Привет, - сказал он в знак приветствия, доставая швабру и метлу из кухонного шкафа. Ал и Эсми не раз говорили ему нанять уборщицу, но ему просто не хотелось тратить деньги на то, что он вполне может сделать и сам.


Рэнди уперла руки в свои бедра и уставилась на него, спросив:


- Что делаешь?


Брок перевел взгляд с швабры на метлу, а после, и на Рэнди, после чего, шутливым тоном, сказал:


- Это то, что люди делали еще в каменном веке - называется, "уборкой". Раньше это было в моде у домохозяек.


Глаза Рэнди сузились.


- Почему? - спросила она.


- Я жду гостя, - заявил Брок.


На лице девушки появилось выражение гнева, когда она сказала:


- Это должно было быть сюрпризом! Кто проболтался?


Брок в замешательстве покачал головой - он задавался вопросом, не пошла ли Рэнди по пути десятков других звезд-подростков и не начала ли в столь юном возрасте склоняться к наркотической зависимости.


- Как это может быть сюрпризом? Я только сегодня днем встретился с ней, и она спросила, не возражаю ли я против ее компании. О чем ты говоришь?


- А ты о чем говоришь? - поинтересовалась Рэнди. Конкурс их пристальных взглядов, был прерван дверным звонком. Открыв входную дверь, Брок обнаружил за ней Мери.


Она коротко обняла его и вошла в дом, как будто он был ее собственностью.


- Почему бы тебе не переодеться, Брок? - сказала Мери. - Рэнди и я можем позаботиться о том, чтобы сделать это место пригодным для жизни, а ты пока можешь сбегать за продуктами.


Она вынула швабру и метлу из рук Брока и повела его к двери.


- Стоп! - громко сказал Брок.


Мери приподняла брови, чем напомнила ему, Эсми Перез.


- Что, черт возьми, здесь происходит? - потребовал ответа Брок. - Послушайте, примерно через три часа, ко мне прибудет гостья. Мне нужно поехать за ней в Лос-Анджелес, так что у меня есть около часа, чтобы немного прибраться здесь.


Рэнди и Мери обменялись озадаченными взглядами и пожали плечами. После пары секунд тишины, Мери наконец вздохнула, и объявила:


- Примерно через двадцать минут, к тебе прибудут гости. Рэнди и я хотели сделать тебе сюрприз. Мэл, Тара, Джен и Сьюзен едут из Сан-Диего. Они хотели пообщаться с тобой... с нами, во время твоего перерыва.


Брок руками закрыл свои глаза - он планировал провести несколько дней, чтобы получше узнать Честити и, возможно, снова сблизиться с ней.


- Вот дерьмо, - сказала Рэнди. - Я прочитала кое-что в Гугл прямо перед тем, как прийти сюда. Приезжает Честити, не так ли?


Брок кивнул, но Рэнди уже повернулась к Мери.


- Группа игроков национальной сборной США, сегодня утром, ушла из команды, - пояснила она. - В статье не было полного списка, но Брок сказал мне, что его гость разговаривала с ним сегодня днем. Это означает, что это было в Майами.


Мери взглянула на Брока и расхохоталась, сказав:


- Эй, помнишь те веселые пижамные вечеринки, которые мы устраивали в твоем доме в Корбли? Думаю, не будет ничего страшного от добавления в список еще двух человек.


*****


Не прошло и получаса после приезда Мери, как на подъездной дорожке к дома Брока подъехала машина, и из нее вышли четыре улыбающихся женщины. Хотя того сюрприза, на который они надеялись, не получилось, Брок был рад видеть девушек, которых считал своей семьей.


- Я слышала, что в наших рядах произошла встряска, - сказала Тара после того, как быстро обняла Брока. У Тары так и не было возможности познакомиться с Мередит Ван Лендингем за то короткое время, когда их пути пересекались в Корбли. На самом деле, ни одна из четырех женщин не знала Мередит, достаточно хорошо, и Брок решил, что в этом отношении, вполне может причислить к ним и себя.


Фактически, из всех присутствующих, Рэнди была той, кто знала Мери лучше всех, по крайней мере, двадцатитрехлетнюю Мери.


- Мы разберемся с этим, - сказал Брок. - Если Чес будет расстроена, то мы найдем другое место, где она сможет остановиться. Я правда очень рад, что вы здесь. Прошло слишком много времени с тех пор, как мы собирались в одном месте в одно и то же время. Я очень скучал по вам.


Мэл обняла Брока за талию, мягко сказав ему:


- Мы больше никогда не позволим этому длиться настолько долго. Нам всем очень жаль, что мы позволили нашей жизни настолько повлиять на нас. Думаю, мы все просто забыли, что действительно важно.


- Так что, если ты хочешь провести время с Чес, ну, чтобы попытаться уладить возникшие между вами недопонимания, мы поймем, - вставила Джен, на что Брок покачал головой.


- Для нее этот перерыв будет лишь кратким мигом, - сказал он. - Послушайте, насколько я знаю, шесть из одиннадцати игроков основного состава, сегодня покинули команду. Это означает, что хотят они этого или нет, но Федерации футбола придется выслушать их жалобы. Все таки, это были далеко не два последних игрока со скамейки запасных - это были звезды команды. Такие же, как она. Я уверен, что она вернется к тренировкам еще до того, как закончится Матч всех звезд.
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Глава 35



Глава 35


*****


Прибытие Честити в Лос-Анджелес было встречено толпой представителей СМИ. Лос-Анджелес был рассадником футбола, и как только один из папарацци заметил, что Честити и Луиза Бонд идут от терминала, гонка за то, чтобы перехватить их, превратилась в настоящий хаос.


Брок ждал настолько близко к терминалу, насколько ему позволял закон, но не мог приблизиться к Честити из-за двух дюжин фотографов, которые “разбили лагерь” у терминала, на его пути.


Честити и Луиза выглядели усталыми и давали стандартные ответы. Девушки избрали пресс-секретаря, которая и будет взаимодействовать со СМИ, но это не остановило репортеров, которые выглядели полными решимости блокировать женщин, пока кто-то не скажет что-нибудь скандальное, и Брок решил, что это вполне может сделать он.


- Вы, шакалы, свалите с их пути! -  закричал он. – Господи Боже, они только что сказали вам, что у них нет комментариев, так что убирайся с дороги и найдите какую-нибудь бедную тупую девчонку, сверкающую своей промежностью, пока она садится в свою машину. Это все равно самое большее, на что вы способны.


Толпа репортеров повернулась, как один, чтобы увидеть, кто кричал на них и, один или двое из них, узнали Брока.


- Брок, ты снова встречаешься с Честити? - крикнул один из мужчин.


- Это правда, что ты встречаешься с Рэнди Рэйвер? – кричал другой. - Она была замечена входящей в твой дом. Тебе известно, что она несовершеннолетняя?


Брок на мгновение закрыл глаза - он слишком устал. Сегодня он играл в бейсбол под палящим солнцем Майами, а затем вернулся в Лос-Анджелес. За три часа он дважды пробирался через пробки по дороги с и в аэропорт, а в его доме было множество друзей, и он не знал, как они в итоге отреагируют на присутствие Честити.


Стараясь успокоиться, Брок медленно, тщательно произнося каждое слово, произнес:


- Если вы, кучка засранцев, ошивающихся на дне общества, не расчистите путь, чтобы эти дамы могли уйти, то через пять секунд я начну разбивать вам головы. Здесь нет никаких так любимых вами скандальных историй. Вам здесь нечего продать, так что уходите. Один... Два...


К счету три, появился путь. Он был очень узким, но тем не менее, вполне позволил Луизе и Честити добраться до машины Брока. Луиза должна была встретиться со своим мужем и детьми, но они еще не приехали, поэтому она села в машину Брока, чтобы договориться о месте встречи. Ее муж застрял в пробке, поэтому они договорились встретиться в ресторане в нескольких милях от аэропорта.


- Боже, как ты так научился обращаться с этими людьми? - спросила Луиза Брока, закрыв свой телефон.


- Я? - недоверчиво спросил Брок. - Мне никогда не приходилось иметь с ними дело. Они здесь только из-за вас, а не из-за меня.


Честити села на заднее сиденье, чтобы позволить своей более высокой товарищу по команде сесть впереди. Она молчала, пока они не выехали на автостраду.


- Ты встречаешься с Рэнди Рэйвер? - тихо спросила она.


Брок взглянул в зеркало заднего вида и усмехнулся.


- Нет, она слишком маленькая, чтобы суметь заинтересовать меня, - ответил Брок.


- Я видела ее на твоих играх, - продолжила Честити. Луиза, сидевшая рядом с Броком, не сказав ни слова. Фактически, она старалась игнорировать весь их разговор. - Я видела тебя по ASN две недели назад, и она была там. Я видела, как ты “дал ей пять”.


- Этот ребенок живет по соседству, - ответил Брок. - На самом деле, сейчас, она вероятнее всего тусуется в моем доме. Ну, я думаю, сейчас такое же подходящее для этого время, как и любое другое. Чес, было много чего, о чем я не знал, когда согласился позволить тебе остановиться у меня.


Луиза пристально посмотрела на него. Честити, отражающаяся в зеркале заднего вида, при его словах, посмотрела на свои руки.


- Мне пришлось встречаться с ним, - сказала она. - Он один из наших основных спонсоров. Это было всего два раза, и это был только ужин. Я знаю, что должна была сказать тебе, но я не хотела, чтобы между нами возникло еще больше проблем. Мне очень жаль.


Брок почувствовал, как его грудь слегка сжалась, но он надеялся, что это не отразилось на его лице.


- Как ты узнал? - спросила Луиза.


Брок взглянул направо и вздохнул.


- Ну, вообще-то, она сама мне только что сказала, - сказал Брок. - Я действительно не знаю, о чем она говорит, но думаю, у меня есть довольно неплохая мысль на этот счет. Когда это было Честити? (п.п.: главное вовремя сказать фразу “Я все знаю”, а после многозначительно молчать.)


- О чем ты говорил? - спросила Честити, игнорируя вопрос. Брок понимал, что возможно, ему следует отпустить это, но он просто не мог этого сделать.


- Ты первая, - ответил Брок.


- В мае, - сказала Честити. - Пока ты был в Сиэтле, я встречалась с одним из наших спонсоров.


- Она должна была это сделать, Брок, - вставила Луиза. Взгляд Брока ясно сказал ей, что ей больше не стоит участвовать в этом разговоре.


- Вот почему ты не смогла провести со мной выходные, как мы планировали, - сказал он. - Ну, думаю, теперь это не важно. Мы закончили наши отношения, как только ты села в самолет, чтобы отправиться обратно в Майами. По крайней мере, тебя там кто-то ждал.


- Брок! - Сказала Честити, ошеломленная тем, что он сказал.


- А как еще это можно назвать? – сказал мужчина. – Твоей команде нужны были деньги, поэтому ты ходила на свидания с тем, у кого они были. Ты - шлюха, а ваш тренер - сутенер.


- Он прав, - мягко сказала Луиза с переднего пассажирского сиденья. - Я не согласна с тем, как он это сказал, но это не меняет того факта, что он прав.


- Тебе тоже приходилось ходить на свидания? - спросил Брок Луизу.


- Нет, я замужем, - ответила она.


- По крайней мере, они хоть не разрушают семьи, - сказал Брок. Он все еще не мог поверить, что крупная спортивная федерация потребует от игроков встречаться со спонсорами, для получения денег.


- Мне очень жаль, Брок, - сказал Честити. - Я не знала, как тебе сказать. Это было всего лишь два ужина. После второго я сказала тренеру, что больше не буду этого делать, и что если она хочет, то может порезать меня (п.п.: как я понимаю речь как о плате, так и о времени на поле).


- Думаю, тебе следовало сказать ей это перед первым разом, - заметил Брок. – Было бы хотя бы ясно, почему она урезала твое время, или что-то еще. В любом случае, как я уже сказал, это не имеет значения. Насколько я понимаю, не имело значения и то, почему ты решила уехать из Сиэтла. Когда ты села в самолет, мы расстались - я больше не мог выносить того, что игра была для тебя важнее меня. В любом случае, я говорил не об этом.


- О чем ты говорил? - вытирая слезы, спросила Честити.


- Девчонки решили сделать мне сюрприз, - сказал он совершенно безэмоциональным голосом. Несмотря на то, как он это сказал, на самом деле, внутри у него все кипело. - Джен, Сьюзи, Тара, Мэл, Рэнди и Мери, сейчас в моем доме. Думаю, они останутся здесь на неделю.


- О, - ответила Честити. – Хотела бы я об этом знать раньше.


- Да, сегодня слишком много всего произошло, - сказал Брок. - Дело в том, что я не знал об этом, пока не вернулся домой. Они появились как раз в то время, когда я выходил из дома, чтобы поехать за тобой. Будет немного людно, но места хватит всем.


- Я все еще могу остаться у тебя? - спросила Честити.


- Я уже говорил тебе, что можешь, - ответил Брок. - Я не собираюсь заставлять тебя спать под мостом автострады.
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В машине воцарилась гнетущая  тишина, пока они не доехали до ресторана, где их ждали муж и дети Луизы Бонд. Брок вышел, чтобы разгрузить сумки Луизы, пока она обнимала свою семью.


- Брок Миллер, черт меня подери, - произнес муж Луизы.


Он повернулся к двум мальчикам, которым на вид было около шести или семи лет.


- Тейт, Дрю, смотрите, это Брок Миллер из Доджерс, - сказал он. Мужчина казался более взволнованным, увидев Брока, чем свою жену. И если откровение Честити было каким-либо указанием на то, какой была жизнь в женской футбольной команде, то Брок мог понять, почему.


Два мальчика помахали, но тут же снова развернулись к матери.


- Могу я взять автограф - для мальчиков? - спросил Дэйв Бонд.


Брок подписал блокнот и вернулся в машину как раз к тому моменту, когда зазвонил его сотовый телефон. Он заметил, что Честити пересела на переднее сиденье, но сдвинулась как можно дальше от него.


- Брок, это Джей Си Майклс, - сказал голос, едва он ответил на звонок.


- О, привет, Джей Си, - ответил Брок. Майклз отправился на Матч всех звезд, одержав одиннадцать побед в первой половине сезона.


- Я знаю, что сейчас не очень хорошее время, но мне нужна услуга, - сказал ему Джей Си.


- Конечно, если смогу, - автоматически ответил Брок.


- Я повредил плечо, когда сегодня делал броски в середине старта, - сказал он. - Я в Лос-Анджелесе, чтобы увидеться завтра со своим специалистом, и подумал, не разрешишь ли ты мне остановиться у тебя. Я ненавижу снимать номера в отеле и подумал, что раз ты дома на перерыв, это не должно быть большой проблемой.


Брок закрыл глаза и вздохнул - он не мог сказать Джей Си, нет.


- С моей стороны, это не проблема, но я должен предупредить тебя, что там может быть довольно шумно, - ответил Брок.


- Шумно? – спросил Джей Си. Их общий агент сказал Джей Си, что Брок Миллер не из тех, кто станет "разрушать" дом. Сдавая его в аренду, он надеялся, что этот парень не станет устраивать там диких вечеринок. Дом Джей Си в Лос-Анджелесе стоил больше, чем каждая часть собственности, вместе взятая, в радиусе 15 миль от трейлерного парка Северной Каролины, где он вырос.


- Ну… - начал Брок. - Дерьмо. Послушай, Джей Си, сегодня ко мне в гости приехали мои друзья. Они решили удивить меня, и явились без предупреждения. У меня целый дом народа и, по крайней мере, еще один человек в пути. Ты не против разделить дом с семью великолепными женщинами?


Брок на самом деле услышал, как на другом конце трубки, Джей Си сглотнул ком в горле.


- Семь великолепных женщин? - вслух задумался Джей Си, прежде чем понял, что говорит вслух. - Эээ, ну, нет… Я не против. Они же не будут возражать, что я буду там, не так ли? Я не буду э-э, ну, я не помешаю вам или что-то в этом роде?


Брок неожиданно для самого себя, громко рассмеялся.


- Я сомневаюсь, что как только они начнут болтать, то даже поймут, есть ли там ты или я, - сказал он. - Четверо из них хорошо знают друг друга. Пятая немного знает этих четверых. Еще двое, не знает никого, но Рэнди знает тебя и одну из девушек, а вторая знает меня, так что с ними все будет в порядке.


- Рэнди? - спросил Джей Си. - Из соседнего дома?


- Она самая, - ответил Брок. - Она быстро подружилась с одной из моих старых подруг со средней школы и теперь они вместе ходят на игры.


- Ну, если ты уверен… - сказал Джей Си. Он знал, что в его доме было достаточно спален, чтобы у каждого мужчины была отдельная спальня, если кто-то из девушек согласятся спать вдвоем. - Я буду там, как только возьму напрокат машину.


- Я примерно в десяти минутах от аэропорта, - сказал Брок. – Если хочешь, я могу подобрать тебя.


- Я думал, ты прилетел несколько часов назад? - спросил Джей Си.


- Это так, но мне пришлось снова ехать туда, чтобы забрать свою подругу, Честити, - сказал ему Брок. – У дома уже стоит три машины, так что для поездки к врачу, ты можешь взять мою.


- Честити? - спросил Джей Си. - Честити Дюрант? Из футбольной команды?


- Она самая, - сказал Брок. - Думаю, ты еще не слышал об этом, но в национальной сборной произошел небольшой бунт, и она остается здесь, пока все не разрешится. Так что, мне вернуться за тобой? Ты сможешь встретиться с Честити еще до того, как мы вернемся домой.


- Звучит здорово, - ответил Джей Си. - И спасибо. Стэн говорил, что ты отличный парень.


- О тебе он говорил тоже самое, - ответил Брок. – Буду рад познакомиться с тобой, лично.
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Брок вернулся в аэропорт после того, как объяснил Честити сложившуюся ситуацию.


- У нас не будет возможности поговорить перед их отъездом, не так ли? - спросила она.


- Я думаю, ты уедешь первой, - сказал ей Брок. - Я имею в виду, что я уверен, что сборная сдастся довольно быстро. Думаю, они вынуждены будут это сделать. Кроме того, о чем мы должны поговорить?


- О нас, - сказала Честити.


- Чес, теперь уже, не может быть никаких “нас”, - сказал Брок, в голосе которого была слышна грусть. - По крайней мере, не сейчас. Может быть, через несколько лет, но не сейчас. Мы оба слишком молоды, и я думаю, что я слишком неуверен, что смогу встречаться с кем-то, кого вижу только два раза в год.


- Что, если я не вернусь в сборную? – спросила она.


- Ты возненавидишь меня буквально через шесть месяцев, - ответил Брок. - Точно так же, как я возненавижу тебя, если откажусь от своего места в Доджерс, чтобы заниматься IT-работой в Майами. Мы просто должны признать тот факт, что прямо сейчас, у нас ничего не получится.


- Но ты считаешь, что это не возможно в будущем, не так ли? - спросила Честити.


Брок задумался над ответом.


- Я не знаю, - признал он. – К тому времени, когда мы оба будем в состоянии попробовать, очень многое может измениться. Но если когда мы достигнем этой точки, мы все еще будем хотеть этого, то я не вижу причины, не дать нам шанс.


- Даже после того, что я сказала тебе? - спросила Честити. Она не хотела, чтобы надежда умирала, но ей все равно, был нужен ответ.


Брок снова замолчал. Частично это было связано с тем, что он сосредоточился на дороге, но также и с попыткой сформулировать ответ. Наконец он вздохнул, после чего, сказал:


- На самом деле ты мне не сказала этого. Ты оговорилась, когда неправильно истолковала мое заявление. Если бы не это, возможно, я никогда так и не узнал бы правды, и  это имеет значение. Думаю, что меня больше всего беспокоит то, что ты вообще позволила этому случиться. Ты не постояла за себя. Ты ставишь свое место в футбольной команде выше, чем собственную самооценку, и это говорит мне о том, что возможно, ты не та, кем я тебя считал. Думаю, моя самая большая проблема именно в том, что Честити Дюрант, которую я полюбил в Баффало, послала бы своего тренера нахер, если бы она предложила ей что-то подобное. Но вместо этого, ты не только согласилась с этим, но и, как я подозреваю, позволила ей сделать тоже самое и с другими членами команды.


- Я уже говорила, что у меня не было выбора! - Практически закричала Честити.


- И я уверен, что ты в это веришь, но ты ошибаешься, - спокойно ответил Брок. - Мы уже установили, что у тебя был выбор, и вполне жизнеспособный выбор. Ты вообще способна представить себе возмущение СМИ, если бы выяснилось, что тренер женской сборной США по футболу требовала, чтобы ее игроки “встречались” со спонсорами? Да Господи, у Федерации футбола не было бы выбора, кроме как уволить эту женщину. После этого, она никогда в жизни не смогла бы получить работу тренера где-то, старше четвертых и пятых классов начальной школы. Но вместо этого ты зажала хвост между ног и делала все, что она хотела, независимо от того, устраивало ли это тебя.


- Давай, скажи это, - с горечью, сказала Честити. - Я знаю, что ты так думаешь.


- Думаю чего? - спросил Брок.


- Что это было также, как и с моей матерью, - буркнула Честити.


Брок пожал плечами, поскольку он действительно думал именно так, но не хотел этого говорить.


- Ты не понимал этого, не так ли? - мягко спросила Честити.


- Думаю, я все еще не понимаю, - ответил Брок, - потому что я понятия не имею, о чем ты говоришь.


- В Баффало я смогла противостоять маме, только потому, что ты был там, - сказала Честити. - Я питалась твоей силой, и это сделало меня достаточно сильной, чтобы оторваться от нее, но я не настолько сильна, Брок. Я не такая, как ты. Я никогда не смогла бы пережить то, что пережил ты. С тех пор мне исполнилось шесть лет, меня постоянно учили, что нельзя сомневаться в распоряжениях тренера. Все, что знала, это что тренер всегда прав. Я не знаю, как постоять за себя, если рядом со мной не будет кого-то, кто поддержит меня. Если бы другие не устали от всего этого и не ушли бы, я бы все еще была там. На футбольном поле я знаю, куда мне идти, и что делать, но в реальной жизни я не знаю ничего. Именно поэтому ты так нужен мне.
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Брок хотел бы продолжить этот разговор, но они прибыли в аэропорт Лос-Анджелеса. Джей Си сумел избежать внимания фотографов и ждал снаружи терминала. И хотя они с Броком никогда не встречались, Миллер узнал его.


Когда Брок остановился, Честити открыла дверь, намереваясь сесть на заднее сиденье.


- Оставайся спереди, - с широкой улыбкой, сказал Джей Си. - Я сделаю вид, что это лимузин, а Брок - мой водитель.


Он сел и пожал Броку руку, сказав:


- Очень приятно познакомиться и, большое спасибо.


После того, как Джей Си пожал руку Броку, он также протянул руку Честити.


- С вами тоже, мисс Дюрант, - сказал он. - Я ваш большой поклонник.


- Спасибо, - спокойно сказала Честити. - Я следила за вашей карьерой, еще когда вы впервые приехали. Тогда я была в Аризоне. Я действительно видела, как вы подаете на одной из своих первых игр. Даймондбэкс признавали нашу национальную команду чемпионата, и той же ночью, вы подавали мяч для Доджерс.


- Я помню это, - с улыбкой ответил Джей Си. – Это был мой второй большой старт в лиге. Тогда, они зажгли меня, словно рождественскую елку. Ну, с тех пор, такое случалось еще несколько раз.


- Не в этом году, - вмешался Брок. - У тебя же одиннадцать – два,  или что-то в этом роде?


- Одиннадцать - три, - поправил Джей Си. - Канзас-Сити  подловил меня в четверг вечером. Судя по тому, что я читал, у тебя тоже все хорошо. Как дом?


- Огромный, - со смехом ответил Брок, взяв пример с Честити. Девушка вела себя так, как будто всего несколько минут назад, у них не было серьезного разговора, поэтому он решил, что и ему следует делать тоже самое. - Однажды мне пришлось позвонить Алу Перез, чтобы узнать, как добраться из ванной на кухню.


Джей Си и Честити усмехнулись.


- Чес, ты помнишь квартиру в Баффало? - спросил Брок.


- Конечно, - ответила Честити.


- Она поместилась бы в гостиной этого места, - сказал ей Брок. - Я имею в виду всю квартиру, включая спальни и все остальное.


- Я знаю, - с улыбкой сказала Честити. – Когда ты впервые приехал сюда, то прислал мне тысячу фотографий. Я думала, что ты сделал кучу фото одних и тех же мест, пока не выяснила, что в пачке нет дубликатов.


- Значит, слухи не соответствуют действительности? - спросил Джей Си, сдвигаясь на заднем сиденье, ближе к центру. - Ребята, вы не расстались?


- Мы друзья, - ответил Брок раньше, чем это успела сделать Честити. - Мы поняли, что просто невозможно продолжать тот путь, которым мы шли. Рано или поздно, кому-то из нас пришлось бы сделать выбор, и этот выбор привел бы к тяжелым переживаниям. Мы прекрасно провели время вместе, но поняли, что сейчас у нас ничего не получится.


- Это очень плохо, - искренне сказал Джей Си. – Ну, по крайней мере, вы остались друзьями. Если бы ты сказал мне исчезнуть, я бы никак не мог позвонить отсюда одной из своих старых подружек. Думаю, тогда мне пришлось бы спать с одним открытым глазом.


- Думаю, Броку тоже лучше делать это, - с легкой улыбкой, ответила Честити.


Миллер бросил на нее взгляд.


- Я не единственная бывшая девушка, которая будет там, - продолжила Честити. - На самом деле, я думаю, что помимо Рэнди, присутствие которой может быть просто уловкой, все женщины там, в какой-то момент времени, встречались с Броком. Разве это не так, Брок?


- Это не так, - возразил Брок.


- Правда? - вмешалось Честити, улыбаясь и подмигнув Джей Си. Она редко получала шанс подколоть Брока, и сейчас она не хотела упускать шанса. - Я слышала, что ты говорил, что Мери была одной из тех, кто сейчас ждет тебя дома. Это та Мери, о которой ты упоминал раньше?


- О, да, - сказал он. - Думаю, у меня не было возможности упомянуть об этом - я же говорил тебе, что она приходила на игры, верно?


Честити кивнула.


- Она пришла ко мне сразу после того, как мы с тобой расстались… или что-то в этом роде, - слегка смущаясь, продолжил молодой мужчина. - Она подружилась с Рэнди.


- Рэнди Рэйвер, - предположила Честити. Она немного беспокоилась о повторном появлении Мери в жизни Брока, поскольку это была незавершенная глава, и она не хотела упускать все шансы, которые у нее еще могли остаться. – Та, с которой ты не встречаешься.


- Я не встречаюсь с ней! - настаивал Брок.


- Ей двенадцать, или около того! -  добавил Джей Си, с заднего сиденья.


- Ей почти восемнадцать, - поправил его Брок. – Мне кажется, ее мама говорила, что в августе ей исполнится восемнадцать.


- Ты шутишь, - сказал Джей Си, откидываясь на спинку. – Хотя, думаю, ты прав. Ей было около пятнадцати, когда я впервые приехал и переехал в этот дом, но она все еще выглядела на двенадцать, когда я уехал прошлой осенью.


- Что ж, теперь она одна из “Красавиц Брока”, - сказала Честити, пытаясь вернуть разговор к приставанию к своему бывшему парню.


- Я слышал об этом, - сказал Джей Си. - Как они тебя уговорили?


- Кто? - спросил Брок.


- Люди, занимающиеся связями с общественностью, - сказал Джей Си. - Они всегда ищут уловки, чтобы продавать больше билетов. Думаю, они посчитали, что ты - легкая цель, поскольку ты новичок, и все такое.


Честити приподняла брови, глядя на Брока.


- Я не имел к этому никакого отношения! - настаивал Брок. – Все само собой началось в Милуоки и следующее, что я узнал, было тем, что они заблокировали места для продажи билетов. Я ни с чем не соглашался. На самом деле, у меня есть смутное подозрение, что за их появлением в Лос-Анджелесе, стоит Рэнди.


- Что ж, могу поспорить, что пиарщикам это понравилось, - сказал Джей Си. - Они постоянно бегают за мной, чтобы я выступал в рекламных компаниях или соглашался на ASNY или что-то в этом роде. Но я всегда отказывал им – это не мое.


ASNY были шоу наград Американской спортивной сети, которая транслировалась общенациональной трансляцией Высшей лиги бейсбола.


- Это и не мое тоже, - сказал ему Брок. – Честно говоря, я хочу, чтобы все это исчезло.


- Учитывая, что у тебя уже есть “отделения” в каждом городе Национальной лиги, я не думаю, что это произойдет, - со смехом, сказала Честити. - Ты должен был видеть это в Майами, штат Вашингтон. Там буквально дрались и вырывали друг другу волосы, чтобы получить последний билет на третьей базовой линии.


Джей Си засмеялся с заднего сиденья, когда Брок ответил:


- Я заметил, что ты и твои друзья, тоже сидели там.


Честити покраснела.


- Мы обменялись билетами с группой ребят из одного из молодежных центров, - призналась она. - Администратор была немного расстроена, обнаружив, что прямо перед ее впечатлительными подростками, сидят двадцать полураздетых молодых женщин. Мы обменяли на эти места наши билеты и автографы.


- Как я уже сказал, - ответил Брок с самодовольной улыбкой. - Вы сделали все возможное, чтобы ваши билеты были в той хоне.


- Не потому, почему ты так считаешь, - мягко сказала Честити.


- Да? - спросил Брок, приподняв бровь.


- Мы видели, что ты всегда приветствуешь этот сектор, - сказала Честити, чей голос, снова стал мягким. - Я знала, что не смогу вернуться домой к маме. То есть, я думаю, что могла бы, но я не хотела. Поэтому, одна из наших игроков решила, что я должна увидеться с тобой, поэтому я должна сесть в той зоне. Я имею в виду, что я до сих пор все время говорю о тебе и до сих пор, каждое утро, проверяю счет Доджерс в интернете. Они были уверены, что если мы будем сидеть там, то я смогу поговорить с тобой.
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Глава 39


Брок действительно не ожидал такого серьезного ответа, особенно учитывая манеру всего разговора. Джей Си же, просто откинулся на спинку сиденья, и посмотрел в окно.


- Что ж, я рад, что ты это сделала, - ответил Брок. - Знаешь, я не менял свой номер мобильного телефона и я рад, что это не стоило тебе ничего большего, чем автограф.


- Я заплачу тебе за свой авиабилет, - сказал Честити.


- Не беспокойся об этом, - сказал ей Брок.


- Думаю, ей все же стоит об этом побеспокоиться, Брок, - вставил Джей Си с заднего сиденья, который по тону голоса Брока он понял, что серьезное обсуждение окончено, и почувствовал себя в праве снова начать общаться с сидящими на переднем сиденье. - Она все еще классифицируется как любитель. Я столкнулся с той же проблемой несколько лет назад – тогда, парень из моей старой средней школы был нанят для игры в футбол в Университете Южной Калифорнии. Его мама и папа не могли позволить себе эту поездку, поэтому я заплатил ему. Тогда NCAA постановило, что ребенок не будет иметь права участвовать в соревновании, если не вернет мне деньги.


- Это просто смешно! - сказал Брок.


- Это действительно смешно, но он прав, - ответила Честити, - и это одна из наших самых больших проблем. Другие страны разрешают профессионалам играть в своих национальных командах, но мы этого не делаем. Когда лига WUSA (п.п.: объединенная женская футбольная ассоциация) завершилась, Федерация футбола США вернулась к своим старым любительским правилам, и я не имею права принимать никаких подарков, имеющих реальную денежную стоимость, от кого-либо, кроме членов своей семьи.


Брок потянулся к расположенной под рулем нише, и вытащил бумажник. Он всегда держал там 500 долларов на случай чрезвычайных ситуаций, поэтому достал эти деньги и передал их Честити.


- Отправь это своей маме и попроси ее отправить обратно мне - это покроет стоимость билета, - сказал он. - Я купил билет, потому что тебе нужна была помощь, и я хотел увидеть тебя.


- Мы поговорим об этом позже, - сказала Честити, не обращая на деньги, никакого внимания. - Мы не вернемся к команде, если они не согласятся платить нам. Я имею в виду, если они действительно не начнут платить нам, мы говорим о минимальной зарплате в размере 50 000 долларов в год с бонусами за победы на чемпионатах мира и Олимпийских играх, а это еще не менее 175 000 долларов в год. Я считаю, что являюсь одним из двух или трех лучших игроков в команде, и ожидаю, что буду одним из самых высокооплачиваемых ее игроков. Все одиннадцать из нас сели и обсудили, какой, по нашему мнению, должна быть структура заработной платы и пришли к выводу, что новички заслуживают как минимум 50 000 долларов в сезон плюс оплата их проживания и питание. Игроки замены находятся в той же лодке, но те из нас, кто посвятил свою жизнь этому, полностью ожидают, что Федерация футбола компенсирует нам нашу преданность. Если они не пойдут на это, я не вернусь.


- А что насчет твоей мечты? - спросил Брок.


- Я могла себе позволить мечтать, когда была маленькой девочкой, - ответила Честити. – Сейчас, я взрослая и недавние события показали мне это. Так что, я буду вести себя как взрослая. Я победитель чемпионата NCAA и обладательница золотой олимпийской медали. Если я не выиграю чемпионат мира в следующем году, то возможно, смогу попробовать еще раз через четыре года. Тогда мне будет всего 28 и, может быть, я окажусь в таком положении, когда смогу позволить себе играть бесплатно, но сейчас я не могу и не буду делать этого. Мы все согласны с этим, и я думаю, что мы все будем придерживаться этого решения.


- Молодец, - сказал Джей Си. - Я понимаю, что не знаю тебя, но у меня всегда была проблема с тем, как обращаться со спортсменами-любителями. Я подписал контракт сразу после окончания средней школы - я был слишком глуп, чтобы пойти в колледж, и прекрасно знал это, так что пошел в профи сразу, как только меня призвали.


- Также ты еще со старшей школы знал, что достаточно хорош, чтобы участвовать в соревнованиях, - отметил Брок.


- Скорее всего, ты тоже, - ответил Джей Си. - У Дьюк хорошая программа, и ты играл там как настоящий профи. Я вырос в нескольких сотнях миль от Тобакко-Роуд. Я знаю все о командах, которые собрали Дьюк, штат Северная Каролина и Уэйк Форест (п.п.: оба университета из Северной Каролины). Если ты играл за Дэйвилз, будучи первокурсником, то ты был бы хорош и в Single-A (п.п.: главная лига) и в Rookie League (п.п.: лига новобранцев).


- Но меня не призвали из средней школы, - сказал Брок. - Я не думаю, что скаут вообще приходил на мои игры. Меня звали несколько маленьких школьных команд, но моя рука была недостаточно сильна для поступления в колледж, имеющий действительно сильную команду. Вот почему я играл в бейсбол в Дьюк. Даже тогда я не особо думал, что смогу когда-нибудь играть профессионально. Для меня было полной неожиданностью, когда Стэн подошел ко мне с предложением стать моим агентом.


- Я ведь никогда серьезно не занимался бейсболом, за исключением лета, поэтому у меня не было никаких реальных предложений по бейсболу в колледже. Тренер Дьюк увидел меня в Wooden Bat League после моего первого года обучения и предложил мне попробовать.


- Просто, ты уже был богат, - со смехом сказала Честити.


- Ну да, - ответил Брок. Он не любил говорить о деньгах, поскольку считал полученные деньги “кровавыми” за весь ад, через который ему пришлось пройти из-за действий округа Льюис.


- Прости, - совершенно искренне, сказала Честити. - Вы заслуживаешь каждого пенни этих денег, и даже больше. Я не хотела как-либо обидеть тебя.


- Я знаю, - ответил Брок. - Мне понравилось в колледже и я не жалею, что пошел в него, но я сомневаюсь, что мог бы позволить себе пойти куда-нибудь вроде Дьюк без серьезной финансовой помощи. Я понимаю, о чем говорит Джей Си. Я жил довольно хорошо, пока учился в школе, но я видел некоторых стипендиатов, которые еле сводили концы с концами. Думаю, Дьюк играл по правилам. Некоторые другие школы поступали совершенно иначе. Мы играли в штате Флорида, и я видел, как один из их футболистов приехал на игру на автомобиле за 40 000 долларов. Я почему-то сомневаюсь, что он сам купил его. В Дьюк даже баскетболисты не жили так. Конечно, у одного - двух из них, были очень богатые родители. У нас был один парень, чей отец играл в НБА пятнадцать сезонов - он жил очень хорошо. У другого была мама, которая была влиятельным адвокатом.


- И все же, школы получают миллионы долларов в год от баскетбольных программ Дьюк или UNC (п.п.: Университет Северной Каролины), или футбольных программ штата Флорида, - сказал Джей Си. - Меня это никогда не устраивало. Часть этих денег должны поступать к спортсменам. Я имею в виду, посмотрите на зарплаты тренеров. Некоторые из этих ребят зарабатывают по четыре миллиона долларов в год, а максимум, что получают спортсмены, это оплату за обучение и книги.


- То же самое и с футболом, - добавила Честити. - Я не могу жаловаться, потому что я получила хорошее образование. Все таки, в таком некоммерческом виде спорта, как футбол, этого достаточно - мы мало что приносим школам.


- Да конечно... - возразил Джей Си. – Твоя школа получила деньги от победы на чемпионате NCAA, а также получила признание. Она получила дополнительных студентов, потому что вы преуспели - так же, как она получает признание, когда один из ее выпускников становится президентом или выигрывает на Минуте славы. Титул NCAA в любом виде спорта увеличивает пожертвования спонсоров, ведь это увеличивает уровень школы среди потенциальных учеников. Школа получила от Честити Дюрант, переехавшей в Аризону в разы больше, чем поехав туда, получила сама Честити Дюрант.


- Дело в том, что если я захочу завтра зайти в USC и дать случайному студенту 10 000 долларов, никто не скажет мне ни слова, - продолжил Джей Си, - но если этот ребенок окажется в женской команде по лакроссу, это тут же станет проблемой. В то же время, если он пойдет в шахматный кружок или в команду дебатов, это не проблема. NCAA ограничивает даже то, какую работу может выполнять студент-спортсмен. Это похоже на то, что прямо сейчас происходит с тобой, Честити. Они ожидают преданности делу профессионального уровня, но хотят платить тебе так, как если бы ты была любителем. Это просто несправедливо.
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Когда внедорожник Брока въехал на подъездную дорожку, и припарковался позади идентичной модели Мери, из дома вышли шесть женских фигур.


Ужасающая четверка (Джен, Сьюзен, Мелани и Тара) немного нервничала по поводу встречи с Честити Дюрант. На самом деле, они больше нервничали по поводу встречи с Честити, чем из-за встречи с Рэнди Рэйвер.


Рэнди была гораздо более знаменитой, но Сьюзен заверила всех, что на самом деле, она обычная девушка-подросток. О Честити же, они не знали ничего, к тому же, уже не раз серьезно недооценили ее. Сначала они не осознавали, как быстро она займет нишу в жизни Брока - нишу, которую почти все они когда-то считали по праву принадлежащей лишь одной из них. Затем, они были совершенно ошарашены, когда они с Броком расстались, и тот факт, что она причинила Броку боль, сам по себе означал, что ей придется пройти очень долгий путь, чтобы завоевать их расположение. Точно так же, как и Мередит Ван Лендингхем придется приложить очень не мало усилий, прежде чем они снова примут ее.


Первые минуты в доме Брока после его отъезда в аэропорт, были довольно напряженными. Мередит изо всех сил старалась вести себя так, словно все они снова были подростками, и группа терпела это столько, сколько могла. Тем не менее, все были удивлены тем, что первой из них, не выдержала Тара.


- Мери, ты нихрена не понимаешь, - резко сказала она. - Ты не наша подруга. Ты и так никогда не была моей подругой, а после того, что ты сделала с Броком, возможно, никогда ей и не станешь. Ты ушла, и тебе не нужно было смотреть на то, что с ним делало твое исчезновение. Я знаю, что не имею права говорить это посте того, что я сама сделала, но я не собираюсь стоять здесь и позволять тебе делать вид, что все здесь – твои лучшие подруги.


- Я не пытаюсь это делать, - возразила Мередит.


- Пытаешься, - сказала Тара. Остальные девушки переглянулись и решили позволить Таре сказать то, что нужно было сказать. По пути в машине они обсудили ситуацию и договорились, что ни при каких обстоятельствах не будут срываться ни на Брока, ни на Мередит. Они решили твердо придерживаться этого решения, хоть и не хотели этого.


- Именно ты отбросила его к тому состоянию, в котором он был, когда переехал в Корбли, - продолжила Тара. - У тебя даже не хватило смелости прямо сказать ему о своем уходе. Ты просто ушла. Черт возьми, ты просто исчезла на несколько лет! Последние семь лет он постоянно думал о тебе - он беспокоился о тебе. Но ты… тебе даже не хватило порядочности дать ему знать, что с тобой все в порядке. У тебя не хватило порядочности дать ему знать, что ты не покончила жизнь самоубийством. Ты ведь знаешь, что он так думал? Когда твой отец сказал ему, что ты ушла, он подумал, что ты покончила с собой. Теперь же ты просто появляешься здесь и ведешь себя так, как будто не рушила весь его мир. Мы едва не потеряли его. Тогда он решил, что ему лучше жить в хижине в лесу и собирался всю оставшуюся жизнь избегать людей. Ты хоть можешь представить себе это, Мередит!? Я не могу... Я не могу представить, какой была бы моя жизнь без Брока Миллера, так что ради него, мы смиримся с тобой. По какой-то совершенно непонятной причине, он все еще думает о тебе, поэтому мы сделаем все возможное и пока мы находимся здесь, мы будем общаться с тобой, но если ты думаешь мы подруги, тогда, клянусь богом, тебе лучше подумать еще раз.


Мередит закрыла глаза, пытаясь остановить поток слез. Она не знала, почему плакала, поскольку и не ожидала иной реакции. В конце концов, она бросила не только Брока, но и остальную часть группы.


- Мери, я знаю, что ты сделала то, что тебе нужно было сделать, но ты не думала о том, что это сделает с остальными из нас, - сказала Сьюзен. - Думаю, из всех нас, я лучше всех понимаю твои мысли в тот момент. Нам всем нужно снова узнать друг друга. Как только мы это сделаем, все может вернуться к тому, где мы были раньше. Мы не можем щелкнуть выключателем и просто простить тебя за то, что т так внезапно ушла, так же, как ты не можешь щелкнуть переключателем и простить нас за боль, которую мы принесли Броку в прошлом. Видишь ли, единственное, что нас всех объединяет, это что мы все заботимся о нем. Мы все точно знаем, насколько он на самом деле, хрупок.


- Я думаю, ты ошибаешься, - сказала Рэнди. Она прислонилась к стойке и наблюдала за развернувшимся перед ней представлением. Ее заявление заставило всех обратить свои взгляды на нее. - Я не думаю, что он хрупкий. Я думаю, что может быть, когда-то он и был таким, но это уже не так. Я думаю, что вы все приложили руку к тому, чтобы убедиться, что сейчас он лучше противостоит подобным травмам и что он стал менее восприимчив к боли, но он не маленький мальчик, которого нужно защищать от большого, плохого мира. Я не знаю - может быть, я и ошибаюсь. Может быть, отношения между ним и мной на самом деле не позволили мне увидеть настоящего его, тем не менее, я не думаю, что он позволяет Мередит болтаться здесь из-за какого-то чувства ностальгии. Я уверена, что ему просто искренне понравился тот человек, которым она стала. Я знаю, что она мне нравится - она как классная старшая сестра, понимаете? Но я также знаю, что Брок более чем способен постоять за себя. Я была прямо у входа, когда Мередит появилась здесь, и он сказал ей многое из того, что только что сказали вы. Он сказал, что не может позволить ей влиться в его жизнь, если они не будут на равных.


- Это означает, что она не может появляться без предупреждения, а затем уходить, как вор. Это означает, что он может связаться с ней, когда захочет поболтать, так же легко, как она может связаться с ним. Я не понимала той его фразы, пока Мередит не расшифровала это для меня. Я могу понять, почему ты злишься, но я думаю, тебе следует попытаться понять, что Мередит причинила ему боль, не преднамеренно. Она сделала то, что сделала, потому что это был единственный способ, который она могла придумать в тот момент, чтобы спасти собственный рассудок.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 41



Глава 41


Мередит дружелюбно улыбнулась Рэнди, но, похоже, остальные четверо девушек не были довольны ее оценкой.


- Я провожу с Броком больше времени, чем любая из вас, - отметила Рэнди. - Я вижу его почти каждый день и разговариваю с ним почти каждый день, когда он в городе. Вы можете подумать, что я не знаю его, но я достаточно долго общалась с ним, чтобы знать, что когда дело касается его, ни одна из вас не виновата. Я также знаю, что каждая из вас сыграла большую роль в том, чтобы помочь ему стать тем человеком, которым он сейчас является.


- Думаю, ты права, - сказала Джен, удивив всех рациональностью своего заявления. - Я думаю, что отчасти это связано с тем, что когда Мередит исчезла, мне было так же больно, как и Броку. Мери, мы были подругами, но я думаю, что мы не были достаточно близкими подругами, чтобы ты могла прийти к нам, когда тебе нужна была помощь.


- Не были, - сказала Мередит. - По правде говоря, я даже не была достаточно близка с Броком, чтобы обратиться к нему за помощью, но теперь, вспоминая те события, я хотела бы  поступить по-другому. Я уверена, что все мы так думаем. Если бы я подумала о том, как это повлияет на него, то наверное, так бы и поступила, но в то время единственное, на чем я могла сосредоточиться, была лишь я сама. Мы с Броком начали приходить к согласию с тем, как у нас все когда-то было. Теперь, мы пытаемся стать чем-то новым. Я надеюсь, что мы все сможем попробовать это – как ради Брока, так и ради каждой из нас. Именно поэтому, когда Честити приедет, я настроена хорошо относиться к ней. Я видела его сразу после того, как они расстались - это было именно то, что заставило меня отбросить свои страхи и поговорить с ним. В некотором смысле, Рэнди права - он гораздо сильнее, чем мы думаем. С другой стороны, он все еще опасается что все, о ком он заботится, в конечном итоге бросят его. Я знаю, что частично виновата в этом. Но за исключением Мелани, мы все приложили к этому руку.


- Я тоже приложила к этому руку, - мягко сказала Мэл. - Когда я наконец сообразила, что мы с ним не будем вместе, я сбежала и женилась, просто назло ему. Это было глупо, и я знаю это. Черт, да я даже тогда знала это! Я наслаждалась выражением его лица, когда рассказала всем вам о свадьбе. Думаю, мы все в одной лодке.


- Я, нет, - весело сказала Рэнди, пытаясь поднять девушкам настроение.


- Нет, ты в другой лодке, - с легкой улыбкой, сказала Мередит, - ты та, кого он не хочет видеть в своем доме.


Улыбка Рэнди слегка дрогнула, но Сьюзен обняла ее, сказав:


- Не волнуйтесь, мы все были на твоем месте. Пройдет немного времени, и ты станешь для Брока такой же незаменимой, как и все мы.


*****


Рэнди бросилась к машине, когда увидела, что с ее заднего сиденья, вылез Джей Си Майклз. Остальные девушки замерли на пороге, а четверо из них гадали, кем был этот незнакомец.


- Джей Си! -  закричала Рэнди, обняв пораженного такой встречей, мужчину. Девушка довольно сильно выросла за те девять месяцев, что он не видел ее.


- Привет, Рэнди, - сказал он, легонько обняв ее, а затем отстранился. Он знал, что фотографы часто тусуются в припаркованных у ворот машинах, направляя линзы своих фотокамер, на дом. И хотя когда они подъезжали, он никого не увидел, но меньше всего ему хотелось, чтобы его посчитали “хищником”.


Брок взял чемоданы Джей Си и Честити, чтобы отнести их в дом.


- Я могу и сам донести, - настаивал Джей Си, надеясь вырваться из объятий Рэнди.


- Нет, пока не проверишь свое плечо, - сказал Брок так, чтобы его его больше никто не услышал. По дороге в дом он остановился, чтобы поцеловать всех женщин в щеку, не оставив без внимания и Мередит.


- Девчонки, это Джей Си Майклс, - сказал он. - Он тот парень, которому на самом деле принадлежит этот дом. Он на какое-то время приехал в Лос-Анджелес, так что тоже собирается остаться здесь.


- Мой папа и я были вашими большими поклонниками, когда вы были здесь, - сказала Мередит, протягивая мужчине руку. – Мы очень расстроились, когда они обменяли вас, правда, пока не узнали, кого они получили взамен.


Джей Си смеялся и болтал с Мередит о некоторых играх, которые он играл будучи в Доджерс.


Группа все еще пыталась выяснить кто и где будет спать, когда зазвонил сотовый телефон Брока. Взглянув на идентификатор звонящего, он увидел, что это был Ал Перез.


- Привет, Ал, - весело сказал Брок. Наполнивший его дом шум, напомнил Броку о том, как приятно иметь рядом друзей.


- Привет, Брок, - ответил Ал. - Мы с Эсми решили устроить поздний ужин, и я подумал, что было бы неплохо позвонить и пригласить тебя и Честити. Ты же забрал ее из аэропорта, не так ли?


- Я забрал ее, - заверил Брок Ала, - но я также подобрал еще кое-кого. Джей Си Майклс тоже здесь, вместе с полдюжиной моих подруг, приехавших  из других городов. Так что, я думаю, что мне придется отказать от твоего приглашения. Может вы сами хотите прийти, чтобы сказать Джей Си привет? Думаю, мы могли бы заказать немного еды и пообщаться все вместе.


- Джей Си в городе? - спросил Ал. - Он просто так приехал в Сан-Диего?


- Думаю, если он захочет, то сам расскажет тебе, почему он здесь, - ответил Брок. - Я не уверен, что он хочет, чтобы кто-нибудь знал это. Надеюсь, ты понимаешь.


Ал полностью понял, даже если Брок не сказал ни слова, то это была какая-то медицинская проблема, которую Джей Си хотел решить так, чтобы Индианз,  или СМИ,  не узнали об этом.


- Давай спланируем встречу завтра днем у меня дома, - сказал Ал. – Бери с собой, кого захочешь.


- Почему бы нам не встретиться здесь? - спросил Брок. - Ты можешь привести детей, и они могут плавать в бассейне. К тому же, я знаю, что они большие поклонники Честити и Рэнди. Мы разожжем гриль, и тогда Эсми не придется делать уборку, вместо посещения игры  в Сан-Диего.


- Я уверен, что она это оценит, и я уверен, что детям понравится плавать, не говоря уже о том, что они смогут провести время с людьми, изображенными на плакатах над их кроватями, - ответил Ал. - Что мы должны принести?


- Просто приходите, - сказал Брок. - На этот раз, угощение с меня.


Он повернулся к группе после того, как закрыл свой телефон.


- Если ни у кого нет других планов, завтра я устрою пикник для всех вас, Ала, Эсми и их детей, - объявил Брок.


- Круто! - Сказала Рэнди. - Могу я пригласить свою маму?


- Конечно, - ответил Брок. - Мередит, как думаешь, не хотел бы Сэм провести день с Алом и Джей Си? Я слышал, что ты говорила, что он их большой поклонник.


Мередит несколько секунд обдумывала свой ответ. Конечно, Брок принял причины, по которым Сэм прервал их контакт без объяснения причин, но она знала, что ему было больно, что человек, которого он считал своим другом, так легко оттолкнул его. Также она знала, что ему будет еще больнее, если он узнает, что это ее мать настояла на том, чтобы Сэм прервал контакт с Броком, в качестве условия их попытки примирения.


- Я позвоню и спрошу его, - наконец, сказала девушка. Она давно знала, что со стороны матери было глупо настаивать, чтобы Сэм избегал общения с Броком, как и  знала, что ее отцу искренне нравился Брок. Просто, Джин так и не смогла смириться со сценой, произошедшей в больнице, много лет назад (п.п.: Когда он при ней звонил своему адвокату с требованием, чтобы она нашла кого-то, кто за вознаграждение накажет Лию в тюрьме).


- Если хочешь, то можешь позвать и свою маму, - добавил Брок.


- Нет, ни в коем случае, - сказала Мередит. - Это будет собрание бывших и будущих друзей, и моя мать не попадает ни в одну из этих категорий.


- Ну, это тебе решать, - сказал Брок и вернулся к своей задаче по распределению спальных мест.
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Глава 42


- Эй, Брок, - обратился к нему, Джей Си. - Куда мне положить свои вещи? Меня уже клонит в сон, и мне нужно решение.


- Хозяйская спальня, - сказал Брок, не отрываясь от размышлений.


Джей Си рассмеялся, и ответил ему:


- Я не против разделить с тобой комнату, но думаю, ты можете найти кого-нибудь получше, кто бы прижимался к тебе ночью.


Брок вопросительно поднял глаза, прежде чем до него наконец дошло то, что сказал Джей Си.


- Нет, ты будешь там один, - сказал он. - Или, ну, ты и кто-то еще, если они решат, что захотят этого. Я на диване.


- Брок, теперь это твой дом, - сказал Джей Си. - Я просто в гостях, так что меня вполне устраивает диван.


- Нет, пока ты не проверишь ту часть тела за двенадцать миллионов долларов, - настоял на своем, Брок. - Я знаю, что ты и в Кливленде все еще используешь матрас того же типа, потому что Стэн позвонил, чтобы проверить производителя. Если все будет в порядке, мы можем поменяться завтра вечером. Кстати, ключи от моей машины лежат на полке. Тебе нужно, чтобы тебя кто-нибудь сопровождал завтра утром?


- Я справлюсь, но спасибо, - сказал Джей Си. - Я серьезно. Спасибо за все. Признаюсь, я был немного удивлен, что ты все еще был в городе на перерыв. Большинство людей уезжают на некоторое время домой, но потом я вспомнил, что мне известно о тебе. Это могло быть действительно странно… Ну, ты знаешь… но это не так - твои друзья ведут себя так, будто знают меня всю свою жизнь, и ты не выразил никакого недовольства, что я помешал вашему воссоединению.


- Мы все рады видеть тебя здесь, - искренне сказал Брок. - Я уже давно с нетерпением жду возможности познакомиться с тобой. Стэн Болсэм говорил, что у нас много общего. Ал говорит, что ты один из самых приятных людей, которых он когда-либо встречал.


Несмотря на зуд в глазах, Джей Си сел напротив Брока.


- Как у тебя дела с другими игроками? - За время, проведенное в Лос-Анджелесе, Джей Си завел не более одного или двух друзей - он просто не мог найти с ними общего языка. В Кливленде все было по-другому - не было ничего особенного в том, чтобы собрать половину команды в его арендованном таунхаусе на турнир по видеоиграм или просто выпить пива и посмотреть фильм.


Брок пожал плечами, поскольку был в той же ситуации, что и Джей Си. Кроме Ала Перез, у него не было других близких друзей в команде. Кэтчер команды был хорошим парнем, который старался хорошо относиться к новичку. Так же поступил и игрок с первой базы, но он был не особо близок с ними.


Некоторые игроки наоборот, старались изо всех сил игнорировать Брока. У него случилась серьезная перепалка с игроком с третьей базы на открытии весенней тренировки, и с тех пор этот мужчина даже не разговаривал с ним, но Брок не нуждался в чьей либо жалости только из-за того, что его обществом, пренебрегают.


Несколько других игроков были довольно приятными личностями, но у них просто не было ничего общего. У них не было никаких общих интересов, и их личности сильно различались. Примерно так же было и с тренерским штабом. Доджерс были командой ветеранов, и тренерский штаб очень мало общался с игроками.


- Мы с Алом довольно много общаемся, - сказал Брок, - с остальными гораздо меньше, но это обоюдно. Им всем от двадцати до тридцати - я моложе большей части игроков команды, почти на три года. В самом начале сезона, некоторые из парней сделали попытки затащить меня в клубы и прочее, но на самом деле, это просто не мое. Остальные женаты и хотят проводить время со своей семьей, да и я в последние несколько лет вел относительно уединенную жизнь.


Джей Си засмеялся и оглянулся на группу женщин, которые просматривали стопку журналов, принесенных Рэнди, и громко смеялись каждые несколько минут.


- О да, я вижу, - пошутил он. – Думаю, в ближайшие пару месяцев ситуация улучшится. Сейчас они привозят новичков на день или неделю, а затем отправляют их вниз. Как только сроки сделки истекут, здесь появится пара других молодых людей. Эти ребята будут смотреть на тебя, чтобы понять, как взаимодействовать с ветеранами. Ал отличный парень - действительно отличный. Он тот, кто помог мне найти свой путь сюда. Джош Харт и Уэйд Уотсон тоже хорошие ребята. Сезар и Милтон становятся довольно приличными, если познакомиться с ними. Я просто, ну, я просто так и не влился в настоящую здешнюю жизнь. Я пытался, но здесь все совсем не так, как я привык.


- Мне очень нравится жить в Кливленде и я был удивлен этим. Там я могу пойти на рыбалку в выходные дни, могу пойти куда-нибудь поесть, и пятьдесят человек не будут меня фотографировать при этом, и не попросят автограф. И все игроки просто отличные ребята. Думаю, я переподпишусь после сезона. У меня остался еще год по моей сделке, но думаю, Стэн предложит мне продлить ее и высвободить немного денег для некоторых из парней, которые надеются получить повышение.


- В этом году, я с нетерпением ждал возможности оказаться там, - признался Брок. - Я познакомился со многими из тех ребят, еще когда играл в малой лиге. Думаю, что в тот или иной момент я был товарищем по команде почти с половиной команды. Здесь же, это какой-то клуб любителей музыки и прихлебателей. Если честно, это то, чего я не понимаю. У каждого есть свита, которая следует за ним. Ты знаешь, что Серутти берет с собой в поездки личного помощника? Это часть его долбаного контракта - команда платит за комнату для его помощницы.


- Если ты не знал, она его любовница, - нахмурившись, сказал Джей Си.


- Да, это, наверное, известно всем, - признал Брок. - Его жена тоже очень красивая женщина. Я встретил ее несколько недель назад на одном из пикников Ала.


- Ты не увидишь этого в Кливленде, - сказал ему Джей Си. - Конечно, у нас есть и типичные сучки, но клуб жен очень дружный. Здесь команда не поощряет проведение семейных выездов. В Кливленде же, все наоборот. Они постоянно проводят семейные мероприятия. Это может быть день покупок для жен или день в Сидар-Пойнт для детей, но они всегда что-то делают вместе, пока мы в дороге. Я сомневаюсь, что чья-то жена знает кого-нибудь еще, кроме нескольких парней из команды. И я вынужден тебе сказать, что я не скучаю по Лос-Анджелесу.


- Даже по мне? – притворно надувшись, спросила Рэнди, которая как раз зашла на кухню, чтобы взять свежую порцию напитков для девушек.


- Ну, конечно, я скучаю по тебе, - сказал Джей Си. - Как твоя мама?


Как всегда, творит всякие глупости, - ответила Рэнди. - Если бы ей дали волю, я бы все еще носила розовые сарафаны и пела в расческу "Хороший маленький кораблик". В следующем месяце, когда мне исполнится восемнадцать лет, у нас начнется настоящая война.


- Только не делай глупостей, - вставил Брок и закусил губу. - Извини. Это не мое дело, но я правда не хочу, чтобы с тобой случилось что-то плохое. Мне вроде как нравится, когда ты рядом, чтобы держать меня в тонусе. Ты не сможешь этого сделать, если окажешься в реабилитации, или что-то в этом роде.


Рэнди сардонически улыбнулась.


- Я не говорю о том, что собираюсь уходить в полный отрыв, - сказала она. - Я скорое говорю об изменении в своей деятельности. Для начала, я хочу отказаться от шоу KidsTV. Мне почти восемнадцать, а я играю в сериале пятнадцатилетнюю. В каждом эпизоде они пытаются сделать так, чтобы в кадр не попали мои сиськи, поэтому они постоянно избегают съемки меня в полный рост и не надевают на меня бюстгальтер пуш-ап. Также я не говорю о татуировках и позировании для Playboy. Я просто говорю о расширении своего звучания – я хочу выйти на аудиторию, которой не двенадцать лет.
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Рядом с Рэнди появилась Мередит и ткнула ее бедром.


- Что он сказал? - спросила она, на что Рэнди нахмурилась.


- Ой, прости, похоже, ты еще не спросила, - продолжила Мередит и направилась к холодильнику.


- Не спросила что? – задал ей вопрос Джей Си.


- Брока, а не тебя, - ответила Рэнди. - Я проверила твой график - с тобой ничего не выйдет.


- О, тогда я наконец найду зрелище, поприятней его физиономии, - сказал Джей Си и покинул комнату, присоединившись к Мередит. Рэнди же, заняла место напротив Брока.


- Что происходит? - спросил Брок. Он подумал, что она хотела пригласить на завтрашний пикник некоторых из своих друзей, и он не возражал, но при условии, что они не планируют находясь там, уходить в отрыв.


- В конце августа состоится церемония награждения, - быстро начала девушка. - Это будет в воскресенье вечером, и это, вроде как, важно для меня. Я посмотрела - на следующий день у тебя не должно быть игры. В общем, я хотела узнать, не согласишься ли ты пойти со мной.


Брок глубоко вздохнул, прежде чем ответить.


- Рэнди, я польщен, - начал он, - но тебе всего семнадцать лет. Если бы мы пришли вместе, у прессы был бы отличный день. Сегодня репортер спросил меня, встречаемся ли мы. По-видимому, тебя заметили, входящей и выходящей из этого дома.


- Это не будет свиданием… не совсем, - сказала Рэнди. - И кроме того, мне исполнится восемнадцать, еще за неделю до этого. Я просто хочу пойти туда, и не беспокоиться о том, что ко мне прицепится какой-нибудь продюсер. К тому же, я не хочу идти с одним из парней KidsTV. Кстати, все они старше тебя. Я знаю, что они играют подростков, но им всем практически по тридцать лет. Я знаю, что мы можем повеселиться, и наверное, я впервые выйду из дома, когда буду взрослой, что означает, что пресса будет следовать за мной повсюду.


- Будут ждать, когда ты впервые засветишь свою грудь, чтобы они могли продать фотографию, не попав в тюрьму, - пошутил Брок, но был удивлен, когда Рэнди только грустно кивнула.


- Именно так, - сказала она. - Посмотри на ту девушку из фильмов “Школьник-волшебник” (Schoolboy Wizard). На нее одели то новое платье в тот же день, как ей исполнилось восемнадцать. Я знаю, что, ну, я знаю, что ты этого не допустишь. К тому же, мой агент действительно подталкивает меня, чтобы я взяла с собой еще одного его клиента. Парня даже нет в списке приглашенных, но мой агент хочет, чтобы он получил известность, а я не хочу, чтобы меня использовали таким образом. Пусть он обходится своими собственными силами, а не пытается въехать в рай на чужом горбу. Это еще одна вещь, о которой мне не нужно беспокоиться с тобой. Честно говоря, согласившись, ты сделаешь мне огромное одолжение. Я знаю, что тебе не понравится это, но это событие очень много значит для меня.


- Хорошо, - сказал Брок.


- В самом деле? - с искренним удивлением спросила Рэнди, поскольку  была уверена, что Брок захочет подумать об этом несколько дней.


- Если это так много значит для тебя, я это сделаю, - сказал Брок. - Что это за событие?


- Премия “Эмми”, - печально сказала Рэнди. – Когда я говорила, что тебе не понравится, я имела ввиду, что нам придется пройти по красной ковровой дорожке и все такое. Будут интервью и вечеринки. Если ты хочешь подумать, я пойму.


- Афтепати? - спросил Брок.


- По завершении, у многих знаменитостей будут вечеринки, - пояснила Рэнди. - Некоторые из них будут проходить в ресторанах в центре города, а некоторые - в частных домах. Я уже была приглашена на пару из них. И мне правда нужно пойти туда, хотя бы ненадолго, поскольку именно на таких вечеринках и заключается большая часть сделок.


- Я думал, ты хочешь бросить KidsTV, - сказал Брок, совершенно не зная, как работает Голливуд.


- Да, но я все еще хочу действовать, - ответила Рэнди. - Я хотела бы получить достойную роль в серьезном шоу, так что я должна видеть и быть увиденной ночью, после церемонии Эмми. Это особенно верно, если мы победим.


- Победите? – спросил Брок.


- Мы участвуем в номинации “Лучшее детское шоу”, - ответила Рэнди. – Выставлен эпизод, в котором я снималась, поэтому если мы победим, я должна быть на виду. В любом случае, подумай об этом.


- Если ты этого хочешь, я пойду, - сказал Брок, - и я обещаю, что не буду горгульей, пока все будет в меру прилично. Но я должен предупредить тебя, что если у нас на следующий день состоится игра, мне придется отменить все в последнюю минуту. Несмотря на то, что пара игр плэй-офф была очень напряженной, в ту ночь я могу оказаться в Атланте или Цинциннати. Ты поймешь, если это произойдет, верно?


- Согласна, - сказала Рэнди. - Если тебе придется все отменить, я возьму свою маму.


- Хорошо, договорились, - сказал Брок, после чего вернулся к распределению спальных мест, а Рэнди, с широкой улыбкой на лице,  присоединилась к остальным девушкам.
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На следующее утро солнце едва встало, как Брок очнулся от своего мирного сна. Он всегда хорошо спал после возвращения из поездки, поэтому хорошо заснул и накануне   вечером, хотя и лежал на диване.


Рэнди и Мередит вернулись в свои дома, оставив место, чтобы оставшиеся гости могли получить каждая по отдельной комнате, при условии, что Брок ляжет на диване. Однако, он не учел, что почти все, кто остались в доме, жили на востоке. Для Честити, Джен и Джей Си, шесть утра в Лос-Анджелесе, было девятью утра там, где они жили. С Тарой и Мэл были лишь немного лучше - они жили в центральном часовом поясе.


Честити, привыкшая к 7:30 быть на тренировочном поле, проснулась первой. Она подождала до 6:15, но обнаружила, что просто не может больше лежать в постели. Девушка старалась быть очень тихой, но Брок все равно ее услышал. Он спал крепко, но настолько привык, что в доме, кроме него, больше никого нет, что его разбудил малейший шум. Он открыл глаза и увидел, что Честити наблюдает за ним. 


Девушка слегка покраснела, когда поняла, то ее поймали, и сказала ему:


- Поднимись и поспи в моей комнате. Я все равно больше не засну.


Брок подумал, но затем его осенило, что и остальные девушки скоро встанут. Кроме того, у него было много дел, и это выставило бы его плохим хозяином.


- Я в порядке, - сказал он, садясь.


- По крайней мере, сегодня утром, я не отморозила свою задницу, - в шутку сказала Честити, имея в виду первый раз, когда она провела ночь в квартире Брока в Баффало, на что он сонно улыбнулся ей. - Как ты думаешь, я могу на время одолжить твой компьютер? Я хочу посмотреть, что пишет пресса о нашей забастовке.


- Конечно, - пробормотал Брок. - Или просто включи телевизор. Я уверен, что ASN что-нибудь покажут. Думаю, это будет большая история.


- Ты уверен? - спросила Честити. - Я имею в виду телевизор. Я знаю, что тебе нравится начинать свой день, весьма медленно.


- Рэнди избавила меня от этой привычки, - ответил Брок. - Она плавает здесь каждый день, когда не в студии или на съемочной площадке. По крайней мере, проснувшись сегодня, я увидел тебя, вместо того, чтобы идти открывать входную дверь.


Честити грустно улыбнулась ему и взяла пульт. Как только голоса достигли второго этажа, спустилась Джен. Она не спала уже несколько минут и не хотела снова засыпать. Вскоре после этого, последовал и Джей Си. К тому времени, когда Честити переключилась на ASN News, чтобы получить последнюю информацию, вся семья, за исключением Сьюзен, которая обычно не встала бы еще два часа, не спала.


- “Федерация футбола США назвала забастовку "операцией наемников" и пообещала заменить выбывших игроков”, - сказал голос с экрана. “Среди известных имен, которые вчера покинули женскую сборную США по футболу из-за денег, Луиза Бонд - капитан команды в играх за национальную сборную; Тиа Барнетт – основной вратарь; и лучший нападающий - Честити Дюрант”.


“Никто не стоит выше группы, и игра за сборную должна быть честью сама по себе”, - сказал представитель федерации, Ян МакКарри. – “Уйти и поставить свою команду в невыгодное положение из-за такой тривиальной вещи, как деньги, это просто смешно. Эти женщины знали, сколько им будут платить и если их это не устраивало, они могли бы прийти к нам, и мы бы обсудили ситуацию. Вместо этого они ушли, даже не уведомив тренера. Мы, в Федерации футбола США, очень разочарованы тем, что они решили уйти”.


- Это полная чушь! - сказал Джей Си. - Я имею в виду, вчера вечером, ты говорила совсем другое.


- Они исказили сообщение, - нахмурилась Тара. - Честити, кто ваш представитель?


- Тиа, - сказала Честити. Она в ужасе смотрела на экран. - Тиа Барнетт. Это все неправильно - дело было не в деньгах. Я имею в виду, отчасти в них, но мы просто хотели, чтобы нам платили столько же, сколько платят мужчинам. Я имею в виду, мы ведь действительно побеждаем, но там было сказано и о многом другом.


- С кем говорила Тиа? - поинтересовалась Тара.


- Я не знаю, - признала Честити. - У нее есть степень в области связи. Мы все думали, что она знает, что делать. Мне нужен мой мобильный телефон - я выключила его, потому что не хотела отвечать на сотню вопросов. Теперь я должна выяснить, что происходит.


Тара сидела, скрестив руки и поджав губы. Брок видел этот взгляд раз или два за последние семь лет - она была недовольна тем, как вели себя ее коллеги.


- Держу пари, что Тиа Барнетт просто выпустила пресс-релиз и надеялась, что мир откликнется на него, - сказала Тара, - и возможно, кто-нибудь все-таки выяснит, где, черт возьми, Тиа Барнетт находится в данный момент и возьмет у нее интервью, но скорее всего, она живет в иглу на севере Аляски, и никто не может ее найти, а тем временем Федерация Футбола сделала свой ход и запустила свою “пропагандистскую машину”, заставив вас выглядеть не кем иными, как засранцами. Честити?


Она повернулась и увидела Честити, беспомощно смотрящую на свой сотовый телефон.


- Единственный пропущенный звонок – от мамы, - сказала она. - Даже газета из Баффало не звонила, а они звонят мне абсолютно по всем вопросам. Я этого не понимаю.


Тара вздохнула.


- Я не собиралась говорить этого, чтобы не сглазить, но я приехала сюда не только в гости к Броку, - сказала она. – Завтра я должна взять интервью для SportsNet West. Им нужно новое лицо, чтобы сделать обзор на перспективных игроков из колледжей и сделать вводные в их игры Высшей лиги бейсбола. Я попробую позвонить этому парню по телефону, и мы увидим, сможем ли мы раскрыть реальную историю до того, как Федерация Футбола сможет полностью прикрыть свою задницу.


- Я звоню Тие, - сказал Честити.


- Где именно Тиа? – спросила Тара.


- Думаю, дома, - ответила Честити.


- И где это? - подсказала Тара.


- В Алабаме, - сказал Честити. - Она была из тех, кто была достаточно близко от дома, чтобы уехать на машине. Она живет где-то между Бирмингемом и Джорджией.


- И добираться к ней по двухполосной грунтовой дороге, на которой, вероятно, даже нет кабеля, - проворчала Тара. - Без обид, Честити, но вы ужасно справились с этим. Тиа могла бы взять ситуацию под контроль, если бы она была где-то рядом с СМИ, но все, что сможет получить там - это местное освещение. Я рекомендую, чтобы ты или Луиза, или желательно вы обе, взяли инициативу в этом, на себя. Вы обе в Лос-Анджелесе, и у вас есть несколько знакомых, которые могут направить вас перед камерой, в нужное русло. Вам нужен кто-то узнаваемый, чтобы показать вашу точку зрения.


Честити кивнула и нажала кнопку вызова. Через несколько секунд она уже с кем-то разговаривала.


- Я знаю, я видела это, - сказала Честити в трубку. - Послушай, я в Лос-Анджелесе, и рядом со мной женщина, которая имеет некоторые связи со SportsNet. Она думает, что нам нужно, чтобы я или Луиза сделали заявление. Ты не против, если мы это сделаем?


Честити прислушалась.


- Ты уверена? - спросила она. - Мы дружим с подросткового возраста. Если это обидит тебя, я не буду вмешиваться. Я поняла, что есть вещи более важные, чем футбол, и твоя дружба - одна из них.


Честити снова молчала, слушая ответ Тии.


- Хорошо, я спрошу ее об этом плане, подожди минутку, - сказала Честити, после чего обратилась к собравшейся группе:


- Тиа думает, что ты права. Она думает, что нам нужно, чтобы кто-то сделал заявление, которое не будет искажено тренерским штабом.


Тара кивнула, а Честити повернулась к Броку, спросив его:


- Ненавижу просить, но не мог бы ты дать мне денег, чтобы доставить сюда Тиа? И, сможет ли она остаться здесь на пару дней?


- Конечно, - не колеблясь ни секунды, ответил Брок. – Сделаю все, что тебе нужно. Мы все поддержим тебя, Честити.


Честити почувствовала, как на ее глаза наворачиваются слезы. Она поняла, что было очень мало тяжелых моментов, когда Брока не было рядом с ней. Девушка снова переключила внимание на телефон, сказав:


- Он согласен. Пришли мне на электронную почту бронирование авиабилетов.


- Полдень из Атланты, - сказала Джен, капающаяся в своем телефоне. - Остались только места в первом классе. Брок, это нормально? Это прямой рейс и она прибудет сюда, примерно в час дня.


Брок встал с дивана, чтобы найти свой бумажник, но Джей Си уже протянул ей свою кредитную карту.


- Забронируйте это, - сказал он.


- Готово, - со смехом ответила Джен. - Приятно видеть, что я не единственная, кто читает Фарка, но Тара - фанат Детенышей (п.п.: Cubs), а не я.
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Тара нахмурилась, когда повесила трубку после разговора с производственным агентом SportsNet.


- У них все заняты до позднего вечера, - сказала она. - Почти вся их команда находится в Сан-Диего на Матче всех звезд. Я забыла, что у NET есть права на телевизионную трансляцию.


- Ты свободна, - сказал Честити.


- На самом деле, я не работаю на них, - с улыбкой, ответила Тара. - Это означает, что я не могу использовать их студии.


- У Рэнди есть небольшая студия в подвале, - сказал Джей Си. - По крайней мере, была в прошлом году.


- Она сделала свою студию? - спросил Брок. – Зачем?


- У нее слишком много денег, - лаконично ответил Джей Си. - Поскольку она использовала мой бассейн, то решила устроить в своем подвале, небольшую студию. В ней есть оборудование для микширования звука, камеры, свет и все такое. Я удивлен, что она не показывала тебе ее. Она была очень счастлива, когда ее строительство было закончено.


Мэл фыркнула.


- Я думаю, что ей было больше интересно показать Броку некоторые другие впечатляющие вещи, которые у нее появились с тех пор, - со смехом, сказала она.


Джей Си озадаченно нахмурился, но вскоре его осенило.


- О, да, - сказал он. - Слава богу, что она не пыталась показать мне такие вещи. Я бы, наверное, был бы шокирован.


Брок, в свою очередь, просто покраснел, а после встал и направился к двери.


- Куда ты идешь? - спросила Честити.


- К соседям, - сказал он, со злой ухмылкой. – В этот раз, я собираюсь перевернуть столы. Теперь я буду стоять снаружи и звонить в ее проклятый дверной звонок, пока кто-нибудь не ответит.


- Вот почему я просто дал ей ключ, - со смехом, сказал Джей Си.


- Брок даже не пускает ее в дом без сопровождающего, - сказал Мэл. - Господи, если бы у нее был ключ, проснувшись однажды утром, он бы просто обнаружил ее рядом, прижимающейся к нему.


- Просто остановись, - сказал Брок. - На самом деле, она хороший ребенок. И я скорее как ее старший брат, а не жуткий дядя.


- Верь, во что хочешь, - пошутила Мелани.


Все были все еще немного удивлены, когда, несмотря на то, что он им только что сказал, Брок действительно пошел к соседнему дому и начал звонить в дверь, пока кто-то не ответил. К сожалению, это была мать Рэнди.


- Брок? - спросила женщина, протирая свои заспанные глаза.


- Мне нужно поговорить с Рэнди, - сказал он ей.


- Она спит, - сказала ему Дарла. Это была ненужная информация - Брок не сомневался, что она все еще спит.


- Это важно, иначе я бы не стал беспокоить вас, - серьезно сказал он. Дарла Дарби закрыла дверь перед его носом, все еще будучи в полусонном состоянии, хотя Брок и не заметил большой разницы в ее поведении. Он подождал какое-то время и собирался снова позвонить в дверь, но в этот момент, из-за нее появилась Рэнди – сонная и лохматая. На ней был розовый пушистый халат и кроличьи тапочки.


Брок не мог не улыбнуться. Он хотел, чтобы у него был телефон, чтобы быстро сделать снимок и продать его таблоидам.


- Какого? - раздраженно спросила Рэнди.


- Теперь ты знаешь, каково это, - с улыбкой ответил Брок. – А если серьезно, нам нужна твоя помощь.


- Моя помощь? - спросила Рэнди. – Кому именно?


- Мм, Честити, - сказал он. - Я объясню это, когда ты проснешься, но дело в том, что сегодня утром нам нужно какое-то время воспользоваться твоей студией. Это возможно? Ты знаешь людей, которые могут нам помочь?


- Может быть, - ответила Рэнди. – Брок, дай мне минутку - я совершенно не соображаю.


Она ненадолго закрыла глаза, как будто собиралась заснуть, стоя в дверном проеме. Когда она открыла их, по ее взгляду было похоже, что ее мозг все-таки обработал полученную информацию.


- Хорошо, так лучше, - сказала она. - Конечно, вы можете использовать студию. Для чего она вам нужна?


- Интервью, - ответил Брок. Он кратко объяснил Рэнди, о чем говорилось в истории, исходящей из Колорадо-Спрингс, и почему им нужна была ее помощь.


- Я могу сделать большую часть этого, - сказала девушка. - Мне может понадобиться ваша помощь, когда я включу свет, но это несложно. Небольшой теоретический курс, и у тебя все получится. Единственное, что я действительно сделала там, внизу, - это пилотный проект подросткового ток-шоу, который я хотела провести. Тогда все получилось, правда серия вышла около десяти минут.


- Молодежное ток-шоу, - сказал Брок. - На самом деле звучит так, будто это того стоит. А, когда мы сможем ее использовать?


- Брок, ты, в любое время, - сказала Рэнди. Она улыбнулась ему и только тогда поняла, как, должно быть, сейчас выглядит, поэтому быстро попыталась пригладить волосы и покраснела, когда поняла, что делает.


Брок наклонился и поцеловал ее в лоб, после чего, искренне сказал:


- Спасибо, Рэнди. Мне очень жаль, что вытащил тебя из постели. Просто, Тара собирается сделать это для SportsNet, но она не может использовать их студии. Я думаю, что это полная хрень.


Он сделал паузу.


- У тебя же не будет проблем из-за этого, не так ли? -  спросил Брок, уже зная, что Голливуд - это огромный союзный город. Все было продиктовано тем, что продавцы говорили о возможности. Ему самому пришлось вступить в Союз киноактеров, просто, чтобы появляться в рекламе продуктов.


- Она зарегистрирована как частная студия, - ответил Рэнди. - Кроме того, у меня есть карта SAG (п.п.: Screen Actors Guild American Federation of Television and Radio Artists - Карта профсоюза гильдии киноактеров США), и я уверена, что у Тары тоже. Все будет хорошо.


- Хорошо, тогда, примерно через час? - сказал Брок. - И мне правда жаль, что я разбудил тебя.


- Все хорошо, - сказал Рэнди. - Увидимся через час или около того.
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Следующие полтора часа в доме Брока были очень похоже на сюжет сериала Keystone Cops (п.п.: сериал о вымышленном полицейском управлении, показанный в фарсовых комедиях немого кино, снятых Маком Сеннеттом для его Кистоунской кинокомпании между 1912 и 1917 годами)


По всей видимости, Рэнди позвонила Мередит, чтобы вытащить ее из постели, потому что она пришла через двадцать минут после того, как Брок покинул дом Рейвер/Дарби. Она присоединилась к Джен и Сьюзен, помогая Честити подобрать подходящую одежду и поправляя ей прическу и макияж. Тара привыкла сама делать себе прическу, поэтому работала над собственными вопросами, пока остальные девушки ухаживали за Честити.


Мелани сформулировала контракт на использование студии Рэнди и тот, который был отправлен SportsNet и работодателю Тары в Индиане, чтобы гарантировать, что она получит исключительные права на отснятый материал.


Луиза Бонд прибыла со своими мальчиками на буксире практически в тот момент, когда Честити закончила в ванной. Джен, Сьюзен и Мередит затащили Луизу, чтобы подготовить ее, из-за чего Брок остался присматривать за мальчиками. Правда, он и не возражал против этого, а с удовольствием отвел их к бассейну и развлекал.


Джей Си хотел остаться, чтобы помочь, но у него была назначена встреча с ортопедом, которую он не мог пропустить. В доме по соседству, Рэнди и Дарла Дарби собрали студию, напоминающую уголок для интимной встречи. В ней все еще оставалась мебель от съемок пилотной серии  Рэнди, и Дарла выбежала за свежими цветами и поставила их в вазу на маленьком журнальном столике, который стоял между маленьким диваном и стулом с высокой спинкой.


К половине девятого утра, вся группа была готова к началу интервью. К сожалению, на съемочную площадку поместились только два человека. Рэнди собиралась работать с одной камерой, и поручила Мередит работу с другой. Один из членов съемочной группы KidsTV согласился отредактировать видео за двести пятьдесят долларов в час, и пообещал, что сможет подготовить работоспособное промо за два часа.


Брок был так же счастлив сидеть на заднем дворе с Тейтом и Дрю Бондом, в то время как все остальные делали то, что сейчас было крайне важно сделать. Он с некоторым запозданием вспомнил, что Ал и Эсми Перес должны были прийти через несколько часов на пикник, а ему вообще нечего было готовить.


Брок уже собирался позвонить им, когда ему позвонила Эсми.


- Брок, ты видел ASN (п.п.: новостной канал)? - настойчиво спросила она. - То, что они говорят, полная чушь.


- Да, я видел репортаж рано утром, - ответил он. - На самом деле, когда я его смотрел, это и утром то назвать еще было нельзя. Честити и Луиза сейчас в студии, готовят опровержение. Я как раз собирался позвонить вам, чтобы сообщить, что возможно, нам придется немного отложить пикник. Конечно, вы можете приехать - на самом деле, я сейчас тусуюсь с двумя мальчиками примерно того же возраста, что и ваши девочки. Если вы и Ал хотите побыть наедине, просто приведите их.


- Я старая замужняя женщина, Брок, - со смехом, сказала Эсми. - Я провела все время наедине с Элом Пересом, которого я когда-либо хотела, но я думаю, что мы придем, чтобы оказать моральную поддержку. Как ты думаешь, во сколько они вернутся?


- Понятия не имею, - признался Брок, - но они в соседнем доме. У Рэнди в подвале есть своего рода импровизированная студия, хотя, черт возьми, Эсми, по тому, что я знаю о Голливуде, она могла бы составить конкуренцию Paramount Studios.


Эсми засмеялась.


- Вот что я тебе скажу, - отсмеявшись, сказала Эсми. - Я завезу Ала и девочек, а потом пойду куплю все, что нужно для пикника. Мы все сделаем вместе, и все будет хорошо.


- Спасибо, Эсми, - ответил Брок. - На самом деле я не хотел бы заставлять тебя что-то делать, но я рад, что вы приедете, чтобы помочь, когда мне это нужно. Приятно иметь таких друзей, как вы.


- Приятно иметь такого друга, как ты, Брок, - ответила Эсми. - Скоро увидимся.


Конечно же, к тому времени, когда Честити и Луиза вернулись вместе с Тарой, Мередит, Рэнди и Дарлой на буксире, Ал и его дочери, Мария и Фейт, присоединились к Броку на заднем дворе. Дети плескались в воде и играли в принесенные ими с собой игрушки, что заставило Брока, из соображений безопасности, не отходить от них, ни на шаг.


Тара, Луиза и Честити вошли в дом, чтобы переодеться и смыть макияж, а Рэнди и Мередит пошли переодеться в купальники, оставив Дарлу присоединиться к мужчинам у бассейна.


- Твоя подруга, Тара, очень хороша, - сказала Дарла Броку. Возможно, это была первая разумная фраза, которую он когда-либо слышал от этой женщины. - Я была действительно впечатлена тем, как она направляла интервью в нужное русло. Она даже не задавала им наводящих вопросов, а просто плавно подводила к сути. Это не было пиар-статьей - это была настоящая журналистика. Или, по крайней мере, я всегда считала, что журналистика должна быть именно такой. Я думаю, что SportsNet будут очень впечатлены.


На самом деле, в настоящий момент, Брок не так беспокоился о том, получит ли Тара признание за свою работу, как о том, смогут ли Честити и Луиза исправить сложившуюся у них ситуацию. В принципе, наверное, он даже предпочел бы пиар-материал.


- Но они ведь донесли свое послание, верно? - спросил он.


- О да, - ответила Дарла. - Обе девушки очень хорошо говорят. Они ответили на сложные вопросы так же легко, как и на простые. Твоя подруга - адвокат, предложила приложить письменные показания всех пострадавших игроков. Они начали приходить по электронной почте к середине записи. Тара отлично справилась с работой по изменению своего плана, когда увидела их.


- Теперь, вопрос, запустят ли SportsNet это в эфир, - сказал Брок.


Дарла грустно кивнула.


- Если они этого не сделают, я куплю эфирное время на KTLA в прайм-тайм (п.п.: новостной канал Лос-Анджелеса. Прайм - тайм - лучшее и соответственно самое дорогое  эфирное время), - сказал Ал. - Люди увидят, что на самом деле происходит. Я обещаю тебе это, Брок. Я не уверен, что когда-либо видел Эсми настолько взбешенной. Она даже на меня так никогда не злилась.


Он улыбнулся, показывая, что шутит (по большей части).


- Если до этого дойдет, я уверена, что вы можете рассчитывать, что мы с Рэнди внесем свой вклад, - сказала Дарла.


- Джей Си тоже, - ответил Брок. - Конечно, ты знаешь, что можешь рассчитывать и на меня.


- Кстати о Джей Си, - сказал Ал.


- У него было какое-то дело, - сказал ему Брок.


- Насколько все плохо? - спросил Ал, поскольку прекрасно понимал, что единственной причиной, по которой Джей Си мог остановиться в Лос-Анджелесе, была оценка травмы.


- Он узнает сегодня, - ответил Брок.
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Словно по команде, зазвонил сотовый телефон Брока. Ал сразу сказал, что присмотрит за детьми, пока Брок отвечает - это был Джей Си.


- Как все прошло? - спросил Брок.


- Я собирался задать тебе тот же вопрос, - со смехом ответил Джей Си. По тому факту, что он мог смеяться, Брок предположил, что все оказалось не так плохо.


- Здесь все только что закончилось, - сообщил ему Брок. - Насколько я знаю, все прошло хорошо.


- Ты не смотрел? - спросил Джей Си.


- У меня была работа получше - мне нужно было присмотреть за двумя мальчиками Луизы, - сказал Брок. - Чуть позже приехал Ал со своими дочерьми. Теперь нам остается только ждать ответа SportsNet. Если они откажутся транслировать интервью, мы подумаем о покупке места в прайм-тайм на KTLA.


- Рассчитывайте на меня, - сказал Джей Си. - Это было полное дерьмо. Я уже говорил тебе, что думаю о любительском спорте. Что ж, для меня это лишь еще одна причина поближе познакомить администраторов с банкирами и юристами. Только не говори Мэл, что я это сказал.


Брок рассмеялся.


- Если это поможет, Тара может дать SportsNet еще одну сенсацию, - сказал Джей Си. - Я собираюсь позвонить примерно через час и сообщить лиге, что не буду участвовать в Матче всех звезд. Мне, возможно, придется пойти на пятнадцатидневную дисквалификацию, но мы собираемся подождать до конца перерыва, поскольку решение будет иметь обратную силу до следующего четверга, так что это не имеет значения.


- Все плохо? - спросил Брок.


- Просто перенапряжение, - небрежно ответил Джей Си. - В этом нет ничего страшного. Рука человека не должна метать мяч со скоростью сто сорок километров в час. Мой врач посмотрит на МРТ, и мы посмотрим, что делать дальше.


- Мне жаль это слышать, - сказал Брок.


- Лучше я пропущу пару стартов сейчас, чем в сентябре, - сказал ему Джей Си. - И я серьезно относился к тому, чтобы позволить Таре использовать эту информацию, если это поможет ей. Об этом не будет объявлено до двух или трех часов дня. Они должны найти кого-то, чтобы занять мое место в списке.


- Я дам ей знать, - сказал Брок. - Я могу сказать об этом Алу?


- Если он рядом, то уже знает, - со смешком, сказал Джей Си. Брок понял, что он был прав, но со стороны казалось, что Ал игнорировал разговор и сосредоточился на детях в бассейне. - Так что, поскольку мы в Анахайме сразу после перерыва, я подумал, что могу остаться здесь до конца недели.


- Это было бы здорово, - сказал Брок. - Я в меньшинстве в битве тестостерон-эстроген. Ты уверен, что хочешь так долго мириться с этим сумасшедшим домом?


- Я очень повеселился прошлой ночью, - ответил мужчина. - Знаешь, большинство моих друзей играют в бейсбол - такова моя жизнь. Мы говорили обо всем, о чем только могли подумать. А сегодня утром, чувак, там было на что посмотреть. Проблема обнаружена, решение найдено, проблема решена. Плюс ну, просто потусовавшись со всеми вами прошлой ночью, я наконец понял, насколько я отсталый в отношении женщин. Я был у своего доктора полдюжины раз. Его регистратор - просто великолепна. Я имею в виду, она без проблем впишется в компанию у тебя дома, но мне никогда даже не удавалось даже поговорить с ней. Она несколько раз пыталась вовлечь меня в разговор, но наверное, я всегда был немного стеснительным. Сегодня я болтал с ней все время, пока ждал. Я не приставал к ней, или что-то в этом роде, но тем не менее, это был один из редких случаев, когда мне удалось нормально поговорить с красивой девушкой. Я действительно с нетерпением жду встречи с Тией Барнетт сегодня.


- Вот дерьмо, - сказал Брок, взглянув на свое запястье в поисках часов, которых на нем не оказалось. - Который сейчас час?


- Чуть больше одиннадцати, - сказал Джей Си. - Хочешь, чтобы я съездил в аэропорт, чтобы забрать ее?


- Тебе не обязательно этого делать, - сказал Брок, хотя у него не было больше никого на примете, кто мог бы сделать это. Джей Си использовал машину Брока, а Эсми - машину Перез. Мередит, и Рэнди конечно знали, как добраться до аэропорта Лос-Анджелеса, но он не стал бы подвергать риску других участников движения, без острой на то необходимости.


- Я не против, - сказал Джей Си. - Тем более, я не далеко. Я пообедаю и сделаю несколько звонков, а затем встречу ее. Просто убедитесь, что кто-нибудь позвонит ей, чтобы сообщить, кого искать. Я не хочу, чтобы она ударила меня чемоданом или что-то в этом роде.


- Я попрошу Честити сообщить ей, - сказал Брок. - Тиа должна позвонить Чес, как только она приземлится. Спасибо, Джей Си, ты действительно очень помог мне.


- Я рад, что не просто занимаю спальное место, - ответил Джей Си. 


Они завершили разговор как раз в тот момент, когда группа из семи женщин вышла к бассейну.


*****


Так как в бассейне были дети, все женщины были одеты в относительно консервативные купальники. Даже Рэнди отложила бикини ради чего-то, что оставило немного больше места для воображения. Тем не менее, вид был впечатляющим.


Брок не мог ничего изменить, но все равно решил спросить:


- Эсми нормально отреагирует на такой вид? - Ал в ответ лишь пожал плечами - он давно перестал размышлять о том, с чем его жена будет согласна, а с чем - нет.


- Просто старайся не пялиться, хорошо? - предложил Брок, на что Ал усмехнулся.


- Я так понимаю, - начал он, - что я могу следить за каждым движением этих женщин, и Эсми будет злиться на меня пару дней. Или я могу смотреть куда угодно, только не на их изгибы, и заставлять их всю оставшуюся жизнь гадать, не гей ли я.


- Ты храбрее меня, - заявил Брок.


- Ты в том же дерьме, что и я, - заметил он, - Эсми уже планирует свадьбу для тебя и Эмми.


- Ты же знаешь, что мы просто друзья, верно? - спросил Брок.


- Я знаю, что ей нравятся девушки, если ты об этом, - громко рассмеялся Ал. - Я знаю это тех пор, как ей было пятнадцать или шестнадцать лет, но для меня это никогда не имело никакого значения. Она отличный ребенок, и всегда им была.


- Но Эсми не знает? - спросил Брок.


- Брок, кажется, ты думаешь, что моя жена - источник всей мудрости на земле, - мягко сказал Ал. - Дело в том, что она человек. Конечно, есть много вещей, в которых она хороша, но замечать в других людях то, какие они есть, на самом деле, не является одной из ее сильных сторон. Если она не знает, что Эмми лесбиянка, то это ее собственная вина. Брат Эсми знает это, как и его жена. Ты знаешь, и я знаю. Большинство друзей Эмми знают. На самом деле, я готов поспорить, что Честити поняла это вскоре после того, как встретила ее. Но только потому, что Эсми не хочет, чтобы Эмми была лесбиянкой, это не изменится.


- Я начинаю понимать, почему она так часто злится на тебя, - невозмутимо сказал Брок.


- Может быть, - сказал Ал, снова засмеявшись. - Дело в том, что я знаю, что она ошибалась. Я видел это и я даже говорил ей об этом, время от времени. Она замечательный человек, и я люблю ее больше жизни, но я не боюсь ее.


- Я боюсь, - признал Брок.


- Черт, да тебе находиться с ней безопаснее, чем со мной, - сказал ему Ал. - Ты ей действительно нравишься. По крайней мере, большую часть времени.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 48



Глава 48


*****


Оказалось, что у Эсми Перез не было проблем с множеством слоняющихся вокруг бассейна Брока, женщин. Костюм Эсми под сарафаном был самым скудным из всего, что носили другие женщины. Даже Дарла Дарби пошла домой, чтобы надеть купальник и присоединиться к веселью.


Луиза Бонд попрощалась со всеми около полудня, но пообещала вернуться позже вечером со своим мужем. Мальчики были разочарованы тем, что им было нужно уходить - они были слишком молоды, чтобы сожалеть о расставании с девушками в купальниках, но им не хотелось покидать бассейн.


Ал и Брок готовили гриль для стейков и печеного картофеля, когда Брок услышал звонок в дверь.


- Господи, ему принадлежит дом, а он все равно звонит в дверь, - пробормотал Брок, впуская Джей Си и Тию. Но это оказался не Джей Си - это был Сэм Ван Лендингем.


Удивление во взгляде Брока было искренним, но он быстро взял себя в руки. Откровенно говоря, он просто забыл, что Сэм может появиться.


- Заходи, - сказал Брок. - Рад видеть тебя, Сэм.


- Я тоже рад, Брок, - искренне сказал Сэм. - Спасибо, что решил пригласить меня.


Брок не стал упоминать о том, что отправил Сэму приглашение приезжать абсолютно в любое время, как только узнал, что переезжает в Лос-Анджелес.


- Все приехали, - сказал Брок. Он не мог поверить, насколько неловко было стоять и разговаривать с одним из самых важных людей его юности.


- Джей Си пришлось поехать в аэропорт, а Тара - ты помнишь Тару? - сказал Брок, на что Сэм покачал головой. - Я знал ее задолго до того, как переехал в Корбли. Она и ее мама переехали немного позже меня. В любом случае, ей пришлось сбежать, чтобы дать короткое интервью SportsNet - ее повезла Мередит.


- Бедная девочка, - с улыбкой, сказал Сэм.


- Да, я тоже так подумал, - согласился Брок, - но потом вспомнил, вспомнил, что Тара за рулем навряд ли лучше, чем Мередит. В любом случае, все должны вернуться через пару часов. По крайней мере, мы так планируем. Мы собираемся поесть между четырьмя и пятью. После полудня Ал должен ехать в Сан-Диего - у него день СМИ утром и Хоумран Дерби, ночью (п.п.: Homerun Derby - телепередача о бейсболе).


Сэм последовал за Броком во внутренний дворик и замер, когда увидел лица подруг своей дочери, которых не видел много лет. Они были такими же, но в то же время, другими.


Он вспомнил Дженнифер и Мелани Майлз. Джен сидела на краю бассейна, болтая ногами в воде - она увидела взгляд Сэма и дружелюбно помахала ему рукой. Мелани сидела в шезлонге с двумя женщинами, которых Сэм не узнал. Он увидел, как она слегка нахмурилась, когда увидела его, и почувствовал укол вины.


Он знал женщину, разговаривавшую с Джен, но не мог вспомнить ее имя. Конечно, он узнал Честити, Рэнди и Ала. Ал был опорой Доджерс все время, пока Сэм жил в Лос-Анджелесе, а лицо Рэнди было на всех существующих подростковых журналах и развлекательных сайтах. Лицо же Честити, несколько раз появлялось в новостях за последние полтора дня.


- Я не уверен, кого ты помнишь, поэтому познакомлю тебя со всеми, - предложил Брок. Сначала он указал на старых друзей Мередит, и Сэм наконец вспомнил Сьюзен. Ал на мгновение отошел от гриля, чтобы пройти к ним.


- Ты, должно быть, отец Мередит, - с теплой улыбкой, сказал Ал. - Брок говорил, что когда ты приедешь, я перестану настолько сильно чувствовать себя гигантом. Приятно познакомиться, я Эл Перез.


- Приятно познакомиться, мистер Перез, - искренне сказал Сэм. - Я Сэм Ван Лендингем. Мередит говорила мне, что ты такой же милый в жизни, как кажешься со стороны.


- Можешь звать меня Ал, - предложил мужчина, побудив Брока вспомнить старую песню Пола Саймона, которая время от времени включалась, когда команда играла на выезде. (п.п.: You Can Call Me Al)


- Приятно знать, что некоторые вещи не изменились, - заметил Сэм. Постепенно, все гости прошли мимо, чтобы поздороваться, и Сэм почувствовал себя немного лучше, узнав, что не все считают его полным засранцем.


- Сэм, я действительно рад, что ты здесь, - сказал Брок, когда мужчины сели подальше от всех.


- Я счастлив быть здесь, - сказал Сэм, и я сожалею о том, как все было.


- То, что случилось, было тяжелым для всех нас, - ответил Брок. - Я уверен, что было трудно удерживать то, что напоминало тебе о том, как все было раньше. Я знаю это не хуже других.


Сэм взглянул и нахмурился.


- Дело было не в том, что я не хотел оставаться на связи, - наконец признал он. - Это, ну, ты знаешь обо мне и Джин.


Брок кивнул.


- Мы пытались снова сойтись вместе, - продолжил Сэм. - Тогда, мне пришлось выбирать между поддержанием связи с тобой и попыткой спасти мой брак. У Джин до сих пор иррациональное представление о том, почему все произошло именно так.


Сэм увидел, как на лице Брока промелькнула вспышка гнева.


- Да, ну, у меня есть свои представления об этом, - со злостью, произнес Брок.


Настала очередь Сэма кивнуть.


- Думаю, год назад я понял, что с Джин ничего не получится. Знаешь, мы переехали сюда только из-за того, что это место поближе к женской тюрьме. Тогда я не осознавал этого, но это была единственная причина. Джин все еще ходит туда каждую неделю. Я уверен, что она сочувствует этой ненавистной маленькой сучке в том, насколько несправедлив мир. Когда я сказал Мередит об ультиматуме Джин, она сказала мне, что мне было бы лучше оставаться на связи с тобой. Я должен был ее послушать.


- Что ж, совет Мередит мог бы значить больше, если бы она сама попыталась последовать ему, - сказал ему Брок. - Я решил, что злиться на то, что произошло в прошлом, лишь доставляет больше боли. Я рад видеть тебя, даже если ты появился только для того, чтобы встретиться с Алом и Джей Си.


- Это было просто оправданием, причина не в этом - сказал Сэм, кладя руку ему на плечо Брока. - По правде говоря, мне стыдно за то, как я поступил. Мне стыдно за то, как я позволил поступить Мередит. Я был слишком смущен, чтобы встретиться с тобой лицом к лицу и признать, что был неправ, но я счастлив, что ты снова рядом, и я искренне надеюсь, что мы станем видеться с тобой так же часто, как раньше.
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Глава 49


*****


Брок ожидал, что Тара и Мередит вернутся в дом задолго до прибытия Джей Си и Тии, но ошибся в своем предположении.


Также он прекрасно понял, что Джей Си не сделал ничего, чтобы подготовить Тию к тому количеству людей, с которыми ей предстоит встретиться здесь, так как с ее лица исчезла улыбка в тот момент, когда они с Джей Си вышли из дома. Она остановилась как вкопанная, осматривая все происходящее перед ней.


Броку потребовалось мгновение, чтобы понять, как это выглядит со стороны для совершенно незнакомого человека. Трое мужчин отдыхали у бассейна, в то время как шесть женщин плескались и смеялись в бассейне. Он подумал, что именно так должен выглядеть особняк основателя "Плэйбой" в период его расцвета. Честити увидела свою бывшую товарища по команде и поспешила поприветствовать ее, в то время как Джей Си присоединился к парням на другой стороне бассейна.


- Она просто потрясающая, - заметил Джей Си после того, как занес чемоданы Тии в дом. Брок посмотрел на девушку, и решил, что в данный момент в образе Тии Барнетт не было совершенно ничего особенного. В настоящий момент она вела довольно эмоциональную дискуссию с Честити, и судя по ее жестам, их разговор велся не о женской сборной США по футболу.


Джей Си же, словно не замечал недоверия, отразившегося на лице Брока.


- Она очень похожа на меня, - продолжил мужчина. - Она из маленького городка в Алабаме, и единственный способ выбраться оттуда, она получила благодаря ее спортивным навыкам. Пока мы ехали из аэропорта, мы просто прекрасно поговорили.


- Похоже, ваш разговор не включал в себя количество людей, которых она может увидеть по прибытии, - услужливо указал Брок, от чего Джей Си повернулся, чтобы посмотреть, куда смотрели остальные трое мужчин.


- Эээ, нет... - признался мужчина. - Мне как-то не показалось это важным. Я имею в виду, черт возьми, у нас ужин и вечеринка у бассейна и у нас даже есть Ал для присмотра за остальными.


В этот момент, он наконец понял, что есть еще одно лицо, которое он не узнает.


- Эй, ты, должно быть, отец Мередит, - сказал он, протягивая руку Сэму. - Извини, я встретил еще совсем мало знаком с ней, и сегодняшнее утро было слишком сумбурным. Я Джей Си Майклс.


Сэм пожал протянутую руку мужчине, задаваясь вопросом, сколько профессиональных спортсменов почувствовали бы необходимость представиться, особенно парню, у которого в течение пяти лет были абонементы на их стадион.


- Очень приятно, - сказал Сэм.


- Мне тоже, - ответил Джей Си. Он повернул голову, чтобы посмотреть, не расстроена ли Тиа. - Может, она баптистка, или что-то в этом роде?


Брок не мог не рассмеяться и Сэм с Алом вскоре присоединились к нему.


- Может быть, и так, - сказал Ал. - А еще не менее вероятно, что она думает, что ты привез ее на съемки порно фильма. В любом случае, лучше сильно не расслабляйся, пока не убедишься, что тебе не придется вести ее обратно в аэропорт.


Джей Си оглянулся через плечо и, нахмурившись, сказал:


- Это было бы отстойно.


Через мгновение Тиа вошла внутрь, и Честити жестом пригласила Брока подойти. Тот факт, что она не пришла к ним, дал остальным понять, что ей нужно поговорить с Броком наедине, и девушка была рада этому пониманию.


- Она не знала, что здесь будут все эти люди, - сказал Честити. - Она ожидала, что здесь будем мы с тобой, и была немного расстроена, когда увидела, что у тебя есть гарем женщин, "из которых можно выбирать". Я объяснила что ты уже давно дружишь со всеми ними, но она немного, ммм, отстала в некоторых вещах.


- Что-то наподобие, один мужчина, одна женщина? - подмигнув, осведомился Брок.


- Что-то вроде того, - ответила Честити. - Дело еще и в том, что ей понравился Джей Си, а затем он привез ее сюда и она обнаружила бассейн, полный женщин. Она действительно хороший человек, но она немного потрясена из-за всего, что произошло за последние пару дней. Ей кажется, что она всех подвела. Ей просто нужно время, чтобы прийти в себя.


- Без проблем, - сказал Брок. - Я скажу Джен и Рэнди, что купание нагишом, не входит в повестку сегодняшнего дня. Конечно жалко... к тому же я думаю, что Ал и Эсми надеялись на обмен супругами с Бондами. Они также говорили о обмене детьми и домами.


Честити слегка стукнула Брока по руке.


- Только не будь придурком, хорошо? -  сказала она. - Я собираюсь в дом, чтобы попытаться уговорить ее выйти и присоединиться к нам. Я просто хотела сказать, что она может быть немного напугана и что тот факт, что она молчит, вызван не тем, что она стерва или что-то в этом роде.


- Я понял, - сказал Брок, еще раз подмигнув. - Между прочим, Джей Си сказал, что она, цитирую, "Просто потрясающая".


- Теперь мне просто нужно убедить ее, что он не такой болван, как она думает о тебе, - сказала Честити, отвечая на подмигивание Брока. - Если я застряну внутри, дай мне знать, когда Тара вернется.


*****


Ни Тиа, ни Честити так и не появились на заднем дворе, равно, как и Мередит с Тарой и Брок уже начал задаваться вопросом, следует ли ему попросить Ала или Рэнди начать звонить на местные телеканалы. Следующими, кто вошли во двор, были мальчики Бонда, которые сразу побежали к своим новообретенным подругам, Марии и Фейт Перез.


Девочки Перез привыкли находиться среди людей, которых другие считали известными, но оказались немного потрясены, когда придя сюда, встретили Рэнди Рэйвер и Честити Дюрант. Фейт было шесть лет, и она была уверена, что станет такой же звездой в футболе, как ее отец, в бейсболе. Мария была на два года старше и у нее была коллекция всех видео Рэнди Рэйвер, которые были доступны для скачивания. У каждой девочки висел плакат над кроватью с изображением своей героини, точно также, как у их отца в детстве висел плакат Берни Уильямса, который был центральным защитником Янкиз, когда Ал был маленьким мальчиком, проживающим в Нью-Йорке. Правда, их отцу, для покупки этого плаката, приходилось больше месяца откладывать каждый доступный цент.


Как только первое впечатление прошло, и Фэйт с Марией поняли, что их кумиры на самом деле были такими же нормальными людьми, как и их родители, то ушли плескаться в бассейн. Дрю и Тейт Бонд были на год старше девочек Перес, но все равно хорошо поладили ладили.


Тем не менее, Брок внимательно следил за детьми, чтобы убедиться, что они в безопасности и что им весело. Он оглядел задний двор, и оказалось, что все остальные тоже выглядели довольно счастливыми, поэтому он передал обязанности по наблюдению за детьми  Алу, Сэму и Джей-Си и направился внутрь, чтобы поговорить с девушкой, которая не выглядела счастливой - с Тией Барнетт.


Однако, войдя в дом, он обнаружил, что Тиа, Луиза, Честити, Мередит и Тара смотрят DVD с отредактированной версией интервью.


- Эй, я не знал, что ты вернулась, - сказал он, не став при этом обнимать и целовать Тару или Мередит, как делал это обычно, просто из уважения к нежной чувствительности Тии. - Как все прошло?


- О, я просто ждала в машине, - ответила Мередит раньше, чем кто-либо другой. - К счастью, я своя собственная самая большая поклонница, так что все было в порядке. Спасибо, что спросил.
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Глава 50


Брок закатил глаза и ждал ответа от кого-то еще из девушек, но остальные даже не взглянули на него, поскольку были полностью сосредоточены на телевизоре. Брок был удивлен качеством продукта, так как ожидал чего-то, что очень напоминало ночной рекламный ролик. Но вместо этого, видео выглядело удивительно похожим на те же дневные ток-шоу, которые в этот самый момент транслировались по половине телеканалов. Фактически, если бы он не узнал участниц, то предположил бы, что сейчас как раз крутят одно из них.


- "Вопреки тому, во что Федерация Футбола хотела заставить всех верить, деньги не были нашей основной жалобой", - услышал он слова Честити по телевидению. - "Наши основные жалобы касались навязанных нам условий работы. И да, я целенаправленно использовала термин "работа", поскольку мы именно работаем, от четырнадцати до шестнадцати часов ежедневно, шесть дней в неделю. Когда мы не на работе, вся остальная часть наших жизни диктуется тренерским штабом. Они указывают нам все, начиная с того, где мы можем поесть, и заканчивая тем, с кем мы можем встречаться. Тренерский штаб даже указывает, какие фильмы мы можем смотреть, и когда мы можем это делать. У нас есть матери, которые совершенно не видят своих детей; жены и подруги, которые не видели своих близких, и дочери, которые не видят своих родителей по три месяца, потому что тренер не пускает в комплекс и не позволяет сопровождать нас на игры, даже ближайших родственников. За то, что у нас украли жизнь, нам платят двенадцать тясяч долларов в год, а также оплачивают проживание и питание. Это всего тысяча долларов в месяц, или сумма, на три с половиной тысяч долларов в месяц меньше, чем получает самый низкооплачиваемый резервный игрок мужской команды. Мы живем в одноместных комнатах, минимум по два человека. Мы едим то, что решает тренер. Мы должны действовать как профессионалы, мы должны вести себя как профессионалы, но при всем этом, с нами обращаются и выплачивают компенсацию, как если бы мы были слугами. Неоднократно запланированный перерыв от тренировок, на который каждая из нас строила свои планы, отменялся в последнюю минуту и без предварительного уведомления. Нас заставляли угрозами и уговорами посещать общественные мероприятия с нашими спонсорами. Мы позволили Федерации футбола США и ее избранному представителю, тренеру Мэрибелль Спенсер, узурпировать полный контроль над всеми аспектами наших жизней. Это и был основной вопрос, который мы подняли в своем письме-жалобе в Американскую Федерацию Футбола".


- "Вернемся ли мы обратно без лучшей оплаты?" - произнесла с экрана телевизора, Луиза. - "Абсолютно нет. Мужская команда позволяет своим игрокам получать зарплату от своих профессиональных команд, участвуя при этом в национальной программе. В настоящее время это не вариант для большинства из нас, потому что в Соединенных Штатах нет профессиональной женской футбольной лиги, так что мы ожидаем получить компенсацию в том же порядке, в каком ее получают другие женские программы нашего уровня. Но независимо от того, какую оплату предложит нам Футбольная Федерация, мы не вернемся, пока не будут решены основные наши проблемы".


- "Когда мы вернемся после паузы, Луиза Бонд и Честити Дюрант обсудят под присягой заявления других членов женской сборной США по футболу и расскажут нам, что нужно сделать, чтобы следующей весной, на чемпионате мира, лучшие игроки страны снова стали носить красно-бело-синюю форму," - Сказала Тара с экрана перед тем, как на экране появилась цветная полоса.


- В этом месте будет размещен рекламный ролик, - пояснила Тара. - Финальный сегмент будет длиться восемь минут. Специалист по графике увеличил письменные показания остальных игроков, чтобы зрители могли видеть текст этих заявлений, пока мы их обсуждаем. Сеть взбудоражит информация о том, как уже сделанное футбольной федерацией обращение может помешать одиннадцати из вас согласиться играть снова без массовых административных изменений.


На Брока произвело сильное впечатление не только качество ролика, но и то, как три женщины проводили свою дискуссию. Он видел буквально сотни попыток собеседования его товарищей по команде, и как правило, они путались и заикались, отвечая даже на самые простые вопросы.


- Значит, они собираются запустить эпизоды этой записи? - с надеждой спросил Брок.


- Они собираются запустить ее всю! - объявила Тара. - Они уже просмотрели ее, и решили изменить свое расписание. Это интервью будет транслироваться почти без редактирования, в семь часов вечера на всех основных каналах SportsNet (п.п.: имеется ввиду филиалы телеканала в различных штатах). Моя радиостанция в Индианаполисе закрывает повтор одной из программ в девять часов вечера, поэтому запись сможет транслироваться одновременно и там. Пока мы обсуждали возможность моего приезда сюда для работы, отдел программирования предлагал это филиалам SportsNet на всех основных рынках страны. Южный SportsNet не раздумывая схватился за это - так что, в Майами в Далласе трансляция также будет проведена. К тому времени, как мы уехали, единственным крупным рынком, который купил права на показ этого репортажа, был Североатлантический филиал SportsNet.


- Так твоя мама не увидит этого? - спросил Брок Честити.


- У нас Северо-Восточный филиал, - сказала Тара. - Северная Атлантика - это в основном Бостон и более северные регионы. Канадкий филиал SportsNet также собирается проводить трансляцию, но не в прайм-тайм.


- Вау! - сказал Брок Таре, - это потрясающе. Думаю, это принесет тебе следующее большое достижение, да? Я знал, что Индианаполис не задержит тебя надолго. Что ж, думаю, теперь мы можем отложить свои чековые книжки в сторону.


- Что ты имеешь в виду? - спросила Тиа. Она сидела тихо на протяжении всего просмотра и ей было жаль, чтобы она не подумала о проведении чего-то вроде интервью, но у банально нее не было ресурсов, чтобы осуществить это.


Брок слегка покраснел, так как был уверен, что Честити была рядом, когда они с Алом обсуждали покупку эфирного времени на местных станциях, но она выглядела такой же растерянной, как и все остальные.


- Ну, по всей видимости, мы обсуждали это, пока вас не было, - пробормотал он. - Некоторые из нас собирались связаться с местными телеканалами и купить получасовой блок сегодня или завтра вечером, чтобы можно было транслировать это интервью.


- Господи, Брок, это стоило бы чертовой кучи денег, - сказала Мередит.


Брок пожал плечами, ответив:


- Изначально, это была идея Ала. Мы посчитали, что если скинемся  он, Джей Си, Сэм, ты, Рэнди и я, то мы вполне могли бы себе это позволить, не разорившись. Даже если бы мы разорились, это того стоило - надо было донести до людей правду. Извини, Чес, я думал, что ты была там, когда мы говорили об этом.


Луиза Бонд сидела и качала головой. Ее собственного мужа почти не беспокоило то, в каком свете ее выставила Футбольная Федерация. Это было особенно удручающим для нее из-за всего, от чего она была вынуждена отказаться за последние пятнадцать лет. Ее и ее мужа, можно было даже назвать незнакомцами - они почти не знали друг друга и с трудом переносили совместное общество в тех редких случаях за последнее десятилетие, когда они были вместе. Хуже всего было то, что Луиза оказалась в такой же ситуации и со своими детьми. Она могла быть матерью неделю или месяц, а затем исчезала из их жизни на полгода. Мальчики росли и развивались как самостоятельные личности. Личности, в воспитании которых их мать практически не принимала участия.


Когда она посмотрела на Честити, то почувствовала, что из ее глаз сейчас потекут слезы, и далеко не впервые за последние часы.


- У тебя есть очень особенные друзья, которые очень заботятся о тебе, - мягко сказала она молодой женщине.


Честити поняла чувства Луизы, по ее выражению лица. Такое было почти у каждой члена сборной всякий раз, когда им приходила в голову подобная мысль.


- Нет, - ответила она. - У меня есть всего один особенный друг, который заботится обо мне. Остальные из этих великих людей - его друзья. И к сожалению, я сама виновата в том, что он больше никогда не будет думать обо мне так, как раньше.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 51



Глава 51


*****


Все девушки вышли наружу, но среди них, одна лишь Мери была довольна поворотом событий - она была достаточно наивна, чтобы поверить, что телезрители, посмотрев на игроков, узнают правду. Она также была счастлива, что смогла принять участие в раскрытии этой правды. Остальные: Тиа, Луиза и Честити, были более сдержанными в этом плане.


Брок стоял рядом, пока Тара извлекала диск из DVD-плеера и осторожно помещала его в футляр для транспортировки.


- Итак, ты переезжаешь в Лос-Анджелес, - сказал он. - Я знал, что Индианаполис не сможет удержать твой талант.


- Возможно, - ответила она. - Сегодняшний день буквально открыл мне глаза. SportsNet был действительно взволнован этой сенсацией, но пустить все это в ход, настоящая головная боль. Здесь все не так, как в ASN, который принадлежит одной организации - все филиалы SportsNet находятся в независимой собственности. Даже филиал в Лос-Анджелесе имеет собственного владельца. На WWIN я бы просто запустила это, а NTN подхватила бы дальше. NTN владеет ASN, так что они тоже пустили бы это в эфир. Сегодня же потребовалась тысяча телефонных звонков и тонны головной боли. И хуже всего было то, что они больше интересовались Джей Си, чем футбольной историей. Они были чертовски взволнованы этой новостью, что обзвонили всех журналистов, которые у них есть в Сан-Диего. Они практически не хотели говорить о футбольной истории, пока не подтвердили, что Джей Си не будет играть, и возможно, получил травму.


Она мрачно усмехнулась.


- Ваш агент ни с кем не разговаривал, кроме меня, и это действительно разозлило остальных, - продолжила Тара. - Они просто не могли понять, как у тупой девчонки с фермы из Индианы могут быть такие контакты, как у меня. Один из них реально назвал меня так, когда думал, что я его слышу. Честно говоря, я не уверена, что хочу работать в среде, в которой буду обязана соревноваться даже со своими союзниками.


Брок был удивлен, что Тара была разочарована процессом, так как никогда не считал журналистов кем-то иными, кроме как "головорезами," хотя, это же относилось и к любому на вершине профессионального спорта.


- Это именно то, что я обнаружил, когда приехал в Кливленд в прошлом году, - сказал он. - Я ожидал, что другие парни, играющие на позиции шорт-стопа, попытаются помочь мне... просто, сам я всегда делал это, когда к нам приводили парня из более низкой команды, но они, зачастую, просто не хотели иметь со мной ничего общего. То же самое и здесь. Здесь не было много народа на эту позицию, но парень, который думал, что с моим появлением у него появился конкурент, был полным придурком с тех пор, как я прибыл. Не думаю, что это личное - просто он счел, что я стою на пути его продвижения. То же самое и с тобой - наверное, так будет везде, куда бы ты ни пошла. Ты справишься, Тара.


Тара нахмурилась.


- Сейчас мне просто повезло, - заявила она. - Контакты, которые у меня есть, только твоя заслуга. Да, я знаю некоторых людей в Колтс и Пэйсерс (п.п.: Индианаполис Колтс - клуб амер. футбола, Индиана Пэйсерс - баскетбольный клуб) и знаю некоторых людей на гоночном треке, но здесь у меня есть только те источники, с которыми меня познакомил ты.


- Это сейчас, - мягко сказал Брок. - Подумай о времени, когда ты впервые начала работать в WWIN. У тебя не было ресурсов, но ты завела друзей и нашла людей, желающих поговорить с тобой. То, что я заметил в тебе в последние несколько лет, это что с тобой действительно легко говорить и ты искренне беспокоишься о других людях. Поэтому, когда ты попадешь сюда, или в любое другое место, куда бы тебя ни занесло, ты будешь подниматься по служебной лестнице, как и в Индиане. Ты найдешь свои источники, также, как сделала это в Индиане и в Уинстон-Салеме.


Тара благодарно улыбнулась.


- Я хотел поднять еще один вопрос, - сказал он, жестом прося Тару сесть рядом с ним. - Я знаю, что Мэл всегда работала с твоими контрактами. Как только эта история станет известна, и когда станет известно, что твой контракт с WWIN истекает, ты будешь получать предложения, буквально отовсюду. Я, ну это не плохо, но я не уверен, что Мелани готова справиться с тем, что произойдет в следующие несколько недель. Возможно, тебе придется начать поиск нового агента.


Тара скрестила руки и впилась в Брока взглядом. Мелани выступала в качестве официального поверенного Тары по каждому контракту, который она когда-либо подписывала и неоднократно доказала свою ценность на переговорах, поэтому Тара не собиралась бросать ее.


- Я не хочу, чтобы ты злилась на меня, - добавил Брок. - Я думаю, что если ты скажешь ей, что это может произойти, она скажет тебе тоже самое. Если ты не сообщишь ей, она будет работать по двадцать два часа в сутки, чтобы обработать для тебя информацию, и при этом не подвести других своих клиентов. Похоже, ты думаешь, что этот репортаж сыграет свою роль во всей этой истории, но при этом ты не станешь сильно востребованной, но я не думаю, что это произойдет.


- А когда ты вдруг стал экспертом по тележурналистике? - спросила Тара.


Брок вздохнул, и признал:


- Я не становился им. Просто, я быстро становлюсь экспертом в области человеческой натуры. Те моменты, которые я пропустил в подростковом возрасте, я узнаю здесь и сейчас. Ты помнишь резервного квотербека Пантерз, когда мы учились в колледже?


Тара моргнула, а после кивнула, но понятия не имела, какое отношение имела смена темы к их дискуссии.


- У него было всего несколько хороших игр в конце сезона сразу после того, как я окончил учебу, - продолжил Брок, - и следующее, что о нем стало известно, что он заключил огромную сделку с Викингз, на условиях свободного агента. На него претендовали десятки команд, основываясь только на том, что они видели в паре совершенно бессмысленных игр.


- Я поняла, что он отстой, ну и что? - спросила Тара.


- Ну, дело именно в том, как сыграл эти несколько игр, - ответил Брок, улыбаясь в надежде, что это уменьшит гнев Тары, - именно так все обычно и происходит. С тех пор, это происходило не один десяток раз с другими игроками. Такое случается также в бейсболе, футболе, баскетболе и хоккее. Тоже самое происходит и в газетах и на телевидении. Любой руководитель сети, который увидит это интервью, поймет, как быстро оно было сделано, несомненно, предложит тебе работу. Я говорю не только о ASN, SportsNet или WWIN. Я говорю о возможности того, что у тебя будут сотни предложений о работе, которые нужно будет разобрать. Если ты не веришь мне, поговори с Рэнди или Алом. Я просто не хочу, чтобы Мелани оказалась застигнута врасплох, как и не хочу, чтобы ты позволила этому оттолкнуть тебя от замечательного человека, которого мы все любим.
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Последний гость покинул дом Брока, уже после наступления темноты. Ал и Эсми должны были ехать в Сан-Диего на празднование Матча всех звезд, поэтому, уехали сразу после ужина. Сэм тоже ушел вскоре после выхода в эфир программы Тары, но не раньше, чем пообещал в скором времени вернуться.


Луиза и ее дети ушли последними. Мальчики продолжали вселиться даже после того, как девочки Перез уехали. Они играли в ловушку (п.п.: бросали мяч, ловя его перчаткой) с Броком и приняли некоторые тренерские советы от Джей Си. Ребята были чрезвычайно взволнованы полученной информацией, и очень хотели поскорее поделиться ей с некоторыми из своих друзей из Малой лиги перед следующей тренировкой.


Отец мальчиков так и не появился. Вместо этого, он предпочел провести вечер с друзьями с работы, чего он не делал уже много месяцев, так как по сути был отцом-одиночкой для двух очень активных детей. Для Брока, как и для других парней, это просто не имело смысла, но Луизу эта новость, похоже, совершенно не смутила.


Мальчики были очень взволнованы, когда увидели свою мать по телевизору, но сидели и играли в видеоигры, пока взрослые смотрели экстренный спецвыпуск. Никто не был уверен в том, сколько именно филиалов транслировали программу, но Тара получила звонок от продюсера из Индианаполиса вскоре после того, как трансляция закончилась.


Она была счастлива, когда повесила трубку, но не успела сообщить подробности до того, как телефон зазвонил снова.


Телефоны Честити и Луизы начали звонить, как только началась телепередача, но они выключили их до ее окончания. К тому времени, как они добрались до их включения, у них обоих были десятки голосовых сообщений.


Джен, Рэнди, Сьюзен, Мередит и Дарла были очень довольны просмотром программы, добавив только комментарий по случаю. Джей Си, Сэм и Брок, просто наблюдали. Никто не чувствовал необходимости обсуждать то, что они увидели, поскольку Тара мастерски провела интервью, а Честити и Луиза, в своих ответах, были красноречивы и информативны.


Когда появилась Джен, держащая телефон Брока, он и Джей Си чистили решетку гриля, которую оставили остывать после еды.


- Это кто-то, по имени Эмми, - приподняв брови, сказала девушка. - Я думала, что там написано Эсми, поэтому и ответила.


Брок улыбнулся и взял телефон.


- Это племянница Эсми из Майами, - сообщил ей Брок. -  Не волнуйся, мы просто друзья.


- Как будто это тебя когда-то останавливало, - подмигнув, ответила Джен.


Эмми начала говорить еще до того, как Брок успел закончить поздороваться.


- У нас тут двести человек протестуют у тренировочного центра команды, - объявила она.


- Чего? -  ответил Брок, не зная, зачем кому-то протестовать в Майами в одиннадцать вечера в субботу. Для него это звучало как начало какого-то хаоса.


Эмми повторила свое заявление:


- Все началось примерно с десяти человек. Мы вышли, как только услышали, что сегодня сказали эти засранцы. Около часа назад появилась еще сотня людей, и в течение последних нескольких минут их стало становиться все больше. Ты должен увидеть выражение лиц охранников.


- Я представляю себе, - с улыбкой, сказал Брок. - Ты слышала об интервью?


- Слышала, и мы смотрели его онлайн, - подтвердила Эмми. - Именно поэтому стало прибывать все больше людей. Слухи об этом действительно достигли кубинского сообщества. Одна из игроков, оставшихся в команде, родом из Майами и они задаются вопросом, почему она не ушла с остальными.


- Я думаю, это довольно очевидно, - ответил Брок. - Она является источником гордости своего сообщества, поэтому была готова мириться со всем, что ей нужно было сделать, чтобы не подвести их.


Эмми на мгновение замолчала, а после, ответила:


- Держу пари, что ты прав.


- Ну, это редко, но случается, - сказал Брок, - не нужно звучать настолько удивленно. В любом случае, это здорово. Женщина, ответственная за кампанию в СМИ, прилетела сюда сегодня утром. Она возьмет на себя инициативу, чтобы убедиться, что Федерация Футбола не сможет повлиять на это.


- Хорошо, - сказала Эмми. - Эй, а кто ответил на звонок? Я подумала, что это Честити, но она сказала, что ее зовут Дженнифер.


- Я ведь не разговаривал с тобой уже около двух дней, - сказал Брок. - Мои подруги из средней школы и колледжа приехали сюда, на неделю.


- Бьюсь об заклад, Честити не понравилось такое развитие событий, - сказала Эмми.


- Она должна быть рада им, поскольку это та группа, которая организовала интервью, - ответил Брок. - Тара, женщина, которая задавала вопросы, моя подруга, которая сейчас живет в Индианаполисе. Все было снято в студии Рэнди, моей соседки. Сьюзен, Мередит, Мелани и Джен помогали, где могли. Никто не должен быть недоволен произошедшим.


Эмми помолчала еще пару секунд, прежде, чем спросила:


- Брок, ты смотрел интервью?


- Думаю, раза два или три, - ответил он.


- У тебя все в порядке? - спросила Эмми. - Я имею в виду, я знаю, что тебе точно не могли понравиться некоторые вещи, которые ты узнал.


На самом деле, этот вопрос был единственной причиной, по которой позвонила Эмми. Она считала Брока чувствительным человеком и знала, что разоблачение неверности Честити, несомненно, причинит ему боль.


- Я в порядке, - заверил он ее. - Я знал об этом еще до того, как это появилось на телевидении. По крайней мере, все действительно в порядке.


- Ну, ты знаешь, что я рядом, если захочешь поговорить, - ответила Эмми. - Я знаю, что поблизости у тебя есть твои друзья, но я тоже считаю себя твоей подругой.


- Все в порядке, правда, - сказал Брок, - но мне действительно приятно знать, что ты волнуешься обо мне.
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Во вторник утром, задолго до того времени, когда Брок хотел бы проснуться, Эмми снова позвонила. На этот раз она хотела поговорить с Честити, которая тоже спала, поскольку на западном побережье было только шесть утра. Тем не менее, Брок добрался до комнаты, где спала Честити, и разбудил ее.


- Тебе звонят, - сказал он.


- Плевать, - ответила все еще полусонная женщина. - Скажи им, чтобы они перезвонили.


- Просыпайся! - настоял Брок. - Это звонит Эмми из Майами.


Честити перекатилась на спину и едва приоткрыв глаза, взглянула на него.


- Я не знаю никого, по имени Эмми, - в замешательстве, сказала она. - Я не собираюсь разговаривать с репортером настолько рано утром. Передай ей это.


- Эмми, - повторил Брок, - это племянница Эсми Перез. Это та девушка, которая организовала пикет прошлой ночью.


Честити все еще не протянув к телефону руку, сказала:


- И что она хочет?


- Тебя, - сказал Брок, беря безвольную руку Честити и вставляя в нее телефон. - А теперь поговори с ней, чтобы я мог снова лечь спать. Сейчас должен быть мой отпуск. Помнишь?


Брок ушел раньше, чем Честити успела задать ему еще какой-нибудь вопрос. Он вскоре снова устроился на кушетке и задремал, но почти сразу услышал спускающиеся по лестнице шаги.


- Бля... - еле слышно, пробормотал он. Как и накануне, это была Честити, но теперь она казалась более проснувшейся, и активно разговаривала с Эмми о том, о чем звонившая девушка хотела поговорить. На самом деле, Брок сообразил, что она просто прижимала телефон к уху, а непрекращающийся звук доносился с другой стороны линии.


Честити подняла руку, чтобы остановить его, когда Брок попытался спросить, чего хочет Эмми.


- Нет, здесь нет этого в прямом эфире, - сказала она в трубку. - Я просматривала каналы, пока слушала. Ты видишь ее, она может поговорить со мной по телефону?


Поскольку Эмми, по всей видимости, делала то, что сказала Честити, Брок снова попытался выяснить, почему его сон был прерван таким варварским способом.


- Сегодня команду покинули еще пять игроков, - сообщила ему Честити. - Эмми и пикетчики все еще были там, когда это случилось. Это еще три игрока стартового состава и еще две из лучших резервистов, включая дублершу Тии.


- Не стоит сообщить об этом Тии? - спросил Брок. Он знал, что молодая женщина чувствовала себя не справившейся с тем, за что должна была отвечать. Если Честити снова возьмет на себя все управление, это вряд ли поможет ей почувствовать себя нужной.


- Ты прав, - сказала Честити. - Можешь разбудить ее? Эмми пытается дозвониться до Скайлер Джонс.


- Думаю, Тиа меня уже немного побаивается, - заметил Брок, но Честити уже шла на кухню, чтобы налить себе стакан апельсинового сока. - Хорошо, черт с тобой, но если она держит пистолет под подушкой, я не прощу тебя.


Когда Брок поднимался по лестнице в Лос-Анджелесе, Эмми Рэйес пробивалась вперед, чтобы попытаться передать свой телефон женщине, которая ее совершенно не знала. Эмми подошла к игрокам, пока они отвечали на вопросы репортеров средств массовой информации, которые прилетели, чтобы освещать пикет, и натолкнулись на гораздо лучшую историю, чем кучка студентов колледжа, у которых было слишком много свободного времени.


- Простите меня, мисс Джонс? - сказала Эмми. - Я Эмми Рэйес. Честити Дюрант хотела бы поговорить с вами.


Скайлер Джонс недоверчиво посмотрел на миниатюрную молодую женщину.


- Я серьезно, - заявила Эмми. - Я позвонила ей, когда услышала, что вы ушли. Я, вроде как, знаю ее.


Скайлер нахмурилась. В начале лагеря она прожила в комнате с Честити несколько недель и та никогда не упоминала, что знакома с кем-нибудь из Майами. Правда, нельзя было и сказать, что у нее было время, чтобы навестить их, если такие знакомые действительно были.


- Честити сейчас в Лос-Анджелесе, с моим другом, - продолжила Эмми. - Мой дядя - Ал Перез из Доджерс. Я серьезно. Она сейчас висит на телефоне и хотела, чтобы я попыталась передать вам трубку. Это все.


В очередной раз нахмурившись, Скайлер взяла телефон и поднесла его к уху.


- Слушаю, - проворчала она.


- И тебе привет, - весело сказала Честити. - Мне очень жаль, но я не уверена, что у меня есть номер твоего мобильного, а поскольку Эмми была прямо там, я подумала, что стоит попросить ее попробовать передать тебе трубку.


- Я чуть не ударила ее, - ответила Скайлер.


- Вот дерьмо, - со смехом, сказала Честити. - Ты как всегда жесткая, но Эмми смогла перехватить тебя. Так ты тоже ушла?


- Это была полная чушь, - заметила Скайлер. - Вчера утром они поместили нас в полную изоляцию. Пока мы были на тренировке, они забрали наши компьютеры и сотовые телефоны. Я имею в виду, они вошли в наши гребаные комнаты и украли наши вещи. Затем они перерезали кабель, ведущий к общежитиям. Они полностью блокировали нас от СМИ. Сегодня, в семь часов утра, мы выяснили, почему. Отец Мюриэль появился в комплексе и отказался уходить, пока не поговорит со своей дочерью. У них не было ни шанса удержать его. Он рассказал ей все, что произошло. Мы понятия не имели, что Федерация попытается скрыть это дерьмо. Когда мы пошли завтракать, все шторы были опущены, но мы слышали протестующих снаружи, а затем вернулась Мюриэль и рассказала нам остальное. Черт возьми, я сказала, что понятия не имею как мне добраться до дома, но если придется, то я пойду пешком. Те, кто остались, пытаются понять, как добраться туда, где им нужно быть, после чего они тоже уйдут. Останется всего пара человек - Линдси и Сара, но ты знаешь, что они должны быть осторожны в отношении нашей мигеры, если она по какой-то причине останется. Я не стала терпеть это дерьмо ни минуты и вынудила их вернуть нам телефоны и компьютеры. Как только я узнала, что Федерация солгала всему миру, то тут же ушла.


Честити чертовски не хотела этого делать, но она собиралась снова просить Брока проявить добродушие хозяина, и поклялась сама себе, что найдет способ отплатить ему, даже если на это уйдет остаток ее жизни.


- Я уверена, что люди, с которыми я работаю, помогут каждой, кто нуждается в этом, добраться туда, куда им нужно, - сказала Честити. - Вчера они оформили Тии билеты на самолет, чтобы она могла вести работу со СМИ отсюда. Мы поставим ее перед камерой в течение следующего часа, или около того - здесь еще очень рано. Просто дай всем знать, чтобы как только они решат, где им нужно быть, мы найдем способ доставить их туда.


- Ты уверена, Чес? - спросила Скайлер. - Я имею в виду, авиабилеты не из дешевых. Семья Луанн с Гавайев, Жозетт живет в Вашингтоне, а я из Окснарда. Да у нас девчонки со всех уголков страны.


- Да, - сказала Честити, - я уверена. Дай всем знать, что, как только у нас будет пункт назначения, их будут ждать билеты.


- Это будет огромным облегчением для всех, - сказала Скайлер. - Я перезвоню тебе и сообщу информацию.


- Просто передай ее тому, кто ответит на звонок, - ответила Честити. - У нас здесь целый дом готовых помочь людей.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Neveroyatnaya-istoriya-Broka-Millera/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 54



Глава 54


*****


Честити нашла Брока, полусонного сидящего за столом, и смотрящего на стакан молока.


- Мне жаль, что все так вышло из-под контроля, - мягко сказала она.


Он поднял глаза и слегка улыбнулся, сказав ей:


- Это не проблема. Если бы не все это, то я сейчас просто спал бы до полудня, а потом, весь день играл в видеоигры.


- Я обещаю, что сегодня и завтра буду держать всех подальше от твоего сна, - пообещала Честити. - Я знаю, что тебе нужен отдых, как и всем остальным - ты уже половину сезона постоянно на поле, и я вижу, что ты действительно устал.


- Все будет хорошо, - заявил Брок, когда она села напротив него.


- У меня есть еще одна просьба, - призналась девушка.


- Конечно, но я думаю, что здесь просто больше нет места, - сказал он ей с улыбкой. – Если, конечно все не захотят сойтись подвое, как Джен и Сьюзен вчера вечером, тогда у меня просто больше нет места для твоих друзей.


- Дело не в этом, - сказал Честити, не выявив даже намека на улыбку в ответ на его попытку казаться легкомысленным. – Команду покидает все больше игроков, у которых нет возможности вернуться домой. Как ты думаешь, ты сможешь помочь еще некоторым из них? Мне неприятно спрашивать...


Брок перебил ее еще одной своей обезоруживающей улыбкой, а также словами:


- Если ты об этом подумаешь, то я еще никому не помог уехать. Ал и Эсми позаботились о первой партии, а Джей Си заплатил, чтобы доставить сюда Тию. У меня есть около миллиарда миль для часто летающих пассажиров от путешествий по всей стране, чтобы перевести остальных и я почти уверен, что мы сможем доставить домой, их всех. Сколько осталось, около десятка?


- Некоторым из них предстоит очень долгий путь, - сказал Честити. - Я знаю, что у тебя есть деньги, но я не хочу, чтобы ты думал, что я не буду любить тебя, если ты не захочешь тратить их на людей, которых совершенно не знаешь.


- Все в порядке, - заверил ее Брок. - У меня есть пара дел, которые нужно выполнить сегодня, и это то, что я запланировал задолго до того, как я узнал, что кто-то приедет - стрижка и встреча в магазине по продаже и пошиву костюмов. Я оставлю свои кредитные карты здесь и у меня будет свой мобильный телефон на случай, если какой-то из банков захочет проверить операции.


- Ты уверен? – еще раз спросила Честити


- Я уверен, - сказал Брок и, прежде чем он снова успел заговорить, Честити стиснула его в своих объятиях.


- Независимо от того, как все пройдет, я больше никогда не позволю тебе уйти, - сказала она. - Мне так жаль, что я позволила всему перевернуться с ног на голову.


- Ничего не перевернулось, - сказал Брок, нежно похлопывая ее по спине. - Мы находимся в разных местах, вот и все. И я действительно рад, что мы все еще ладим после всего. Мне жаль, что я был таким придурком в отношении произошедшего. Думаю, я видел, что мы все больше отдаляемся друг от друга, но не знал, как остановить это. Может быть, это потому, что просто не было способа предотвратить это. Мы посмотрим, как все пойдет после того, как ты вернешься в Майами. Не исключено, что через месяц мы можем оказаться там же, где были месяц назад.


- Нет! - твердо сказала Честити. - Если будет похоже на то, что все идет к этому, я не вернусь. Брок, футбол для меня однажды закончится точно так же, как и бейсбол закончится для тебя. Я не буду как Луиза. Я не буду оглядываться через десять лет и удивляться, что мои дети уже выросли и что мой муж просто перестал любить меня. Я не буду похожа на некоторых других и не буду абсолютно ничего не иметь в своей жизни, когда моя карьера закончится. Я наконец смогла отойти от всего этого достаточно далеко, чтобы увидеть, какой будет моя жизнь через год или десять лет.


- Посмотри практически на любую женщину из нашей команды - им просто некуда и не к кому идти. Они отдали всю свою жизнь спорту, который ничего не дал им взамен. Брок, я наконец начала понимать, что ты говорил именно об этом. Нет денег и нет будущего в игре за национальную команду. Если кто-то получит травму, все закончится очень плохо - они платят за первоначальную операцию, но после этого, ты сама по себе. Если у кого-то разрывается ACL (п.п.: передняя крестообразная связка) и возникают проблемы, через пять лет они покидают команду с фразой, “тебе просто не повезло”. Мужу, парню или девушке, рано или поздно просто надоест дистанция, на которой они вынуждены ожидать, пытаясь делать вид, что все в порядке. У Федерации нет проблем с изменением всего этого, но они просто отказываются уступать. Я не позволю одной из немногих хороших вещей в моей жизни снова ускользнуть, пока я пинаю этот чертов футбольный мяч.


- Все изменится, Чес, - сказал Брок. - Федерация не сможет продолжать в том же духе. Они просто не могут заменить всех, кого они потеряли. Некоторые из людей, которых они пытаются привлечь вам на замену, уже отказали им. Довольно скоро они останутся с кучей школьниц, и при этом им предстоит сразиться с Норвегией, Японией и Бразилией. Это будет полное фиаско, так что они сдадутся, может быть, не на этой неделе или даже не в этом месяце, но к следующему товарищескому матчу вы все вернетесь в команду.


- Может быть, - ответила Честити, - но я имею в виду именно то, что я сказала. Если они просто признают наши жалобы на словах, и все вернется к тому, что было всегда, я просто уйду.
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Броку удалось провести относительно спокойные пару дней со своими друзьями, пока Честити и остальные футболистки путешествовали по городу, чтобы принять участие в ток-шоу и различных интервью. Рэнди в это время провела остальной части группы турне по паре студий, где она работала.


Стрижка Брока прошла без приключений, но поездка к портному сложилась совершенно не так, как планировалось. Брок хотел просто выбрать пару новых костюмов для путешествий, поскольку редко бывал в тех местах Лос-Анджелеса, где требовалось больше, чем рубашка и галстук (вообще, он избегал их, если это было вообще возможно), но на выезде игроки должны были одеваться “как приличествует членам первоклассной организации”.


У Брока было всего три костюма и в большем их количестве, он никогда просто не нуждался. Он даже предполагал, вполне мог бы обойтись и меньшим количеством, если бы действительно задумывался над этим. Он продирался через первую часть сезона, не особо заботясь о своем внешнем виде, пока Ал не пригрозил пойти и собрать деньги у ветеранов, чтобы “помочь бедному мальчику” заплатить за более приличную одежду.


Тогда Брок понял намек и назначил встречу с портным Ала, чтобы, как настаивала Эсми,  он приобрел, как минимум, десять новых костюмов. Он подумал, что тринадцать не счастливое число, поэтому решил довольствоваться девятью… по крайней мере, это было его решение, пока он не увидел цены.


Тогда он решил купить всю свою одежду в готовом виде. Обычно он покупал пиджаки стандартного размера (44 long или 110см) и стандартного размера брюки (33 waist-32 inseam. п.п.: талия 83см, внутренняя длина штанины 81см)). Даже размер его шеи, в семнадцать дюймов (43см) можно было купить в любом магазине JC Penney (п.п.: популярная сеть розничных гипермаркетов, в том числе и интернет-магазины) в Америке (и скорее всего, в некоторых других странах). Он никогда в жизни не испытывал ощущения, что для того, чтобы одеться, ему требуются услуги портного. Здесь же он обнаружил, что для приобретения “необходимого” количества костюмов, ему потребуется продать почку (и это еще не считая необходимых аксессуаров, таких, как галстук, рубашка, ремень, носки, обувь и пальто для каждого из костюмов).


У дверей Брока встретил привередливый мужчина, чтобы провести в отдел “частная коллекция”, чтобы он мог просмотреть фасоны. Для Брока все костюмы выглядели практически одинаково - на выбор было всего несколько цветов, а в его шкафу дома, у него уже были костюмы черного, темно-коричневого и коричневого цветов. Он совершенно не думал, что ему нужно больше одного костюма одного и того же цвета, но как же он ошибался…


Самым неприятным было то, что ни на одном из костюмов, не было цены. Он осмотрел все мыслимые места на одежде и не нашел ничего, что могло бы дать ему понять, насколько это дорого стоит. Человек, которому было поручено помогать ему, был буквально оскорблен тем, что Брок соизволил спросить цену за что-то, прежде чем согласился купить это.


- Если вам нужно спросить, значит, вы не можешь себе этого позволить, - фыркнул мужчина.


Брок пожал плечами.


- Значит, я не могу себе этого позволить, - сказал он, направляясь к двери, ведущей обратно в ту часть магазина, которая являлась “общественной”.


- Сэр, я прошу прощения, - сказал человек позади него. Проблема была в том, что за данного “покупателя” был совершен звонок, напрямую владельцу магазина, и он будет не доволен, если потенциальная продажа не состоится. - В зависимости от суммы необходимых изменений, костюмы, которые вы смотрели, будут стоить от двух до двух с половиной тысяч долларов.


- Костюм, который я буду носить раз в месяц? - недоверчиво спросил Брок. - Это безумие!


- Речь идет о впечатлении, которое вы будете производить, - попытался сказать мужчина.


- “Что у меня слишком много денег, и я решил просто выкинуть большую их часть?” - подумал Брок, а после, покачал головой. Он знал, что этот мужчина просто выполняет свою работу, и сомневался, что это клерк устанавливал цены. - Мне очень жаль. Я знаю, что я не ваш типичный покупатель. Я могу себе это позволить, но не стану этого делать, потому что я всегда был осторожен со своими деньгами. Как вы думаете, мы можем найти что-то более дешевое?


Мужчина слегка нахмурился. Он не возражал против того, чтобы показывать этому молодому человеку вещи из других отделов магазина, но он получил очень ясные инструкции: этот человек не должен был покидать магазин с дешевыми покупками. Эти инструкции исходили из двух источников: от начальника этого человека и от жены лучшего клиента  магазина. И второй источник сделала предупреждение лишь накануне вечером.


- Давайте найдем, что вам больше всего понравится, а потом выясним цену, - попытался убедить его мужчина. - Я уверен, что смогу поговорить со своим менеджером, и мы найдем способ, чтобы вы могли уйти отсюда, выглядя на миллион долларов, но не тратя так много. А теперь расскажите мне о том, что вы привыкли носить.


- Носить где? - спросил Брок. - О, вы имеете в виду, когда я надену их? По дороге в аэропорт и обратно несколько раз в год. Думаю, это единственный случай, когда меня могут заставить надеть костюм и галстук.


- Вы не посещаете светские мероприятия? - спросил мужчина, поскольку его проинструктировали убедиться, что один из костюмов, купленных этим человеком, должен подходить для торжественной церемонии.


- Нет, если кто-то не приставит пистолет к моей голове, - ответил Брок, - но и в этом случае, в зависимости от того, куда меня захотят отвести, я могу согласиться на пулю в лоб.


Губы мужчины бессознательно поджались.


- Сэр, у меня сложилось впечатление, что вам понадобится официальная одежда для позднего летнего приема, - сказал мужчина.


Брок на мгновение растерялся, а потом, наконец, сообразил:


- О, вы об этом. Да, думаю, да. В следующем месяце я должен сопровождать мою соседку на церемонию награждения. Я забыл. Я рад, что вы мне напомнили.


Он на мгновение замер, после чего, спросил:


- Эй, а как ты узнал об этом?


Мужчина взглянул на дверь, словно ища там подсказки, как ответить на вопрос.


- Мистер Миллер, жена одного из наших покупателей, очень обеспокоена вашей внешностью, - признался он. - Вчера она позвонила в магазин, чтобы убедиться, что вы уйдете со всем, что вам нужно. И она очень конкретно указала, что вам понадобится официальная одежда.


- Эсми, - пробормотал Брок.


- Да, сэр, - подтвердил мужчина. - И я решил, что лучше всего просто согласиться с ней. Теперь, сэр, если вы позволите, я помогу вам в вашем выборе.


Брок знал, что в данном случае, лучше просто не нарываться, и сделал, как ему было велено.


Три часа и тридцать одну тысячу долларов спустя, Брок Миллер покинул магазин с пустыми руками. Хотя все, что он примерил, подошло ему по размеру, мужчина заверил его, что путем добавления нескольких совершенно не заметных швов, одежда сядет еще лучше.


Он вернется за покупками после следующей поездки команды - при условии, что Эсми не возьмет на себя ответственность забрать их для него.


Вздохнув, Брок сел в машину и направился обратно к дому.
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Когда Брок вернулся домой, там было непривычно тихо. Все были чем-то заняты, и Брок надеялся, что сможет насладиться этой тишиной, хотя бы час или два. Он приготовил бутерброд, взял стакан лимонада и рискнул выйти на задний двор, чтобы сесть и расслабиться.


Вернувшаяся толпа в лице Джен, Мэл, Сьюзен, Тары, Рэнди, Мери и Джей-Си, нашла его спящим в шезлонге с откинутой головой и открытым ртом, из-за чего, он слегка храпел. Первой мыслью женщины было сделать что-нибудь, чтобы разбудить его самым жестоким образом, но Джей Си остановил их, сказав:


- Дайте ему поспать. Он вернулся домой из Майами, ожидая, что три дня будет поздно просыпаться и бездельничать, но вместо этого, постоянно носится, как сумасшедший.


- Может, нам стоит переместить его в более мягкое место? – спросила Джен. - Мне не хотелось бы, чтобы он отправился на пятнадцатидневное отстранение с затекшей шеей из-за сна на солнце.


- Мы дадим ему поспать еще немного, - решила Мэл. - Если он не встанет через тридцать минут или около того, мы разбудим его и просто спросим, не хочет ли он войти внутрь и нормально лечь.


- Он так мило выглядит, - произнесла Рэнди, покраснев, когда поняла, что сказала это вслух. - Я имею в виду, я никогда не видела его таким. Он всегда казался мне таким серьезным - даже когда он шутит и смеется, кажется, что это не по настоящему.


- Он серьезный парень, - подтвердила Тара. - Раньше он не был таким. Когда я впервые встретила его, он был забавным, сумасшедшим мальчишкой. Он всегда делал что-то, чтобы рассмешить меня.


- Это было тогда, когда он был Джорданом, - грустно вставила Сьюзен. - Мы с ним дружим с четырех лет. Ну, мне было четыре, а ему было пять. Иногда, когда я вижу выражение счастья на его лице, то просто не могу сдержать слез, потому что теперь, его практически нет. И это с ним сделала я. Иногда я удивляюсь, что он вообще смог смириться со мной, но еще больше меня удивляет то, что он терпит меня сейчас.


- Я слышала отрывки из того, что произошло, - призналась Рэнди. - Я читала кое-что из старых газетных историй и тому подобного. Я слышала, что это упоминалось, когда его впервые обменяли сюда, но тогда я не знала его, поэтому не обратила особого внимания. Даже не могу представить, какой след это должно было оставить на нем.


- Никто не может, - тихо сказала Джен. - Я встретила его, наверное, в первую неделю, когда он был вне того ужасного места. Он никому ничего не хотел рассказывать - вот почему он изменил свое имя. Он не хотел, чтобы кто-либо знал о его прошлом, потому что это испортило бы их восприятие о нем.


- И ты доказала, что он был прав, - с горечью сказал Мэл, которая все еще не смирилась с реакцией своей сестры на эту новость. Она знала, что это была одна из болей последних нескольких лет, у которой даже не было шансов на исцеление.


- Да, - призналась Джен. - Мэл училась в колледже в городке, где вырос Брок. Именно она заставила его открыться нам.


- Это сделал тот проклятый футбольный матч против его старой школы, - вставила Мэл. - Я бы никогда не сказала об этом никому ни слова, если бы ему не пришлось вернуться в то чертово место для той дурацкой игры.


- Именно там мы со Сьюзен снова столкнулись с ним, - добавила Тара. - Я была девушкой Джордана… Брока, когда это случилось. И я просто бросила его. Боже, я была такой эгоистичной, глупой девчонкой.


- А я встретила его сразу после того, как он сказал всем правду, - сказала Мери. - Я вроде как стала его девушкой на какое-то время, а затем, моя сестра-психопатка схватила меня и попыталась использовать, чтобы выплатить некоторые свои долги за наркотики. Он спас меня. Рэнди, я рассказывала тебе о лечебнице. Именно моя сестра и моя неспособность справиться с произошедшим, и были причиной моего пребывания там. Тогда, я просто полностью исключила его из своей жизни.


Джей Си слушал. Он знал немного больше, чем Рэнди, благодаря агенту, который обслуживал и его, и Брока.


- Ключевой момент здесь то, что вы были детьми, - сказал он. - С точки зрения взрослых, легко оглянуться назад и увидеть вещи яснее. Дети далеко не всегда делают лучший выбор - им не обязательно смотреть мимо себя, чтобы решить, что действительно важно, как это делают взрослые. Он пережил это. Я вижу это, потому что я беспристрастный наблюдатель. Брок - серьезный человек. И думаю, он всегда таким был, иначе, он прост не смог бы развить такую личность. В это трудно поверить, но когда я был моложе, меня считали тупицей. Я имею в виду, что я ничего не воспринимал всерьез. Меня отстраняли от занятий в школе за то, что я оскорблял учителя. Я был арестован за вождение в нетрезвом виде, когда мне было шестнадцать. От меня забеременела девушка, когда учился во втором классе средней школы (п.п.: как я понимаю, примерно 8 класс).


- Без шуток? - спросила Рэнди. Ни одно из этих откровений не казалось возможным, учитывая время, которое она провела с Джей Си Майклзом за последние два или три года. Он был тихим и дружелюбным человеком. Конечно, он был немного наивен, но все же оставался отличным парнем.
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- Я был “золотым мальчиком”, - слегка кивнув, сказал Джей Си. Его взгляд устремились куда-то в даль, когда он вспомнил свое детство. - Я вырос в трейлерном парке в сельской местности Северной Каролины. К тому времени, когда мне исполнилось двенадцать лет, я уже был знаменитостью. Я играл в бейсбол AAU (п.п.: AAU во многих видах спорта, это турнир школьных команд, но если правильно понял, есть такой бейсбольный клуб в Пенсильвании) и путешествовал по стране. Я вывел свою команду из Малой лиги на Мировую серию в Уильямспорте (п.п.: Пенсильвания, США). Уже тогда я знал, что уеду из своего маленького городка либо через баскетбол, либо через бейсбол. Мои родители пытались держать меня в руках, но я был младшим из пяти детей. Хотите верьте, хотите нет, но я был единственным в моей семье, кто закончил среднюю школу. Моя старшая сестра забеременела и вышла замуж в семнадцать лет. У двух моих братьев возникли проблемы с законом и они получили различные наказания. Один из них отсидел год в тюрьме за торговлю марихуаной. Моя младшая сестра, которая была всего на два года старше меня, бросила школу в шестнадцать лет и сбежала во Флориду со своим парнем. Думаю, она всегда завидовала тому вниманию, что уделяли мне. Я не слышал о ней с тех пор, как мне было четырнадцать лет, пока не подписал контракт с Доджерс два года назад. Но тогда, она хотела только денег.


Он печально покачал головой, и продолжил:


- Я хочу сказать, что думал, что смогу прожить жизнь с улыбкой и буду делать, что хочу. Я был во втором сезоне в Rookie Ball (п.п.: лига новичков), когда жизнь наконец пнула меня под зад.


- Что произошло? - спросила Рэнди.


- Я получил травму, - сказал Джей Си. - Я пропустил почти целый год из-за проблемы с локтем. Меня назвали “перспективой, которую нельзя пропустить”, но я практически все потерял, потому что был слишком незрел, чтобы видеть, насколько все это мимолетно. Я никогда не работал. Со своим первым же контрактом я получил очень хорошие деньги, и я полностью спустил их, в кротчайшие сроки. Тогда я вывез близких мне людей из трейлерного парка, помог своим братьям и сестре и купил все, что я всегда хотел, но никогда не мог себе позволить. А когда врач сказал мне, что он не уверен, что моя рука заживет достаточно хорошо, чтобы я мог снова играть в бейсбол, я внезапно понял, что у меня просто нет никакой опоры. Я был таким же, как и многие люди, которых я ненавидел, когда рос. Я был ленив и невежественен и смотрел на жизнь, как на шутку. Тогда, это уже не было так смешно. Доджерс все еще платили мне, но игрок Младшей лиги не зарабатывает много денег. Мои бонусные деньги полностью исчезли. Я имею в виду, на момент получения травмы, на моем счету оставалось всего двести долларов. Доджерс устроили меня помощником в их комплексе Малой лиги, потому что я не мог столкнуться с перспективой возвращения домой в случае неудачи. Поначалу, я даже хотел покончить с собой. Однажды, когда я еще был во Флориде, я наконец проснулся и понял, что мне очень везло всю свою жизнь. Тогда я пообещал себе, что если получу возможность играть снова, то буду работать изо всех сил, чтобы быть как можно лучше.


- Это сработало, - сказала Джен.


Джей Си печально улыбнулся.


- Забавно то, что травма локтя действительно помогла моей карьере в других отношениях, - сказал он. - У меня все еще оставался шрам, который мешал при движении, поэтому мне пришлось изменить свою механику, чтобы компенсировать это. Я увеличил скорость подачи на пять километров в час на своем фастболе. Я добрался до Мейджоров (п.п.: Major League Baseball (MLB )  профессиональная лига бейсбола) на конец моего первого года после возвращения. Следующей весной я уже был в ротации. Частично, это было из-за изменения угла работы моей руки, но самой большой частью было то, что я вырос и признал, что мне нужно измениться, чтобы добиться успеха.


- Что случилось с девушкой, которая забеременела от тебя? - спросила Рэнди. - Я имею в виду, ты вообще видишь своего ребенка?


- Она сделала аборт, - с грустью в голосе, сказал Джей Си. - В то время это был единственный выбор, который у нас был. Мне тогда едва исполнилось пятнадцать, и я не мог бросить школу и пойти работать. Мы так и не рассказали об этом своим родителям. У меня был ключ от тренажерного зала в школе - я продал его парню за пятьсот долларов, которых хватило съездить в Дарем и пройти процедуру. Конечно же, он с дружками воспользовался им и украл все, что не было прибито, так что думаю, помимо всего прочего, я еще и соучастник крупной кражи. Пару лет назад я заплатил за совершенно новый тренажерный зал для школы, чтобы избавиться от угрызений совести, но я все еще чувствую себя виноватым из-за того, что Энн забеременела, а затем избавилась от ребенка. Вот о чем я говорил – я встречал ее пару раз за последние десять лет. Знаешь, когда я ездил домой навестить родителей. Судя по тому, что я слышал, она меня люто ненавидит. Тот факт, что Брок все еще так близок со всеми вами, о чем-то, да говорит. Да, есть вещи в прошлом, которые нельзя изменить, но их можно преодолеть, и он считает, что вы стоите этих усилий.


Женщины за столом обменялись взглядами. Откровение Джей Си дало им много поводов для размышлений.


*****


Когда Матч всех звезд подходил к концу, Брок обнаружил, что просто не может дождаться, чтобы вернуться на стадион. Время, проведенное с его друзьями, было великолепным, но это было слишком много для одного раза, особенно учитывая тот факт, что он был относительным одиночкой в течение предыдущих четырех месяцев.


Индианз были в Анахайме, чтобы встретиться с Энджелс, поэтому Джей Си все по прежнему тусовался в доме, не став возвращаться к команде. Он уедет в Кливленд, когда Индианз направятся на север, в Окленд, после серии игр с Энджелс.


Доджерс принимали Вашингтон Нашионалс с тремя играми, которые начались через две ночи после Матча всех звезд. Затем они отправятся в Феникс на три игры с ненавистными Даймондбэкс, перед серией из четырех игр в Хьюстоне и тремя играми в Сент-Луисе.


Гости Брока планировали вернуться в свои дома после субботней игры - все они должны были вернуться на работу, в понедельник утром. В результате, в его доме останутся только Честити и Тиа.


Обе девушки отказались от участия в ток-шоу. В сборной США осталось всего шесть игроков, и только одна из них была из основного состава команды. Ситуация приближалась к критической и потребовала решения в ближайшее время, иначе у команды просто не будет шанса выступить на чемпионате мира через несколько месяцев. Брок полагал, что к тому времени, когда он вернется из своей десятидневной поездки, дом снова будет пустым.


Часть его с нетерпением ждала одиночества, а другая часть скучала по компании его подруг. Во время их визита он осознал, насколько сильно скучал по ним. А что еще более важно, он осознал, насколько он всегда полагался на них, чтобы удерживаться от своего слишком сильного зацикливания на своем прошлом. Он обнаружил, что это довольно иронично, поскольку четверо из них (пять, если считать Мередит) играли настолько большую роль в большинстве его воспоминаний, но все эти воспоминания, были о времени, когда они были детьми - у взрослых все было иначе. В конце концов, все они были ближе, чем большинство братьев и сестер, которых он знал.
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Брок прибыл на стадион Доджерс в три часа дня, чтобы подготовиться к семичасовому матчу с Нашионалс. Больше никого не было. Сбор команды был назначен на 16:30, и большинство игроков хотели выжать каждую минуту своего свободного времени. Он чувствовал себя прекрасно, и когда вернулся на стадион после того, как потратил на разминку буквально один-два часа за предыдущие три дня, то резко остановился, как только подошел к своему шкафчику.


На нем висела приклеенная к двери записка. Брок закрыл глаза и, глубоко вздохнув, оторвал листок и прочитал его.


В нем говорилось, что Менеджер и Генеральный Директор хотят встретиться с ним в офисе менеджера в четыре часа дня или сразу по его приезду. Брок опустил голову и сел на ближайшую скамейку. Встреча с Менеджером и Генеральным Директором могла означать множество вещей, но ни одна из них не сулила ничего хорошего.


Это могло даже означать, что его отправляют в малую лигу. Брок был настолько поглощен проблемами футбольной команды, что не обращал внимания ни на какие другие спортивные новости. Нельзя было исключать, что Доджерс совершили сделку на Матче всех звезд на установленного шорт-стопа. Он знал, что пара команд выставила на продажу старых инфилдеров, когда они "выпали" из команды.


Он украдкой оглянулся, чтобы убедиться, что его имя все еще написано на шкафчике – оно там было. По крайней мере, это было хоть что-то, однако он не мог быть уверен, что его не отправили в малую лигу. Он всегда слышал, что Лас-Вегас - хорошее место для старта, но он не хотел там жить, особенно если это означало, играть в филиале Доджерс Class AAA.


Затем его осенила еще более ужасная мысль - возможно, он участвовал в сделке по доставке нового полевого игрока в Лос-Анджелес. Он застонал при мысли о том, чтобы оказаться в Уайт Сокс (п.п.: клуб Чикаго) или Маринерс (п.п.: клуб Сиэтла), двумя командами, которые, как он знал, в последние несколько недель активно обменивали игроков.


Почти вся "команда", за исключением Джей Си, который, как ожидалось, будет сопровождать свою команду, получила билеты на места вдоль третьей базовой линии на следующие две игры. Джен, Мэл, Тара и Сьюзен называли себя “Красавицами Брока - Версия 1.0”. У них даже были футболки, которые они надели на игру, и некоторые из них были довольно большими, чтобы их могли надеть и другие.


Думая об этом, Брок решил, что ему следует позвонить им, поскольку сомневался, что они захотят ехать из его дома в ущелье Чавес, если самому ему придется возвращаться домой, чтобы паковать чемоданы.


Не желая выделять фаворитку, он позвонил на домашний телефон, вместо мобильника одной из девушек. Стационарный телефон был совершенно бесполезен, но он все равно держал его, в основном потому, что он был необходим для работы системы безопасности, установленной Джей Си Майклзом. Ему пришлось прождать семь гудков, прежде чем трубку, наконец, сняли. Это была Мелани.


- Привет, - сказал он.


- Господи, Брок, никто из нас даже не мог найти, где звонит телефон, - сказала она. - Мы слышали что-то звонкое, но не могли понять, что это было.


- Прости, я знаю, что вы не привыкли пользоваться им, - сказал он.


- Что случилось? - спросила Мелани, которая по тону его голоса могла сказать, что что-то не так.


- Я сомневаюсь, что буду играть сегодня вечером, - тяжело вздохнув, сказал он.


- Ты травмировался? - быстро спросила Мелани. - Это твоя шея от сна в кресле?


- Нет, я в порядке, - ответил Брок. – Меня ждала записка на шкафчике. Думаю, меня либо отправили в Лас-Вегас, либо обменяли куда-нибудь еще.


- Как?! - воскликнула Мелани. - Они не могут этого сделать.


- Конечно, могут, - сказал Брок, а после слушал, пока Мелани объясняла ситуацию остальной группе. Через несколько секунд, по телефону говорила, уже Сьюзен.


- Это нелепо, - выпалила она. - За последний месяц, ты набрал 0,310 балла. Они никак не смогут от тебя избавиться.


- На рынке есть несколько громких имен, - сказал Брок. – Ты ведь знаешь, как обстоят дела, особенно здесь. Парень из Сиэтла - трехкратный участник Матча всех звезд.


- И ему уже тридцать два года, - ответила Сьюзен. - Мелани сказала, что была записка. Что в ней написано?


- Что Менеджер и Генеральный Директор хотят видеть меня в четыре часа, - сказал Брок. - Послушай, я видел такие записки раньше. Мы называем их записками от Турка. Во время весенних тренировок они означали, что тебя отправили в лагерь Малой лиги или уволили. В течение сезона это всегда означало, что парень направлялся в Triple-A или в новую команду. Это отстой. Мне только начало здесь нравиться.


- Брок, это может означать, что угодно, - сказала Сьюзен. - Тара говорит, что об этом ничего не известно. Если бы тебя обменяли, была бы информация об этом.


- Нет, если меня просто отправят в Лас-Вегас, - ответил он. - Никто и глазом не моргнет, если новичок будет отправлен вниз.


- В твоем случае, это не так, - решительно сказала Сьюзен. - Давай, Брок, подумай об этом. Фанаты безумно любят тебя. Ради всего святого, у тебя даже есть собственный блок мест. Блок мест, который, кстати, продолжает расти, потому что становится все больше людей, которые готовы платить больше за то, чтобы сидеть там. Они потеряют это, если ты будешь не в Лос-Анджелесе.


- Может быть, - признал Брок.


- Дождись окончания встречи, прежде чем накручивать себя, - посоветовала она. - Если тебя отправят, то точно ненадолго - ты вернешься уже через неделю. Ты слишком хорош для Triple-A - ты доказал это в прошлом году. Если тебя обменяли, ну и что. Может быть, это будет в Сан-Диего или Атланта, и у тебя будет друг поблизости. Может быть, они отправили тебя обратно в Кливленд, и ты сможешь больше общаться с Джей Си.


- А может быть, в Питтсбург или Канзас-Сити, - пессимистично заявил Брок. - Или, что еще хуже, гребаным Даймондбэкс или Янкиз. Думаю, в этом случае, я просто уйду на пенсию.


Сьюзен усмехнулась.


- Перезвони нам после встречи или просто поймай нас на игре, - сказала она. - Брок, я не думаю, что ты поедешь в Лас-Вегас или Аризону.


Уже через пять минут после начала встречи, Брок решил, что согласился бы на любой вариант…
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Менеджер команды заметил, что его шорт-стоп сидел перед своим шкафчиком и смотрел в стену. Он коротко свистнул, чтобы привлечь внимание Брока, а затем жестом пригласил его в офис. Брок встал и поплелся к нему, словно человек, направляющийся к виселице.


- Джим, ты хотел меня видеть? - спросил Брок с порога. Джим Лакросс разговаривал по телефону и жестом указал Броку на стул напротив себя.


- Что происходит? - спросил Брок, когда Лакросс положил трубку.


- Дай мне минутку, - сказал мужчина, продолжая работу над составом для сегодняшней ночной игры. Брок не мог видеть, кого Лакросс написал карандашом на пятно № 8 в том порядке, который обычно занимал он. Лакросс все еще писал, когда в офис вошли еще два человека.


Брок узнал обоих новоприбывших. Одним из них, был Стив Моррис, генеральный менеджер группы, а второй, была Синтия Лу, директор Службы Безопасности. Генеральный Менеджер сел в углу позади Менеджера, а начальник Службы Безопасности, села рядом с Броком.


Он мог понять присутствие Морриса, так как в записке говорилось, что Генеральный Менеджер будет там, но он совершенно не понимал, зачем для этой встречи нужна Служба Безопасности.


Брок вздохнул про себя, решив, что учитывая его прошлое, они могли подумать, что было бы разумно иметь кого-нибудь поблизости на тот случай, если он выйдет из себя при озвучивании тех новостей, которые они пришли сообщить. Из-за этих мыслей его еще больше удивил тот факт, что первой, заговорила Синтия Лу.


- Мистер Миллер, вы узнаете эту женщину? - спросила она, протягивая зернистую фотографию. Брок в замешательстве посмотрел на снимок.


- Учитывая качество, я не уверен, что эту женщину узнала бы даже родная мать, - сказал он, протягивая фото обратно через стол, от чего Лу слегка нахмурилась.


- К сожалению, это было лучшее, что мы могли сделать, - сказала она. - Это было снято издалека, и большую часть времени она оставалась в тени.


Замешательство Брока росло все сильнее.


- К чему все это? - спросил он, обращаясь к менеджеру. - Послушайте, если меня понизили в должности или обменяли, просто скажите мне. Для этого, вам не требуется присутствие Службы Безопасности.


Лакросс взглянул на Менеджера, который пожал плечами.


- Брок, ты никуда не уходишь, - сказал Моррис. - По крайней мере, если кто-то не сделает нам чертовски выгодное предложение. Боюсь, это беседа о чем-то более важном, чем просто бейсбол.


Брок взглянул на всех трех лиц в комнате, но все они молчали, пока снова не заговорила Лу:


- Мистер Миллер, могу я называть тебя Брок?


Он кивнул.


- Брок, как ты наверное знаешь, письма, отправляемая игрокам через команду, вскрываются моими людьми и просматриваются, чтобы убедиться, что не происходит ничего плохого, - сказала она.


Брок снова кивнул - примерно раз в неделю он находил в своем шкафчике несколько писем от фанатов или людей, ищущих автограф. Это было ничто по сравнению с пакетами фанатской почты, которые Ал Перез или Хоакин Бетанкур получали почти ежедневно - оба мужчины даже наняли людей, чтобы они помогли им разобрать почту. 


- Это письмо пришло через пару недель после начала сезона, - заявила она, снова передавая Броку лист. - Как правило, если мы помечаем письмо как потенциальную угрозу безопасности, мы не передаем его игроку до тех пор, пока не сможем идентифицировать отправителя. Мы также не передаем неподписанные письма, если не сможем идентифицировать обратный адрес. Этот письмо, не имеет обратного адреса.


Брок взглянул на единственный лист бумаги в папке, на котором было написано:


___________________


"Брок 


Моя жизнь намного лучше, когда в ней есть ты. Не могу поверить, что ты наконец вернулся ко мне - это похоже на сбывшуюся мечту.


Время, которое мы провели вместе, навсегда останется для меня самым ярким воспоминанием. Я надеюсь и молюсь, чтобы мы еще много раз сможем пережить наши чудесные времена вместе в будущем".


___________________


Письмо было подписано курсивом "Е" и сердцем.


Брок оторвался от листа бумаги и увидел, что глаза всех присутствующих в комнате, были прикованы к нему.


- Хорошо, - сказал он.


- Ты знаешь, кто мог отправить это письмо? - спросила Лу.


- Понятия не имею, - немедленно ответил Брок.


- Может быть, есть женщина, с которой у вас было свидание, когда вы впервые приехали в Лос-Анджелес? - мягко спросил Лу. Была стандартная причина, по которой могло прийти письмо, подобное тому, которое она показала Броку - игрок подобрал девушку в баре и на следующее утро уходил, не сказав ни слова. К сожалению, ее задачей было оградить некоторых игроков от этого сценария, причем некоторых, не по одному разу.


- Абсолютно точно, нет, - твердо сказал Брок. Лу кивнула, но подвинула ему другой файл. Бумага была такая же, розовая и с розами по краю.


___________________


"Брок 


Я знаю, что время, проведенное нами вместе, значило для тебя не меньше, чем для меня. Я видела это в твоих глазах, я знаю твое сердце.


Мы с тобой должны быть вместе - навсегда. Пожалуйста, Брок, пожалуйста, позвони мне. Я знаю, что у тебя есть мой номер. Мне нужно снова быть с тобой - тебе нужно снова быть со мной."


___________________


Подпись была такой же, как и в предыдущем письме.


У Брока отвисла челюсть.


- Вы решили постебаться надо мной, да? - с надеждой спросил он. - Это Ал подговорил вас? Ладно, это правда не смешно.


- Нет, это не смешно, - ровно ответил Лу, - и это не шутка. На самом деле, со временем это становится все менее забавным. Этот письмо пришло около месяца назад.


Третье письмо было еще более отчаянным, чем первые два и тон его написания, был немного более угрожающим.


Он сглотнул, когда отложил его в сторону.


- Брок, - мягко сказала Лу, - если ты знаешь, кто это может быть, скажи нам. Этой женщине нужна помощь.


- Вы правильно это поняли, - сердито сказал Брок, - но я понятия не имею, кто это прислал. Послушайте, когда я впервые приехал сюда, я встречался с Честити Дюрант. Мы расстались в прошлом месяце и с тех пор, я не встречался ни с кем, кроме пары встреч со своими старыми друзьями. Я не знаю эту женщину.


Лакросс впервые вложил свои два цента.


- У меня никогда не было проблем с Броком во время поездок, - сказал он. - И я знаю, что он каждую ночь ловит машину на играх, вместе с Алом Перез. Если он говорит, что не знает, почему эта женщина так зациклилась на нем, я ему верю. Вам тоже следует.


- Я верю ему, - сказала Лу, - но это сильно усложняет мою работу. Если бы мы могли связаться с конкретным человеком, я могла бы решить эту проблему за час, но если мы не знаем, с кем имеем дело, все становится намного сложнее.


- Женщина на фото, это она? - спросил Брок.


Лу еще больше нахмурилась, а после, передала ему четвертое письмо.


- Это пришло, когда ты был в последней поездке, - сказала она.


___________________


"Брок 


Ты не мог просто забыть меня. Я не позволю тебе забыть меня - я заставлю тебя вспомнить меня.


В следующий раз, когда ты уйдешь от меня, тебе лучше следить за своей спиной. Я заставлю тебя нуждаться во мне."


___________________


Подпись на этом письме, была просто буквой “Е”. Рядом с ней не было сердца.


- Это пришло сегодня утром, - добавила Лу, протягивая еще одно письмо.


___________________


"Мистер Важная Шишка


Значит, ты так решил? Подумай еще раз. Ты проходишь мимо меня и даже не разговариваешь. Ты даже не признаешься, что знаешь меня…


Я заставлю тебя признать меня. Я не позволю игнорировать меня. Пока, ты можешь тусоваться с этой блондинкой, сколько хочешь, но ты и я будем вместе, Брок. Я обещаю тебе это.


Никто не встанет на пути нашего счастья."


___________________


На этот раз, не было даже подписи.
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- Вот дерьмо, - пробормотал Брок. - Черт возьми, эта женщина ненормальная.


- Я не психиатр, поэтому не могу сказать точно, - сказала Лу, - но я считаю, что она представляет угрозу. Брок, после того, как мы получили четвертое письмо, я приставила к тебе охрану. Обычно я сначала обсуждаю это с игроком, но ты был в Майами, и приближался перерыв. Наблюдение велось с тех пор, как ты вернулся, когда ты был вне дома. Мои люди говорят мне, что тебя навещают несколько женщин, которые подходят под описание блондинки. Как ты думаешь, кого она имеет в виду?


Брок не мог ответить. Это могла быть Джен - у нее были светлые волосы. У Рэнди тоже. Волосы Тиа Барнетт тоже условно можно было считать светлыми. При определенном освещении, казались светлыми и волосы Мелани и Тары.


Единственной, с кем он оставался на публике наедине, была Джен, но это была короткая поездка, чтобы приобрести кое-что в продуктовом магазине. С другой стороны, это может быть Эмми Рейес - она тоже была блондинкой, и Брок несколько раз ездил с ней в различные места, пока она была в городе.


- Это может быть любая из них, - признал Брок. - Послушайте, я должен позвонить им и сообщить об этом. Они все придут на игру сегодня вечером и я не хочу, чтобы им угрожала опасность.


- Они будут сидеть вместе? - спросила Лу.


- Да, все они получили места вдоль третьей базовой линии, - смущенно сказал Брок. Лу лишь улыбнулась на его заявление.


- Да, я думаю, мне стоило догадаться, - сказала она. - Скажи им, чтобы они подошли к VIP-входу и назвали свои имена. Я попрошу охрану встретить их и провести на места.


- Я думаю, что Рэнди и Мередит за рулем, так что они все равно припаркуются на этой стоянке, - ответил Брок. - У Рэнди есть собственная охрана, которая сопровождает ее на игры, но я позвоню им, чтобы убедиться в этом.


- Ах да, Рэнди Рэйвер, - ответила Лу. - Мои племянницы любят ее. Я не знала, что она была среди твоих друзей.


- Она моя соседка, - сказал ей Брок.


- О, конечно, - ответила Лу, после чего ее лицо озарилась широкой улыбкой. - Думаю, у меня есть несколько ее фотографий в потрепанном домашнем халате и кроличьих тапочках. Возможно, я не буду выпускать их для копии следующего диска с автографом для девочек моего брата. Конечно, я шучу.


- Где была сделана фотография, которую вы мне показали? - спросил Брок.


- В центре города, - ответила Лу. - Мы не вторгались в твою частную жизнь. Фотография твоего визита к соседям была сделана только потому, что ты довольно быстро вышел из дома, и в необычное для себя время. Мы не фотографировали никого, кроме этой женщины. Были снимки твоих гостей, но только для того, чтобы подтвердить их личность, и чтобы мы могли убедиться, что они в безопасности, пока они не были от тебя. Это была довольно непростая задача. К счастью, большая часть команды была за городом, и у меня были свободные люди. Если мои люди видели одно и то же лицо в двух разных местах, мы отслеживали их - эта женщина увидела тебя в центре города во вторник и попыталась последовать за тобой, до дома. У меня было две машины, которые зажали ее на автостраде, чтобы замедлить ее и как только мы убедились, что ты скрылся из виду , мы попытались проследить за ней, чтобы установить ее личность. Автомобиль был арендован женщиной, на <имя>. Адрес в Глендейле, указанный в предоставленной ею лицензии, был устаревшим, и мы так и не смогли получить ее текущий адрес. Однако после того, как она потеряла тебя, она свернула на юг и направилась прочь из Глендейла.


- Брок, - отеческим тоном, сказал Моррис, - мы не хотим, чтобы ты об этом беспокоился. Сосредоточься на игре, и позволь нам побеспокоиться о безопасности. Мисс Лу очень хороша в том, что она делает. Как правило, когда такое письмо приходит игроку, она может справиться с этим без ведома этого игрока. Ты будешь в безопасности, я в этом уверен.


- Я не беспокоюсь о себе, - сказал Брок. - Послушайте, описание, данное ей в письме, подходит большей части девушек, с которыми я близок. Если бы она была немного более конкретной, я бы знал, кому из ни следует остерегаться, но они почти везде ходят вместе. Это означает, что эта сумасшедшая представляет опасность для всех них.


Он покачал головой, после чего продолжил:


- Мистер Моррис, каждая девушка, которую я считаю другом, теперь должна беспокоиться о своей безопасности по той единственной причине, что она мой друг, - продолжил он. - Я? Я сталкивался с реальными психопатами еще до того, как понял, что вообще означает это слово. Я сомневаюсь, что она последует за ними домой, но кто знает? Кто действительно может сказать, о чем может думать псих, подобный этой женщине? В Атланте будет существовать такая же опасность, как и в Лос-Анджелесе. Тара - телеведущая в Индианаполисе, и она выпустила довольно громкий репортаж, пока была здесь. Почему вы думаете, что эта женщина не подлетит туда и не бросит кислоту ей в лицо или что-то в этом роде?


- Брок, ты называешь довольно веские аргументы, - сказала Лу прежде, чем Генеральный Директор смог ответить, - но более вероятно, что у этой женщины нет ресурсов даже для того, чтобы идентифицировать твоих друзей, не говоря уже о том, чтобы связаться с ними. Тем не менее, я понимаю твои опасения. Самый быстрый способ решить эту проблему - найти эту женщину. Ее письма представляют собой явную угрозу. Скорее всего, с этим удастся справиться, просто связавшись с ее семьей или друзьями и предупредив их о ее действиях. Тем не менее, ты имеешь право видеть это в более мрачном цвете. Я искренне надеялся, что ты сможете дать мне имя и адрес этой женщины, чтобы мы могли покончить с этим. Так что, мы продолжим следить за тобой, пока ты будешь вне дома. Я назначу кого-то, кто заберет тебя и отвезет домой до и после игр. Нам понадобится кто-то рядом с тобой, пока мы не выясним, кто эта женщина и почему она так зациклилась на тебе. Надеюсь, ты согласишься с этим.


Лицо Брока выражало его недовольство, но похоже, у него просто не было другого выбора.
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Брок опоздал на поле, и к тому времени, как он оделся, девушки уже были в пути. Он позвонил на мобильный Рэнди, удивив ее тем, что попросил передать трубку охраннику, который не вел машину. Тем не менее, после нескольких вопросов, она все же передала телефон.


Брок кратко рассказал ему о ситуации и попросил его удостовериться, что никто не преследует ни одну из машин. Также он сказал ему, что персонал Службы Безопасности встретит группу на VIP-стоянке и сопроводит на поле. Он также объяснил, что кто-то из команды будет находиться поблизости во время игры и будет сопровождать женщин, когда они пойдут за попкорном или в дамскую комнату.


Затем Броку пришлось объяснить ситуацию Рэнди, а также Мередит, которая ехала в другой машине. У него не было времени вдаваться в подробности, но он сделал все возможное, чтобы заверить их, что пока они будут осторожны, им ничего не грозит.


Брок ушел с поля, как только увидел, что девушки идут по проходу к своим местам. Он узнал громадных охранников Рэнди спереди и сзади колонны, и предположил, что две женщины, в центре группы, которых он не узнал, были людьми, которых предоставила госпожа Лу.


Он проигнорировал своих подруг и поговорил с телохранителем, идущим спереди, настойчиво спросив его:


- Есть проблемы?


- Нет, - сказал мужчина, ненадолго остановившись при этом. – Но вы понимаете, что Рэнди должна быть нашим главным приоритетом?


- Я понимаю, - ответил Брок. Остальная группа приблизилась достаточно, чтобы услышать разговор.


- Остальные - наша забота, - добавила молодая женщина с приятным лицом, стоящая рядом со Сьюзен.


- Нет-нет, я не это имел в виду, - быстро сказал телохранитель, которого, как вспомнил Брок, звали Крис. - Я имел в виду, что Рэнди - наш главный приоритет, но она - не единственный наш приоритет. Один из нас должен оставаться с ней, пока она здесь, но если она останется на месте, один из нас может пойти и помочь другим. В любом случае, независимо от того, кого ищет эта женщина, наша подопечная находится прямо в центре событий.


- Не волнуйтесь, я не буду метаться, как кролик! - Сказала Рэнди. - Брок, я уже через это проходила. Мне уже не раз приходили любовные записки в студию, которые потом перерастали в угрозы. Именно поэтому со мной эти парни. Просто постарайся не волноваться. Они очень хорошие специалисты, и я могу сказать, что две, присланные командой, ничуть не хуже. У нас все будет хорошо. Кроме того, мы с Мери знаем всех постоянных зрительниц. Здесь есть десять или двенадцать женщин, которые приходят каждую игру. Остальные двадцать или тридцать, либо появляются время от времени, либо меняются, но мы будем осторожны с людьми, которых мы не знаем.


- Все будет хорошо, - заверила его Мелани. - Тебе нужно идти - остальные игроки уже в здании клуба.


Брок огляделся в поисках товарищей по команде, а затем кивнул и направился через землянку в здание клуба, где остальная часть команды переодевалась из тренировочной одежды, в свою игровую форму.


Ал заметил, что Брок несколько рассеян. Естественно, он очень сомневался, что это произошло потому, что его подруги впервые наблюдали за его игрой полным составом, поэтому отвел Брока в сторону, прежде чем они отправились на последние приготовления перед игрой, и спросил:


- Что происходит?


- Мне пришло несколько писем с угрозами, - признался Брок. - Они меня немного напугали, особенно из-за того, что на этой неделе все девушки в городе. Эта сумасшедшая женщина недавно увидела меня с блондинкой и вчера прислала письмо, в котором завуалировано угрожала ей расправой. Сегодня вечером за ними присматривает охрана клуба, вместе с парнями Рэнди.


Ал задумчиво поджал губы. Около половины женщин, бегающих по Лос-Анджелесу, были блондинками, как и около половины женщин, которые в данный момент тусовались в доме Брока.


- Это могла быть Эмми? -  спросил он.


- Это могла быть любая из них, - сказал Брок. - Послушай, в письме говорилось, что она видела меня с блондинкой. Но та, что написала эти письма, очень странная. Она могла видеть, как я садился с тобой в такси, а синапсы в ее воспаленном мозгу просто делали тебя похожей на блондинку.


- Я был бы просто красавицей и как женщина, и как мужчина, - с улыбкой, сказал Ал. Он хотел, чтобы Брок сосредоточился на игре в течение следующих трех часов и предоставил профессионалам заниматься безопасностью.


- К сожалению, это правда, - ответил Брок. - Что не очень хорошо говорит о тебе - любого пола!


Ал засмеялся и похлопал Брока по плечу.


- Те парни с Рэнди, далеко не простаки, - сказал он. – Да и ребята из команды отличные. Синтия Лу работала в Секретной Службе, прежде чем уйти на пенсию и прийти работать в клуб. Почти все парни в ее штате - бывшие военные.


- А что насчет женщин? - спросил Брок. - Она назначила для охраны девушек, двух женщин. Я думаю, она сделала это, чтобы привлекать меньше внимания.


- Если они работают на Синтию, они хороши, - твердо сказал Ал. - Я бы не стал обманывать тебя с чем-то, столь важным. Позволь им делать то, что они хорошо умеют.


Брок кивнул и, медленно улыбнувшись, сказал:


- Я думал, это ты заставил их подшутить надо мной. Когда они передали первые пару писем, я обвинил их в том, что они позволили тебе уговорить их разыграть меня. Конечно, когда я увидел записку, приклеенную к моему шкафчику, в которой говорилось, что они хотят меня видеть, то подумал, что меня отправили либо в Лас-Вегас либо какой-то дерьмовой команде, ищущей перспектив.


- Я мог бы заставить тебя носить форму черлидерши или носить мои сумки, но никогда не сделал бы то, что заставило бы тебя волноваться, - сказал Ал. - Некоторые другие члены в этой команде могли бы, но не я. Но другие не будут связываться с тобой, потому что ты пугаешь многих из них, а я пугаю оставшихся. Что касается того, что тебя отправят вниз, то этого не произойдет. Так же, я не вижу, чтобы тебя как минимум какое-то время отдали кому-то другому.
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Друзья встретились в доме после того, как Доджерс проиграли Вашингтону со счетом 3:0. Звездные питчеры обеих команд были заблокированы в нулевой по счету дуэли в течение семи подач, но Нэшионалс взяли три рана против Доджерс, вырвав у них победу.


Брок настоял, чтобы девушки покинули стадион сразу после игры. Ему хотелось, чтобы они последовали за толпой, которая вышла в начале восьмого иннинга, когда нулевой счет был нарушен, но они остались, чтобы увидеть конец игры.


Брок планировал следовать своему обычному распорядку и вместе с Алом ехать на такси, но вместо этого, ему было приказано уйти через редко используемый выход для сотрудников, где его встретили сама Синтия Лу и два внушительных мужчины.


Брок никогда не был маленьким, и хотя он не был так хорошо сложен, как Ал Перез, но был выше и сильнее среднего. Мужчин, которые встретили его, можно было описать, разве что, гигантскими. Они оба были на целую голову выше Брока, который был почти 188 сантиметров, и каждый весил минимум на сорок пять килограмм больше, чем восьмидесяти шести килограммовый Миллер. Но при этом, они двигались так, словно на их телах не было этих огромных мышц. Брок был искренне поражен тем, с какой легкостью мужчины передвигали свой огромный торс.


Хотя в Лос-Анджелесе не было профессиональных футбольных (амер. футбол) команд, в Баффало они были. Брок познакомился с несколькими из их членов на различных благотворительных мероприятиях во время своего пребывания в городе, и эти двое мужчины выглядели так, как будто они были линейными игроками нападения, но двигались так, как будто были защитниками.


- Я хотела бы обсудить твои меры безопасности на следующие несколько дней, - сказала Синтия Лу, сидя на заднем сиденье внедорожника вместе с Броком. – Люди, которых я разместила с твоими друзьями, сопроводили их домой. Они добрались благополучно. Насколько я понимаю, мисс Рэйвер договорилась с компанией, которая обеспечивает ее личную безопасность для выделения дополнительного персонала, пока проблема не будет решена.


- Я думал, что она может согласиться сделать это, но у меня не было возможности спросить ее, - сказал Брок.


- Похоже, что тебе не требовалось обращаться за помощью, - сказал Лу, с легкой улыбкой. - Я считаю, что это признак настоящей дружбы.


- Я думаю, вы правы, - ответил Брок.


- Я также понимаю, что с вами несколько дней живет бывший член нашего клуба, - добавила Лу.


- Да, - ответил Брок. - Джей Си Майклс владелец дома, в котором я сейчас проживаю. Он был в городе, и я не мог сказать ему “нет”.


- Я встречалась с мистером Майклсом только однажды, - сказала госпожа Лу. - Я редко разговариваю с игроками лично, но он произвел на меня впечатление очень хорошего человека.


- Мне было действительно приятно познакомиться с ним, - сказал Брок. - Я никогда не встречался с ним, пока он не позвонил, чтобы сообщить, что он в Лос-Анджелесе, чтобы посетить врача. У нас с ним один агент, но мы никогда даже не разговаривали по телефону. Однако, вы правы - он очень хороший человек. Я не уверен, что вы знаете, что происходит с женской футбольной командой, но пара их игроков, или бывших игроков, как угодно, тоже там. Джей Си просто влился в компанию, как будто знал их несколько лет.


- К сожалению, я считаю, что именно это привело к его отъезду из Лос-Анджелеса, - призналась госпожа Лу. – Джей Си всегда был готов сделать все, о чем его просили. Он ходил в больницы, чтобы навестить детей, ходил на открытие магазинов спортивных памятных вещей, подписывал торговые карточки и автографы до тех пор, пока его руку не сводило судорогой. По крайней мере, я слышала такое.


- Мне не кажется, что это плохо, - заметил Брок. - Я имею в виду, вы понимаете, ну… доступность для фанатов.


- Это неплохо в умеренных объемах, - поправила госпожа Лу. - У него не было настоящих друзей, но было много разных людей, тянущих его в противоположных направлениях. Он просто не мог никому сказать “нет”. До меня доходили слухи, что он просил о торговле туда, где жизнь была бы немного медленнее.


- Я знаю, что ему очень нравится Кливленд, - сказал Брок. – И он быстро обрел там популярность.


- Думаю, так и есть, - заявила госпожа Лу. – Я так понимаю, он проведет у тебя еще неделю?


- Нет, - сказал Брок. - Он уезжает либо с командой завтра вечером на их следующую встречу, либо возвращается в Кливленд для более тщательного обследования.


Госпожа Лу кивнула.


- Тогда мне не нужно уведомлять офис комиссара, - едва слышно, сказала она. - Я узнала о его присутствии только сегодня вечером. Господин Моррис в общих чертах уведомил Генерального Директора Кливленда о ситуации здесь. Я должна попросить вас сообщить мне, если господин Майклз решит остаться. Это редкая ситуация во время сезона, но Офис Комиссара должен быть уведомлен о потенциальных проблемах безопасности, если он выходит за рамки одной команды.


- Я дам вам знать, если ситуация изменится, - сказал Брок. - Могу ли я рассчитывать на то, что меня будут возить на игры каждую ночь?


- Пока я не смогу более тщательно оценить ситуацию, - сказала ему Лу.


- Не было бы лучше использовать меня как, ну, я не знаю, как наживку, или что-то в этом роде? – спросил Брок. - Если рядом будет кто-то из ваших людей, они с могут справиться, если женщина бросится на меня, или сделает что-то подобное.


- Абсолютно нет! - решительно сказала Синтия Лу. - Брок, моя цель - обеспечить твою безопасность и безопасность твоих товарищей. Сама идея целенаправленно подвергнуть тебя неизвестной опасности, просто абсурдна. Я надеюсь, что в ближайшие дни моим людям удастся выследить эту женщину. Мы получим имя или, по крайней мере, ее адрес. До этого времени у нас всегда будет кто-то с тобой или рядом с тобой. Пожалуйста, не пытайся сделать что-нибудь глупое или героическое. Я полностью осведомлена о твоей истории и, хотя я приветствую твою храбрость, в данном случае, я бы предпочла, чтобы ты позволил мне и моим людям делать то, что от нас требуется.


Брок неохотно кивнул в знак согласия, тем не менее, он был вполне уверен в том, как отреагирует, если женщина будет представлять реальную угрозу безопасности любого из его друзей.
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Глава 63



Глава 63


*****


Когда Брок вернулся домой, вся группа, за исключением Джей Си (который все еще находился на другом конце города в Анахайме), сидела в гостиной и нервно разговаривала. Он придвинул стул и присоединился к ним.


Все присутствующие девушки осознали, каким усталым и сдавшимся выглядел Брок. Для них это было что-то совершенно новое. Они видели, как он проявляет почти все остальные эмоции, но никогда не видели, чтобы он сдавался.


- Все будет хорошо, - заверила его Мэл.


- Будет ли? - спросил он, после невеселого смешка. - Они понятия не имеют, кто эта женщина и даже откуда она могла меня узнать. Единственная фотография, которая у них есть, может быть даже не ее, а какой-то другой женщины, которая повсюду преследует меня. Даже если это она, то фото было сделано с такого расстояния, что я не уверен, видел ли я ее хоть когда-нибудь.


Он протянул зернистую фотографию через стол, и девушки одна за другой взяли ее и посмотрели.


- Кто-нибудь узнает ее? – без всякой надежды, спросил он, поскольку уже знал ответ.


- Вашей Службе Безопасности нужно лучшее оборудование, - нахмурилась Джен.


- Она оставалась в тени и хорошо скрывалась, - сказал им Брок. - Сотрудники Службы Безопасности сказали, что она лишь отслеживала мои передвижения, но так и не пыталась приблизиться ко мне. Самое страшное то, что после этого она пыталась последовать за мной домой, но они зажали ее и попытались завести в ловушку, но она оторвалась от них в пробке.


- Итак, у тебя есть преследователь с некоторыми навыками, - заметила Рэнди. - Возможно, это не первый раз, когда она зацикливается на ком-то. Если у ваших безопасников есть доступ к фотографиям полицейских, можно поспорить, что они могут найти ее там. У меня было несколько аналогичных проблем в прошлом, но мои “преследователи”были довольно очевидны. Правда, я знаю пару человек, за которыми охотились по-настоящему опасные люди.


- Отлично, - простонал Брок.


- Брок, они поймали их, - сказал Рэнди. – Теперь все не так, как с Джоном Ленноном или той девушкой из 1990-х, Ребеккой Шеффер. Тогда действительно не было возможности отследить сталкера. Теперь же есть разные способы узнать, откуда исходит угрожающая корреспонденция. После этого остается только проявить достаточное усердие. К тому же, в Калифорнии действуют одни из самых строгих в Америке, законов о преследовании.


- Кажется, ты много об этом знаешь, - отметила Сьюзен.


- Нельзя быть молодым исполнителем в Голливуде, не зная об этом, - сказала Рэнди. - Студии следят за тем, чтобы вы понимали, на какой риск идете, пытаясь прославиться.


- Наверное, чтобы снять с себя ответственность, - пробормотал Мэл. - Кажется, это единственная причина, по которой подписывается все больше отказов об ответственности.


Рэнди кивнула, но продолжила:


- В течение следующих нескольких недель, пока эту женщину не выследят и не найдут, тебе придется соблюдать осторожность.


- Со мной все нормально, - сердито ответил Брок. - Но что насчет остальных? Она видела меня с кем-то на прошлой или позапрошлой неделе. Это могла быть одна из вас, или Эмми Рейес. Если у нее проблемы с психикой, она может с такой же вероятностью причинить вред кому-то из вас, если увидит в вас некую “угрозу”.


- Я разговаривала об этом, с отцом, на игре, - добавила Мери. - Он, Рэнди и я собираемся заплатить за то, чтобы кто-нибудь был с нами, когда мы куда-то идем. Мы собираемся в ближайшее время передвигаться группой, и никто никуда не пойдет одна.


- С такой же вероятностью можно предположить, что эта женщина просто увидела, как ты даешь автограф случайной поклоннице, и неверно истолковала то, что ты делаешь, - предположила Честити.


- Это нельзя просто игнорировать, - добавила Мери. - Послушайте, вы все знаете, что я лечилась в психушке, но я также прошла несколько курсов по ненормальной психологии. Если я когда-нибудь решу практиковать, то сосредоточусь именно на этом. Мозг - удивительный орган, но простая правда заключается в том, что мы понятия не имеем, что заставляет его время от времени давать осечки. Эта женщина могла быть просто одержимой поклонницей, по потом, по какой-то причине, перенесла свою навязчивую идею в другое русло. Также, у нее может быть серьезное психическое заболевание, которое просто, внезапно, решило проявить себя. Мой совет - пусть профессионалы делают свою работу.


- Это также и мой совет, - сказала Рэнди.


Брок заметил, что свое мнение высказали все, кроме Тары. Он повернулся к ней с вопросом во взгляде, на что девушка нахмурилась, а затем вздохнула и ответила на его незаданный вопрос:


- Я уже получала такие письма.


Она видела, как глаза Брока ожесточились от гнева.


- Именно поэтому, я и не говорила тебе об этом, - сказала она с легкой улыбкой. - Я знала, что ты либо приедешь в Индиану, чтобы каждый день провожать меня до работы, либо наймешь команду наемников, чтобы выследить, а может и убить его.


- Все может быть, - сказал Брок. - Я беспокоюсь о тебе... Я беспокоюсь о всех вас.


- И мы беспокоимся о тебе, - сказала Тара. - В моем случае все было относительно безвредно. Тот парень присылал мне цветы или шоколад в студию. Он никогда не угрожал мне и даже не беспокоил меня, но вел себя так, как будто мы хорошо знакомы, и вообще, как будто мы друзья. У нас была проблема в том, что он всегда платил курьерам, чтобы доставить посылку, и каждый раз доставкой занимались разные люди. Мы выяснили, кто он такой, только по счастливой случайности. Мы раздаем бесплатные билеты на мое утреннее шоу, и он появлялся на них раз или два в неделю. На самом деле, телевизионная станция не оборудована для обеспечения личной безопасности, но они платили за то, чтобы кто-то был со мной, пока мы не выяснили, как с этим бороться. Женщина, занимавшаяся моей охраной заметила, что тот парень часто приходил на программы и что подарки всегда соответствовали тем дням, когда его не было. Как будто он ожидал, что я замечу его отсутствие, или что-то в этом роде. Он никогда не угрожал мне и не пытался появиться в моем доме, поэтому полиция ничего не может с этим поделать. Отправка кому-то подарка не противоречит закону, и никто не может запрещать тебе появляться в общественных местах. Я попросила Службу Безопасности поговорить с ним. Ну понимаете, чтобы они ему объяснили , что я не заинтересована в его внимании и то, что он меня пугает.


- Это сработало? - спросил Брок.


- Он покончил с собой, - сказала Тара, по щеке которой, скатилась слеза. - Он был одиноким человеком без друзей, который нашел свою единственную связь с миром, наблюдая по телевизору за тем, как я обсуждаю различные вопросы. Он был настолько огорчен, что неосознанно причинил мне боль, что повесился в своей квартире.


- Он был мерзавцем, - решительно сказала Рэнди.


- Возможно, - признала Тара, - но также, он был человеком. Как я уже сказала, это отличается от случая с Броком - его письма не несли в себе угроз, они не исповедовали бессмертную любовь или преданность. Независимо от того, преследовал он меня или нет, мне все равно жаль, что я не справилась с этим по-другому.


- Так ты думаешь, я должен быть, ну не знаю, осторожен с этой женщиной, когда они ее найдут? - спросил Брок.


- Я не уверена в том, что думаю, - призналась Тара. - Учитывая то, что с твоих слов она написала, я думаю, что нет. Но если она психически больна, то это действительно не ее вина.


- Это должны решить доктора и присяжные, - твердо сказал Мэл. - Мы можем сидеть здесь и анализировать это до завтрашнего утра, но факты от этого, не изменятся. Броку угрожала неизвестная женщина. Попутно, она угрожала и всем нам.


- Это мог быть мужчина, - вмешалась Мери, тем самым собрав на себе взгляды всех присутствующих.


- Специалисты сказали, что почерк письма, определенно женский, - сказала она, - но у нас нет возможности доказать, что их написала женщина. Статистика говорит о том, что мужчины гораздо чаще становятся сталкерами. Они с большей вероятностью будут писать письма с угрозами, а также с большей вероятностью совершают насильственные действия. Брок говорит, что они не уверены, что на этой фотографии изображена женщина, которая отправляла эти письма. Я просто не хочу сидеть и ждать, когда ему причинит вред какой-то парень только потому, что все ищут женщину.
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Глава 64



Глава 64


*****


Когда Джей Си Майклз вернулся в дом, группа обсуждала, как обеспечить безопасность всех присутствующих. Он насвистывал и улыбался, что резко контрастировало с настроением остальных людей в комнате, что вынудило его спросить:


- Что происходит?


Рэнди вкратце объяснила Джей Си ситуацию.


- Ну, это объясняет, почему кто-то из службы безопасности Энджелс постоянно сопровождал меня сегодня вечером, - задумчиво сказал он. - Это был парень, который раньше работал на Доджерс, поэтому я особо не задумывался об этом. Рэнди, ты можешь организовать безопасность для всех? Я помогу заплатить за это - я имею в виду, если тебе нужна моя помощь. Все, что я могу предложить, это деньги. Это то, чего у меня много.


- Все уже сделано, - сказал Рэнди. - И спасибо за твое предложение, но мы уже рассмотрели этот вопрос. Что сделало тебя таким счастливым? Вы выиграли сегодня вечером?


- Нас уделали, - сказал Джей Си, - но у меня есть хорошие новости. Моя рука болит гораздо меньше, и врач говорит, что нет никаких структурных отклонений. Я думаю, мне просто нужен был небольшой перерыв, так что я не собираюсь пол сезона отсиживаться на скамейке. На самом деле, я задержусь до завтрашнего вечера.


- Замечательно! - воскликнула Тиа. Женщина все это время сидела молча, и как можно дальше от остальной группы, поэтому Брок даже забыл, что она была там.


- Вы все должны пойти завтра вечером на игру Индианз, - сказал Брок. - Синтия Лу сказала, что изменение распорядка, это один из способов заставить преследователя открыться.


- Кто такая Синди Лу? - со смехом спросила Честити, к которой присоединились и другие женщины.


- Синтия Лу, - поправил ее Брок, - бывший агент Секретной Службы, отвечающая за безопасность команды. Я очень сомневаюсь, что вы стали бы сеяться над ее именем, если бы встретили ее.


- Я, наверное, стала бы, - признала Мери, - но ты же знаешь, я смеюсь почти над всем.


- Верно, - с улыбкой, сказал Брок. - Так что, если вы пойдете на игру с Индианз в пятницу и субботу, то вероятнее всего, это убережет вас от опасности. В субботу будет общенациональный эфир, так что для нас, это будет дневная игра. Возможно, я даже смогу поехать с вами на игру Индианз - я знаю большинство парней команды. Ну, а в воскресенье, некоторые из вас уедут домой.


- А остальные отправляются в понедельник, - сказал Рэнди. - Ну, кроме Мередит. Она все еще будет здесь, чтобы составить тебе компанию.


- А также Честити и Тиа, - добавил Брок.


- В воскресенье мы уезжаем в Колорадо-Спрингс, - сказала Честити. - Они хотят провести с нами переговоры. Наверное, я вернусь поздно во вторник, но к тому времени ты уже будешь в Аризоне.


- Вы обе все равно можете остаться здесь, - сказал Брок. - Я имею в виду, если Джей Си не против.


- Это твой дом, - ответил Джей Си. - Меня не волнует, кто у тебя здесь гостит.


- Кроме того, Федерация знает, что не может победить, - сказала Джен. - Я не сомневаюсь, что они уступят неизбежному и ожидают, что уже к среде вы вернетесь в Майами.


- Что ж, тогда они будут разочарованы, - твердо сказала Тиа. - Мы уже обсудили - у нас двухнедельный перерыв. Мы подсчитали, что тренер украла у нас четырнадцать дней запланированных перерывов, и мы собираемся забрать их обратно. Если Федерации это не понравится, они могут идти к черту.


*****


В пятницу и субботу, впервые за долгое время,  были домашние игры, на которых Брок абсолютно никого не узнал в секции вдоль третьей базовой линии. В пятницу вечером девушки вернулись в дом в хорошем настроении. Рэнди использовала свои связи, чтобы обеспечить им роскошную зону, с которой они смогли увидеть, как Джей Си стильно делает нижние поддачи в стиле Энджелз.


Конечно, они не могли не привлечь внимание всех мужчин в других зон вокруг них, но присутствие нескольких сотрудников Службы Безопасности, держало всех в узде.


Доджерс продолжали спотыкаться, проиграв вторую игру Нэшионалс, не взяв ни одного очка. У Брока было два из трех попаданий команды, но каждый раз он оказывался в затруднительном положении на первой базе.


Следующей ночью он присоединился к Рэнди, Мери, Сьюзен, Таре, Мэл, Джен, Честити и Тие на игре Индианз - Энджелс. Когда приехал Брок, уже шел третий тайм, потому что его игра закончилась уже после того, как началась игра Энджелс и Индианз. Он был не в очень хорошем настроении после того, как его команда проиграла третий раз подряд. Во второй игре подряд, единственными двумя игроками Доджерс, вышедшими на первую базу, были Брок Миллер и Джон Милтон - основной нападающий.


Эта серия поражений позволила Даймондбэкс, Падрес и Джайентс значительно сократить отставание от первого места. Джаентс отыграли всего три игры, а надоедливые Даймондбэкс закрылись с отставанием в пять игр. На следующей неделе Доджерс должны были сыграть три игры в Аризоне, а затем в Колорадо и Сент-Луисе. Если спад команды продолжится, то к тому времени, когда она вернется домой, она может оказаться на втором месте.


Субботний вечер для Брока, был горько-сладким. Джен, Тара и Мэл уезжали в воскресенье утром, чтобы вернуться к своей обычной жизни. Далее, днем, Сьюзен вернется в Сан-Диего, а Рэнди уедет вечером на первую часть своего летнего концертного тура.


В понедельник Честити, Тиа и Луиза вместе с Броком отправились в аэропорт. Он направлялся в Феникс, а затем в Денвер. Девушки же, направлялись в Колорадо-Спрингс, а затем обратно в свои дома (Тиа - в Алабаму, Луиза - обратно в Лос-Анджелес, а Честити - в Баффало), чтобы навестить свои семьи.


Тиа и Луиза отошли в сторону, чтобы дать Честити и Броку несколько минут на прощание наедине, прежде чем он сядет на самолет в Аризону.


- Это сработало не так, как я надеялась, - признала Честити.


- Думаю, все складывается к лучшему, - сказал Брок. - Я бы слишком скучал по тебе, но ни один из нас не готов пожертвовать своей карьерой, ради другого. Я бы хотел, чтобы все было по-другому, но это не так.


Честити едва не расплакалась, но кивнула.


- Если в Колорадо что-то пойдет не так, то я вернусь к тебе через неделю, - сказала она.


- К этому времени, я буду там, - пообещал Брок.


- Я знаю, что ты будешь, - сказала Честити. - Знание того, что ты будешь рядом, независимо от того, как все сложится, придает мне сил.


Брок не хотел расставаться на такой ноте, но он все равно оставил все как есть, в основном потому, что не был уверен, в каком именно направлении он хочет видеть дальнейшее развитие событий.
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Когда автобус команды выехал из отеля в Фениксе, менеджер отвел Брока в сторону, и сказал:


- Держи свою голову ясной сегодня вечером. Они сегодня не раз попытаются вывести тебя из себя. Они вырастили ребенка из Triple-A, чтобы начать сегодняшнюю игру и его единственная  цель - бить тебя, пока его не дисквалифицируют. Ты нужен нам на поле и сегодня, и дальше, а если произойдет еще один инцидент, будет рассматриваться твоя дисквалификация на десять игр.


Брок закусил губу, но кивнул. Менеджер улыбнулся. Джим Лакросс являлся бывшим игроком высшей лиги, который добился успеха не благодаря таланту, а за чет своего упорства. И он видел в Броке Миллере отражение этой своей черты. Как бы то ни было, не все это не меняло того факта, что проведение десять игр без их шорт-стопа доставит Доджерс кучу проблем.


- Оставь решение этой проблемы на меня, - повторил менеджер, - это все, о чем я прошу. Мы не позволим этому сойти с рук. Если они ударят тебя, мы введем в игру Картера Реплинга. Я собираюсь сообщить об этом Уайли еще до того, как мы выйдем на поле боя.


- Если они ударят мне в голову, мне уже будет все равно, - сказал Брок.


- Если они метнут мяч в голову, уходи с дороги, и кто-то будет сидеть на питчере еще до того, как ты успеешь подняться на ноги, - ответил Лакросс. -  Я тебе это обещаю. Уайли Беннетт из старой школы, но он не идиот. Он позаботится о том, чтобы питчер делал подачи ниже твоих плеч, как он это делал в Лос-Анджелесе.


Брок согласно кивнул.


Тот же совет он получил и от Ала Перез, прежде чем они вышли из раздевалки. В ответ на их действия, Брок мог только улыбнуться.


Освистывание началось, как только Брок и Ал покинули землянку. На стадионе было всего несколько сотен болельщиков, но все они словно по команде прекратили то, что делали, и выразили Броку свое недовольство его присутствием на их поле.


Брок снял свою кепку и слегка театрально поклонился им, словно своим поклонникам, из-за чего улюлюканье усилилось.


- Как же все-таки приятно, когда тебя ценят, - пошутил он. - Я думал, что фанаты приберегут свой гнев для таких суперзвезд, как ты.


Ал закатил глаза на выходки Брока, но направил его к игровой площадке.


- Сконцентрируйся только на текущей тренировке, - сказал ему Ал. - Я хочу, чтобы ты выбивал мяч через ограждения всех направлений поля. Давай заткнем этих придурков, пока они не разогнались.


Брок улыбнулся своему другу и наставнику, пошутив:


- Конечно, благодаря этому желанию, я смогу отбить двадцать пять раз подряд, - пошутил он. Тренировочный питчер Доджерс был настоящим мастером - он каким-то образом запомнил, какие подачи были предпочтительнее для каждого игрока в команде, и безошибочно вел их.


Благодаря этому, семь из первых восьми отбитых мячей, пролетели над стеной дальнего поля. Тот, который отбил Брок, вышел над верхней частью стены, попав за пределы двора. В целом, двадцать две из двадцати пяти подач, которые видел Брок, были выбиты либо для хоум-ранов, либо для успешных пробежек от базы к базе.


Стадион оставался в тишине, когда Ал и Брок вышли в центр поля, чтобы помахать им ловушками. Еще перед игрой, Джим Лакросс сказал Алу держать Брока подальше от болельщиков. Драка, произошедшая во время их последней игры, заставил Даймондбэкс сильно упасть в турнирной таблице, и СМИ наверняка указали на то, что их команда проявила невероятную жестокость.


Лакросс не хотел, чтобы какой-нибудь разгневанный владелец билета сказал что-нибудь зажигательное или, что еще хуже, попытался ранить Брока или Ала брошенным предметом, когда они повернутся спиной. На стадионах высшей лиги бейсбола была строгая охрана, но всегда находился кто-то, готовый рискнуть.


Итак, Ал и Брок стояли посреди поля и дружелюбно болтали, пока другие нападающие тренировались отбивать мяч. Когда Даймондбэкс начали появляться в дальней части поля, они направились к своей землянке,.


- Ладья, проверь расстановку, - посоветовал Ал, проводя пальцем по карточке, висящей  на стене землянки.


- Я в игре, - ответил Брок.


Ал рассмеялся, сказав ему:


- Ты отбиваешь вторым. Хорошая позиция.


Брок взглянул на листок на стене и,, с улыбкой, повернулся к нему. Он весь сезон, за исключением игры между лигами, когда он отбивал согласно месту питчера (последним), был седьмым или восьмым отбивающим.


- Дэвис немного не в форме, поэтому я заменяю его, - сказал Лакросс, когда Брок повернулся к Алу. Менеджер ожидал, что Брок вернется в землянку. - Ты хорошо видишь мяч.


Он криво улыбнулся своим игрокам.


- Кроме того, Мильтон попадает на базу, как будто родился там, поэтому они будут бить тебя каждый раз, когда ты будешь отбивать, - продолжил он. - Я полагал, что Перез останется здесь, а Уотсон будет отбивать с бегуном в выигрышной позиции каждый раз, когда они возьмут мяч.


Лакросс говорил это таким тоном, как будто он шутил, но если задуматься, все сказанное имело смысл. Суть игры заключалась в том, чтобы привести двух самых результативных игроков к тарелке с имеющимися на базе людьми.


- Я не буду делать ничего глупого, - пообещал Брок, который, когда игра началась, мог только безнадежно надеяться, что сможет сдержать это обещание.
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Питчер Аризоны был практически неизвестен ни одному игроку команды Доджерс, кроме Брока Миллера. Парню было чуть больше двадцати, и он сыграл лишь несколько матчей в Высшей лиге, но ни одна из этих игр, не заслуживала внимания.


Брок сталкивался с этим парнем десятки раз в несовершеннолетнем возрасте - и каждый раз практически уничтожал его. Он брал шесть из десяти подач с тремя хоумранами и двумя прогулками во время его выступлений против этого парня в низшей лиге и это длилось три сезона, что было вполне впечатляющим.


- В последний раз, когда я видел этого парня, его подача была ниже среднего, и страдала точность, - рассказывает Брок. - Его единственной достойной подачей была прямая с переменной скоростью, и даже это не было чем-то близким к тому, что я видел в высшей лиге.


- Он собирается сделать всего две или три подачи, - сказал ему Ал. - Поскольку ты бьешь вторым, я готов поспорить, что у Даймондбэкс есть кто-то наготове, кто здесь всего по одной причине, а именно для того, чтобы ты сделали что-то, чтобы снова получить дисквалификацию.


- Да, Скип (п.п.: капитан команды) сказал мне примерно то же самое, - сказал Брок. - Как ты думаешь, насколько он разозлится, если я просто поймаю мяч голыми руками и верну его ему?


- Не так зол, как питчер, - сказал Ал. - Послушай, позволь им повеселиться. Ты сказал, что он не может бросить достаточно сильно, чтобы травмировать тебя. Просто повернитесь спиной и прими его задницей или плечом, но лучше, попытайся уйти с дороги или, по крайней мере, сделай вид.


- Если он ударит меня по голове... - начал Брок, но Ал перебил его, спросив:


- Знаешь, почему мы позвонили Кардозо выйти после перерыва?


- Подающий левша, - ответил Брок, - и замененные защитники на третьей и второй базе.


- Отчасти, - сказал Ал. - По этим причинам он получил шанс, но знаешь ли ты, чем он занимается в межсезонье?


Брок покачал головой, и Ал угрожающе улыбнулся.


- Он занимается смешанными единоборствами, - сказал он, – и насколько я понимаю, он довольно хорош. Если Рэплинг бросит тебе в голову, Кардозо найдет его и погрузит в мир боли.


Брок взглянул на сидящего на скамейке громадного новичка-инфилдера. Кардозо почти не говорил по-английски, но все же улыбнулся Броку и показал ему поднятый вверх большой палец.


Брок не мог не рассмеяться.


- Хорошо, я сдаюсь, - сказал он. – Буду поворачиваться спиной и бегать рысью, как хороший мальчик.


*****


- Они посадили парня на скамью, - сказал Ал, когда нападающий Доджерс стоял в кругу зоны ожидания (п.п.: следующий на отбивание мяча).


Лакросс вернулся с красным от злости лицом после обмена карточками состава с менеджером Даймондбэкс и судьями.


- Что бы это ни значило, Уайли сказал, что это не зависит от него, - сказал Лакросс, - так что просто сдерживайся.


- Конечно, - ответил Брок.


Джон Милтон, левый полевой игрок команды, сделал пробежку, выведя Брока на место. Как только было объявлено его имя, с трибун тут же началось улюлюканье, и не прекратилось до тех пор, пока он не покинул тарелку. Брок бил левой рукой, поэтому ему пришлось пройти за судьей, чтобы добраться до пластины.


- Веди себя прилично, - мягко сказал судья, - мне тоже это не нравится.


Брок ничем не показал, что услышал этого человека, и даже не был уверен, не нарушил ли судья какой-то этический кодекс, разговаривая с ним. Заняв позицию для удара, он взглянул на подающего и вздохнул, успокаивая свои нервы.


Он думал подмигнуть парню, а то и вообще, послать ему воздушный поцелуй, но решил, что это будет слишком низко. Тренер третьей базы дал Броку знак “взять”, чтобы дать Милтону шанс занять вторую базу. Он сделал верное предположение, что питчер будет слишком сосредоточен на отбивающем, чтобы обращать внимание на базового бегуна.


У Брока не было другого выбора, кроме как пропустить первую подачу. Мяч прошел ему за спину. Милтон был вне поля и прошел бы до третьей базы, если бы ловец не поймал мяч в нырке вперед.


Судья вышел из-за домашней пластины и указал на землянку Даймондбэкс, а затем на питчера.


- Это твой единственный шанс, - громко сказал он, – еще одна хоть близко похожая на это подача, и будешь наказан.


Он строго посмотрел на питчера-новичка, а затем на старого тренера. Похоже, их не обрадовали эти новости.


Вторая подача попала в задницу Броку, поскольку он повернулся, чтобы избежать ее. На самом деле, он практически уклонился от мяча, но сместился недостаточно, из-за чего мяч попал по его правой ягодице.


Судья быстро подошел к бьющему, поскольку не хотел, чтобы у него началась драка на скамейке запасных. Брок просто пошел к первой базе, остановившись только для того, чтобы передать свою биту следующему игроку, который пришел за ней.


Это была решенная проблема. Судья указал на питчера и изобразил освященный веками жест (п.п.: удаление с поля). Он сделал то же самое в отношении менеджера Даймондбэкс, который вышел протестовать, против того, что его подающий делал это не намеренно.


Возможно, Вили Беннет был прав - на поле было вращение мяча. Тем не менее, это дало Уэйду Уотсону, игроку с первой базы Доджерс и третьему нападающему, шанс сыграть без единого выходящего, взяв две пробежки.


Брок был на полпути к первой базе, когда увидел на трибунах со стороны этой базы, табличку: “Милашки Картера”.


Он громко рассмеялся и покачал головой. Его напряжение просто исчезло, сделав смех слишком громким, и он не помог делу, указав на табличку за первой базой.


Картер Реплинг стоял на полпути между первой и второй базами, хмурясь и скрестив руки, пока новый питчер разминался. Поскольку стартового питчера выгнали, сменному питчеру было дано столько времени, сколько ему было нужно на подготовку.


Уэйд Уотсон и Джон Милтон подошли, чтобы похлопать Брока по заднице за то, что он смог сдержаться, а затем Уотсон сделал результативное отбитие вправо, которое провело Брока до третьей базы. Ал последовал за ним с мощным трехходовым хоумраном в центр поля - в самую глубокую его часть. Доджерс сражались в первом иннинге (каждый бэттер в составе подходил к пластине) и подошли к его концу со счетом 5-0.
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Конечно, отправка девяти человек не тарелку означала, что первый нападающий Доджерс откроет второй иннинг. Когда он закончил, к тарелке подошел Брок.


Второй игрок Даймондбэкс прицелился лучше, чем первый. Первой своей подачей, он довольно жестко ударил Брока в спину. Этого было достаточно, чтобы причинить боль, но Брок сделал единственный шаг к насыпи, после чего глубоко вздохнул и двинулся к первой базе, снова по пути передав биту и похлопав следующего игрока по плечу.


Как и в предыдущем иннинге, питчер Даймондбэкс был удален. На этот раз команда выставила игрока со скамейки запасных.


- Привет, мудак, - крикнул Брок Реплингу, когда достиг первой базы. – Твоя команда играет так, как будто у вас недостаточно питчеров, чтобы поддерживать это в течение всего дня.


- Я надеюсь, что Уэйд выйдет на Третью Базу, - пробормотал Брок тренеру первой базы. - Я собираюсь забить этого ублюдка так глубоко в землю, что его останется только полить.


- Может, тогда он хоть немного вырастет, - пошутил игрок Даймондбэкс с первой базы, похлопав Брока по заднице перчаткой, - чтобы хоть немного соответствовать размерам своего это.


- Спасибо, - сказал Брок игроку первой базы. - Думаю, это не общекомандная вендетта.


- Нет, это дело рук тренера, - сказал мужчина. - Он был под огнем с тех пор, как его Золотой мальчик в прошлый раз убежал, как маленькая сучка. Большинство из нас просто хотят поиграть в бейсбол.


- Я знаю, - сказал Брок. - В прошлый раз я не пытался причинить ему вред - ты ведь это понимаешь, верно?


- Я знаю это, как и большинство других парней, - сказал мужчина, - но ты же знаешь Реплинга - он должен быть звездой шоу.


- Я его не знаю, - сказал Брок. - Я имею в виду, я знал, что он был неплохим игроком, и что он нравился здешним фанатам. Но я помню, что думал, что они действительно переплатили за то, чтобы удержать его здесь.


Мужчина с первой базы закусил губу, чтобы не рассмеяться. Если бы их генеральный менеджер увидел, что он шутит с Броком Миллером, парень нашел бы свое имя в списке на продажу, и скорее всего, в таком дерьмовом месте, как Питтсбург или Канзас-Сити.


- Ну да, - сказал он. - Мы потеряли половину наших запасных питчеров, потому что не могли оплатить их услуги, и вместо них оставили этого мудака со второй базы, который бьет 0,270 и боится испачкать свою форму. Извини, но думаю, мне стоит заткнуться, если я не хочу закончить в Балтиморе или что-то в этом роде.


*****


Был конец третьего иннинга, прежде чем Реплинг, седьмой нападающий Даймондбэкс, увидел пластину. Питчер Доджерс, пятый парень в ротации, мастерски справился со своей задачей - он нанес лишь один удар, и Доджерс сразу после этого провели двойную игру.


- Не беспокойтесь об этом, - сказал Брок менеджеру перед выходом на поле в третьем иннинге. - Мы получили отличную игру от Удо. Давай просто сыграем в бейсбол.


Лакросс на мгновение взглянул на Брока, после чего, сказал:


- Они снова собираются бить по тебе. - Брок пожал плечами и направился к своему месту. Тренер снова посмотрел на поле, игнорируя взгляд сидящего рядом с ним тренера по питанию. С самого начала они решили, что с Картером Реплингом будут обращаться так же, как с Броком. Если Даймондбэкс сыграли бы честно, то и Доджерс тоже, но они поразили Брока не один раз, а дважды из двух появившихся возможностей.


- Уничтожь его, - сказал Лакросс своему тренеру по питанию, который передал сигнал Удо Джергенсу, на что тот не моргнул и глазом. Сегодня, он показывал, наверное, свою лучшую игру в сезоне, но этот вопрос касался нескольких игр и более чем одного игрока. Его первой подачей стал фастбол со скоростью сто сорок километров в час, который попал в спину Картеру Реплингу.


От силы полученного удара игрок упал на землю, заставив толпу коллективно ахнуть. Звук удара бейсбольного мяча по плоти можно было услышать по всему полупустому стадиону.


В мгновение ока игроки Даймондбэкс вылетели из землянки  и зоны разогрева питчеров. Игроки Доджерс поспешили присоединиться к драке. Брок тоже был близок к тому, чтобы влиться в это побоище, когда почувствовал, как кто-то схватил его за спину и буквально утащил его прочь. Пара сильных рук схватила его сзади и вытащила с поля, через землянку и в здание клуба, прежде чем отпустить.


- Что за херня! – взревел Брок, обернувшись, чтобы выяснить, кто его схватил и  оказался лицом к лицу с тренером команды по силовой и физической подготовке.


- Моей единственной задачей в этой поездке было не дать тебе оказаться там, - сказал мужчина. - Извини, малыш.


- Извинись перед моей задницей, - пробормотал Брок. Дверь клуба открылась, и вошел менеджер команды, желая убедиться, что Брок не дерется здесь с мужчиной, который может просто сломать его пополам.


- Ладья, давай будем реалистами, - сказал Лакросс. - Офис комиссара посмотрит видео и отстранит всех, кого они реально смогут отстранить. Я буду на крючке в течение пяти игр, но это не страшно. Джергенс, вероятнее всего, получит отстранение на пять игр, но маловероятно, что они снова отстранят Переза. Они не смогут отстранить Ватсона. Эти парни знают что делать - они будут выглядеть так, как будто пытаются примирить дерущихся, даже при том, что будут бить при этом игроков команды противника.


- За исключением тебя, всех остальных, кого сможет отстранить комиссар, мы сможем заменить. Если ты вылетишь на десять игр, у нас нет никого калибра высшей лиги, кто мог бы занять твое место - вот почему мы в первую очередь, вытащили тебя оттуда. Так что расслабься - я должен вернуться туда, чтобы удостовериться, что Кардозо наконец выпустил Реплинга из своего “тибетского смертного замка” или как это хрень еще называется.
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*****


Действительно, Юребал Кардозо был одним из первых игроков клуба, присоединившихся к Броку и тренеру по физической подготовке. Войдя, он громко вскрикнул и поднял Брока за талию, разворачивая его к себе.


После, он произнес несколько слов на своем родном языке, ни одного из которых Брок не понял, после чего снова поставил его на пол и широко улыбнуться. Брок не знал, на каком языке говорил этот мужчина, но он знал, что даже испаноязычные игроки команды практически не понимали его.


- Я заставить эта сучка кричать! – перевел Кардозо на своем ломаном английском.


- Замечательно, - с полуулыбкой, сказал тренер по силовой подготовке. - Реплинга?


- Да, Реплинг, - сказал Кардозо. - Он плакать - я не отпускать.


Брок покачал головой. Он мог представить себе, как этот здоровяк взял того мелкого засранца в болевой захват, и это вызвало улыбку на его лице.


Вскоре комната команды была заполнена до отказа. Брок решил, что было достаточно безопасно выскользнуть наружу, чтобы убедиться, что они не перезапустили игру без него, но поле было абсолютно пусто, поскольку судьи собрались, чтобы определиться с наказаниями. Брок был уверен, что список будет довольно длинным.


Лакросс и тренер по питанию Даймондбэкс, которые уже провели замену двух дисквалифицированных игроков, были вызваны на домашнюю тарелку, а спустя всего минуту Лакросс вернулся в блиндаж.


- Удо, извини, ты отстранен, - сказал он. - Ты, я, Кардозо и Хопкинс также отстранены. Мы должны покинуть землянку.


Удо пожал плечами и принял поздравления почти от всех в команде, когда направился вниз по землянке к зданию клуба. Кардозо получал похлопывание по спине от всех, мимо кого он проходил, и восхищенные взгляды тех, кто находился слишком далеко для этого.


- Черт возьми, этот будет в центре внимания, минимум, в течение месяца, - сказал Ал Броку, пока они возвращались на поле. - Он просто преследовал его, как лев преследует газель. Реплинг не двигался, пока все не начали драться, а затем попытался сбежать в раздевалку клуба, но Кардозо ждал его. Клянусь, Реплинг уже почти покинул поле, когда Кардозо сбил его с ног, перекатил на живот и схватил его в какой-то борцовский захват. К ним просто боялись приближаться, опасаясь, что он сломает бедному ублюдку шею или еще что-нибудь. Реплинг был уверен, что этот парень собирался убить его, так как  Кардозо все время повторял: “Я сломаю тебя, я сломаю тебя”. - Это было нечто.


- Хотел бы я это увидеть, - ответил Брок, - но меня унесли в клуб, как пятилетнего ребенка.


- Да, ну, наверное, это к лучшему, - со смехом, сказал Ал. - Давай просто проведем следующие несколько игр, и мы больше не увидим этих ублюдков, до сентября.


*****


Первая из трех игр, закончилась победой Доджерс со счетом 16-5. После того, как Даймондбэкс перестали бросать в Брока - им серьезно не хватало питчеров, он пошел три к трем с хоумраном, четырьмя пробежками и еще тремя отбитыми мячами.


После игры, съемочная группа Доджерс отвела его в сторону для интервью.


- Начало этой игры, было просто сумасшедшим, - сказала репортер, и Брок задался вопросом, была ли это та работа, о которой говорила Тара.


- Это было глупо и по-детски, - возразил Брок. - То, что произошло в нашей первой игре здесь, было бейсболом, но их игрок оказался слишком обидчивым, и это привело к тому, что произошло сегодня. Сегодня пострадало много людей только из-за того, что у одной примадонны эго превышает его талант.


Когда Брок ответил, с лица женщины пропала улыбка. Она была рада, что у нее было время собраться, прежде чем камера повернулась в ее сторону.


- Что вы думаете о баннере на первой базовой линии? - спросила она. - Это вам что-нибудь напомнило?


Брок снова нахмурился в камеру.


- Как говорится, подражание - чистейшая форма лести, - сказал он. - Так что, думаю, я должен быть польщен. И давайте будем честными – все женщины вдоль первой базовой здесь – лишь бледная имитация великолепных дам, которые часто бывают на местах вдоль третьей базовой линии в Лос-Анджелесе и в других городах по всей лиге. Просто, когда вы борющаяся франшиза с непостоянной фан-базой, которой удается продать только половину своих билетов на каждую игру, я думаю, нет ничего странного в том, чтобы украсть любую хорошую идею, если к концу дня она принесет еще пару долларов в кассу. Я думаю, это особенно верно, когда список вашей команды полон переплаченных, неэффективных игроков.


Женщина решила сразу же прекратить интервью, поскольку оно транслировался в прямом эфире для всех подписчиков SportsNet West и, вероятно, появится в Интернете уже в ближайшие тридцать секунд.


- Спасибо, - сказала она в камеру. - Вернемся к другим членам команды.


*****


Прибытие Брока в клуб вызвало волну смеха у других игроков. Те, кого дисквалифицировали во время игры, смотрели его по телевизору, и когда игра закончилась, интервью крутили по радиостанции.


Хотя они смотрели ленту SportsNet Southwest, телеканал проиграл записанную версию сразу после того, как она вышла в эфир на внутреннем рынке.


Брок сумел уловить конец своих комментариев и даже немного вздрогнул.


- Ой, - сказал он. - Я выглядел придурком.


- Нет, - сказал Ал. - На самом деле, все получилось не так уж плохо. Возможно, лучше было бы подождать день или два, но ты прав - вся эта штука с “Милашками Картера”, это жалкая подделка. Не проблема, что ты указал на то, что это может немного помочь их франшизе. У них нет естественного соперника - Джайентс и Падрез ненавидели нас годами, но никто не обращал внимания на Даймондбэкс, даже когда они были хороши. Единственное, что я мог бы сделал иначе, это постарался бы не оскорблять фанатов.


- Эти женщины выглядели так, будто пришли из стриптиз-клуба, - произнес Брок. – Ты вообще, видел их?


- Я женат, Брок, - со смехом сказал Ал, - конечно, я видел них. Просто вспомни маму Эмми - стриптизерши тоже люди.


- Ха! Ха! - возразил Брок. - Да, я понимаю твою точку зрения и извинюсь перед сообществом трейлерных парков Аризоны, как только они впустят средства массовой информации.


- Не сегодня вечером, - сказал Ал. - Скип запретил тебе несколько дней общаться с репортерами.


Лицо Брока ожесточилось.


- Не из-за того, что ты только что сказал, - продолжил Ал. - Это было решено еще до того, как мы приехали сюда. Предполагалось, что тебе скажут об этом в тренировочном зале, после чего он отвез бы тебя обратно в отель. Я думаю, он просто не рассчитывал, что наши собственные теле-радио вещательные компании догонят тебя.
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*****


Следующей ночью Брок просидел в Аризоне - капитан Даймондбэкс тоже дал Реплингу перерыв. Оба менеджера надеялись, что ненависть между командами уляжется до финала серии игр.


К сожалению, они ошибались.


Толпа начала скандировать “Джордан”, как только Брок появился на поле в начале первого тайма. Многие Доджерс понятия не имели, что это означало, но некоторые все же знали. Брок же, просто игнорировал это.


К четвертому иннингу скандирование изменилось на “У-бий-ца”  , и на “На-силь-ник” к тому времени, когда Брок вышел отбивать в шестом. Они сохранили свое лучшее: “Си-ро-та” для его последнего выхода на поле.


У Брока была еще одна спокойная ночь у тарелки, и Доджерс победили со счетом 2:1, но его товарищи по команде видели, что их шорт-стоп к концу игры, просто кипел. Он был в землянке и в клубе еще до того, как его товарищи по команде закончили поздравлять своего питчера с успешно завершенным матчем.


- Ты не можешь допустить, чтобы это повлияло на тебя, - предупредил Ал Брока, когда они собирались в поездку в Хьюстон. - Если команды увидят, что это беспокоит тебя, то ты будешь слышать это на каждом стадионе лиги.


- А как бы ты себя чувствовал? – эмоционально спросил Брок. - Ты не переживал этого дерьма. Ты видел свою мать в последний раз не через окно из оргстекла. В последний раз, когда ты коснулся руки матери, это произошло не тогда, когда тебя вывели из зала суда, закованным в кандалы.


Он яростно покачал головой, стараясь остановить поток воспоминаний, а также слезы, которые эти воспоминания очень часто вызывали.


Ал обнял своего молодого друга, мягко сказав:


- Брок, я действительно не знаю, на что это похоже, и я благодарен за это. Я знаю, что ты не хочешь, чтобы кто-то еще пострадал так же, как ты. В низшей лиге, Биллингс, Монтана, я пошел на трибуну вслед за деревенщиной, который назвал меня "Бинером" (п.п.: пренебрежительное прозвище мексиканцев, латионоамериканцев). Ты знаешь к чему это привело? Все это привело к тому, что везде, от Рокфорда, штат Иллинойс, до Бейкерсфилда, штат Калифорния, меня стали называть, именно так. Единственный способ, которым я смог это остановить, - это наказывая фанатов тем, что сокрушал их команды. У тебя была отличная серия. Когда люди, которые начали это дерьмо, вернутся домой и поймут, что ты взял три из четырех мячей и украл две базы, они дважды подумают, прежде чем снова злить тебя. Если придурки в Хьюстоне попробуют то же самое, отыграйся на бейсболе.


- После, ты можешь прийти сюда и разбить к черту кулер с водой или что-то в этом роде, но если ты хочешь, чтобы это дерьмо когда-нибудь прекратилось, никогда не позволяй этим идиотам знать, что тебя это беспокоит. Договорились?


Брок кивнул, хоть и знал, что это будет не так просто.


*****


В начале августа Брок провел субботнее утро, сидя в магазине спортивных сувениров в Глендейле. Рядом с ним стояли два охранника - мужчина и женщина, потому что письма с угрозами так и не прекращались. Более того, они стали приходить гораздо чаще и стали более тревожными. Отправитель все еще не был идентифицирован, не говоря уже о его поимке.


Синтия Лу пыталась убедить Брока в том, что он подвергает себя излишнему риску, но он настаивал, что не позволит какой-то сумасшедшей диктовать, как ему жить. Если бы у госпожи Лу было право решать это, Брок не покидал бы своего дома, кроме как для участия в играх.


Он не хотел упускать шанс пообщаться с фанатами команды на раздаче автографов, которая была запланирована еще с момента его первого приезда в Лос-Анджелес. Sports Emporium был первым местом, которое заключило с командой договор о том, что их посетит их малоизвестный шорт-стоп. Брок согласился и не хотел нарушать свое слово.


Фактически, он даже обнаружил, что ему было весело.


В отличие от некоторых игроков, Брок не брал за свой автограф денег. Единственное условие, которое он поставил в тот день для дачи своего автографа, заключалось в том, что он будет расписываться только на товарах, купленных в магазине, или на официально лицензированной одежде Высшей лиги бейсбола. Как и все игроки, которые были частью союза игроков, Брок каждый месяц получал довольно неплохой чек от продавцов, которые продавали официальное снаряжение. Это было частью Коллективного договора, и это был один из тех редких случаев, когда он и Ал Перез получали одинаковую компенсацию.


Сейчас он не подписывал бумажек, фотографий, старых программок или частей тела. Вне парка до и после игр Брок подписывал все, что ему предлагали (хотя его еще ни разу не просили подписать часть тела, он был уверен, что это лишь вопрос времени).


Брок раньше появлялся на подобных мероприятиях, и знал, что это будет таким же. Толпа, хотя, к его удивлению, толпа действительно была, состояла из двух групп. Первыми были мужчины среднего возраста (гораздо реже, женщины), с ребенком на буксире. Это были отцы и матери, которые хотели дать своим детям шанс познакомиться с настоящим профессиональным спортсменом.


Также была вторая группа: женщины в возрасте от восемнадцати до двадцати пяти лет, одетые как можно более откровенно и мечтающие получить возможность вскружить голову хорошо оплачиваемым профессионалам своей внешностью и обаянием.


Брок был чрезвычайно благодарен за то, что в это субботнее утро первая группа по численности намного превосходила вторую. Ему так же нравилось смотреть на полураздетых женщин, как это нравилось и другим парням, но его не волновал корыстный аспект поведения некоторых из этих женщин.


Конечно, среди родителей были и “наемники”. Он был уверен, что некоторые из них выставят его подпись на аукционе еще до того, как покинут магазин, но дети, были еще детьми. Было очевидно, что некоторые из этих детей не имели ни малейшего представления о том, кто такой Брок Миллер. Все таки, бейсбол является умирающим видом спорта среди молодежи Америки. Центр города захватил баскетбол, американский футбол правил сердцем страны, а футбол захватил пригород.


Поэтому его не удивило, что большая часть детей была латиноамериканцами или азиатами – людьми из мест, где бейсбол все еще преобладал, и мест, где родители все еще искренне любили это национальное развлечение.
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Глава 70


Первым, кто попросил автограф, был молодой отец с двумя детьми – мальчиком, на вид лет шести, и маленькой девочкой, которая, по всей видимости, была немного старше. Латиноамериканец выглядел слишком молодым, чтобы иметь детей такого возраста, но представил их своими детьми, поэтому Брок ничего не сказал.


Он сфотографировался с двумя детьми, а затем попросил следующего человека в очереди сделать снимок, на котором присутствовал и отец. Когда группа уходила, мужчина с энтузиазмом пожал ему руку, и вся остальная часть утра, прошла без эксцессов. Люди были вежливы и дружелюбны, а некоторые из молодых, свободных женщин, были немного агрессивны. Одна из них предложила обменяться номерами телефона, а другая вручила ему фотографию своего обнаженного тела.


Брок подумал, что это бейсбольная карточка, пока не посмотрел вниз, чтобы подписать ее. Его глаза едва не вылезли на лоб, и он быстро сдвинул фотографию в сторону.


- Тебе нравится, то что ты видишь? - спросила женщина. На фотографии было видно, что ее большая грудь прошла через хирурга, и он подозревал, что ее лицо также не избежало реконструктивной операции.


- Мм, спасибо, - ответил он, немного ошеломленно.


- Мой номер телефона на обратной стороне, - широко улыбаясь, сказала женщина. - Позвони мне в любое время, или ты можешь навестить меня в Cheetah Club на Мелроуз (п.п.: стриптиз-клуб).


Брок кивнул и, когда она ушла, покачал головой. Следующими были мать с сыном -подростком, поэтому Брок позаботился о том, чтобы фото было скрыто от глаз. Он закатил глаза и покачал головой, глядя на мать, в то время, как молодой человек вышел вперед. Женщина в ответ просто засмеялась, подозревая, что мужчине перед ней довольно часто достаются такие вещи, но она ошибалась. Безусловно, каждый божий день по почте и электронной почте на его имя отправлялось достаточно большое количество фотографий обнаженных людей, но они не прошли мимо Синтии Лу и ее службы безопасности.


Брок был благодарен за то, что группам, по большей части, удавалось отсеивать подобные письма. Сложившаяся с письмами-угрозами ситуация заставила Брока заметить стоявшую в стороне женщину. Она была молода, возможно, чуть за двадцать, но была одета не так вызывающе, как остальные женщины этой возрастной группы. На самом деле, для летней моды Южной Калифорнии, она была одета довольно скромно - на ней была юбка до колен и белый пуловер. Она была одета, скорее как женщины тридцатилетнего возраста, которые привели в магазин своего сына или дочь.


Также Брок увидел, что у нее нет ребенка, поэтому   предположил, что она может быть с одним из других родителей, или, возможно, старшая сестра, а может, даже няня. Однако она приехала вскоре после того, как приехал Брок, и час спустя, все еще была там. Было не похоже, что она просматривала товары или стояла в очереди за автографом.


Брок надеялся, что его охранники, которые изо всех сил старались оставаться незаметными, обнаружили ее, но он никак не мог привлечь их внимание достаточно надолго, чтобы подтвердить этот факт. В крошечном магазинчике было слишком много людей, и охранникам было поручено следить за ними.


С приближением полудня (когда мероприятие должно было подойти к концу) Брок заметил, что женщина ушла. Менеджер магазина пожал Броку руку и поблагодарил за согласие прийти, и охранники вывели его из магазина.


Магазин располагался в торговом центре, поэтому поспешный выход был невозможен. Брок был немного взволнован, когда его сотрудники Службы Безопасности провели его по переполненным коридорам и вывели через боковую дверь, где его ждал автомобиль команды.


Один охранник ускорился, чтобы открыть дверь внедорожника, а другой изо всех сил старался убедиться, что никто не приблизился. Та самая женщина продемонстрировала точное время, ожидая прохождения охранника, прежде чем выйти из-за поворота и встать прямо на пути Брока.


- Мистер Миллер, я считаю, что нам следует поговорить, - сказала она.


*****


Брок остановился как вкопанный, как только боковым зрением заметил ее. У него было кодовое слово для обозначения таких чрезвычайных ситуаций – “ананас”, но его голова, внезапно, просто опустела. Он попытался сделать шаг назад, но обнаружил, что путь блокирует закрытая дверь.


Охранник, открывший дверь внедорожника, почти сразу заметил женщину, но находился слишком далеко, чтобы что-то сделать. Мужчина, идущий впереди, ничего не заметил, пока не увидел испуганное лицо своего партнера.


Наконец разум Брока ускорился, и он закричал:


- Сосновая шишка!  Черт! Ананас! Ананас! (п.п.: созвучные слова: Pinecone - Pineapple)


Он был готов защищаться, если в этом возникнет необходимость, но внезапно, выражение лица женщины сменилось на испуганное, она подняла руки в не угрожающем жесте и начала пятиться. Она угодила прямо в крепкую хватку одного из охранников Брока - второй отставал от него, буквально на секунду.


- Отпусти меня! - закричала женщина. - Что ты делаешь?


Она сильно изогнулась в руках мужчины, в то время, как женщина-охранник ловко стянула с ее плеча сумочку.


- Брок! - крикнула женщина из магазина. - Что вы делаете?


- Брок, садись в машину, - сказала ему женщина-охранник, но Миллер остановился. Он был уверен, что выражение лица женщины, когда он начал кричать, должно было быть похоже на его собственное - она была сбита с толку и напугана. Она не злилась, и похоже, не собиралась причинять ему вред. А если собиралась, то у нее для этого было достаточно возможностей.


- Брок! - крикнул охранник. - Садись в эту чертову машину! Это та женщина, что преследовала тебя.


- Подождите, - сказал Брок. – Мисс, как вас зовут?


Женщина из магазина все еще сильно сопротивлялась. Она пнула пяткой по ноге своего пленителя, а затем, когда его хватка ослабла настолько, что она смогла освободить руки, резко толкнула его локтем в лицо. Ошеломленный охранник отступил на шаг и упал на задницу.


- Верни мне мою сумочку, - приказала она охраннице, которую застало врасплох выведение из строя ее партнера.


- Верни ее ей, - сказал Брок. Женщина-охранник подчинилась, и женщина из магазина повернулась к Броку. Ее лицо было красным от напряжения, но не от гнева.


- Мне очень жаль, мисс, - сказал Брок. – Я… я получил несколько очень тревожных писем, и Служба Безопасности не раз замечала вас рядом со мной. Надеюсь, вы понимаете.


- Письма с угрозами? - спросила женщина. - Ну, они точно были не от меня. Я намеренно избегала выяснять, где вы живете. Как я могла писать вам письма?


- Их отправляли в команду, - сказал Брок. - К счастью, тот, кто их написал, тоже не знает, где я живу. Как вас зовут? Я имею в виду, вы знаете мое имя…


- Зои, - ответила женщина. - Зои Брюэр. Я хотела поговорить с тобой о твоем отце.


Рот Брока сузился, когда он заявил:


- Мне очень жаль, мисс Брюэр, но я понятия не имею, кто мой отец.


- Думаю, это так, - ответила Зои. – Просто я считаю, что у нас с тобой один и тот же отец.
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*****


Мужчина из службы безопасности Брока поднялся на ноги. Он был зол и смущен тем, что женщина ростом 165 сантиметров и весом пятьдесят пять килограмм наподдала ему по заднице.


- Мистер Миллер, это та самая женщина, которую мы заметили, когда она пыталась выследить вас до дома, - сказал он. Голос мужчины был слегка невнятным из-за боли в челюсти. - Это она тогда вела машину с фальшивой регистрацией.


- Я не пыталась проследить за кем-либо до дома, - прямо сказала Зоя. - Мне не нужно следить за мистером Миллером. Если я захочу найти его, то у меня достаточно других способов для этого. И вы, должно быть, получили доступ к документам, которые у меня были до начала июля. Требуется время, чтобы передать эти вещи, но можете быть уверены, что никаких законов нарушено не было.


Она повернулась к разъяренному охраннику.


- И если вы попытаетесь коснуться меня еще раз, то окажетесь либо в больнице, либо в тюремной камере, - заявила она, прежде чем повернуться к Броку. - Меня зовут Зои Брюэр, двадцать три года. Я считаю, что у нас с тобой один отец. Я заместитель шерифа округа Лос-Анджелес и если бы я хотела узнать, где вы живете, то я узнала бы это. Если бы я хотела навредить тебе, ну, я думаю, ты уже знаешь, как полицейские могут превратить жизнь людей в ад. Я просто хочу поговорить с тобой. Если твоя охрана видела меня несколько раз, то это произошло не потому, что я преследую тебя. Я читала о тебе и ты кажешься очень хорошим человеком, но я всю свою жизнь прожила в Лос-Анджелесе. Я знаю, что то, что видит публика, слишком часто не совпадает с реальностью. Я просто не была уверена, что хочу сближаться с тобой и для начала хотела убедиться, что ты тот человек, которого я хочу знать, прежде чем я действительно рискну познакомиться с тобой лично.  Надеюсь, теперь твои страхи уменьшатся?


Брок обнаружил, что улыбается женщине, которая может оказаться его сводной сестрой. Она совершенно точно может выходить из себя буквально на пустом месте, и он задавался вопросом, может быть, что его собственный характер был больше порожден отцом, а не матерью, как он всегда подозревал.


Охранники внимательно наблюдали за реакцией Брока. Хотя для давно потерянных родственников было обычным делом выскакивать из ниоткуда из-за большого успеха игроков, на самом деле, Брок Миллер, как бейсболист, зарабатывал меньше денег, чем получал с процентов по своему урегулированию в суде округа Льюис.


- Давай найдем место, где можно спокойно посидеть и поговорить, - решил он. - Я надеюсь, ты понимаешь, что мне нужно быть очень осторожным и что я не верю тебе. К тому же, мне совершенно ничего не известно о своем отце, поскольку моя мать всегда говорила мне, что мы обсудим его, “когда придет время”, но она умерла до того, как мы достигли того времени.


Зои тяжело вздохнула, но кивнула.


- Я понимаю, - сказала она. - Как насчет этого: я передам свои водительские права твоей службе охраны, чтобы они знали, где меня искать, если мне каким-то образом удастся похитить тебя. Мы можем сесть в многолюдном общественном месте и поговорить, что не многие сочтут очень приватным. С другой стороны, я также могу понять, что ты не любитель слишком многолюдных мест. Честно говоря, если бы я была на твоем месте, то тоже не любила бы их.


- Вы вооружены? - спросила женщина-охранник.


- Не сейчас, - ответила Зои. Она открыла сумочку, чтобы показать, что внутри нет пистолета.


- Если вы полицейский, то вы знаете, что это последнее место, где можно хранить оружие, - заявила охранник. - Как насчет вашего тела? Профессионал будет носить свое оружие в кобуре на лодыжке или бедре.


- И я профессионал, - прямо сказала Зои, - но сегодня я безоружна. И если вы не собираетесь обыскивать меня, то вам придется просто поверить мне на слово.


Она полезла в сумочку и достала официальное удостоверение личности, но не стала передавать его охранникам, а лишь предъявила для сравнения с водительскими правами.


- Как насчет поручительства? - пошутил Брок. Он был уверен в том, что даже если эта женщина не была той, кем она себя называла, то была здесь точно не для того, чтобы причинить ему зло.


- Боюсь, вам придется поверить на слово, - с улыбкой, ответила Зои. Она на мгновение остановилась, прежде, чем продолжить: - Брок, я здесь не для того, чтобы что-то получить. Мне ничего от тебя не нужно, и я не приму это, даже если ты предложишь. Я здесь, чтобы выяснить, можем ли мы быть родственниками. Если мы узнаем, что это так, то решим, хотим ли мы стать друзьями или нет. Но я здесь точно не для того, чтобы просить тебя об одолжении или о деньгах. Думаю, мне следовало начать свой небольшой гамбит с этого, но я немного переволновалась, когда ты начал кричать.


- Ты была взволнована? – с улыбкой спросил Брок. – Совсем недавно, буквально на прошлой неделе, я получил шесть писем от женщины, которая либо является аферисткой, либо совершенно не дружит с головой. Черт, сейчас, я бы наверное был счастлив, если бы ты оказалась вооружена. Опять же, я видел, что ты довольно опасна даже без оружия. Ты вполне в состоянии сломать мне шею, ударить меня ножом или застрелить меня, прежде чем я успел бы моргнуть. И потенциально, мне интересно то, о чем ты говоришь. Итак, давай перейдем к бистро на обед. Мы можем взять столик на улице, и эти ребята могут сесть рядом. Мы поговорим и посмотрим, к чему это приведет, но через пару часов, я должен быть на стадионе, поэтому, возможно, нам придется продолжить нашу беседу позже.


- Согласна, - ответила Зои.
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Глава 72


*****


Брок попросил свою охрану сесть за столик у двери, чтобы было проще всего заворачивать людей, желающих получить автограф. Будет достаточно сложно выдержать разговор с женщиной, которая может быть его последней из его живых родственников, не прерывая этот разговор десять раз за час.


Зои перешла к делу, как только они сели.


- Тебе что-нибудь говорит имя, Роберт Брюэр? - спросила она.


Брок на мгновение задумался, а затем покачал головой, после сего женщина достала из сумочки фотокарточку и протянула ему ее.


- Ты узнаешь эту женщину? - спросила она. Брок почувствовал знакомый укол боли, который всегда пронизывал его, когда он вспоминал о своей матери, поэтому он просто кивнул, не в силах что-либо сказать.


Он снова обрел свой голос после глотка чая со льдом:


- Это моя мама. - Зои мягко улыбнулась ему и постучала по мужчине с фотографии.


- Это мой отец, - сказала она. - Это фото было сделано на его выпускном вечере. Он окончил среднюю школу Лафайетта за год до твоего рождения.


- В том же году, что и мама, - подтвердил Брок.


- Я читала твою биографию, там написано, что ты родился в мае, - продолжила Зои.


- В июне, - поправил Брок. Зои выглядела сбитой с толку, поэтому он рассказал об эмансипации и изменении своего дня рождения на день рождения своей матери.


- В этом даже больше смысла, - ответила Зои, на что озадаченное выражение лица стало уже у Брока.


- Мой папа вырос в Уилкинсе, - сказала она. - Он уехал оттуда и переехал в Голливуд. Думаю, он хотел стать известным актером. В итоге, он получил пару небольших ролей, но ничего серьезного, так и не вышло. Он женился на моей матери в феврале, а я родилась в ноябре. Через пару месяцев мне исполнится двадцать четыре.


- Значит, когда я родился, он уже был женат на твоей маме, - заметил Брок. – Почему ты считаешь, что этот мужчина – мой отец?


Зои слегка нахмурилась. Она надеялась рассказать историю последовательно, но понимала растущее нетерпение Брока.


- На самом деле, это информация из третьих рук, - сказала она. - Мой отец рассказал моей матери, а она рассказала мне. Она не упоминала твоего имени, но я собрала достаточно информации, чтобы понять, о ком она говорит.


- А что говорит твой отец? – спросил Брок.


- Он умер, когда мне было семь лет, - сказала ему Зои. - Думаю, тебе на тот момент, как раз исполнилось восемь.


- Мне очень жаль, - серьезно ответил Брок, но что Зои лишь пожала плечами.


- По правде говоря, наверное, я знала его даже хуже тебя, - призналась она. - Мой отец получил мало актерских ролей, но он снимался во многих фильмах в качестве каскадера.


- Каскадера? - повторил Брок.


- Ну, знаешь, это парень, который принимает удары в сцене драки или водит машину во время сцены погони, - пояснила Зоя.


- Я знаю кто это, - сказал Брок, на что Зои просто кивнула.


- Его никогда не было дома, - сказала ему женщина. - Он был либо на съемочной площадке, либо где-то рядом с ней. Я видела его два или три дня в месяц, а зачастую, даже реже. Насколько мне известно, просто не помню этого, но он был ранен - парализован во время съемок боевика. Чуть позже он подхватил пневмонию и умер еще примерно через четыре месяца.


- Понятно, - сказал Брок, но на этот раз Зои вздохнула.


- Пока он был еще в состоянии, он рассказал моей матери о твоей маме, - сказала она. - По крайней мере, я почти уверена, что это была твоя мать. Однажды он зачем-то приехал в Уилкинс. Может быть, для вечера встречи выпускников, или чего-то еще, и пока был там, столкнулся с ней и тобой. Он сказал моей маме, что он пыталась уговорить твою маму переехать с ним в Голливуд, когда он впервые уезжал туда, но думаю он не понравился ее родителям или что-то в этом роде. Я правда не знаю подробностей.


Брок почти не помнил своих бабушку и дедушку, и воспоминания, которые у него о них были, были не из теплых.


- Что ж, эта часть может быть довольно верной, - сказал он. - Я не думаю, что на свете был хоть один мужчина, женщина или ребенок, который нравился моим дедушке и бабушке. И я считаю себя одним из тех, кого они не любили.


Зои слегка улыбнулась и кивнула.


- Я почти уверена, что папа связался с твоей мамой, когда его дела пошли под откос, - продолжила она. - По крайней мере, на меня произвел такое впечатление рассказ моей мамы. Твою маму не интересовало то, что он говорил. Тем не менее, он изменил свое завещание примерно за неделю до своей кончины - он оставил половину своего состояния твоей маме на детское пособие. Моя мама, когда узнала об этом, была крайне недовольна.


Брок склонил голову и поджал губы. Он не помнил, чтобы в их доме когда-либо было много денег, поэтому, если это и имело место быть, то сумма должна была быть довольно несущественной. Фактически, одним из переломных моментов в его жизни стал момент, когда он осознал, как много лишилась его мама, чтобы дать ему то, чего он хотел и Зои поняла это по выражению лица Брока.


- Насколько я понимаю, твоя мама отправила письмо адвокату отца, - сказала она. – Она сказала ему, что мой папа никогда не проявлял интереса к тому, чтобы быть твоим отцом, пока он был жив, и казалось довольно глупым делать попытку после его смерти. В общем, она вернула все эти деньги.


Броку с легкостью мог представить, как его мать пишет подобное письмо - она была очень гордой женщиной.


- Если мама не поехала с ним в Голливуд, то не потому, что ее родители не хотели, чтобы она этого сделала, - твердо сказал он. – Она сделала это потому, что не хотела уезжать. Я думаю, что моя мама могла быть единственным человеком в мире, в отношении которого у моих бабушки и дедушки хватало мозгов, не пытаться запугать. В любом случае, достаточно старых историй. Думаю, твоя мама вполне может сказать нам, один у нас отец, или нет. Если она не знает наверняка, нам сможет ответить ДНК тест. Мне больше интересно узнать немного о тебе.


- Мама не сможет помочь, - мягко сказала Зои, и Брок увидел на ее лице то же выражение, которое иногда отражалось на его собственном - крайнюю печаль.


- Я искренне сожалею о твоей потере, - сказал он.


Зои взглянула покрытыми мокрой пленкой глазами и грустно улыбнулась.


- Это еще слишком свежо для меня, - призналась она, - она умерла прошлой зимой. Она работала в аптеке в Глендейле. Два наркомана рассердились, потому что они не могли больше купить Судафед. Они застрелили ее. На тот момент, когда моя мать была убита, я была копом меньше шести недель.


Брок покачал головой. Внезапная потеря единственного в мире человека, который заботился о тебе, была разрушительной, независимо от того, сколько лет тебе было на тот момент, когда это произошло.


- Именно потому в прошлый раз машина была зарегистрирована не на меня, - добавила она. - Она сдала ее в аренду, а я была исполнителем ее имущества, поэтому мне пришлось ждать, пока все будет завещано, прежде чем я смогу выплатить договор аренды и переоформить ее на свое имя.


Она ненадолго остановилась.


- Так что, если окажется, что мы брат и сестра, думаю, мы последняя родня, которая есть у каждого из нас, - сказала она.


Брок не хотел заканчивать разговор, но через несколько часов у него был бейсбольный матч и ему уже нужно было ехать не домой, а прямиком на стадион.


- Хочешь прийти сегодня на игру? - он спросил. - Я имею в виду, я не знаю твоего рабочего графика или чего-то еще, но у нас может быть время поговорить потом.


- Я бы хотела, но не могу, - сказала Зои. – Я сейчас работаю по графику с четырех дня, до полуночи, и суббота - это единственный мой свободный день. На самом деле, нам обоим уже нужно спешить. Я знаю, что сразу после игры ты на десять дней уезжаешь на восток, а у меня еще нет отпуска. У меня испытательный срок еще два месяца, хотя обычно, у меня свободны выходные и понедельник.


- Когда мы вернемся из Милуоки, я уеду в понедельник, - заметил Брок. - Давай обменяемся контактами и посмотрим, сможем ли мы узнать немного друг о друге по электронной почте или еще как-нибудь. Я знаю, что это отстой, но сейчас, просто не вижу другого варианта.


- Я тоже, - сказала Зои. - Тем не менее, я довольно хорошо знаю большую часть твоей истории жизни. Моя довольно скучная, и я уже достигла высшей точки. Просто, было бы неплохо узнать, что в мире есть кто-то, кто может быть связан со мной в родстве. Посмотрим, смогу ли я узнать номер авторитетной лаборатории ДНК. Даже если мы решим, что не хотим много общаться, было бы неплохо узнать правду.


- Хорошо, - согласился Брок, когда они встали из-за стола. - И Зои, я рад, что ты связалась со мной, даже если при этом напугала меня, до чертиков.


- Эй, я коп, помни об этом, - пошутила она. - Я бы защитил тебя даже от самой себя. Мне искренне жаль, если мое появление отвлекло твою службу безопасности от того, кто тебе действительно угрожает.
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Мередит была единственным человеком из его окружения, все еще находившимся в Лос-Анджелесе, поэтому Брок искал ее вдоль третьей базовой линии. И как обычно, когда он хотел с ней о чем-то поговорить, ее нигде не было.


Ал сразу же заметил, как Брок очень рассеян, и по окончании тренировки, отвел его в сторону, спросив:


- Ладья, что случилось?


Брок тяжело вздохнул.


- Сегодня днем я узнал, что у меня может быть сводная сестра, - ответил Брок. Это было наверное последней вещью, которую Ал ожидал услышать. Большинство родственников выходят на свет сразу, как только на горизонте начинают маячить деньги.


- Ты же не шутишь? - спросил он.


- Думаю, это может быть правдой, - сказал ему Брок.


- Я просто думал, ну, я считал, что ты очень мало знаешь о своем отце, - сказал Ал с непривычной дипломатичностью. В его районе Нью-Йорка это не имело большого значения, поскольку фактически, большинство людей, в окружении которых он вырос, могли сомневаться в своем происхождении.


- Я и не знаю, - сказал Брок. - Или, по крайней мере, даже знай я о нем хоть что-то, я все равно не стал бы его искать. Эта женщина сама подошла ко мне сегодня. У нее была фотография моей мамы с ее отцом. Думаю, они встречались в старшей школе или что-то в этом роде. Ее отец переехал сюда после окончания школы и я не знаю, знал ли он, что моя мама была беременна. Он работал каскадером на съемках фильмов и умер около пятнадцати лет назад после несчастного случая. Зои, кстати, ее зовут Зои Брюэр. В любом случае, она получила информация от своей матери, которая якобы узнала это от ее отца. Она не знала наверняка, но сказала, что собрала достаточно информации, чтобы понять, что они говорили обо мне.


Ал медленно кивнул, не спеша с ответом, поскольку он хотел тщательно сформулировать его. Если женщина действительно окажется родственницей молодого человека, то резкий ответ может нанести большой вред образовавшейся у него с Броком дружбе. Вздохнув, он спросил то, что ему нужно было спросить.


- Ты уверен, что это не афера? - Он знал, что были времена, когда Брок чувствовал себя одиноким в этом мире и мысль о члене семьи может заставить его игнорировать опасные знаки.


- Нет, сейчас я ни в чем не уверен, - честно сказал Брок. - Но если это так, то это довольно сложная афера - она заместитель шерифа. Ребята из Службы Безопасности уже звонили, чтобы проверить это. Мы собираемся обратиться в авторитетные лаборатории ДНК в течение следующих нескольких недель.


Брок слегка улыбнулся, со смешком, добавив:


- Она бросила одного из моих охранников, когда он схватил ее сзади. Я имею в виду, она буквально уронила его на задницу, а это довольно серьезные парни. Просто, это слишком много, что нужно принять за один раз. Я бы хотел, чтобы у меня было время позвонить своей второй семье, прежде чем я приеду сюда, но выяснение того, что я думаю обо всей этой ситуации, заняло у меня слишком много времени.


- И что ты думаешь? -  мягко подтолкнул его Ал.


- Будь я проклят, если я знаю, - на этот раз смеясь, ответил Брок. - Я имею в виду, если это правда, то было бы здорово иметь сестренку. Она показалась мне очень милой, и ее общество точно не вызывало во мне никакого дискомфорта. Если окажется, что она ошиблась в своем предположении, надеюсь, я буду не слишком разочарован.


- Просто убедитесь, что у нее нет скрытых мотивов, - посоветовал Ал. - И думаю, было бы не лишним, чтобы Синтия Лу провела полную проверку ее биографии.


*****


Вернувшись домой, Брок посмотрел на часы. Он знал, что на востоке уже три часа ночи, поэтому не мог позвонить Джен. Мелани и Тара, скорее всего, тоже спали. Честити была в Майами, снова работая со сборной, а Эмми не вернется в Лос-Анджелес еще две недели. Мери оказалась на редкость ненадежным другом, и Брок не был уверен, как у него обстоят дела с Сэмом. Рэнди была бог знает где, находясь примерно в середине своего летнего турне из сорока пяти городов.


Он сомневался, что кто-то из них будет возражать, если их разбудят новости, которыми хотел поделиться Брок, но полагал, что Сьюзен сейчас единственная, кто могла не спать еще несколько часов. И вероятно, она была единственной, кто мог дать ему лучшее понимание этого вопроса, поскольку она помнила его мать почти так же хорошо, как и он, поэтому он набрал ее номер.


Девушка ответила на звонок со второго гудка.


- Эй, - сказал он. - Извини, что позвонил так поздно, надеюсь, я тебя не разбудил.


- Я была в постели, но еще не спала, - ответила Сьюзен. – Что-то случилось?


Брок не знал, с чего начать разговор, поэтому сказал:


- Я кое с кем столкнулся сегодня. Ты помнишь фото, которое я вам показал, когда ты и другие девчонки были здесь?


- Конечно, - с явной озабоченностью в голосе, ответила Сьюзен. - Брок, ты в порядке?


- Я в порядке, - сказал он. - Ну, вроде в порядке. Послушай, Сьюзи, она сказала, что она моя сестра.


- Твоя кто? – с явной тревогой в голосе, спросила Сьюзен.


- Она сказала, что она моя сестра, - повторил Брок. - Ну, точнее, сводная сестра. Она сказала, что у нас один отец.


- Это правда? – спросила Сьюзен.


- Я не знаю, - признался Брок, – но это вполне возможно. У нее была фотография моей мамы и ее отца с выпускного средней школы. Я родился менее чем через год после того, как мама окончила школу, поэтому в этом есть смысл.


- Ты встречался с ним? - поинтересовалась Сьюзен. - Какой он?


- Он мертв, - ответил Брок. - Он умер даже раньше моей мамы. Она сказала, что он покалечился на съемочной площадке. Мама Зои тоже мертва. Прямо сейчас, я просто не знаю, что думать.


- Это была женщина, которая отправляла тебе эти ужасные письма? – спросила Сьюзен.


- Нет, - излишне резко, ответил Брок. - По крайней мере, я не думаю, что это была она. Она полицейский, отсюда, из Лос-Анджелеса.


- Серьезно? – спросила Сьюзен. - Так она старше тебя? Но тогда в этом просто нет смысла.


- Она моложе, - пояснил Брок. - Она твоя ровесница. У тебя с ней разница в возрасте, примерно шесть месяцев и сейчас, она все еще стажер в отделе шерифа. У меня не было возможности долго разговаривать с ней, поскольку ей нужно было ехать на работу, как, собственно, и мне.


Сьюзен продолжала лежать в постели и смотреть в потолок. Она не была уверена, что думала о появлении возможной родственницы Брока, но  была достаточно умна, чтобы понимать, что одной из причин, по которой он оставался так близок к ней, Таре, Джен и Мэл, было то, что у него действительно не было никого близкого. Сестра может привести к дальнейшему изменению их отношений, и без того сложных с точки зрения расстояния.


- Ты планируешь увидеть ее снова? - спросила Сьюзен.


- Конечно, - ответил Брок. – На следующей неделе у нас начинаются выездные игры, но мы планируем встретиться после того, как я вернусь.


- Думаю, это неплохо, - уступила Сьюзен.


- Ты правда так думаешь? - спросил Брок, в голосе которого стали слышны нотки гнева. - Сьюзен, думаю, я уже показал, что вполне способен быть там, где мне нужно быть, без вас. Мне каким-то образом удалось удержаться от прожигания своей жизни или попадания в капкан интриганок, которые хотели лишить меня моих денег. Мне не нужно, чтобы вы защищали меня от большого, плохого мира, так же, как вам не нужно, чтобы я защищал от него вас.


- Ты мне действительно нужен, - тихо сказала Сьюзен. - Возможно, не для того, чтобы защищать меня от чего-либо, но это не значит, что ты мне нужен сейчас меньше, чем когда мне было тринадцать лет. Я скучаю по тебе. Я прямо сейчас скучаю по тебе так же, как когда уезжала из Северной Каролины, и я буду скучать по тебе завтра так же сильно, как в тот день, когда родители увезли меня в Лас-Вегас. Я...


Ее голос затих.


- И я всегда буду рядом, Сьюзи, - мягко сказал Брок. Он услышал ее тихие рыдания на другом конце провода, и это повлияло на него в двадцать четыре года так же, как и в десять лет. – Я не оставлю тебя, пока ты сама не решишь, что хочешь этого. Ты тоже нужна мне, и я надеюсь, ты знаешь, что это правда.


- Но как все будет, когда в твоей жизни появится Зои? - тонким голосом спросила Сьюзен. - Тогда мы будем нужны тебе? Захочешь ли ты, чтобы мы были твоей семьей, если у тебя будет настоящая семья?


- Последние восемь лет у меня была настоящая семья, - искренне ответил Брок. - У меня были ты и Тара, Джен и Мэл, их мама и мама Тары. Ты была рядом каждый раз, когда я нуждался в тебе - и несколько раз, когда я сам не понимал, что мне нужна помощь. Я видел, как действуют другие семьи. Ты и я связаны по собственному выбору, в то время, как остальные слились вместе чисто случайно. Если Зои сойдется с нами характерами, то возможно, когда-нибудь она будет так же близка тебе и мне, как мы близки друг другу.


- Я надеюсь, что не так близка, - сказала Сьюзен. - Я имею в виду, мы с тобой сделали "это". Ты же не собираешься делать это со своей сестрой, не так ли?
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Небольшой перерыв



Собственно все дело в дикой нехватке времени. Перерыв примерно на неделю-полторы, пока буду делать перевод и выкладку вышедшего дополнения по Эрониндзя.... вне составленного автором графика вышло дополнение глава 3 Антитезис


Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.


Его статус: идёт перевод
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Друзья, если Вам понравилась книга, и работа нашей команды по созданию электронной книги 

Поддержите Нас символической оплатой, даже если это будет 0.1$ / 1RUB или кликните на рекламу на сайте.

Нам будет очень приятно осознавать, что проделанная работа принесла Вам пользу, и наша команда старались не зря.
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